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PRESENTACIÓN 

En el viejo reino de Aragón calaron con fuerza los nuevos conceptos que 

transformaban las ideas políticas y sociales del mundo occidental. La presencia 

de formas de poder compartido que rodearon su primera dinastía y la fortale­

za de las tempranas manifestaciones de un espíritu comunitario en el seno de 

la joven sociedad aragonesa, abrieron la posibilidad de hablar de «communitas 

regni» y de «utilitas regni», precisamente cuando el recuperado derecho roma­

no comenzaba a difundir principios como «quod omnes tangit ab omnibus 

approbetur». 

El aparato estatal que hace ya un milenio empezó a crearse en torno al rey 

de Aragón se orientó hacia el establecimiento de un órgano de consejo, la 

Curia, en el que la conciencia de colectividad, de pertenencia a un conjunto 

con vivencias y proyectos compartidos, fue llevando a todos los súbditos a con­

siderar el territorio como patria común y ellos a convertirse en compatriotas. La 

potencia del movimiento urbano y la dinámica de la producción campesina, 

rompieron el monopolio del grupo nobiliar y cuando en el siglo XIII se estable­

ció un sistema de representatividad, se hizo sentando en la misma sala y con 

similares atribuciones y capacidades a eclesiásticos, magnates, caballeros e 

infanzones y hombres de las ciudades, villas y comunidades de aldeas, los cua­

tro estamentos o brazos en que se consideraba dividida su sociedad. Este con­

junto fue llamado «General de Aragón» por representar a todo el reino y poder 

hablar en nombre de todos. 

El «General», cuando esté reunido y presidido por el monarca, formará las 

Cortes que, aunque todavía de forma imperfecta, constituye el primer órgano 

de participación en la toma de decisiones y la expresión de soberanía campar-
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tida. Allí, el rey, aceptado como señor natural, deja de ser señor feudal y se con­

vierte en «cabeza» de una fórmula de gobierno que engloba la voluntad y los 

recursos de todos. El campo de juego político quedaba marcado y las reglas 

aprobadas; lo que pasase después, en los siglos siguientes, dependerá ya de las 

sucesivas generaciones. 

Y lo que pasó fue la historia de Aragón y nos quedan testimonios abun­

dantes de ello en las actas oficiales de las reuniones, una treintena hasta 

comienzos del siglo XVI, convocadas por los sucesivos reyes para que los ara­

goneses, ellos solos o junto a los representantes de los demás estados de la 

Corona, prestaran al rey consejo, favor y ayuda en la toma de las decisiones que 

en cada ocasión les pareciera más conveniente para todos y sancionaran con su 

acuerdo la política emprendida por la monarquía y sus funcionarios. Todos los 

acontecimientos que marcan el desarrollo histórico de Aragón y de la Corona, 

desde las graves declaraciones de guerra exterior y la sucesión de la monarquía, 

hasta las cuestiones y disputas estamentales y las reclamaciones personales y 

locales, fueron objeto de atención en las Cortes y en las asambleas de los bra­

zos. Detalladamente, el canciller y sus notarios anotaban en las actas todos los 

asuntos y las circunstancias, los acuerdos y las desavenencias. Las decisiones 

adoptadas afectaban ineludiblemente a todos los aragoneses de cualquier ran­

go y condición. 

Circunstancias diversas han impedido que los manuscritos en que se escribie­

ron las actas de las Cortes, conservados a duras penas, deteriorados por el tiem­

po y los hombres, se transcribieran y publicasen en su integridad para conocer 

una fuente de información fundamental de nuestro pasado. Por fin, el trabajo 

emprendido durante años por los miembros del Grupo de Investigación CEMA de 

la Universidad de Zaragoza, nos permite disponer del material preparado para 

concluir un proyecto ilusionante para cualquier aragonés que se precie. 

El Gobierno de Aragón y las Cortes de Aragón, como instituciones represen­

tativas de la soberanía de los aragoneses y órganos estatales que recogen hoy la 

herencia y el espíritu de las antiguas Cortes del Reino, nos sentimos orgullosos 

de poder reparar un agravio secular y con la participación de IBERCAJA, impul­

sar la edición completa de las actas de las Cortes de Aragón, en la confianza de 

que un mejor conocimiento de nuestra historia nos permitirá comprender el pre­

sente y preparar el futuro. 
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PRÓLOGO 

LAS CORTES ARAGONESAS 

DE FERNANDO DE CASTILLA (1412-1416) 

Regente de Castilla durante la minoría de edad de su sobrino Juan 11, el 

infante don Fernando fue elegido soberano de Aragón en el Compromiso de 

Caspe en 1412, un par de años después de la muerte de su tío Martín I sin 

sucesor. Conocido como Fernando "El de Antequera" por la fama que alcanzó 

al conquistar esa población en 141 O, también ha pasado a la posteridad con el 

apelativo de "El Honesto". Según Vagad, porque fue un rey tan limpio que no 

se supo que conociera más mujer que la suya, gobernando siempre con justi­

cia y misericordia1
• El argumento proviene de la biografía de Lorenzo Valla, 

compuesta en 1445 2
, quien además describe a Fernando con aspecto serio 

pero amable, bastante culto para lo que era la nobleza de la época, más alto 

de lo normal, blanco de tez y de miembros gruesos y robustos. Afirma que era 

tenaz a la hora de velar por el patrimonio real y que acostumbraba a decir que 

no actuaba como rey quien no daba más de lo que pedía. De hecho, habién­

dose propuesto tomar posesión de sus nuevos dominios con fuerzas militares, 

optó por llevar consigo sólo algunos caballeros y criados castellanos al ver que 

habían venido a recibirle a la frontera muchos aragoneses para acompañarle en 

su primera entrada solemne en Zaragoza en agosto de 14123
• Pero ante todo 

1. G. F. de Vagad, Crónica de Aragón, Zaragoza, 1499, f. 161 r. 

2. L. Valla, Historia de Fernando de Aragón, edición de S. López Moreda, Madrid, Akal, 2002, Libro 111, cap.

XV, pp. 209-211.

3. Crónica incompleta del reinado de Fernando I de Aragón, edición de L. Vela Gormedino, Zaragoza, Anu­

bar, 1985, p. 17.
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y por añadidura, Fernando de Castilla, el de Antequera o el Honesto, era asi­

mismo Fernando de Trastámara, otro eslabón más de esa dinastía que prota­

gonizó, en palabras de algunos autores, una auténtica "revolución" institucio­

nal en los reinos de España durante el siglo XV4
• 

Cuando se hizo pública la sentencia de Caspe el 28 de junio cuenta Zurita 

que algunos de los asistentes al acto se quedaron maravillados, atónitos y has­

ta confusos al escuchar su nombre como nuevo rey de Aragón. Comenzaban a 

quejarse de que se hubiera preferido a un príncipe extranjero para la sucesión, 

teniéndolos como se tenían naturales y de legítima descendencia5
• Sea como 

fuere, los cuatro estamentos aragoneses congregados en Zaragoza en ausen­

cia de soberano se disolvieron en julio tras conocer dicha sentencia y decidie­

ron enviar al justicia Juan Jiménez Cerdán y al jurista Berenguer de Bardají ante 

el rey para suplicarle que apresurara su llegada a la capital. Parece ser que el 

justicia y el jurista eran las personas de mayor autoridad y sabiduría en las cor­

tes de Aragón para aconsejar al nuevo monarca. Ambos tendrían el cometido 

de informarle del estado de las cosas del reino, de cuál era la forma imperante 

de gobierno o de las leyes y costumbres que eran propias del mismo6
• Vistas así 

las cosas se deduce que Fernando conocía poco la realidad política de sus nue­

vos súbditos, con lo que la influencia de los consejeros aragoneses debió ser

muy grande en un reinado tan corto como el suyo, que ni duró cuatro años7
• 

Recién llegado a Zaragoza, el 5 de agosto de 1412, convocaba las primeras 

cortes aragonesas de su mandato con la intención de que le jurasen a él como 

nuevo soberano y a su hijo primogénito, el infante Alfonso, como sucesor. Las 

sesiones duraron hasta el 15 de octubre y el monarca hubo de marcharse a visi­

tar los otros estados de la corona. En concreto, el 19 de noviembre citaba a cor­

tes a los catalanes en la ciudad de Barcelona para el 15 de diciembre. Este par-

4. L. Suárez Fernández, Monarquía hispana y revolución Trastámara, Madrid, 1994. Véase asimismo la obra
colectiva Los Trastámara de Castilla y Aragón en el siglo XV, vol. XV de la historia de España dirigida por
R. Menéndez Pidal, Madrid, 1964.

5. J. Zurita, Anales de la Corona de Aragón, Zaragoza, 1585, Libro XI, Cap. LXXXVIII. Véase J. A. Sesma
Muñoz, "Estado y nacionalismo en la Baja Edad Media. La formación del sentimiento nacionalista ara­
gonés" en Aragón en la Edad Media, VII (1987), pp. 245-273; y del mismo autor "El sentimiento nacio­
nalista en la Corona de Aragón y el nacimiento de la España moderna" en A. Rucquoi (coord.), Realidad

e imágenes del poder. España a fines de la Edad Media, Valladolid, Ámbito, 1988, pp. 215-231 .
6. Zurita, Anales, Libro XI, Cap. LXXXIX.
7. G. Navarro Espinach, "Consejeros influyentes y personas de confianza en el entorno cortesano de los reyes

de Aragón (siglos XIII-XV)", ponencia en el congreso internacional La Corona de Aragón en el centro de 

su historia, 1208-1458. La monarquía aragonesa y los reinos de la Corona (Zaragoza-Monzón, 1-4 de
diciembre de 2008), Zaragoza, Gobierno de Aragón, 2009, pp.129-179.
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lamento de Cataluña concluyó el 31 de agosto de 1413. Mientras tanto, el 29 

de marzo de este mismo año ya había pedido a los valencianos que se reunie­

sen con él en la capital de aquel reino el 15 de abril siguiente. Pero las cortes 

de Valencia tuvieron que esperar por los arduos negocios que ocupaban la 

atención del monarca en unas y otras partes8
. 

A principios de invierno, el 22 de diciembre volvía a convocar a cortes a los 

aragoneses en Zaragoza, cuando quedaba menos de dos meses para celebrar 

la ceremonia de su coronación en la Seo, acontecida el 11 de febrero de 1414. 

Estas segundas cortes de Zaragoza se desarrollaron entre el 15 de enero y el 12 

de junio. Después de ellas llevó a cabo el segundo parlamento catalán del rei­

nado en Montblanc entre el 17 de octubre y el 22 de diciembre. Y a la postre, 

los valencianos pudieron reunirse con el rey en su capital entre el 5 de enero y 

el 22 de agosto de 1415, aunque en los últimos momentos presidió las sesio­

nes el príncipe Alfonso por la mala salud que padecía su padre, camino ya de 

una temprana muerte, ocurrida el 2 de abril de 1416, con apenas treinta y seis 

años de edad9
• Nunca convocó unas cortes generales de la Corona. Las últimas 

celebradas fueron las del rey Juan I en Monzón los años 1388-13891º.

Los dos parlamentos zaragozanos de 1412 y 1413-1414 conforman el pre­

sente volumen. Para su interpretación hay que retroceder en el tiempo hasta el 

estado en que quedó el reino tras las cortes precedentes de época de Martín 1 

que tuvieron lugar en Zaragoza (1398-1400) y Maella (1404). Las actas de 

ambas fueron editadas el año pasado junto al fogaje general de Aragón de 

140511
• Falta todavía conocer con detalle las informaciones que ofrezca el tomo 

en preparación sobre las reuniones celebradas en Alcañiz y Calatayud-Zarago­

za durante el interregno de 1410-1412, sin que se tenga noticia por ahora de 

las actas del parlamento disidente del bando urgelista, presidido por el caste­

llán de Amposta en Mequinenza. Desde luego, las citas a esas reuniones de 

8. Colección de cortes de los antiguos reinos de España, Madrid, Real Academia de la Historia, 1855, pp.
149 y 174. El volumen 11 de esta colección incluye las cortes de Barcelona de 1412-1413, Madrid, Real
Academia de la Historia, 1907.

9. Ibídem, pp. 150 y 174-175. El volumen 11 de esta colección citado en la nota anterior publicó también
las actas del parlamento de Montblanc de 1414.

1 O. Cortes del reinado de Pedro IV 14 y Juan/, edición a cargo de J. Á. Sesma Muñoz, Acta Curiarum Regni 
Aragonum, tomo V, Zaragoza, 2009. 

11. Cortes del reinado de Martín/, edición a cargo de G. Navarro Espinach, Acta Curiarum Regni Aragonum,
tomo VI, 2 vals., Zaragoza, 2008.
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Alcañiz y Calatayud están presentes en las actas de las cortes de Fernando 1, en 

las cuales salta a la vista el buen entendimiento existente desde un principio 

entre el nuevo monarca y las elites políticas del reino para afrontar los proble­

mas más acuciantes y repartirse privilegios y beneficios, como si el rey no fue­

se extraño en este quehacer y ya se hubiese hecho borrón y cuenta nueva de 

los malos tiempos vividos con el conflicto sucesorio. Y es que, en verdad y a 

pesar de las apariencias, Fernando conocía muy bien la situación de Aragón 

desde tiempo antes. 

El "Compromiso" de Caspe, ensalzado como ejemplo de concordia 

general y de dictamen justo, fue el desencadenante último de una estrategia 

de hechos consumados, garantizada por la fuerza militar y económica del 

infante Fernando de Castilla en connivencia con los grupos de poder más 

importantes de la Corona de Aragón12
. El ceremonial y la retórica del poder se 

encargaron de maquillar el mar de fondo existente con suma precisión. Mues­

tra de ello es lo que cuenta Lorenzo Valla en la historia del reinado de Fernan­

do: En lo que la memoria alcanza, nunca se había juzgado algo tan importan­

te. Todos habían puesto su atención en aquel punto, nadie sospechaba nada, 

nada del futuro podían adivinar, subyacía el deseo de que todo saliese bien y el 

temor de lo contrario. El mismo relator de la sentencia, al recitar la primera par­

te de la misma y llegar al nombre del rey, mantenía más si cabe en suspenso la 

curiosidad de los hombres, al decir: ¿ Quién creéis que es vuestro rey, con quién 

mayor alegría tendréis y el más deseado? Y añadiendo algunas palabras más, 

como quiera que suscitase aún más la atención, dio a conocer el nombre de 

Fernando, el Infante de Castilla 13
• El relator no era otro que el afamado predi­

cador fray Vicente Ferrer, cuyo proceso de canonización lo inició en 1455 el 

primer papa Borja, Calixto 111, siendo elevado a la santidad tres años después 

durante el pontificado de Pío 11. 

La exposición pública de la sentencia muy bien interpretada por fray Vicen­

te era la representación teatral de una decisión tomada tiempo antes, es decir, 

el escenario oficial de un triunfo impuesto por el candidato Trastámara y sus 

aliados ante la impotencia del rival más destacado, el conde de Urgel. Lo con-

12. J. Á. Sesma Muñoz, La Corona de Aragón. Una introducción crítica, Zaragoza, 2000, pp. 142-153. Véa­
se también E. Sarasa Sánchez, Aragón y el Compromiso de Caspe, Zaragoza, 1981.

13. Valla, Historia de Fernando de Aragón, citado, Libro 11, cap. XI, p. 163. 

VI 



LAS CORTES ARAGONESAS DE FERNANDO DE CASTILLA (1412-1416) 

firman muchas noticias, aunque la mayor parte de la historiografía haya esta­

do más pendiente del significado "nacionalista" que tuvo el evento para el fu­

turo de catalanes, valencianos, aragoneses, castellanos o españoles. El contex­

to político que rodeó a las cortes zaragozanas que aquí se editan se 

comprenderá mejor con una escueta reseña de algunas de esas informaciones. 

Al morir Martín I sin sucesor el 31 de mayo de 141 O, los nobles aragoneses 

Pedro Jiménez de Urrea y Juan Fernández de Heredia ofrecieron su apoyo 

incondicional al infante castellano para que viniese a reinar a Aragón 14
. Esta 

postura les permitía contrarrestar la fuerza de sus antiguos enemigos, liderados 

por Antón de Luna, defensor principal de la candidatura del conde de Urge!. La 

lucha de bandos se había transformado así con rapidez en un conflicto arma­

do por la sucesión que prometía alcanzar las dimensiones de una contienda civil 

generalizada. Eran las señas de identidad de un nuevo tiempo político que 

arrastraba viejos problemas. 

El gobernador de Aragón, Gil Ruiz de Lihori, un caballero anciano de gran 

experiencia y prudencia que había sido enemigo del conde de Urge! ya en vida 

de Martín 1, dio también todo el apoyo de su linaje al infante don Fernando 

de Castilla, especialmente tras perpetrarse en junio de 1411 el asesinato de su 

pariente García Fernández de Heredía, arzobispo de Zaragoza, a manos de 

Antón de Luna. Dice el cronista Martín de Alpartil que el gobernador, sabien­

do que el infante de Castilla reclamaba para sí el derecho en los reinos, se alió 

con él para vengar la muerte del arzobispo y le envió alrededor de tres mí/ jine­

tes, con los que perjudicó mucho a sus adversarios y a otros a causa de la pro­

xímídad15 . Un año antes de que Fernando entrase en Zaragoza para convocar 

cortes, Ruiz de Lihori era una de esas personas que informaba al infante sobre 

el estado en que se encontraba Aragón. Lo hacía a través de fray Diego 

Gómez de Fuensalida, abad de Valladolid, capellán mayor y futuro confesor de 

Fernando 16. 

14. Vagad, Coronica, citado, f. 157v. Sobre la promoción del linaje de los Urrea, señores de Alcalatén, al ser­
vicio de la monarquía aragonesa véase G. Navarro Espinach, "La formación de los señoríos del condado
de Aranda", ponencia en las segundas jornadas sobre El Condado de Aranda y la nobleza española en 

el Antiguo Régimen, Épila, 6-8 de noviembre de 2008, actas en prensa.
15. M. de Alpartil, Cronica actitatorum temporibus Benedicti pape XIII, edición y traducción de J. Á. Sesma

Muñoz y M.ª M. Agudo Romeo, Zaragoza, Gobierno de Aragón, 1994, cap. XX, p. 226.
16. Zurita, Anales, citado, Libro XI, Cap. XXXVII.
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El gobernador Ruiz de Lihori y el justicia Juan Jiménez Cerdán fueron quie­

nes propusieron al parlamento aragonés la lista con los nombres de los nueve 

compromisarios que tuvo finalmente Caspe 1 7. Uno de esos nueve, el jurista 

Berenguer de Bardají, escudero ribagorzano y señor de Zaidín, fue beneficiario 

de 45.000 florines en el testamento de Fernando en agradecimiento por haber 

logrado la prosecución de su derecho en la sucesión. Para saldar parte de esa 

deuda tan importante Alfonso V le entregó la baronía de Antillón y la villa de 

Pertusa y sus aldeas. Zurita atribuye a la prudencia y a los consejos de Bardají, 

autor de la llamada Concordia de Alcañiz, la gloria individual de haber sabido 

proponer los medios que finalmente condujeron a la fórmula del Compromiso 

de (aspe entre los parlamentos de la Corona de Aragón, facilitando por consi­

guiente el triunfo seguro del candidato castellano1 ª. 

Además, la citada Concordia de Alcañiz contaba con el visto bueno del papa 

Luna, el gran protector del proceso de elección del nuevo monarca. A Bene­

dicto XIII le convenía que la sucesión de estos reinos recayese en el Trastámara, 

porque pensaba que así consolidaría su pontificado al asegurarse la obediencia 

conjunta de los reyes de Castilla, Aragón y Navarra19
• En esa coyuntura, uno de 

los hombres fuertes del papa para defender sus intereses fue Francisco de 

Aranda, antiguo consejero real de Juan I y Martín 1, retirado de la vida política 

en la Cartuja de Portaceli, cuyo prior, por cierto, era entonces fray Bonifacio 

Ferrer, el hermano de san Vicente2º. 

La influencia de Benedicto XIII sobre la mayoría de los compromisarios está 

harto probada más allá de aquel famoso reproche que el papa le hizo al rey 

cuando éste le incitó a la renuncia en diciembre de 1415: Me, qui te feci, mis­

sisti in desertum (A mi, que te hice, enviaste al desierto)21. Los tres aragoneses 

del tribunal de Caspe votaron a favor de Fernando, a saber, el jurista Berenguer 

de Bardají, el cartujo Francisco de Aranda, consejero del papa, y el obispo de 

Huesca, Domingo Ram, letrado de prestigio y cabeza del estamento eclesiásti­

co de las cortes aragonesas tras quedar vacante la silla del arzobispado de Zara-

17. Ibídem, Cap. LXIX.
18. Ibídem, Libros XI y XII, Caps. LIV y LX respectivamente.
19. Ibídem, Libro XI, Caps. XII y LXVI.

20. M: T. Ferrer i Mallol, "Un aragonés consejero de Juan I y de Martín el Humano: Francisco de Aranda"

en Aragón en la Edad Media, XIV-XV (1999), Homenaje a la profesora Carmen Orcástegui Gros, vol. 1,
pp. 531-562.

21. Zurita, Anales, citado, Libro XII, Cap. LV.
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goza por el asesinato de su último titular. Por el respeto y veneración que le pro­

fesaría el nuevo rey este prelado oscense fue promovido al obispado de Lérida y 

al virreinato de Sicilia en 1415. Y en el siguiente reinado de Alfonso V sería nom­

brado arzobispo de Tarragona en 1434. Su muerte aconteció en Roma en 1445. 

Promoción política posterior como Ram también la obtuvo el único catalán 

que votó a Fernando, el ciudadano barcelonés Bernardo de Gualbes, que había 

actuado en su día como embajador de Benedicto XIII en el concilio de Pisa de 

1409, y que ocupó después con el nuevo monarca el cargo de maestre racio­

nal. En las actas de las primeras cortes del reinado que se comentarán después, 

celebradas en Zaragoza en 1412, también figuran como consejeros reales Fran­

cisco de Aranda y Berenguer de Bardají, al lado de algunos personajes castella­

nos como fray Diego Gómez de Fuensalida o el secretario real Diego Fernández 

de Vadillo22
• 

Los hermanos Vicente y Bonifacio Ferrer fueron los dos compromisarios 

valencianos que votaron a favor de Fernando. El mayor, fray Vicente (1350-

1419), maestro en teología y predicador general, había sido consejero y confe­

sor del papa en la corte de Aviñón. En cuanto a Bonifacio (1355-1417), prior de 

la Gran Cartuja y general de la Orden en 1402, estuvo asimismo en la corte pon­

tificia y actuó en diversas embajadas en su nombre, acompañándolo incluso a la 

reunión que el pontífice mantuvo con el monarca en Morella para tratar sobre 

el Cisma. Al final, los hermanos Ferrer retiraron su obediencia a Benedicto XIII 

cuando se proclamó su cese oficial en 1416. También en esta ocasión fue Vicen­

te el encargado de leer la sentencia contra su antiguo señor, el papa. 

Por tanto, mucho antes de ser proclamado rey de Aragón, Fernando 

sabía muy bien no sólo que todo lo tenía a su favor para ser elegido en (aspe, 

sino también que su futuro reino vivía un fuerte desconcierto político e institu­

cional, agravado por la muerte de Martín 1, con grandes alteraciones sociales y 

una profunda sensación de inestabilidad. Las divisiones en el seno de la socie­

dad política eran agudas por la persistente lucha de bandos nobiliarios23
• La 

expansión mediterránea había causado enormes dificultades económicas con la 

22. Navarro, "Consejeros influyentes y personas de confianza ... ", citado. 
23. J. A. Sesma Muñoz, "La fractura en la sociedad política catalana en vísperas del Compromiso de (aspe" 

en Anuario de Estudios Medievales, 29 (1999), pp. 1.043-1.066;
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pérdida casi absoluta del patrimonio real. El endeudamiento progresivo del sis­

tema institucional por la venta imparable de censales agudizaba aún más las 

circunstancias. ¿ Qué soluciones se tomaron en las cortes de Zaragoza de 1412 

y 1413-1414 para paliar esa situación? ¿ Qué personajes protagonizaron las 

decisiones? ¿Fueron los mismos actores que propiciaron la elección del infante 

castellano como nuevo rey? 

LAS CORTES DE ZARAGOZA DE 1412 

Las actas de este parlamento cuentan con dos manuscritos diferentes. El 

primero de ellos es el que se ha transcrito aquí como texto base. Es el nº 24 

de la serie de procesos de cortes de la sección de Cancillería del Archivo de la 

Corona de Aragón y alcanza los 176 folios de extensión. El responsable de su 

ejecución fue Raimundo Ses Comes, el protonotario real. El otro proceso es 

más extenso y ocupa los folios 1-264 del manuscrito nº 11 del Archivo de la 

Diputación de Zaragoza, sección Archivo del Reino. El autor en este caso es 

Bartolomé Vicient, notario de las cortes por encargo del justicia de Aragón 

desde tiempos de Martín l. Este texto ha sido cotejado con el anterior para 

generar una versión mixta lo más completa posible de lo que fue el desarrollo 

de las sesiones24
• Con todo, hay un tercer manuscrito de este parlamento en 

el Archivo de la Corona de Aragón que no aporta novedades a los otros dos. 

Está incompleto y se compone de 127 folios que ocupan prácticamente la 

totalidad del nº 81 de la serie de procesos de cortes, el cual incluye al inicio 

un fragmento de doce folios con algunas actas de las cortes de Barcelona y 

Tortosa de 141 O. 

Las divergencias que se observan entre las actas del protonotario y las del 

notario del justicia afectan en primer lugar al orden de aparición de las pro­

curaciones, algunas de las cuales sólo figuran en el manuscrito del segundo, 

el de la Diputación. Cuando eso ha sucedido se ha insertado su transcripción 

en letra cursiva para destacarla del texto base que corresponde al manuscrito 

24. Una primera transcripción y estudio de este manuscrito de la Diputación fue realizado por Esteban Sara­

sa Sánéhez en su tesis de licenciatura inédita, 2 vols., Universidad de Zaragoza, 1975. Véase también el

resumen de su tesis doctoral publicado con el título Aragón en el reinado de Fernando I (1412-1416).

Gobierno y administración. Constitución Política. Hacienda Real, Zaragoza, Institución Fernando el Cató­

lico, 1986.
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Convocatoria de la cortes de 1412 dirigida a la ciudad de Zaragoza y a las otras universidades del reino. 
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de Cancillería, el del protonotario. Se trata, por ejemplo, de la comparecencia 

del procurador fiscal del rey con la copia de su procura, la correspondiente al 

concejo de Zaragoza o la del noble Artal de Alagón, menor de días25
. La inter­

vención del monarca y la respuesta del obispo de Huesca en la sesión del 1 O 

de septiembre tampoco aparecen en el texto de la Cancillería, como ocurre 

asimismo con las actas del 14 y del 17 de septiembre o del 12 de octubre, por 

no hablar de la reproducción incompleta de una súplica presentada por el bra­

zo de las universidades26
. De igual manera, sólo aparecen en el manuscrito de 

la Diputación el capítulo referido al asesinato del arzobispo de Zaragoza, la 

procura extensa dada por la corte a favor del mercader Ramón de Casaldá­

guila, los estatutos del denominado poder de los cuatro brazos en toda su 

extensión, unas versiones más amplias y reiterativas de las procuraciones de 

cada brazo o el último párrafo que sirve de colofón a todo el proceso27
• 

Por contra, una segunda procura de Teruel y sus aldeas no figura en Dipu­

tación y sí en Cancillería, y sucede lo mismo con el juramento de fidelidad pres­

tado por el obispo de Huesca al rey, el listado de asistentes del 6 de octubre, 

algunos capítulos de fueros reseñados de manera distinta y uno de los párrafos 

finales del proceso2ª . Ahora bien, las trescientas sesenta y seis anotaciones a pie 

de página que ha producido el contraste entre ambos manuscritos confirma un 

cúmulo muy alto de elisiones, discrepancias y contradicciones recíprocas meno­

res. Algo que enriquece sin duda el valor de la presente edición mixta frente a 

cualquier transcripción aislada de uno de los dos procesos. 

En cuanto al desarrollo de las sesiones y los asuntos más importantes que se 

trataron conviene observar en primer lugar que la convocatoria efectuada por 

el rey el 5 de agosto de 1412 en Zaragoza se dirige a 17 representantes del 

estamento eclesiástico, 16 nobles, 15 caballeros, 21 escuderos y un total de 27 

ciudades, villas y comunidades de aldeas del reino. Entre los nobles llamados a 

cortes figuran tres candidatos que compitieron con Fernando por la sucesión. 

Son el duque de Gandía y los condes de Urgel y de Luna. Tras prorrogarse la 

sesión de apertura al 27 de agosto en la Seo, ese día compareció por primera 

25. Véase las págs. 18-19, 59-60 y 115 del presente volumen.
26. Ibídem, pp. 113-114, 116-118, 123-125, 167-169 y 190-191.
27. Ibídem, pp. 194-195, 195-205, 206-208 y 213.
28. Ibídem, pp. 41-43, 82, 148-149, 185-187 y 213.
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vez el rey sentado en una silla en el altar mayor de la catedral de San Salvador. 

Propuso esperar a los ausentes antes de declararlos contumaces, con lo que el 

justicia prorrogó la sesión. Los participantes, presididos por el obispo de Hues­

ca, eran 15 de los 17 convocados por el brazo de la iglesia, 13 de los 16 nobles 

citados -con el duque de Gandía al frente y la ausencia manifiesta de los con­

des de Urgel y de Luna-, 27 caballeros y escuderos -la totalidad de los convo­

cados- y 20 de las 27 universidades requeridas. Estas cifras son muy similares 

a las de las cortes de Zaragoza celebradas por Martín I durante 1398-140029
• 

El 30 de agosto se reanudaron las sesiones con una súplica al rey como tutor 

legítimo que era de Fadrique, conde de Luna, para asignarle un procurador con 

el que poder prestar los juramentos de fidelidad al monarca y a su primogéni­

to. La persona designada fue el caballero Pedro Pardo Lacasta. Entretanto se 

confirmaron las dos ausencias definitivas más importantes, el conde de Urgel y 

Antón de Luna. Así que al día siguiente Fernando expuso la razón por la cual 

había convocado estas cortes, que no era otra que recibir los citados juramen­

tos por parte de los aragoneses, a los cuales calificó como fieles vasallos en su 

discurso: mostrado havez vuestra fieldat e gran !ea!tat despues que maria el rey 

don Martin, mi tia, el qua! haya bon posso, e fincado el regno en grant turba­

cion vosotros temiestes por la justicia de vuestro vertadero rey e senyor, non 

gurdando muytos danyos e affanyes con grant scampamiento de sangre e tre­

bajo de personas e turbacion de vuestras faziendas que soffriestes, entro que 

haviestes nos seyer vuestro rey e senyor declarado por justicia. 

La respuesta del obispo de Huesca en nombre de toda la corte fue realiza­

da en latín y de ella las actas recogen sólo la conclusión tras hacer notar quod 

tema fuit late prossequtus. El discurso del prelado recuerda la oratoria parla­

mentaria de época de Martín I y versó sobre la parte final de la parábola del 

banquete nupcial del Evangelio de Mateo (cap. 22, vers. 16), la que narra cuan­

do los fariseos y los seguidores del rey Herodes le preguntaron a Jesús si le pare­

cía lícito pagar tributo al César para ponerle en evidencia ante las autoridades 

romanas: Magister, scimus quia verax ex et viam Dei in veritate doc;es (Maestro, 

sabemos que eres sincero y que enseñas el camino de Dios con franqueza). 

Jesús contestó la famosa sentencia: "Pues lo del César devolvédselo al César, y 

29. Cortes del reinado de Martín/, citado, vol. 1, pp. XIII-XIV y XXV-XXVI.
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lo de Dios a Dios". El obispo quería reflejar así que también ellos, los aragone­

ses, sabían que la doctrina que enseñaba a practicar la fidelidad al soberano era 

veraz, útil y auténtica como el camino de Dios. 

Como era de esperar, la corte deliberó que el rey jurase primero los fueros y 

privilegios del reino antes de serle prestado el homenaje de fidelidad. El monar­

ca aceptó y llevó a cabo su juramento el 3 de septiembre confirmando los pri­

vilegios, libertades y fueros del reino, la moneda jaquesa, la unión de los esta­

dos de la Corona, y la retención de las enajenaciones y donaciones del 

patrimonio real desde el 1 de abril de 137530
• Ese mismo día 3 de septiembre 

compareció el procurador de doña Margarita, la madre del conde de Urgel, 

señora de las baronías de Antillón y Entenza, para solicitar su admisión en las 

cortes, lo que se sometió a deliberación sin ofrecer respuesta alguna. El rey 

concluyó con la solicitud de que se procediera al juramento de su hijo primo­

génito, el infante Alfonso, como sucesor. La deliberación de la corte trasladó la 

respuesta tres días después, al 6 de septiembre, en que el obispo volvió a plan­

tear la necesidad del juramento previo de los fueros y privilegios del reino por 

parte del infante. En esta ocasión las actas sólo citan el título del discurso en 

latín que pronunció el prelado para comunicarle esa decisión de la corte al rey: 

Quod parasti ante faciem omnium populorum lumen ad revelacionem gentium 

et gloriam plebis tue Ysrael (Porque hiciste la luz ante la faz de todos los pue­

blos para la revelación de las gentes y la gloria de tu plebe Israel). Una arenga 

que recuerda las palabras pronunciadas por García Fernández de Heredia, arzo­

bispo de Zaragoza, cuando se llevó a cabo el juramento del hijo primogénito 

de Martín I en las cortes de 1398-140031
• 

La fecha asignada para la jura del infante Alfonso fue el día siguiente, 7 de 

septiembre. De forma paralela y en nombre de todos, el duque de Gandía supli­

có al rey que no licenciase esta corte ni partiera de Zaragoza una vez termina­

da dicha jura sin resolver los greuges que seran posados en aquella por tal que 

los cora�ones de vuestros subditos en do lo son ende sían mas lucidados enta 

vuestro servicio. Después el procurador de la madre del conde de Urgel hizo un 

segundo intento sin respuesta para poder ser admitido en la corte. Llegado el 

momento del juramento al día siguiente, el infante Alfonso estuvo sentado en 

30. Sobre el significado de esta fecha véase lo apuntado ya en Ibídem, p. XXII.
31. Ibídem, p. XV.
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el altar mayor de la catedral sobre dos cojines y a la diestra de su padre el rey. Una 

vez culminados estos asuntos de protocolo fundamentales las actas pasan a con­

cretar los asuntos que más preocupaban a los cuatro brazos de las cortes arago­

nesas. Así, el 9 de septiembre lograron que el monarca jurase también el fuero 

de las sisas establecido en las cortes de Zaragoza de 1398-1400 por el que nun­

ca consentiría imposiciones de ese tipo en el reino excepto sobre las aljamas de 

judíos y moros. Además, al prorrogarse la sesión al día siguiente se cambió el 

lugar de celebración de las sesiones al refectorio del monasterio de los frailes pre­

dicadores de la ciudad de Zaragoza. Estuvieron presentes como testimonios de 

esos actos varios consejeros reales, a saber, don Enrique, nieto del duque de Gan­

día, el conde de Cardona o el propio Francisco de Aranda. 

El 1 O de septiembre el rey explicó en el refectorio de los frailes predica­

dores los motivos que le llevaban a continuar las cortes tras haber cumplido con 

los juramentos de fidelidad para los que inicialmente convocó a los aragoneses: 

vos havemos clamado al present reffítorio e somos venidos aquí por proveyr en 

et cerca del buen stamiento del regno e por fazer justicia sobre diversos robos 

e males que en el dita regno son seydos feytos, car ya sabedes como apres 

muert del muyt illustre princep don Enrich, rey de Castiella, ermano nuestro, 

havemos proveydo en el regimiento del dita regno de Castiella. Et encara have­

mos meso en buen regimiento e pacifico stamiento el dita regno e en los habi­

tantes en aquel! que sabedes que no son de buen regir como vosotros32
. 

La comparación entre Castilla y Aragón tiene un claro talante justificatorio. 

Al fin y al cabo, Fernando pretendía establecer algunas ordenanzas necesarias 

para administrar justicia y garantizar la defensa de su nuevo reino. La corte no 

pudo deliberar en las jornadas siguientes y el monarca volvió a insistir en ello 

en la sesión del 1 5 de septiembre: en el regno do justicia no se ministrava ni 

ministra no hi puede haver paz ni concordia33
• Su nueva propuesta era que la 

corte nombrase negociadores para tratar con él y con sus consejeros sobre la 

manera de establecer unas buenas ordenanzas. Cuestiones todas ellas que 

refleja en exclusiva el manuscrito de la Diputación puesto que el de Cancillería 

no las recoge. 

32. Véase la p. 114 del presente volumen. 

33. Ibídem, p. 121. 
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El 24 de septiembre los de la corte propusieron unos primeros capítulos 

sobre el ejercicio de la justicia que fueron leídos en presencia del rey. El 6 de 

octubre el monarca manifestaba su aceptación de los mismos, entre otras cosas 

considerado que la ciudat de Caragoc;a havia ja sostenido grandes affanes, tre­

ballas et expensas sobre la prosecucio de la justicia. A partir de ese instante 

designó a tres negociadores para acordar el donativo económico que le haría 

la corte: Francisco de Aranda, Gil Ruiz de Lihori y el tesorero Juan Dezplá. Por 

su parte, los brazos nombraron una comisión a tal efecto encabezada por el 

obispo de Huesca, Domingo Ram, el jurista Berenguer de Bardají y el noble 

Pedro Jiménez de Urrea34
• En uno u otro lado de la negociación seguían activos 

los personajes más influyentes del interregno y del Compromiso de (aspe. 

El acuerdo definitivo sobre el donativo se retrasaba en exceso. El 11 de 

octubre la corte enviaba a varios embajadores ante Fernando porque habían 

llegado rumores que/1 senyor rey se deviesse en breu pertír de aqueste regno 

por visitar los otros regnos e tíeras suyas, e considerando que/ tiempo de la 

dita vísítacion no podía ni pueda assí seyer breu, ni el tornar en aquestí reg­

no35. Los brazos habían tenido varios altercados y debates sobre el modo de 

obtención del dinero que entregarían al monarca. Al final se decidió dictar 

una ordenanza para obtener los 20.000 florines de oro que faltaban por 

recaudar del fogaje de las cortes de Maella de 1404. En un discurso pronun­

ciado el 13 de octubre el rey agradecía ya ese donativo de la corte y promo­

vía los nuevos estatutos acordados para la reforma de la justicia, a la vez que 

confirmaba su inminente partida, no sin antes nombrar a varias personas para 

tratar sobre los procesos abiertos por el asesinato del arzobispo de Zaragoza. 

Quería investigar el estado del patrimonio real y mandaba prorrogar cinco 

años los fueros sobre guerras y homicidios: por tal que nos havemos a partir 

eras manyana sí a Dios plaze de aquí e antendemos a vesitar los otros regnos 

e terras nostras36
. 

La cantidad total ofrecida al monarca era de 55.000 florines de oro, 50.000 

en concepto de préstamo y otros 5.000 para cubrir sus gastos. De esa cantidad 

hasta 20.000 serían recaudables a partir de los restos que quedaban por com-

34. Ibídem, p. 150.

35. Ibídem, p. 163.

36. Ibídem, p. 174.

XVI 



LAS CORTES ARAGONESAS DE FERNANDO DE CASTILLA (1412 1416) 
......................................................................................................................................... 

( 

Portada del registro de las cortes de Zaragoza de 1412 realizado por Bartolomé Vicient, notario del justicia de Aragón. 

Archivo de la Diputación de Zaragoza, Archivo del Reino, ms. 11. 
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pletar del fogaje general de las cortes de Maella. Por otro lado, desde el 13 de 

septiembre las cortes habían nombrado varios diputados para examinar las 

cuentas de Ramón de Casaldáguila37
, administrador del reino, especialmente las 

concernientes a las obligaciones firmadas en los últimos parlamentos de Alca­

ñiz y Zaragoza. Se promovió también un acto de corte para investigar todas las 

rentas y derechos pertenecientes a la corona en el reino de Aragón y las canti­

dades que se debían a diversos acreedores de los monarcas anteriores, entre los 

que se citaba a los mercaderes zaragozanos Juan Don Sancho38
, Berenguer de 

Cartillas (procurador de la reina Violante de Bar en las cortes de Martín 1), y 

Francisco Daudé, o a los hombres de negocios extranjeros Juliano Garrus y 

Luchino Scarampo, este último un conocido prestamista lombardo que fue con­

sejero de Juan l. 

Las cortes se comprometieron a pagar 50.000 florines de oro al mercader 

Ramón de Casaldáguila por las deudas contraídas con él en los últimos años. 

Se extendió una procuración a su favor para vender censales cargados sobre el 

general del reino. Se saldaron igualmente las deudas contraídas por la corte 

con los servicios prestados por diversas personas durante la celebración de los 

parlamentos de Alcañiz y Calatayud, entre ellos, por ejemplo, el pago de los 

salarios del protonotario real o del notario del justicia. 

En cuanto a los fueros y actos de cortes promulgados ya no pasaron a for­

mar parte de un libro específico. Los emitidos en los parlamentos de Martín 1 

habían constituido el último volumen, el llamado Libro XII de los Fueros de Ara­

gón, compuesto por veintinueve rúbricas con 54 fueros de las cortes de Zara­

goza y otros nueve fueros de las cortes de Maella. Sus contenidos trataron 

sobre el derecho procesal y la organización de tribunales, la recusación del 

regente de la gobernación o del justicia de Aragón y de otros jueces, las cuali­

dades de los alcaides y sobrejunteros, la distinción entre procuradores y abo-

37. Sobre Ramón de Casaldáguila véase las noticias que proporcionan J. A. Sesma Muñoz, "Trayectoria eco­
nómica de la hacienda del reino de Aragón en el siglo XV" en Aragón en la Edad Media, 11 (1979), pp.
171-202; y F. Zulaica Palacios, "La economía aragonesa del primer tercio del siglo XV y su reflejo en las
cortes de Teruel de 1427-1428", en Revista de Historia Jerónimo Zurita, 61-62 (1990), pp. 45-58.

38. Las deudas contraídas por la monarquía aragonesa con Juan Don Sancho ya fueron tratadas en el pró­
logo de las Cortes del reinado de Martín!, citado, vol. 1, pp. XIX-XX. Véase también E. Mainé Burguete,
"Martín I y la recuperación del patrimonio real en Aragón. Acuerdos firmados en 1398 entre el monar­
ca y loan Don Sancho, ciudadano de Zaragoza", en Actas del XV Congreso de Historia de la Corona de 

Aragón, Zaragoza, 1996, tomo 1, vol. IV, pp. 149-163. 
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gados, las firmas de derecho, las cautelas contra sobornos y acciones malicio­

sas, disposiciones sobre el oficio de los notarios, las importaciones de vino, o 

las calificaciones de bienes a los censos según fueran redimibles o perpetuos. 

En las cortes de Maella se atendió a los pleitos contra homicidas, incendiarios 

y otros delincuentes, y se hizo un procedimiento sumario para los guerreantes 

y sus valedores, con nuevas normas sobre la firma de derecho y el juicio de 

encuesta a cargo del justicia de Aragón. 

En vez de formar un libro propio, los fueros y actos de las cortes de Fernan­

do se añadieron a los doce libros anteriores completándolos y matizándolos. Y 

así como en el caso de las disposiciones de Martín I se ordenó una traducción 

del latín al romance, a partir de ahora ya no fue necesario puesto que, salvo 

alguna excepción, el contenido se redactó y promulgó directamente en roman­

ce y sólo las rúbricas se escribieron en latín. De hecho, en estas cortes de 1412 

se adoptaron tres rúbricas en latín con seis fueros en romance y uno en latín 

referido a la abreviación de los juicios. Son los capítulos sobre guerras y homi­

cidios en el reino que se prorrogaron cinco años y que certificaban el ambien­

te conflictivo e inestable que seguía dominando la situación política general. Se 

realizó además un acto de corte para investigar todas las rentas y derechos per­

tenecientes a la corona en el reino de Aragón. 

LAS CORTES DE ZARAGOZA DE 1413-1414 

Las actas de este segundo parlamento también cuentan con dos versiones 

diferentes. El texto base es el manuscrito nº 26 de la sección de Cancillería del 

Archivo de la Corona de Aragón, serie de procesos de cortes, efectuado por 

el protonotario real. Su extensión es de 219 folios. La otra versión que se inser­

ta y completa a la anterior procede de los folios 265-413 del citado manuscri­

to nº 11 del Archivo de la Diputación de Zaragoza, obra de Bartolomé Vicient, 

notario del justicia de Aragón39
• Se está de nuevo ante una edición mixta que 

compara las divergencias existentes entre los dos manuscritos conocidos, aun­

que el resultado produce sólo un tercio de las notas a pie de página genera­

das para las cortes anteriores de 1412. Un número detrás del cual se escon-

39. El proceso de 1413-1414 del manuscrito de la Diputación fue objeto de transcripción y estudio en la tesis

de licenciatura inédita de Carmen Aubá Estremera, 2 vol s., Universidad de Zaragoza, 1977.

XIX 



LAS CORTES ARAGONESAS DE FERNANDO DE CASTILLA (1412-1416) 

den, sin embargo, cambios y variaciones de mayor envergadura que en dichas 

cortes . 

Destaca en primer lugar ese sumario general del proceso que sólo figura en 

el manuscrito de la Diputación y que indica una foliación no coincidente con la 

actual, puesto que ésta continúa la del proceso anterior de 1412. Asimismo, 

sólo en el texto de la Diputación se reseña la coronación de los reyes el 11 de 

febrero de 1414 o bastantes listados de asistentes, casi una veintena: los del 23 

y 26 de febrero; 3, 5, 9, 1 O, 13, 27, 29 y 31 de marzo; 17, 18 y 25 de abril; 7, 

1 O, 16 y 18 de mayo; y 2 y 5 de junio4o. En algunos de esos listados hasta se 

aportan de forma complementaria las actas de dichas sesiones como sucede en 

las del 3 y 5 de marzo en que se eligieron doce diputados para tratar los asun­

tos de la corte con los consejeros del rey. La del 29 de marzo en que el merca­

der Ramón de Casaldáguila, administrador del reino, presentó dos cédulas e 

intervinieron varios suplicantes acerca de los embargos efectuados contra 

Antón de Luna. La del 31 de marzo en la que se revocaron los primeros dipu­

tados elegidos para negociar con el rey. Y la del 5 de junio en la cual se man­

dó a varios corredores que buscasen en la ciudad de Zaragoza personas que 

estuvieran dispuestas a arrendar las generalidades del reino. 

En contrapartida, el discurso inaugural del monarca del 17 de febrero de 

1414 se reproduce únicamente en el manuscrito de la Cancillería, puesto que 

en el de la Diputación no se acabó por insertar en los dos folios en blanco reser­

vados a tal efecto para copiarlo41 _ También figuran en exclusiva en el texto de 

la Cancillería las cartas de procuración de los canónigos de la iglesia de Zara­

goza y del concejo de Ejea, una protesta en latín del justicia de Aragón contra 

el brazo eclesiástico y el greuge de Antón Martínez de Marcilla42_ Además, el 

manuscrito de la Diputación sufre una pérdida importante de contenidos al 

haber sido extraído y perdido, antes de que se efectuase la numeración actual 

de sus folios, el contenido de los treinta y siete primeros fueros y actos de cor­

te promulgados. Circunstancia que vuelve a producirse en los últimos folios del 

proceso con amputaciones parciales que impiden la lectura completa del texto, 

40. Consúltense en el presente volumen las páginas 251,287, 297-298, 309-312, 313-315, 320-321, 322,

333-335, 338-339, 341-346, 347-352, 354-355, 355-357, 358-359, 362-365, 366-368, 368-370, 371-

373, 374-376, 384-386, 387-388.

41. Ibídem, p. 265.

42. Ibídem, pp. 271-272, 296, 299-300 y 407. 
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finalizando mucho antes que el manuscrito de la Cancillería43
• Obviamente, las 

observancias o dudas planteadas por el justicia sobre ciertos fueros, la petición 

de remuneración del protonotario real, el nombramiento de diputados de los 

brazos y el colofón de las cortes con la licencia del rey y el agradecimiento de 

la corte sólo están en el texto de Cancillería. En suma, que hay una tercera par­

te de las notas empleadas en las cortes de 1412 pero el desequilibrio de con­

tenidos es aquí superior. 

El rey Fernando I efectuó la convocatoria de estas cortes en Lérida el 22 de 

diciembre de 1413 para reunirse el 15 de enero del año siguiente en el refec­

torio del monasterio de los frailes predicadores de Zaragoza. Las citaciones iban 

dirigidas a 15 autoridades eclesiásticas, 14 nobles, 33 caballeros, 17 escuderos 

y 26 universidades entre ciudades, villas y comunidades de aldeas. En compa­

ración con los datos de las cortes anteriores se aprecia la duplicación del núme­

ro de caballeros convocados, de los 15 de 1412 a los 33 de ahora. El resto de 

colectivos se mantienen en cifras similares. Sin embargo, hasta el 18 de enero 

no se produjo la llegada del rey a la capital, puesto que por algunas justas razo­

nes antes no pudo acudir. 

Alojado en el palacio de la Aljafería ordenó nuevas prórrogas de las sesiones 

hasta que el martes 30 el justicia de Aragón anunció como el dita senyor rey 

haviesse deliberado el domingo primero vinient de fazer su bienaventurada 

coronacion. A pesar de ello, el manuscrito de la Diputación reseña dicho acon­

tecimiento el domingo siguiente, el 11 de febrero, y después, el miércoles 14, 

apunta que fue coronada la senyora reyna su mu/fer. Era doña Leonor de Albur­

querque, con quien casó en 1393 y de la que tuvo siete hijos, entre ellos los 

futuros reyes de Aragón Alfonso V y Juan 11. 

El sábado siguiente a la coronación, el 17 de febrero, el rey se presentó por 

primera vez ante las cortes aragonesas. Hubo hasta 16 personas entre autori­

dades y procuradores del brazo eclesiástico con el obispo de Huesca al frente, 

11 nobles con el duque de Gandía y el conde de Luna a la cabeza, 18 caballe­

ros y 17 escuderos, 6 procuradores de la ciudad de Zaragoza y uno o dos más 

por cada una de las 16 universidades que asistieron. Fernando les propuso que 

nombrasen a varias personas para negociar con él sobre el estado de las rentas 

43. Ibídem, pp. 409-418 y 426-429. Véanse asimismo las notas 124-129.
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y derechos que se utilizaron para afrontar los gastos de las gentes de armas 

movilizadas en la defensa del reino antes de su proclamación en Caspe. Era el 

motivo principal de la convocatoria tal y como señaló en su discurso solemne: 

Nos somos venido en aqueste regno d'Aragon como ad aquel/ que amamos 

muyto por meter aquel/ en buen regimiento et treballar cerca la [f. 52v] la repa­

racion, guarda et bien avenir de aquel/, como los castiellos, muros, como en 

veyllar, custodiar, guardar et conservar aquellos para nos, assi como verdadero 

succeydor, et feytas muytas expensas et sostenidos muytos treballas en otra 

manera, como apres de la succession en defension de aqueste regno en solda­

dar gentes d'armas graciosament de su mera fiberalidat por resistir a las gentes 

de armas que de las partidas de Inglaterra eran entradas dentro del dita regno 

nuestro d'Aragon por dampnificar et guerriar aquel/, contra las qua/es gentes 

de Inglaterra feziestes grant et solempne contrast de manera que aquellyas fue­

ron por vosotros sbaratadas, de las qua/es mediant la gracia divinal haviestes 

grant et singular victoria. El rey destacó también el esfuerzo que hubo que 

hacer en los sitios de los castillos de Montearagón, Loarre y Trasmoz o en el de 

la población de Balaguer, donde la propia ciudad de Zaragoza envió cierta gen­

te de ayuda. Las compañías de ingleses a las que alude estaban dirigidas por 

los principales aliados del conde de Urge! en ámbito internacional, los duques 

de York y Clarence, hijos del rey Enrique IV de Inglaterra, que ya habían pasa­

do a Francia con sus ejércitos para guerrear contra el delfín de Francia, envuel­

tos en otro conflicto. 

Pero el obispo de Huesca, en calidad de portavoz del brazo eclesiástico, tras­

tocó cualquier oportunidad de avance en el desarrollo de las sesiones con su 

protesta para que no interviniese en la corte el justicia de Aragón porque esta­

ba excomulgado. El rey y los otros tres brazos se opusieron a semejante idea y 

el justicia habló en defensa propia diciendo que quien no debía estar presente 

allí era el vicario general del arzobispado de Zaragoza porque había usurpado 

la jurisdicción real. A pesar de ello, los otros tres brazos de los nobles, caballe­

ros y universidades informaron al rey que deliberarían su petición. Más aún, el 

procurador fiscal del rey propuso declarar contumaces a los ausentes, lo que 

podía afectar a todo el brazo eclesiástico que desde entonces se negó a parti­

cipar en las cortes si estaba el justicia. La respuesta del resto de los brazos al rey 

fue lógica: como aquesto que era grant greuge et interes de la jurisdiccion del 

senyor rey et prejudicio de la libertat del regno, que aqueste tan grant greuge 
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fuese forr;;ado que se torne a devído stado, yes assaber, que el díto justicia fues­

se absuelto. 

La excomunión del justicia de Aragón la había pronunciado el vicario gene­

ral de Zaragoza cuando ordenó el embargo de sus propiedades como castigo 

por violar la jurisdicción del rey al actuar contra Pedro Garcés de Rueda. Con 

todo, el brazo eclesiástico persistía en su demanda y dilataba las sesiones. El 20 

de febrero el obispo de Huesca presentó por escrito su protesta contra el justi­

cia e insertó una copia del proceso y de la sentencia de excomunión pronun­

ciada el 24 de marzo de 1413. Al día siguiente, ausentes el rey y el estamento 

eclesiástico, el justicia explicó que el vicario al verse castigado le respondió con 

la citada excomunión, adjuntando para demostrarlo el· proceso abierto por 

Pedro Garcés de Rueda contra dicho vicario. En suma, que los tres brazos nom­

braron a seis juristas para que determinasen una solución. 

Pasaron los días y el 17 de febrero el procurador fiscal de la corte del arzo­

bispado de Zaragoza presentó una carta moratoria del vicario general para que 

no se admitiera al justicia en los actos de la corte. El justicia y los brazos de 

nobles, caballeros y universidades protestaron y, de hecho, el 1 de marzo en 

ausencia del rey y de los del brazo eclesiástico presentaron por escrito su pro­

testa contra las pretensiones de los prelados. Quince días habían pasado desde 

que empezó este asunto hasta que por fin el 3 de marzo comparecieron dos 

consejeros del rey y exhortaron a los brazos de nobles, infanzones y universi­

dades para que elijiesen a sus negociadores. Esos dos consejeros eran persona­

jes políticos muy importantes, a saber, el anciano gobernador Gil Ruiz de Liho­

ri, ahora camarlengo real, y el jurista tantas veces nombrado Berenguer de 

Bardají, los cuales pronunciaron estas palabras: el dita senyor rey por occupa­

cion de afferes entro aquí no havia podido entender en la expedicion de las 

ditas cortes, assi que vos envía a dézir que el querría entender d'aqui adelant 

en la dita expedicion de la dita cort. 

Los tres brazos respondieron que antes debería ser absuelto el justicia del 

greuge presentado contra él por el brazo eclesiástico. Ruiz de Lihori y Bardají se 

maravellavan fuertment de la respuesta e insistían en que a ellos les parece que 

su respuesta se deve mil/orar mayorment como esto sía en favor de los ditas 

bracos. Que elijiesen a dichos negociadores porque el justicia no había dejado 

en ningún momento de ejercer su función en la corte a pesar del greuge. A la 
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postre, los tres brazos aceptaron elegir a doce diputados para tratar los asun­

tos de la corte con el rey y sus consejeros, y fue así como Ruiz de Lihori y Bar­

dají les dijeron que ellos eran contentos de la respuesta. En la sesión vesperti­

na de ese día se procedió a la elección de los negociadores, entre ellos el duque 

de Gandía y el noble Pedro Jiménez de Urrea. 

El 5 de marzo en sesión vespertina los doce diputados anunciaron a la corte 

que el rey iba a promover la absolución del justicia. El día 13 se reanudó el par­

lamento bajo la presidencia del justicia y con la asistencia exclusiva de los repre­

sentantes del brazo eclesiástico, los cuales anunciaron que mientras no les cons­

tase oficialmente que el justicia había sido absuelto por el rey no asistirían a las 

cortes. Ese mismo día, en presencia del rey, el vicario general del arzobispado pre­

sentó la sentencia de absolución a favor del justicia de Aragón. El monarca, el jus­

ticia y los cuatro brazos aceptaron por fin la sentencia de absolución salvo en 

aquello que pudiera perjudicarles a sus derechos, y el procurador fiscal del rey 

declaró contumaces a los ausentes. Había costado prácticamente un mes resol­

ver este escollo tanto por la perseverancia de los del clero como por la imposibi­

lidad del rey para atender a las cortes aragonesas, el cual no dudó en mostrar su 

satisfacción por el acuerdo: he havido grant plazer de la concordia de los brac;os. 

El rey volvió a pedir ahora a la corte en pleno que nombrase negociadores y 

ésta designó a dieciséis personas, cuatro por cada brazo. Asimismo, se selec­

cionaron ocho diputados más, dos por brazo, para atender los greuges del rei­

no. En contrapartida, el 15 de marzo el monarca eligió a cuatro personas para 

para representarle en las negociaciones con la corte. Eran los pesos pesados de 

la política aragonesa de aquellos tiempos: Francisco de Aranda, Gil Ruiz de 

Lihori, Berenguer de Bardají y Elfo de Prócida. Sus nombres sólo aparecen en el 

manuscrito del protonotario real, el de la Cancillería. Estos personajes claves 

seguían pues repitiendo protagonismo en los momentos decisivos para el futu­

ro del reino. El soberano aparecía como garante del orden mientras las elites 

políticas de siempre seguían beneficiándose de la adquisición de una enorme 

fuerza política. Se demuestra otra vez que para ejercer la autoridad en el reino 

era imprescindible controlar las comisiones delegadas de las cortes, con la dipu­

tación permanente a la cabeza. 

El 16 de marzo hubo una primera reunión entre los negociadores del rey y 

los de la corte y éstos últimos explicaron a los cuatro brazos las demandas eco-

XXIV 



ro��f<c"'�. �(°�-��,{)C>H,Mt.,�.
<Í-f� � �o ;FiJ � .. 

<SR� � w:¡;J sJ�,�=i;,; -,, � 

s:::9��2:.1� 
� ��.a-.e...'INIA'"'r-.,.a--4-

�¿; 
�

(?;'

......(� 
<'2'4f �-:;� . ""j"'

<:::-�. 

d-J:t. r 
�?h ·�c-

c;c�� 

'J;;;.catJ -----·-

�r 

Listado de asistentes por los brazos de los nobles y de los caballeros y escuderos en la sesión de las cortes de Zaragoza 
del 19 de febrero de 1414. Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, nº 26, f. 55v. 

XXV 



LAS CORTES ARAGONESAS DE FERNANDO DE CASTILLA (1412-1416) 

nómicas del monarca, según ilustra únicamente el manuscrito de la Diputación. 

En primer lugar, que la corte le perdonase la deuda de 23.500 florines de oro 

que se le entregaron para pagar el sueldo de las gentes de armas reclutadas 

contra los ingleses. En segundo lugar, que se designaran cuatro juristas para 

resolver las confiscaciones de bienes que debían ejecutarse a quienes lucharon 

contra al rey en el sitio de Trasmoz. A cada uno de los juristas debería pagár­

seles un salario de 1.000 florines. Y por último, que atendido las expensas que 

el faze que por los del regno graciosament le fuesse subvenido. 

El 29 de marzo compareció Ramón de Casaldáguila, administrador del gene­

ral, para informar sobre las cuantías que le debía el reino. Según sus datos, 

cada año el general gastaba una media de 33.700 florines entre pensiones, 

salarios y cargas. Esa cifra estaba compuesta por 25.000 florines en pensiones 

censales ordinarias, 4.600 en pensiones censales vendidas para pagar el dona­

tivo del rey en las últimas cortes, 2.600 en salarios y otros 1.500 más en cier­

tos pagos extraordinarios, entre los cuales figuraba el salario del propio Casal­

dáguila como administrador. Por otra parte, la deuda del reino con 

Casaldáguila era alta puesto que se le debían 30.000 florines de la mitad del 

donativo del rey en las últimas cortes de que no ha trabado a vender censales 

y se le adeudaban también otros 8.500 que fueron presos por algunas neces­

sidades del dita regno. A estos 38.500 florines había que restar 8.500 que ya 

había recibido de las cuentas del general de los años 1410-1412, con lo que la 

deuda era de 30.000. Sin embargo, al hacer frente a los 23.148 florines que 

últimamente se habían prestado al rey para el sueldo de las gentes de armas en 

la defensa del reino y a los 33.700 florines de gastos anuales el administrador 

había adelantado otros 30.000, con lo que era acreedor del reino por la canti­

dad total de 60.000 florines, segunt que las sobreditas cosas clarament se 

demuestran por los liuros de los comptos del dita Ramon. 

Las sesiones se interrumpieron a propuesta del rey el sábado 31 de marzo 

hasta el primer día judiciario después del domingo de Cuasimodo tras la fiesta 

de Pascua: como grant partida de los de la dita cort se entendiessen de hir et 

partir enta sus casas, ciudades, villas et lugares del dita regno, assi por razon 

de la fiesta como por fazer relacion a sus principales en que stamiento stan los 

actos de la dita cort, que les parecia que durant la dita prorogacion et conti­

nuacion no se devia procehyr ni enantar en los actos de la dita cort por acto de 
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cort. Y fue el martes 17 de abril cuando se reanudaron las sesiones con la pro­

puesta de Berenguer de Bardají, diputado del reino, para que se tomaran medi­

das sobre el general porque estaba muy cargado con pensiones censales, sala­

rios y otros gastos. En ese sentido, al día siguiente los brazos decidieron 

nombrar a varios diputados para reconocer y ver las cuentas de Ramón de 

Casaldáguila. La elección de cuatro personas a tal efecto, una por cada brazo, 

se realizó el 7 de mayo. 

El 16 de mayo siguiente los diputados auditores de las cuentas de Ramón de 

Casaldáguila informaron a la corte de sus diligencias y se eligieron a otros dipu­

tados para inspeccionar las restas de los fogajes derivados de las cortes de Mae­

lla como se diga por algunos que los lugares del regno por razon de las mor­

taldades sian muyt diminuidos et destruidos. También se les facultó para 

averiguar cuánto dinero se ingresaba cada año por los impuestos de entradas 

en el reino. Dos días después fueron designados otros nuevos diputados para 

informarse de quanto pueden valer las entradas del dita regno de pan e de 

ganados siquiere carnes en cadaun annyo. No era fácil buscar soluciones para 

la deuda del reino. En la sesión del 5 de junio se mandó a cuatro corredores 

públicos de la ciudad de Zaragoza que ellos investigassen et buscassen por la 

dita ciudat de Caragoca qui arrendase o entendiesse arrendar las generalidades 

del dita regno de Aragon antigas ensemble con algunos aumentos nuevament 

en aquellas imposados, et mandaron al notario de la dita cort que a los sobre­

ditas corredores fuessen dadas sendas copias de los capitales del dita general 

et de los aumentos. 

A pocos días de la clausura, el 12 de junio se aprobó una prórroga para 

la inquisición que cada año por fuero se debía hacer al justicia de Aragón has­

ta las próximas cortes que se celebrasen. Y el obispo de Huesca en nombre de 

toda la corte suplicó al rey que por desembargar la dita cort, la qua! grandes 

dias ha que dura, resolviera los greuges existentes en el reino, algunos de los 

cuales ya se habían ido insertando en unas u otras sesiones precedentes. La 

queja del brazo eclesiástico por la excomunión del justicia fue el más impor­

tante de todos, ya que sin su resolución no pudieron avanzar las sesiones. Pero 

también los procuradores del concejo de Teruel protestaron contra los de su 

aldea de Mosqueruela que pretendía ser villa. El noble Guillén Ramón de Mon­

eada denunció la ocupación de los dominios de Antón de Luna por parte del 
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rey. Los nuncios de las bailías de Aliaga, Cantavieja y Castellote acusaron a los 

arrendadores del general de Cataluña de no permitirles sacar sus ganados sin 

pagar herbajes como hasta ahora habían hecho. El brazo de los caballeros 

comunicó el apresamiento contrafuero de Pedro López de Gurrea. Se debía 

investigar si los alguaciles del rey habían torturado a ciertos castellanos. Como 

en las anteriores cortes de 1412 no hubo cuaderno de greuges, ahora estaban 

por resolver muchos problemas arrastrados desde el interregno. 

Determinados agravios presentados aluden a las represalias padecidas por 

algunos urgelistas a pesar del perdón general concedido por el monarca. Es el 

caso, por ejemplo, del escudero Juan de la Torre, señor del lugar y castillo de 

Castellfollit, en los tiempos passados assi como aquel qui era vassallo por razon 

del dita feudo de don Jayme d'Urge/1 aquel! haya servido dentro en Balaguer 

et en otras partes. El dicho feudo seguía en manos de los oficiales reales que 

lo confiscaron. En contraste, otros personajes como Pedro López de Gurrea y 

Simón de Biota, procuradores de Ejea, et otros diversos del dita brac;o de la 

cava/feria del regno de Aragon son seydos greument dampnificados por las 

gentes del comte d'Urge/1, o!im, et del noble don Anthon, en tanto que son 

destruidos de todos sus bienes mobles. De forma paralela, los amigos, parien­

tes y herederos de Antón de Luna, entre ellos el conde de Cardona o Guillén 

Ramón de Moneada, señor de Mequinenza, reclamaban al rey en otro greuge 

la devolución de sus dominios confiscados en virtud de los vínculos perpetuos 

por los que debían transmitirse a sus descendientes y beneficiarios. 

Llama también la atención la queja de mosén Pascual Ledós, especiero del 

rey Martín 1, al que todavía se le debían diverses quantitats axi de confits com 

de medicines. Razón por la cual había sufrido gran pérdida porque él tampoco 

podía satisfacer a sus acreedores y ti han fet grans execucions e encara vuy !in 

fan execucio en los a!berchs e cases que el dit Pasqual ha en les ciutats de Bar­

chinona e de Saragoc;a. Aunque a menor escala, su situación recuerda bastan­

te a la ruina del mercader Juan Don Sancho tras haber trabajado durante años 

para la casa real, mal negocio en aquellos tiempos porque tan ilustrísimo clien­

te no acostumbraba a pagar y luego nadie se hacía cargo de sus excesos ni a 

corto, ni a medio ni a largo plazo, es decir, nunca. 

En cuanto a los fueros promulgados en estas cortes se registran un total de 

diez con ocho títulos o rúbricas latinas, los seis primeros en latín y los otros cua-
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tro en romance. Complementan a los de las cortes de Zaragoza de 1398-1400 

y tratan sobre cuestiones procesales como firmas de derecho, apelaciones o 

depósitos. Para su localización en la transcripción véanse las dudas planteadas 

por el justicia de Aragón sobre ciertos fueros que habían sido aprobados hasta 

las próximas cortes, con las respuestas dadas por el monarca y los estamentos 

[núms. L-LVIIII]. Consúltese también el estatuto sobre los libros de depósitos 

que deberán tener los notarios de la curia del justicia de Aragón [núms. XLVII­

XLVIII]. 

En las actas del proceso son calificados como actos de corte todas las orde­

nanzas y disposiciones que se refieren a aspectos administrativos del reino. Es 

el caso de la comisión dada a varias personas para investigar cómo redimir el 

patrimonio real enajenado [núms. XLII-XLIIII]. También la prohibición de asignar, 

obligar o enajenar perpetuamente los bienes y rentas que serán quitados para 

el donativo al rey con la obligación de pagar los derechos del general por par­

te de los reyes y sus hijos [núms. XLV-XLVI]. Estos son los únicos actos de corte 

que en sentido estricto registra para el reinado de Fernando I la colección lle­

vada a cabo por las cortes de Monzón de 155244
• Sin embargo, también son 

actos de cortes con connotaciones administrativas muy similares la prohibición 

de importar vino en el reino de Aragón [núms. XLVIII-XLVIIII], la provisión del 

salario de los inquisidores del justicia de Aragón según los días que actúen 

[núms. XXXVII], o la sentencia de excomunión promulgada por el vicario gene­

ral contra los diputados del reino que tomen partido en el general o acepten 

algún soborno por el arriendo del mismo con diversas ordenanzas al respecto 

[núms. XXVI-XXXV]. 

Los restantes actos se concentran en dos temas. Por un lado están las repre­

salias contra el bando urgelista mediante la privación de sus caballerías al pro­

pio conde de Urge! [núm. IV] o el encargo a ciertas personas para conocer los 

crímenes cometidos por aquellos que actuaron en su favor [núms. V-VI]. Por el 

otro, están las medidas que se toman para solucionar los problemas económi­

cos de la hacienda del reino. Son los aumentos de cargas de las generalidades 

sobre diversos productos por entradas y salidas del reino para los próximos sie­

te años con el objetivo de liberar de censales y deudas al general [núms. VII-X], 

44. Actos de Cortes del Reyno de Aragon, Zaragoza, Imprenta de Pedro Bermuz, 1554. 
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o los capítulos para liberar al rey de las obligaciones que había hecho a los dipu­

tados del reino por valor de 23.000 florines de oro con ciertas salvedades 

[núms. 1-111]. Es también el poder dado a cuatro diputados para supervisar la 

administración del general [núms. XIII-XXVI], que viene acompañado del cese y 

renovación de Ramón de Casaldáguila como administrador del general del rei­

no, reconociendo la corte las cantidades que le adeuda [núms. XI-XII y XXXVI]. 

Y, por último, está el donativo al rey por valor de 70.000 florines de oro, junto 

con un préstamo añadido de otros 12.000 por parte de la corte mediando 

diversos pactos [núms. XXXVII-XLI]. 

En definitiva, tras la petición de remuneración por parte del protonotario 

real Ramón Ses Comes, los cuatro brazos nombraron sus procuradores y el rey 

licenció las cortes con una frase significativa: somos muyt contento de la pro­

fierta siquiere empriestamo por los de la cort a nos proferido. Los asistentes le 

agradecieron su trabajo en la expedición de las mismas y entre quienes actua­

ron como testimonios del acto de clausura figuraron una vez más dos de las 

figuras claves de la política de aquellos años, el consejero real Francisco de 

Aranda y el camarlengo Gil Ruiz de Lihori. Tres días después de la clausura, el 

18 de junio, el rey partió para verse con el papa Luna. Se trasladó en barca por 

el Ebro desde Zaragoza hasta Escatrón y desde allí marchó a caballo por la villa 

de Alcañiz camino de Morella donde llegó el 1 de julio. Se encontró con el papa 

en el convento de San Francisco de dicha localidad valenciana a mediados de 

mes y permaneció en ella durante todo el verano. Atrás quedaban los asuntos 

aragoneses. 

XXXI 





ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS 
EN LAS CORTES DE ZARAGOZA ( 1412) 

T ítulo del manuscrito a cargo del protonotario real .......................................... . 

Convocatoria de las cortes del reino de Aragón desde Zaragoza por el rey Fer­

nando I para reunirse en esa misma ciudad el 25 de agosto [5.Vlll.1412] .... 

Relación de convocados por los cuatro brazos a los que se les ha enviado las 

correspondientes citaciones [5.Vlll.1412] ..................................................... 2 

Crida pública de la prórroga de la convocatoria al 27 de agosto [25.Vlll.1412] . 5 

Relación de asistentes en la iglesia de la Seo de Zaragoza [25.Vlll.1412] . . .. .. . . . .. 6 

Comparecencia de procuradores por los concejos de Pertusa, Huesca, Almudé-

var, Barbastro y Alcañiz [25.Vlll.1412] . ... .. . .. . . .. .. ... ... .. .. ... .. . .. . .. .. . .. .. .. .. . .. .. . .. .. . 7 

Copias de las procuraciones: concejo de Pertusa [23.Vlll.1412]; concejo de Bar-

bastro [21.Vlll.1412]; concejo de Tauste [22.Vlll.1412]; y concejo de Alcañiz 

[21.Vlll.1412] ............................................................................................... 7 

Comparecencia de procuradores por los concejos de Tauste, Uncastillo y Tarazo-

na [26.Vlll.1412] . .. . . .. .. .. .. . . . .. .... ... . .. .. . ... . .. .. . . . . . .. .. .. . .. ..... ... .. . .. .. . .. .. .. .. . .. .. . .. .. . .. 11 

Copias de las procuraciones: concejo de Tauste [22.Vlll.1412]; concejo de Almu-

dévar [15.Vlll.1412]; y concejo de Huesca [15.Vlll.1412] .............................. 11 

Fe de la crida pública efectuada [27.Vlll.1412] . . ... .. .. . .. .. .. .. . ... .. . .. .. . .. .. .. .. ... .. . .. .. . . 15 

Copias de las procuraciones: concejo de Uncastillo [21.Vlll.1412]; y concejo de 

Ta razona [21 .Vlll.1412] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 5 

Comparecencia del procurador fiscal del rey y copia de su procuración 

[27.Vlll.1412] ............................................................................................... 18 

Fe de la crida pública efectuada [27.Vlll.1412] . .. . .. .. . .. .. . ... . ... .. . .. .. . .. .. . . .. ... .. . .. .. .. . 19 

Comparecencia de procuradores por el vicario general del arzobispado de Zara-

goza, los concejos y las aldeas de Teruel y Albarracín, el concejo de Daroca, 

la comunidad de aldeas de Calatayud, el concejo de Montalbán, el concejo 

de Tamarite de Litera, el concejo de Sos, la comunidad de aldeas de Daroca, 

XXXIII 



ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

el concejo de Fraga, los capítulos eclesiásticos de Santa María la Mayor y de 

la Seo de Zaragoza, el capítulo eclesiástico de la catedral de Huesca, el abad 

del monasterio de Piedra, la tutriz del noble Pedro Fernández de Berga, el 

obispo de Segorbe y Santa María de Albarracín, y los concejos de Ejea y Ricia 

[27.Vlll.1412) ............................................................................................... 19 

Copias de las procuraciones: vicario general del arzobispado de Zaragoza 

[15.VJll.1412); concejo y aldeas de Teruel [6.IX.1412); concejo y aldeas de 

Albarracín [27.Vlll.1412); concejo de Daroca [14.Vlll.1412); comunidad de 

aldeas de Calatayud [20.IX.1412); concejo de Montalbán [14.VIJl.1412); con­

cejo de Tamarite de Litera [20.Vlll.1412); concejo de Sos [15.Vlll.1412); 

comunidad de aldeas de Daroca [18.Vlll.1412); concejo de Fraga 

[26.Vlll.1412); capítulo eclesiástico de Santa María la Mayor de Zaragoza 

[24.Vlll.1412); capítulo eclesiástico de la Seo de Zaragoza [24.Vlll.1412); 

capítulo eclesiástico de la catedral de Huesca [18.Vlll.1412); abad del monas­

terio de Santa María de Piedra [17.Vlll.1412); tutriz del noble Pedro Fernán­

dez de Berga [19.Vlll.1412); obispo de Segorbe y Albarracín [19.Vlll.1412); 

concejo y aldeas de Teruel [17.Vlll.1412); concejo de Ejea [28.Vlll.1412); y 

concejo de Ricia [26.Vlll.1412) ..................................................................... 20 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [27.Vlll.1412) . . ... . ... .. ... 45 

Proposición del rey Fernando I para esperar a los ausentes ... . .. . .. .. .. . .. . .. . .. . .. . .. .. . 49 

Respuesta del obispo de Huesca en representación de las cortes .. .. . .. .. . .. . . ... .. ... 49 

Requerimiento a los ausentes por parte del procurador fiscal del rey antes de 

declararlos contumaces .. . . .. .. .. .. .. .. .. ... .. .. .. ....... .. .. .. . . .. .. .. .. . .. . .. .. .. .. . .. .. .. .. . . .. .. . . 49 

Prórroga de la sesión al 30 de agosto .. . .. .. .. .. .. ..... .. .. .. . . .. . . .. . . . .. . .. .. .. ... .. .. .. ... .. . .. . . 49 

Comparecencia de procuradores por el concejo de Sariñena y sus aldeas, el con-

cejo de Aínsa, el concejo de Jaca, el capítulo eclesiástico de Albarracín, el 

concejo de Calatayud, el concejo de Sádaba y la comunidad de aldeas de 

Calatayud [30.Vlll.1412) . .. .. .. .... .. .. .. ... .. .. .. .. ..... .. .. .. . . .. ....... .. ... .. .. ..... .... .. . ... .. .. 49 

Copias de las procuraciones: concejo de Sariñena y sus aldeas [22.Vlll.1412); 

concejo de Aínsa [16.Vlll.1412); concejo de Jaca [5.IX.1412); capítulo ecle­

siástico de Albarracín [20.Vlll.1412); concejo de Calatayud [22.Vlll.1412); 

concejo de Sádaba [28.Vlll.1412); comunidad de aldeas de Calatayud 

[17.Vlll.1412); concejo de San Esteban de Litera [19.Vlll.1412); y concejo de 

Zaragoza [24.Vlll.1412) .. .. . .... .. .. .. .... .. . . . .. .. ... .. . ... .. .. .... .... .. .. ...... .... .. . .. .... .. . .. ... 50 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [30.Vlll.1412) .. .. .. ... ... .. 60 

Súplica al rey como tutor de Federico de Aragón, conde de Luna, para que le 

asigne un representante para prestarle los juramentos debidos. El monarca 

nombra al caballero Pedro Pardo Lacasta para que ejerza dicha función . . .. .. 64 

Protesta del procurador de Brianda de Luna y requerimiento del justicia a los 

ausentes antes de declararlos contumaces. . .. ... .. .. ... . .. .. .. ... .. . .. .. .. .. . .. .. .. .. . .. . .. . 65 

XXXIV 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA 1412) 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [31.Vlll.1412] . . .. .. .. . ... . . 65 

El rey declara contumaces a los ausentes y el justicia establece un último plazo 

para que presenten sus procuradores . . .. . .. . .. .. . ... . .. .. .. . .. . .. . ... .. . .. .. .. .. . ... .. .. .. . . .. . 70 

Proposición del rey para que se le preste juramento .. .. .. . .. . .. . . .. ... .. .. .. ... . .. ... . . .. . .. 70 

Discurso del obispo de Huesca y promesa de respuesta al rey ........................... 70 

Prórroga de la sesión al 2 de septiembre .......................................................... 71 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [2.IX.1412] .................. 71 

El obispo de Huesca responde al rey en nombre de la corte que antes de pres-

tarle juramento él deberá jurar los fueros, privilegios, libertades y costumbres 

del reino de Aragón . .. ... . ...... .. . . .. . . .. . .. .. .. ... .. . .. . ... ..... .. . .. ... . .. ... .. .. .. ... . .. .. .. ... . .. . 75 

Aceptación del rey y prórroga de la sesión al día siguiente ............................... 75 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [3.IX.1412] .................. 76 

Súplica al rey por parte del obispo de Huesca en nombre de la corte para que 

preste juramento al reino ... .. . . ... ... . . .. .. .. .. . .. .. . ... . .. .. ... .. . .. . .. . .. . .. .. .. .. ... .... ... . .. ... 80 

Juramento del rey y confirmación de los privilegios, las libertades, los fueros, la 

moneda del reino, la unión de los estados de la corona, la retención de las 

alienaciones y donaciones del patrimonio real . ... .. .. ... . .. ... . .. ... .. .... ... .. .. .. . ... .. . 80 

Juramento de fidelidad al rey por parte del obispo de Huesca en nombre de todo 

el brazo eclesiástico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 

Protesta de los cuatro brazos del reino . .. .. .. . .. .. ... . . .. ... .. ... ...... .. ... .. .. ...... .. .... ... . . . . 82 

Súplica del procurador de Margarita, viuda de Pedro, conde de Urge!, y señora 

de las baronías de Antillón y Entenza, para ser admitido en la corte, some-

tiéndose la respuesta a deliberación .. .. .. . .. .. ..... .. ... .. .. . .. . .. . .. ... .. .. .. ... .... ... .. . .. . . 82 

Juramento de fidelidad al rey prestado por toda la corte . .. . .. ... .. . .. .... ... .. .. .. . . .. ... 83 

Propuesta del rey para que se preste juramento a su primogénito Alfonso como 

sucesor suyo en la corona . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87 

El obispo de Huesca en nombre de toda la corte le responde que someterán su 

propuesta a deliberación .. .. .. . . .. . .... ...... ... ... .. . ... .. . .. .. . .. . .. ... ... .... .. .. . .. . .. .. .. . .. ... . 87 

Prórroga de la sesión al 6 de septiembre . .. .. . .. .. . . .. . .. .. ... ... ...... .. . .. .... .. ... .. .. .. . ... . .. 88 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [6.IX.1412] ................... 88 

Respuesta del obispo de Huesca al rey en nombre de toda la corte a favor de 

prestar juramento al primogénito cuando éste haya jurado los fueros y privi-

legios de Aragón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93 

Aceptación del rey y promesa de juramento a cargo del infante Alfonso. .. . . .. . .. 93 

Petición del duque de Gandía en nombre de toda la corte para que el rey atien-

da los greuges que serán presentados .. .. . .. .. . . .. . .. .. ... . .. ... . .. .. . .. ... . .. . .. .. .. .. . ... ... 94 

XXXV 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

Asignación del día 7 de septiembre para prestar fidelidad al infante Alfonso .. .. 94 

Nueva súplica del procurador de Margarita, viuda de Pedro, conde de Urgel, y 

señora de las baronías de Antillón y Entenza, para ser admitido en la corte, 

sometiéndose la respuesta otra vez a deliberación . .. ..... ...... ... . .. .. .. . .. .... .. ...... 94 

Crida pública del juramento del infante Alfonso [7 .IX.1412] ............................. 95 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [7 .IX.1412] . .. . .. .. .. .. .. .. . . 95 

El obispo de Huesca en nombre de toda la corte ruega al rey que mande pres-

tar al primogénito el juramento de los fueros y privilegios del reino ............ 101 

Juramento prestado por el infante Alfonso ....................................................... 101 

Las cortes juran fidelidad al infante como sucesor del rey . .. . .. ... . .. . .. .. .. . .. .. .. .. .. ... 103 

Protesta del brazo de las universidades contra los procuradores de las villas de 

E jea y Sádaba por haber jurado con el brazo de los caballeros .. .. . . . .. .. .. .. .. ... 108 

Prórroga de la sesión al 9 de septiembre .. .. ... .. . .. .. .. . .. .. .. .. . .. .. ... . .. . .. .. .. . .. .. .. .. .. .. . . 108 

Reanudación de las cortes en la Seo de Zaragoza con la relación de asistentes 

[9.IX.1412] .................................................................................................. 108 

El rey, a petición de los cuatro brazos, jura el fuero de las sisas establecido en las 

últimas cortes de Zaragoza celebradas por el rey Martín 1 •. . .. . . .. .. .. ••• .. .. .. •. .. . • 111 

Prórroga de la sesión al 1 O de septiembre cambiando el lugar de reunión al 

refectorio del monasterio de los frailes predicadores de Zaragoza .. . .. .. .. .. .. .. . 111 

Reanudación de las cortes en el refectorio del monasterio de los frailes predica-

dores de Zaragoza con la relación de asistentes [1 O.IX.1412] ....................... 111 

Propuesta del rey para ordenar el buen estado del reino y hacer justicia . . . . ... . .. . 113 

El obispo de Huesca responde al rey que lo someterán a deliberación .. .. .. .. .. .. . . 114 

Prórroga de la sesión al 13 de septiembre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114 

Comparecencia del procurador del noble Artal de Alagón y de su hijo con copia 

de dicha procuración [12.IX.1412] ............................................................... 114 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [13.IX.1412] ................ 115 

En ausencia del rey los cuatro brazos nombran dos diputados cada uno con poder 

para examinar todas las cuentas del reino y liquidar las obligaciones contraídas 

con Ramón de Casaldáguila en los parlamentos de Alcañiz y Zaragoza ......... . 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [15.IX.1412] ............... . 

El rey pide a la corte que nombre sus negociadores para reformar la justicia al 

no haber concluido la deliberación que le prometió sobre este asunto ........ 

El obispo de Huesca en nombre de toda la corte le responde que lo deliberarán 

118 

118 

121 

nuevamente ... .. .. .. .. .. . .. . .. ............. .. .. .. . ... .. .. .. .. . .. .. . .. .. .. .. .. . .. .. . .. . .. .. .. .. . .. .. .. .. . .. . 122 

XXXVI 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1412 

En ausencia del rey los cuatro brazos eligen cada uno a cuatro diputados y otros 

dos representantes comunes para tratar con los consejeros reales la reforma 

de la justicia en el reino .. . .. .. .. ... . .. . .. .... .. . .. ... .. . . .. .. . .. .. . . .. .. . . . .. . .. . .. . .. .. . .. . . .. . .. .. .. 122 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [17.IX.1412] ................ 123 

Nueva elección de diputados por parte de la corte con cinco representantes por 

cada brazo sin los dos comunes nombrados anteriormente.......................... 124 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes y prórroga de la sesión 

al 22 de septiembre [19.IX.1412] ................................................................ 125 

Juramento de fidelidad al rey en el palacio de la Aljafería por parte de los caba-

lleros Federico de Urriés, Felipe de Urriés y Juan de Sesé, los cuales no pudie-

ron asistir a la jura general de la corte [20.IX.1412] ..................................... 126 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes y prórroga de la sesión 

al 24 de septiembre [22.IX.1412] ................................................................ 127 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [24.IX.1412] ................ 128 

En presencia del rey y de toda la corte se leen los capítulos ordenados por los 

diputados para el buen estado del reino, sometiéndose después a delibera-

ción con la prórroga de la sesión al 26 de septiembre ................................. 131 

Procuración del noble Pedro Jiménez de Urrea [25.IX.1412] ............................. 131 

Procuración del noble Juan Fernández de Híjar [26. IX.1412] . . .. . .. . .. . . . .. . .. . . .. . .. .. .. 131 

Prórrogas sucesivas de las sesiones con sus respectivos listados de asistentes [26 , 

27,28y30.1X y3.X.1412] .......................................................................... 132 

Procuración del castellán de Amposta [24.IX.1412] ........................................... 141 

Prórrogas de las sesiones con sus respectivos listados de asistentes [4 y 

5.X.1412] .................................................................................................... 142 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [6.X.1412] . .. . .. . .. . . .. . . .. . . 148 

En ausencia del rey los diputados comunican a la corte los nombres de los tres 

negociadores que ha elegido el monarca y ésta elige a su vez ocho personas 

para hablar sobre el donativo que se le hará . .. .. .. . . .. .. .. . . . .. ... .. . . . . .. .. . . .. . .. . ... . .. 149 

Prórroga de la sesión al 7 de octubre . . .. .. . .. .. . .. .. . .. .. . .. .. ... . .. .. .. . ... .. .. . .. .. . ... . ... .. .. .. . 151 

Prórrogas de las sesiones con sus respectivos listados de asistentes [7, 8 y 

10.X.1412] .................................................................................................. 151 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [11.X.1412] ................. 161 

La corte envía a sus embajadores ante el rey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 163 

Prórroga de la sesión al 12 de octubre .. .. .. . .. .. . .. . .. .. . .. .. .. . .. . . ... ... . . . ... .. . . .. . .. . . .. .. .. .. 165 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [12.X.1412] ................. 165 

XXXVII 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADO EN LAS CORTES DE ZARAGOZA 1412) 

Ordenanza para que se recauden los 20.000 florines de oro de Aragón de las 

restas del fogaje del reino impuesto por las cortes de Maella y que todavía 

no han sido pagados ................................................................................... 167 

Protestas del brazo de la iglesia y de los procuradores de Tarazana, Teruel y Alcañiz 168 

Nombramiento de nuevos diputados para liquidar las cuentas de las obligacio-

nes contraídas con Ramón de Casaldáguila en los parlamentos de Alcañiz y 

Zaragoza ..................................................................................................... 168 

Protestas de los procuradores del castellán de Amposta y de los nobles Artal de 

Alagón y Pedro Ladrón, las cuales no son aceptadas por ninguno de los cua-

tro brazos de la corte .................................................................................. 169 

Sesión vespertina con nuevo listado de asistentes y prórroga al 13 de octubre.. 170 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [13.X.1412] ................. 171 

El rey agradece el donativo de la corte y los capítulos concordados para la refor-

ma de la justicia en los próximos cuatro años y la recuperación del patrimo­

nio real, solicitando además el nombramiento de representantes para tratar 

sobre los procesos abiertos por el asesinato del arzobispo de Zaragoza ....... 174 

El obispo de Huesca le responde al rey que la corte deliberará su propuesta .... 174 

Sesión vespertina con nuevo listado de asistentes y prórroga al 14 de octubre.. 174 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [14.X.1412] ................. 177 

La corte ofrece un donativo de 55.000 florines de oro al rey con la oposición del 

brazo de los caballeros ................................................................................ 181 

El obispo de Huesca en nombre de toda la corte pide al rey que nombre a las per­

sonas que habrán de investigar su patrimonio y los procesos abiertos tras el ase­

sinato del arzobispo de Zaragoza, así como que mantenga en el plazo de cua-

tro años y no en más la vigencia de los capítulos de guerras y homicidios ....... 181 

El rey agradece el donativo y manda hacer públicos los capítulos sobre guerras 

y homicidios ................................................................................................ 181 

Fueros sobre las guerras y homicidios en el reino de Aragón para los próximos 

cinco años ................................................................................................... 182 

Los cuatro brazos deciden que hasta 20.000 florines del donativo que dan al rey 

procedan de las cantidades que restan por pagar del fogaje general del rei-

no impuesto en las cortes de Maella ........................................................... 185 

Se acuerda vender ciertos censales sobre el general del reino así como remover 

algunos diputados y pagar sus salarios a los mensajeros y porteros, a los frai­

les predicadores y al notario por las presentes cortes y por los parlamentos 

celebrados en Alcañiz y Calatayud ............................................................... 185 

Súplica de Juan Mercer, escudero, sobre el peso y el peaje de Calatayud .......... 186 

XXXVIII 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA 1412) 

Protesta de los procuradores de las ciudades de Teruel y Albarracín y sus aldeas 

por si los fueros aprobados eran perjudiciales a sus derechos . .. . .. .. .. .. ... .. .. . .. 187 

Poder dado a cuatro personas para informarse de los daños habidos en el reino . . 188 

Súplica del brazo de las universidades sobre el patrimonio real en tiempo de los 

reyes anteriores . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189 

Acto de corte para investigar todas las rentas y derechos pertenecientes a la 

corona en el reino de Aragón ...................................................................... 191 

Súplica de Juan Mercer, escudero, sobre el peso y el peaje de Calatayud .. . .. .. . .. 193 

Nombramiento de las personas encargadas de investigar los procesos abiertos 

por el asesinato del arzobispo de Zaragoza . .. . . . ... .. .. . .. .. . .. . . .. . .. .. . .. .. .. .. ... .. .. . .. 194 

El rey otorga haber recibido de la corte 50.000 florines de oro y la corte se com-

promete a pagar otros tantos al mercader Ramón de Casaldáguila .. . .. .. . .. .. . . 195 

Procuración de la corte a favor de Ramón de Casaldáguila para vender censales 

sobre el general del reino [14.X.1412] ......................................................... 195 

Berenguer de Bardají expone las diferencias existentes entre la corte y Ramón de 

Casaldáguila sobre la administración del reino .. ... .. . .. ... .. . . . . ... .. . .. .. .. .. .. . .. .. . .. .. 205 

Poder dado a cuatro personas para investigar las cuentas de Ramón de Casal­

dáguila y las deudas contraídas por la corte por los servicios prestados por 

diversas personas en los parlamentos de Alcañiz y Calatayud .. .. . ... .. ... .. ... .. . . 206 

Prórroga de la sesión al 15 de octubre . .. . .. ... . .. ... . . . .. ... .. .. . .. .. . . .. . .. .. . .. .. .. .. .. ... .. ... .. 208 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [15.X.1412] ................. 208 

Los cuatro brazos nombran a sus respectivos procuradores hasta las primeras 

cortes que se celebrarán en el reino .. ... .. . . .. ... . . . .. .. . .. .. . . . .. . . .. ... .. . .. .. .. .. .. .. . .. .. . . 211 

El rey clausura las cortes y ordena a todos volver a sus casas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 213 

El obispo de Huesca en nombre de la corte agradece al rey el esfuerzo que ha hecho 

para asistir a las cortes y proceder a la buena expedición de las mismas . . . . . . . . . . 213 

XXXIX 





ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS 
EN LAS CORTES DE ZARAGOZA ( 1413-1414) 

Título del manuscrito .. . . . .. .. .. ... ......... .. . . ... .. . .. .. .. . .. . .. . .. .. . .. .. . .. .. . ... . .. . .. .. .. .. .. .... ... ... 217 

Sumario del proceso . ... . . . ... .. . ... .. .. ... . . .. . . .. . .. .. . .. .. ... .. . .. .. . .. . .. .. . .. . ... ... .. ..... .. .. .. . .. ... . 217 

Convocatoria de las cortes del reino de Aragón desde Lérida por el rey Fernan-

do I para reunirse en Zaragoza el 15 de enero de 1414 [22.Xll.1413] .......... 221 

Relación de convocados por los cuatro brazos a los que se les ha enviado las 

correspondientes citaciones . .. .. ... . . .. . . .. .. . .. .. . .. ... . .. .. . .. .. . .. .. . .. . .. . .. ... .. .. .. . .. .. ... .. . 221 

Crida pública de prórroga de la convocatoria al 16 de enero [15.1.1414] .......... 225 

Relación de asistentes en el refectorio del monasterio de los frailes predicadores 

de Zaragoza y prórroga de la sesión al 16 de enero [15.1.1414] ................... 225 

Fe de la crida pública efectuada [16.1.1414] ...................................................... 225 

Crida pública de prórroga al 18 de enero [16.1.1414] ....................................... 226 

Reanudación de las cortes y prórroga al 18 de enero [16.1.1414] ...................... 226 

Fe de la crida pública efectuada [18.1.1414] ...................................................... 226 

Crida pública de prórroga al 22 de enero [18.1.1414] 

Entrada del rey en la ciudad de Zaragoza [18.1.1414] 

226 

226 

Reanudación de las cortes y prórroga al 22 de enero [18.1.1414] ...................... 226 

Fe de la crida pública efectuada [20.1.1414] ...................................................... 227 

Comparecencia de procuradores por la ciudad y aldeas de Albarracín, la comu-

nidad de aldeas de Daroca y el concejo de Tauste [22.1.1414] ..................... 227 

Copias de las procuraciones: ciudad y aldeas de Albarracín [11.1.1414]; comuni-

dad de aldeas de Daroca [12.1.1414]; y concejo de Tauste [19.1.1414] ......... 227 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [22.1.1414] .................. 231 

Prórroga de la sesión al 26 de enero y crida pública .. .. . .. . .. .. . .. . . .. .. .. . .. .. .. .. ... .. . ... 231 

XLI 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Fe de la crida pública efectuada [23.1.1414] ...................................................... 232 

Crida pública de prórroga al 30 de enero [26.1.1414] ....................................... 232 

Comparecencia de procuradores por el concejo de Jaca, el noble Pedro de Cas-

tro, el comendador de Montalbán, el concejo de Montalbán y la comunidad 

de aldeas de Teruel [26.1.1414] . .. ... .. . ... .. .. .. . .. .. .. . .. .. . .. .. . .. .. ... . .. . . . .. . .. .. .. .. .. . .. . . . 232 

Copias de las procuraciones: concejo de Jaca [14.1.1414]; noble Pedro de Cas-

tro [11.1.1414]; comendador de Montalbán [15.1.1414]; concejo de Montal-

bán [2.1.1414]; y comunidad de aldeas de Teruel [13.1.1414] ....................... 232 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [26.1.1414] .. .. .. .. .. . .. . .. . . 237 

Fe de la crida pública efectuada .. . . . .. .. .. . .. ... .. . . . .. .. .. . .. .. . .. .. . . ...... .. . .. .. ... .. .. .. .. .. . ... . 238 

Comparecencia de procuradores por los concejos de Fraga, Teruel, Aínsa, Bar-

bastro y Huesca [30.1.1414] ......................................................................... 238 

Copias de las procuraciones: concejo de Fraga [12.1.1414]; concejo de Teruel 

[18.1.1414]; concejo de Aínsa [11.1.1414]; concejo de Barbastro [24.1.1414]; 

y concejo de Huesca [17.1.1414] .................................................................. 239 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [30.1.1414] .................. 245 

Prórroga de la sesión al 8 de febrero . .. .. . .. ... . .. .. .. .. .. . .. ... .. .. . .. .. . .. . .. .. . . . .. .. .. .. . .. .. . . . 245 

Comparecencia de procuradores por los concejos de Calatayud, Sariñena y Tara-

zona [8.11.1414] ........................................................................................... 245 

Copias de las procuraciones: concejo de Calatayud [10.1.1414]; concejo de Sari-

ñena y sus aldeas [8.1.1414]; y concejo de Tarazana [21.1.1414] .................. 242 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [8.11.1414] . .. . .. .. .. .. .. . .. . . 249 

Prórroga de la sesión al 16 de febrero .............................................................. 250 

Crida pública de prórroga ................................................................................. 250 

Coronación del rey en la Seo de Zaragoza [11.11.1414] ..................................... 251 

Fe de la crida pública efectuada [12.11.1414] ..................................................... 251 

Comparecencia de procuradores por los concejos de Daroca, Tamarite de Litera 

y Sádaba [16.11.1414] ................................................................................... 251 

Copias de las procuraciones: concejo de Da roca [10.1.1414]; concejo de Tamari-

te de Litera [1.11.1414]; y concejo de Sádaba [3.11.1414] ............................... 251 

Crida pública de prórroga al 17 de febrero [16.11.1412] .................................... 255 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [16.11.1414] ................. 256 

Prórroga de la sesión al 17 de febrero .............................................................. 256 

Fe de la crida pública de la prórroga efectuada el 16 de febrero [17.11.1414] .... 256 

XLII 



ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Comparecencia de procuradores por el noble Guillén Ramón de Moneada y el 

concejo de Alcañiz [17.11.1414] .................................................................... 257 

Copias de las procuraciones: noble Guillén Ramón de Moneada [14.11.1414]; y 

concejo de Alcañiz [16.1.1414] ..................................................................... 257 

Comparecencia de procuradores por el concejo de Zaragoza y la comunidad de 

aldeas de Calatayud [17.11.1414] .................................................................. 258 

Copias de las procuraciones: concejo de Zaragoza [20.1.1414]; y comunidad de 

aldeas de Calatayud [12.1.1414] .................................................................. 259 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [17.11.1414] ................. 261 

Propuesta del rey a la corte para que nombre a las personas que tratarán con él 

sobre las rentas y derechos que sirvieron para afrontar los gastos de las gentes 

de armas empleadas por los del reino hasta su designación como soberano .. 265 

Protesta del brazo de la iglesia para que no interviniese en la corte el justicia de 

Aragón porque estaba excomulgado. El rey y los otros tres brazos se oponen 

a dicha protesta y el justicia interviene en su defensa propia ....................... 266 

Los tres brazos de los nobles, caballeros y universidades informan al rey que deli-

berarán su propuesta . . .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . .. .. ... .. . .. . . . . . . . .. .. . .. . .. . .. . .. .. .. ... .. ... ... .. .. 267 

El procurador fiscal del rey propone declarar contumaces a los ausentes .......... 267 

Prórroga de la sesión al 20 de febrero y gracia especial para esperar a los ausen-

tes hasta ese día .......................................................................................... 267 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [19.11.1414] ................. 267 

En ausencia del rey y de los del brazo de la iglesia, la corte decide que hasta que 

el justicia sea absuelto del grave greuge del que se le acusa y su excomunión 

revocada no se tratarán otros asuntos, eligiendo a varios mensajeros para 

comunicarle dicha deliberación al monarca .................................. ................ 269 

El noble Artal de Alagón y su hijo nombran procurador ................................... 270 

Comparecencia de procuradores por el capítulo de la catedral de Huesca 

[20.11.1414] y copia de la procuración [5.1.1414] .................................. ........ 270 

Comparecencia de procuradores por el capítulo eclesiástico de Zaragoza 

[20.11.1414] y copia de la procuración [19.11.1414] ....................................... 271 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [20.11.1414] ................. 272 

Prórroga de la sesión al 23 de febrero .............................................................. 274 

El obispo de Huesca en nombre del brazo de la iglesia presenta por escrito a la 

corte su protesta contra el justicia ............................................................... 274 

Protesta del justicia y de los otros tres brazos ................................................... 276 

El obispo de Huesca inserta una copia del proceso y de la sentencia de excomu-

nión contra el justicia de Aragón [24.111.1413] ......... ........ ............................ 276 

XLIII 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Protesta del justicia y de los otros tres brazos ................................................... 284 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [21.11.1414] ................. 284 

En ausencia del rey y de los del brazo de la iglesia, el justicia explica a la corte 

su sentencia contra el vicario general del arzobispado de Zaragoza por haber 

violado la jurisdicción real, a la ejecución de la cual dicho vicario respondió 

con su excomunión ........ ... ................. ............. .... ... ................... .................. 286 

Los tres brazos nombran a seis juristas para que determinen la justicia de dicho 

proceso contra el vicario general .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 286 

El procurador fiscal del rey protesta contra el brazo de la iglesia .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 286 

Prórroga de la sesión al 23 de febrero .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 287 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [23.11.1414] ................. 287 

Prórroga de la sesión al 26 de febrero ............ .................. ............ .......... .......... 289 

El procurador fiscal de la corte del arzobispado de Zaragoza presenta una carta 

moratoria del vicario general para que no se admita al justicia en los actos de 

la corte[17.ll.1414] ..................................................................................... 289 

Protesta del justicia de Aragón y de los brazos de nobles, caballeros y universi-

dades, mientras los del brazo de la iglesia ofrecen su consejo al justicia sobre 

la libertad del reino y su propio oficio .................... ...... ................................ 296 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [26.11.1414] ................. 297 

Prórroga de la sesión al 27 de febrero .............................................................. 298 

El comendador de Alcañiz nombra procurador ...................... ........................ ... 298 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión al 28 de febrero [27.11.1414] ... 299 

Comparecencia de procuradores por el concejo de Ejea [28.11.1414] y copia de 

la procuración [22.11.1414] ...................................... ................................ ..... 299 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [28.11.1414] ................. 300 

Prórroga de la sesión al 1 de marzo .................................................................. 301 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [1.111.1414] ................... 302 

En ausencia del rey y de los del brazo de la iglesia se presenta por escrito una 

protesta de los otros tres brazos contra las pretensiones de ios prelados .. .. . 303 

Respuesta del justicia contra el requerimiento del brazo de la iglesia ................ 306 

El noble Francés de Alagón nombra procurador .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 309 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [3.111.1414] ................... 309 

En ausencia del rey y de los del brazo de la iglesia, los consejeros del rey exhor-

tan a los otros tres brazos para que elijan a sus negociadores ..................... 311 

XLIV 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 
.............................................................................................................................................................................................

Los tres brazos responden que antes debería ser absuelto el justicia del greuge 

presentado contra él por los de la iglesia. Pero los consejeros insisten en que 

se elija a dichos negociadores porque el justicia no ha dejado en ningún 

momento de ejercer su función en la corte a pesar del greuge de la iglesia, 

de manera que finalmente los tres brazos eligen a doce diputados para tra-

tar los asuntos de la corte con el rey y sus consejeros . . . . . . . .. . . . . . .. . . . . . . . . . . . .. .. . . . 311 

Prórroga de la sesión al 5 de marzo . . . . .. . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .. .. .. .. . . . . . .. . 312 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [5.111.1414] ................... 313 

Prórroga de la sesión al 6 de marzo .................................................................. 313 

Sesión vespertina con otra relación de asistentes en la que los doce diputados 

anuncian a la corte que el rey promueve la absolución del justicia ............... 31 5 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [6.111.1414] ................... 31 5 

Prórroga de la sesión al 8 de marzo . .. . .. .. . .. . .. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .. . .. . .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. 317 

El noble Pedro Jiménez de Urrea nombra procurador [8.111.1414] ...................... 317 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [8.111.1414] ................... 317 

Prórroga de la sesión al 9 de marzo . . . . . .. . . . . . . . . . .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ... .. . . .. .. .. .. .. .. . .. .. .. . 319 

Comparecencia de procuradores por el concejo de Almudévar [9.111.1414] y 

copia de la procuración [4.11.1414] .............................................................. 319 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [9.111.1414] ................... 320 

Prórroga de la sesión al 1 O de marzo . . .. .. . ... . . . .. .. . . .. . . . . . .. . . . .. . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . .. . . .. . . . . 321 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [10.111.1414] ................. 321 

Prórroga de la sesión al 13 de marzo .. .. .. . . .. ... .. . .. . . .. . .. . . .. . . . .. .. . .. . . . . . . . .. .. .. .. . ... . . . .. . 322 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes por el brazo de la iglesia 

exclusivamente y en presencia del justicia [13.111.1414] ................................ 322 

Los del brazo de la iglesia anuncian que mientras no les conste oficialmente que 

el justicia había sido absuelto por el rey no asistirán a las cortes . . . . . . .. . . . . .. .. . . 323 

Protesta del justicia de Aragón .. ... .... . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . .. . .. . . . . . . . .. . . 324 

Comparecencia del procurador fiscal del rey y copia de su procuración 

[27.Vlll.1412] ............................................................................................... 324 

Comparecencia de procuradores por el abad de San Victorián y el concejo de 

Uncastiello . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . . .. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. . . . . 326 

Copias de las procuraciones: abad de San Victorián [14.11.1414]; y concejo de 

Uncastillo [11.11.1414] .................................................................................. 326 

Nueva relación de asistentes por los cuatro brazos ........................................... 328 

En presencia del rey, el vicario general del arzobispado presenta la sentencia de 

absolución a favor del justicia de Aragón 330 

XLV 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

El rey, el justicia y los cuatro brazos aceptan la sentencia de absolución salvo en 

aquello que pudiera perjudicarles a sus derechos . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . 332 

El procurador fiscal del rey declara contumaces a los ausentes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 332 

El rey ruega a la corte que elija a sus negociadores y ésta se pone a deliberar .. 332 

Los procuradores del concejo de Teruel protestan contra las pretensiones de los 

de Mosqueruela de considerarse villa siendo como son una aldea de Teruel y 

como tal una parte más de su comunidad de aldeas . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .. . . .. . .. . . . . .. . 332 

Prórroga de la sesión al 14 de marzo . . .. . . . . . . .. . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . .. 333 

Elección de las dieciséis personas, cuatro por cada brazo, que negociarán los 

asuntos de la corte con el rey y sus consejeros ............................................ 274 

Elección de ocho diputados, dos por brazo, para recibir los greuges del reino . . 334 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión al 15 de marzo [14.111.1414] ... 335 

Reanudación de las cortes, prórroga de la sesión al 16 de marzo y elección de 

cuatro personas por parte del rey para representarle en las negociaciones con 

la corte [15.111.1414] ........................................ ............................................ 335 

Reanudación de las cortes con la comparecencia de los negociadores del rey 

para presentarse ante los de la corte [16.111.1414] ........................................ 335 

El noble Pedro de Urrea nombra procurador . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . 335 

Los negociadores de la corte explican las demandas económicas del rey . . . . . . . . . . 336 

Prórroga de la sesión al 17 de marzo . . . . . .. . . . .. . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . .. .. . . .. . . . . . .. . . . . 336 

Reanudación de las cortes, prórroga de la sesión al 19 de marzo y elección de 

los receptores de los greuges [17 .111.1414] ................................................... 336 

Prórrogas sucesivas de las sesiones hasta el 27 de marzo [19, 20, 21, 22, 23 y 

24.111.1414] .................................................................................................. 336 

El concejo de Tauste nombra procuradores [24.111.1414] ... ................................ 337 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [27.111.1414] ................. 338 

Respuesta de la corte a sus negociadores para que se la trasladen al rey . . . . . . . . . . 339 

El papa Benedicto XIII nombra procurador suyo a Pedro Gallego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 339 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión al 29 de marzo [28.111.1414] ... 341 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [29.111.1414] ................. 341 

Comparecencia de Ramón de Casaldáguila, administrador del general, sobre las 

cuantías que le debe el reino y cierta ejecución de un censal ....................... 342 

Prórroga de la sesión al 30 de marzo . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 341 

Protesta del noble Guillén Ramón de Moneada contra la ocupación de los domi-

nios de Antón de Luna por parte del rey . . .. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .. . . . . . .. . . . . 345 

XLVI 



ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión a hora de vísperas para tras-
ladarla entonces al día siguiente [30.111.1414] . ...................... ................ ... .... 346 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [31.111.1414] ................. 347 

Revocación del poder de los diputados elegidos para negociar con el rey, excep-
to los de las universidades, tras haber informado a la corte ............ ............. 349 

Propuesta del rey para prorrogar la sesión al primer día judiciario después del 
próximo domingo de Cuasimodo tras la fiesta de Pascua con la aceptación 
de los de la corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 349 

Sesión vespertina con una nueva relación de asistentes .................................... 350 

Comparecencia del procurador de fray Íñigo de Alfare, comendador de Ricia y 
regente de la castellanía de Amposta por el papa Benedicto XIII [17 .IV.1414], 
y copia de su procuración [15.IV.1414] .......................... ... ........ ................... 352 

Comparecencia del procurador del duque de Gandía y conde de Ribagorza 
[17.IV.1414], y copia de su procuración [12.IV.1414] .......... :........................ 353 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [17 .IV.1414] ................ 354 

Los diputados del reino proponen que se tomen medidas sobre el general del 
reino porque estaba muy cargado con pensiones censales .......................... 355 

Prórroga de la sesión al 18 de abril ..................... ... ................................. .......... 355 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [18.IV.1414] ................ 355 

Elección de ocho diputados, dos por cada brazo, para reconocer y ver las cuen-
tas de Ramón de Casaldáguila ....... ................... ................................... ........ 357 

Prórroga de la sesión al 19 de abril ................... ....... ........... ... ........................... 357 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión al 20 de abril [19.IV.1414] ... 357 

Prórrogas sucesivas [20, 21 y 24.IV.1414] ......................................................... 358 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes para elegir los diputados 
que investigarán la situación del general y las medidas a tomar, prorrogán-
dose la sesión al 26 de abril [25.IV.1414] ..................................................... 358 

Prórrogas sucesivas [26, 27 y 28.IV.1414] ....... ... ............................................. .. 360 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes, presentación de un greu-
ge de Catalina de Biota y prórroga de la sesión al 2 de mayo [30.IV.1414] .. ... 360 

Prórrogas sucesivas [2, 4 y 5.V.1414] ................................................................ 361 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [7 .V.1414] ................... 362 

Súplica de los nuncios de las bailías de Aliaga, Castellote y Cantavieja contra los 
arrendadores del general de Cataluña porque no les permiten sacar sus 
ganados sin pagar herbajes como hasta ahora se había hecho . . . . . . .. . . . . .. .. . . . . 363 

XLVII 



ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Carta de las cortes de Aragón a los diputados de Cataluña para que dejen vol-

ver a los ganados de las tres bailías citadas sin pagar herbajes .................... 364 

Elección de cuatro diputados, uno por cada brazo, para auditar e impugnar las 

cuentas de Ramón de Casaldáguila, administrador del general .................... 364 

Prórroga de la sesión al 9 de mayo ................................................................... 365 

El brazo de los caballeros explica a la corte cómo ha sido apresado Pedro López 

de Gurrea y se encarga a varios juristas que valoren si es greuge o no ........ 365 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [8.V 1414] ................... 366 

Los juristas califican como greuge el apresamiento de Pedro López de Gurrea y 

la corte elige a doce diputados, tres por cada brazo, para que se lo notifi-

quen al rey para su provisión ....................................................................... 367 

Prórroga de la sesión al 10 de mayo ................................................................. 368 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [1 O.V.1414] ................. 368 

Se nombra a Domingo Benedit, ciudadano de Zaragoza, como diputado junto a 

los cuatro ya elegidos para auditar e impugnar las cuentas de Ramón de 

Casaldáguila ........... ............................................................ ........ .......... ....... 370 

Prórroga de la sesión al 11 de mayo ................................................................. 370 

Prórrogas sucesivas[11, 12y 15.V.1414] .......................................................... 370 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [16.V.1414] ................. 371 

Los diputados auditores de las cuentas de Ramón de Casaldáguila informan a la 

corte y se eligen otros diputados para inspeccionar las restas de los fogajes 

derivados de las cortes de Maella y algunas cargas impuestas en ciertas 

entradas del reino ....................................................................................... 373 

Prórroga de la sesión al 18 de mayo . .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. .. .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. . .. .. .. . 373 

Comparecencia del procurador del noble Juan de Luna [18.V.1414] y copia de la 

procuración [14.V.1414] .............................................................................. 373 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [18.V.1414] ................. 374 

Elección de otros cinco diputados además de los cinco existentes para recono-

cer las cuentas de Ramón de Casaldáguila e informarse de cuánto pueden 

valer las entradas del reino cada año por pan, ganados y carne .................. 375 

Elección de diputados para que supliquen al rey que sus greuges contra el abad 

de Santa Fe y Ramón de Mur sean resueltos ................................ ............... 376 

Prórroga de la sesión al 19 de mayo .. .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. . .. .. .... .. .... . .. .. .. .. .. .. . .. .. . .. 376 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [19.V.1414] ................. 376 

Elección de diputados para investigar si los alguaciles del rey han torturado a 

ciertos castellanos y reconocer si estos hechos incurren en greuge o no ...... 376 

XLVIII 



INDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 
.............................................................................................................................................................................................

Prórroga de la sesión al 22 de mayo .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. . . . . . . 377 

Reanudación de las cortes y prórroga de la sesión al 23 de mayo [22.V.1414] .. · 377

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [23.V.1414] ................. 377 

Exhortación del rey a la corte para que mejorase su decisión sobre las cargas, 

gastos y trabajos que el reino debía sostener ............................................... 379 

Prórroga de la sesión al 24 de mayo . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 380 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes, prórroga de la sesión al 

25 de mayo y poder dado a ciertas personas para redactar algunas orde-

nanzas necesarias para el buen estado del reino [24.V.1414] .............. ... ... ... 380 

Prórrogas sucesivas [25, 26 y 30.V.1414] .................................. ........................ 380 

Comparecencia de los procuradores de la comunidad de aldeas de Teruel 

[31.V.1414]y carta de procuración[13.l.1414] ............................................ 381 

Prórrogas sucesivas [31 . V y 1 .VI. 1414] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 384 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [2.Vl.1414] .................. 384 

Elección de cuatro diputados, uno por cada brazo, para determinar la manera 

en que deben elegirse los diputados del reino puesto que se habían produ-

cido diversos altercados por esa cuestión . . . . . .. . . . .. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 386 

Prórroga de la sesión al 5 de junio ................................................................ ... . 387 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes y nombramiento de 

corredores para buscar posibles arrendadores de las generalidades en la ciu-

dad de Zaragoza [5.Vl.1414] ... ....... ...... ................................... .................... 387 

Sesión vespertina y prórroga de la sesión al 6 de junio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 388 

Prórrogas sucesivas [6, 8 y 9.Vl.1414] ............................................................... 388 

Reanudación de las cortes con la relación de asistentes [12.Vl.1414] ................ 389 

Prórroga de la inquisición que cada año por fuero se debe hacer al justicia de 

Aragón hasta las próximas cortes que se celebren ............ ......... ..... ............. 391 

El obispo de Huesca en nombre de toda la corte suplica al rey que resuelva los 

greuges existentes en el reino y el rey pasa a establecer sus provisiones . . . . . . 392 

Greuges. Blasco de Embún, sacristán de Jaca. Miguel Dalet y su esposa Urraca. 

Juan de la Torre. Hijos de Miguel de Embún. Pascual Ledós. Elfa Jiménez Cos­

collán. Dominga de Montpesat. Abad de Santa Fe. Comunidades de aldeas 

de Daroca y Calatayud. Antonio de Marcilla. María Gonzalvo, Oria Quesada 

y Sancha Falcón. Juan, conde de Cardona, y otros parientes de Antón de 

Luna. Guillén Ramón de Moneada. Ramón de Francia. Barones del reino con 

vasallos judíos. Caballeros e infanzones de Calatayud. Antonia de Borja. Elvi­

ra López de Sesé y su hija Violante de Tarba. Juan Mercer. Procuradores de la 

villa de Ejea. García Gil Tarín, Guillén de Sangüesa y otros. Concejos de los 

XLIX 



ÍNDICE DE LOS ASUNTOS Y MATERIAS TRATADOS EN LAS CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

lugares de la junta de Barbastro, Sobrarbe y sus valles. Juan Manent, alias 

Luengo. Antón Martínez de Marcilla. Arnalt de Pero Bonet ....................... .. 392 

Fueros y actos de corte. Capítulos para liberar al rey de las obligaciones que 

había hecho a los diputados del reino por valor de 23.000 florines de oro con 

ciertas salvedades [1-1 1 1]. Privación de sus caballerías al conde de Urgel [IV]. 

Comisión a ciertas personas para conocer los crímenes cometidos por aque­

llos que actuaron en favor del conde de Urgel [V-VI]. Aumentos de cargas de 

las generalidades sobre diversos productos por entradas y salidas del reino 

para los próximos siete años para liberar de censales y deudas al general [VII­

X]. Revocación de Ramón de Casaldáguila como administrador de las gene­

ralidades y procurador del reino, reconociendo la corte las cantidades que le 

adeuda [XI-XII]. Poder de cuatro diputados elegidos para supervisar la admi­

nistración del general [XIII-XXVI]. Sentencia de excomunión promulgada por 

el vicario general contra los diputados del reino que tomen partido en el 

general o acepten algún soborno por el arriendo del mismo con diversas 

ordenanzas al respecto [XXVI-XXXV]. Elección de Ramón de Casaldáguila 

como nuevo administrador del general [XXXVI]. Provisión del salario de los 

inquisidores del justicia de Aragón según los días que actúen [XXXVII]. Dona­

tivo al rey de 70.000 florines de oro y préstamo de otros 12.000 por parte 

de la corte con diversos pactos [XXXVII-XLI]. Comisión a varias personas para 

investigar cómo redimir el patrimonio real enajenado [XLII-XLIIII]. Prohibición 

de asignar, obligar o enajenar perpetuamente los bienes y rentas que serán 

quitados para el donativo al rey con la obligación de pagar los derechos del 

general por parte de los reyes y sus hijos [XLV-XLVI]. Estatuto sobre los libros 

de depósitos que deberán tener los notarios de la curia del justicia de Ara­

gón [XLVII-XLVIII]. Prohibición de importar vino en el reino de Aragón [XLVIII-

XLVIIII] .... ....................... .......... ............................... ........................ .............. 409 

Aprobación de los fueros y actos de corte anteriores por los cuatro brazos con 

protesta de los procuradores de Teruel y sus aldeas ..................................... 425 

El justicia de Aragón plantea algunas dudas sobre ciertos fueros que son apro-

bados hasta las próximas cortes [L-LVIIII] .................................. ........ .......... .. 427 

Petición de remuneración por parte del protonotario real . . . .. . . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . . . . . . . . 428 

Los cuatro brazos nombran sus procuradores ................................................... 429 

El rey licencia las cortes y los asistentes le agradecen su trabajo en la expedición 

de las mismas .:............................................................................................ 429 

L 
'"' 



ACTAS DEL PROCESO 

DE CORTES DE ZARAGOZA 

(1412) 

ACA. Cancillería, ms. 24 
ADZ. Archivo del Reino, ms. 11 (ff. 1-264) 

TRANSCRIPCIÓN DE GERMÁN NAVARRO ESPINACH 
Y SANTIAGO SIMÓN BALLESTEROS 





ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA 

(1412) 

[Portada] 1 Processus Curiarum Aragonensibus celebratarum in civitate Cesarauguste per regem Ara­

gonum Ferdinandum I annus 1412. Super iuramentum fidelitatis prestatione dicto domino regi et domi­

ni infante Alfonso, eius primogenitus, convocatarum 5 augusti eiusdem anni. Raymundo c;;es Comeis, 

prothonotarius. 

¡sv111.14121 [f. 1 r] En el nombre de Dios e de la suya gracia. Sepan todos que die veneris que se contava a Vº del 

mes de agosto, en el anyo de la natividat de nostre senyor lhesuchristo M CCCC XII, el muy alto prin­

cep e poderoso senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, de Valencia, de Mallorquas, 

de Cerdenya e de Corcega, e comte de Barchinona, de Rossello e de Cerdanya, personalment consti­

tuido en la ciudat de Carago�a, del regno de Aragon. El dito senyor rey por ciertas razones, publica uti­

lidat, e proveyto de la cosa publica del regno d'Aragon e de los habitantes en aquel!, concernientes 

entre otras, por tal que quiso que por los habitantes en el regno d'Aragon fuesse prestado e feyto al 

dito senyor juramento de fieldat a ell devido assin como a rey, senyor e princep suyo natural. E enqua­

ra que los del dito regno fuesse jurado en continent por senyor el muy ínclito don Alfonso, primogeni­

to suyo, e apres dias del dito senyor rey don Ferrando en rey e por rey dellos natural. E otras cosas faza­

deras concernientes servicio de la suya corona reyal e proveyto de la cosa publica de su regno e de los 

habitantes en aquel!. Mando e ordeno clamar e aiustar cortes generales a los del dito regno d'Aragon 

al XXVm dia del dito mes d'agosto, atorgando e enviando sus letras monitorias pora los prelados, per­

sones ecclesiastiques, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, scuderos, ciudadanos, villas e 

villeros del dito regno, ius la forma siguent. 

Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et [f. 1 v] Corsice, 

comes Barchinone, dux Athenarum et Neopatrie ac eciam comes Rossilionis et Ceritanie, venerabili in 

Christo patri divina providencia archiepiscopo Cesarauguste, salutem et gratiam. Quia nos certis de cau-

1. En la portada del manuscrito del Archivo de la Diputación de Zaragoza se lee: Registro de las cortes generales celebradas a 
los aragonesses en la ciudat de <;aragoc;a por el senyor rey don Ferrando, rey de Aragon, de Secilia, de Valencia, de Malor­
chas, de Cerdenya, de Corcega, compte de Barchinona, duch de Atenas et de Neopatria , et compte de Rossel/on et de Cer­
danya, en el anyo de la natividat de nuestro senyor Jhesuchristo mil! CCCC XII. Justicia de Aragon don Johan Eximenez Cer­
dan, fil/o del muyt honorable don Domingo Cerdan, justicia de Aragon quondam. Notario el present processo actitant por el
dita justicia Bertholomeu Vicient.



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

sis publicam utilitatem regni Aragonum concernentes curiam generalem in hac civitate Cesarauguste 

celebrare intendimus ad quam incipiendam diem XXV presentís mensis duximus assignandam. Et veli­

mus ínter alía que utilitatem et quietem tocius generalís dicti regni et incolarum eiusdem concernunt, 

quod per vos et alias dicti regni prestetur et fíat nobis fidelitatis debitum iuramentum, quodque iuretur 

per vos et alias de regno predicto in dominum statim et in regem Aragonum et successorem nostrum 

post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster carissimus. Ideo vos requirimus et mane­

mus quatenus ad huiusmodi iuramenta prestancia ínter alía in dicta curia agenda dictis die et loco tota­

liter intersitis. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secreto quinta die augusti anno a nativitate Domi­

ni Mº CCCCº XIIº. Rex Ferdinandus. 

Sub forma predicta fuit scriptum subscriptis. 

Primo episcopo Tirasone. 

ltem, episcopo Sugurbicense. 

ltem, episcopo Osee. 

[f. 2r] 

ltem, abbati Sancte Fidei. 

ltem, abbati de Rueda. 

ltem, abbati de Beruela. 

ltem, abbati de Petra. 

ltem, abbati Sancti Victoriani. 

ltem, castellano Empaste. 

ltem, comendatori Alcanicii. 

ltem, comendatori Montisalbani. 

ltem, abbati Sancti lohannis de la Penya. 

Ferdinandus etc. Religiosis et dilectis nostris capitulo sedis civitatis Cesarauguste, salutem et gratiam. 

Quia nos certis de causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentes curiam generalem in hac 

civitate Cesarauguste celebrare intendimus ad quam incipiendam diem XXV presentís mensis duximus 

assignandam. Et volimus ínter alía que utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum 

eiusdem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fíat nobis fidelitatis debitum iura­

mentum, quodque iuretur per vos et alias de dicto regno in dominum statim et in regem Aragonum et 

succesorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster carissimus. Ideo vos 

requirimus et mane- [f. 2v] -mus quatenus constituatis ex vobis yconomos seu procuratores ad predi eta 

plena potestate suffultos qui ad huiusmodi iuramenta prestancia ínter alia in dicta curia agenda dictis 

die et loco totaliter intersint. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secreto, quinta die augusti anno a 

nativitate Domini millesimo quadringentesimo XIIº. Rex Ferdinandus. 

Sub simili forma et sub eadem data fuit scriptum capitulis infrascriptis. 

Et primo, capitulo sedis Cesarauguste. 

Capitulo Sancte Marie Maioris civitatis Cesarauguste. 

Capitulo Osee. 

Capitulo Tirasone. 

Capitulo Sancte Marie de Albarrazino. 
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Ferdinandus, Dei gratia etc. Egregio lacobo, comiti Urgelli, salutem et dilectionem. Quia nos certis de 

causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentes curiam generalem in hac civitate Cesaraugus­

te celebrare intendimus ad quam incipiendam diem XY..V presentis mensis duximus assignan- [f. 3r] -

dam. Et velimus inter alia que utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum eiusdem 

concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fiat nobis fidelitatis debitum iuramentum, 

quodque iuretur per vos et alias de regno predicto in dominum statim et in regem Aragonum et succe­

sorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster carissimus. Ideo vobis 

dicimus et mandamus quatenus ad huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in dicta curia agenda dic­

tis die et loco totaliter intersitis. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secreto, quinta die augusti anno 

a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIº. Rex Ferdinandus. 

Similes littere et sub eadem data fuerunt expedite nobilibus, baronibus et militibus infrascriptis. 

Et primo egregio domino Frederico, comiti de Luna. 

ltem, egregio domino duci Gandie. 

ltem, vicecomiti de Mancanera. 

ltem, nobili Johanni Martini de Luna. 

ltem, nobili Petra Eximini d'Urrea. 

ltem, nobili Johanni Ferdinandi d'lxar. 

ltem, nobili Artaldo d'Alagon, maiori. 

ltem, nobili Artaldo d'Alagon, minori. 

[f. 3v] 

ltem, nobili Francisco d' Alagan. 

ltem, nobili Petra Mac_:;a. 

ltem, nobili Johanni Eximini d'Urrea. 

ltem, nobili Petra de Castro. 

ltem, nobili Bernardo de Pinos. 

ltem, nobili Guillermo Raimundi de Montechateno. 

ltem, Petra Ferdinandi de Bergua. 

Militibus infrascriptis sub forma predicta consimiles littere fuerunt expedite. 

ltem, gubernatori Aragonum. 

ltem, justicie Aragonum. 

ltem, Johanni Ferdinandi d'Eredia. 

ltem, Pardo La Casta, merino Cesarauguste. 

ltem, Gondissalvo Forcen. 

ltem, Gondissalvo de Linyan. 

ltem, Johanni de Bardaxi. 

ltem, Raymundo de Muro, baiulo generali Aragonum. 

ltem, Luppo de Gurrea. 

ltem, Petra Lupi de Gurrea. 

ltem, Anthonio de Bardaxi. 

[f. 4r] 

ltem, Johanni, alias Blasco Ferdinandi de Eredia. 
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ltem, Johanni Dazlor. 

ltem, Johanni de Sesse, dominus de Alacon. 

ltem, heredibus Petri de Turribus. 

Militibus. 

Consimiles litere fuerunt expedite que dirigebantur scutiferis infrascriptis. 

ltem, Berengario de Bardaxino. 

Petra Sanccii de Latras. 

ltem, Johanni de Funes, legum doctori. 

ltem, Petra Ferdinandi de Felizes. 

ltem, Johanni de Monchayo. 

ltem, Jacobo Cerdani. 

ltem, Johanni Eximini Cerdani. 

ltem, Johanni Petri Calviello. 

ltem, Bertrando Coscon. 

ltem, Luppo Eximini de Heredia. 

ltem, Blasio de Bardaxino. 

ltem, Roderico Petri d'Avarca. 

ltem, Martina Martini de Marziella. 

ltem, Petra Martini de Marziella. 

ltem, Garsie Munionis de Pamplona. 

[f. 4v] [Columna A] 

ltem, Eximino de Sayas. 

ltem, Ferdinando de Sayas. 

ltem, Eximino de Sayas. 

[Columna B] 

ltem, Sanccio Capata. 

ltem, Alfonso Munionis de Pamplona. 

ltem, Petra Gilbert, domino de Plenas. 

Scutiferis2. 

Ferdinandus etc. Dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salu­

tem et dileccionem. Quia nos certis de causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus 

curiam generalem in hac civitate Cesarauguste celebrare intendimus ad quam incipiendam diem XXV 

presentís mensis duximus assignandam. Et velimus inter alia que utilitatem et quietem tocius generalis 

dicti regni et incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fiat nobis fide­

litatis debitum iuramentum, quodque iuretur per vos et alias de regno predicto in dominum statim et in 

regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus nos-

2. Aquí se corta el manuscrito de la Diputación (f. 6v) y comienza en el folio siguiente con el texto ya iniciado de la procuración
de un concejo. Véase la nota siguiente.
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ter carissimus. Ideo vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores 

ad predictam plena potestate suffultos, qui ad huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in dictam curia 

agenda dictis die et loco totaliter intersint. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secreto, quinta die 

augusti anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIº. Rex Ferdinandus. 

Sub simili forma fuit scriptum infrascriptis. 

[Columna A] 

Primo, civitati T irasone. 

ltem, civitati Osee. 

Civitati Jaece. 

ltem, civitati Daroce. 

ltem, civitati Calataiubi. 

ltem, civitati Turolii. 

ltem, civitati Albarrazini et aldearum suarum. 

ltem, civitati Barbastri. 

[Columna B] 

ltem, comunitati aldearum Daroce. 

ltem, comunitati aldearum Calataiubi. 

ltem, comunitati aldearum Turolii. 

ltem, ville Alcanicii. 

ltem, ville Montisalbani. 

ltem, ville de Tahust. 

ltem, ville de Exea. 

ltem, ville de Sadava. 

ltem, ville de Uncastiello. 

[Columna C] 

ltem, ville de Sos. 

ltem, ville de (uera. 

ltem, ville de Almudevar. 

ltem, ville Sancti Stefani. 

ltem, ville Tamariti. 

ltem, ville Montissoni. 

ltem, ville de Saranyena. 

ltem, ville de Fraga. 

ltem, ville de Aynsa. 

¡2s.v111.14121 [f. Sr] Die jueves que se contava a XXVº del mes de agosto en la ciudat de Caraga<;;a, al qual las cor-

tes generales eran seydas clamadas, el senyor rey mando por la dita ciudat fazer la crida siguent. 

Oyt que us faze assaber el senyor rey que como cortes generales fuessen e sian clamadas por man­

damiento suyo a los prelados, persones ecclesiastiques, nobles, cavalleros, scuderos e hombres de ciu­

dades, villas e lugares del regno de Aragon en la ciudat de Caragoc;a por el present dia que se contava 
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a XXVº dias del mes de agosto e por algunas iustas rasones el dito senyor non puede seyer el dito pre­

sent dia a la celebracion de las ditas cortes, por esto porogo aquellas al dia sabado primero vinient que 

se contara a XXVII del present mes de agosto. 

Advenient el dito dia jueves que se contava a XXV dias del mes de agosto del anyo de la natividat 

de nuestro Senyor M CCCC XII, al qual dia les dites cortes eren stadas convocades e assignades por el 

muy eccellent princep e poderoso senyor el senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, de 

Valencia, de Mallorquas, de Cerdeya e de Corcega e comte de Barchinona, de Rossellon e de Cerdaya. 

En la esglesia matrapolitana de la dita ciudat de Caragoc;;a, clamada de Sant Salvador, absient el dito 

senyor rey e present el muy honorable e circuspecto baron don Johan Eximenes Cerdan, cavallero con­

sellero del dito senyor rey e justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes. Intervinieron por los 1111º bras­

sos del dito regno de Aragon los que se siguen, yes assaber: 

Por el brac;;o de la yglesia: 

[f. 5v] 

El reverent don fray Anthon, abat de Veruela. 

El reverent don fray Johan, abat de Rueda. 

El honorable don Martín, prior de Santa Christina del Puerto. 

Fray Salvador de Luna, procurador del muy honorable e religioso don fray Pero Roic;; de Moros, cas­

tellan de Amposta. 

Por el brac;;o de los nobles: 

El noble don Gonc;;alvo Ferrandes d'lxar. 

Por el brac;;o de los cavalleros: 

Scuderos: 

García Gil Terin. 

Simon de Biota. 

Martín Garces de Alagon. 

Pero Peres de Teylla. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Johan d' Arcos. 

Don Johan Aldager. 

Don Pero Sanches de Capalba. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan de Oto. 

Don Johan Lopez del Frago. 

[f. 6r] 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 

Don Guillem de Alcoleya. 

Don Nicholau de Lobera. 
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[23.Vlll.1412] 

Procuradores de la vila de Thaust: 

Johan Rodriges de Coscollan. 

Martín de los Navarros. 

Johan Ferrero. 

Procurador de la vila de Almudever: 

Domingo d'Uson. 

Stando los sobreditos assi aplagados en la dita seu, el dito muyt honorable e circuspecto baron don 

Johan Ximenez Cerdan, cavallero consellero del dito senyor rey e justicia de Aragon e jutge en las ditas 

cortes dixo tales e semblantes peraules. Ya sia que las presentes cortes fuessen seydes clamades pora ell 

present dia por algunas razones vistas, yo continuo las presientes cortes en el stamiento que son pora 

dia sabado primero venient en la dita ecclesia de Sant Salvador. Testes Gill Peres de Boysan e Martín Exi­

menez de Boria, ciudadanos. 

E el dito dia de jueves a XXV del dito mes de agosto e del dito anyo, delant el dito justicia e jutge 

en las ditas cortes peraxeron García d'Aguero e Pasqual de Florenc;a, procuradores de la villa de Pertu­

sa, Guillem d' Alcolea, Nicholau de Bolea, procuradores de la ciudat de Huescha, Domingo d'Oso, pro­

curadores de la villa de Almudevar, Johan Perez de Crexenc;an, procurador de la ciudat de Barbastro, Exi­

men Gomez e Ramon d'Ollers, procuradores de la villa d'Alcanyiz. Los quales fizeron fe de sus poderes 

e procuraciones con cartas publiquas de la tenor siguent. 

[f. 6v] Villa Pertussa 

Sia manifesto a todos que clamado si quiere convocado consello publicament por la villa de Pertusa 

e barrio de Barbunyales por nos e crida publica de García Suyos, corrador publico de la dita villa, segunt 

quel dito corrador fizase relacion a mi notario, presentes los testimonios deius scriptos. E plagado e aius­

tado el dito conseyllo a la porta de la claustra de Santa Maria de Pertusa, alli do otras vegades yes e 

han3 a semblantes actos costumbrados de plagar e justar el dito conseyllo e universidat en el dito lugar, 

nos, Salvador de Barcano, lugartinient de bayle por el honrado Pero Crexencan, bayle de la dita villa, 

don Pero Morano, justicia, Martín Ximenez de Bayllo, scudero lugartiniet de jurado por Pero Pertusa, 

scudero, jurado de los infanzones de la dita villa, Johan Barnat, Salvador de Barcano, jurado de los hom­

bres de condicion de la dita villa, Johan de Pero, García del Ahuelo, Salvador de Val, Domingo Tivesa, 

García de Mata, Martín de Coronas, Domingo d'Ovata, Pero Mata, Pero de Vieso, Pero Perez de Peral­

ta, mayor, Bartholomeu d'Olivon, mayor, Simon de la Vasa4
, Domingo Perez de Peralta, Pero del Son, 

Jayme d'Amada, Johan de Rufas, Bartholomeu d'Olivon, menor, Domingo d'Odina, Martín d'Odina, 

Matheu García, Anthon d'Amada, Domingo Fosado, Jaime d'Amada, menor, Martín de Bastaras, Pero 

Navales, Domingo Navais, Martín dei Son, Pascual de Sevil, Pero Olivan de Barbunyaies, vezinos de ia 

dita villa e barrio de Barbunyals. Et de si todo el consello de la dita villa e barrio, concordablament e 

alguno non discrepant fizemos e ordenamos procuradores nuestros, síndicos e actores, yes a saber, a los 

honrados don García del Auello, don Pascual de Florenc;a, don Martín del Malech, vezinos de la dita villa, 

a todos tres ensemble e a cadauno dellos por si, asi que no sea millar la condicion del accupant a para-

3. A partir de aquí el manuscrito de la Diputación retoma el texto como se ha indicado en la nota anterior, véase supra. 

4. Simon de la Naga según el manuscrito de la Diputación (f. 6bis r). 
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cer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el dito senyor [f. 7r] rey manda seyer ajustada e pla­

gada en la ciudat de Carago�a. E a fazer e prestar, por nos e el dito conseyllo, sagramient de fieldat al 

dito senyor rey asi como a rey e senyor nuestro natural, e a jurar de continent por senyor nostro el muy 

alto princep e senyor al senyor don Farrado, e a don Alfonso, primogenito del dito senyor rey d' Aragon, 

apres de los dias del dito don Ferrando, rey d'Aragon, en rey e por rey nuestro. Dantes encara e ator­

gantes a los ditos procuradores nuestros e a cadauno dellos pleno, libero e francho poder de tractar, 

ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort, por el dito senyor rey con volun­

dat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros e infan�ones e procuradores de 

las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegada, seran tractadas, ordena­

das e atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme por nos e por todos los nues­

tros qualquiere dellos en la dita cort sera jurado e encara en aquella sera tractado, ordenado, firmado 

por el dito senyor rey e la cort, asi como de nos personalment fuesse jurado e feyto e perpetualment 

observar. Esto fue feyto en la villa de Pertusa, dia martes a vint e tres dias del mes de agosto, anno a 

nativitate Domini Mº CCCCº duodecimo. Testimonis son desto don Jayme Bastaras, clerigo racionero de 

Santa Maria de Pertusa, e Remiro Marcuello, scudero habitant en Pertusa. Sig ... no de mi, Johan Lop­

pez de Fulleda, habitant en la villa de Pertusa e por auctoridat reyal notario general por todo el regno 

de Aragon, qui a las sobreditas cosas presient fue e aquesta carta scrivie con sobrescripto en la prime­

ra linea do dize et et cerre. 

[f. 7v] Civitatis Barbastri5 

Noverint universi quod convocato consilio generali hominum universitatis civitatis Barbastri ad vocem 

Salvatoris Doz, cursoris civitatis predicte, qui retulit et fidem fecit michi notario et testibus infrascriptis 

convocasse consilium per dictam civitatem cum cubicula mandato iuratorum civitatis iamdicte. Et con­

gregato dicto consilio in platea Beate Marie Maioris civitatis iamdicte ubi iam alias consilium solitum est 

congregari. In quoquidem consilio interfuerunt et presentes fuerunt: Petrus Castillon, justicia, Petrus 

Gostanz, iuratus et prior iuratorum, Franciscus Colom, Johannes de Miranda, jurati, Jacobus de Podio, 

iurisperitus, Petrus de Puteo, Petrus Arnaldi de la Puerta, Martinus de la Puerta, Sanccius de Coro6
, 

Miquell d' Artussa, Raymundus d' Arralto, Jacobus de Coyllo, Johannes del Son, Ventura de Sta da, Domi­

nicus Grostan, Dominicus Sopiran7
, Raymundus de Ciresa, Dominicus Ferrer, notarius, Salvador Burro, 

Sancius de Reprollyioª, Simon del Grado, Johannes de Dahuascha, Bernardus de Toledo, Johannes Mun­

taner, Portolescius de Barbagal, Johannes de Man�ol, Nicolaus de Santa Coloma, Martinus d'Arascuas, 

Johannes de T iraconna, Raymundus de Val, Dominicus Gil et Johannes de Flandinan. Et totum dictum 

consilium, consilium facientes et selebrantes per nos et totum dictum consilium seu universitatem sin­

glaresque eiusdem facimus, constituimus et ordinamus certos, veros et indubitatos generales et specia­

les procuratores, síndicos et actores nostras et dicti consillii seu universitatem singlarium eiusdem scili­

cet honorabiles Johannes de Crixencan et Martinus Petri de Riparia, cives iamdicte civitatis ambos simul 

et quemlicet eorum in solidum. Ita quod occupantis conditio potior non existat sed quod per unum 

5. El orden en que aparecen ésta y las siguientes procuraciones es distinto en el manuscrito de la Diputación, a saber, Huesca,
Almudévar, Barbastro, Alcañiz, Tauste, Uncastillo y Ta razona. En concreto, la de Barbastro en folios 1 Or-11 v.

6. Sanccius d'Acara en el manuscrito de Diputación, f. 11v. 
7. Dominicus Sopena en ibídem.

8. Sancius de Tryllo en ibídem. 
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eorum inceptum fuit per alium valeat mediari prossequi et finiri et determinari, videlicet ad comperen­

dum coram domino rege Aragonum in curia generali quam dictus dominus rex mandat iustari et con­

gregari in civitate Cesarauguste dicti regni Aragonum. Et ad prestandum [f. 8r] pro nobis et nominibus 

nostris et dicto consilio seu universitatem singularibusque eiusdem debitum iuramentum fidelitatis dic­

to domino regi Ferdinando et successori suo postdies dicti domini regis Alfonso, primogenito eiusdem 

domini regis. Dantes et consedentes plenam licenciam et liberam potestatem dictis procuratoribus nos­

tris et cuilibet eorum tractandi, ordinandi, concedendi et firmandi omnia et singula que in dicta curia 

per dictum dominum regem cum volutate prelatorum, religiosorum, richorum hominum, mesnaderio­

rum, militum et procuratorum civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum, qui in dicta curia con­

gregati fuerunt tractata, ordinata, concessa, statuta fuerunt et firmata. Ratum cum gratum et firmum 

habere promittimus et nullo tempore revocare per nos et dictum concilium seu universitatem singula­

resque eiusdem quid quid per dictas procuratores nostras et dictum consilium seu universitatem singu­

laresque eiusdem et quelibet eorum in dicta curia erit tractatum, ordinatum, firmatum, iuratum per dic­

tum dominum regem et curiam, ac si id a nobis et a dicto consilio seu universitate singlaribusque 

eiusdem personaliter esset actum et illud perpetuo observare. Quod est actum in dicta platea Beate 

Marie civitatis Barbastri, vicesima prima die mensis augusti, anno a nativitate Domini Mº CCCCº duo­

decimo. Huius rei sunt testes Dominicus d'Estada, maior dierum, et Bartholomeus de Castellon, vicini 

civitatis iamdicte Barbastri. Sig ... num mei Martini de Flandina, notarii publici universitatis Barbastri, qui 

predictis interfui et hoc instrumentum procurationis scripsi. 

¡22.v111.1412J Manifesto sia a todos como clamado si quiere cridado consello publicamient per la villa de Taust9 

ante nuyt pora otro dia manyana por vozes de Pero de Luna, corrador publico de la dita villa, segunt 

quel dito corredor fizo fe e relacion a mi infrascripto notario, presientes los testimonios dius scriptos, el 

haver cridado aquel l. [f. 8v] E plagados siquiere ajustados el dito consello ante las puertas de la yglesia 

de Sancta Maria de la dita villa, do e segunt otras vegades es usado e costumpnado plegar e aiustarse 

el dito consello e universidat de la dita villa. E plegados e ajustados en el dito consello, yes assaber, nos 

Diego Peres de Cassada, Stevan de Rueda, Ferrando de Sada, Johan Blascho, Migel de Val, Miguel de 

Sant Johan, jurados del anyo presient. Et de si Lop Ximenes de Luna, Martín de Sada, Pero de Roda, 

Aznar Calbo, Pero Bazones, Migel Sagura, Johan de los Banyos, Guillem de la Loba, Martin del Fraga, 

Aznar de Sada, Martin Portales, Guarda d'Estella, Migel Blasco, Johan de Cortes, Pero de Rada, Lop de 

Taxonar, Pero Salvador, Jo han Salvador, Martin d' Al bes, Paschual d' Ayncon, Johan Ortiz, Paschual de Tre­

sovares. Et de si todo el dito consello siquier universidat de la dita villa, consellantes e consello fazien­

tes e representantes, todos a una voz concordantes e alguno de nos no contradizient de nuestras scier­

tas sciencias, non revocando los otros procuradores por nos, dito consello siquiere universidat de la dita 

villa e singulares de aquell, antes de agora feytos, constituidos e ordenados, femas, constituimos e orde­

namos sciertos speciales e generales síndicos e procuradores de nos, dito consello siquiere universidat 

de la dita villa e singulares de aquel!, a los honrados e discretos Johan Rodrigez de Coscollan, Martín de 

los Navarros, scuderos, e Johan Fiero, habitantes en la dita villa, a todos ensemble e a cada uno dellos 

por si assi que no sia millar la condicion del present que del absent, antes lo que por el uno dellos sera 

comenc,;ado por el otro o otros dellos pueda seyer mediado, fin ido e determinado. Specialment e espres-

9. Esta procuración está repetida más adelante en este mismo manuscrito en los folios 1 Ov-12r, y aparece en el texto de la Dipu­

tación en los folios 13r-14v.
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sa a parescer antel senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey manda seyer ajustada e plega­

da en la ciudat de Carag0<;;a. E a fazer e prestar por nos e el dita consello sagrament de fieldat al dita 

senyor assin como a rey e senyor nostro natural. E a jurar de [f. 9r] continent por senyor nuestro al muy 

ínclito e magniffico senyor don Alfonso, primogenito del dita senyor rey, e apres dias del dita senyor rey 

al dita senyor don Alfonso, primogenito del dita senyor rey, en rey e por rey nuestro. Dantes encara e 

atorgantes a los ditas procuradores nuestros e a cadauno dellos por si pleno, liure e trancho poder de 

tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas qui en la dita cort por el dita senyor rey, con 

voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanzones e procuradores 

de las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractades, orde­

nades, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme nos, dita consello e univer­

sidat de la dita villa e singulares de aquell, por nos e por todos los nuestros, qualsequiere cosa o cosas 

que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort sera jurado e encara en 

aquella sera tractado, ordenado, atorgado, stablido e firmado por el dita senyor rey e la cort assi como 

si por nos, dita consello e universidat de la dita villa e singulares de aquell, personalment fuesse jurado e 

feyto e aquello perpetualment observar. Dius obligacion de todos nuestros bienes e del dita consello e 

universidat de la dita villa e singulares de aquell, mobles e sedientes, havidos e por haver en todo lugar. 

Feyto fue aquesto en la de Tahust, a vint e dos dias del mes de agosto, anno a nativitate Domini Mº qua­

dringentesimo duodecimo. Presentes testimonios son de aquesto Aznar (albo e Pero Moriello, habitan­

tes en la dita villa de Tahust. Sig ... no de mi Domingo Favara, vezino de la villa de Tahust, notario publi­

co por autorita del senyor rey por [f. 9v] todo el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas present fue 

e aquesto scrivie con raso e emendado en la tercera fuella en la X linea do yes visto nostras et cerre. 

Alcanic;1 º 

[f. 1 Ov] Sia a todos hombres manifesto quod anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo 

duodecimo, dia domingo que se contava vint e un dia del mes de agosto, cridado concello publicament 

por la villa de Alcanis por voz e crida publicha de Domingo Gordo, corredor publico de la dita villa, 

segunt el dita corredor fizo relacion a mi notario dius scripto, presentes los testimonios dius scriptos, ell 

haver clamado e convocado el dita concello. Et plegado e ajustado en la plac;a mayor de la dita villa do 

otras vegadas yes acostumbrado plegar e tener concello a tales o semblantes actos e negocios nos don 

Anthon de Castellon, justicia, don Christoval de la Penya, don Ramon d'Ollers, don Miguel Segura, don 

Ramon Carbonell, jurados de la dita villa del anyo present, don Bias Ram, don Ramon d'Almanar, don 

Arnalt Plana, mestre Domingo Pedro, Bernat Lopez d'Arinyo, Johan Peres d'Enyego, Pero d'Abella, Ber­

nat Gras, Sanxo d'Ayusso, Enyego Garcia, Guillem Claver, Johan de Cervera, Paricio Gualiz, Johan de 

Palomar, Miguel Palomo, Domingo d' Anglerola, Johan Romeu, Matheu Campiello, Domingo Marcho 

d'Oscha 1 1 , Pero d'Aguas, Johan de Peyalba, Domingo d'Alquecer, Guillem Carbonell, Bartholomeu de 

Solsona, Miguel Buscaron, Vida! de Moncarruvio, Domingo Armangou, Pero Lamangrana, Thomas de 

Ramia, Domingo Peralta, Bartholomeu del Pin, Pero Castellon, Ramon de Camarasa, Bernat Palos, Ferrer 

Blanch, Jayme Fumanya, Johan de Cervera, Bartholomeu de Hiussa, [f. 1 Or] Nicholau d'Aynsa, Vicient 

Thomas, Pero Sanxo, vezinos de la dita villa de Alcanyiz. Et de si todo el consello e universidat de la dita 

1 O. Esta procuración aparece en los folios 11 v-13r del manuscrito de la Diputación. 

11. Domingo Cervera, Marco d'Osca en el manuscrito de la Diputación, f. 11v.
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villa qui aplegados e ajustados somos todos a una voz concordantes e ninguno de nos non contradizent 

ni discordant, en nombres nuestros proprios e en nombre e en razon del dito concelo e universidat, pre­

sentes e absientes e esdevenideros, fazemos, stablimos e ordenamos ciertos speciales e generales pro­

curadores nuestros del dito concello e universidat síndicos et actores, yes assaber, a los honorables don 

Eximen Gomez e a don Ramon d'Olles, savias en dreyto, vezinos de la dita villa de Alcaniz e entramos 

ensemble e a cadauno dellos por si, assi que no sia millar la condicion del present que del absent, ante 

lo que por el uno dellos sera compec;ado por el otro pueda seyer mediado, finido e determinado, yes 

assaber, apparacer ante! senyor rey en la cort de Aragon, la qual el dito senyor rey manda seyer ajusta­

da e plagada en la ciudat de <;;aragoc;a al XX.V dia del present mes e anyo. E fazer e prestar sagrament 

por nos e el dito concello de fieldat al dito senyor rey, assi como a rey e senyor nuestro natural. E a jurar 

de continent por senyor nuestro al muyt alto e ínclito senyor don Alfonso, primogenito del dito senyor 

rey apres dias suyos. E apres dias del dito senyor rey al dito don Alfonso en rey e por rey nuestro. Dan­

tes e attorgantes encara a los ditas procuradores nuestros e a cadauno dellos pleno, liure e francho 

poder de tractar, ordenar, attorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito sen­

yor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanzones e 

procuradores de las ciudades, villas e lugares del regno de Aragon que en la dita cort plegados seran, 

tractadas, ordenades e attorgades, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme por nos e 

por todos los nuestros qualquiera cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros e por qualquie­

re dellos [f. 1 Ov] en la dita cort sera jurado e encara en aquella tractado, ordenado, firmado por el dito 

senyor rey e la cort, assi como si por nos e de nos personalment fuesse jurado e feyto e aquello perpe­

tuament observar. Feyto fue esto en la dita villa de Alcanys, dia et anyo en la primera line de la present 

procuracion contenidos. Testimonios son desto qui a las sobreditas cosas presentes fueron Gil Oliver e 

Jayme Mayals, vezinos de la dita villa de Alcannys. Sig ... no de mi, Miguel de Ciercoles, notario publi­

co de la villa de Alcaniz, qui a las sobreditas cosas presient fue e aquesta carta recibe e scrivie. 

¡26.v111.14121 E feyto lo sobredito, dia viernes que se comtava a XXVIª dias del dito mes de agosto, delant el dito 

justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes perexeron Johan Rodriges de Coscollan, Martín de los Nava­

rros e Johan Fierro, procuradores de la villa de Tahust, Enyego Ximenes de Gallo<;, scudero, procurador 

de la villa de Uncastiello, don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona, los quales fizeron fe 

de sus procuraciones con cartas publicas, el tenor de las quales es aytal. ltem, perexio don Ramon de 

Torrellas, procurador fischal del dito senyor rey, e fizo fe de su procuracion, la qual yes del tenor segient. 

¡22.v111.14121 Manifesto sea a todos como clamado siquiere cridado consello publicament por la villa de Thaust12
, 

antenuyt por ha otro dia de manyana, por vozes de Pero de Luna, corredor publico de la dita villa, 

segunt quel dito corredor fizo fe e relacion a mi infrascripto notario, pre- [f. 11 r] -sientes los testimo­

nios dius scriptos el haver cridado aquel. E plegados si quiere ajustados el dito consello ante las puertas 

de ia yglesia de Santa Maria de ia dita villa, do e segunt otras vegadas es usado e costumpnado plegar 

e ajustarse el dito consello e universidat de la dita villa. E plegados e ajustados en el dito consello, yes 

assaber, nos Diego Perez de Cassada, Esteven de Roda, Ferrando de Sacia, Johan Blascho, Miguel de Val, 

Miguel de Sant Johan, jurados del anyo present. E de si Lop Ximenez de Luna, Martín de Sada, Pero de 

Rueda, Aznar Calbo, Pero Bazones, Miguel Sagura, Johan de los Banyos, Guillem de la Loba, Martín del 

12. Aparece repetida aquí la procuración de Tauste de los folios 8r-9v, tal y como ya se indicó en nota 9 supra.
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Fraga, Aznar de Sada, Martín Portales, García d'Estela, Miguel Blascho, Johan de Cortes, Pero de Rada, 

Lop de Taxonar, Pero Salvador, Johan Salvador, Martín d'Albes, Paschual d'Ayrn;;on, Johan Ortiz, Paschual 

de Tresovares. E de si todo el dita consello si quiera universidat de la dita villa, concellantes e concello 

fazientes e representantes todos en una voz, concordantes e alguno de nos no contradizient, de nues­

tras ciertas sciencias, non revocando los otros procuradores por nos, dita concello si quiera universidat 

de la dita villa e singulares de aquel!, antes de agora feytos, constituidos e ordenados, femas, consti­

tuimos, creamos e ordenamos sciertos speciales e generales sindicas e procuradores de nos, dita con­

cella si quiera universidat de la dita villa e singulares de aquella, a los honrados e discretos Johan Rodri­

ges de Coscollan, Martín de los Navarros, scuderos, e Johan Fierro, habitantes en la dita villa, a todos 

ensemble e a cada uno dellos por si, assi que no sia millar la condicion del present que del absent [f. 

11v] antes lo que por el uno dellos sera comesado por el otro o otros dellos pueda seyer mediado, fini­

do e determinado specialment e expressa a peracer antel senyor rey en la cort de Aragon, la qual el sen­

yor rey manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de c;:aragoc;a. E a fazer e prestar por nos e el dita 

consello sagrament de fieldat al dita senyor assi como a rey e senyor nuestro natural. E a jurar de con­

tinent por senyor nuestro al muyt ínclito e magnifficho don Alfonso, primogenito del dita senyor rey. E 

apres dias del dita senyor rey al dita senyor don Alfonso, primogenito del dita senyor rey en rey e por 

rey nuestro. Dantes encara e atorgantes a los ditas procuradores nuestros e a cadauno por si pleno, liu­

re e trancho poder de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por 

el dita senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infan­

ciones e procuradores de las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegados 

seran, tractadas e ordenadas, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme nos 

dita consello e universidat de la dita villa e singulares de aquella por nos e por todos los nuestros qual­

quiera cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiera dellos en la dita cort sera 

jurado, e encara en aquella sera tractado, ordenado, atorgado, stablido e firmado por el dita senyor rey 

e la cort, assi como si por nos dita consello e universidat de la dita villa e singulares [f. 12r] de aquell 

personalment fuesse jurado e feyto e aquello perpetualment observar dius obligacion de todos nuestros 

bienes e del dita concello e universidat de la dita villa e singulares de aquell, mobles e sedietes, havidos 

e por haver en todo lugar. Feyto fue aquesto en la villa de Tahust a XXII dias del mes de agosto, anno 

a nativitate Domini millessimo quadrigentesimo duodecimo. Presentes testimonios son de aquesto 

Aznar Calbo e Pero Moriello, habitantes en la dita villa de Tahust. Sig ... no de mi, Domingo Favara, vezi­

no de la villa de Tahust, notario publico por autoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui 

a las sobreditas cosas presient fue e aquesto scrivie con raso e emendado en la tercera fuella en la Xª 

linea do yes visto nuestros e cerre. 

[f. 12v en blanco] 

[f. 13r] Almudever13 

Sea manifesto a todos que cridado e plagado concello en la villa de Almudevar a son de anafil e a 

vos de Domingo Antilion, corredor publico de la dita villa, e plegado al muro delant la puerta de Santa 

Maria de la Corona de la dita villa, en do otras bezes yes costumbrado plegar, presientes al dita canee-

13. Esta procuración figura en los folios 9r-1 Or del manuscrito de la Diputación.
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llo, Fenes14
, justicia, don Domingo Serrano e don Ferrer de Vasarre15

, jurados. ltem, almudac:;af, Domin­

go Crespo e Jayme Nascito. ltem, concelleros, Sanxo Dueso, Martín d' Arihuel, Johan Jusie, Pedro de 

Pane, Sanxo Jusie e Martín Burro. ltem, bezinos, Johan d'Enti, Domingo de Torres, Guillem (albo, Mar­

tín Galino, Martín d'Orios, Bertholomeu de Santa Maria, Bertran de Campo, Gil Navarro, Domingo Mon­

taragon, Domingo Arguas, Sanxo Gil, Exemeno Taverneras, Johan de Matareco, Martín del Coral, Johan 

de Castenera, Johan de Ciudat, Johan Serrano, Guillem de Petruel e todo el dito consello concellalment 

ensemble plegados, fuemos e ordonamos siertos speciales e generales sindicas e actores, procuradores 

nuestros e del dita consiello, yes assaber, Domingo d'Oson e Martin d' Anyon, jurados e vezinos nues­

tros, e entramos ensemble e cadauno dellos por si a si que non sea mellar la condicion del presient que 

del absent, ante lo que por el uno dellos sera compec:;ado por el otro pueda seyer mediado, finido e 

determinado. E specialment a comperesser ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey 

manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de Caragoc:;a. Dantes e atorgantes a los ditas procurado­

res nuestros e todos e a la mayor partida dellos o a cadauno dellos que non sea mayor la condicion de 

los occupantes o occupant pleno, libero e francho poder de tractar, ordenar, atorgar, firmar todas e 

cada unas cosas que en la dita cort por el senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos hom­

bres, mesnaderos, cavalleros e procuradores de las ciudades e villas e villeros del [f. 13v] regno de Ara­

gon, qui en la dita cort plegados seran e firmados. E specialment que puedan prestar segrament de fiel­

dat al senyor rey e su primogenito en aquella forma e manera que en la dita cort general e por los de 

aquella concordado e desliberado sera. Et prometemos haver por firme por nos e los nuestros qualquiera 

cosa o cosas que por los ditas procuradores o por qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, orde­

nado, firmado, jurado por el senyor rey en la cort assi como si por nos personalment fuesse feyto e 

aquello perpetualment observar. Esto fue feyto en la villa de Almudevar, dia lunes a XV dias del mes de 

agosto, anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº . Testimonios fueron desto Bertholomeu de Noscito e 

Matheu Galmo, vezinos de la villa de Almudevar. Sig + no de mi, Miguel Sorio, notario publico de la 

villa de Almudevar, qui a las sobreditas cosas present fue e aquesto scrivie e cerre. 

Huescha16 

Sea manifesto a todos que cridado si quiere clamado publicament consello de los ciudadanos e vezi­

nos de la ciudat de Huescha de mandamiento de los officiales di uso scriptos a voz de Pero Camora, mayor 

de dias, corredor publico de la dita ciudat, e a son de campana o naffil por la dita ciudat e lugares acos­

tumbrados de aquella, segunt que otras vegadas, yes seydo usado e costumbrado cridar e clamarse el 

dito consello segunt que de aquesto fizo relacion el dita Pero Camora, corredor, a mi, notario di uso scrip­

to, del haver cridado el dita consello publicament por la dita ciudat e lugares acustumbrados de aquella 

por el present dia e ora presientes los infrascriptos testimonios. E plegado el dita consello [f. 14r] en las 

casas clamadas de la Caridat en do segunt otras vegadas yes seydo usado e costumbrado plegarse el 

dito consello. Nos don Andreu d' Aso, lugartinient por el honrado e discreto don Nicolau de Lobera, 

savia en dreyto, ciudadano e justicia de la dita ciudat, don Johan Lopez de Loarre, tinient lugar de prior 

por el honrado don Ramon de Sanguessa, prior de los jurados de la dita ciudat, don Guillem Vida!, don 

Marcho Loppinyen, don Arnalt de Laduxir, don Ramon de Boyll, Johan d'lxar, jurados de la dita ciudat, 

14. Jayme Fenes en ibídem, f. 9r.

15. Nasarre en ibídem.

16. Esta procuración figura en los folios 8bis r-9r del manuscrito de la Diputación.
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e Aznar de Boleya, Antholin Cavero, Arnalt Bolos, Pascual de Biaragien, Blay Vicent, Eximeno de Aynie­

llo, Pero Carayena, Vicent d'Artago, Miguel de Cariyena, Johan de Calatora17
, Domingo del Veyal18, Pero 

Olzina, Johan de Aurin, Pero d'Aspa, Miguel Reyo, Pero Matheu de Moriello, Domingo de Agues, Fran­

cisco de Pueyo, Miguel Loppi, ciudadanos e vezinos de la dita ciudat, e todo el dito consello de la dita 

ciudat antedita, todos ensemble consellal e universalment, non revocando los otros procuradores por 

nos e por el dito consello ante de agora constituidos de nostras sciertas sciencias e agradables volun­

dades fazemos, constituimos e creamos e ordenamos ciertos speciales e generales procuradores, síndi­

cos, actores e nuncios nuestros e del dito consiello a vos honrado don Guillem d' Alcolea e don Nicolau 

de Lobera, savias en dreyto e ciudadanos de la ciudat antedita, a entramos ensemble e a cadauno de 

vos por si e por el todo, assi que non sia millar la condicion del occupant antes qualquiere cosa que por 

el uno de vos sera comensado por el otro de vos pueda seyer continuada, mediada e finida. Spacial­

ment a fazer e prestar juramento de fieldat e de naturalesa al muy eccellent e magniffico princep e sen­

yor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, agora bienaventuradament regnant en la forma 

e manera que a los senyores reyes de Aragon predecessores suyos fazer [f. 14v] yes costumbrado. E de 

si a prestar e fazer jurament de fieldat e de naturalesa al ínclito e magniffico senyor don Alfonso, pri­

mogenito del dito senyor rey, de haver aquell en continent por senyor natural e en rey nuestro de Ara­

gon apres días del dito senyor. Et acustubrado19 ante el dito senyor rey en la cort de Aragon, la qual el 

dito senyor rey manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de Caragoc;;a a XXV días del present mes 

de agosto segunt peresse por sus letras patientes abiertas en el dorso sielladas con el siellyo del dito sen­

yor rey que dadas fueron en la ciudat de Caragoc;;a a cinquo dias de agosto, anno a nativitate Domini 

Mº CCCCº XIIº. Dantes e atorgantes nos e el dito consello a los ditos procuradores nuestros e a cada 

uno de aquellos ansi que non sea millor la condicion del occupant pleno, libero e francho poder de trac­

tar, ordenar, atorgar e firmar todas e cada unas cosas que en la dita cort per el dito senyor rey, con 

voluntat de los prelados, ricoshombres, mesnaderos, cavalleros e procuradores de las ciudades, villas e 

villeros del regno de Aragon que en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, stablidas seran e 

firmadas. Et generalment a todas e cadaunas otras cosas cerca las cosas anteditas e cadauna dellyas e 

a las dependientes, incidientes o emergentes de aquellos e aquellas fazer desir e procurar que buenos, 

leyales, verdaderos e bastantes procuradores a aytales o semblantes cosas costituidos fazer puedan, e 

que nos el dito consellyo concellal e universalment fariamos e fazer poriamos si personalment presien­

tes fuessamos, encara si tales sían que cerca aquesto spec;;ial mandamiento requiran. E prometemos e 

nos obligamos nos todos ensemble e todo el dito consello concellal e universalment, por nos e por todos 

los nuestros e por todo el dito consello haver siempre por firme, agradable e seguro qualquiere cosa o 

cosas que por vos ditos síndicos, actores, procuradores e nuncios nuestros e del dito consello e por qual­

quiera de vos en la dita cort sera prestado, tractado, ordenado, atorgado, firmado por el dito senyor rey 

e la cort [f. 15r] bien ansi como si por nos e por el dito concello concellal e universalment fues perso­

nalment prestado, tractado, ordenado, atorgado, firmado por el dito senyor rey e la cort, e aquello per­

petualment observar dius obligacion de nuestros bienes e del dito consello, mobles e sidientes, havidos 

e por haver. Esto fue fueyto en la ciudat de Huescha a XV días del mes de agosto, anno a nativitate 

Domini Mº CCCCº XII. Testimonios fueron desto Pero Calamocha e Martín de Chiva, habitantes en la 

dita ciudat de Huescha. Sig + no de mi Anthon de Grassa, notario publico de la ciudat de Huescha, e 

17. Johan de Calahorra en ibídem, f. 8v.

18. Domingo del Real en ibídem.

19. Et a comparescer en ibídem, f. 8bis r. 
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por autoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui a les sobreditas cosas una ensemble con 

los testimonios de suso scriptos present fue e el sobredito de mi propria mano scrivie et cerre, e mi sig­

no acostumbrado hi posse en testimonio de las sobreditas cosas . Consta de raso en la primera piec;a en 

la segunda plana de aquella linea XIIª do se lie don, e en la segunda piec;a de la segunda plana linea XVª 

do se nota rey. 

¡27.v111.1412J Apres de aquesto2º, dia sabado que se contava a XXVII dias del dito mes de agosto del anyo sobre-

[21.Vlll.1412] 

dito en la ciudat de Caragoc;a, Guillem de Panc;ano, corredor publico de la dita ciudat de Caragoc;a, fizo 

fe e relacion que dia jueves primero passado de mandamiento del senyor rey, el dito corredor ensemble 

con Johan de Sene e Aparicio Talach, tromperos, haver feyta por la dita ciudat de Caragoc;a e lugares 

acostumbrados de aquella la crida sobredita. 

Uncastiello21 

Sepan todos que cridado consello de los infanciones e lauradores [f. 15v] de la villa de Uncastiello 

de la yglesia de Sant Andreu de la dita villa, por vos de Miguel Garcez de Siurana, corredor publico de 

la dita villa22
• Nos Pero Ximenz de la Fontana, Johan de Ayessa, García de Pena, Miguel Guito, Miguel 

Gil, Johan de Tarita, jurados, don Johan Perez del Frago, Eximeno de Riglos, Azbert23 de Pomar, Sancho 

de Barracha, Pedro de Orbita, Martín Scrivano, Pero Bolea, Johan Ferrandes d'Ayvar, Miguel Barracha, 

García d'Ayssa, menor de dias, García de Almorat, Johan Arrex24
, García Macullata, Martín Sobrino, Mis­

sanz de Mossiello, Pero Lobera, Frontin25
, Sancho Ortiz, Sancho Portales, menor de dias, Rodrigo de 

Ayessa, Pero Turava26
, Johan Ferrandes del Era, Sancho de Ruesta, Sancho de Orbita, Sancho Portales, 

mayor de dias, e Johan Perez del Frago, menor de dias. E de si todo el concello de los hombres, infan­

zones e lauradores de la dita villa de Uncastello, todos ensemble a una voz concordantes e alguno non 

discrepant, universalment todos e singularment cada uno, de nuestra scierta sciencia non revocando 

qualesquiere otros procuradores, por nos e cada uno de nos e el dito consello antes de agora feytos, 

constituidos e ordenados, femos, constituimos e ordenamos sciertos speciales e generales procuradores 

nuestros e de cada uno de nos e del dito concello síndicos actores, yes assaber, los honrados Eyego 

Ximenez de Galoc;, scudero, habitant en la ciudat de Caragoc;a, e a Miguel Sanchez de Orbita, Lop Ortiz 

e Sancho d'Echo, vezino siquiera habitantes en la dita villa de Uncastiello, a todos 1111º ensemble e a 

cadauno dellos por si ansi que non sia millor la condicion del presient o presientes que del absient o 

absientes, mas lo que por el uno dellos sera comensado, por qualquiera de los otros pueda seyer media­

do, fin ido e determinado. Specialmiente que ellos e cada uno dellos puedan por nos, e en voz e en nom­

bre nuestro e de cada uno de nos e del dito concellyon al muyt alto e poderoso e eccellent senyor el 

20. Esta breve acta del 27 de agosto no figura en el manuscrito de la Diputación.

21. El texto de la Diputación copia en otro orden las procuraciones que siguen, véase ff. 14v-17r del mismo para ésta de Uncastillo.
22. Hay una elisión según muestra el manuscrito de Diputación: e plegados a cancel/o en la dita eglesia, do e segunt otras vega-

das yes ussado e costumbrado plegar concello de los infanr;ones e lauradores de la dita villa (f. 14v).

23. Albert en ibídem, f. 14v.

24. Arrey en ibídem.
25. Johan Frontin en ibídem.

26. Siurana en ibídem, f. 1 Sr.
27. Falta aquí el texto siguiente: jurar e jurament fer e prestar por senyor e rey natural nuestro et de cadauno de nos e del dita 

concello. Véase ibídem, f. 15v.
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senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon [f. 16r] e de Valencia, de Mallorquas, de Car­

deya e de Corcega e comte de Barchinona, de Rossello e de Cerdaya. Et al muyt alto e poderoso sen­

yor don Alfonso, primogenito suyo, por aquellos ferma e manera juxta e segunt que los otros del reg­

no de Aragon los juraran con todas aquellas validades, stipulaciones, submissiones, firmezas, 

seguradades e cautelas que a las sobreditas cosas seran necessarias e opportunas, e a los ditas procu­

radores nuestros e de cadauno de nos e del dita concellyo e a qualquiere dellos bien visto sera, deman­

dadas les seran. Et non res menos que ellos e cadauno dellos pueda por nos e en voz e en nombre nues­

tro e de cadauno de nos e del dita conciellyo comparecer antel dita senyor rey en las cortes siquiere 

audiencia agora por ell clamadas siquiere mandades seyer clamadas e ajustadas en la ciudat de Cara­

goc;;a del regno de Aragon, e que ellos e cadauno dellos puedan tractar, ordenar, atorgar e firmar todas 

e cada unas cosas que en las ditas cortes siquiere audiencia por el dita senyor rey, con voluntat de los 

prelados, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros e procuradores de las ciudades, villas e lugares del reg­

no de Aragon que en las ditas cortes siquiere audiencia plegadas seran, tractadas, ordonadas, atorga­

das, stablidas seran e aquellos puedan firmar por carta o cartas poblicas, o por aquella manera que 

demandados les seran con todas aquellas validades, tuiciones, submiciones, renunciaciones, firmezas, 

seguradades e cautelas que demandadas les seran e a los ditas procuradores nuestros e de cadauno de 

nos e del dita concellyo e de cadauno dellos bien visto sera. Et si en todas e cadaunos pleytos, questio­

nes e demandas, assi civiles como criminales que nos e cadauno de nos e el dita concellyo hemos e spe­

ramos de haver con qualquiera e qualesquiera persona o personas de qualquiera ley, stado, grado, dig­

nidat e condicion sían, ansi en demandando como en deffendiendo por qualquiere caso, articlo, dreyto, 

manera e razon ante [f. 16v] qualquiere jutge competent ordinario, delegado o subdelegado, ecclesias­

tigo o secular. Donantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros e de cadauno de nos e del dita 

concello e cadauno dellos pleno, libero e francho poder e special mandamiento affazer todas e cadau­

nas cosas sobreditas de demandar, deffender, responder, exortar, convenir, reconvenir, replicar, triplicar, 

lite e littes, contestar e airar en nuestras animas e de cadauno de nos jurament de calupnia, de malicia 

e de verdat dizer, e qualquiere otro jurament que jugado le sera e encara si sía tal que special manda­

miento requiere fer e prestar e defenir a la part adversa e delada de ferir testimonios, cartes e otras legit­

timas doccumientes en manera de provesion produsir productos, en contrario reger, hoyr, jurar, impug­

nar e contradizir, e de falso exsebir, protestar, requerir, renuciar e concloder sentencia e sentencias, así 

enterlocutorias como deffinitivas, hoyr, exceptar e recebir e si menester sera de aquella e de aquellas 

appallar e appallacion o appallaciones intimar e prosegir, e dar qui las siga entro a sentencia deffinitiva 

de la qual non pueda seyer appallada, jutges e notari impetrar impetradores, en contrario recusar e a 

dar e fazer fianc;;a e fianc;;as de dreyto, e de ruderia e de certo de manifesto e judicio, e fuera de judicio. 

E que ellos e cadauno dellos puedan substituir deius, si otro o otros procuradores antes de la lite con­

testada o depues de aquel, e aquellos revocar e ensi el negocio resumir tantas vegadas quantas a ellos 

e a cadauno dellos bien visto sera. E generalment fer e procurar todas e cadaunas otras cosas que bue­

nas e vertaderos, ydoneos e sufficientes procuradores puedan e deven fer, e que nos e cadauno de nos 

mesmos e el dita conciello fariamos e fer podríamos si personalment presientes fuessamos, e prome­

tientes nos e cada uno [f. 17r] de nos e el dita e el dito concello haver por firme, seguro e valedero ago­

ra e todos tiempos qualquiera cosa que por los ditas procuradores nuestros e cadauno de nos e del dita 

consello o por qualquiera dellos, o por el substituido o substitustos dellos e de cadauno dellos en las 

cosas sobreditas e cerca de aquellas en las dependientes emergentes e connexas dellas e de cadauna 

dellas sera jurado, ordenado, tractado, atorgado, firmado, dicto, feyto e procurado bien ansi como si 

por nos e cadauno de nos mesmos e el dita concello fuesse jurado, tractado, atorgado e firmado, die-
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to, feyto e procurado e de star a judicio e pagar la cosa jutgada con todas sus clausulas deius obliga­

cion de todos nuestros bienes e de cadauno de nos e del dito concello, mobles e sidientes, havidos e 

por haver en todo lugar. Feyto fue aquesto en la villa de Uncastiello, a vint e un dias del mes de agos­

to, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIº. Testimonios son desto qui presientes fueron Ferrante San­

chez de Biota e Ramon del Astun, vezinos siquiere habitantes en la dita villa de Uncastiello. Et yo Gar­

cía Sanchez de Orbita, habitant en la villa de Uncastiello, notario publico por autoridat real por todo el 

regno de Aragon, qui de la nota por mi recebida la presient carta publica saque e de mi propria mano 

scrivie, e en testimonio de verdat este mi acostumbrado sig + no hi mis e cerre. 

Tarac;;ona28 

Sepan todos que cridado e clamado concello en la ciudat de Tarac;;ona a voz de poblico pregon por 

don Rodrigo de Castroverde, corredor publico de la dita ciudat, segund de mi notario infrascripto, pre­

sientes los testimonios dius scriptos, en fizo fer declaracion. [f. 17v] Et plegados en la placa de Santa 

Maria Madalena de la dita ciudat, segund que otras vegadas yes acostumbrado plagar concello, don 

Pero Conxellos, justicia de la dita ciudat, don Martín Sanchez de Cabanyes, Miguel Perez de Moriello, 

don Eximeno de Cabrelles, mayor, Johan Remirez, Johan d' Araciel, Pero Cabrelles, Miguel de Rogell e 

Pero Sanchez de Narbiol, jurados, Domingo Perez de Pedalvaro, Gil Rich, Pero Roic;; de Novallas, Miguel 

Perez de Molino, Pero Badia, Miguel Perez del Mural, Sancho Conchiellos, Pedro de Silos, Ximeno Vicent 

García, Alfonso Perivayz, Ferant Pellaranquo, Johan de Amuro, Martín Sanches de Cabanyas el Joven, 

Martín de Falc;;es, Martín de Continent, Domingo de Ver, Pero Cabrero, Simon de Agreda, Johan Roic;; de 

Novallas, Johan de los Faxos29
, el de Guerrero de los Faxos, Johan de la Mata, Sancho de Marcada!. Et 

de si todo el concello siquiere universidat de la dita ciudat, attendientes e considerantes haver recebido 

una letra del muyt alto magniffico senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, abierta e 

seyllada con cera vermella, la qual es del tenor siguient. Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valen­

tie, Maioricarum, <;:ardine et Corc;;ic;;e comesque Barchinone, Rossilionis et Seritanie, fidelibus nostris iura­

tis, probis hominibus civitatis T irac;;one, salutem et gratiam. Quod nos certis de causis publicam utilita­

tem regni Aragonum concernentibus curiam generalem in hac civitate Cesaraugusta selebrare 

intendimus ad quam incipienda diem vicesimam quintam presentís mensis duximus assignadam et veli­

mus inter alia que utilitatem et quietem totius generalis dicti regni et incolarum eiusdem concernunt 

quod per vos et alias dicti regni prestetur et fíat nobis fidelitatis debitum iuramentum quod quoque iure­

tur per vos et alias de regno predicto in dominum statim et in regem Aragonum, et successores nos­

trum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster carissimus. Ideo vobis dicimus et 

mandamus quatenus constituatis et vobis sindicas et procuratores plena potestate suffultos qui ad huius 

iuramenta prestan da inter ali a in dicta curia agenda dictis die [f. 18r] et loco totaliter intersint. Datum 

Cesarauguste sub nostro sigillo secreto die quinta augusti anno a nativitate Domini Mº CCCCº duode­

cimo. Rex Ferdinandus. Por esto nos el dito concello siquiere universidat de la dita ciudat, non revocan­

do los otros procuradores por nos ante de agora feytos, ante aquellos quedando en su firmesa e valor, 

femas, ordenamos cierto special procurador, sindico e actor nuestro al honrado don Pero Conxellos, ciu­

dadano de la dita ciudat, a perecer ante el senyor rey en las cortes por ell clamadas seyer ajustadas en 

28. Esta procuración figura en los ff. 17r-18v del manuscrito de la Diputación.
29. Johan de los Fayos, el de Guerrero de los Fayos en ibídem, f. 17v.
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la ciudat de Caragoc;:a. Dant e atorgant al dita procurador nuestro pleno, libero e francho poder para 

que por nos, el dita concello, pueda prestar jura de fieldat al muyt alto princep e poderoso senyor nues­

tro senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon. Et a don Alfonso, primogenito filio suyo, 

e todas e cadaunas otras cosas en la dita letra contenidas e tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e 

cadaunes cosas que en la dita cort por el senyor rey con voludat de prelados, religiosos, richos homes, 

mesnaderos, cavalleros e procuradores de las ciudades, villas, villeros del regno de Aragon, qui en la dita 

cort plegados seran, tractadas, ordenades, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver 

por firme, por nos e por todos los nuestros, qualquiere cosa o cosas que por el dita procurador nuestro 

en la dita cort sera jurado, tractado, ordenado, firmado por el senyor rey e la cort asi como si de nos 

personalment fuesse feyto, en aquello perpetualment observar dius obligacion de todos los bienes de 

nos, el dita concellyo si quiere universidat de la dita ciudat, mobles e sidientes, havidos e por haver en 

todo lugar. Feyta carta en la ciudat de Taracona a vint e I dia entrados del mes de agosto, anno a nati­

vitate Domini Mº CCCCº XIIº. Testimonios qui presentes fueron ad aquesto Sancho d'Oric;: e Sancho de 

Marcada 1, vezinos de la dita ciudat. [f. 18v] Sig + no de mi Pero Sanchez de Narbiol, notario publico de 

la ciudat de Tarac;:ona e por autoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui a las sobreditas 

cosas presient fue e del original por mi recebido esta carta scrivie, mi signo acostumbrado hy fiz e cerre 

en testimonio de verdat, e con raso e ymendado en la primera plana do sus se líe presientes los. 

ltem30
, parexio don Ramon de Torre/las, procurador fiscal del dita senyor rey, e fizo fe de su procu­

racion, la qua! yes del tenor siguient. 

¡n.v111.1412J Nos Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Va!encie, Maioricarum, Sardine et Corsice comesque Bar-

chinone, Rossi!ionis et Ceritanie, exigentibus laudum preconiis quibus vos, fidelis noster Raymundus de 

Torre/les, maior diebus, jurisperitum civitatis Cesarauguste, ut accepimus testimonio fidedigno estis mul­

tipliciter premanitus, cum presentí carta nostra facimus constituymus et ordinamus vos, dictum Ray­

mundum de Torre/las, certum et specia!em, et verum et /egitimum advocatum et procuratorem fiscalem 

nostrum in regno Aragonum. Ita quod vos, dictus Raymundus, sitis [f. 19r} advocatus et procurator fis­

calis in dicto regno ipsaque officia procuracionis, advocacionis fiscalis teneatis, regatis et exerceatis lega­

liter atque bene jurisdiccione et jura nostra omnia petendo, procurando, perquirendo, indagando et 

defendendo solicite ac etiam diligenter per vos substituendum ve! substituendos a vobis idoneos et sufi­

cientes, et regiri et exerceri dicta officia advocacionis et procuracionis fiscalis faciatis, et in omnibus et 

singulis causis nostris civilibus et criminalibus motis et movendis in eodem regno jura, jura nostra con­

cernentibus, partem faciendo tam in agenda quam defendendo. Dantes et concedentes vobis, dicto 

Raymundo, procuratori nostro, plenam et liberam ac generalem potestatem super predictis omnibus et 

singulis comparendi coram quocumque judice competenti ecclesiastico ve! seculari ordinario de/egato 

ve/ subdelegato, et super ipsis causis, motis et movendis ut predícitur, agendí, petendi, respondendí, 

defendendi, excípiendí, rep!icandí, suplicandí, /ítem et lites contestandí juramentum calumpnie et veri­

tatis dicende ac quolibet alterius juramentum et specialiter super quibuscumque ínstrumentis et excep­

cioníbus dilatoriis et peremptoriís que negate fuerínt. In judicio seu juramenta etiam decisoria quecum­

que in anímam nostram prestandi necnon a/íis in eísdem partem facientíbus dicta juramenta si oppus 

30. Esta comparecencia del procurador fiscal del rey y la copia de su procuración sólo figuran en el manuscrito de la Diputación

(ff. 18v-20v). Por la amplitud del texto se ha decidido insertar su transcripción en letra cursiva para resaltar su procedencia

distinta, no haciéndolo al pie de página como es habitual.
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fuerit defendendi in judicio et extraponendi et articulandi possicionibus et articulis. In contrarium oblatis 

seu objectis respondendi nec non penas et afia jura fisco nostro adquisita et adquirenda petendi tam in 

judicio quam extra. Testes instrumenta et quecumque afia proba- [f. 19v] -cionum genera producendi et 

productis abverso contradicendi defectus et crimina oponendi judicem ve/ judices impetrandi, recusandi, 

requirendi et protestandi, renunciandi et conc/udendi sentencia ve/ sentencias tam interlocutorias quam 

difinitivas audiendi et ab ea ve/ eis si necesse fuerit appellandi apelas peterit et recipiendi a/ium ve/ alias 

procuratorem ve/ procuratores qui consimilem habeant potestatem substituendi eos ve/ eum revocandi 

tum quando et quotiens vobis fuerit expedire et negotia incepta per ipsos substitutos in vos resumendi 

et in eis procedendi demum in predictis et quo/ibet predictorum, faciendi, tractandi, firmandi, exercendi 

et procurandi in judicio et extra judicium omnia afia et singu/a que verus et /egitimus procurator et advo­

catus fiscalis genera/is ad causas in dicto regno Aragonum facere potest et debet que ad utilitatem et 

comodum jurisdiccionis juriumque et regaliarum nostrarum quomodolibet neccessaria fuerint ac etiam 

opportuna, etiam si tafia fuerint que mandatum exhigerent specia/e et sine quibus expediri comode non 

valerent. Quoniam ratum, gratum et firmum perpetuo nos habere promitimus quit quid per vos substi­

tuendum aut substituendos a vobis in predictis et quolibet predictorum actum, gestum, factum, procu­

ratum fuerit ac si a nobis personaliter esset factum, nec non in judicio fisci et judicatum solvitum suis c/au­

sulis universis sub bonorum nostrorum omnium ypotheca. Et habeatis et recipiatis pro vostro salario et 

labore officii advocacionis et procuracionis fiscalis illud ius sive salarium quod per alias [f. 20r] advocatos 

et procuratores fiscales retroactis temporibus fuit et est so/itum recipi et haberi. Mandantes per hanc ean­

dem ínclito et magnifico infanti Alfonso, primogenito nostro carissimo ac in omnibus regnis et terris nos­

tris generali gubernatori, nec non gubernatori ac justicie regni Aragonum, merinis, baiulis, justiciis, judi­

cibus ceterisque officia/ibus nostris et eorum locatenentibus presentibus et futuris quod vos, dictum 

Raymundum, et substituendum ve/ substituendos a vobis pro advocato et procuratore nostro fisca/i habe­

ant et teneant in regno predicto et in omnibus civitatibus, vil/is et locis eisdem vobisque et ipsis super­

predictis omnibus et singulis prestent auxilium, consilium et favorem tum quando et quotiens per vos ve/ 

substituendum aut substituendos a vobis inde fuerit requisiti. In cuius rei testimonium presentem fieri jus­

simus nostro sigillo pendenti munitam. Datum Cesarauguste vicesima septima die augusti, anno a nativi­

tate Domini millesimo quadringentesimo duodecimo regnique nostri primo. Rex Ferdinandus. In officio 

Aragonum dominus rex mandavit michi Didacho Ferdinandi de Vadillo. Probata. 

Apres de aquesto, dia sabbado que se contava a vint e siet dias del dita mes de agosto del anyo 

sobredito en la ciudat de Caragoca, Guillem [f. 20v] de Pantano, corredor publico de la dita ciudat de 

Caragoca, fizo fe e relacion que dia jueves primero passado de mandamiento del senyor rey el dita 

corredor, ensemble con Johan de Sena et Aparicio <;alat, tromperos, haver feyta por la dita ciudat de 

Caragoca et lugares acostumbrados de aquella la crida sobredita. 

¡27vm.14121 Depues del antedito día sabado que se contava a XXVII del dito mes de agosto del dito anyo en la Seu 

de la dita ciudat de Carago�a, ante! justicia de Aragon e jutge en les dites cortes perexieron micer Johan 

Eximenez Huguet, official de Carago�a, en nombre e vo� del arcebispe de Caragoca e vicario general en 

speritual e temporal en la dita Seu; Gil Sanchez de Fababux, Johan Sanches de Axarch, Frances Torrelles, 

Pero Gil de Palomar, Pero C::arsuela, Johan Gil, procuradores de la ciudat e aldeas de Teruel; García Gar­

ces de Monterde, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin; don Johan Diaz31 , Don 

31. Johan Diaz d'Aug en ibídem, f. 20v.
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Anthon de Vistabella32, procuradores de la ciudat de Darocha; Bernat Sanchez del Fuster, procurador de

la comunidat de les aldeas de Calatayut; Rodrigo d'Altabas, Lazara de Luc;ano33, procuradores de la villa 

de Montalban; Ramon de (abastan, Francisco Gil e Gil d' Alos, procuradores de la villa de Tamarit de 

Litera; Eximen de Larrac; e Martín d'Arbe, procuradores de la villa de Sos; Johan Guillem de Sazude34,

Pero Marcuello, procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha; Johan Ferrer e Anthon Tomas, 

procuradores de la villa de Fraga; micer Pero Terroc;, Eximen Lopez Frontin, canonge e procurador del 

capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a; don Martín de Alpartil, prior, e mic;er Johan 

de Sobirats, sacristan e canonges e procuradores del capital de la Seu de Caragoc;a; don Martín de 

Gurea, pebostre e procurador del capital de la Seu de Huescha; fray Domingo Cavaller, cellerer de Pie­

dra, procurador del honorable don fray Martín Pone;, abbat del monesterio de Piedra; Franc;es Borrell, 

savia en dreyto, procurador de la tutric; e curadric; del noble don Pero Ferrandez de Veruga35; los quales 

fizieron fe de sus procuraciones el tenor de las quales yes ius aquesta forma. ltem, perexio Jayme Perez 

de Calatayut, procurador del reverent bisbe de Sogorbe e de Santa Maria de Albarrazin. ltem, perexio 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. ltem, perexieron Sancho de Perola, 

Pero Verdeio, Johan d'Ucles e Pero Mayayo, procuradores de la villa de Ricia. 

[f. 19r] Ecclesie Cesarauguste 

Benedictus, episcopus servus servorum Dei, dilectis filiis Johani Lupi de Mosquaruela, canonico et 

operario ecclesie Cesarauguste, ordinis Sancti Augustini et Johanni Eximen de Huget, rectori parrochia­

lis ecclesie de Allaca, Cesarauguste diocesis, vicariis ipsius ecclesie Cesarauguste in spiritualibus et tem­

poralibus generalibus, salutem et apostolicam benedictionem. Cum nos dudum vos et vestrum quemli­

bet in solidum ecclesie Cesarauguste, ordinis Sancti Augustini quia tuch prout nuch pastoris solanco 

destitutam ex certis niscis et racionalibus causis quas presentibus habere vol u mus pro expresas ad manus 

nostras retinueramus per nostras literas duxerimus, ordinandos, constituendos et etiam deputandos 

vobis et vestram quilibet regimen et administracionem dicte ecclesie in spiritualibus et temporalibus ple­

narie comitendo. Nos cupientes circa ea que ipsius ecclesie statum honorem et debitum respiciunt salu­

briter providere ac de industria per prudentia et circunspeccione et vestris plurime confidentes vobis et 

vestris cuilibet in generalibus et etiam particularibus curiis iuxta morem et consuetudinem regni Arago­

num pro tempore congregandis seu tenendis quotiens expedierit quamdiu etiam predictam ad manus 

nostras retinuerimus ut prefertur vice at nomine archiepiscopis Cesarauguste pro tempore existentis per­

sonaliter interessendi et interveniendi necnon in eisdem curiis vel alibi homagium et fidelitatis debere 

iuramentum etiam vice et nomine supradictis carissimo in Christo filio nostro Ferdinando, regi Arago­

num illustri36, si et pro ut archiepiscopi Cesaraguste qui pro tempore fuerunt regibus Aragonum presta­

re37 consueverint prestandi, necnon ab eodem rege iuramenta per eosdem reges Aragonum ipsius Fer­

dinandi regis predecessores prestari solita eisdem vice et nomine recipiendi ac in ipsis curiis etiam 

generalibus iuxta morem predictem vice et nomine antedictis dicendi, tractandi, ordinandi, exsequendi, 

32. Anthon Lopez de Vistabella en ibídem. 

33. Lazara de Luecana en ibídem.

34. Johan Guillem de Sesmero en ibídem, f. 21 r. 

35. Pero Fernandez de Vergua en ibídem.

36. A continuación de esta palabra falta texto que sí que figura en el manuscrito de la Diputación: et dilecto filio nobili viro Alfon­

so ipsius regís primogenito (ff. 21 v-22r).

37. Aragonum et eorum primogenitis prestare en ibídem, f. 22r.
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faciendi, gerendi et exercendi omnia et singula que idem archiepiscopus existens38
, dicere, tractare, ordi­

nare, excequi, facere, gerere et exercere posset si in ibi personaliter interesset, etiam si talia fuerint que 

mandatum magnus specialiter exigant seu requirant plenam et liberam actoritatem apostolicam tenore 

presentium [f. 19v] concedimus potestatem. Datum Panicule39, Dartusencis diocesis, XVIIª kallendas sep­

tembris, pontifficatus nostri anno decimo octavo. 

Civitatis Turoli 

Sepan todos homnes que nos Pero Ortiz, juez, Johan Moyoz, Yuan Lopez Navarro de Villalba, Rodri­

go Roi� de Mesa, Pero Garcez de Marziella, notario, Johan Domingez del Mesado, Johan Perez de Villel, 

regidores, Johan de Villaspessa, Johan Vicient, Johan Martinez de Liria40, sindicas e procuradores de la

ciudat e aldeas de Teruel, Miguel Sanxes de Campos, Johan Navarro de Celha, mayor de dias, Martín de 

Torraziella, Salvador de Blesa, Sanxo Boyl, don Jayme Navarro del Castellar, Johan Assenssio, Pero Gil de 

Miedes, Johan Domingues de Villaspesa, Lop de Montalban, Johan Gasean, menor de dias, Domingo 

Laza ro, notario, Domingo Sabastian, mestre Estheven Peri�, Miguel d' Aguilar, Pero Torreziella, mayor de 

dias, Domingo Ferrandes, alias el Cetro41, Martín d'Ornach, Thomas Ferrandes del Villar, Martín Gil del

Castellar, Rodrigo d'Ornach, Johan de lranco, Francischo de Cabra, Martín Fernandes del Villar, Anthon 

Perez de Cuscull, Domingo Gil de Miedes, Gil de Castoniella, Francischo Domengez del Mesado, Johan 

d'Ordiales, don Marcho Perez d'Escrich, Johan de Villadolz, Anthon Pon�, Johan Gasean, mayor de dias, 

Miguel Stevan, Francischo Maestro, Anthon Celha, Bartolome de Valdevizebro, Pero Villaspesa, Anthon 

Cabronero, Sancho La Matha, Frances de Torres, Miguel de Torraziella. E de si todo el conseio e univer­

sidades de las ditas ciudat e aldeas de Terruel stantes, clamados, plegados e aiustados en el portigado 

de la yglesia de senyora Santa Maria, asson de anyafil sonado en el campanar de la dita yglesia por 

Domingo Duran, sayon e corredor publico de la [f. 20r] dita ciudat, el qua! ha feyto fe e relacion del dita 

sonamiento et clamamiento a nos e al notario dius scripto por el juramient que presto et fizio en el dita 

su officio, en do et segunt que entigament fuet et yes acostumbrado clamar, plegar e justarse conceio 

en la dita ciudat, todos concordes et alguno de nos no contradizient, por nos qui somos presientes e 

faziendolo firme por todos los otros ciutadanos, vezinos e singulares de las ditas ciudat e aldeas absen­

tro42 et vez boz et en nombre siquiere lugar de aquellas e de aquellos conceio e universidat fazientes, 

non revocando qualquiere otros procuradores por nos, en vez e lugar de las sobreditas ciudat e aldeas, 

ante de agora constituidos et ordenados. Et loando et aprobando et retifficando todo aquello e qual­

quiere cosa que por vos honrados Johan Sanches de Xiarch, Pero Gil de Palomar, Johan Sanches de 

Fababux, Pero Sarsuela, Frances Torrelles e Johan Gil de Palomar, menor de dias, ciudadanos e vezinos 

de las sobreditas ciudat e aldeas43, asin como procuradores, sindicas et actores nuestros e de las ditas 

ciudat e aldeas, assin como procuradores por vigor e virtut de la procuracion, sindicado e actoria por 

38. Archiepiscopus pro tempore existens en ibídem. 

39. Panisco/e en ibídem.
40. Johan Martinez de Luna en ibídem. 

41. Alias el Ceno en ibídem, f. 22v.

42. Absentes en ibídem, f. 23r.

43. Entre esta palabra y la que sigue falta un párrafo que figura en ibídem con el siguiente contenido: ... ante de agora consti­

tuydos et ordenados. Et loando, aprobando et ratifficando todo aquello e qua/quiere cosa que por vos, honrados Johan San­
chez de Xiarch, Pero Gil de Palomar, Johan Sanchez de Fababuix, Pero Sarzuela, Frances Torre/las et Johan Gil de Palomar, 
menor de dias, ciudadanos e vezinos de las sobreditas ciudat e aldeas ...
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nos e el dita conseio de las sobreditas ciudat e aldeas a vosotros fetxo e recebido, testifficado e subsig­

nado por el notario infrascripto, a XVII días del mes de agosto proximo passado del anyo present dius 

scripto, de prestar por nos e el dita conceio sagrament de fieldat al muyt alto princep e eccellent sen­

yor don Ferrando, rey d'Aragon, assin como a rey e senyor nuestro natural. E de jurar de continent por 

senyor nuestro al muyt illustre e magniffico senyor don Alffonso, primogenito del dita senyor rey. E a pres 

días del dito senyor rey al dita senyor don Alfonso, primogenito del dita senyor rey, en rey e por rey 

nuestro. De nuestras sciertas sciencias constituimos, fazemos e ordenamos sciertos speciales e genera­

les procuradores nuestros, sindicas e actores, es assaber, vos di tos Johan Sanches [f. 20v] de Xiarch, Pero 

Gil de Palomar, Johan Sanxes de Fababux, Pero Sarzuela, Frances Torrelles e Johan Gil de Palomar, 

absientes bien ansi como si fuessedes presientes et el notario dius scripto, nombrado ansi como publi­

ca persona por vos et en nombre vuestro, por vuestra absencia la present procuracion, sindicado e acto­

ria solempnament recibient, a todos ensemble et cadauno de vos por si, asín que non sía millar la con­

dicion del occupant ante que por el uno de vos sera comensado por el otro o otros de vos pueda seyer 

mediado, finido e terminado, a comparecer ante el dita senyor rey e la cort de Aragon, la qual el dita 

senyor rey manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de Caragoc;:a. E a fazer e a prestar por nos e el 

dita conceio sagrament de fieldat al dita senyor asín como a rey e senyor nuestro natural. E jurar de 

continent por senyor nuestro al muyt illustre e magniffico senyor don Alfonso, primogenito del dita sen­

yor rey. E apres días del dita senyor rey al dita senyor don Alfonso, primogenito del dita senyor rey, en 

rey e por rey nuestro. Dantes e atorgantes encara a los ditas procuradores nuestros, sindicas e actores 

e cadauno dellos pleno, liure e francho poder de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas 

cosas que en la dita cort por el dita senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos homes, 

mesnaderos, cavalleros, infanc;:ones e procuradores de las ciudades e villas e villeros del regno de Ara­

gon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas e firmadas. Et pro­

metemos haver por firme por nos e por todos los nuestros qualesquiera cosa o cosas que por vos, ditas 

procuradores nuestros, sindicas e actores e por qualquiere de vos en la dita cort sera jurada e encara en 

aquella sera tractado, ordenado o atorgado, stablido e firmado por el dita senyor rey en la cort, asín 

com si por nos personalment fuesse jurado e feyto e aquello perpetua!- [f. 21 r] -ment observar dius obli­

gacion de todos nuestros bienes e del dita conceio mobles e sedientes, havidos e por haver en todo 

lugar. Que fue feyto en la ciudat de Teruel en publico conceio a seys días del mes de setiembre, anno a 

nativitate Domini Mº CCCCº duodecimo, Presentes testimonios fueron de aquesto los honrados don 

Jayme Ximenez, jurisperito, et Francisco de Villanueva, notario, habitantes en la dita ciudat. Sig + no de 

mi Pero Sanches de Valdeconeios, habitador de la dita ciudat de Teruel, por autoridat reyal notario publi­

co por toda la terra e senyoria del senyor rey d'Aragon, qui a lo sobredito ensemble con los ditas testi­

monios present fue, scrivi con raso e coregido en la XXIXª linea do se nota et cerre. 

Albarrazin 

Sea conesida a todos homes como nos el conceio e hombres buenos de la ciudat de Santa Maria de 

Albarrazin e de la universidat de las aldeas de aquella, plegados e congregados en la cambra del con­

ceio de la dita ciudat, do e segunt que a todas vezes es acostumbrado plegar conceio en la dita ciudat, 

do heren presientes los honrados don Sancho Sanchez d'Anson, juez; Pero Perez de Tayuela, Romeu 

Sanches de Monterde, Domingo Ximenez de Torres, alcaldes; Matheu Eximenez de Vaguena, mayor de 

días, Alvar Ferrandes de Torres, Garci Perez Monterde, Matheu Ximenes de Vaguena, menor de días, 

regidores; Johan Perez de Toyuella, procurador; Francisco Garces de Marziella, Johan Gil del Vil ar [f. 21 v] 
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Garci Dias de Mofort, Johan Alvarez de Torres, Martín Perez d'Arganc;:a, Ferran Perez de Barachina, Gil 
Ferrandez de la Cuevalferro, ciudadanos. Et otrosí de la universidat de las aldeas, Garci Garces de Mon­
terde, procurador, Pascual Domingo de Valdecuenqua, Johan Sanchez de Dornach et Martín de Bona­
cho, vezinos e mandaderos de Terient, Garci Perez de Toyuella, vezino e mandadero de Oriolla, Domin­
go Navarro et Domingo Alpuent, vezinos e mandaderos de Javaloyas, Lorenc;: Perez de Horriglos44

, vezino 
e mandaderos de Tramacastielia, Johan Sanchez, vezino e mandadero de Torres, Miguel Gonsalbo, vezi­
no e mandadero de Noguera, Pascual García, vezino e mandadero del Villar, Pero Ximenez, vezino e 
mandadero de Broquales45

, Martín Moreno, vezino et mandadero de Rodenes, Bartholomeu Merz, vezi­
no e mandadero de Moscando, Matheu Periz, vezino e mandadero de Calomarde, et partida de otros 
buenos hombres, quantos al dito conceio venir quisieron. Nos todos los sobreditos, ciudadanos e vezi­
nos e mandaderos de la dita ciudat e universidat, en voz e nombre del dito conceio, fasientes e sele­
brantes conceio segunt que es acustumbrado de nuestra scierta sciencia, non revocando los otros pro­
curadores por lo dito conceio e comunidat antes e agora feytos, creados e ordenados, agora nuevament 
fazemos e creamos e stablimos sciertos e speciales e a lo insfrascripto generales procuradores e síndi­
cos de la dita ciudat e comunidat a vos, honrados Johan Perez de Toyuella e Garci Garces de Monterde, 
ciudadanos e vezinos de la dita ciudat, que sodes presients e recivientes entramos a dos ensemble e 
cadauno de vos por si, specialment para que en nombre de la dita ciudat e comunidat e nuestro poda­
des comparacer e representarnos delant l'altesa e dominacion del muyt alto princep e eccellent senyor 
don Ferrando, por la gracia de Dios bienaventuradament agora regnant, rey e senyor nuestro, e a la sua 
[f. 22r] senyoria, render, dar e prestar en nombre nuestro e de la dita ciudat aquella ignada e devida fiel­
dat et homenatge que se conviene e que la dita ciudat e nosotros somos tenidos de fazer. E otrosí que 
soplicando puedades demandar al dito senyor que por su eccellencia e dominacion nos quiera jurar e 
atorgar confirmacion, guarda e conservacion de todos los fueros e privelegios, libartades et buenes cos­
tumbres de la dita ciudat, seguent que los otros senyores reyes antepassados por su clemencia fizeron 
e juraron. Et otrosí para que por nos, en nombre de la dita ciudat e universidat, vos puedades repre­
sentar e comparacer, ensemble con los otros mandaderos e síndicos asi de los brac;:os como de las otras 
universidades de los regnos a les cortes generales por el dito senyor convocados e clamados, e con 
aquellos ensemble concordar, fazer e concordar e en todos aquellos aptos e negocios que los otros man­
daderos de los regnos faran, atorgaran, de servando siempre por via de protestacion o en aquella mane­
ra que se converna la firmesa e utilidat, garda e deffencion de los fueros, privilegios e liberdades d'a­
questa ciudat menos de alguna lezion. Et cerca les sobreditas cosas e cadauna de aquellas, con general 
e libre e francha administracion con las cosas dependientes, emergentes e annexas a aquellas e a cadau­
na dellas fazer, dizir, tractar, atorgar e provar todo aquello que buenos e leyales procuradores a tales o 
semblantes cosas leyalment stablidos puedan e deven fazer en aquellas nos el dito conceio e universi­
dat fariamos e fazer poriamos e dauriamos personalment stando, prometient haver firmes e durables a 
siempre aquellas menos de contradiccion alguna. Et nunqua lo revocaremos ne revocar faremos o 
cosentremos en aigun tiempo por alguna forma, manera o rasan, antes vos prometemos rele- [f. 22v] -
var de toda caraga e satisdar e lo jutgado pagar con todas sus clausulas, dius obligacion de los bienes 
del dito conceio universidat e nuestros mobles e cidientes, huvidos e por haver en todo lugar, los qua­
les lo notario dius scripto, assin como a publica persona stipulant e recibient en voz e en nombre de 

44. Riglos en ibídem, f. 25r. 

45. Broncha/es en ibídem.
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todos aquellos a quien coviene o convenir puede e deve, convendra o daura por las anteditas cosas obli­

gamos. Feyta carta en la dita ciudat de Santa Maria de Albarazin a XXVll46 dias del mes de agosto, anno 

a nativitate Domini Mº CCCCº XIIº. Presentes testimonios fueron de aquesto Johan Gil del Villar, Pascual 

Domingo de Valdequenqua, Johan Alverez de Torres e Martín de Bonacho, vezinos de la dita ciudat e 

comunidat. Sig ... no de mi Alfonc_;o Ferrandez de la Cuevalfiero, notario publico en la dita ciudat de 

Santa Maria de Albarrazin, que a todas las sobreditas cosas con los ditos testimonios ensemble presient 

fue e aquesta carta de procuracion en lugar e voz de Martín Gomes de Cahorejas, scrivano anyal, por 

mandado del dito conceio e comun recebi, scrivi con raydo e emedado en la XIIIIª linea en nombre e 

ignada e con dia mes e anyo sobredito cerre. 

Da rocha 

Sepan todos que cridado et aplegado conceio de los officiales e promens de la ciudat de Daroqua 

en las casas comunas del dito conceio, en do otras vezes se es acostumbrado conceio congregar, e cla­

mado lo dito conceio por son de trompeta e por voz de [f. 23r] Miguel Ximenez de Longo47
, pregone­

ro publico de la dita ciudat, segunt que otras vegadas en la ciudat sobredita ses acustumbrado conce­

llo convocar, e de la dita convocacion a mi notario infrascripto, presientes los testimonios infrascriptos, 

por el dito pregonero es stada feyta fe e clamados e congregados en lo dito conceio nos Gonsalvo 

Gomes de Mengucho, justicia, Gil Lopez de la Febera, juez, Bias Martinez de Bello, Martín Dias d'Aux, 

Jayme Soler, Anthoni Torres, jurados, Vicient Trilles, Pedro de Remihuellos48
, regidores, Lois Sanches de 

Scio49
, Pasqual Sanches de Scio50

, Jo han Lo pez d' Alcano51
, George Martinez Cabra rizo, Jayme Sala, 

Domingo de Blanchas, notario, García Navarro, Domingo Donat, ciudadanos, Martín Pascual, Anthon 

de Barbagal, Domingo Biota, Domingo de Torraziella, Pero Sabollada, Domingo Torremota, vezinos de 

la dita ciudat, et de si otros vezinos de la dita ciudat e todo el dito concello, concellalmet a concelo e 

concello fazientes e selebrantes, todos concordes e alguno no discrepant, non revocando los otros pro­

curadores por el dito concello ante de agora costituidos, de cierta sciencia femos e ordenamos sciertos 

speciales e generales procuradores nuestros, síndicos e actores, a los honrados don Pero Ram, don 

Johan Diaz d'Aux, don Anthon Lopez de Vistabella, jurista, ciudadanos de la dita ciudat, a todos ensem­

ble e a cadauno por si, asi que no sia millor la condicion del occupant, ante lo que por el uno de ellos 

sera comensado por el otro o otros pueda seyer mediado, finido e determinado, a aperacer ante el sen­

yor rey en la cort de Aragon, la qual el dito senyor rey manda seyer ajustada e aplagada en la ciudat de 

Caragoc_;a. Et fazer e prestar por nos e el dito concello sagrament de fieldat al dito senyor, asi como a 

rey e senyor nuestro natural. E a jurar de continent por senyor nuestro al muyt illustre e magniffiquo 

senyor don [f. 23v] Alfonso, primogenito del dito senyor rey. E a pres dias del dito senyor rey al senyor 

don Alfonso, primogenito del dito senyor rey, en rey e por rey nuestro. Dantes encara e atorgantes a los 

ditos procuradores nuestros e cadauno dellos pleno, liure, francho poder de tractar, ordenar e atorgar 

e firmar todas e cadaunas cosas a que en la dita cort por el dito senyor rey con volundat de los prela-

46. A vint e un en ibídem, f. 26r.

47. Miguel Ximenez d'Alagon, en ibídem, f. 26v.

48. Pedro de Ruvihuellos en ibídem, f. 27r.

49. Lois Sanchez d'Assio en ibídem.

50. Pasqual Sanchez d'Assio en ibídem.

51. Johan Lopez del Cano en ibídem. 
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dos, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infancones e procuradores de las ciudades, villas 

e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, sta­

blidas seran e firmadas. Et prometemos haver por firme, por nos e por todos los nuestros, qualesquie­

re cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort sera jura­

do. E encara en aquella sera tractado, ordenado, atorgado, stablido e firmado por el dita senyor rey e 

la cort, assi como si personalment fuesse jurado e feyto, e aquello perpetualment observar dius obliga­

cion de todos nuestros bienes e del dita concello, mobles e sidientes, havidos e por haver en todo lugar. 

Fecho fue aquesto en la ciudat de Darocha a quatorze dias del mes de agosto, anno a nativitate Domi­

ni Mº CCCCº duodecimo. Presentes testes fueron de aquesto los discretos Domingo Pardiellos et Ant­

hon Lo pez Delgado, notarios, vezinos o habitantes en la dita ciudat de Da rocha. Sig ... no de mi Loys 

Matheo de Montalban, notario publico de la ciudat de Darocha, qui a las sobreditas cosas presient fue 

e aquesto de mi propia mano scrive e cerre. 

Aldeas de Calatayut 

Sepan todos quantos de aquesta present publica carta veran que [f. 24r] como plega plega de los 

procurador general, regidores, jurados e prohombres de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Cala­

tayut, en las casas de las aldeas de la dita ciudat52 scitias en la dita ciudat por letras siquiera frivelas del 

honrado Jayme de Langa, notario, lugartenient por el muyt honorable don Bernal Sanchez del Busquet, 

procurador general de la dita comunidat, segunt que otras vegadas es acostumbrado clamar e fazer ple­

ga de la dita comunidat, nos don Bernal Sanchez del Busquet, vezino del lugar de Miedes, procurador 

general de la dita comunidat, Martín Marques, notario, vezino del lugar de Belmont, regidor de las alde­

as del ria de Miedes, Anthon de Langa, jurado del dita lugar, Jayme de Vera, jurado del dita lugar de 

Marha, Rodrigo Ximenez, jurado del lugar de Miedes, Johan Serrano, jurado del lugar de El Fraxno, 

Johan Rodrigo, jurado del lugar de Sedilles, Gil Quartero, lugartenient por Martín Gombalt, jurado del 

lugar de Orera, Martin Serrano, jurado del lugar de El Pueyo, Anthon Morant, vezino de Cervera, regi­

dor de las aldeas del ria de la Cayada Villa Roya, Domingo Silvestre, lugartenient por Martín Payes, jura­

do del lugar de Villa Roya, Yvayes Guthiello, jurado de Cervera, Anthon de Mon<;;on, jurado del lugar de 

Toralva, Pero Munoz, jurado del lugar de Boyl, don Pero Romeo, vezino de Fuentes, regidor de las alde­

as de Fuentes, regidor de las aldeas del ria de Xiluequa, don Johan Perez Remiro, jurado del lugar de 

Maluenda, Pero Ruequas, jurado del lugar de Paracuellos, Bartholome Calvo, lugartenient por Domin­

go el Jurado e Bartholome Asencio, jurado, jurados del lugar de Villella, Pelegrin de Maluenda, jurados 

del lugar de Morata, Domingo Benedit, lugartenient por Pascual Gila, jurado del lugar de Fuentes, Yva­

nes Matheo et Pasqual Romeo, jurados del lugar de Athea, Pasqual Peniella, jurado del lugar de Alarva, 

Blasco Rodrigo, jurado del lugar de Casta ion de Al- [f. 24v] -harva, Anthon Martín, vezino de lbdes, regi­

dor del ria de Yvdes, Miguel Gayardo, lugartenient por Domingo Andres, jurado del dita lugar, Johan 

Perez, iugartenient por Anthon del Nieto, jurado del lugar de Avanto, Pasqual Adam, jurado del lugar 

de Monterde, Gil Loppez, lugartenient por Domingo Agudo, jurado del lugar de Cubel, Bartholomeu 

Sanchez, vezino de Alhama, regidor de las aldeas del ria de Axalon, Domingo Just, jurado, e Gil del Por­

tiello, lugartenient por Bartholome del Portiello, jurado del lugar de Buvierqua, Johan Martinez, jurado 

del lugar de Casteron de Athequa, Simon del Vilar, jurado, e Per Andres, lugartenient por Martín Par-

52. Comunidat en ibídem, f. 28r.
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do, jurado del lugar de Terrer. E toda la dita plega de los hombres de la dita comunidat de las ditas alde­

as, plegados en plega e fazientes plega en las ditas casas de las ditas aldeas en la forma e manera sobre­

ditas, e specialment para las cosas de part deiuso scriptas. Atendentes e conciderantes a vosotros e a 

toda la dita plega haver seydo presentada una letra del muyt alto e muyt eccellent princep e senyor el 

senyor rey don Ferrando, por la gracia de Deu agora bienaventuradament regnant, scripta en paper, 

abierta e seyllada en el dorso con el seyello secreto del dita senyor rey de cera bermiella, fetxo a armes 

reyales segunt que prima fac; perecía, la qual letra es del tenor segient. Ferdinandus, Dei gratia rex Ara­

gonum, Valencie, Maioricarum, Sardine et Corcice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, fide­

libus nostri procuratori et probis hominibus aldearum Calataiubi, salutem et gratiam. Quia nos certis de 

causis publiquam utilitatem regni Aragonum concernentibus curiam generalem in hac civitate Cesarau­

guste celebrare intendimus ad quam incipiendam diem vicesima quintam presentís mensis duximus 

assignandam. Et volumus inter alia que utilitate et quietem totius generalis dicti regni et incolarum eius­

dem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fíat nobis fidelitatem debitum iuramen­

tum. Quodque [f. 25r] iuretur per vos et ali os dicti regni per dictas in dum statim in regem Aragonum 

et successorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, nostro carissimus. Ideo nobis dicimus 

et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores plena potestate suffultos qui ad 

huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in dicta curia agenda dictis die et loco totaliter intersint. 

Datum Cesaraguste, sub nostro sigillo secreto quinta augusti anno a nativitate Domini Mº CCCCº duo­

dessimo. Rex Ferdinandus. Et sguardado que el dita senyor rey en la dita sua letra manda a nosotros 

que fagamos e constituamos procuradores nuestros, sindicas et actores, havientes pleno poder para 

comperacer estar ante el dita senyor rey en la dita cort general del regno de Aragon, la qual el dita sen­

yor rey manda seyer fecha aiustada e plegada en la dita ciudat de Caragoc;a, segunt se contiene en la 

dita letra del dita senyor rey, por aquesto de nuestras ciertas sciencias e de todos nuestros dretxos bien 

e plenerament certifficados, non revocando los otros procuradores por nos antes de agora fechas, 

femas, constituimos sciertos speciales e encara generales procuradores nuestros, sindicas e actores, yes 

assaber, a los honrrados don Berna! Sanchez del Busquet, procurador general de la dita comunidat e 

vezino de Miedes, de la dita comunidat, et a don Johan Primaran, savia en drecho, vezino de Berdeyo, 

aldea de la dita ciudat e habitant en la dita ciudat, para comperacer ante el dito senyor rey en la dita 

cort. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros e a entamas ensemble e cadauno dellos por 

si, asi que non sia millar la condicion del occupant, pleno, libero, libero e francho poder de tractar e 

ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas en la dita cort por el dito senyor rey con voluntat de 

los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, procuradores de las ciudades, villas e 

villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas e atorgadas, stablidas seran e 

firmadas. E prometemos haver por firme por nos e todos los nuestros qualesquiera cosa [f. 25v] o cosas 

que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, ordenado 

e firmado por el dito senyor rey e por la dita cort asi como si por nos personalment fuesse fecho e aque­

llo perpetualment servar. Fetxo fue aquesto en la dita ciudat de Calathiu en las ditas casas de las ditas 

aldeas a XX dias del mes de setiembre, anno a nativitate Domini Mº CCCCº duodecimo. Presentes tes­

timonios fueron de aquesto don Miguel Perez de Per Alharva e don Miguel Martinez de la Cueva, savias 

en dreyto, habitantes en la dita ciudat. Sig ... no de mi Martín Polo, vecino de Belmont, notario publi­

co por actoridat del senyor rey por el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas presient fue e las pri­

meras dos lineas ensemble con el calendario e los testimonios de mi propia mano scrivie e lo otro scri­

vir fiz. 

26 



[14.Vlll.1412] Montalban 

Manifiesto sea a todos que anno a nativitate Domini millesimo quadrigentessimo duodecimo, dia 

domingo quatorze dias andados del mes de agosto en la villa de Montalban, cridado concello por la dita 

villa publicament a son de trompeta por voz de Pasqual d'Alc;;aran, corredor publico de la dita villa de 

Monta Iban, de la qual crida fizo a mi notario relacion, presientes los testimonios de la part deiusso scrip­

tos, que la dita crida havia feyto por la dita villa en lugares acustumbrados cridarse concello. Et plega­

do e aiustado el dito concello en las casas del dito concello de otras vegadas yes acostumbrado plegar­

se e tener concello, las quales affrontan con casas de Johan Cavallero e com a53
• Nos don Bernat Romeu, 

justicia ordenario de la dita villa de Montalban del anyo present, don Pasqual Stano54
, don Johan B1as­

C0
55

, don Martín de Grasida, jurados de la dita villa [f. 26r] de Montalban del anyo presient, don Johan 

de Bellmont, mayor de dias, procurador de la dita villa e universidat de Montalban del anyo present, don 

Miguel Sanz, jurado e lugartenient de almodasaf de Castel! de erabas, aldea de la dita villa de Montal­

ban, don Miguel de la Cueva, jurado de Palomar, aldea de la dita villa de Montalban, don Bartholomeu 

Florent, jurado de la Torreloarchas, aldea de la dita villa de Montalban, don Domingo Martín, jurado de 

Utrilles, aldea de la dita villa de Montalban, don Pero Agullon, don Nicolau Benedit, savia, don Martín 

d' Aranda, savia, Pascual d' Abella, Domingo Pallares, Domingo Saguerra, Sancho Martín, don Domingo 

Facha, Johan Squierdo, don Miguel Romeu, Pasqual de la Torre, Alvaro de Vayo, Bartholome Servera, 

notario, don Miguel Navarro, Johan Benedit, Johan de Forz, Rodrigo d' Altabas, notario, Johan de Los­

cos, Johan de Grazida, Johan Thomas, perayre, Johan de la Cueva, Gil de la Cueva, Sancho Cubell, Ant­

hon de Loscos, Pero Corbaran, Pascual de Castellot, Johan d' Aranda, notario, Martín de la Cueva, don 

Johan Dom56
, don Ferrando Baldovin, don Valero Belmont, notario, Pascual de Sant Bias de Arcayne. Et 

de si todo el conceio, concellantes e concello fazientes, non revocando otros procuradores ante de 

aquestos feytos, creamos, constituimos e ordenamos ciertos speciales e generales procuradores nues­

tros, síndicos e actores, yes assaber, a los honrados don Rodrigo d'Altavas, savia en dreyto, e don Laza­

ro de Ruerchana57
, notario, vecinos de la dita villa de Montalban, adamas ensemble e a cadauno dellos, 

por si assin que non sia millar la condicion del occupant ante lo que por el uno dellos sera comensado por 

el otro allo pueda seyer mediado, finido e determinado, aparecer ante el senyor rey en la cort d'Aragon, 

la qual el dito senyor rey manda seyer aiustada e plegada en la ciudat de Caragoc;;a. [f. 26v] E a faser e 

prestar por nos e el dito concelo sagrament de fieldat al dito senyor asi como a rey e senyor nuestro 

natural. E a jurar de continent por senyor nuestro al muyt ínclito e magnifico senyor don Alfonso, pri­

mogenito del dito senyor rey. Et apres dias del dito senyor rey al dito senyor don Alfonso, primogenito 

del dito senyor rey, en rey e por rey nuestro. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros e 

cadauno dellos por si pleno, liure e francho poder de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadau­

nas cosas que en la dita cort por el dito senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, ricos hom­

bres, mesnaderos, cavalleros, infanc;;ones e procuradores de las ciudades, villas e villeros del regno de 

Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran e firmadas. 

E prometemos haver por firme por nos e por todos los nuestros qualesquiere cosa o cosas que por los 

53. Et con via en ibídem, f. 30v. 

54. Pasqual Lazara en ibídem.

55. Johan Blanco en ibídem. 
56. Johan Citen ibídem, f. 31 r.

57. Lazara de Luerchana en ibídem, f. 31 r.
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ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort jurado e encara en aquella sera trac­

tado, ordenado, firmado por el dita senyor rey en la cort, asi como si por nos personalment fuesse jura­

do e feyto, e aquello perpetualment observar dius obligacion de todos nuestros bienes e del dita con­

cello, mobles e inmobles, sidientes, havidos e por haver en todo lugar que trabados seran. Feyto fue 

aquesto en la dita villa de Montalban, anyo, dia e mes de la part de suso scripto, presientes testimonios 

don Lazara Monean, don Miguel Christoval, vezinos de la dita villa de Montalban. Sig .. . no de mi San­

cho Xulbe, notario publico por actoridad del senyor rey en el regno de Aragon et habitant en Montal­

ban, que aquesto scrivi et cerre. 

[f. 27r] Tamarit 

In nomine lllius per quem omnia prosperantur. Noverint universi quod convocato concilio generali 

hominum universitatis ville Tamariti de Litera et eius aldearum de mandato honorabilis locumtenenti 

baiuli et iurati infrascriptorum per Dominicum Domengo alias Luquet, cursorem publicum dicte ville 

Tamariti, cum sano d'anafil prout dictus cursor retulit et fidem fecit michi notario infrascripto presenti­

bus testibus infrascriptis. Et congregato dicto concilio in platea Ulmorum dicte ville, prout et ubi mors 

est concilium generale ac universitatem dicte ville congregari et agregari, nos Petrus del Ferrer, locum­

tenens baiuli in dicta villa Tamariti pro honorabili domino Paschasio Ledos, baiulo dicte ville pro domino 

rege, et Franciscus Raymundi Mir, iuratus ville predicte Tamariti et eius terminorum, Raymundus Senter, 

iurisperitus, Dominicus de lspania, Arnaldus Valle, Guillermus Franch, Johannes de Fet, Petrus de Puyfel, 

Arnaldus de Caxanell, Berengarius Chicot alias Blader, Gombaldus de Fet, Guillermus Malet, Petrus 

Gocet, Johanes Servio, Petrus de Purroy, Bernardus Carpi, Raymundus Carpi, Petrus Bonet, maior, Ber­

naldus de Quaxanell, Guillermus Gallo, Julianus Pallares, Guillermus de Sancto Johanne, maior dierum, 

Petrus de Malmac;at, Johanes de Salas, Peritonus Pallares, Arnaldus de Calladeros, Anthonius de Pertu­

sa, Raymundus Vicent, Petrus de la Gallega, maior, Berengarius Chicot, Bernardus Mongay, Franciscus 

Caries, Petrus Caret, Arnaldus Parquet, filius Ferrarii, Franciscus d'Entenc;a, Petrus Bacogesser, Domini­

cus Vida, Peritonus d'Alcovierre, Petrus de Fartalevanda, Petrus de Mancap, Bernardus Soler, filius Arnal­

di, Petrus de Lebo, Eximenus d'Andues, lmierus de Lavanta, Dominicus d'Arbull, Dominicus Roe;, Ber­

nardus Roe;, Petrus de Calatora, Guillermus de Giro, filius Petri quondam, Petrus Poquetss, Petrus de 

Pertusa, Petrus de la Gallega, minar, Dominicus de Saganta, Arnaldus de Pilza, Franciscus del Puya!, 

Bartholomeus d' Arbull, Natal is Cavaller, Laurencius <;:orita, Raymundus del Ferrer, Matheus d' Al manar, 

minar, Arnaldus Cornuda, Sthefanus [f.27v] Mahull, Bernardus Domna Paylas, Guillermus de Seganta, 

filius Bonanati, Jacobus d'Arbul, filius Jacobi, Petrus de Castanesa, Jacobus de Peramola, Anthonius 

Matheu, Petrus Radon, Egidius d'Espes, Bernardus d'Entenc;a, Raymundus de Saganc;a, Petrus de Roda, 

Bartholomeus d'Estopaya, Guillermus Martinit, Petrus de Sancto Johanne, maior, Petrus Guillermi de Ter­

go, Petrus de Sancto Johanne, minar, Vincentius Aglici, notarii, Petrus de lspaniam, Raymundus de Gul, 

Pascasius d'Entenc;a, Petrus Viver, filius Dominici quondam, Matheus d'Almanar, maior, Jacobus de Sel­

va, Arnaldus de Fet, filius Berengarii quondam, Miquel Parquet, Raymundus Parquet, Johannes Ferrero, 

Raymundus del Spital, Petrus Puyalo, Petrus Bonet, minar, Petrus de Saganc;a, filius Guillermi quondam, 

Guillermus Baro, Miquael <;:orita, Jacobus de Giro, Raymundus de Salas, agrícola, maior, et Anthonius 

de Pertusa, habitatoris et vicini dicte ville Tamariti omnes in simul et quisque nostrum et tata universitas 

58. Petrus Parquet en ibídem, f. 31v. 
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hominum et totum concilium dicte ville et eius terminorum, et quilibet in solidum universaliter et sin­

gulariter ut singuli universitatem eiusdem et eius singulares facientes et representantes, attendentes nos 

et dictam universitatem et concilium dicte ville, recepisse et pro parte multum excelentissimi domini Fer­

dinandi, Dei gratia regís Aragonum, nunch fideliter59 regnante, quandam literam patentem ipsius domi­

ni regis in papiro scriptam et cum eius sigillo secreto in dor�o ipsius cum cera rubea ut prima facie aper­

pebat sigillata, cuiusquidem !itere tenor talis est. Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, 

Maioricarum, Sardinie et Corcice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritaine, fidelibus nostris iuratis 

et probis hominibus ville Tamariti de Litera, salutem et gratiam. Quia nos certis de causis publicam utili­

tatem regni Aragonum concernentibus curia generalem in hac civitatis Cesarauguste selebrare intendi­

mus ad quam incipiendam diem vicessimam quintam [f. 28r] presentís mensis duximus assignandam. Et 

velimus ínter alia que utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum eiusdem concernunt 

quod per vos et alios dicti regni prestetur et fiat nobis fidelitatem debitum iuramentum. Quodque iure­

tur per vos et alios de regno predicto et in dominum statim et in regem Aragonum et in successorem 

nostrum post dies autem nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster carissimus. Ideo vobis dicimus 

et mandamus quatenus constituatis ex vobis cindicos et procuratores plena potestate suffultos qui ad 

huius iuramenta prestancia ínter alía in dicta curia agenda dicta die et loco totaliter intersint. Datum 

Cesarauguste sub nostro sigillo secreto quinta augusti, anno a nativitate Domini Mº CCCCº duodecimo. 

Rex Ferdinandus. Quare volendo ad implere et dare perfeccionem contentis. In dicta litera domini regís 

omnes in simul et quilibet nostrum in solidum pro toto universaliter universi et singulariter singuli, et 

deliberate et consulte ex certa sciencia et cuiusque nostrum non revocando alios procuratores seu sín­

dicos per nos ac per totam universitatem actenus constitutos nomine et vice nostri dicte universitatis et 

singularium eiusdem facimus, constituimus, creamus, ponimus et ordinamus certos, veros et speciales 

síndicos et indubitatos procuratores ac dicte universitatis et concilii eiusdem ville videlicet vos honorabi­

lem Egidium d'Alos, iurisperitum, Franciscum Gil, iuratum dicte ville, presentes et honus huius procura­

cionis seu sindicatus sponte suscipientes. Et similiter Raymundum de Cabastany, similiter iuratum absen­

tem tanquam presentem habitatores et vicinos dicte ville Tamariti omnes in simul et quilibet vestrum in 

solidum pro toto, ita quod occupantes condicio potior non existat sed quod per unum vestrum incep­

tum fuerit per alium vel alios vestrum valeat procequi, mediari et perfici et finiri ac etiam determinari 

tociens quotiens vobis et cuilibet vestrum bene iussum fuerit ac etiam opportunum. Specialiter ad com­

perendum coram dicto excel- [f. 28v] -lentissimo domino rege Aragonum in curiis generalibus regni Ara­

gonum quas dictus dominus rex mandat fieri et congregari in civitate Cesarauguste aut in aliis villis seu 

civitatibus dicti regni ve! iurisdiccionis et dominacionis dicti domini regís. Dantes et concedentes vobis, 

dictis sindicis, actoribus et procuratoribus nostris et cuilibet nostrum in solidum et pro toto plena et libe­

ram potestatem tractandi, ordinandi, supplicandi et concedendi ac etiam firmandi omnia et singulas que 

in dictis curiis per dictum dominum regem cum voluntate prelatorum, religiosorum, nobilium, mesna­

deriorum, militum et procuratorum civitatum, villarum et villeriorum dicti regni Aragonum que in dictis 

curiis interfuerint, erunt tractata et ordinata, concessa, stabilita fuerint et firmata. Et etiam creamus, 

constituimus, ponimus et ordinamus vos veros síndicos, indubitatos procuratores nostras ac dicte uni­

versitatis et concilii eiusdem ville ad presentandum et faciendum loco ac nomine nostrorum ac totius 

universitatis iamdicte singularum eiusdem homagium et iuramentum fidelitatis et naturalitatis, dicto 

eccellentissimo domino regí et eius primogenito, aut eorum procuratori ve! procuratoribus seu illi vel illis 

59. Feliciter en ibídem, f. 32r.
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cuí vel quibus voluerint loco eorumdem. Et ad probandum, recipiendum ipsum dominum regem in 

dominum regem nostrum verum et naturalem totiusque universitatis hominum dicte ville et terminorum 

eiusdem et ipsius ville predicte. Et post eius dies illustrissimum dominum Alfonsum, eius primogenitum. 

Et ad faciendum, tractandum, statuendum, concordandum, providendum, disponendum, ordinandum, 

concedendum, procedendum et finiendum omnia et singula que in dictis curiis de et super predictis 

omnibus et singulis in preinserta litera contentis vobis et cuilibet vestrum videbuntur fore et ese facien­

da, tractanda, statuenda, concordancia, providencia, disponenda, ordinanda, concedenda, procedencia 

et finienda, una cum aliis de dicto regno ut de super est dictum. Et etiam ad requirendum et suplican­

dum dicto excellentissimo domino regi et ipse de benignitate sua dignetur omnia et singula privilegia, 

confirmaciones privilegiorum, libertates, franquitates, usus [f. 29r] speciales et generales et quascumque 

inmunitates ipsi ville Tamariti et hominibus ipsius ville et universitati hominum dicte ville et quibuscum­

que aldealis seu locis infra terminum dicte ville, constitutis specialiter et generaliter concessas et con­

cesse per quoscumque predecessores ipsius domini regis foros Aragonum et generale privilegium regni 

Aragonum. Necnon et omnes alias et singulas observantias consuetudines usus et usantias speciales dic­

te ville et terminorum eiusdem et alias observancias generales regni Aragonum confirmare, laudare et 

aprobare et iurare eas et ea tenere et ab ali is quibuscumque inviolabiliter servare et servari facere et con­

tra ea vel eas ullo tempore non venire nec contraveniri future quacumque ratione modo vel causa ipsas­

que confirmationes in publicas formas sigilliis appendiciis comunitas habere et recipe et alia et singula 

faciendum, procurandum, exercendum et tractandum que circa predicta et infrascripta occurrerint trac­

tanda, requirenda, iuranda, exhigenda et supplicanda seu etiam procuranda. Dantes et concedentes 

vobis dictis procuratoribus et sindicis nostris tociusque universitatis hominum dicte ville Tamariti et eius 

terminorum, et vestrum vestrique in predictis et infrascriptis dependentibus et emergentibus ex eisdem 

plenam et liberam potestatem agendi petendi, supplicandi, respondendi, deffendendi in iudicio et extra 

iudicium supplicaciones pro parte nostra tociusque universitatis hominum dicte ville cum debita reve­

rentia dictis domino regi ac domine regina ac domino primogenito eorumdem dandi et prestandi ac 

etiam offerendi precepta et mandata per dominas regem et reginam et eorum primogenitum nobis 

faciendam, excequendi et complendi. Et in predictis omnibus et singulis procuratorem vel procuratores 

substituendi et eum et eos revocandi cum ea cognicione et fine quando et quotiens vobis et unicuique 

vestrum ben e visum fuerit. Et omnia ali a et singula faciendi, tractan- [f. 29v] -di, revocan di que possunt 

et tenent ac etiam debent facere procuratores et sindici veri et legittimi constituti. Et que causarum mul­

ta postulant et requirunt etiam si mandatum exhigant ad similia vel maiora speciale et que nos totaque 

universitas hominum dicte ville et terminorum eiusdem universaliter universi et singulariter singuli face­

re possemus personaliter constituti. Ratum gratum enim et firmum perpetuo nos et totum dictum con­

cilium habere promitimus quid quid per vos dictas procuratores, sindicas et actores nostros tocius uni­

versitatis hominum dicte ville seu cuiuslibet nostrum et substituendum seu substituendos a vobis seu a 

quolibet vestrum in predictis et circa predicta et in dictis curiis actum, gestum, dictum, tractatum, iura­

tum, concordatum, ordinatum et firmatum seu etiam procuratum fuerit ac etiam per dictum dominum 

regem et per curias ac si a nobis et ab uno quoque nostrum totaque universitatis hominum dicte ville 

et singularibus eiusdem personaliter esset factum et illud perpetuo esset observare. Et relevantes vos die­

tos sindicas et procuratores nostras tociusque universitatis hominum dicte ville et terminorum eiusdem 

et vestrumque vestrum et substituendum sive substituendos a vobis seu seu ab uno quoque vestrum ab 

omni honere satisdandi promitimus notario infrascripto legittime stipulanti et recipienti nomine omnium 

illorum quorum interest aut intererit aut interesse poterit in futurum in dicto sisci iudicatum solvi cum 

suis clausulis universis sub omnium bonorum nostrorum et dicte universitatis et singularium de dicta uni-
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versitatis mobilium et inmobilium habitorum et habendorum ubique et obligacione. Quod est actum in 

villa Tamariti de Litera scilicet in platea Ulmorum dicte ville Tamariti, ubi concilium generale est assue­

tum congregari videlicet die computata XX mensis augusti, anno a nativitate Domini Mº quadringen­

tessimo duodecimo. Testes huius rey sunt discretus Franciscus Mongay, presbiter, et Franciscus de Segan­

ta, in sacris [f. 30r] ordinibus constitutus, habitatores vi lle Tamariti de Litera. Sig ... num mei Johannis 

Bernardi, iunioris, notarii publici ville Tamarite de Litera et aldearum sive terminorum eiusdem, qui hoc 

instrumentum per me receptu scripsi cum rasis et emendatis in secunda pecia prime pagine XX linee ubi 

dicit speciales, et in eadem pecia et pagina XXª60 linee ubi dicitur et generales predictisque interfui et 

clausi. 

Sos 

Manifesto sía a todos que, clamado si quiere congregado concello publicament de los hombres del 

cancel lo si quiere universidat de la villa de Sos, a son de campana repicada et por voz de Martín de Cas­

tel Rodrigo, corredor publico de la dita villa, segunt que el dita corredor fizo fe e relacion a mi notario, 

presentes los testimonios de partes de iuso scriptos, e presentes e plegados en el dita concello prime­

rament don Martín de Suda, alcayde de la dita villa, don Pero García, el mayor de dias, García Gil, el 

mas joven, Johan de la Piec;a, Johan de Villobueno et Martín Ximenez de Casteliscar, jurados del dita 

concello del anyo presient, Pedro de Bruaret61
, Johan de las Filhas, Pero García de Flor, Johan de Pueyo, 

Garcia62 Perez, Domingo Verdun, Gil Don García, Martín de Vilbueno, Pero Othova, Sancho Gil, Eyego 

Perez de Pralhega63
. E de si todo el concello concellalment, universalment e singularment todos ensem­

ble plegados feziemos e stablemos, crea- [f. 30v] -mas et ordenamos ciertos speciales e generales pro­

curadores nuestros, sindicas e actores e del dita concello a los honrados Eximeno de Laran, notario, e 

Martín d'Arbe, habitantes en la dita villa de Sos, a entramos ensemble e a cadahuno dellos por si e por 

ell todo, assi que no sía millar la condicion del occupant ni del present que del absent, ante lo que por 

el uno dellos sera compesado por el otro pueda seyer mediado e seguido e determinado. Especialment 

fazemos e ordenamos los ditas procuradores nuestros e del dita concello si quiere universidat e cadau­

no dellos a parecer antel senyor rey don Ferrando en la cort de Aragon, la qual el dita senyor rey man­

da seyer aiustada e plegada en la ciudat de Caragoc;a. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores 

nuestros e cadauno dellos que no sía millar la condicion del ocupant, pleno, libero, francho poder de 

tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el senyor rey con volun­

tat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, caveros e procuradores de las ciudades e 

villas e villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorga­

das, stablidas seran e firmadas. E encara a iurar a iurament de fieldat fazer e prestar al dicto senyor rey 

e su primogenito segunt que las otras ciudades, villas e lugares del dita regno qui en la dita cort pre­

sentes seran, juraran, firmaran e prestaran. E prometemos haver por firme por nos e por todos los nues­

tros qualquiera cosa o cosas que por los ditas procuradores e por qualquiera dellos en la dita cort seran, 

tractado, ordenado, firmado, ansi como si por nos personalment fuesse feyto e aquellos perpetualment 

observar. Feyto fue esto en la dita villa de Sos a quinze dias del mes de agosto, anno a nativitate Domi-

60. En el manuscrito de la Diputación pone pagina XXI (f. 36r).

61 . Bemat en ibídem.
62. Gerrero en ibídem.
63. Pitiellya en ibídem. 
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ni Mº CCCCº duodecímo. Testimo- [f. 31 r] -nios son desto qui presentes fueron los honrados mossen 

Federich de Urries, senyor de la honor de la Penya e de Binues, e don Pascual de Milian, vicario de la 

yglesia parochial de Sant Steven de la dita villa de Sos. Sig ... no de mi Pero García, habitant en la villa 

de Sos, por actoridat del senyor rey notario publico por todo el regno de Aragon, qui a todas las sobre­

ditas cosas presient fue, aquesta carta de procuracion scrivi e cerre. 

Aldeas de Darocha 

Noverint universi quod, anno a nativitate Domini M CCCCº duodecimo videlicet die iovis intitulata 

decima octava mensis augusti apud locum de Romanos, aldee civitatis Daroce, in precario ecclesie Sane­

ti Petri dicti loci, convocata et congregata plica et universitatis hofficialium et hominum comunitatis 

aldearum cívitatis predicte per literas et nuncios per venerabilem et discretum Johannem Guillermi del 

Sesmero, scribam dicte universitatis anni presentís, destinatos et destinatas per loca ipsius comunitatis 

sicut et prout alia moris est plicam et universitatem dicte comunitatis convocari et congregari et de dic­

ta convocacíone et literarum destinacíone mei notarius et testibus infrascriptis per supradictum scribam 

et Didacum Molmeron64
, vicinum locí de Burbaguena, et Martinum Monyo, vicinum loci de Sant Martín 

et Matheum Navarro, habitatorum locí de Val de Sant Martín, aldee dicte civitatis nuncios ipsius extitit 

facta fides. Et congregari videlicet nos dictus Johannes Guillermi, scriba, Egidius de Ala- [f. 31v] -lia, vicí­

nus dicti locí de Romanos, sesmerius sesme campi d'Alanga, Guillermus Cubero, vicínus locí de Azuara, 

sesmerius sesme de la Tresscíera, Petrus Garcesi del Vilar, vicinus loci de Torrazella, sesmerius sesme de 

Barrachina, Christoforus de Dons, vicínus locí de Calamocha, sesmerius sesme del ria Exiloqua, Bravus 

Petri d'Amorata, vicínus de Bagana, sesmerius sesme de Galloquanta, Johannes Raymundi et Johanes 

Adam, vicíni et nuncii loci de Cariyena, Anthonius Morera et Paschasius del Poio, vicíni et nuncii locí de 

Cuesuenda, Martinus Lazari, vicínus et nuncíus loci de Lagam, Dominicus Lachon et Miquel Ferrarii, vici­

nii et nuncíi loci de Maynar, Bartholomeus Lupi et Johannes Martini, vicíni et nuncii loci de Villa Rayal, 

Johanes Guillermi et Rodericus Petri, notarius, et Miquel de Lava, vicíni et nuncíi dicti locí de Romanos, 

Dominicus Philipi, vicinus et nuncius locí de Badulas, Petri Benedicti, Garcías Blasii, vicini et nuncíi locí 

de Cuqualon, Aznarius de Ferrera, vicinus et nuncíus locí de Lachon, Dominicus García, vicinus et nun­

cíus locí de65 Olalia, Petrus Crespo, vicinus et nuncius loci de Valverde, Johanes Simon, vicínus et nun­

cius locí de Barachina, Dominicus Romeo, vicinus et nuncíus de las Cuevas, Dominicus Ram, vicínus et 

nuncius locí de Pancrudo, Laurencius Lazari, vicinus et nuncíus locí de Portalruvio, Johannes Aznari et 

Johannes Egidii et Valerius Vidal, vicíni et nuncii locí de Burbagana, Blasius Martini et Sancíus Ferdinan­

di, vicíni et nuncii locí de Ojos Negros, Matheus Gomeci, vicinus et nuncíus locí de Pozuel, Petrus Blasi, 

vicínus et nuncius loci de Blanques, Andreas de Luna, vicínus et nuncius locí de Cuernos66
, Dominicus 

Stheffani, vicini et nuncii locí de Fuentes Claras, Egidius Rubey, [f. 32r] vicinus et nuncius loci de Bague­

na, Dominicus Just, vicínus et nuncius loci de Anneto61, Dominicus García et Valerius Aznarius, notarii, 

64. Molineris en ibídem, f. 37v.

65. A partir de aquí el manuscrito de Cancillería se ha saltado varios nombres que en el texto de la Diputación sí que aparecen:
Quenquabuena, Dominicus Catalan, vicinus et nuncius /oci de Laguerue/a, Dominicus Thome et Thomas de Blacha, vicini et 

nuncii de Torreziella, Dominicus Pascasii, vicinus et nuncius loci de O/afia (f. 38r). Es decir, Dominicus García no es vecino de
O/afia sino de Quenquabuena. El vecino de O/afia es Dominicus Pascasii. Al tener el mismo nombre ésa debió ser la causa de 

la confusión y salto de información del escribano.
66. Tornos en el manuscrito de Diputación, f. 38r.
67. Anento en ibídem. 
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vicini et nuncii loci de Ferreruela, Johannes Rami, nuncius et vecinus loci de Casteron68
, Dominicus 

Gomeci, vicinus et nuncius loci del Forcaio, Paschasius Sancii, vicinus et nuncius loci de Val de Forna, 

Petrus Calvi et Dominicus Petri, vicini et nuncii loci de Azuara, Dominicus Stephani, vicinus et nuncius 

loci de Ferrera, Eximinus Aznari, iusperitus, et Dominicus Garcia, vicini et nuncii loci de La Salza, Garcias 

Caberero69
, vicinus et nuncius loci de Moyuella, Jacobus Petri et Johannes Soriano, vicini et nuncii loci 

de Monfort, Dominicus Yvayes, vicinus et nuncius loci de Masquita, Pasquasius Mayino, vicinus et nun­

cius loci de Badenis, Johanes Meder et Martinus Johannis, vicinii et nuncii loci de Lanquella1º. Et piures 

alii vicini et nuncii aliarum aldearum dicte comunitatis, comunitatem, universitatem, facientes et sele­

brantes, et tata comunitas vel universitas dictarum aldearum omnes concorditer nemine discrepante vel 

contradicente, citra aliorum procuratorum revocacione, scienter et consulte facimus, constituimus et 

ordinamus procuratores nostras, nuncios, sindicas et actores videlicet honoraviles Luppum de la Ran, 

vicinum loci de Cariyena, et Petrum Marcuello, vicinum loci de Azuara, ambos simul et quemlibet eorum 

in solidum specialiter et signanter ad comperendum coram excellentissimo et magniffiquo principe dom­

no domino nostro domno Ferdinando, rege et domno nostro, in curia Aragonum, quam idem dominus 

rex iuscit congregari in civitatem Cesarauguste iniciendam ad XXVª diem presentis mensis augusti, prout 

de dicta iuscione congregacionis nobis constat per literas dicti domini regís a pertas [f. 32v] papiro scrip­

tas et in dorso cum cera rubea sigillo secreto dicti domini regis sigilatas prout prima facie aperpebat que 

datum fuerunt Cesarauguste quinta die augusti, anno predicto a nativitate Domini M CCCCº duodeci­

mo. Dantes et concedentes dictis procuratoribus nostris et eorum cuilibet, ita quod occupantis conditio 

pocior non existat plenam et liberam potestatem tractandi, concedendi et firmandi omnia et singula que 

in dicta curia per eundem dominum regem, cum voluntatem et assensu prelatorum, religiosorum, rico­

rum hominum, mesnaderiorum, militum, procuratorum aliarum civitatum et villarum et villariorum die­

ti regni, qui in dicta curia congregari erunt, tractata, ordinata, concessa et firmata fuerint. Et etiam ad 

prestandum et faciendum eidem domno regi, nomine dicte comunitatis seu universitatis officialium et 

hominum eiusdem fidelitatis debitum iuramentum. Et etiam ad jurandum in dominum statim et in 

regem Aragonum et successorem dicti domini regis, post dies felices, illustrem dominum Alfonsum, eius 

primogenitum carissimum, et ad faciendum et prestandum in animas officialium et hominum dicte 

comunitatis et pro ipsa comunitate officialium et hominum eiusdem aliud quodcumque homagium et 

iuramentum quod dictis procuratoribus et eorum cuilibet videvitur prefatis dominis et eorum cuilibet11 

debere fieri vel prestari. Et promitimus et sollempni stipulacione in manibus et posse notarii infrascripti 

nos obligamus per nos et omnes nostras habere ratum, gratum et firmum quidquid per dictas procura­

tares et eorum quemlibet in dicta curia erit tractatum, ordinatum et firmatum per domnum regem et 

curiam predictam. Et quidquid erit iuratum et promissum eidem domino regí et dicto eius primogenito 

tanquam si per nos12 esset tractatum, ordinatum et firmatum et iuratum et promissum et factum et illud 

perpetuo observare sub obligatione bonorum [f. 33r] dicte comunitatis et personarum et bonorum offi­

cialium singularium eiusdem et cuilibet nostrorum et eorum presentium, absentium et futurorum. Quod 

fuit factum anno, die et loco quibus supra et in principio appositis et scriptis presentibus testibus ad hec 

notatis et rogatis venerabilibus et discretis Dominico Christian, notarius, vicinus dicti loci de Maynar, et 

68. Castejon en ibídem.

69. Crabron en ibídem, f. 38v.

70. Lanr;;ue/a en ibídem.
71. Unicuique en ibídem, f. 39r. 

72. Personaliter en ibídem, f. 39v.
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Jacobo Luppi, notarii, vicino dicti loci de La Granellan, et Johannes Verdu, habitatore loci de Alpeyes, 

aldee dicte civitatis Daroce. Sig ... num mei Francisci Mathei, vicini de Cuenqua Buena, auctoritate illus­

trisimi domini regis Aragonum notarii publici per totam terram et dominacionem suam, qui predictis 

interfui eaque in parte scripti et scribi feci cum subpositis supra Xllllª linea ubi legitur et nuntius de las 

Cuevas, Dominicus Rami, vicinus, e supra XXIIIª linea ubi videtur et consulte et clausi. 

Fraga 

In nomine lllius et per quem omnia prosperantur. Noverint universi quod, convocato et congregato 

consilio generali in claustro sive domo concilii ville Frage ad sonum tube sive danafil ad vocem, sive pre­

conitzacionem Johannis Mascaro, cursare dicte ville, prout mihi notario infrascripto fecit fidem in pre­

sencia testum infrascriptorum prout in similibus actibus concilium generale in dicta villa consuetum est 

congregari pro negociis universitatis predicte ville e eius aldearum, in quaquidem congregatione sive 

consilio interfuerunt [f. 33v] presentes videlicet honorabiles Peregrini de Sancto Ginesio, justicia dicte 

ville, Simon Siso, Berengarius de Peroginem, jurati dicte ville et eius aldearum, Dominicus de Rivo, nota­

rius, Petrus Moliner, Cristanus de Done;;, Anthonius Agusti, notarii, Galcerandus Aymerich, Anthonius 

Blanxart, Simon d'Ontiyena, Andreas Valc;;ager, Laurencius Barrafo, Dominicus d'Algayra, Raymundus 

Phelip, Dominicus de Lemiyano, Johannes d' Arran, Arnaldus de Floraiaths, Berengarius de Bonifont, 

Jacobus de la Val, Petrus Piera, Dominicus de Mofager, Natalis de Guardiola, Petra Valenti, Raymundus 

de Palas, Petrus Cerdani, Petrus Augusti, Arnaldus Cusula et Guillermus Guasch, proceres et conciliarii 

dicte ville, concilium facientes et representantes totam universitatem, attendentes pro parte excellenti­

simi ac magniffici principis et domini nostri domni Ferdinandi, Dei gratia regis Aragonum, nunch fideli­

ter74 regnantis, nobis presentata fuisse quandam literam patentem dicti regis cum suo sigillo secreto in 

dorso ipsius litere ut prima facie aperpebat sigillatam cuiusquidem litere tenor dignoscitur esse tal is. Fer­

dinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, 

Rossilionis et Ceritanie, fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Frage, salutem et gratiam. Quia 

nos certis de causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus curiam generalem in hac civi­

tate Cesarauguste celebrare intendimus ad quam incipiendam diem vicesimam quintam presentís men­

sis duximus assignandam. Et velimus inter alia que utilitatem et quietam tocius generalis dicti regni et 

incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fiat nobis fidelitatis debi­

tum iuratum. Et quod iuretur per nos et alias [f. 34r] de regno predicto in dominum statim et regem 

Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus noster caris­

simus. Ideo vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis síndicos et procuratores plena 

potestate sufultos qui ad huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in dicta curia agenda. Datum die et 

loco totaliter intersint. Datum Cesarauguste sub sigillo nostro secreto quinta augusti, anno a nativitate 

Domini M CCCCº XII. Rex Ferdinandus. Quaquidem litera preinserta recepta cum illis quibus decet debi­

tis reverencia et honore nos et totum dictum concilium volentes et concentientes in eadem litera pere­

ce et obedire prout decet gratis et ex nostris certis scienciis circa revocacionem aliorum procuratorum 

per nos et dictum concilium actenus constitutorum nomine dicte concilii atque totius universitatis pre­

dicte, facimus et constituimus, ponimus et ordinamus certos, veros et speciales et ad infrascripta gene­

rales síndicos et procuratores nostras et dicti concilii atque totius universitatis predicte et singularium 

73. Lageruela en ibídem.

74. Feliciter en ibídem.
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eiusdem vos venerabiles Stephanum Carvini, iuratum, Juhannem Ferrarii et Anthonium Tome, habitato­

res predicte ville Frage, omnes in simul et quemlibet vestrum per se in solidum ac pro toto ita quod pri­

mitus vestri occupantis condicio potior non existat, set quod per unum vestrum inceptum fuerit pro 

alium vel alios prosequi valeat mediari et finiri atque deduci totaliter ad effectum videlicet ad compe­

rendum nomine nostro et dicti concilii atque tocius universitatis predicte et singularium eiusdem. Coram 

celsitudine ipsius domini regis atque in curia generali in civitate Cesarauguste per ipsum dominum 

regem domno concedente in celebranda. Et ad interveniendum in predicta curia simul cum aliis de dic­

to regno et ad prestandum eidem dom no rege debitum fidelitatis iuramentum [f. 34v] et si opus fuerit 

homagium, atque iurandum dictum eius primogenitum prout alii regnicole dicti regni prestabunt facient 

et iurabunt. Dantes et concedentes vobis sindicis procuratoribus nostris et totius dicti concilii universita­

tis predicte et cuilibet vestrum per se plenam, meram et liberam potestatem et generalem administra­

cionem, cum plenissima potestate facultate, coram ipso domno rege comperendi et in predicta curia 

interveniendi, agendi, petendi, deffendendi, tractandi et concordandi, providendi, disponendi, ordinan­

di, procedendi, concedendi et firmandi atque iurandi omnia et singulam que in predicta generali curia 

erunt necessaria opportuna atque facere, firmare et iurare omnia et singula que per alios de dicto reg­

no in predicta curia congregatos, facta, ordinata, provisa et firmata fuerint atque etiam iurata. Promit­

tentes nos et totum dictum concilium atque universitatem predictam semper habere ratum, gratium et 

firmum quid per nos, dictas síndicos et procuratores nostras, unumquemque vestrum in predictis et cir­

ca predicta actum, factum, ordinatum, provisum, concordatum, concessum, firmatum atque iuratum 

fuerit tanquam si a nobis et toto dicto concilio atque universitate predicte et eius singularibus persona­

liter esset gestum indicio sisti indicatum solvi cum suis clausulis universis sub ypoteca seu obligacione 

omnium et singulorum bonorum nostrorum et dicti concilium atque universitates predicte mobilium et 

inmobilium habitorum et habendorum ubique. Quod est actum in predicto claustro sive domo concilii 

predicte ville Frage XXVIª die mensis augusti anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº. Testes huius rey 

sunt Guillermus de Castanesa et Guillermus de Don<,;, predicte vi lle Frage habitatores. [f. 35r] Sig ... num 

mei Dominici de Populeto, notarii publici et habitatoris ville Frage et auctoritate regia generalis per 

totam terram et dominacionem illustrissimi domini regis Aragonum, qui primas duas lineas atque calen­

darium et testes manu mea propia scripti cetera vero scribi feci cum supraposito in nona linea ubi legi­

tur et graciam et predictis omnibus et singulis interfui et clausi. 

Beate Marie Maioris 

Notum sit cunctis quod convocato capitulo venerabilium religiosorum dominorum prioris et canoni­

corum ecclesie Sante Marie Maioris Cesarauguste per Raymundum de Ponte, janitorem dicti ecclesie, ut 

idem janitor retulit et fidem fecit michi notario infrascripto scilicet dominus Petrus Terroc;;, licenciatus in 

decretis, prior, dominus Anthonius d'Alpartil, camerarius, dominus Miquael de Hones75
, capellanus 

maior, dominus Rodericus de Gotor, tesaurarius, dominus Eximinus Frontin, operarius, dominus Marti­

nus de Monc;;on, cantor, et dominus Petrus, canonicus, et deinde totum capitulum canonicorum dicte 

eclesie, capitulantes et capitulum facientes omnes concorditer nemine discrepante ex certis suis scien­

ciis citra revocacionem quorumcumque procuratorum per eos et dictum capitulum actenus constituto­

rum, fecerunt et constituerunt certos, veros, legittimos et indubitatos procuratores suos síndicos et acto-

75. Ahones en ibídem, f. 42v.
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res, scilicet venerabiles et discretos viras domnum Petrum Taroc;, priorem, dominum Anthonium del Per­

till76, camerarium, dominum Eximinum Luppi Frontin, opperarium, et dominum Petrum Calvi, ca- [f. 35v] 

-nonicum dicte ecclessie presentes et onus presentís procuratoris in se sponte recipientes omnes simul

et quelibet eorum in solidum ita quod non sit pocior condicio occupantis set quod per unum eorum

inceptum fuerit per alium mediari valeat et terminari scilicet ad comparendum pro eis et dicto capitulo.

Coram eccellentissimo et ac magniffico príncipe et domino domno Ferdinando, Dei gratia rege Arago­

num, in curia quam idem dominus rex in civitatem Cesarauguste mandat congregari et ad faciendum

et prestandum per eos et dictum capitulum dicto domno regi debitu fidelitatis iuramentum necnon ad

iurandum de habendo in dominum statim et in regem Aragonum et successorem dicti domini regís post

dies tamen dicti domini regis yllustrem domnum Alfonsum, dicti domini regis primogenitum, in super

dederunt et concesserunt dictis pracuratoribus et in ipsorum cuilibet plenam et liberam potestatem trac­

tandi, ordinandi et firmandi omnia et singula que in dicta curia per dictum domini regem cum volunta­

te prelatorum, ricorum hominum, mesnaderiorum, militum, infancionum et procuratorum civitatum,

villarum et villariorum regni Aragonum qui in dicta curia congregari erunt, tractata, ordenata, concessa,

stabilita erunt et firmata. Et pramiserunt habere, ratum, gratum et firmum omnia et singula que per dic­

tas pracuratores suos et vestrorumque eorum in dicta curia fuerint tractata, iurata, ordinata et firmata

per dictum domini regem et dictam curiam ac si per eos et dictum capitulum presencialiter essent trac­

tata, iurata, [f. 36r] ordinata, concessa, stabilita et firma ta et illud perpetuo observare. Actum fuit hoc

Cesarauguste, XXIIW die mensis augusti anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo duodeci­

mo. Testes fuerunt ad predicta presentes Dominicus Baldovin, vicarius dicte ecclessie, et Johannes Gra­

zida, presbiter, habitatores Cesarauguste. Sig ... num mei Martinum de Tarba, notarii publici Cesarau­

guste, qui premissis interfui eaque secundum forum scripsi et scribi feci et clausi cum raso et emendato

in Vª linea viras.

Capitulum Cesarauguste 

In Dei nomine amen. Noverint universi quod, convocato capitulo venerabilium et religiosorum domi­

norum prioris et canonicorum ecclessie Cesaraugustane per Dominicum de Aymat77
, yantorem dicti capi­

tuli, ut ídem yantar michi notario infrascripto, testibus infrascriptis presentibus retulit et fidem fecit, et 

congregato dicto capitulo in domo capituli eiusdem ecclessie ubi morís est capitulum canonicorum dic­

te ecclessie congregari, fuerunt in dicto capitulo congregati multum honorabiles et discreti religiosi 

domini Martinus de Alpartil, in decretis bacallarius, prior, Garcías de Yxar, Petrus Bolea, Luppus Xixon, 

Petrus Egidii Marques et Petrus Valero, canonici ecclessie iamdicte et totum capitulum canonicorum 

ecclessie eiusdem. Capitulantes et capitulum facientes, atendentes ipsis et dicto capitulo fuisse presen­

tata et intimata literam papiream patentem serenissimi ac magniffici principis et domini [f. 36v] dom ni 

Ferdinandi, Dei gratia regis Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardine et Corcice comitisque Barchino­

ne, Rossilionis et Ceritania, sigillo regis in dorso ut prima facie videbatur sigillata et manu dicti domini 

regis signatam cuius tenor talis est. Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sar­

dine et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritania, religiosis et dilectis nostris capitulo eccles­

sie civitatis Cesarauguste, salutem et gratiam. Quia nos certis de causis publicam utilitatem regni Ara-

76. D'Alpartil en ibídem. 
77. De Avínyon en ibídem, f. 43v.
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gonum concernentibus curiam generalem in hac civitate Cesarauguste selebrare intendimus ad quam 

incipiendam die XXVª presentís mensis duximus assignandam. Et velimus inter alia que utilitatem et 

quietem totius generalis dicti regni et incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alios dicti regni 

prestetur nobis fidelitatis debitum iuramentum, quodque iuretur per vos et alios de regno predicto in 

dominum statim et in regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfon­

sus, primogenitus noster carissimus. Ideo vos requerimus et monemus quatenus constituatis ex vobis 

yconomos et procuratores plena potestate suffultos qui ad huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in 

dicta curia per agenda dictis die et loco totaliter intersint. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secre­

to die quinta augusti, anno a nativitate Domini Mº quadringentesimo duodesimo. Rex Ferdinandus. 

Cumque prefati domini prior et capitulum canonicorum predictorum recepta dicti domini regis litera, 

cum humili et debita reverentia volentes, contentis in eadem perere et obedire scita revocationem alio­

rum procuratorum per ipsum capitulum constitutorum ex suis certis scienciis illis meliori modo et forma 

quibus poterant78 nomine et vite dicti capituli constituerunt, crearunt et ordinarunt suos veros, certos, 

legítimos et indubitatos yconomos et procuratores venerabiles et religiosos supradictum dominum [f. 

37r] Martinum del Pertill79
, priorem, et dominum Johannem Sobirats, canonicum et sacristam dicte 

ecclessie, ambos simul et quemlibet eorum in solidum, ita quod occupantis condicio pocior non existat, 

set quod per unum eorum fuerit inceptum per alium mediari valeat et finiri, videlicet ad comparendum 

et interessendum in curia generali, quam dictus dominus rex mandavit in dicta civitate Cesarauguste 

congregari, et prestandum et faciendum iuramenta fidelitatis tam dicto domino regis quam dicto eius 

primogenito prout in dicta preinserta litera continetur, et alia faciendum cum aliis de regno que in 

eadem curia sunt per agenda promiseruntque nomine et vite dicti capituli in posse mei notarii tanquam 

publice persone stipulanti et recipienti nomine et vite omnium quorum interest vel interesse poterit quo­

modolibet in futurum abere ratum, gratum et firmum. Quidquid per dictas yconomos et procuratores 

suos aut alterum eorum fuerit iuratum actum et factum in dicta curia ac si per ipsos et dictum capitu­

lum esset personaliter iuratum, actum et factum et illud perpetuis temporibus observare. Quod est 

actum Cesarauguste in dicta domo capituli, die mercuri intitulata vicessima quarta die mensis augusti, 

anno a nativitate Domini M CCCCº duodecimo, presentibus testibus ad hec ad habitis, nominatis et 

rogatis, discretis Blasco de Alagone, vicario loci de Turbena, et Petro Tallada, Cesarauguste degentibus. 

Signum ... mei Johannes Luppi del Frago, notarii publici civitatis Cesarauguste et auctoritatem domini 

regis Aragonum per totam terram et dominacionem suam, qui in omnibus et singulis supradictis una­

cum testibus suprascripsis [f. 37v] presens fui et primas duas lineas kalendarium et testes man u mea pro­

pia scripsi et alía scribi feci et clausi cum raso et emendato in XXIª linea ubi legitur quidquid per dictas 

yconomos et procu. 

Ecclessie sedis Oscensis 

Noverint universi quod nos, Johannes de Oto, canonicus ecclessie sedis civitatis Osee, subdecanus, 

Guillermus de Tudela, Martinus Laurenti, Johannes de Algunueroªº, canonici ecclessie iamdicte, vocati et 

congregati capitulum in ecclessia predicta ubi alia solitum est vocari congregari atque teneri capitulum 

subdecani et canonicorum supradicte ecclessie. Et ibídem capitulantes et pro infrascriptis capitulum 

78. Quibus facere poterant en ibídem, f. 44v.

79. De A/partil en ibídem. 
80. Alguinyeron en ibídem, f. 45v.
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facientes, omnes in simul unanimiter et concorditer et totum dictum capitulum ex nostris certis scienciis 

facimus, constituimus et ordinamus certos, veros et indubitatos procuratores nostras et capituli antedicti 

venerabiles dominas Martinum Luppi de Gorrea, prepositum dicte sedis, Geraldum Sancii de Montalba­

no et Petrum Justi de Ruestas, fratres et canonicos nostras, licet absentes tanquam presentes omnes in 

simul et quelibet eorum solidum ita quod ocupantis condicio pocior non existat, set quod per unum ipso­

rum inceptum fuerit per alium vel alias eorum prosequi valeat et finiri videlicet ad comparendum pro 

nobis et nomine nostro et totius capituli supradicti. Coram eccellentissimo et magniffico príncipe et domi­

no nostro Ferdinando, Dei gratia rege Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corcice comesque 

Barchinone, Rossilionis et Ceritanie in curia generali regni Aragonum, quam prenominatus dominus rex 

celebrare intendit in civitatem Cesarauguste ad quam incipiendam XXVª die presentís mensis et subscrip­

[f. 38r] -ti mensis augusti duxit assignandam et inde ad prestandum pro nobis et nomine nostro et tocius 

capituli predicti antedicto domino regí fidelitatis debitum iuramentum. Et etiam ad iurandum per nos et 

nomine tocius dicti capituli statim in dominum et in rege Aragonum et successorem prenominati domini 

nostri regís post dies, tamem eiusdem domini regís yllustrem dominum Alfonsum, primogenitum suum 

carissimum. Dantes et concedentes nos, dicti constituentes et totum dictum capitulum, dictis procurato­

ribus nostris et cuique eorum plena et liberam potestatem ad predicta omnia et singula, et ad tractan­

dum, concedendumª 1 et firmandum omnia et quecumque que in dicta curia per dictum dominum regem 

cum voluntatem prelatorum, capitulorum ecclesiarum cathedralium, religiosorum, richorum hominum, 

mesnadorum et procuratorum civitatum, villarum, locorum regni Aragonum, qui in dicta curia intersint 

congregati erunt, tractata, ordinata, concedenda, stabilienda et firmanda. Promittentes nos, dicti consti­

tuentes et totum dictum capitulum, per nos et nostras successores, nos et totum capitulum antedictum 

semper habere ratum, gratum et firmum totum et quidquid per dictas procuratores nostras et tocius capi­

tuli supradicti in premissis et citra premissa et premissorum quolibet cum dependentibus, incidentibus, 

emergentibus et eiusdem annexis fuerint, prestitum fidelitatis debitum iuramentum iuratum, tractatum, 

ordinatum, concessum, firmatum, dictum et factum et procuratum. Et nichilhominus ad laudandum et 

aprobandum totum et quidquid in dicta curia fuerit tractatum, ordinatum, firmatum per dictum domi­

num regem et curiam. Ita ut si a nobis e a tato capitulo memorato personaliter fuisset prestitum fidelita­

tis debitum iuramentum iuratum, tractatum, ordinatum, concessum, firmatum, dictum, factum et pro­

cura- [f. 38v] -tum, laudatum et aprobatum et id perpetuo observare, concequenter autem die et anno 

predictis in civitate Ossce, venerabiles Dominicus de Stadella, precentor, et Martinus de Araguest, cano­

nici ecclessie sedis predicte, laudarunt et approbarunt dictam et preinsertam procuracionem et omnia et 

singula in ea contenta. Hoc fuit factum in civitate Osee, decima octava die mensis augusti anno a nativi­

tate Domini M CCCC duodecimo. Testes fuerunt de hoc Martinus de Ribares et Johannes de la Puebla, 

presbiteri habitatores civitatis Osee. Sig ... num mei Martini de Arguis, notarii publici civitatis Osee et auc­

toritate illustrissimi domini regís Aragonum per totam terram et dominacionem suam, qui predictis ínter­

fui et primas duas lineas kalendaria et testes mea manu propia scripsi ceteras vero per alium scribi feci 

cum supraposito in prima plana prime pecie linea XXIª ubi legitur ad iurandum et clausi. 

Monasterii Sancte Marie de Piedra 

Sia manifesto a todos como yo, fray Martín Pon�, abat del monasterio de Sancta Maria de Piedra, 

ordinis Cisterciensis, atendient que a mi es presentada una letra del muyt alto princep e poderoso sen-

81. Tractandum, ordinandum, concedendum en ibídem, f. 46r.
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yor el rey don Ferrando, rey d'Aragon, continent in effecto que como el entendiesse a celebrar cortes 

generales del regno de Aragon en la ciudat de Caragosa a XXV dias del present mes, que yo fuesse a 

las ditas cortes el dita dia a jurar al dita don [f. 39r] Ferrando por rey e por senyor, e a don Alfonso, pri­

mogenito apres dias suyos, e yo detenido de gran enfermedad, personalment a las ditas cortes ir no 

puedo. Para aquesta fago, ordeno e constituisquo procurador mio, sindico e actor, fray Domingo Cava­

ller, cellerer mayor del dita monesterio, a peracer en la dita ciudat de Caragoc;a a las ditas cortes devant 

del senyor rey a fazer las ditas juras e a todas otras cosas en la dita letra contenidas. Dando e atorgan­

do al dita procurador pleno, franquo e libero poder de tractar, ordenar, atorgar, firmar todas e cadau­

nas cosas que en la dita cort seran ordenadas o el senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, 

richos hombres, mesnaderos, caballeros, procuradores de las ciudades, villas e lugares del regno de Ara­

gon que en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E 

prometo e me obligo haver por firme todo aquello que por el dita procurador sera tractado, ordenado 

e firmado por el senyor rey en la dita cort asin como si por mi mismo personalment fuesse tractado e 

ordenado. Et de si, fer, dir e procurar en e cerca lo sobredito dependent e hemergent de aquello e 

aquesto todas e cadaunas otras cosas ensemble con las sobreditas e infrascriptas que bueno e bastant 

procurador legitimament constituido puede e deve fer a tales e semblantes cosas e bien ansi como yo 

mismo faria e fer podría si personalment fues82
, encara que tales sian que de sa natura special manda­

miento requiran e sin les quales los meritas de la causa proveytosament desembargar no se pudiesen, 

firme, agradable seguro e valedero prometo e me obligo haver agora e a todos [f. 39v] tiempos qual­

quiera cosa que por el dita procurador mio sera jurado, obedecido, tractado, ordenado, atorgado e fir­

mado, bien asi como si por mi mismo personalment e expressa fuesse jurado, obedecido, tractado, 

ordenado, atorgado e firmado. E prometo e me obligo star a dreyto e pagar lo judicado con todas sus 

clausules ius obligacion de todas mis joyas e bienes ecclesiasticos e mundanales, mobles e sedientes, 

havidos e por haver do quiere. Feyto fue aquesto en el dita monesterio de Sancta Maria de Piedra, a 

desessiet dias del mes de agosto anno a nativitate Domini millessimo quadrigentessimo duodecimo. Pre­

sentes Johan de Guimara, ciudadano de la ciudat de Calatayu, Polo Martinez, vezino de Novallos, en 

testimonios a las sobreditas cosas clamados e rogados. Sig ... no de mi Johan Martinez de Arandiga, 

vezino de Novalos e por auctoridat del senior rey notario publico por todo el regno de Aragon, que a 

las sobreditas cosás ensemble con los sobreditos testimonios present fue, scrivi83
, consta de rasan e 

emendado en la XIIIIª linea de la primera piec;a e secunda plana personalment fiz e cere. 

Pero Ferrandes de Vergua 

Sepan todos que yo Johana d'Orrias84
, muller qui fue del noble don Pero Ferrandez de Veruga, tutrix 

e curadrix que so de la persona e bienes del noble Pero Ferrandes de Veruga, pupillo, filio quondam del 

dita don Pero Ferrandes e mio, con carta publica de testament feyta en la ciudat de Huescha ha nueu 

dias del mes de abril, [f. 40r] anno a nativitate Domini M CCCCº nono, por Pascual de Stadella, notario 

publico de la ciudat de Huescha e por autoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon. Atendent 

e considerant haver recebido una carta del muyt illustre e poderoso senyor don Ferrando, por la gracia 

de Dios rey de Aragon, del tenor seguient. Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maiorica-

82. Personalment present fues en ibídem, f. 46v.

83. Present fue e assi ferio vis e hoy e aquesto de mi propia mano screvi en ibídem, f. 47r.

84. D'Urries en ibídem.
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rum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, nobili et dilecto nostro Petro Fer­

dinandi de Verua, militis, salutem et dilecionem. Quia nos certis de causis publicam utilitatem regni Ara­

gonum concernentibus curiam generalem in hac civitate Cesarauguste celebrare intendimus ad quam 

incipiendam diem vicessimam quitam presentís mensis duximus assignandam. Et velimus inter alia que 

utilitatem et quietem tocius general is dicti regni et incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alios 

dicti regni prestetur et fíat nobis fidelitatis debitum iuramentum, quodque iuretur per vos et alios de reg­

no predicto in dominum statim et in regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostras 

illustris Alfonsus, primogenitus noster, carissimus. Ideo vobis dicimus et mandamus quatenus ad huius­

modi iuramenta prestancia ínter alia in dicta curia agenda dictis die et loco totaliter intersitis. Datum 

Cesarauguste sub nostro sigillo secreto, die quinta augusti anno a nativitate Domini Mº CCCCº duode­

cimo. Rex Ferdinandus. Non revocando los otros procuradores por mi ante de agora feytos, con carta 

de la present procuracion en nombre tutorio sobredito, fago e ordeno procurador e actor mio e del dito 

pupillo al honorable e discreto don Frances Burelª5
, savio en dreyto de la ciudat de Caragrn;;a, absent 

bien asi como si fuesse present, yes a saber, aparacer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el 

dito senyor rey [f. 40v] manda seyer tenida en la ciudat de Caragoc;a a XXV días del mes present de 

agosto. Dant e atorgant en el dito nombre al dito procurador e actor pleno, libero e franquo poder de 

prestar e fazer al dito senyor rey devido jurament de fidelidat. Et de si jurar al muyt illustre senyor don 

Alfonso, primogenito de Aragon, luego en senyor e en rey d'Aragon e succehidor del dito senior rey 

apres dias suyos, e non menos de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la 

dita cort por el dito senyor rey, con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, 

cavalleros et procuradores de las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort ple­

gados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometo en el dito nombre 

sobredito haver por firme qualquiera cosa e cosas que por el dito procurador e actor en la dita cort sera 

tractada e ordenada e firmada por el senyor rey, asi como si por mi en nombre tutorio predicto o por el 

dito nombre fuesse feyto e jurado en aquello perpetualment observar dius obligacion de todos los bie­

nes de la dita tutela. Feyto fue esto en el lugar de Puey Bolea, diez e nueu dias del mes de agosto, anno 

a nativitate Domini M CCCC duodecimo. Testimonios son desto Martín de (esa e Johan de Trudaresª6
, 

scuderos de casa de la dita Johana d'Urrias. Sig ... no de mi Pero Garc;es de Marcuello, habitant en la 

villa de Bolea, por actoridat del senyor rey notario publico por todo el regno de Aragon, qui a las sobre­

ditas cosas presient fue e las primeras dos lineas kalendario e testimonios de mi propia mano scrive e 

todo lo otro scrivi, [f. 41 r] fiz e cerre. 

Episcopus Sugurbensis 

Noverint universi quod nos frater Johanes de Taust, divina providentia episcopus Sugurbensis et 

Sancte Marie de Albarrazino, canonice ad invitem unitatis. Atendentes nos fore vocatos per illustrissi­

mum dominum Ferdinandum, regem Aragonum, nunch fideliter regnantem, ad curias generales per 

ipsum de proximo celebrandas in civitate Cesarauguste, ad quas aliis quibusdam negotiis nobis injunc­

tis per dominum sumum pontifficem occupante personaliter accedere non valemus. Ideo gratis et de 

certa sciencia citra revocacionem aliorum procuratorum nostrorum actenus constitutorum facimus, 

85. Burre! en ibídem, f. 48r.

86. Trasoares en ibídem, f. 48v.
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constituimus et ordinamus certos, veros et indubitatos procuratores nostras vos honorabiles viras Mar­
tinum del Pertil87 , priorem Sancte Salvatoris, bacallarium, Petrum Terroti, priorem Sancte Marie civitatis 
Cesarauguste, et Jacobum Petri de Calataiub, archidiaconum Turoli, licenciatos in decretis, literes absen­
tes tamquam presentes omnes in simul et quilibet vestrum in solidum ita quod occupantis conditio 
pocior non existat sed quod per unum inceptum fuerit per alium mediari valeat et finiri videlicet ad com­
parendium coram dicto rege ex pro nobis et nomine nostro interessendum in dictis curiis nec non sacra­
mentum fidelitatis pro nobis et nomine nostro ut episcopus Sancte Marie de Albarrazino ipsi domino 
regi et eius ínclito primogenito et prout per alias episcopos dicte ecclessie ac dicti regni Aragonum est 
fieri assuetum et per eos fuerit concordatum atque prestandum et generaliter omnia alia et singula que 
in predictis curiis tractabuntur unacum aliis prelatis nomine nostro concordandum vel dicenciendum, 
finiendum, faciendum, procurandum et exercendum si ac prout vobis et cuilibet vestrum fuerit bene 
iusum etiam si alia fuerint que de [f. 41v] iure vel de facto aut aliud mandatum exhigant speciale et que 
nos met facere possemus si personaliter ad essemus nam vobis et cuilibet vestrum in solidum in et super 
predictis et singulis cum incidentibus, dependentibus, emergentibus et eisdem comitimus plenarie vices 
nostras cum libera et generali administracione serie cum presenti. Promitentes in manu et posse notarii 
infrascripti tanquam publice persone pro omnibus illis quorum interest et interesse poterint vel posset in 
futurum legitime stipulante et recipiente nos semper habere ratum, gratum per iter atque firmum quid­
quid per vos et vestrorumque vestrum in solidum in predictis et ita ea fuerit iuratum, promissum, con­
cordatum, concessum, finitum, gestum, tractatum seu procuratum et nullo tempore revocare sub bono­
rum nostrorum omnium ubique habitorum et habendorum. Quod est actum in civitate Sugurbi, XIXª die 
augusti anno a nativitate Domini M CCCCº duodecimo. Sig + num nostri fratres Johannis, episcopus 
predicti, qui hec laudamus, concedimus et firmamus. Testes fuerunt presentes venerabiles Johannes de 
Saturnino, in decretis licenciatus canonicus, Guillermus de Ripoll, vicarius perpetuus ecclessie Sugurbi­
censis, Egidius Navarro, civis dicte civitatis Sugurbi. Sig ... num mei Petri de Capdevilla, olim serenissimi 
domini regis Aragonum scriptoris, auctoritate regia notarii publici per totam terram et dominaciones 
prefati domini regis, qui predictis interfui eaque scripsi et clausi. 

Ciudat de Teruel88

[f. 42r] Sepan todos homnes que nos Francischo Martinez de Camayas, alcayde, lugartinient de juez 
per lo honorable Pero Ortiz, juez, Anguel Perez de Mideo, alcayde, Johan Moyoz, Rodrigo Roiz de Casa, 
Rodrigo Berenguer, Pero Garces de Marziella, Johan Perez de Villel, Johan Dominguez del Mezado, Pero 
Alcanyz, Pero Guillem de Celodes, don Sancho Perez de la Foz, don Pero Martín de Viarch, regidores, 
Johan de Bilaspesa, Johan Vicent de Perellas, Johan de Liria, cindicos e procuradores de la ciudat de 
Teruel, Pero Garces de Marziella, filio de don Pero Martinez de Marziella, Marcho Perez d'Escrich, Loys 
Martinez de Xarch, Jaime Barbagal, Miguel Sane;; de Campos, Francischo d'Espanya, don Fancho de Gal­
be, Francischo Villaspesa, Pero Navarro de Villalba, Miquel Sanchez de Fababux, Pasqual de Villaspesa, 
Pero Martín, don Johan d' Argent, Francischo Villanueva, Matheu Barbastro, Jayme Navarro del Caste­
llar, Romeu Salamo, Francesch Varados, Pero Ladon, Martín d'Ovon, Johan Dominguez de Villaspesa, 
Miguel Bollae, Pero el Roy, Vicent Just, Eximeno Ortiz, Rodrigo d'Ornach, Domingo Moyas, perayre, Ant-

87. D'Alpartil en ibídem, f. 49r.

88. Esta segunda procuración del concejo y aldeas de Teruel no aparece en el manuscrito de la Diputación, en el cual se pasa
directamente de la procuración del obispo de Segorbe y Albarracín a la del concejo de Ejea, véase ff. 49v-50r.
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han Perez del Castell, Francischo Malina, mayor de dias, Gil Fortuny, Johan Maestro, Pero Felip Maestro, 

Tomas Pintor, don Sancho Remirez, García Sanchis de Campos, e de si todo el concello e universidat de 

la dita ciudat e aldeas de Teruel, stantes clamados, plegados e aiustados en el portagado de la yglesia de 

Senyora Sancta Maria, a son de anafil, sonado en lo campanar de la iglesia por Domingo Duran, sayon e 

corredor publico de la dita ciudat, el qual ha feyto fe e relacion del dita sonamiento e clamamiento a nos 

e al notario dius scripto por [f. 42v] el juramiento que presto e fizo en el dita su officio, ende e seguient 

que entigament fueres acostumbrado clamar e plegar e aiustarse conceio en la dita ciudat, todos con­

cordes et alguno no contradizent por los que somos presientes e faziendo la firme por todos los otros 

ciudadanos, vezinos e singlares de la dita ciudat, aldeas, absentes e en voz e en nombre siquiere lugar de 

aquellas e de aquellos conceio e universidat fazientes, non revocando que qualesquiere otros procura­

dores por nos en voz e lugar de la sobredita ciudat e aldeas antes de agora costituidas e ordenadas, de 

nuestras sciertas sciencias constituimos e fazemos e ordenamos sciertos e speciales e a las cosas infras­

criptos generales sindicas e procuradores nuestros e de cadauno de nos e de la dita ciudat e aldeas, e de 

todo el dita conceio e de todos los ciutadanos e vezinos de la sobredita ciudat e aldeas e singulares de 

aquellos, a vos los honrados Johan Sanxes de Xarch, Pero Gil de Palomar, Johan Sanchez de Fababux, 

Pero Sarc;uela, Frances Torrella e Johan Gil Palomar, menor de días, ciutadanos e vezinos de la dita ciudat 

e aldeas, absientes bien ansi como si fuesedes prezientes et el notario dius nombrado asin como auten­

tica e publica presona por nos e en nombre nuestro por vuestra absencia la present procuracion e sindi­

cado solemnament recibient a todos seys ensemble o a los sinquo, o a los quatro, o a los tres, a dos de 

nosotros, de los quales dos ayan de seyer el uno vezino de la dita ciudat e el otro de las ditas aldeas, en 

tal manera empero que no sía mayor ni millar la condicion de los occupantes ante lo que por los seys, o 

sinquo, o quatro, o tres, o dos de vosotros como dita es sera comensado por los otros sea e pueda seyer 

mediado e acabado. En [f. 43r] spacialment a comparer ante al muyt alto princep e excellent senyor don 

Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, en las e a las cortes generales por el selebradas en la ciu­

dat de Caragosc;a e principiadas el XXe quinto día del present mes de agosto. E a prestar e a fazer por 

nos e por todo el dita conceio e por todos los ciutadanos vezinos e singulares de la sobredita ciudat e 

aldeas de Teruel, ansemble con los otros del dita regno, al dita senyor rey don Ferrando, el jurament devi­

do de fieldat e de intrar ensemble con los otros del dita regno en senyor e en rey d'Arago e succesor del 

dita senyor rey despuys empero de sus días al muyt illustre senyor don Anfonc;o, primogenito suyo muyt 

caro. E de si generalment atorgar e firmar todas e cadaunas otras cosas que en las ditas cortes por el dita 

senyor rey de e con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, scude­

ros e procuradores e sindicas de las ciudades, universidades, villas e lugares del dita regno, plegados e 

aiustados en las ditas cortes, tractadas, ordenadas, statuidas, atorgadas e firmadas seran. Dantes e atar­

gantes a vos, ditas sindicas e procuradores nuestros e de todos los ciudadanos, vezinos e singulares de 

la dita ciudat e aldeas en e sobre las ditas cosas e cadauna de aquellas e sobre las dependencias et emer­

gentes de aquellas pleno, libero e francho poder e libera general administracion. E prometemos haver fir­

mes e durables a siempre por nos e por todos los nuestros presientes e successores todas e qualesquiera 

cosas e quantes por vos, ditas sindicas e procuradores nuestros e por los sinquo, o quatro, o tres, o dos 

de vosotros, como dita es, en las ditas cortes seran juradas, tractadas, ordenadas, statuidas, feytas, ator­

gadas e firmadas [f. 43v] por el dita senyor rey e por las ditas cortes, bien asi como si por nos mismos e 

por las ditas ciudat e aldeas e por todos los ciutadanos e vezinos de aquellas personalment fuessen jura­

das, tractadas, ordenadas, statuidas, feytas, atorgadas e firmadas, dius ypotheca e obligacion de todos 

nuestros bienes e de todos los bienes de las ditas ciudat e aldeas e de todos los ciudadanos, vezinos e 

singulares de aquellos, mobles e sedientes e semovientes, havidos e por haver do quiera que sean e seran 
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trabados. Que fue fueyto en la ciudat de Teruel en publico conceio, a dezesit dias del mes de agosto, 

anno a nativitate Domini M CCCCº duodecimo. Presientes testimonios fueron de aquesto los honrados 

don Jayme Ximenez, jurisperito, Domingo Lazara e Domingo Ximenez, notarios, habitantes en la sobre­

dita ciudat. Sig ... no de mi Pero Sanches de Valdeconejos, habitador de la ciudat de Teruel, por actori­

dat del senyor rey de Aragon notario publico por toda la terra e senyoria suya, qui a lo sobredito ensem­

ble con los testimonios presient fue e en aquesta publica forma redegi, scrivi con letras rasas e correctas 

en la XXIª linea do se nota ciuda e cerre requisido e rogado. 

Ville de Exea 

Sepan todos que cridado e plegado concello en la villa de Exea ante las puertas de la eglesia de Sant 

Salvador de la dita villa por [f. 44r] vozes de Pedro d'Olit, corredor publico de la dita villa, segunt el dito 

Pedro, corredor, fizo fe e relacion a mi notario e testimonios infrascriptos e a sueno de campana, segunt 

otras vegadas antiguament yes usado e costumbrado plegar consello en la dita villa. Nos Pero Martinez 

d'Uxua, Martín Ximenez d'Exea, García Ximenez Navaro, Johan Ximenez d'Ainsa, Martín Sanxez del Bayo, 

Johan d'Ardils, García Don Just, Ramon de Castello, Gil Garces de Carcasalillonª9
, Johan d'Alias, Martín del 

Forno, Pero Perez de la Borra, Alaman de Riglos, Sancho Sangorrin, Domingo Ferrer, Martín Garces, Johan 

de Ferrer, Martín de las Eras, Per Ayvar, Exemeno de Strada, Johan Mulsa, Exemeno de la Justicia, Pero de 

Roures, Johan Ximenez de la Certera, Miguel de Lirda, Johan Andreu, Miguel Lobetz de Sango<;;a90
, Pero 

Dias91
, Bernart de Moriello, Johan d'Aragon, Miguel de Gallipremo92

, Lop de Sarasa, García Ascoron, Mar­

tín Ferrandes d'Uncashello93
, Martín Juradan94

, Bartholomeu de Oliva, Lop de Taust, Lop de Mallada, Pero 

Bernart, Miguel del Miniardes, mayor, Pero Crespo, Alfonso Arias, Gil Muc;;a, Johan de Ribes, Domingo del 

Minon95
, Johan d'Arnedo, Gil d'Alias, Johan de Crexanc;;ano, Martín Alverez, Bernart de Bordell, Jayme de 

Sos, Blascho d'Uertolo, García Atales96
, García d'Exea, vezinos de la dita vila e todo el dito conceio, con­

cellantes e concello fazientes, femas e constituimos e ordenamos procuradores nuestros, síndicos e acto­

res, yes assaber, los honrados don Miguel Lopez de Perola, savia en dreyto, e don Johan de Bolea, scude­

ro, vezinos de la dita villa de Exea, e ambos ensemble e a cadauno dellos por si, assi que non sia millar la 

condicion del occupant aperacer antel senyor rey en la [f. 44v] cort d'Aragon, la qual el dito senyor rey 

manda seyer aiustada e plegada en la ciudat de Caragoc;;a. E a fazer e a prestar por nos e el dito concello 

sagrament de fieldat al dito senyor rey, asi como a rey e senyor nuestro natural. E a jurar de continent por 

senyor nuestro al muyt alto princep e senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, e apres dias 

del dito senyor rey al senyor don Alfonso, primogenito del dito senyor rey, en rey e por rey nuestro. Dan­

tes encara e atorgantes a los ditas procuradores nuestros e a cadauno dellos pleno, liure e francho poder 

de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito senyor rey con 

voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanc;;ones e procuradores de 

las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon qui, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran en 

89. Carcastie//o en ibídem, p. 51r.

90. Loppez de Sanguessa en ibídem.

91. Arias en ibídem. 
92. Gallipienco en ibídem.

93. D'Oncastie//o en ibídem. 

94. Jurdan en ibídem.
95. D'Arinyo en ibídem, f. 51v.

96. Atares en ibídem.

43 



[26.Vlll.1412] 

la dita cort, plegados seran, e firmadas. E prometemos haver por firme por nos e por todos los nuestros o 

por qualquiere cosa ho cosas que por los ditos procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita 

cort sera jurado e encara en aquella sera tractado, ordenado, firmado por el dito senyor rey en la cort, asi 

como si de nos personalment fuesse jurado e feyto et aquello perpetualment observar. Feyto fue esto en 

la dita villa de Exea, a XXVIIIº días del mes de agosto, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIº. Testimo­

nios fueron de aquesto los honrados Pero d'Oto e Pero Ximenez d' Ayvar, notarios, vezinos de la dita villa 

de Exea. Sig ... no de mi García Mul�a, notario publico de Exea, habitant en la dita villa e de actoridat del 

senyor rey notario general por todo el regno de [f. 45r] Aragon, qui a todas las sobreditas cosas present 

fue e la present carta de procuracion recebie e scrivie. 

Ricia 

Sea a todos manifiesto que cridado concello publicament en la villa de Ricia a voz e pregon de Pero 

Trassoares, corredor publico de la dita villa, segunt que a mi notario dius scripto el dito corredor fizo fe 

e relacion, e plegado conceio a la puerta de la abadía de la dita villa, do e segunt otras vegadas el dito 

conceio yes usado e costumbrado plegar en la dita villa pora desempatxar los afferres e negocios de 

aquella. Primerament nos don Sancho Perez de T ierga, justicia de la dita villa por el senyor rey, Bernart 

Martinez, de todos jurado por los infanciones de la dita villa, e Pasqual Yvayes, jurado por los hombres 

de condicion de la dita villa, Domingo Estevan, Pero Cornell, escudero, Johan Guterrz97
, Johan del Cor­

mano, Bartholomeu de lxar, Pero Enyego, Jayme del Bayle, Benedito d'Alma�an, Johan del Ventan9ª, Pas­

qual Cardiell, Pero Ca�ador99 e Miguel Casado. Et de si todo el con�ello de la dita villa, concordablement 

e alguno de nos no discrepant, femos, constituimos e ordenamos ciertos speciales e generales procura­

dores nuestros e de cadauno de nos e del dito concello, yes assaber, a los honrados Sancho Perola, scu­

dero, Pero Verdeyo, notario, Johan d'Ucles e Pero Mayayo, vezinos de la dita villa, absientes bien asi 

como si fuessan presientes a todos ensiemble e a cadauno dellos por si asi que non sia millar la condi­

[f. 45v] -cion del present que del absent. E a fazer e a prestar por nos e el dito conceio sagrament de 

fieldat al dito senyor asi como a rey e senyor nuestro natural. E a jurar de continent por senyor nuestro 

al muyt ínclito e magniffico senyor don Alfon�o, primogenito del senyor rey, e en rey e por rey nuestro. 

Dantes e atorgantes a los ditos procuradores nuestros e a cadauno dellos por si pleno, libero e francho 

poder de tractar, ordenar, atorgar e fermar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito sen­

yor rey con voluntat de los prelados, religiosos e richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanciones e 

procuradores de las villas e lugares del regno de Aragon que en la dita cort plegados seran, tractadas, 

ordenadas, atorgadas, stablidas e firmadas seran. Prometemos nos e cadauno de nos e el dito concello 

haver por firme e seguro agora e todos tiempos que quiera que por los ditos procuradores nuestros o 

por qualquiera dellos en la dita cort sera jurado, tractado, firmado, atorgado, dito, feyto e procurado, 

sera bien asi como si por nos mismos e cadauno de nos e el dito concelo personalment fuesse tracta­

do, atorgado, firmado, jurado, dito, feyto e procurado sera, e aquellos perpetualment observar. Feyto 

fue esto en la ciudat de Carago�a, a XXVI dias del mes de agosto, anno a nativitate Domini M CCCCº 

duodecimo. Testimonios fueron presentes Anthon Duarres e Johan de Verdeyo, vezinos e habitantes en 

la dita villa de Ricia. Signo. [f. 46r] Signo de mi Loren� de Riglos, habitant en la ciudat de Carago�a, 

97. Garr;ez en ibídem, f. 52v.

98. D'Alvenda en ibídem.

99. Casado en ibídem.
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notario publico por actoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas pre­

sient fue e aquesto scrivie. 

¡21.v111.1412J Advenient depues al dita dia sabado que se centava a XXVII dias del dito mes de agosto del anyo 

sobredito, constituido personalment el dita senyor rey en la dita Seu de C::aragoc;a e stando en su solio 

e cadira rayal, present el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, e present alli en las ditas cor­

tes el honrado e discreto don Ramon de Torrellas, savia en dreyto, procurador fiscal del dita senyor rey, 

perexeron por los quatro brassos del dita regno de Aragon los qui se siguen, yes assaber. 

Por el brac;o de la yglesia: 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tarac;ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem 1 ºº Alamany de Cervello, comendador mayor de 

Alcanyc;. 

El honorable e honesto religioso don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverent fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverent fray Johan, abbat de Rueda. 

[f. 46v] 

Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e religioso don fray Pero Royz de Moros, cas-

tallan d'Ampuesta. 

El honorable don Martín, prior de Sancta Cristina del Puerto. 

El honorable e religioso micer Pero Terree;, prior de la yglesia de Sancta Maria la Mayor de Caragoc;a. 

El honorable micer Johan Ximenez Huguet, official de la Ceu de Caragoc;a, del arcebispado de Cara-

goca, en nombre e en voz del arcebispe e vicario general en !'espiritual e corporal en la dita Seu. 

El honorable e religioso micer Jayme Perez de Calatayu, archidiano de Teruel, procurador del reve­

rent padre en Christo don fray Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorbe e de Sancta Maria de 

Albarrazin. 

Don Martín de Alpartill, prior, e micer Johan de Sobirats, sacristan, calonges e procuradores del capi-

tal de la Seu de C::aragoc;a. 

Don fray Martín de Gurrea, pabostre e procurador del capital de Huescha. 

Don Rodrigo Gil del Villar, canonge e procurador del capital de Sancta Maria de Albarrazin. 

Don fray Domingo Cavaller, cellerer de Piedra, procurador del reverent don fray Martín Pone;, abbat 

de Piedra. 

Por el brac;o de los nobles: 

El indita don Alfonc;o, duch de Gandia e comte de Ribagorc;a. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pero Galceran de Castro. 

[f. 47r] 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Artal d' Alagan, mayor de dias. 

El noble don Johan Ferrandes d'lxar. 

1 OO. Guillem Ramon en ibídem, f. 54r. 
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El noble don Johan Ximenez d'Urrea 1 º 1
• 

El noble don Jayme de Luna. 

Don Frances Borrell, savia en dreyto, procurador de la honrada Johana de Urries, tutriz e curadriz de 

la persona e bienes del noble don Pero Ferrandez de Veruga, filio del noble don Pero Ferrandes de Veru­

ga, quondam. 

El noble don Arnalt d'Arill. 

El noble don Arta! d'Alagon, menor de dias. 

El noble don Bernart de Pinos, menor de dias. 

El noble don Phelip de Castro. 

Por el brac;o de los cavalleros e scuderos: 

Cavalleros: 

Don Lop de Gurrea. 

Don Blasco Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur, bayle general. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Goncalvo de Linyan. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Don Anthon de Bardaxin. 

Don Johan Dezlor. 

Don Joffre de la Bac;arola 1 02
• 

[f. 47v] 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es Sancta Engracia. 

Jayme Cerdan. 

Bernart d'Urgell. 

Arnalt de Bardaxin. 

Guillem Doz. 

Johan Perez de Cassada. 

Johan Merc;er. 

Johan de Moncayo. 

Martin Martinez de Marziella. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Pero Gilbert. 

Sancho Sapata. 

Johan de Luxan. 

Alfonso Muyas de Pampalona. 

101. En el manuscrito de la Diputación se cita además a un segundo Johan Ximenez d'Urrea, de qui yes el lugar de Biota (f. 55r)

que sin embargo no figura aquí.
102. Bracero/a en ibídem, f. 55v. 
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Alfonso de Luna. 

Pelegrin de Jassa. 

Simon de Biota. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop. 

Beltran Cosco. 

Johan Ximenez Cerdan. 

Aznar de Cenes. 

Johan de Luxan103
. 

Sancho Latras. 

[f. 48r] 

Pero Perez Calvello. 

Tomas d'Anc;;ano. 

Pero Aznarez, procurador de la villa de Sadava. 

Por el braco de las universidades: 

Caragoc;;a: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeger. 

Don Alfonso de Ambel. 

Don Pero Lopez d'Anson, jurados. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Johan de Crexenc;;a, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Arnalt d' Araus, procurador de la ciudat de Jaccha. 

Don García Garc;;es de Munterda, procurador de la ciudat de Albarrazin e de sus aldeas. 

[f. 48v] 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Eux. 

Don Antho de Vistabella. 

103. No aparece en el listado de escuderos que hay en el manuscrito de la Diputación (f. 56r). 
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Procuradores de la ciudat de Teruel. 

Don Johan Sanches de Fababux. 

Don Johan Sanchez d'Exarch. 

Don Francesch Torrelles. 

Bernart Sanches del Fuster, procurador de las aldeas de Calatayut. 

Procuradores de la villa de Alcani<;: 

Exemeno Gomez. 

Ramon d'Ollers. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Latzaro de Locano 1 º4
. 

Procuradores de las aldeas de Darocha: 

Johan Guillem del Sesmero . 

Pero Marcuello .  

Procuradores de las aldeas de Teruel. 

Pero Gil de Palomar. 

Pero c_;arsuela. 

Johan Gil. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthon Tomas. 

Procuradores de la villa de Sos. 

Eximeno de Laran. 

Martín d'Arbe. 

Ramon de (abasta, procurador de la villa de Tamarit . 

Anthon de Uncastello, procurador de la villa de Alagan. 

Domingo d'Osso, procurador de la villa de Almudevar. 

[f. 49r] Garcia del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

104. Luecana en ibídem, f. 56v.
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Procuradores de la villa de Tahust: 

Johan Rodriges de Coscollan. 

Martin de los Navarros. 

Martin Fierro. 

El muyt alto e victorioso senyor, el senyor rey sobredito, presientes todos los sobreditos e muytas 

otras presones al dita regno de Aragon, seyendo en su solio e cadira raya! ante! dita altar de Sant Sal­

vador dixo tales e senblantes peraules, presient el dita don Johan Ximenez Cerdan, cavallero concellero 

del dita senyor rey, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes. Propositio domini regis. Nos vos have­

mos clamados a esta corte por la jornada de huy, e porque algunos son absientes nos com a bon pas­

tor no quiriendo guardar la contumacia de los absientes los queremos sperar por martes primero vinient 

de gracia, e la ora vos diremos porque havemos clamada la presient cort el dita dia. 

E en continent el reverent vispo 1 º5 se levanto en pies e en nombre e por part de tata la dita cort e los 

1111º brasas de aquella respuso e dixo tals o semblantes peraules. Muyt alto e magniffico senyor, la cort 

general del regno vuestro de Aragon qui es aqui ayustada an grant e sovirano plazer del vuestro cla­

mamiento e cada que, [f. 49r] senyor, por la vuestra senyoria los sera esplicado las razones porque los 

haves clamado, vos faran tal rapuesta que nuestro senyor Dios ende sera servido e la vuestra senyoria e 

la cosa publica del dita vuestro regno ende sera en bien conservada. 

E de continient don Ramon de Torrellas, savia en dreyto, advocado e procurador fiscal del dita sen­

yor rey dixo tales e semblantes peraules. Muyt alto princep e victorioso senyor, por mandamiento de la 

vuestra senyoria son clamados a la present cort para la jornada de huy los plelados e personas eccle­

siastiques, nobles, cavalleros e escuderos, e las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon, porque 

sopplica el dita procurador que los absientes sean reputados contumaces e en su contumacia sea pro­

cehido a los actos de la presient cort. 

E luego en continent, se levanto el dita don Johan Exemenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en 

las presientes cortes, e dixo tales o semblantes peraules. Yo spero de gracia los absientes e non com­

perasientes por el martes primero vinient en la dita yglesia de Sant Salvador e porrogo la cort siquiere 

continuo en el stamiento que yes al dita dia, e aquellos que no han feyto fe de sus procuraciones quen 

fagan fe en tro en el dita día de martes. 

¡30.v1111412J [f. 50r] Advenient empero día martes a XXX días de agosto del dita anyo M CCCC XII, delant el dita 

justicia de Aragon pexieron Martín de las Yeguas e Vicient de Aymc;;a, procuradores de la villa de Sarin­

yena e de sus aldeas, Bernart de Lihuerre, procurador de la villa de Aynsa, Arnalt d'Araus, procurador 

de la ciudat de Jacca, Rodrigo Gil del Vilar, procurador del capital de Albarrazin, Martin Gil del Franco1 º5 

e Johan Perez Dez Savinyan 1 º1
, procuradores de la ciudat de Calatayut, Pero Aznares de Alagan e San­

cho Ximenez de Palacio, procuradores de la villa de Sadava, los quales fizeron fe de sus poderes e pro­

curaciones con cartas publicas de tenor siguent. E encara perexieron Miguel Martinez de la Cueva, pro­

curador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. ltem, perexieron Ramon de (abastan, procurador 

de la villa de Sant Stevan de Litera. E fizeron fe de las ditas sus procuraciones con cartas publicas del 

tenor siguient. 

105. Vispo de Huescha en ibídem, f. 57v.

106. Martín Gil Don Franco en ibídem, f. 58r.

107. Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem.
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Sarayena 

Sit notum cuntis quod convocato concilio generali hominum comunitatis ville et aldearum Sarayene 

ut moris est ac ad sonum tube et voscem Alfonsí Cano de Valladolit, cursoris publici, iurati dicte ville, 

prout idem cursor michi notario infrascripto testibus subscriptis presentibus retulit et fidem fecit. Et con­

gregato dicto consilio in c;imiterio ante janvas ecclessie Sancti Micaelis dicte ville ubi alias pro talibus et 

similibus actibus est solitum concilium generale dictarum ville et aldearum congregari. Nos Eximenus 

Cal berra, Johannes Sancii de Sarayena, Salvator Banc;o, iurati dicte vil le, Egidius de Loarre, [f. 50v] nota­

rius, Anthonius d'Olovita108
, Dominicus Petri, Martinus de la Sierra, Salvator Gasean, Stephan de la Cue­

va, Bartholomeus de Barquo, consiliarii, Jacobus Gasean, Martinus de Pero, Petrus Fenos, Petrus Beslay­

ga, Natalis Banco, Petrus d'Urgell, Natalis de Bregua, Johannes de la Puerta, Johannes de 

Buenaventura109
, Salvator de Calavera, Pascasius de Albarrazin, Johannes de la Barrera, Anthonius Gas­

ean, Guillermus Bonet, Pascasius de Barbastro, vicini dicte vil le Sarayene, Salvator de Palacio, vicinus loci 

Castellonis Montisnegri, Martinus del Piquo, vicinus loci de la Celadella, aldearum dicte11º, iurati comu­

nitatis aldearum ville predicte, Petrus Gallem, iuratus dicti loci Castilionis, Johannes de Peralta, Jacobus 

Marrano, notarius, conciliarii eiusdem loci Castilionis, Jacobus Marrano, iuratus loci de Balfarta, Egidius 

Scolano, iuratus loci de Pallaruelo, Petrus Sie11 1 , iuratus loci de Lalueca, Micael Son, iuratus loci d'Alba­

ruella, Johannes de Portales, iuratus loci de Cap de Saso, Martinus d'Alsson, iuratus loci de la Sardera, 

Salvador Cubero, iuratus loci de Salavert, Salvador Galinec;, Johannes de Rueda, iurati loci de Lastano­

sa, et Dominicus Squierra, locumtenente iurati dicti loci de la Saladiella, aldearum ville pretacte. Et dein­

de totum concilium dictarum ville et aldearum et singulares eiusdem conciliantes et concilium facientes. 

Citra revocac;ionem quorumcumque procuratorum per nos et dictam comunitatem dictarum ville et 

aldearum actenus constitutorum facimus, constituimus et sollempniter ordinamus certos, veros, [f. 51 r] 

indubitatos, speciales ac etiam generales procuratores ac sindicas nostras et dicte comunitatis venera­

biles Martinum de las Yeguas, notarius, vicinum ville precense, et Vincencium d'Aynssa, notarius, maio­

rem diebus, vicinum loci Castilionis, ambos simul et utrumque eorum. Ita quod occupantis condicio 

pocior non existat silitet ad comperendum coram excellentissimo et magniffico príncipe et domino dom­

no Ferdinando, Dei gratia regem Aragonum112 et successorem eiusdem domini regís post die, tamen 

ipsius domini regis illustrem et magnifficum dominum domnum Alfonsum, primogenitum ipsius domini 

regís. Dantes et concedentes dictis nostris procuratoribus et comunitatis antedicte et eorum utrique ple­

nam et liberam potestatem cum libera et generali administracione agendi, petendi, respondendi, def­

fendendi, supplicandi, tractandi, ordinandi, concedendi et firmandi omnia et singula que in dicta curia 

per dictum dominum regem cum voluntate prelatorum, religiosorum divitum, mesnaderiorum, militum, 

infanc;onum et procuratorum civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum, qui in dicta curia erunt 

congregati, tractata, ordinata, concessa, stabilita erunt et firmata unumque vel piures procuratorem vel 

108. D'Olivito en ibídem, f. 58v. 
109. De Buenatierra en ibídem. 

11 O. Dicte vil/e en ibídem, f. 59r.
111 . Sieso en ibídem. 

112. Aquí se ha omitido un fragmento de texto entre esta palabra Aragonum y la siguiente expresión et successorem, según se

observa en el manuscrito de la Diputación: Aragonum, Va!encie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comiteque Barchinone,

Rossilionis et Ceritane, in curia Aragonum quam dictus dominus rex mandat congregari in civitate Cesarauguste ac etiam ad

faciendum et prestandum pro nobis et dicta comunitate dicto domino regí debitum fide!itatis iuramentum ut nostro vero

domino naturali et iurandum statim in dominum nostrum ac in regem Aragonum et successorem ... (f. 59r-v).
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procuratores substituendi et eum vel eos revocandi et destituendi cum ipsius procuratoribus aut alicui 

eorum benevisum fuerit et omnia alia et singula faciendi que boni, veri et legitimi procuratores ac sin­

dici ad talia vel similia legittime constituti facere possunt et debent, et que nos faceremus et facere pos­

semus personaliter constituti etiam si talia forent que mandatum exhigerent magis speciale ratum enim 

gratum [f. 51 v] validum atque firmum nuch et in perpetuum habere promitimus quidquid per dictas 

nostras procuratores ac sindicas substituendumque vel substituendos ab eis vel altero eorum vel eorum 

quemlibet fuerit in dicta curia iuratum et etiam in ea tractatum, ordinatum, firmatum per dictum domi­

num regem et dictam curiam, et illud perpetuo servare sub obligacione omnium bonorum nostrorum et 

comunitatis antedicte mobilium et sedentium habitorum et habendorum ubique. Quod est actum in dic­

ta villa Sarayene, die XXIIª mensis augusti, anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº. Presentibus testibus 

ad predicta Dominico Gavin et Johanne de Castro, presbiteris predicte vi lle degentibus. Sig ... num mei 

Anthonius de Silavert, vicini ville Sarayene auctoritateque domini regis Aragonum notarii publici per 

totam terram et dominacionem suam, qui predictis interfui eaque scripsi et clausi. 

[16.Vlll.1412] Aynssa 

Manifesto sea a todos que clamado siquiera convocado concello del justicia, jurados e hombres bue­

nos de la villa de Aynssa, por voz de Pero Burgada, corredor publico de la dita villa, segunt que del dita 

clamaniento e convocacion el dita corredor a mi notario, presientes los testimonios diuso scriptos fizo 

fe e relacion. E plegado e ajustado el dita concello dentro en la cambra de la abbadia de la dita villa, 

onde e segunt otras vegadas era e yes acostumbrado clamar e plegar concello de la dita villa por los 

negocios de aquella desambargar acta les o semblantes actos fazer, a saber es, nos Jayme de la [f. 52r] 

Bellera, tenient lugar de justicia, Johan Amalbui e Johan de Sant Vicient, mayor de dias, jurados, Johan 

de la Ballera, Johan Doso113
, Pero d'Agraz, Anthon de la Scalera, Johan Formit, Jayme d'Agraz, Pero 

Giral, Ramon de Lapaul, Johan de Sant Vicent, menor de dias, concelleros, Martín Garc;es, Johan de 

Aynssa, Pero el S0mo114
, Johan d'Onoro, notario, Pero Locuello, Pelegrin de Buerba, Domingo de Ripol, 

Johan de la Caxigossa, mayor, Guillem Amalbin, Johan de Mur, Johan d'Alson115
, Martín Riquer, Johan 

de Sancta Maria, Pero Sant Vicent, Blasco Lacort, Jayme de Coz, Pero Sant Sebrian, Domingo Perez d' A­

ran, Johan de la Coxigosa, menor de dias, Johan d'Aran, Pero de Plano, Marcho Santarroman, Pero Tole­

do, Johan de Sant Vicent, menor de dias, vezinos siquiere habitantes de la dita villa de Aynssa. E de si 

todo el dito concello siquiere universidat de la dita villa, concellantes e concello fazientes e represen­

tantes todos a una voz, concordantes e alguno de nos no contradizient de nuestras sciertas sciencias, 

non revocando los otros procuradores por nos dita concello siquiere universidat de la dita villa e singu­

lares de aquella antes de agora, feytos, constituidos e ordenados, femas, constituimos, creamos e orde­

namos sciertos speciales e generales sindicas e procuradores de nos dita concello e universidat de la dita 

villa e singulares de aquella a los honrados e discretos don Johan de la Scalera, savia en dreyto, e Ber­

nart de Liuerre, vezinos si quiere habitantes en la dita villa. A todos ensemble e cadauno dellos por si, 

asi que non sia millar la condicion del present que del absent, ante lo que por el uno de los [f. 52v] sera 

comensado por el otro o otros dellos pueda seyer mediado, finido e determinado. Specialment e spres­

sa aperazer antel senyor rey en la cort de Aragon, la qual el dita senyor rey manda seyer ajustada e ple-

113. Dueso en ibídem, f. 59v. 

114. Pero el Solano, notario en ibídem.

115. Johan del Son en ibídem.
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gada en la ciudat de CaragO(;;a. E a fazer e prestar por nos e el dito concello sagrement de fieldat al dito 

senyor asi como a rey e senyor nuestro natural. E a jurar de continent por senyor nuestro al muyt ínclito 

senyor don Alfonsso, primogenito del dito senyor rey, e apres dias del dito senyor rey al dito senyor don 

Alfonsso, primogenito del dito senyor rey, en rey e por rey nuestro natural. Dantes e attorgantes a los 

ditos procuradores nuestros e a cada huno dellos por si, pleno, libero e trancho poder de tractar, ordenar, 

atorgar e firmar todas e cadahunas cosas qui en la dita cort, por el dito senyor rey, con voluntat de los 

prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanc;ones e procuradores de las ciudades, 

villas e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, 

stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme, nos dito concello e universidat de la dita villa 

e singulares de aquella, por nos e por todos los nuestros qualesquiere cosa o cosas que por los ditos pro­

curadores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort sera jurado e encara en aquella sera tractado, 

ordenado, attorgado, stablido e firmado por el dito senyor rey, en la cort asi como si por nos, dito con­

cello e universidat de la dita villa e singulares de aquella, personalment fuesse jurado e feyto. Et aquello 

perpetualment observar dius obliga- [f. 53r] -cion de nuestros bienes e del dito concello e universidat de 

la dita villa e singulares de aquel 1, mobles e sedientes, havidos e por haver en todo lugar. Feyto fue aques­

to en la dita villa de Aynssa, a setze dias del mes de agosto, anno a nativitate Domini M CCCC duodesi­

mo. Presentes testimonios fueron desto los honrados e discretos don Miguel de Rueda, vicario de la ygle­

sia de la dita villa e don Miguel de Valentina, clerigo, habitantes en la dita villa de Aynssa. Sig ... no de 

mi Jayme de Rueda, habitant en la villa de Aynssa, por actoridat del senyor rey notario publico por todo 

el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas present fue e aquesto scrivie las primeras dos lineas e el 

kalandario por letras extensas e los testimonios de mi propia mano e lo otro scrivir fiz e c;erre. 

Jacca 

Sepan todos que plegado e preconitzado concello en la ciudat de Jacca a voz de Johan de Liria e 

García de Fuerz, corredores publicas de la dita ciudat, segunt a mi notario infrascripto fizeron relacion. 

E plegados en las casas del capital de la Seu de la dita ciudat, do e segunt otras vegadas yes usado e 

costumpnado plegarse concello en la dita ciudat por desembargar los afferes e negocios de aquella, nos 

don Ramon de Generes, justicia, García Besaran, prior, Frances de la Sala, Pedro d'Alquec;ar, Sancho 

Loriz e Domingo Doran, jurados, [f. 53v] don Pero Villanua, prior de los dotze e de los vint e quatro de 

la dita ciudat, don Gill de Gavarret, Salvador Generes, García Fontanas, García d'Acin, Pedro Dorant, 

García Salvaterra, Bernart Dec;a, Martín de Tenarbe, Rodrigo Dipas, Johan d'Arguis, Blascho Calbet, San­

cho Aznares, Pedro Laliena, Pedro Bienve, Johan de Lonast, Sancho d' Arafuertes de Sant Climent, 

Domingo de Muro, García d'Arensa, Domingo Dippas, García Tenies, Sane; de la Cortinera, Domingo 

d'Archo, Johan Gassiet, Johan Desa, Johan de Quintan, Domingo Lacambra, Aznar de Pardinella, Gil de 

Pardinella, Pedro Laliena, Salvador de Fago, Sancho Danti, Martín de B0rbesa116 e Domingo Lacambra, 

vezinos e habitadores de la dita ciudat de Jacca. E de si todo el concello de aquella, plegados en el lugar 

sobredito, todos ensemble concordablament e alguno non discrepant, non revocando los otros procu­

radores por nos o por el sobredito concello ante de agora feytos, de nuestro buen grado e de nuestras 

sciertas sciencias femos, costituimos ciertos speciales e generales procuradores nuestros, síndicos e acto­

res a los honrados don Arnaut Daraus, ciudadano de la ciudat de Caragoc;a, e a García Bonet d' Aco-

116. Larbesa en ibídem, f. 62v.
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mier, notario, vezino de la dita ciudat de Jacca. Adamas ensemble e a cadahuno de los por si e por el 

todo, asi que non sia millar la condicion del absent que del present, antes lo que por el uno dellos sera 

compec;;ado, por el otro pueda seyer mediado, finido e determinado, a aparecer ante! senyor rey en la 

cort de Aragon, la qual el dito senyor rey manda seyer ajustada e plegada en la dita ciudat de Caragoc;;a. 

Et a fazer e prestar por nos e el dito concello sagrament de fieldat al dito senyor rey [f. 54r] asi como a 

rey e senyor nuestro natural. E a jurar de continent por senyor nuestro al muyt inclito e magniffico sen­

yor don Alfonso, primogenito del sobredito senyor rey. E apres dias del dito senyor rey al dito senyor 

don Alfonso, primogenito del senyor rey, en rey e por rey nuestro. Dantes e atorgantes a los ditas pro­

curadores nuestros e del dito concello e a cadauno dellos pleno, liure e francho poder de tractar, orde­

nar, atorgar e firmar todas e cadahunas cosas que en la dita cort por el dito senyor rey con voluntat de 

los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanciones e procuradores de las ditas 

ciudades, villas e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, 

atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme e seguro por nos e por todos los 

nuestros qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros o por cadauno dellos en la 

dita cort sera jurado e encara en aquella sera tractado, ordenado, atorgado, feyto, stablido e firmado117 

aquello perpetualment observar dius obligacion de todos nuestros bienes e del dito concello, mobiles e 

sedientes, havidos e por haver, en todo lugar. Feyto fue aquesto en la dita ciudat de Jacca, a sinquo dias 

del mes de setiembre, anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº. Presentes testimonios don Gil d'Olivan e 

don Martin Ballaster, clerigos, habitantes en la dita ciudat de Jacca. Sig + no de mi, Palazin Fornero, 

notario publico [f. 54v] de la ciudat de Jacca e por actoridat rey al por todo el regno de Aragon, qui a 

las sobreditas cosas present fue e aquesto scrivi con raso e emendado en la secunda plana de la prime­

ra carta por el sobredito concello e sobrescripto en la dita plana rey e cerre. 

De Albarrazin11ª 

In Dei nomine amen. Notum sic cunctis quod nos Adonicus Sancii Serano, canonicus et archidiaco­

nus, et Berengarius de Cabanyes, canonicus ecclessie sedis Albarrazinensis, in capilla sancte Caterine dic­

te sedis ad sonum campane prout moris est, simul congregati cum piures canonici ad presens non fuit 

in dicta ecclessia capitulantes et capitulum facientes. Attendentes nobis fuisse presentata quedam litera 

patenti serenissimi principis domini nostri Ferdinandi, Dei gratia regis Aragonum, nunch feliciter regnan­

tis, nobis directa sigillo suo sigillata manuque sua propia ut prima facie aperpebat signata in effectu con­

tinentu. Quod cum dictus dominus rex certis de causis publicam utilitatem regni Aragonum concernen­

tibus curiam generalem in civitate Cesarauguste celebrare intendat ad quam incipiendam diem XXV 

presentis mensis duximus assignandam. Et inter alia velimus que utilitatem quietem tocius generalis die­

ti regni et incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fiat eiusdem domi­

no regis fidelitatis debitum iuramentum, quodque iuretur per nos et alias de regno predicto in dominum 

statim et in regem Aragonum et successorem eiusdem domini regis post dies tamen suos illustris Alfon­

sus, primogenitus suus carissimus. Ideo requiribat et monebat nos quatenus ad huiusmodi iuramenta 

prestancia [f. 55r] inter alia in dicta curia agenda constitueremus yconomos et procuratores plena potes­

tate suffultos qui dictis die et loco totaliter intersint. Ut predicta latius panduntur per decursum littere 

117. Hay un salto de línea que se completa gracias al manuscrito de la Diputación: firmado por el dita senyor rey e la cort assi 
como si de nos personalment fuese jurado, tractado, ordenado, atorgado, feyto, stablido et firmado. Et aquello ... (f. 63r).

118. Capital de Albarrazin en ibídem. 
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dicti domini regis que datum fuit Cesarauguste, die quinta augusti, anno presentí et infrascripto. Nos 

volentes contenta in dicta littera perere et obedire circa revocacionem aliorum procuratorum per nos et 

capitulum dicte Albarrazin ecclessie constitutorum sponte scienter et delliberate facimus, constituimus, 

creamus et ordinamus certum, verum sindicum, yconomum et indubitatum procuratorem nostrum vide­

licet honorabilem et discretum virum dominum Rodericum Egidii del Vilar, canonicum dicte sedis Alba­

rrazini, presentem et onus dicte procurationis in se recipientem videlicet ad comperendum et conve­

niendum nomine nostro in dicta civitate Cesarauguste ubi alii regnicole huius regni habent racione 

predicta convenire in dicta curia generali, ad dicta iuramenta prestancia et alia in dicta curia feliciter pera­

genda. Dantes et concedentes dicto procuratori nostro cum potestate substituendi plenam et liberam 

potestatem nomine nostro et dicti capituli prestare dicto domino nostro regi fidelitatis debitum iura­

mentum. Et successive iurare in dominum statim et regem Aragonum, post dies tamen dicti domini regis 

illustrem Alfonsum, primogenitum suum, etiam cum dependentibus, emergentibus et connexis dicto 

negotio necessariis et opportunis ut non tractandi et concordandi, ordinandi et concedendi et finniendi 

omnia et singula que in dicta curia. In et super predictis omnibus et singulis in dicta litera contentis eidem 

procuratori nostro et substituendo vel substituendis ab eo videbuntur tractanda, [f. 55v] concordancia, 

ordinanda et concedenda et finienda etiam si talia fiant que mandatum exhigant speciale et sine quibus 

premissa fieri comode non valerent. Prometientes habere ratum, gratum et firmum omnia et singula que 

per dictum procuratorem, sindicum et yconomum nostrum, vel per substituendum aut per substituen­

dos ab eo in dicta curia generali erunt iurata, tractata, concordata, ordinata, concessa et firmata ac si per 

nos personaliter esset factum et illut perpetuo observare. Quod est actum in civitatem Albarrasinnem, 

die XX mensis augusti, anno a nativitate Domini Mº quadrigentesimo duodecimo. Presentibus discretis 

viris Augustinum Roderici et Petro Sancii Salmeron ac Johan Eximenii, presbiteris dicte sedis, testibus ad 

premissa vocatis specialiter et rogatis. Sig + num mei Garsie Petri de Monterde, notarii publici auctorita­

te regia per totum regnum Aragonum et etiam auctoritate episcopali per diocesorum Sugurbicensis et 

Albarrazinensis, qui predictis omnibus et singulis unacum prenominatis testibus interfui et hec scribi feci 

cum raso et correcto in prima linea ubi legitur chidiaconus et clausi. 

De la ciudat de Calatayut 

Manifiesto sia a todos que nos, don Guiralt de Pampalona, ciudadano e justicia de la ciudat de Cala­

tayut, Johan Perez de Azua, juez, Miguel Perez de Marcha, almodasaf, Martín Cit del Mercado, Anthon 

de Briuega, Bernalt de Morlans, [f. 56r] Tomas Sanchez de Magallon, Pedro de Azua, Pero Martinez de 

Cabanyas e Pedro de Ocanya, jurados de aquella misma ciudat, Martín Squierdo, jutge de los enterra­

mientos, Pero Perugua e Francisco Bon, procuradores de los vezinos e parrochianos de la yglesia de Sant 

Johan de Ballupiel, Martín Ximenez de Seron, procurador de los vezinos e parrochianos de la yglesia e 

parrochia de Sant Andres, Martín Gil Don Francho, procurador de los vezinos e parrochianos de Sancta 

Maria la Mayor, Blascho de Cetina, procurador de los parrochianos e vezinos de la yglesia de Sancto 

Domingo, Johan Perez de Terrer e el dito Pero Martinez de Cabanyas, procuradores de los parrochianos 

de la yglesia e parrochia de Sant Torquat, Martín Yzquierdo, procurador de la parrochia de Sant Salva­

dor, Blascho Sanches de la Fuent e Johan Cit, fijo del dito don Martín Cit, procuradores de los vezinos 

e parrochianos de la yglesia e parrochia de Sant Martín, Ramon del Justicia e Anthon de Sediles, pro­

curadores de los parrochianos de la yglesia de Sant Per de los Seranos, e el dito Tomas Sanches de 

Maguallon, procurador de los parrochianos de la parrochia de Sent Per de los Franchos, Pero Martinez 

del Justicia, procurador de los parrochianos de la yglesia de Sant Jayme, Sancho Martines de Agrada, 
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procurador de los vezinos e parrochianos de la yglesia de Sant Miguel, Domingo Martín de Marcha, 

Lazaro de Ac;afet e Pero Pelligero, ciudadanos de la dita ciudat. Et de si todo el concello de los hombres 

de la dita ciudat e singlares de aquella [f. 56v] plegados a concello en la cambra del mercado mayor, 

clamado del altar de la dita ciudat, segunt e de otras vegadas havemos costumbrado fazer e plegar con­

cello a son siquiere tanyimiento de campana e por voz de publico pregon feyto por Johan Navarro de 

Lerin, publico pregonero de la cort del justicia de la dita ciudat, segunt quel dito Johan Navarro, publi­

co pregonero, a mi notario, presentes los testimonios dius scriptos, fizo fe e relacion el haver pregona­

do siquiere cridado concello ad altas vozes en la cambra del mercado mayor de la dita ciudat a la cam­

bra sobredita del mercado, todos convocados e alguno de nos non contradizient o discrepant en nostres 

nombres propios e en nombre e en voz de todo el concello de la dita ciudat e de los singulares de aque­

lla, de nuestras sciertas sciencias stablecemos, fazemos, constituimos e ordenamos procuradores nues­

tros e de todo el concello e universidat de la dita ciudat e de los singulares de aquella, síndicos e acto­

res e de los negocios nuestros e de la dita ciudat gestores e nuncios speciales, es a saber, a los honrados 

Martín Gil Don Francho e Johan Ferrandes de Savinyan, ciudadanos de la dita ciudat, a entramos ensem­

ble specialment e expressa a comperac;er ante! muyt alto princep e eccellent senyor don Ferrando, por 

la gracia de Dios rey d'Aragon, agora bienaventuradament regnant, e en la cort general la qual el dito 

senyor rey manda seyer ajustada e [f. 57r] plegada en la ciudat de c_::aragoc;a. E a fazer dar e prestar por 

nos e por la dita ciudat sagrament e homanatge de fieldat al dito senyor rey assin como a sobirano, prin­

cep, rey e senor nuestro natural. E subsiguientment a jurar de continent por senyor nostro al muyt alto 

princep e senyor don Alfonso, primogenito del dito senyor rey. E apres dias del dito senyor rey al dito 

senyor don Alfonso, primogenito suyo, en rey e por rey e senyor nuestro natural. Dantes e attorgantes 

a los ditos procuradores nuestros a entramos ensemble pleno, libero e francho poder de tractar, orde­

nar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito senyor rey, con volundat de 

los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanc;ones, e procuradores de las ciu­

dades, villas e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, ator­

gadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme por nos e por todos los nuestros e por 

la dita cort qualquiere cosa o cosas que por los ditos procuradores nuestros e de la dita ciudat en la dita 

cort sera jurado e encara en aquella tractado, ordenado e firmado por el dito senyor rey e la cort assin 

como si por nos personalment fuesse jurado e feyto e aquello perpetualment observar. Fecho fue aques­

to en la ciudat de Calathiu, a XXII dias del mes de agosto, anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº. Pre­

sentes testimonios fueron a las sobreditas cosas Gonsalbo de los Royos e Johan Martes, habitantes [f. 

57v] de la dita ciudat de Calatayut. Sig ... no de mi Francisco de Santa Maria, habitant en la ciudat de 

Calatayut, e por actoridat del senyor rey notario publico por todo el regno de Aragon, qui a las sobre­

ditas cosas todas e cadaunas ensemble con los testimonios de susso escriptos present fue e las dos line­

as e kalendario siguient fuero de mi propia mano scrivie e lo otro scrivir fiz, consta empero de a mi de 

raso e emendado en la dec;ima sexta linea de la primera carta e en la primera plana metivos e de parau­

las duplicadas e punctuadas en la duodecima linea de la secunda plana de la dita primera carta do se 

lie procurador e de sobrepuesto e anyadido doczena e tretzena lineas do es scripto qualquiera cosa o 

cosas que por los ditos procuradores nuestros e de la dita ciudat. 

De Sadava 

In Dei nomine. Sepan todos que clamado siquiera convocado concello publicament por la villa de 

Sadava de los hombres de la dita villa de Sadava, a la yglesia de Santa Maria de la sobredita villa, por 
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voz de Johan Corbaran, menor de dias, corredor publico de la dita villa, e plegados a concello en el 

ciminterio de la dita yglesia, do e segund otras vegadas yes usado e costumbrado plegar concello de los 

hombres del concello de la dita villa de Sadava. Nos Johan Sanches de Monteagudo, Ximeno de Rues­

ta, jurados, San- [f. 58r] -cho de Pala119
, Miguel de Sperta, Martín de Bossal, Johan de Borriell, Sancho 

el Royo, Johan Cascant, Ximen Francho, Johan de Ruffas, Johan de la Torre, Martin de Clarach, Ximen 

de Laya na, Aznar de Villanovella, Jayme d' Artieda, Johan d' Artieda, Sancho Monzin, Sancho de Ayessa, 

García Capata, Rodrigo de Pueyo, Sancho Beltran, Blascho Taffalya, Eniego Barum, Johan de Aragon. E 

de si todo el concello de la dita villa, concordablement e alguno non discrepant, femos e ordenamos 

procuradores nuestros, sindicos e actores, yes a saber, los honrados Per Aznares de Alagan e Sancho 

Ximenez de Palacio, habitantes en la dita villa de Sadava, et a Lazara Marzen, habitant en la ciudat de 

Caragoc;a, a todos tres ensemble e a cadauno dellos por si ansi que non sia millar la condicion del pre­

sent o presentes que del absent o absentes, mas lo que por el uno dellos sera ampec;ado por qualquie­

re de los otros pueda seyer mediado, fin ido e determinado. A peracer antel senyor rey en la cort de Ara­

gon, la qual el dito senyor rey manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de Caragoc;a, e a fazer e 

prestar por nos e el dito concello sagrament de fieldat al dito senyor rey assi como a rey e senyor nues­

tro natural. E a jurar de continent por senyor nuestro al muyt alto e inclito senyor don Alfonso, primo­

genito del dito senor rey don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, de Valencia e de Mallor­

quas, e de Cerdenya e de Corcega, e comte de Barchinona, de Resello e de [f. 58v] Cerdanya. E apres 

dias del dito senyor rey al dito senyor don Alfonso en rey e por rey nuestro. Dantes encara e atorgan­

tes a los ditos procuradores nuestros e a cadauno dellos pleno, libero e francho poder de tractar, orde­

nar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que, en la dita cort, por el dito senyor rey, con voluntat de 

los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanciones e procuradores de las ciu­

dades, villas e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, ator­

gadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme, por nos e por todos los nuestros, qua­

lesquiera cosa o cosas que por los ditos procuradores nuestros e por qualquiera dellos en la dita cort 

sera jurado e encara en aquella sera tractado, ordenado, atorgado e firmado por el dito senyor rey e la 

cort, asi como si de nos personalment fuesse jurado e feyto e perpetualment observar. Feyto fue aques­

to en la villa de Sadava, a XXVIIIº dias del mes de agosto, anno a nativitate Domini M CCCCº XIIº. Tes­

timonios son desto, qui presentes fueron, don Sancho Aznares de Salvatierra, vicario de la dita villa de 

Sadava, e Pedro de Anyego, clerigo, habitantes en la dita villa de Sadava. E yo Garcia Sanches de Orbi­

ta, habitant en la villa de Uncastello, notario publico por actoridat reyal por todo el regno de Aragon, 

qui de la nota por mi recebida la present carta publica saque e de mi propia mano scrivie e en testi- [f. 

59r] -monio de verdat esti mi acostumbrado sig + no hi mis e cerre. 

De las aldeas de Calatayut 

Manifesto sea a todos que clamada e congregada plega de regidores, jurados e hombres de la comu­

nidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut por letras siquiera fijuelas del honrado don Bernal Sanchez 

del Busquet, procurador general de la dita comunidat en las cosas de las aldeas de la dita ciudat, segunt 

que otras vegadas e entigament es costumbrado clamar o fazer plega de la dita comunidat, en la qua! 

plega fueron presentes nos Bernalt Sanchez del Busquet, vezino del lugar de Miedas, procurador gene-

119. Po/a en ibídem, f. 66v.
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ral de la dita comunidat, Martin Marques, notario, vezino del Bellmont, regidor de las aldeas del rio de 

Miedes, Rodrigo Ximenez, jurado del dito lugar de Miedes, Bartholome Crimen, jurado del lugar de120

Orrea, Marquo Martinez, vezino del dito lugar, Pedro Asensio, jurado del lugar de Bellmont, Pedro Polo 

e Johan Martinez, vezinos del dito lugar, Domingo Gasean, jurado del lugar de Villalva, Johan Serrano, 

jurado del lugar del Fraxno, Anthon Morant, vezino del lugar de Cervera, regidor de las aldeas del rio 

de Villa Roya, Anthon de Montan, jurado del lugar de Torralva, Johan Crespo, vezino del dito lugar, Pas­

qual Romeo, jurado del lugar Ayncon121, Domingo Morant, jurado del lugar de Cervera, Domingo Gui­

ralt, vezino del dito lugar, Pero [f. 59v] Guerra, jurado del lugar de Villa Roya, Pero Munyos, jurado del 

lugar de Vivel, Garci Ximenez, vezino del Verdeio, regidor de las aldeas del rio de Verdeio, Martin Perez 

de Moros e Johan Perez, lugartenient por Gil Gonsalvez, jurados del lugar de Moros, Benito Munyos, 

lugartenient por Johan Ruvio, jurado del lugar de Torrija, Pero Gil, vezino del dito lugar, Bartholome San­

ches, vezino de Alama, regidor de las aldeas del rio d' Axalon, Miguel Garces, jurado del lugar de Athe­

qua e Jayme Ximenez Brun, notario, vezino del dito lugar, Domingo Blasquo, jurado del lugar de Cas­

teron122, Gil del Portiello, lugartenient por Bartholome del Portiello, jurado de Buvierqua, Johan 

Yvanon123, lugartenient por Simon del Villar, e Martin de Pardos, del lugar de Terrer 124, Anthon Martin,

vezino de lbdes, regidor de las aldeas del rio de lbdes, Martin Sancho, vezino del dito lugar, Martin 

Aznar, jurado de Munebraga, don Garcia, jurado de Pardos, don Pedro Romeo, vezino de Fuentes, regi­

dor de las aldeas del rio de Xiloqua, Pasqual d'Ulana, lugartenient por Pero Ruequas, Pasqual d'Espan­

ya, jurados del lugar de Peracuellos de Xiloqua, don Johan Perez Ruvio e Domingo del Alameda, jura­

dos del lugar de Maluenda, don Polo Marin, vezino del dito lugar, Parido Terrac;;a, jurado del lugar de 

Morata, Domingo Cit e Pasqual Gil, jurados del lugar de Fuentes, e Pasqual Ferrero, jurado del lugar de 

Athea. E de si toda la dita plega plegados en la dita plega. Atendentes e considerantes a nosotros seyer 

presentada una letra del muyt eccellent princep e senyor, el senyor rey don Ferrando, por la gracia de 

Dios rey d'Aragon, de Valencia, [f. 60r] de Mallorquas, de Cerdenya e de Corcega, e comte de Barchi­

nona, de Rossellon e de Cerdanya, en paper scripta, abierta e seyellada en el dorso de aquella con cera 

vermello con el seyello segreto del dito senyor rey segunt que prima faz pereda, la qua! letra es del tenor 

siguent. Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque 

Barchinone, Rocilionis et Ceritanie, fidelibus nostris procuratori et probis hominibus aldearum Calataiu­

bi, salutem et gratiam. Quia nos certis de causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus 

curiam generalem in hac civitate Cesarauguste celebrare intendimus ad quam incipiendam diem XXVm 

presentis mensis duximus assignandam. Et velimus inter alia que utilitatem et quietem tocius generalis 

dicti regni et incolarum eiusdem concernunt, quod per vos et alias dicti regni prestetur et fiat nobis fide­

litatis debitum iuramentum, quodque iuretur per vos et alias de regno predicto in dominum statim et in 

regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostras illustris Alfonsus, primogenitus nos­

ter carissimus. Ideo vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores 

plena potestatem suffultos que de huiusmodi iuramenta prestancia inter alia in dicta curia agenda dic­

tis die et loco totaliter intersint. Datum Cesarauguste sub nostro sigillo secreto quinta die augusti, anno 

120. Aquí se produce un salto de texto si se compara con el manuscrito de la Diputación en el cual se lee: Bartholome Crimen, 

jurado del lugar de Marha, Martín Gqmbalt, jurado del lugar de Orera (f. 68r). Véase que pone Orrea en vez de Orera. 

121.Anynon en ibídem.

122. Castellon en ibídem.

123. Yvanes en ibídem.

124. Jurados del lugar de Terrer en ibídem.
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a nativitate Domini millesimo quadringentesimo duodecimo. Rex Ferdinandus. Por aquesto de nuestras 

sciertas sciencias todos concordes e alguno de nos non descrepant ni contradizient, todos los sobredi­

tos e tata la dita plega plegados en la dita plega, [f. 60v] en nombres nuestros propios e en nombre e 

voz de la dita comunidat, non revocando qualesquiere otros procuradores, sindicas e actores nuestros 

e de la dita comunidat ante de agora constituidos e ordenados, femas, constituimos e ordenamos cier­

tos speciales e generales procuradores, sindicas e actores nuestros e de la dita comunidat, son ha saber, 

al dita honrado don Bernal Sanchez del Busquet, vezino del dita lugar de Miedes, procurador sobredi­

to, e a don Miguel Martinez de la Cueva, savia en dreyto, vezino del dita lugar de Villa Roya, habitant 

en la dita ciudat, a entramos ensemble e a cadauno dellos por si e por el todo, asi que non sia millar la 

condicion del occupant, ante lo que por el uno dellos sera comenc_;ado por el otro pueda seyer media­

do, finido e determinado. Specialment que por nos e en nombres nuestros e de la dita comunidat pue­

dan fazer e fagan todas aquellas cosas en la dita letra del dita senyor rey de suso inserta contenidas. Et 

no res menos que los ditas procuradores nuestros e cadauno dellos por si, por nos e en nombres nues­

tros e de cada uno de nos en nombre e voz de la dita comunidat e singulares de aquella, puedan sup­

plicar e suppliquen, impetrar e impetren del dita senyor rey o del senyor don Alfonso, primogenito, o 

de qualesquiera otros senyores o jutges metran, qualesquiera otros senyores o jutges125 metran, quales­

quiera concelleros o judios logreros que la comunidat e singulares de aquella son obligados, e otros qua­

lesquiera provisiones que a la dita comunidat, rios, lugares e singulares de aquella son o seran necessa­

rias utiles [f. 61 r] e proveytosas. E de si todas e cadaunas otras cosas fazer que buenos e bastantes 

procuradores, sindicas e actores nuestros e de la dita comunidat a semblantes cosas constituidos pue­

den e deven fer, e que nos mismos e la dita comunidat fariamos o fazer podriamos si personalment pre­

sentes fuessamos. Firme, agradable e seguro prometemos e nos obligamos haver agora e a todos tiem­

pos qualesquiera cosa que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiera dellos justa e segund el 

tenor de la dita letra e cosas en aquella contenidas sera jurado, feyto e impetrado, bien asin como si 

por nos e por la dita comunidat fuesse jurado, feyto, supplicado e impetrado, e obligamos nos e la dita 

comunidat seyer a dreyto e a plegar lo jutgado con todas sus clausulas dius obligaciones de todos nues­

tros bienes e de cada uno de nos e de los bienes de la dita comunidat muebles e sidientes, havidos e 

por haver, do quiera que son e seran. Feyto fue aquesto en la dita ciudat de Calatayut, a dizesiet dias del 

mes de agosto, anno a nativitate Domini Mº CCCCº duodecimo. Presentes testimonios fueron de aques­

to don Johan Primaran e Miguel Perez de Per Alharva, savias en dreyto, habitantes en la dita ciudat. Sig 

... no de mi Jayme de Langa, vezino de Belmont, notario publico por actoritat reyal por todo el regno 

d' Aragon, qui a las sobreditas cosas present fue e aquesto scrivi, con rasos e emendados en la VIIª linea 

de la [f. 61 v] primera plana de la segunda carta e en la XIXª linea de la sagunda plana de aquella mis­

ma carta do se lie vezino prestar e cerre. 

De Sant Stevan de Litera 

In nomine lllius per quem omnia prosperantur. Noverint universi quod convocato concilio generali ac 

universitatem iuratorum et hominum ville Sancti Stephani Litarie ad sonum danafil et ad vocem Domini­

ci Mediana, preconis publici et iurati dicte ville, per compita assueta dicte ville prout moris est dictum con-

125. Se produce un salto de texto en relación al manuscrito de la Diputación: ... otros senyor o senyores, qualesquiere letras o gra­
cias, guiage o guiages, sobreseymiento o sobreseymientos de los ditos senyores, rey e primogenito, o de otros qua/esquiere
senyores o jutges contra qua/esquiere censa/eros o judíos logreros que la dita comunidat e singulares de aquella ... (f. 69v).
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cilium convocari prout de dicta convocatione idem preco relacionem fecit in dicto concilio et fidem fecit 

michi notarius et testibus subscriptis. Et congregato eodem concilio in domo operis dicte ville, ubi alium 

idem concilium est solitum congregari nos Albertus Reig, scutifer, iustitia, Raymundus Goter, locumte­

nenti baiuli, Bartholomeus de las Barragans, et Jacobus de Fer, jurati, Anthonius de Liri, Johanes Mathei, 

Petrus de los Momagassos, Ferdinandus de la Stuara, Johanes de Sintas126 Masas, conciliarii, Thomas de 

Foro, Anthonius Piquer, notarius, Arnaldus de Villanova, Johannes de Gomil, Raymundus Romei, Domi­

nicus d'Arbull, Johannes de Binables, Bartholomeus Parquet, Martinus Segura, Anthonius Galart127
, 

Berengarius de Beri, Johanes Pallares, Johannes de Liri, Raymundus de Jovellas, Tomas de Villanova, car­

nifex, Raymundus de Barautis, Johannes Pellicer, Guillermus de Fet Petrus Dueca, Jacobus d' Almenar, lay­

cus, Monserratus Claver, Bonanatus d'Arbull, Guillermus de Moferreig, Johannes Gallach12ª, Johannes 

Amigo, Bartholomeus Vida et Jacobus Fenellos, vicini et habitatores [f. 62r] dicte vi lle. Et ulterius totum 

concilium eiusdem vil le, attendentes et conciderantes quod serenissimus et magnifficus prínceps et domi­

nus domnus Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, nunch feliciter regnans, litteratorie convocavit regní­

colas dicti regni ad curias quas incipere vult in civitatem Cesarauguste, die X:XVª augusti proxima ventu­

ra, et quod inter cetera vult ac cupit sibi prestari debitum fidelitatem iuramentum quodque inclitus eius 

primogenitus similiter statim in dominum iuretur, et post dies eiusdem domini in regem Aragonum eius 

successorem. Et quod premissis et aliis in dicta curia peragendis nos convenit constituere procuratorem 

et sindicum, pro tanto constituimus et deputamus, scienter et consulte, procuratorem nostrum vos dis­

cretum Jacobus de Fet, iuratum dicte ville, presentem et onus dicte procuratoris acceptantem videlicet ad 

comperendum coram dicto domino rege in dicta curia. Dantes et concedentes vobis dicto procuratori 

liberum ac francum et plenum posse complendi prrmissa que vult ac cupit ídem dominus rex noster non 

tractandi, ordinandi et concordandi, firmandi et concedendi omnia et singula que ídem dominus rex cum 

velle et concensu prelatorum, religiosorum, richorum hominum, mesnaderiorum, caverorum et procura­

torum universitatum seu consiliorum sivitatum, villarum et villariorum ac locorum dicti regni qui in dicta 

curia intererunt, fuerint concordata, tractata, firmata et concessa ordinataque et stabilita. Et alium pro­

curatorem substituendi ad premissa. Promittendo habere rata, grata et firma per nos et nostras, quidquid 

per vos dictum procuratorem ac vestri substitutum in dicta curia erit, tractatum, ordinatum, statutum, fir­

matum et concessum ac si a nobis esset factum firmatum, concordatum et conces- [f. 62v] -sum et illud 

perpetuo observare iudicioque scisti et iudicatum solvitum suis clausulis universis sub yphoteca et obliga­

cione bonorum nostrorum ubique habitatorum et habendorum. Quod est actum in dicta domo concilii, 

decimanona die mensis augusti, anno a nativitate Domini M CCCCº duodecimo. Presentibus pro testibus 

ad premissa discretus Petra Feneyllos, et Marcho Molinerii, presbiteris habitatoribus eiusdem ville ad ea 

vocatis et electis. Sig + num mei Johannis Romey, publici notarii ville Sancti Stephani de Litera et habita­

torum eiusdem ville, qui predictis interfui et hoc inscrivi per me rec:;eptum scripsi et clausi. 

Caragoca 129 

Manifiesto sia a todos que clamado concello de los jurados, consel/eros e prohombres de la ciu­

dat de Carago<;;a por mandamiento de los jurados infrascriptos, a voz de Gui!!em de Pantano, Pero Peral-

126. Santas en ibídem, f. 70v. 
127. Guiralt en ibídem.

128. Galet en ibídem.

129. El texto de esta procuración procede íntegramente del manuscrito de la Diputación (ff. 72r-73v) y por ello figura en letra cur­
siva para diferenciarla de la transcripción que sirve de base.
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ta, Anthon Ca/medina e Francisco Salinas, corredores publicas de redoma de la dita ciudat, por los luga­
res acostumbrados de aquella, segunt que del dito clamamiento los ditas corredores fizieron fe e relazion 
a mi, Eximeno de Albaruela, scrivano de los ditas jurados. E ajustado el dito cancel/o en las casas comu­
nes clamadas del Puent en do et segund que por tales e semblantes actos cancel/o como los diuscriptos 
el dito cancel/o es acostumbrado ajustar. Nos Sancho Aznarez de Garden, Johan d'Arcos, Johan Alde­
guer, Pero Loppez d'Anson, Alfonso d'Ambe/, García Perez de Cossida, Nicholau Perez Marques, Martín 
de Torralba, Martín de Ac;ara, Domingo Perez d'Espin, Domingo Ferrandez el Roy, jurados, Domingo Lana­
ja, [f 72v] jurista, Pero Sanchez de Capalbo, Domingo Benedit, Johan Loppez del Fraga, Johan Doto, 
Johan 8/asco de Aznara, Rodrigo Dates, Pero Ferrer, Domingo Marcuel/o, Lazara Marzen, Simon de 
Setiembre, Peraznarez de Soteras, Johan del Vil/ar, Jayme Sunyen, Nicholau de Pueyo, Pere Guerau, Gil 
de Villarea/, Pero de Bie/, Martín de Monc;on, consel/eros, Anthon de Angusolis, Anthon de Pertusa, cava-
1/ero, Pascual Bertran, Johan de Pals, Felip Rupit, Johan Cuera e Martín de Montereal, ciudadanos e vezi­
nos de la dita ciudat. E de si todo el cancel/o de los hombres de la dita ciudat, cancel/o ajustados, can­
cel/antes et cancel/o fazientes, todos concordes et alguno non discrepant, de sciertas sciencias femas, 
constituimos e ordenamos ciertos speciales e generales procuradores nuestros, iconomos e actores, e del 
dito cancel/o a las cosas diuscriptas vos honorables don Sancho Aznarez de Garden, don Johan d'Arcos, 
don Johan Aldeguer, don Pero Loppez de Anson e don Alfonso d'Ambe/, jurados, don Domingo Lanaja, 
jurista, don Pero Sanchez de Capalbo, don Domingo Benedit, don Johan Doto e don Johan Loppez del 
Fraga, ciudadanos de la dita ciudat, a todos ensemble o a la mayor partida de vos, asi que no sia millar 
la condicion del occupant o [f 73r] occupants, yes a saber, aperecer ante el muyt alto excellent princep, 
senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, de Valencia, de Mal/orquas, de Cerdenya, de 
Corcega, comte de Barcelona, de Rossel/o e de Cerdanya, en la cort de Aragon en la qua/ el dita senyor 
rey manda seyer ajustada e plegada en la ciudat de Caragoc;a. E a fazer e prestar por nos e el dito can­
cel/o sagrament de fieldat al dito senyor rey assi como rey e senyor nuestro natural. E a jurar de conti­
nent por senyor nuestro al muyt alto princep e senyor don Alfonso, primogenito del dito senyor rey, e 
apres dias del dita senyor rey al dito senyor don Alfonso, primogenito, en rey e por senyor rey nuestro. 
Dantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros o a la mayor partida dellos pleno, libero e francho 
poder de tractar, ordenar, atorgar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito senyor 
rey con voluntat de los prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cava/leras, infanc;ones e procu­
radores de las ciudades, villas e villeros del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, 
ordenadas, atorgadas, stablidas seran e firmadas. E prometemos haver por firme e seguro agora a todos 
tiempos todas e cadaunas cosas que por los ditas procuradores nuestros ho la maior partida dellos en la 
dita cort seran tractadas, juradas, hordenadas, atorgadas, stablidas e firmadas por el dito senyor rey e la 
dita cort, asi como si por nos e todo el cancel/o de los jurados, conselleros e prohombres de la dita ciu­
dat [f 73v] personalment fuessen tractadas, hordenadas, juradas, atorgadas, stablidas e firmadas, et 
aquello perpetualment observar. Feyto fue aquesto en las casas comunes del canse/lo clamadas del Puent 
de la dita ciudat a vint e quatro dias del mes de agosto en /'anyo de la natividat de nuestro senyor Mil 
CCCCX/1. Testimonios fueron a las sobreditas cosas presentes Jayme Loarre et Jayme Asensio, habitantes 
en la dita ciudat. Sig + no de mi Eximeno de Alberuela, notario publico de la ciudat de Carago<;a e scri­
vano de los muyt honorables jurados de aquella, qui a las sobreditas cosas present fue e las dos lineas 
calendario testimonios de mi mano scrivie et las otras cosas scrivir fiz. 

¡30.v111.1412J Apres de aquesto el dita dia martes que se contava a XXX del dita mes e anyo sobreditos, consti-

tuido personalment el dita senyor rey en la dita Seu de Caragoc,;a, e stando en su solio e cadira reyal, 
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presient el dito justicia de Aragon e jutge, e present alli el dito don Ramon de Torrellas, mayor de días, 

procurador fiscal del dito senyor rey, perexeron por los quatro brasas del regno de Aragon los que se 

siguen, yes assaber: 

Por el brasso de la yglesia: 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tarac;ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervellon, comendador mayor 

d' Alcanic;. 

[f. 63r] 

El honorable e honesto religioso don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Mutalban. 

El venerable don fray Anthon, abbat de Veruela. 

El venerable don fray Johan, abbat de Rueda. 

El venerable fray Sancho, abbat de Santa Fe. 

Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e religioso don fray Pero Roys de Moros, cas­

tellan d'Amposta. 

El honorable fray Martín, prior de Santa Cristina. 

El honorable religioso micer Pero Terroc;, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de la ciudat de 

Caragoc;a. 

El honorable religioso Eximen Lopez Frontin, canonge, procurador del capital de la yglesia de Santa 

Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

El honorable e religioso micer Johan Eximenez Huguet, official de la Seu e procurador del arcevispa­

do de Caragoc;a. 

Don Martín de Alpertil, e micer Johan de Sobirats, sagristan, calonges e procuradores del capital de 

la Seu de Caragoc;a. 

Don fray Domingo Cavaller 130
, cellerer de Piedra, procurador del muy reverent abbat de Piedra. 

Don Rodrigo Gil del Villar, canonge e procurador del capital de Santa Maria d'Albarrazin. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonc;o, duch de Gandia. 

El noble don Johan de Luna. 

[f. 63v] 

El noble de Pero de Castro. 

El noble don Pero d'Urrea. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Johan Exemenez d'Urrea. 

Don Francho Borrell, savia en dreyto, procurador de la honrada Johana de Hurries, tudric; e curadic; 

de la persona e bienes del noble don Pero Ferrandez, filio del noble don Pero Ferrandez de Veruga, 

quondam. 

El noble don Arnalt d' Arill. 

El noble don. 

130. En el manuscrito de la Diputación figura antes de éste Don Martin de Gurrea, pebostre, procurador del capital de Huescha 
(f. 74v).
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El noble don Artal d' Alagon, mayor de dias. 

El noble don Johan de Luna, filio del noble don Ferran Lopez de Luna, quondam. 

El noble don Bernart de Pinos, filio del noble don Bernart de Pinos. 

El noble don Phelip de Castra. 

El noble don Guillem Ramon de Muncada. 

Mossen Pero Pardo131
, actor del egregio don Federich de Arago, comte de Luna. 

Por el brasso de los cavalleros: 

Cavalleros132
: 

Don Lop de Gurrea. 

Don Joffre de la Vacerola133
• 

Don Ramon de Mur, bayle general d'Aragon. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Don Johan Dezlor. 

[f. 64r] Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Johan de Bardexin. 

Don Guillem de Pelafolls. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxi. 

Jayme Cerdan134
. 

Berenguer d'Urgellers135
• 

Arnalt de Bardaxi. 

Guillem Doz. 

Johan Mercer. 

Johan de Montcayo. 

Lop de Gurrea, de qui es Santa Engracia. 

Martin Martinez de Marziella. 

Pero Gilbert. 

Sancho Sapata. 

Alfonso Munyos de Pampalona. 

Alfonso de Luna. 

Pelegrin de Jassa. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop. 

Simon de Biota. 

Beltran de Cosco. 

Johan Ximenez Cerdan. 

131. No aparece en ibídem ..

132. Gonc;albo de Linyan falta aquí pero está en en ibídem, f. 75r.
133. No aparece en en ibídem.

134.JaymeXimenez Cerdan en ibídem, f. 75v.
135. Bernart d'Urgel en ibídem.
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Eximen de Sayas. 

Johan Perez de Casada. 

Pero Aznares, procurador de Sadava. 

Por el brasso de las universidades: 

[f. 64v] 

Jurados: 

Don Sancho Eznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeger. 

Don Alfonso d' Ambel. 

Don Pero Lopez d'Anson. 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conxello, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Pero Crexenc;a, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Garcia Garces de Munterda, procurador de la ciudat e aldeas de Albarrazin. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aux. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanches de Fababux. 

Don Johan Sanches de Axarch. 

Don Francesch Torrellas. 

[f. 65r] 

Bernat Sanches del Fuster, procurador de las aldeas de Calatayut. 
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Procuradores de la villa d'Alcanic;;: 

Eximen Gomez. 

Ramon d'Ollers. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Latzaro de Luecana. 

Procuradores de las aldeas de Darocha: 

Johan Guillem del Cozinero136
• 

Pero Marcuello. 

Procuradores de las aldeas de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Sarc;;uela. 

Johan Gil. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthon Tomas. 

Procuradores de la villa de Sos: 

Eximeno de la Rae;;. 

Martin d'Arbe. 

Ramon (abastan, procurador de la villa de Tamarit. . 

Anthon d'Ucastello, procurador de la villa d'Alagon. 

Domingo d'Oso, procurador de la villa de Almudevar. 

García del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

Procuradores de la villa de Thaust: 

Johan Rodriges de Coscolla. 

Martín de los Navarros. 

Martín Fierro. 

[f. 65v] Et in continent aquel! dia mismo, martes a XXX dias de agosto del anyo sobredito, presient 

el dita senyor rey e sient en su solio e cadira reyal, e presientes el justicia de Aragon e todos los sobredi­

tos, fue donada por Ramon Cardona, per part e en nombre del egregio don Federich de Aragon, com­

te de Luna, una cedula en paper scripta del tenor siguent. 

136.Johan Guillem del Sesmero en ibídem, f. 76v.
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Molt exellent princep e poderos senyor. Per vostra gran senyoria es stat citat lo egregi don Federich 

d'Arago, comte de Luna, qui vingues prestar sagrament de feltat segons fer deu, lo qual, molt alt sen­

yor, se offer e es prest fer tot �o que deia in vostra senyoria man. Empero, senyor, com sia pubill e en 

tal edat constituit que no pot fer lo dit sagrament ni constituir procurador, e vos, senyor, siats son tudor 

e curador legitim com a pus proysime parent quel hage, per �o supplique molt humilment, vostra gran 

excellencia, que sia merce de aquella assignarli un actor ab poder bastant de fer e prestar lo dit sagra­

ment e fer entervenir per aquell en tates altres coses al dit pubil necessaries e a�o, senyor, vos tindra a 

singular gracia e merce. Altissimus etc. 

E el dito senyor rey acceptando la dita supplicacio del dito egregio don Federich de Aragon, comte 

de Luna, de continent assigno al dito egregio don Federich a prestar e fazer a el e al inclito don Alfon­

so, primogenito suyo, juramento de fieldat por el dito don Federich, don Pero Pardo Lacasta, cavallero, 

poblado en Valencia, actor de suyo. 

[f. 66r] E en continent, presientes el dito senyor rey e el dito justicia e todos los otros sobreditos se 

levanto don Pelegrin de Jassa, savia en dreyto de la ciudat de Carago�a, procurador que se dixo de la 

noble donna Brianda de Luna, que dixo por el interes de la dita suya principal que non consentia en las 

cosas sobreditas, antes contradizia en aquellas e a cadauna dellas, e que por las ditas cosas e cadauna 

dellas no fuesse feyto ni engendrado a la dita suya principal algun prejudicio. 

E en continent alli mismo, el dito senyor rey, sediendo en su solio e cadira reyal, presientes todos los 

sobreditos, dixo que el salvava e salvo el dreyto a la dita dona Brianda si alguno ne havia en las sobre­

ditas cosas. 

E el dito don Pelegrin de Jassa, procurador qui se dixo de la dita dona Brianda, dixo que no hi con­

centia antes hi contradizia si en alguna cosa era prejudicial a la dita su principal. 

E el dito senyor rey dixo que stava en aquello que de suso havia dito. 

E luego en continent se levanto el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las 

ditas cortes, e dixo tales o semblantes peraules. Yo spero de gracia a los absentes e non comperasien­

tes por acras que sera dia miercoles en la dita yglesia de Sant Salvador, e porrogo la cort siquiere conti­

nuo en el stamiento que yes por el dito dia. E assi aquellos qui no han feyto fe de sus procuraciones 

entro al dito dia de eras que assigno quende fagan fe que sera miercoles. Testes Johannes, comes Car­

done, Franciscus d'Aranda, milites, et Raymundus Finallerii, consiliarii dicti domini regis. 

¡31.v111.1412J [f. 66v] Advenient empero el dito dia mercoles de suso proximo assignado, que se contava a XXXIº 

de agosto e anyo sobredito, delant el dito justicia perexe Anthon de Uncastiello, vezino e procurador 

qui se dixo de la villa de Alagan. 

E despues de aquesto, el dito día mercoles de susso assignado que se contava XXXIº de agosto, anyo 

sobredito, constituido personalment el dito senyor rey en la dita Seu de <;;arago�a e stando en su solio 

e cadira rayal, present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, 

e presient alli el dito Ramon de Torrelles, mayor de dias, procurador fiscal del dito senyor rey, perexie­

ron por los 1111º brassos del regno de Aragon los qui se siguen, yes assaber: 

Por el brasso de la yglesia: 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El muyt reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal providencia vispo de Tara�ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor 

de Alcani�. 
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El honorable e honesto religioso don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverent fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverent fray Johan, abbat de Rueda. 

El reverent fray Sancho, abbat de Santa Fe. 

Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e religioso don fray Pero Royz de Moros, cas­

telian d'Amposta. 

[f. 67r] 

El honorable don fray Martín, prior de Santa Crestina. 

El honorable religioso micer Pere Terroc,;, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de la ciudat de 

c;:aragoc,;a. 

El honorable micer Johan Eximenez Uguet, official de Caragoc,;a e vicario general en speritual e tem­

poral, portantvoz del arcebispo de c;:aragoc,;a. 

Don Martín de Alpartili, prior, e micer Johan de Sobirats, sacristan, calonges e procuradores del capi-

tal de la Seu de c;:aragoc,;a. 

Don Martín de Gurrea, pabostre, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Don fray Domingo Cavalier, celierer de Piedra e procurador del reverent abbat de Piedra. 

Don Rodrigo Gil del Viliar, canonge e procurador del capital de Santa Maria de Albarrazin. 

Don Jayme Perez de Calatayu, archidiano de Teruel e procurador del muyt reverent padre en Jhe­

suchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorve e de Sancta Maria de Albarrazin. 

Por el brac,;o de los nobles137
: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagorc,;a. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pedro Galc,;eran de Castre 

El noble don Pedro Exemenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna, filio del noble don Farran Loppez de Luna, quondam. 

[f. 67v] 

El noble don Arnalt d'Arili. 

El noble don Bernart de Pinos, filio del noble don Bernart Galceran de Pinos. 

El noble don Arta! de Alagan, menor de dias. 

El noble don Jayme de Luna. 

Don Francesch Borre!, savio en dreyto, procurador de la honrada dona Johana de Urries, tudris e 

curadric,; de la persona e bienes del noble don Pero Ferrandez de Veruga, filio del noble don Pero Ferran­

dez de Veruga, quondam. 

Por el brac,;o de los cavalieros: 

Cavalieros: 

Don Lop de Gurrea. 

Don García Lopez de Sesse, mayor de dias. 

Mossen Ramon de Mur, bayle general. 

137. En el manuscrito de la Diputación figuran además de los siguientes inscritos El noble don Johan Ximenez d'Urrea (f. 79v) y
Jayme d'Alos, procurador del noble mossen Guil!em Ramon de Muncada (f. 80r). 
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Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Guillem de Pelafolls. 

Don Martín de Pomar, mayor de dias. 

Don Anthon de Bardexin. 

Don Johan d'Urries. 

Don Goncalbo de Liyan. 

Don Pedro Latra<;;, merino de Caragoca138
. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Johan Dezlor. 

Don Francisco Forcen. 

Don Joffre de la Ba<;;erola139
. 

[f. 68r] 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Jayme Cerdan. 

Lop de Gurrea, de qui es Santa Engracia. 

Guiralt Avarcha. 

Johan Perez de Casseda. 

Bernart d'Urgell. 

Johan de Linyan. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop. 

Arnalt de Bardaxin. 

Beltran de Cosco. 

Guillem Do<;;. 

Johan Eximenez Cerdan. 

Pero Perez Calviello140
. 

Johan Mercer. 

Martín Lopez de Sirasuela. 

García Gil Terin. 

Johan de Montecayo. 

Martín Martinez de Marziella. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Pero Gilbert. 

Alfonso Munyos de Pampalona. 

Sancho Sapata. 

Alfonso de Luna. 

Pelegrin de Jassa. 

138. Don Pardo Lacasta, merino de Caragoca en ibídem, f. 80v.

139. Bracero/a en ibídem.

140. Johan Perez Calvie//o en ibídem.
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Simon de Biota. 

García de Latras. 

Aznar de Senes. 

Johan de Luxan. 

Eximen de Sayas. 

[f. 68v] 

Tomas d'Anson. 

Eximen Aznares de Sadava, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Jurados: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeger. 

Don Alfonso d'Ambel. 

Don Pero Lopez d'Anson. 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Lopez de Capalbo141
• 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;;ona. 

Don Johan de Crexenc;;an142
, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Johan Sanches de Fababux. 

Johan Sanches de Exarch. 

Frances Torrelles. 

[Falta f. 69] [f. 70r] 

Don Arnalt d'Artaus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don García Garc;;ez de Munterde, procurador de la ciudat d'Albarrazin e de sus aldeas. 

141. Don Pero Sanchez de Capalbo en ibídem, f. 81 v.

142. Don Johan Perez de Crexencan en ibídem. 

68 



Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Aux. 

Don Anthon de Vistabella. 

Bernart Sanchez del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayu. 

Procuradores de la villa d'Alcanic;: 

Eximen Gomez. 

Ramon d'Olles. 

Procuradores de la villa de Muntalban: 

Rodrigo d'Altabas, savia en dreyto. 

Latzaro de Luecana. 

Procuradores de las aldeas de Darocha: 

Johan Guillem del Sesmero. 

Pero Marcuello. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero �arc;uella. 

Johan Gil. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthon Tomas. 

Procuradores de la villa de Sos: 

Eximeno de la Rae;. 

Martín de Arbe. 

Procuradores de la villa de Tamarit de Litera: 

Ramon de (abastan. 

Francischo Gil. 

Gil d'Alos. 

Anthon de Uncastiello, procurador de la villa d'Alagon. 

Domingo de Ueso, procurador de la villa de Almudevar. 

García del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

Procuradores de la villa de Tahust: 

Johan Rodríguez de Coscollan. 

Martín de los Navarros. 
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[f. 70v] Et el dito senyor rey seyendo en su sitio real, e present el dito justicia de Aragon e jutge en 

las ditas cortes, e los anteditos por los 1111º brac;os del dito regno apellados, el dito don Ramon de Torre­

lles, procurador fischal del dito senyor rey, propuso e dixo que como los prelados, religiosos, nobles, 

mesnaderos, cavalleros, scuderos e hombres buenos de las ciudades, villas e lugares del regno d'Ara­

gon, por letras del dito senyor rey fuessen clamados a cortes generales a la ciudat de Caragoc;a a cier­

to dia ya passada. E alguno de los ditos prelados, religiosos, nobles, mesnaderos, cavalleros, scuderos e 

hombres de las ditas ciudades, villas e lugares del dito regno no haviessen perecido ne pereciessen, ni 

procuradores enviado havian, ya sea diversas vegadas fuessen sperados de gracia, por aquesto, deman­

do por el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, los absentes e non comparessientes seyer 

reputados contumac;es e en su contumacia con los presientes poder e dever seyer proceydo en los actos 

de las ditas cortes segunt que en tales e semblantes actos era e yes acostumbrado e se devia fazer. 

E el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon e jutge en las ditas cortes dixo. Yo de volun­

tat del senyor rey e de los de la cort reputo contumac;es los absentes e no comparacientes e aquellos 

qui havian perecido e insufficientes procuraciones havian exhebido, e en su contumacia siquiere absen­

cia pronuncio e declaro con e por los presientes poder e dever seyer procehido e enantado en los actos 

de las [f. 71 r] ditas cortes, los quales actos comprehendessen e ligassen e comprenguen e liguen assi los 

absentes como los presientes. Empero el senyor rey e la cort se retenieron e retienen que si algunos ven­

ran durant la present cort quel senyor rey e la cort, de gracia special, los puedan admetre a aquellos que 

visto les sera en el estamiento que la cort sera. E encara el dita justicia assigno a los procuradores a 

fazerse de sus procuraciones sufficientes por el viernes primero vinient. 

E feyto lo sobredito el senyor rey dixo tales o semblantes palaures en effecto. Nos vos dixemos des­

tos dias que por avant vos diríamos la razon porque vos havemos clamados a la present cort, agora vos 

dizimos la razon, yes segunt aquesta forma. 

Fieles vassallos, mostrado havez vuestra fieldat e grant lealtat despues que morio el rey don Martín, 

mi tio, el qual haya bon poso, e fincado el regno en grant turbacion vosotros temiestes por la justicia 

de vuestro vertadero rey e senyor, non gurdando muytos danyos e aff anyes con grant scampamiento de 

sangre e trebajo de personas e turbacion de vuestras faziendas que soffriestes, entro que haviestes nos 

seyer vuestro rey e senyor declarado por justicia. E assin tanta yes stada e yes la fieldat e leyaldat vues­

tra, segund experiencia ha mostrado, que non seria nin es necessario demandar ni reciebir nos otra jura 

de fieldat, mas por quanto fue e es cosa acostumbrada por los antecessores nuestros e vuestros vos 

havemos clamado a esta present cort porque vosotros nos prestedes e nos de vos hayamos el sagra­

miento de fieldat, como de buenos e leyales vassallos. E esta es la razon porque vos havemos clamados. 

[f. 71 v] E en continent el reverend don Domingo, por la divinal providencia vispo de Huescha, en 

nombre e en voz de toda la dita cort e quatro brassos de aquella, stando en piedes, respondiendo a la 

dita proposicion feyta por el dita senyor rey dixo tales o semblantes peraules, prendiendo en tema e por 

tema Magíster, scimus quia verax ex et viam Dei in veritate doc;es, Mathei e.XXIIº. Quod tema fuit late 

prossequtus concludendo quod doctrina domini regis per quam instruebat regnícolas ad obediendum 

regi et fidelitatem sibi prestandam erat per ipsos regnícolas suis loco et tempore sequnda propter tria, 

primo quia eius doctrina erat vera, secundo quia erat utilis, 111º quia erat autentica, istud late deducen­

do e probando, sic conclusit scimus quia verax es et viam Dei tuis vassallis fidelibus in veritate doc;es set 

in finalibus et in vulgari. Dixo que todos los de las cortes havian oydo las cosas por el dita senyor e rey 

propuestas sobre las quales se retenían deliberacion. E aquella havida le farian tal repuesta que Dios 

ende seria servido e la suya senyoria sende deuria contentar. 
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E feyto el sobredito en continent se levanto don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge 

en las ditas cortes, de volundat de toda la cort assin ajustada dixo que de mandamiento del senyor rey 

continuo siquiere prorogo la present cort en el estamiento que yes por el viernes primero vinient. Testes 

egregius don Johan, comte de Cardone, mossen Francischo d' Aranda, micer Johan Mercader, concelle­

ros del dita senyor rey. 

[2.1x.14121 [f. 72r] E apres de aquesto vinient el dita dia viernes de suso assignado, que se contava a 11 dias del 

dita mes de setiembre del dita anyo MCCCCXII, constituido personalment el dita senyor rey en la dita 

Seu de Caragoc;a e seyendo en su solio e cadira real, present el dita justicia de Aragon e jutge en las 

ditas cortes, perexieron por los quatro brassos del dita regno los qui se siguen, yes assaber: 

Por el brac;o de la yglesia: 

El muyt reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El muyt reverend padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tarac;ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor 

d' Alcanic;. 

El honorable e honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverend fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverend fray Johan, abbad de Rueda. 

El reverend fray Sancho, abbat de Santa Fe. 

Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e religioso don fray Pero Roic; de Moros, cas­

tellan d'Amposta. 

El honorable don Martín, prior de Santa Christina. 

[f. 72v] 

El honorable e religioso micer Pero Terroc;, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor. 

El honorable mic;er Johan Eximenez Huguet, official de la Seu e procurador143 del arcebispado de 

Caragoc;a. 

Don Martín de Alpertir, prior, micer Johan de Sobirats, sagristan, calonges e procuradores del capi­

tal de la seu de Caragoc;a. 

El honorable micer Jachme Perez de Calatayu, archidianus de Teruel, procurador del reverend padre 

en Jhesuchristo don fray Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorbe e de Santa Maria de Alba­

rrazin. 

Don fray Martín de Gurrea, pobostre e procurador del capital de Huescha. 

Don fray Domingo Cavaller, cellerer de Piedra, del reverend don fray Martín, prior abbat de Piedra144
. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagorc;a. 

El noble don Artal de Alagan, mayor de dias. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pedro Galceran de Castro. 

El noble don Pedro Eximenez de Urrea. 

143. Portantvoz en ibídem, f. 85r.

144. Procurador del reverend don fray Martín Ponz, abbat de Piedra en ibídem.
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El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Johan Ximeneix d'Urrea, de qui es Biota. 

El noble don Arta! de Alagan, menor de dias. 

[f. 73r] 

El noble don Jachme de Luna. 

El noble don Johan de Luna, filio del noble don Ferran Lopez de Luna. 

El noble don Johan Eximenez de Urrea, filio del noble don Lop Eximenez de Urrea. 

Don Frances Borrell, savia en dreyto, procurador de la honrada Johana de Hurries, tudric;; e curadric;; 

de la persona e bienes del noble don Pero Ferrandez de Vergua, filio del noble don Pero Ferrandez de 

Vergua, quondam. 

El noble don Arnalt d'Arill. 

El noble don Bernart de Pinos, menor de dias. 

El noble don Felip de Castro. 

Mossen Pero Pardo de Lacasta, actor del egregio don Frederich de Aragon, comte de Luna. 

Jayme d'Alos, procurador del noble don Guillen Ramon de Muncada. 

Cavalleros: 

Don Lop de Gurrea. 

Don Garcie de Sese 145
. 

Don Guillem de Palaffolls. 

Don Ramon de Mur, bayle general d'Aragon. 

Don Gonc;;alvo de Linyan. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Martín de Popar 146
, mayor de dias. 

Don Johan Dezlor. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Anthon de Bardaxin. 

[f. 73v] 

Don Johan d'Urries. 

Don Francischo Forcen. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea. 

Jayme Cerdan. 

Giralt d'Avarcha. 

Lop de Gurrea, filio de don147
• 

145. Don García Loppez de Sesse en ibídem, f. 86r.

146. Don Martín de Pomar en ibídem.

147. Filio de don Lop en ibídem, f. 86v.
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Bernart d'Urgell. 

Arnalt de Bardaxin. 

Guillem Doc;. 

Johan Mercer. 

Johan de Linyan. 

Johan Perez de Casseda. 

García Gil Tarin. 

Johan de Muncayo. 

Martín Martinez de Marziella. 

Pero Ferrandez de Felizas. 

Pero Gilbert. 

Alfonso Mayor 148 de Pamplona. 

Sancho (apata. 

Alfonso de Luna. 

Pelegrin de Jassa. 

Simon de Biota. 

Beltran de Coscon. 

[f. 74r] 

Johan Ximenez Cerdan. 

Sancho de Latras. 

Aznar de Sines 149
. 

Johan de Luxan. 

Eximen de Sayas. 

Pero150 Perez Calviello. 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznar de Gardeny 

Don Johan d' Arcos. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Alfonso d'Ambel. 

Don Pero Lopez de Anson, jurados. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcoleya. 

Don Nicholau de Lobera. 

148. Munyoz en ibídem.

149. Senes en ibídem. 

150. Johan en ibídem.
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Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tarac;;ona. 

Don Garcia Garcez de Monterde, procurador de la ciudat e aldeas de Albarrazin. 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan de Crexencan, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aux. 

Anthon de Vistabella. 

[f. 74v] 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Johan Sanchez de Fababux. 

Johan Sanchez de Exarch. 

Francesch Torres. 

Bernat Sanchez del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayu. 

Procuradores de la villa de Alcanic;;: 

Eximeno Gomez. 

Ramon d'Olles. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Latzaro de Luecana. 

Procuradores de la comunidat de las 1 s1 de la ciudat de Darocha: 

Johan Guillem del Sesmero. 

Pero Marcuello. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Sarc;;uela. 

Johan Gil. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthon Thomas. 

151. De las aldeas de la ciudat en ibídem, f. 87v.
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Procuradores de la villa de Sos: 

Eximeno de la Ran. 

Martín d' Arbe. 

Ramon de (abastan, procurador de la villa de Tamarit. 

Anthon d'Uncastiello, procurador de la villa de Alagan. 

Domingo Dueso, procurador de la villa de Almudever. 

García del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

Procuradores de la villa de Thaust: 

Johan Rodrigues de Coscollan. 

Martín de los Navarros. 

Martín Fiero. 

[f. 75r] E stand o assin el dita senyor rey en su solio e cadira real assentado en la dita Seu, e presient 

el dita justicia e los otros sobreditos, se levanto el muyt reverend vispo de Huescha en e por part de toda 

la dita cort e quatro brassos de aquella, el qual respondiendo a las coses por el dita senyor rey mierco­

les mas cerca passado propuestas e explicadas fizo la repuesta siguient. La concordia de la cort yes 

aquesta. 

Primerament 152
, que les plaze de jurar al senyor rey en la forma acustumbrada, pero que el senyor 

rey jure antes en la cort a los del regno de Aragon e encara a los del regno de Valencia, poblados a fue­

ro de Aragon, fueros e privilegios, liberdades, usos e costumbres del dita regno de Aragon e de los luga­

res de aquell. E a los de Teruel e d'Albarrazin sus fueros en la manera acustumbrada. 

Et feyta la dita repuesta por el dita reverend vispo de Huescha en nombre e voz de toda la dita cort, 

el dita senyor rey respondiendo a lo propuesto por el dita vispo dixo en effecto lo que se sigue153
. Que 

ya sia attendida la fieldat e lealdat dellyos e los males que por causa de la justicia de su corona ellyos 

havian passado e sostenido, non caliesse d'ellyos recebir fieldat segunt que de suso havia ya dita. Empe­

ro, en quanto era por costumbre de sos predecessores aquella recebir a los del regno, aquella fazer, que 

les agradecía muyto la dita respuesta que le era seyda feyta assin como aquell qui confiava de la natu­

ralesa e leyaltat dellos. E quel plazia ante de todas cosas de fazer sagrament en la dita cort a los del reg­

no de Aragon, e encara a los del regno de Valencia poblados a fuero de Aragon, de servar fueros, pri­

vilegios e libertades del dita regno [f. 75v] de Aragon, e a los de Teruel e de Albarrazin sus fueros en la 

forma acostumbrada, e de jurar assin mismo el privilegio de la unían de los regnos. E assi que les pla­

ziesse de fazer la dita jura eras Dios mediant e en la dita Seu. 

Et in continent154 el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, 

presentes alli el dita senyor rey e todos los de los quatro brassos sobrescriptos, dixo tales o semblantes 

152. Al margen derecho: Petit curia ante stacionem fidelitatis privilegiorum et fororum confirmationem.

153. Al margen derecho: Responsio domini regis.
154. Al margen izquierdo: Curia Aragonum iudex curie assignat certam i//is de curia ad prestandum fidelitatem et continuat sive

prorogat curiam.
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peraules. Yo assigno de volundat del senyor rey e de la dita cort a los sobreditos e otros del dito regno 

de Aragon a fazer al senyor rey sagramento de fieldat acras que sera sabado a 111 dias del dito mes de 

setiembre del anyo de la natividat de nostre Senyor MCCCCXIIº en la dita Seu de Caragoc;a, e continuo 

siquiere prorogo las sobreditas cortes e actos de aquellas en el estamiento que son al dito dia sabado en 

la dita eglesia o Seu, e assigno ad aquellos qui no han feyto fe de sus procuraciones a fazer fe de aque­

llas, e aquellos qui hauran feyto fe de insufficicientes procuraciones, si algunos ende ha, assigno a fazer 

fe de sufficientes procuraciones por al dito dia de eras. Testimonios el egregio don Johan, comte de Car­

dona, mossen Francesch d'Aranda e micer Johan Dezpla, tresorero, concelleros del dito senyor rey. 

[3.IX 14121 Advenient el dito dia sabbado de suso a fazer la dita jura assignado, que se contava a 111 dias del dito 

mes de setembre del dito anyo de la natividat de nostre senyor Jhesuchristo MCCCCXII, en la dita Seu 

de Caragoc;a [f. 76r] en presencia del senyor rey, el dito senyor rey seyendo en su solio e cadilla real. E 

presient el dito don Johan Eximenez Cerdan, justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes, perexieron 

por los quatro brassos del dito regno los qui se siguen, yes assaber: 

Por el brac;o de la yglesia: 

El muyt reverend en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El reverend padre en Christo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tarac;ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervellon, comendador mayor 

de Alcanic;. 

El honorable don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverend fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverend fray Johan, abbat de Rueda. 

El honorable don Martín, prior de Santa Christina. 

El honorable e religioso micer Pero Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor de Caragoc;a. 

El honorable micer Jachme Perez de Calatayu, archidiano de Teruel, procurador del reverend padre 

en Christo don fray Johan, por la divinal providencia vispo de Sogorbe e de Santa Maria de Albarrazin. 

El honorable micer Johan Eximenez Uguet, official de la Seu, portantvezes del arcebispo de Cara­

goc;a. 

Don Martín de Al partir, prior, e misser Johan de Sobirats, sacristan, calonges e procuradores del capi­

tal de la Seu de Caragoc;a. 

[f. 76v] Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

El noble don Artal d'Alagon. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pedro Eximenez d'Urrea. 

El noble don Arnalt d'Arill. 

El noble don Eximen d'Urrea, filio de don Lop Ximenez d'Urrea, quondam. 

Don Pero Pardo Lacasta, actor del egregio don Frederich de Aragon, comte de Luna. 

Micer Berenguer Dalmau155
, procurador del noble don Pedro de Castro. 

155. Micer Berenguer d'Almanara en el manuscrito de la Diputación, f. 90v.
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El noble don Pero Ladran, filio del noble don Pero Ladran, en nombre suyo proprio e como procu­

rador del dita don Pero Ladran, vezcomte de Marn;;anera. 

Don Frances Borreli, savia en dreyto, procurador de la honrada dona Johanna de Urries, tudric;; e cura­

dric;; de la persona e bienes del noble don Pero Ferrandez de Vergua, filio suyo e del noble don Pero 

Ferrandez de Vergua, quondam. 

Por el brac;;o de los cavalieros: 

Cavalieros: 

Don Lop de Gurrea. 

Don Ramon de Mur, bayle general del regno de Aragon. 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Guiliem de Palaffolis. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lacasta156
, merino de Caragoc;;a. 

[f. 77r]Don Jo han de Bardaxín. 

Don Martín de Pomar, mayor de días. 

Don Anthon de Bardaxin. 

Don Gonc;;alvo de Línyan. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Johan de Sese, filio de Pedro Sese, quondam. 

Don Francíscho Forc;;en. 

Don Joffre de la Brac;;arola. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxín. 

Jayme Cerdan. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop de Gurrea. 

Johan Merc;;er. 

Sancho Latras. 

Beltran Cosco. 

Arnalt de Bardaxín. 

García Munyoz de Pamplona. 

Johan Xímenez Cerdan. 

Johan de Linyan, filio de don Goncalvo de Linyan. 

Alfonso de Luna. 

Thomas d'Anc;;ano. 

García de Heredía. 

Símon de Bíota. 

García Lopez de la Puent. 

156. Don Pardo Lacasta en ibídem. 
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[f. 77v] 

Scuderos procuradores de la villa d'Exea: 

Miguel de Pola157
• 

Johan de Bolea. 

Pero Aznares, scudero, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac;o de las universidades. 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznarez de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan Aldaguer. 

Don Domingo Benedit. 

Don Alfonso d'Ambel. 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Lopez d' Anson. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Albarrazin: 

Don Johan Perez de Tuyuela. 

Don García Garc;ez de Munterde. 

Don Johan Perez de Crexencan, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

[f. 78r] Procuradores de la ciudat de Da rocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Anthon de Fuentes. 

157. Miguel de Perola en ibídem, f. 91 r. 
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Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanchez de Fababux. 

Don Johan Sanchez de Exarch. 

Don Francesch Torrelles. 

Bernat Sanchez del Fuster, de la comunidat e aldeas de Calatayut, procurador de la comunidat e 

aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la villa de Alcani(: 

Eximen Gomez. 

Ramon Ollers. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Procuradores de la villa de Muntalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Lazara de Lue(ana. 

Procuradores de la comunidat e aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Sar(uela. 

Johan Gil. 

Martín de las Enguas158
, procurador de la villa de Sarinyena. 

Vicent d'Ayn(a, procurador de la comunidat de las aldeas de Sarinyena. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthon Thomas. 

Bernat de Liguerra, procurador de la villa d' Ayn(a. 

Procuradores de la villa de Tamarit de Litera: 

Gil d'Alos. 

Ramon de (abastan. 

Francischo Gil. 

Procuradores de la villa de Alagan: 

Pero Perez de Tella. 

Anthon d'Uncastiello. 

158. Martín de las Yenguas en ibídem, f. 92r.
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[f. 78v] 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

Procuradores de la de Uncastiello: 

Johan Perez del Fraga. 

Lop Ortiz. 

Johan d'Orbita. 

Et el dita senyor rey stando assentado en su solio e cadiella real, present el dita justicia de Aragon e 

jutge en las ditas cortes, e presientes los quatro brassos del dita regno, el sobredito muyt reverend vis­

po de Huescha, en nombre e voz de toda la dita cort e quatro brassos de aquella, entre otras cosas pro­

puso en effecto tales o semblantes peraules159
. Que como por el dita senyor rey fuessen stados mones­

tados e requeridos todos los del dita regno que elleyos prestassen a ell sagrament de fieldat assi como 

a senyor e rey suyo natural, e por part de tata la dita cort le fuesse stado ya repuesto que plazia a la 

dita cort e a los quatro brassos de aquella de fazer e prestar el dita sagrament, empero que el dita sen­

yor rey ante todo aquesto jurasse e prestasse sagramiento en la dita cort de servar fueros, privilegios, 

usos e libertades a los del regno de Aragon e a los del regno de Valencia poblados a fuero d'Aragon, e 

encara a los Teruel e de Albarrazin sus fueros en la forma acostumbrada. Por aquesto dixo que suppli­

cava e supplico en nombre e voz de toda la dita cort e quatro brassos de aquella, que ell queriesse e li 

plaziesse fazer e prestar ante todas cosas la dita jura, la qual le era ya stada dada, ordenada e por ell 

vista e reconoscida, e aquella por el senyor rey feyta. Dixo que toda la dita cort e los 1111º brassos de aque­

lla en nombre e voz de todo el dita regno por ello e sus successores eran perellados de fazer [f. 79r] e 

prestar humilment al dita senyor rey sagramento de fieldat assin como a senyor e rey suyo natural. 

Et en continent el dita senyor rey16º, a humil supplicacion e a instancia de toda la dita cort e quatro 

brassos de aquella, benignament e graciosa, present el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cor­

tes, juro e fizo sagrament sobre la cruz de nuestro senyor Jhesuchristo e los Sanctas Quatro Evangelios, 

delant ell posados e por el dita senyor rey manualment tocados, en poder e manos del dita vispo de 

Huescha, en nombre e voz de toda la dita cort e por la dita cort e quatro brassos de aquella la dita jura 

recibient, la qual yes dius la forma siguient. 

Nos Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes 

Barchinone, dux Athenarum et Neopatrie ac etiam comes Rossillionis et Ceritanie, promittimus in bona fide 

regali et iuramus super crucem domini nostri Jhesuchristi et eius Sancta Quatuor Evangelia, coram nobis 

posita et per nos manualiter tacta, in bona fide et sive omni fraude et maxinacione, quacumque vobis 

memoratis, prelatis, religiosis, baronibus, mesnaderiis, militibus, infancionibus, civibus et hominibus villarum 

et aliorum locorum regni Aragonum, et etiam prelatis, religiosis, baronibus, mesnaderiis, militibus, infan­

cionibus, civibus et hominibus villarum et aliorum locorum regni Valencie qui forum Aragonum volunt pre­

sentibus et futuris, quod in vestram propia persona custodiemus, observabimus et per nostras officiales et 

alias quoscumque custodiri et observari mandabimus et faciemus inviolabiliter observari et custodiri foros 

editas in curia generali, quam dominus rex Petrus, eximie recordacionis avus noster, celebravit in civitatem 

Cesarauguste, anno Domini Mº CCCº XXXXº Vlllº161
. Necnon et alias foros, privilegios et libertates, usus et 

159. Al margen izquierdo: Proposicio episcopi Oscensis . . . tata curia sive supplicatio. 
160. Al margen derecho: Juramentum domini regís.
161. Al margen derecho: Confirmatio privi/egiorum, fibertatuum et fororum.
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consuetudines dicti regni Aragonum et locorum ipsius et omnia instrumenta donacionum, permutacionum 

et libertates uni- [f. 79v] -versas que habetis et habere debetis, et per nos in propia persona vel per aliam 

interpositam personam, vel alium seu alias pro nobis mandato nostra, vel nomine nobis ratum habentibus 

absque cognicione iudiciaria et debita scendum forum non occidemus nec extemabimus nec exiliabimus, 

nec occidere nec extemare nec exiliare mandabimus, nec faciemus nec captum vel captas aliquem vel ali­

quos contra forum, privilegia, libertates, usus et consuetudines Aragonum super fidancia et directo oblata 

retinebimus nec retineri faciemus nuch nec aliquo tempore. Et vobis hominibus Turoli et Albarrazini et alde­

arum vestrarum servabimus et servari faciemus foros vestros ac usus, consuetudines et privilegia et omnia 

instrumenta donacionum, permutacionum, et libertates universas, prout aliis in dicto regno Aragonum 

constitutis et vobis concesse sunt que habetis et habere debetis cum sitis infra regnum Aragonum consti­

tuti et non contraveniemus per nos vel per aliquam interpositam personam modo aliquo sive causa. 

ltem162
, iuramus imperpetuum per nos et succesores nostras quod maneta jaccensem que nunc est 

in omni firmitatem maneat secundum quod nunc est imperpetuum et currat firmiter per totam Arago­

niam et in aliis locis ubi currere consuevit. Ita videlicet quod a nobis nec ab heredibus vel succesoribus 

nostris destruí valeat vel mutari minui vel augeri aut de novo tundi. 

In super etc. 163 firmamus, confirmamus et iuramus, statuimus et ordinacionem perpetuam per illus­

trissimum dominum regem164
, divine recordacionis abavum nostrum, per quem idem dominus rex Jaco­

bu, statuit et ordinavit et sanchit quod regna Aragonum, Valencie, et comitatus Barchinone, cum direc­

to dominio et aliis quibuscumque universis iuribus, que ad ipsum dominum regem tune expectabant vel 

poterant spectari in regno Maioricarum et in insulis eis adiacentibus, et in comitatibus Rossilionis et Ceri­

tanie, Confluentis, Vallispirii, et in vicecomitatibus Omelladesii et Carladesii, queque per excelse memo­

rie dominum regem Petrum, avum nostrum, et iusticie debito fuerunt et sunt corone regie applicata, et 

per ipsum dominum regem Petrum, avum nostrum, un ita et alligata et etiam integriter red u eta, [f. 80r] 

prout ea nuch nos tenemus potenter et integre cum eorum iuribus universis dictis regnis Aragonum, 

Valencie et comitatui Barchinone sint et maneant perpetuo unita et unum et sub uno solo eodemque 

domino atque dominio perseverent, nec aliquod vel aliqua ex eis ab alio vel aliis seperentur. Ita quod 

quicumque sic rex Aragonum idem etiam sic rex regnorum Valencie et Maioricarum ac comes Barchi­

none, Rossilionis et Ceritanie, Sardinie et Corsice, ut hec et alia tam in dicto statuto, privilegio ac ordi­

nacione perpetua antefacti domini regis Jacobi, eius bulla plumbea comunito, quam in alio privilegio die­

ti domini regis Petri, avi nostri, facto de dicta reintegracione et nova unione corone regie per dictum 

dominum regem Petrum, avum nostrum, factis similiter bulla plumbea comunito predicta et alia latius 

et seriosius enarrantur quavis iam antea, prout tenebamur ipsa statutum et ordinacionem perpetuam 

firmaverimus et iuraverimus die martis secunda augusti, anni presentís. 

A prestacione autem iuramenti predicti165 excipimus donaciones et permutaciones, assignaciones et 

alias alienaciones per predecessores nostras factas a prima die mensis aprilis anni a nativitati Domini Mi 

CCCi LXX; Vi <,;itra quas sub huiusmodi iuramento de voluntatem dicte curie volumus non comprehendi 

nec ad id ipsum extendi166 . Presentes testes reverendus archiepiscopus Callari, Franciscus d' Aranda, 

comes Cardone et Raymundus Finerallerii. 

162. Al margen izquierdo: Confirmatio monete jaccensis. 
163. Al margen izquierdo: Confirmatio un ion is regnorum Aragonum, Valencie et principatus Catha/onie ac regni Maioricarum et

insularum.

164. Jacobum en el manuscrito de la Diputación, f. 94v.

165. Al margen derecho: Retentio de a/ienacionibus et donacionibus. 
166. El texto de la Diputación termina aquí este párrafo sin incluir los testigos, véase f. 95r.
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Nos Dominicus167
, episcopus Oscensis, habita delliberacione et diligenci tractatu, per nos et succesores 

nostros iuramus per Deum et crucem domini nostri lhesuchristi et eius Sancta Quatuor Euvangelia coram 

nobis posita et per nos corporaliter tacta, vos illustrissimum ac magnifficum principem et dominum dop­

num Ferdinandum, Dei gratia regem Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Bar­

chinone, Rossilionis et Ceritanie, habere et tenere vos in dominum nostrum et in regem et pro rege ac 

domino nostro naturali et quod de cetero obediemus et fidelitatem vobis dicto domino Ferdinando, ut 

domino et regi nostro naturali, servabimus ut vassalli et naturales suo domino naturali debent et tenentur 

fidelitatem et obedienciam servare tanquam regi et suo domino naturali. In quorum testimonium prefatus 

dominus rex mandavit et prenominati prelati, religiosi et richi homines, mesnaderii, milites, infanciones et 

procuratores superius nominati requisiverunt de predictis fieri unum et plura publica instrumenta traden­

da illis hominibus et singulis quibus habere voluerint per notarium infrascriptum. 

[f. 80v] Et feyta la dita jura por el dito senyor rey, toda la dita cort e los quatro brassos de aquella 

protestaron e fizieron su protestacion en la forma e manera qui se sigue168
• Et ilico prestito dicto iura­

mento preffati prelati, religiosi, barones ac procuratores eorumdem mesnaderii, milites, infanciones et 

procuratores civitatum, villarum et locorum regni Aragonum in dicta curia congregati dixerunt, volue­

runt ac espresse protestati fuerunt quod propter iuramentum per dictum dominum regem prestitum de 

servando privilegia, libertates, usus et consuetudines locorum dicti regni et locorum Turoli et Albarrazi­

ni et aldearum suarum non peretur aut perari possit aliquod preiudicium quatuor brachis dicte curie, aut 

alicui seu aliquibus ex eis nec personis, civitatibus, villis, locis ac universitatibus earumdem et singulari­

bus ipsarum nec alicui seu aliquibus ex eis nec per ipsum iuramentum ius aliquod adquiratur predictis 

brachiis, personis, civitatibus, villis, locis et universitatibus et singularibus personis, earumdem vel alicui 

seu aliquibus ex eis adversus alium seu alia brachia aut adversus personam seu personas, civitates, villas, 

loca et universitates earumdem et singulares personas earum nec adversis aliquam vel aliquas ex eis nec 

in plus validentur in preiudicium ipsorum brachiorum personarum et aliorum predictorum, vel alicuius 

seu aliquorum ex eis nisi si et prout erant ante dicti iuramenti prestationem sed remaneant predicta bra­

chia, persone, civitates et alii pretacti et eorum quilibet conjunctim et divisim super dictis privilegiis, liber­

tatibus, usibus et consuetudinibus locorum dicti regni et inpugnacionibus eorumdem in eo iure quo 

erant ante dicti iuramenti prestacionem. 

[f. 81 r] E feyto lo sobredito Gispert de Belmont, scudero, assin como a procurador qui se dixo de la 

egregia dona Margarita, relicta quondam del egregio don Pedro, comte d'Urgell e vezcomte d' Ager, 

offerecio una cedula en paper scripta la qual yes de la tenor seguient. 

Muyt alto e excellent princep e senyor, muyt honorable don Johan Eximenez Cerdan, cavaller, justi­

cia de Aragon, jutge de la cort, muyt reverentes, muyt noble e honorables senyores qui a la cort gene­

ral de Aragon clamados sodes, e toda la dita cort. A la vestra senyoria humilment supplicando expone 

Gispert de Bellmunt, scudero, procurador de la muyt egregia dona Margarita, muller qui fue del molt 

egregi veron don Pedro, comte d'Urgell e vezcomte d'Ager, e senyora qui es de present de las baronías 

d'Antilon e d'Entensa e de los lugares de aquellas e de otros del regno de Aragon. Que como por el 

dito senyor rey e por letra suyas seyan sehidos clamados los prelados, nobles, mesnaderos, cavalleros, 

infanciones, ciudades, villas e lugares del regno de Aragon a la ciudat de Caragoc;;a a la dita cort, por 

jurar por senyor suyo natural el dito senyor rey e a su primogenito depues dias de ell e a otros actos que 

167. Tampoco reproduce este juramento del obispo de Huesca, véase ibídem. Al margen derecho: Prestatio fide/itatis ecclesiasti­

cos et etiam pro tata dicta curia. Consúltese nota 170 infra.

168. Al margen izquierdo: Protestatio.
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se han a fazer en la dita cort general del dita regno por el dita senyor rey clamada. E la dita dona Mar­

garita, de la qua! el dita supplicant yes procurador, por complir el mandamiento del dita senyor rey haya 

embiado el dita Gispert, procurador suyo, con procuracion bastant a fazer las ditas juras e entrevenir en 

los otros actos de la cort ensemble con los otros del dita regno. Por aquesto el dita procurador con 

aquella mayor humildat e subieccion que puedo supplica a la alta magestat [f. 81v] e ruega e require a 

los otros de part de suso nombrados e a toda la cort que por su merce quieran admeter el dita procu­

rador a fazer las ditas juras e a entrevenir en los otros actos fazederos en la dita cort general. E aques­

to tendra el dita supplicant en gracia e merce requirient el notario actitant el processo de la dita cort 

que aquesto inserte en aquell e apart lende faga carta publiqua. Testes el ínclito don Johan, comte de 

Cardona, don Enrich, filio del egregio don Pedro, filio del ínclito don Alfonso, quondam, duch de Gan­

dia, Frances d' Aranda, cavallero e donado de Portaceli, e micer Johan Mercader. 

E leida la dita cedula o supplicacion, el dita Gispert de Vellmont, procurador de suso dita, faziendo 

fe de su procuracion con carta publica requirie mi Ramon (escomes, prothonotari del senyor rey, e a 

Bartholomeum Vicient, notarios del present processo, que la dita cedula o supplicacion le ensertassen 

en el presient processo, e d'aquella le faziessen e liurassen carta e cartas publicas quada e quando les 

fuesse por el dita Gispert o otri en nombre de la dita egregia comtessa requerido. 

E despues d'aquesto, leyda la dita cedula o supplicacion e feyta la dita requesta, el dita justicia de 

Aragon e jutge en las ditas cortes dixo tales o semblantes peraules. Que! senyor rey [f. 82r] e la cort e 

el dita justicia se retienen deliberacion sobre las cosas contenidas en la dita cedula o supplicacion e 

cadauna d'aquellas, requeriendo que si de aquella era demandada seyer feyta carta publica quende 

fuesse dada copia al senyor rey e a la cort e al dita justicia e jutge, e requeriendo a los ditas notarios 

que aquella non serrasen sines repuestas de los sobreditos senyor rey, cort e justicia. Testes el inclito don 

Johan, comte de Cardona, don Enrich, filio del egregio don Pedro, filio del inclito don Anfonso, quon­

dam, duch de Gandia, Frances d' Aranda, cavallero e donado de Portaceli, e micer Johan Mercader, con­

selleros del dita senyor rey. 

E feyta la dita protestacion de suso dita por los quatro braxos de la dita cort en la forma e manera 

sobredita, en continent todos los infrascriptos por ellos e sus successores juraron, fizieron e prestaron el 

sagrament de fieldat al dita senyor rey assin como a senyor e rey suyo natural dius la forma siguient169
. 

Nos Johannes, episcopus Tirassonensis11º . 

Frater Guillermus Raymundus Alamanni de Cervilione, comendator maior Alcanicii. 

Petrus Ferdinandi d'lxar, comendator Montisalbani. 

Frater Anthonius, Dei gratia abbas de Beruela. 

[f. 82v] 

Frater Johannes, Dei gratia abbas de Rueda. 

Petrus Terroc;, prior Sancte Marie Maioris civitatis Cesarauguste. 

Frater Martinus, prior Sancte Christine del Puerto. 

Jacobus Petri de Calataiubi, decretorum doctor, archidiaconus Turoli, procurator reverendi in Christo 

patris Johannis, episcopus civitatis Sugurbii et Sancte Marie d'Albarrazino. 

Johannes Eximenez Huguet, decretorum doctor, officialis sedis nomine et vic;e archiepiscopi Cesa­

rauguste. 

169. Al margen derecho: Forma iuramenti fidelitatis per totam curia facte.
170. En el manuscrito de la Diputación el listado comienza por Nos Dominicus, episcopus Oscensis (f. 97v), el cual no figura aquí.

Véase nota 167 supra.
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Martinus de Alpartir, prior, et Johannes de Sobirats, decretorum doctor, sacrista, canonici, procura­

tares capituli sedis Cesarauguste. 

Nobilium: 

Alfonsus, dux Gandie et comes Rippagurcie. 

Artaldus de Alagone, maior diebus. 

Johannes de Luna. 

Petrus Eximini d'Urrea. 

Arnaldus d'Erill. 

Eximenus d'Urrea, filius Luppi Eximinis d'Urrea, quondam. 

Petrus Pardo Lacasta, actor egregii Fredérici de Aragonum, comitis de Luna. 

Berengarius d'Almanor, legum doctor, procurator nobilis Petri Galcerandi de Castro. 

Petrus Latronis, filius Petri Latronis, nomine propio et ut procurator ut [f. 83r] dixit nobilis Petri Letro­

nis, patris sui, vicecomitis de Villanova, cuius esse dicitur locus de Manc;;anera. 

Francischus Borrell, iurisperitus, procurator honorabilis tutricis et curatricis persone et bonorum nobi­

lis Petri Ferdinandi de Verga171
, militis, quondam. 

Militum et scutifferorum: 

Milites17
2: 

Luppus de Gurrea. 

Raymundus de Muro, baiulus generalis regni Aragonum. 

Johannes Ferdinandi de Heredia. 

Guillelmus de Palafols. 

Blasius Ferdinandi de Heredia. 

Petrus Pardo Lacasta, merinus civitatis Cesarauguste. 

Johannes de Bardaxino. 

Martinus de Pomar, maior dierum. 

Anthonius de Bardaxino. 

Gondissalvus de Linyan. 

Sanccius Petri de Pomar. 

Johannes de Sese, filius Petri de Sese. 

Francischus Forc;;en. 

Janfridus de la Bracerola. 

[f. 83v] 

Scuderos: 

Berengarius de Bardaxino. 

Jacobus Eximini Cerdan. 

Luppus de Gurrea, filius Luppi de Gurrea. 

171. Nobilis Petri Ferdinandi de Verga, filii sui et nobi!is Petri Ferdinandi de Vergua, militis quondam en ibídem, f. 98v.

172. Faltan dos nombres al comienzo de la lista que figuran en el manuscrito de la Diputación: Johannes Eximenii Cerdan, justi­
cia Aragonum. Berengarius de Bardaxino, consi/iarius domini regis (f. 98v). Nótese que ambos aparecen después en el lista­
do de escuderos sin citar sus cargos.
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Johannes Mercer. 

Sancius Latras. 

Bertrandus Cosco. 

Arnaldus de Bardaxino. 

Garsias Munyoz de Pamplona. 

Johannes Eximini Cerdan. 

Johannes de Linyan, filius. 

Gondissalvi de Linyan. 

Alfonsus de Luna. 

Thomas d' Anc;ano. 

Garsias de Heredia. 

Simon de Biota. 

Garsias Luppi de la Puent. 

Michael de Pola173
, Johannes174

, procuratores ville Exee. 

Petrus Aznares, procurator ville de Sadava 

Universitatum: 

Procuratores civitatis Cesarauguste: 

Sancius Aznarii de Gardeny. 

Dominicus Lanaja. 

Johannes d' Arcos. 

Petrus Sanccii de Capalbo. 

[f. 84r] Johannes Aldeguerii. 

Dominicus Benedit. 

Alfonsus d' Ambel. 

Johannes d'Oto. 

Petrus Lopez d'Anson. 

Johannes del Frago175
• 

Procuratores civitatis Osee: 

Guillelmus Adalcoleia116
• 

Nicholaus de Lobera. 

Petrus Conchiellos, procurator civitatis Tarac;one. 

Arnaldus d'Araus, procurator civitatis Jaece. 

Procuratores civitatis Albarrazini et aldearum suarum: 

Johannes Petri de Tunyuela. 

Garsia Garcez de Munterde. 

173. Michael de Perola en ibídem, f. 99v.

174.Johannes de Bolea en ibídem.
175.Johannes Luppi del Fraga en ibídem.
176. Guillermus d'Alcolea en ibídem, f. 1 OOr. 
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Johannes Petri de Crexenc;a, procurator civitatis Barbastri. 

Procuratores civitatis Calataiubi: 

Martinus Gil del Franco. 

Johannes Petri de Saviyan. 

Procuratores civitatis Daroce: 

Johannes Diez d'Aug. 

Anthonius de Vistabella. 

Anthonius de Fuentes. 

Procuratores civitatis Turoli: 

Johannes Sanccii de Fababux. 

Johannes Sanccii de Exarch. 

Francischus Torrelles. 

Bernardus Sanccii del Fuster, procurator comunitatis aldearum civitatis Calataiubi. 

Procuratores ville Alcanicii: 

Eximen Gomez. 

Raymundus Ollers. 

[f. 84v] 

Procuratores civitatis Daroche177
: 

Luppus de la Ran. 

Petrus Marcuello. 

Procuratores ville Montisalbani: 

Rodericus d' Altabas. 

Latzarus de Luecana. 

Procuratores civitatis aldearum Turoli: 

Petrus Gil de Palomar. 

Petrus Sarc;uela. 

Johannes Gil. 

Martinus de las Cuguas178
, procurator ville de Sarinyena. 

Vincencius d'Aync_;a, procurator comunitatis aldearum Sarinyena. 

Procuratores ville de Fraga: 

Johannes Ferrarii. 

Anthonius Thomas. 

177. Procuratores comunitatis a/dearum Oaroce en ibídem.

178. Martinus de las Yenguas en ibídem, f. 1 OOv.
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Bernardus de Liguerre, procurator ville d'Aync;a. 

Procuratores ville Tamariti de Litaría: 

Egidius d' Alas. 

Raymundus de (abastan. 

Francischus Gil. 

Procuratores ville de Alagan: 

Petrus Perez de Tella. 

Anthon de Uncastiello. 

Guillelmus Graner, procurator ville Sancti Sthephani de Littaria. 

Procuratores ville de Uncastiello: 

Johannes Petri del Francho. 

Luppus Ortiz 

Et Johannes d'Orbita. 

Habita delliberacione et diligenci tractatu per nos et successores nostras iuramus per Deum et cru­

cem domini nostri lhesuchristi et eius Sancta [f. 85r] Quatuor Dei Euvangelia coram nobis posita et per 

nos corporaliter tacta vos illustrissimum et magnifficum principem et dompnum dominum Ferdinandum, 

Dei gratia regem Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsic;e, comittem Barchinone, 

ducem Athenarum et Neopatrie ac etiam comittem Rossillionis et Ceritanie, havere et tenere vos in 

dominum nostrum et in regem et pro rege ac domino nostro naturali. Et quod de cetero obediemus et 

fidelitatem vobis dicto domino Ferdinando ut domino et regi nostro naturali servabimus ut vassalli et 

naturales suo domino naturali debent et tenentur fidelitatem et obedienciam servare tanquam regi et 

suo domino naturali. In quorum testimonium preffatus dominus rex mandavit et prenominati prelati, 

religiosi, richi hominis, mesnaderii, milites, infanciones et procuratores superius nominati, requisiverunt 

de predictis fieri unum vel plura publica instrumenta tradenda illis omnibus et singulis qui havere volue­

rint per notarius infrascriptum. 

E feyta la dita jura el senyor rey en continent, non moviendose de su cadilla e solio real, delant el 

dito justicia e todos los otros sobreditos, dixo tales o semblantes peraules179
• En effectu vosotros have­

des feyto a nos sagrament de fieldat assin como buenos e leyales vassallos deven fazer e prestar a su 

senyor natural, agora vos rogamos que querades de present jurar en senyor vuestro e apres de nuestros 

días en rey e por rey vuestro a don Alfonso, primogenito nuestro, el qua! yes agora aqui presient. 

E el dito reverend don Domingo, por la gracia de Dios vispo de Huescha, [f. 85v] en nombre e voz e 

por toda la dita cort e los quatro brassos de aquella respuso e dixo tales o semblantes peralaures. En 

effectu, muyt excellent rey et victorioso senyor. Senyor, la cort ha oydo la vuestra proposicion e sobre 

las cosas en aquella contenidas, se retienen deliberacion, la qual havida vos fara tal repuesta que sera 

servicio de Dios e de la vuestra senyoria e bien de la cosa publica desti regno e tal que la vuestra sen­

yoria sende deura contentar. 

179. Al margen derecho: Petit dominus rex in continenti Alfonsum eius primogenitum ibídem presentem pro suum succesorem 

iurari.
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E feyto lo sobredito, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cor­

tes dixo tales o semblantes palaures. Yo, de mandamiento del senyor rey e voluntat de la cort, continuo 

siquiere prorogo la dita cort en el estamiento que yes pora el martes primero vinient en la dita yglesia 

de Sant Salvador. Testes el inclito don Johan, comte de Cardona, don Enrich, filio del egregio don Pedro, 

filio del ínclito don Alfonso, quondam, duch de Gandia, Frances d'Aranda, cavallero e donado de Por­

taceli, e micer Johan Mercader, conselleros del dito senyor rey. 

[6.IX.1412] Advenient empero el dito die martes por el dito justicia asignado en la dita ecclesia de Sant Salva-

dor, que se contava a VI dias de setiembre del dito anyo M CCCCº XIIº. El dito senyor rey, seyendo en 

su solio e cadira real delant !'altar mayor de la dita Seu, e present el dito don Johan Ximenez Cerdan, 

justicia e jutge en las ditas cortes, perexeron por los quatro brassos del dito regno de Aragon los qui se 

siguen, yes assaber: 

[f. 86r] 

Por el brasso de la yglesia: 

El reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El reverend padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tara�ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor 

d'Alcani�. 

El honorable Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverendo don fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverend fray Johan, abbat de Rueda. 

El reverend don fray Sancho, abbat de Santa Fe. 

El reverend don fray Martin, prior de Santa Christina. 

El honorable e religioso micer Pero Terro�, prior de Santa Maria la Mayor de Carago�a. 

Don fray Salvador de Luna, procurador del honorable e religioso don fray Pero Roi� de Moros, cas­

tellan d'Amposta. 

El honorable micer Johan Ximenez Huguet, official e portantvezes del arcebispado e vicario general 

en spiritual e temporal de la Seu de Carago�a. 

Misser Jayme Perez de Calatayu, archidiano de Teruel e procurador del reverend padre en Christo 

don fray Johan, vispo de la ciudat de Sogorbe e de Santa Maria de Albarrazin. 

Don Martin de Alpertir, prior, micer Johan de Sobirats, sacristan, calonges e procuradores del capital 

de la Seu de Carago�a. 

[f. 86v] 

Eximeno Frontin, canonge e procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la Carago�a1ªº. 

Ferrando Santper, procurador del capital de Montaragon. 

Don Martin de Gurrea, pobordre, procurador del capital de la Seu de la ciudat d'Oscha. 

Don Miguel Lopez de la Puent, procurador del capital de la Seu de la ciudat de Tara�ona. 

Por el bra�o de los nobles: 

El inclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagor�a. 

El noble don Pedro d'Urrea. 

180. Santa Maria la Mayor de la ciudat de <;aragor;a en el texto de la Diputación, véase f. 103r.
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El noble don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Johan de Luna, filio de don Ferran Lopez de Luna. 

El noble don Johan Ximenez d'Urrea, de qui es el lugar de Biota. 

El noble don Arnalt de Erill. 

El noble don Johan Ximenez d'Urrea, filio de don Lop Ximenez d'Urrea, quondam. 

El noble don Pero Ladron, filio de don Pero Ladron, vezcomte de Vilanova, de qui es el lugar de 

Manc;anera, en nombre proprio e procurador del dito su padre. 

[f. 87r] 

Don Pero Pardo Lacasta, actor del egregio don Frederich d' Aragon, comte de Luna. 

Don Johan de Luna, procurador qui se affermo del noble don Pero Mac;a de Lic;ana. 

Don Frances Borrel, savio en dreyto, procurador de la curatric; e tudric; del noble don Pero Ferrandez 

de Vergua, filio del noble don Pero Ferrandez deVergua, quondam. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Cavalleros1 ª 1
: 

Don Ramon de Mur, bayle general de Aragon. 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Guillem de Palaffolls. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Garsia de Sese, mayor de dies. 

Don Martin de Pomar, mayor de dias. 

Don Anthon de Bardaxin. 

Don Gonc;alvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Johan de Sese, filio de Pero Sese. 

Don Johan d'Urries. 

Don Garsia de Peralta. 

Don Martin de Pomar, menor de dias. 

[f. 87v] 

Don Johan de Sese, filio de don Garcia de Sese. 

Don Francischo Forc;en. 

Don Joffre de la Bracerola. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Jayme Cerdan. 

181. No se nombra a Don Lop de Gurrea que sí aparece en el texto de la Diputación, f. 103v. 
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Lop de Gurrea, filio de don Lop de Gurrea. 

Don Ramon de Francia. 

Johan Perez de Casseda. 

Tristan d' Ager. 

Guillem Doc;. 

Johan Ferrandez de Heredia, de qui es Sisamon. 

Johan Perez Calbíello. 

Johan Merc;er. 

Sancho Latras. 

Johan de Muncayo. 

Bernat d'Urgell. 

Beltran de Cosco. 

Arnalt de Bardaxin. 

Garcia Munyoc; de Pamplona. 

Johan de Linyan. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan Ximenez Cerdan. 

Johan de Luxan. 

Alfonso de Luna. 

Thomas d' Anc;ano. 

Eximen de Sayas. 

Ferrer de Lanuc;a. 

[f. 88r] 

Martín Martinez de Marziella. 

Pero Gilvert. 

Garcia de Heredia. 

Johan de Pomar. 

Simon de Biota. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Loys Cosco. 

Garcia Lopez de la Puent. 

Aznar de Senes. 

Florent de Pamplona. 

Sancho <:;:apata. 

Johan de Funes 1 ª2
• 

Martín Garc;ez d'Alagon. 

Alfonso Cavero. 

Miguel de Pola1 ª3
, Johan de Bolea, procuradores de la vila d'Exea. 

Pedro Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznar de Gardeny. 

182.Johan de Sinues en ibídem, f. 105r. 

183. Miguel de Perola, en ibídem.
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Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d' Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan Aldaguer. 

[f. 88v] 

Don Domingo Benedit. 

Don Alfonso de Ambel. 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Lopez de Anson. 

Don Johan del Frago 104
• 

Procuradores de la ciudat d'Oscha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Johan Perez de Tuyoela. 

Don García Garcez de Munterde. 

Don Johan Perez de Crexenc;an, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Franch. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanchez de Fababux. 

Don Johan Sanchez de Exarch. 

Don Frances Torrelles. 

Bernat Sanchez del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la villa d' Alcanic;: 

Eximen Gomez. 

Ramon Olles. 

184. Don Johan Loppez del Frago en ibídem.
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Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Lazara de Luecana. 

[f. 89r] 

Procuradores de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Sarc;uela. 

Johan Gil. 

Martin de las Enguas, procurador de la vila de Sarinyena. 

Vicient d'Aync;a, procurador de la comunidat de las aldeas de la vila d'Aynsa185
• 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthomas1ª6
• 

Bernat de Lihuerra, procurador de la villa d'Aynsa. 

Procuradores de la villa de Tamarit de Litera: 

Gil d'Alos. 

Ramon de (abastan. 

Francischo Gil. 

Procuradores de la villa d'Alagon: 

Pero Perez de Tella. 

Anthon de Uncastiello. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Sthevan de Litera187
• 

Procuradores de Uncastiello: 

Johan Perez del Fraga. 

Lop Ortiz. 

Johan de Biota. 

185. De la comunidat de las aldeas de la vi/a de Sarinyena en ibídem, f. 106r. 
186.Anthon Thomas en ibídem.

187. Según el manuscrito de la Diputación: Substituydo con carta publica de subtitucion feyta en Caragoca el dita dia por Ant­

hon de A/do vera, notario, en la qua/ subtitucion ti fue dado todo el poder queja podie de fer procurador havia (f. 106r).
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Martín de Arbe, procurador de la villa de Sos. 

Domingo de Dueso, procurador de la villa de Almudevar. 

Procuradores de la villa de Ricia: 

Sancho de Perola. 

Johan de Ucles. 

Procuradores de la villa de Tahust: 

Johan Rodrigues de Coscollan. 

Martín de los Navarros. 

Johan Fierro. 

Procuradores de la vila de Pertusa: 

García Laguelo. 

Pasqual de Floren<;;a. 

[f. 89v] E en continent el reverend vispo de Huescha, en nombre e en voz de toda la dita cort se 

levanto e dixo tales o semblantes peraules188
. Muy alto e victorioso senyor. Senyor, sobre les rogaries por 

la vuestra senyoria propasadas a la cort e a los quatro brassos de aquella el sabado mas cerqua passa­

do, la dita cort e los quatro brassos de aquella han deliberado de fazervos repuesta a la qual prengo por 

tema Quod parasti ante faciem omnium populorum lumen ad revelacionem gentium et gloriam plebis 

tue Ysrael. Et prosseguiendo el dito thema dixo en nombre en voz de toda la dita cort e quatro brassos 

de aquella, que todos los de la dita cort a rogaries condescendiendo a aquellas e por vuestras rogarías 

eren perellados de jurar al dito don Alfonso, primogenito vuestro, en continent en senyor e apres vues­

tros dias benaventurados en rey e por rey e senyor nuestro natural. Empero jurando antes de todas cosas 

el dito don Alfonso a los prelados, religiosos, barones, mesnaderos, cavalleros, infanciones, ciudadanos 

e hombres de ciudades, villas e lugares del regno de Aragon, e a los prelados, barones, mesnaderos, 

cavalleros, infanciones, ciudadanos e otros del regno de Valencia qui fuero de Aragon han, fueros, usus, 

costumbres, privilegios e todas cartas de donaciones, permutaciones e libertades universas que han e 

haver deven. E a los hombres de las ciudades de Teruel e de Albarrazin e de sus aldeas sus fueros, usus, 

costumbres, privilegios e todas cartas de donaciones, permutaciones e libertades universas, assin como 

a los del dito regno de Aragon. E los privilegios de la union de los regnos, les quales le seran dades mas 

largament en scripto en la jura por el dito vuestro primogenito fazedera. 

E feyta la dita repuesta por el dito vispo de Huescha, en nombre e en vos de toda la dita cort e qua­

tro brassos de aquella, el dito senyor rey, regraciando muyto la repuesta por ellos feyta, respuso e dixo 

tales o semblantes peraules. En effectu que ell sperava dellos tal repuesta como la sobredita que por el 

dito vispo en nombre [f. 90r] e en voz de toda la dita cort e 1111 brassos de aquella a rogarías suyas e era 

stado feyta, assin como aquell qui confiava de la fe, naturalesa e leyaldat dellos, e que li plazia ante 

todas cosas de fazer jurar a su primogenito en la dita cort a los prelados, religiosos, nobles, mesnade­

ros, cavalleros, infanciones, ciudadanos, hombres de ciudades, villas e lugares del regno de Aragon. E a 

188. Al margen izquierdo: Responsio facta per episcopum Oscensem pro parte tocius curie peticioni regie sive iuramento prefatis 
Alfonsí.
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los prelados, barones, mesnaderos, cavalleros, infanciones, ciudadanos, hombres del regno de Valencia 

qui fuero de Aragon han, fueros, usus, custumbres, privilegios e todas cartas de donaciones, permuta­

ciones e libertades universas que han e haver deven. Et a los hombres de las ciudades de Teruel e de 

Albarrazin e de sus aldeas sus fueros, usos, costumbres, privilegios e todas cartas de donaciones, per­

mutaciones e libertades universas, assi como a los del dito regno de Aragon e encara los privilegios de 

la union de los regnos en la manera costumbrada. 

Et el ínclito senyor don Alfonso, primogenito del dito senyor rey, stando allí a los piedes del dito sen­

yor rey a la part dreyta en dos coxines reales, dixo que ell era perellado de jurar a los prelados, religio­

sos, nobles, mesnaderos, cavalleros, infanciones, ciudadanos e hombres de ciudades, villas e lugares del 

regno de Aragon189
. E a los prelados, barones, mesnaderos, cavalleros, infanciones, ciudadanos e hom­

bres del regno de Valencia qui fuero de Aragon han, fueros, usus, costumbres, privilegios e todas car­

tas de donaciones, permutaciones e liberdades universas que han e haver deven. E a los hombres de las 

ciudades de Teruel e de Albarrazin e de sus aldeas sus fueros, usos, costumbres, privilegios e todas car­

tas de donaciones, permutaciones e libertades universas assi como sían dentro el regno de Aragon 

poblados. E encara los privilegios de la union de los regnos en la manera costumbrada. 

[f. 90v] Et en continent el ínclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagorc;;a, en nombre e 

en voz de la dita cort e quatro brassos de aquella se levanto e dixo tales o semblantes peraules190
. Muyt 

excellent princep, alto e poderoso senyor, con aquella humildat que se conviene la cort vos supplica que 

ante que d'aqui partades ni licenciedes la present cort por vuestra merce vos placia de provehir los greu­

ges que seran posados en aquella por tal que los corac;;ones de vuestros subditos en do lo son ende sían 

mas lucidados enta vuestro servicio. 

E el dito senyor rey respuso e dixo que ell se havia cerca lo antedicto en tal manera que la cort ne seria 

contenta. E que ell faria enta ellos lo que buen rey deve fazer ente sus vassallos, faziendo ellos ente ell assi 

como buenos vassallos deven fazer a su senyor, e queriendoli ayudar e provehir en sus necessidades. 

Et en continent, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes 

dixo tales o semblantes palauras191
. En effectu, yo assigno de mandamiento del senyor rey e volundat 

de la cort a los sobreditos e a otros del dito regno de Aragon a fazer sagrament de fieldat e jurar de 

present en senyor, e apres días de senyor rey en rey e senyor natural, al muyt ínclito senyor don Alfon­

so, primogenito del senyor rey, acras día miercoles que se comptava a VII días de setiembre del anyo de 

la nativitat de nuostro senyor Dios M CCCC XIIº, en la dita eglesia o Seu de Sant Salvador de la dita ciu­

dat de Caragoc;;a. E no res menos prorogo [f. 91 r] siquiere continuo las ditas cortes e los actos de aque­

llas en el estamiento que son el dito día miercoles e en la dita Seu. 

E feytas las sobreditas cosas, Gispert de Belmont, scudero, assin como a procurador qui se affirmo 

de la egregia dona Margarita, relicta quondam del egregio don Pedro, comte d'Urgell, offerecio una 

cedula en scripto la qual yes del tenor siguient. 

Muyt alto e excellent princep e senyor. Muyt honorable don Johan Ximenez Cerdan, cavallero, justi­

cia de Aragon e jutge de la cort d'Aragon, muyt reverencies, muyt nobles e honorables senyores que a 

la cort general de Aragon sodes, e a toda la cort. A la vuestra senyoria humildement supplicando depo­

ne Gispert de Bellmont, scudero, procurador de la egregia dona Margarita, muller qui fue del muyt egre­

gio veron don Pedro, comte d'Urgell e vezcomte d'Ager, e senyora qui es de present de las baronías 

189. Al margen derecho: Promittit dominus infans Alfonsus iurare privilegia et foros Aragonum.

190. Al margen izquierdo: Petit curia provisionem gravaminum. 
191. Al margen izquierdo: Asignacio diei ad prestandum fidelitatem infanti Alfonso per justiciam Aragonum. 
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d'Antilon e d'Antenc;a, e de los lugares d'aquellas e de otros en el regno de Aragon. Costituidos que 

como dia sabado mas cerca passado el dito Gispert, procurador sobredito, haviesse dada una supplica­

cion al dito senyor rey e a todos los de part de suso nombrados, e a toda la cort, por la qual el dito Gis­

pert supplicava al dito senyor rey e rogava e requería a los de suso nombrados e a toda la cort quel dito 

Gispert como a procurador de la dita dona Margarita fues admetido a fazer sagrament e homenatge 

de feeldat al dito senyor rey e a su primo- [f. 91v] -genito e a entrevenir en los otros actos fazederos en 

la dita cort de Aragon, qui de present se celebra en la ciudat de Caragoc;a, segunt que en la dita supli­

cacion mas largament es contenido. Sobre la qual supplicacion el dito senyor rey e toda la dita cort se 

retiso deliberacion porque el dito Gispert, procurador sobredito, no departiendose de las supplicaciones 

por ell feytas, antes perseverando en aquellas con aquella mayor humildat e subjeccion que puede, sup­

plica a la alta real magestat, ruega e requiere a los otros de part de suso nombrados e a toda la cort 

que les piada explicar la dita deliberacion e admetre el dito Gispert, en el nombre que de suso, a fazer 

el dito sagrament e supplica, e humilment requiere la present supplicacion seer inserta en el processo 

de la dita cort e apart seyerle feyta carta publica. 

E lehida la dita cedula e supplicacion el dito Gispert de Bellmunt, procurador de suso dito, requiere 

a los notarios del present processo que la dita cedula o supplicacion le encertassen en el present pro­

cesso e d'aquella le faziessen carta o cartas publicas quada e quando les fuesse por el dito Gispert o otri 

en nombre de la dita contessa requerido. 

E despueys d'aquesto en continent, lehida la dita cedula o supplicacion e feyta la dita requesta, el 

dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia e jutge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes palaures. 

Quel senyor rey e la cort e ell dito justicia se retienent delliberacion sobre las cosas contenidas en la dita 

cedula o supplicacion e cadahuna de aquellas. Requeriendo que si de aquella era demandado seyer 

[f. 92r] feyta carta publica, quende fuesse dado copia al dito senyor rey e a la cort e al dito justicia e jut­

ge en las ditas cortes, e que nonde fuesse serrada alguna sines repuestas de los sobreditos senyor rey, 

cort e justicia. Testimonios d'aquesto fueron el egregio don Johan, comte de Cardona, don Enrich, filio 

del egregio don Pedro, filio del egregio don Alfonso, quondam duch de Gandia, mossen Bernat Cente­

lles e mossen Ramon de Bages, concelleros del dito senyor. 

[7.IX.14121 Depues de aquesto, die miercoles que se contava a VII dias de setiembre del anyo sobredito en la 

dita ciudat de Caragoc;a, Guillem de Panzano, corredor publico de la dita ciudat, fizo fe e relacion que 

ell el dito dia, de mandamiento del senyor rey, el dito corredor ensemble con Johan de Sene e Apericio 

Calatayu, tromperos, havie feyto por la dita ciudat de Caragoc;a e lugares acustumbrados de aquella la 

crida siguient. 

Oyt que vos faze saber el senyor rey que como el present dia se deva jurar el muyt excellent e mag­

niffico senyor, el senyor infant don Alfonso, primogenito suyo, en senyor de present e apres dias suyos 

en rey del regno de Aragon192
. Por aquesto dize e manda que todos aquellos qui son clamados e otros 

qui deven intrevenir en las cortes que de present se selebran en la ciudat de Caragoc;a, que al present 

dia de manyana sian en la Seu de la dita ciudat por fazer la sobredita jura. Testimonios Sthevan Sara­

goc;ano e Johan de Soria, porteros del senyor rey. 

[f. 92v] E feyto lo sobredito193, el dito dia miercoles a VII del dito mes de setiembre del anyo de la 

natividat de nuestro Senyor Mº CCCCº XIIº, la dita jura al muyt ínclito senyor don Alfonso, filio e pri-

192. Al margen derecho: Preconizacio ad iurandum dominum infantem.
193. Al margen izquierdo: Dum infans Alfonsus sedebat in curia prestabatur fidelitas . . . curiam. 
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mogenito del dita senyor rey assignado, seyendo el dita senyor rey assentado en el dita su solio e cadi­
lla real e present alli el dita indita don Alfonso, filio e primogenito del dita senyor rey, el qual estava 
assentado a la mano dreyta del dita senyor rey sobre dos coxines reales delant !'altar de Sant Salvador 
de la dita Seu. E presient encara el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las 
ditas cortes, perecieron por los 11111º brassos e estamiento del dita regno los qui se siguen, yes assaber: 

Por el bra�o de la yglesia: 
El reverent padre en Christo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 
El reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tara�ona. 
El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervellon, comendador mayor 

d'Alcani�. 
El honorable e honesto don Pedro Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 
El reverend don fray Anthon, abbat de Beruela. 
El reverend don fray Johan, abbat de Rueda. 
El reverent don fray Sancho, abbat de Santa Fe. 

[f. 93r] 
Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e religioso don fray Pero Roi� de Moros, cas­

tellan d'Amposta. 
El honorable don Martin, prior de Santa Christina del Puerto. 
El honorable e religioso micer Pere Terro�, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de la ciudat 

de Carago�a. 
El honorable micer Johan Ximenez Huguet, official de la Seu e portantvezes del arcepispo de Cara­

go�a. 
El honorable micer Jachme Perez de Calatayu, archidiano de Teruel, procurador del reverend padre 

en Christo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorbe e Santa Maria de Albarrazin. 
Don Martin de Alpartir, prior, e micer Johan de Sobirats, sacristan, calonges e procuradores del capi­

tal de la Seu de Carago�a. 
Don Martin de Gurrea, pabostre e procurador del capital de la Seu d'Oscha. 
Don Miguel Lopez de la Puent, procurador del capital de la Seu de la ciudat de Tara�ona. 

Por el bra�o de los nobles: 
El indita don Alfonso, duch de Gandia, cante de Ribagor�a. 
El noble don Artal d'Alagon, mayor de dias. 
El noble don Johan de Luna. 
El noble don Johan d'lxar. 
El noble don Guillem Ramon de Muncada. 
El noble don Arnalt d'Arill. 
El noble don Artal d'Alago, menor de dias. 
Don Pero Pardo Lacasta, actor del egregi don Frederich d'Arago, comte de Luna. 
[f. 93v] Micer Berenguer d'Almanara, procurador del noble don Pedro de Castro. 
Johan Davera, procurador del noble mossen Pero Ledron. 
Don Frances Borrell, savia en dreyto, procurador de la noble curatri� e tudri� del noble don Pero 

Ferrandez de Vergua, filio quondam de don Pero Ferrandez de Vergua. 
El noble don Johan Ximenez d'Urrea, da quin es el lugar de Biota. 
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El noble don Felip de Castro. 

El noble don Bernat de Pinos, menor de días. 

El noble don Johan Ximenez d'Urrea, filio de don Lop Ximenez d'Urrea. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon. 

Don Berenguer de Bardaxin, consellero del senyor rey. 

Don Lop de Gurrea. 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Pardo Lacasta, merino de Caragoc;a. 

Don Guillem de Palafolls. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Martín de Pomar, mayor de días. 

Don Gonc;alvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

[f. 94r] Don Johan de Sese, filio de Pedro Sese, quondam. 

Don Johan d'Urries. 

Don García de Peralta. 

Don Martín de Pomar, menor de días. 

Don Francischo Forcen. 

Don Joffre de la Brac;erola. 

Don Lorenc;o de Heredia. 

Scuderos: 

Jayme Cerdan. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop de Gurrea. 

Micer Ramon de Francia. 

Johan Perez Calviello. 

Johan Mercer. 

Sancho Latras. 

Johan de Muncayo. 

Bernat d'Urgell. 

Beltran Coscan. 

Arnalt de Bardaxin. 

García Munyoc; de Pamplona. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan Ximenez Cerdan. 

Thomas d'Anc;ano. 

Ferrer de Lanuc;a. 

Martín Martinez de Marziella. 

[f. 94v] 

Garcia de Heredia. 

Pero Ferrandez de Felizes. 
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García Lopez de la Puent. 

Aznar de Sines. 

Florent de Pamplona. 

Johan de Luxan. 

Sancho Capata. 

Johan de Funes194
. 

Alfonso Cavero. 

Miguel de Pola195
, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Pedro Aznares, procurador de la vila de Sadava. 

Por el bra<;o de las universidades: 

Jurados procuradores de la cíudat de Carago<;a196
: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan Aldaguer. 

Don Domingo Benedit. 

Don Alfonso d'Ambel. 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Lopez d'Anson. 

Don Johan del Frago197
. 

[f. 95r] 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicholaus de Lobera. 

Don Pero Conchiello19ª, procurador de la cíudat de Tara<;ona. 

Procuradores de la cíudat de Jacha: 

Don Arnalt d'Araus. 

Don García Bonet. 

Procuradores de la cíudat de Albarrazin: 

Don Johan Perez de Tuyuela. 

Don García Garcez de Munterde. 

194. Johan de Sinues en el texto de la Diputación, véase f. 114r.
195. Miguel de Perola en ibídem.

196. En el manuscrito de la Diputación se diferencian claramente los jurados, que son los cinco primeros nombres, de los procu­
radores, que son los restantes, véase ibídem.

197. Don Johan Loppez del Fraga en ibídem.
198. Conchiellos en ibídem.
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Don Johan Perez de Crexen�a, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Savinyan199
. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Anthon de Fuentes. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanchez de Fababux. 

Don Johan Sanchez de Exarch. 

Don Frances Torrelles. 

Bernat Sanchez del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la villa de Alcani�: 

Eximen Gomez. 

Ramon Ollers. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran i 

Petra Marcuello. 

Procuradores de la villa de Muntalban: 

Rodrigo d'Altabas. 

Latzaro de Luecana. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Carsuela. 

Johan Gil. 

[f. 95v] 

Martín de las Engas2ºº, procurador de la villa de Sarinyena. 

Vicient d' Ayn�a, procurador de la comunidat de las aldeas de la villa de Sarinyena. 

Procuradores de la villa de Fraga: 

Johan Ferrer. 

Anthomas201. 

199. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem, f. 114v.

200. Martín de las Yenguas en ibídem, f. 11 Sr.

201. Anthon Thomas en ibídem.
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Bernat de Liguerra, procurador de la villa de Ayn<;;a. 

Procuradores de la villa de Tamarit de Litera: 

Gil d'Alos. 

Ramon de Cabastany. 

Francischo Gil. 

Procuradores de la villa de Alagan: 

Pero Perez de Teylla. 

Anthon d'Uncastiello. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

Procuradores de la villa de Thaust: 

Johan Rodrigues de Coscollan. 

Martín de los Navarros. 

Procuradores de la villa de Uncastiello: 

Johan Perez del Fraga. 

Lop Orti<;;. 

Johan d'Orbita. 

Martín d'Arbe, procurador de la villa de Sos. 

Domingo Dueso, procurador de la villa d'Almudevar. 

Procuradores de la villa de Ricia: 

Sancho de Puela2º2
• 

Johan d'Ucles. 

Procuradores de la villa de Pertusa: 

García del Aguelo. 

Paschual de Floren<;;a. 

[f. 96r] E el dita senyor rey stando en su solio e cadilla real, presient el dita ínclito don Alfonso, filio 

e primogenito suyo, e presientes el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, e presientes los 

quatro brassos del dita regno, el dita muy reverent vispo de Huescha, en nombre e voz de toda la dita 

cort e quatro brassos de aquella, entre otras cosas propuso en effectu tales o semblantes palauras. Que 

como por el dita senyor rey fuessen seydos rogados todos los del dita regno que ellos jurassen al dita 

indita don Alfonso, filio e primogenito suyo, de present en senyor e apres dias suyos en rey e por rey 

suyo natural, e por part de toda la dita cort le fuesse el martes mas cerca passado seydo repuesto que 

202. Sancho de Perola en ibídem.
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plazia a la dita cort e a los 1111º brassos de aquella fazer el dito sagrament, empero que! dito ínclito don 

Alfonso, filio e primogenito suyo, ante todas cosas jurasse los privilegios de la union de los regnos e 

prestasse sagrament en la dita cort e servar fueros, privilegios e libertades a los del regno de Aragon, e 

a los del regno de Valencia poblados a fuero d' Aragon, e encara a los de Teruel e de Albarrazin sus fue­

ros en la forma acustumbrada. Por aquesto dixo que queriendo exceguir las rogarias a ellos feytas por 

el dito senyor rey supplicava e supplico en nombre e voz de toda la dita cort e quatro brassos de aque­

lla que ell quiziesse e mandasse prestar al dito ínclito don Alfonso, filio e primogenito suyo, et ante todas 

cosas luego de present fiziesse la jura, la qua! li era stada ya ordenada e por ell vista e reconoscida e 

aquella por el dito don Alfonso, filio e primogenito suyo, feyta. Que toda la dita cort e todos los qua­

tro brassos de aquella en nombre e en voz de todo el dito regno, por ellos e sus successores, eran pere­

llados de jurar al dito senyor don Alfonso, filio e primogenito del dito senyor rey, en senyor de present 

e apres dias del dito senyor rey en rey e senyor suyo natural. 

[f. 96v] E el dito senyor rey estando assin en su solio e cadilla real e presentes todos los sobreditos 

de la dita cort mando al dito don Alfonso, filio e primogenito suyo qui present era, que fiziesse siquie­

re prestasse el dito sagrament a los del dito regno, segund que ellos lo demandavan e por ellos le era 

stado dado ordenado. 

Et in continent el dito muyt ínclito don Alfonso, filio e primogenito del dito senyor rey stando alli pre­

sent, de mandamiento del dito senyor rey e volundat suya, presentes los sobreditos e toda la dita cort 

e 1111º brassos de aquella, benignament e graciosa, present el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas 

cortes, juro e fizo sagrament sobre la cruz de nuestro senyor Jhesuchristo e los 1111º Evangelios, delant 

del! posados e por ell manualment tocados, en poder e manos del dito reverent bispo de Huescha, en 

nombre e voz de la dita cort e 1111º brassos de aquella la dita jura recibient, la qua! yes dius la forma 

siguient2º3
. 

Invocado divino auxilio a Domino. Noverint universi quod, die et anno inferius denotatis, congrega­

ta curia generali in civitatem Cesaraugustem, in ecclesia Sancti Salvatoris, sedis eiusdem, quam curiam 

illustrisimus at magnifficus prínceps et dominus domnus Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, 

Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corcice, comes Barchinone et dux Atenarum et Neopatrie ac etiam 

comes Rossilionis et Ceritanie. Aragonum celebrat idem dominus rex presentibus aliquibus exhortacio­

nibus et sanctorum pactum dictis aliisque iustis racionibus sive caussis. Eleganter per eum propositis 

rogasset prelatos, religiosos, barones, mesnadarios, milites, infanciones, procuratores civitatum, villarum 

et aliorum locorum Aragonum, qui erant in dicta curia congregati, quod ipsi prelati et alii proxime nomi­

nati iurarent inclitum ac magnifficum domnum Alfonsum, ipsius domini nostri regís primogenitum tunch 

[f. 97r] ibídem presentem in dominum statim et in regem et successorem suum et dominum regni Ara­

gonum post dies tamen ipsius domini nostri regís sicut alii infantes Aragonum, primogeniti et heredes 

iurari consueverunt et etiam dictus dominus primogenitus qui ibídem presens erat instantissime suas 

preses apud dictas prelatos et alios predicto effudiset. Et quia tamen in furo novo Aragonum et etiam 

in quodam statuto et ordinacione factis per illustrisimum dominum Jacobum, bone memorie regem Ara­

gonum, abavum ipsius domini regís, de quibus inferius expresse mencio habetur continetur ínter alia 

quod quilibet heres et successor in predicto et aliis regnis et comunitatibus unus post alium successive 

tempore sui novi domini sive nove succesionis vel etiam si antea iurati haberet ante quam prelati, riqui 

homines, mesnaderii, milites, cives et burgences et homines villarum seu aliqui alii de predictis regnis sibi 

203. Al margen izquierdo: Juramentum prestitum per dominum infantem Alfonsum.
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faciant seu prestent iuramentum fidelitatis vel aliquam recognicionem ipse heres vel successor quicum­

que pro tempore fuerint per se et suos laudet, confirmet et aprobet et publice iuret dictum forum et 

ipsum statutum necnon quod observabit et faciet observari fueros, usus, consuetudines Aragonum, pri­

vilegia et omnia instrumenta donacionum, permutacionum et libertates universas, prout inferius, lacius 

et seriosius est contentum. Ideo nos Alfonsus, primogenitus predictus, bolentes dictis foro et statuto 

satisfacere iuramus ad sancta Dei Euvangelia, per nos corporaliter tacta in posse et manibus reverendi 

in Christo patris Dominici, divina providencia episcopus Oscensis, nomine et bite omnium curie memo­

ratum recipientis omnia et singula supradicta in hunc modum. Nos Alfonsus, dicti domini regis primo­

genitus, per crucem domini nostri Jhesuchristi et eius sancta quatuor Euvangelia, coram nobis posita et 

per nos manualiter tacta in bona fide et sive [f. 97v] omni fraude et maxinacione quacumque et etiam 

firmamus prelatis, religiosis, baronibus, mesnaderiis, militibus, infanconibus, civibus et aliis hominibus 

billarum et aliorum locorum regni Aragonum et prelatis, baronibus, mesnadariis, militibus, infancioni­

bus, civibus et aliis hominibus regni Valencie, qui forum Aragonum habent, quod observabimus et 

observari faciemus eis foros, usus, consuetudines Aragonum, privilegia et omnia instrumenta donacio­

num, permutacionum et libertates universas que habent et habere debent, et hominibus civitatum Turo­

li et Albarrazinii et suarum aldearum forum suum ac usus, consuetudines, privilegia et omnia instru­

menta donacionum, permutacionum et libertates universas, prout aliis in dicto regno Aragonum 

constitutis et eis sunt concessa que habent et habere debent cum sint intra regnum Aragonum consti­

tuti et non contraveniemus per nos vel per alía interposita persona modo aliquo sive causa. Et iuramus 

quod maneta jaccensis que nunch est in omni firmitatis maneat secundum quod nunch est in perpe­

tuum et currat firmiter per totam Aragoniam et in aliis locis ubi currere consuevit. Ita videlicet quod a 

nobis heredibus et successoribus nostris destruí non valeant vel mutari minui vel augeri aut de novo endi 

in super etiam firmamus et iuramus statutum et ordinacionem perpetuam factam per illustrissimum 

dominum Jacobum, dive recordacionis tricavum nostrum, per quem ídem dominus rex Jacobus statui­

mus, ordinavit et sanchit quod regna Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, cum diretto domi­

nio et aliis quibuscumque universis iuribus que ad ipsum dominum regem tunch expertabunt vel pote­

rant expectare in regno Maioricarum et in insulis et adiacentibus et in comitatibus Rossilionis et 

Ceritanie, et Confluentis, Vallispirii et in vicecomitatibus Omeladesii et Carladesii. Quicumque per excel­

se memorie dominum regem Petrum, avum dicti domini nostri regís et abavum nostrum, [f. 98r] ex jus­

ticie debito fuerint et sunt corone regie applicata. Et per ipsum dominum regem unita et alligata ac 

etiam integriter reducta prout ea nunch tenet dictus dominus noster rex potenter et integre cum eorum 

iuribus universis dictis regnis Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone sint et maneant perpetuo 

unita et unum et sub uno solo eodemque dominio atque dominio perseverent nunc aliquid vel aliqua 

ex eis ab alío vel aliis seperentur. Ita quod quicumque sit rex Aragonum ídem etiam sit rex regnorum 

Valencie et Maioricarum, Sardinie et Corcise ac comes Barchinone, Rossilionis et Ceritane ut hec et alía 

tam in dicto statuto privilegio ac ordinacione perpetua ante facti domini regis Jacobi eius bulla plumbea 

comunico quam in alío privilegio per dictum dominum regem Petrum facto de dicta reintegracione et 

nova reduccione et uniones corone regie per dominum regem Petrum factis similiter bulla plumbea 

comunico per dicta et alía lacius et seriosius enarratur aprestacione autem iuramenti predicti excipimus 

donaciones et permutaciones, assignaciones et alias assignaciones per predecessores dicti domini regis 

factas a prima die mensis aprilis anni a nativitate Domini Mi C((i septuagesimi quinti. Quas sub huius­

modi iuramento de voluntatem dicte curie volumus non comprehendi nec ad id ipsum extendí. In quo­

rum testimonium prefatus dominus rex mandavit ac dictus dominus Alfonsus, primogenitus et alii pre­

lati et religiosi, riqui homines, mesnaderii, milites, infanciones et procuratores superius nominati et 
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instrumentum de predictis fieri unum vel plura instrumenta tradendo illis omnibus et singulis qui habe­

re voluerint per notarium infrascriptum. 

[f. 98v] Et prestito autem iuramento per dicti memorati prelati, religiosi, riqui homines, barones, mas­

naderii, milites, infanciones, procuratores civitatum, villarurn et aliorum locorum regni Aragonum infras­

cripti, qui erant in dicta curia congregati, habentes specialia mandata ad infrascripta gratis et volunta­

rie presente dicto domino nostro rege hoc rogante et requirente et hoc assensum suum prebente 

iurarunt dictum inclitum dominum Alfonsum filium et primogenitum dicti domini regis ibídem presente 

ipso tamen tenente crucem et librum missale in manibus suis sub forma sequenti2º4
• 

Nos Dominicus, divina providentia episcopus Oscensis. 

Nos Johannes, divina providencia episcopus Tarasonensis. 

Frater Guillermus Raymundus Alamanni de Cervilione, comendator maioris Alcanicii. 

Frater Petrus Ferrandez d'lxar, comendator Montisalbani. 

Frater Johannes, Dei gratia abbas de Baruela. 

Frater Anthonius, abbas de Rueda. 

Frater Sancius, abbas de Sancta Fe. 

Frater Martinus, prior Sancte Christine de Puerto. 

Frater Salvator de Luna, procurator honorabili Petri Roy� de Moros, castellani Amposte. 

Petrus Terro�, prior Beate Marie Maioris civitatis Cesarauguste et procurator capituli. 

Johannes Eximini Hugue205
, decretorum doctor, officialis nomine et vice archiepiscopi Cesarauguste. 

Jacobus Petri de Calataiubi, archidiaconus sedis civitatis Turolii, procurator reverendi in Christo patris 

Johannis, divina providencia episcopus civitatis [f. 99r] Sugurbii et Sancte Mari e de Albarrazino. 

Martinus de Alpertil, prior, et Johannes de Sobirats, sacrista, canonici et procuratores capituli sedis 

Cesarauguste. 

Martinus de Gurrea, prepositus procurator capituli sedis Oscensis. 

Pro brachio nobilium: 

lnclitus Alfonsus, dux Gandie, comes Ripagurcie. 

Artaldus de Alagone, maior dierum. 

Johannes de Luna. 

Johannes Ferrandez d'lxar2º6
. 

Guillermus Raymundus de Montecatheno. 

Arnaldus de Erillo. 

Petrus Pardi Lacasta, actor egregi Federici de Aragon, comitis de Luna. 

Berengarius d'Almenar, procurator Petri Galcerandi de Castro. 

Franciscus Borrel, iurisperitus, procurator honorabilis curatricis et tutricis nobilis Petri Ferdinandi de 

Veruga, filii nobilis Petri Ferdinandi de Veruga, quondam. 

Johannes Eximini d'Urrea, cuius esse dicitur locus de Biota. 

204. Al margen izquierdo: Ad hic verba presente dicto domino rege hoc rogante et requirente et assensu suum prebente. En el
manuscrito de la Diputación el listado se mezcla alternativamente en los rectos y vueltos de sus folios porque están mal cosi­

dos. El listado del f. 119v prosigue en el 120v, de éste se vuelve al 120r y por último acaba en el 121 r.
205. Huguet en ibídem, f. 120v.
206. Johannes Ferdinandi d'txar en ibídem.
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Artaldus de Alagone, minar dierum. 

Filipus de Castro. 

Bernardus de Pinos, minar dierum. 

Johannes Eximini d'Urrea, filius Luppi Eximenez d'Urrea, quondam. 

[f. 99v] 

Militum et scutifferorum: 

Johannes Cerdani207
, justicia Aragonum. 

Berengarius de Bardaxino, consiliarius domini regis. 

Luppus de Gurrea, maior dierum. 

Johannis Ferdinandi de Heredia. 

Pardus Lacasta, merinus civitatis Cesarauguste. 

Guillermus de Palafolls. 

Blasius Ferdinandi de Heredia. 

Johannes de Bardaxino. 

Martinus de Pomar, maior dierum. 

Gondisalvus de Linyan. 

Johannes Dezlor. 

Sancius Petri de Pomar. 

Johannes de Cesse, filius Petri Cesse. 

Johannes de Urries. 

Garcías de Peralta. 

Martinus de Pomar, minar dierum. 

Franciscus Forcen. 

Janfridus de la Basarola2º8
, milites. 

Laurencius de Heredia. 

Jacobus Cerdan. 

Luppus de Gurrea, filius Luppi de Gurrea. 

Raymundus de Francia, legum doctor. 

Johannes Petri Calvello. 

Johannes Mercer. 

Sancius Latras. 

[f. 1 OOr] 

Johannes de Moncayo. 

Bernardus d'Urgel. 

Bertrandus Cosco. 

Arnaldus de Bardaxino. 

Garcías Munyos de Pampalona. 

Peregrinus de Jassa. 

Johannes Eximini Cerdan. 

207. Johannes Eximini Cerdan en ibídem, f. 120r.

208. Janfrídus de la Brar;ero/a en ibídem, f. 121 r. 
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Tomas d'Anc;ano. 

Ferrarius de Lanuc;a. 

Martinus Martinez de Marziella. 

Garcias de Heredia. 

Petrus Ferrandez de Felizes. 

Garcias Luppi de Lapuent. 

Azenarius de Senes. 

Florencius de Pampalona. 

Johannes de Luxan. 

Sancius Sapata. 

Johannes de Sinues. 

Alfonsus Cavero. 

Miquael de Perola, Johannes de Bolea, procuratores ville de Exea. 

Petrus Aznares, procurator ville de Sadava. 

Universitatum: 

Procuratores civitatis Cesarauguste: 

Sancius Azenarii de Gardeny. 

[f. 1 OOv] 

Dominicus Lanaja. 

Johannes d' Arcos. 

Petrus Sancii de Capalbo. 

Johannes Aldegerii. 

Dominicus de Benedit. 

Alfonsus d' Ambel. 

Johannes d'Oto. 

Petrus Loppez d'Anson. 

Johannes Luppi dal Fraga. 

Procuratores civitatis Osee: 

Guillermus d'Alcolea. 

Nicolaus de Lobera. 

Petrus Conxellos, procurator civitatis T iracone. 

Procuratores civitatis Jaece: 

Arna Idus d' Araus. 

Garcias Bonet. 

Procuratores civitatis Albarraziní: 

Johannes Petrí de Teyula2º9
• 

Garcias Garces de Muterda210
• 

209. Johannes Petri de Tayuela en ibídem, f. 122r.

21 O. Garsias Garcez de Munterde en ibídem.
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Johannes Petri de Crexenca, procurador civitatis Barbastri. 

Procuratores civitatis Calataiubi: 

Martinus Gil Don Francho. 

Johannes Petri de Saviyan211
• 

Procuratores civitatis Daroce: 

Johannes Diez d'Aug. 

Anthonius de Vistabella. 

Anthonius de Fuentes. 

[f. 101 r] 

Procuratores civitatis Turoli: 

Johannes Sancii de Fababux. 

Johannes Sancii de Exarch. 

Franciscus Torrelles. 

Bernardus Sanches del Fuster, procurator comunitatis aldearum civitatis Calataiubi. 

Procuratores ville Alcanicii: 

Eximinus Gomez. 

Raymundus Ollers. 

Procuratores comunitatis aldearum civitatis Daroce: 

Luppus de la Ran. 

Petrus Marcuelo. 

Procuratores Montisalbani: 

Rodericus d' Altabas. 

Latzaro de Luecano. 

Procuratores comunitatis civitatis Turoli: 

Petrus Gil de Palomar. 

Petrus San;:uela. 

Johannes Gil. 

Martinus de las Yeguas, procurator ville de Sarayena. 

--------�------Vicerrdas-d'P.yn-gr;-prm:oraturLCJmuni@ffsalaearum v,lle Sannyene. 

Procuratores ville de Fraga: 

Johannes Ferrer. 

Anthonius Tomas. 

211 . Johannes Ferdinandi de Savinyan en ibídem. 
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Bernardus de Liguerra, procurator ville de Ayn(a. 

Procuratores ville Tamariti de Litaria: 

Egidius d'Alos. 

Raymundus de Cabastant. 

Franciscus Egidii. 

[f. 101v] 

Procuratores ville de Alagon: 

Petrus de Treylla212
. 

Anthonius de Uncastello. 

Guillermus Graner, procurator ville Sancti Sthefani de Litería. 

Procuratores ville de Taust: 

Johannes Rodriges de Coscollan. 

Martinus de los Navarros. 

Procuratores ville Uniuscastri: 

Johannes Petri del Frago. 

Luppus Ortiz. 

Johannes d'Orbita. 

Martinus d' Arbe, procurator vi lle de Sos. 

Dominicus d'Oso213

, 
procurator ville de Almudevar. 

Garcías de las Enguas214

, 
procurator ville de Pertusa. 

Procuratores ville de Ricia: 

Sancius de Perulla215
. 

Johannes d'Ucles. 

Habita delliberacione et diligenti tractatu, per nos et successores nostras iuramus per Deum et cru­

cem domini nostri Jhesuchristi et eius sancta quatuor Euvangelia, coram nobis posita et per nos corpo­

raliter tacta, vos inclitum dominum Alfonsum, domini nostri regis primogenitum, quod tenemus et 

tenebimus, habemus et habebimus vos in dominum confestim et in regem e pro rege Aragonum post 

dies dicti domini regis presentís, patris vestri216
. Et quod de cetero obediemus et fidelitatem vobis domi-

212. Petrus Petri de Te/la en ibídem, f. 123r.

213. Dominicus Dueso en ibídem. 
214. Garsias de las Yeguas en ibídem. 
215. Sancius de Perola en ibídem. 
216. Al margen izquierdo: Prestacio fide/itatis per eos de curia dicto domino infante Alfonso primogenito.
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no Alfonso, primogenito, servabimus in vita ipsius domini regis, patris vestri, et etiam post ut vassalli et 

naturales suo domino naturali debent et tenentur fidelitatem et obedientiam servare tanquam primoge­

nito et heredi universali domini nostri regis predicti. In quorum testimonium prefatus dominus rex man­

davit ac dictus dominus Alfonsus primogenitus [f. 102r] et alii prelati, religiosi, riqui homines, mesnade­

rii, milites, infanciones et procuratores superius nominati requisiverunt de predictis fieri unum vel plura 

publica instrumenta tradenda illis omnibus et singulis qui habere voluerint per me notarium infrascriptum. 

Post predicta vero in continenti nobiles dominus Bernardus de Pinos, minar dierum, Filipus de Cas­

tro, Raymundus de Francia, legum doctor, Peregrinus de Jássa, iurisperitus, et Alfonsus Cavero217
, consi­

derantes quod die iure facta dicto serenissimo domino regi, ipsi tamen218 absentes facta iura per ipsos 

dicto ínclito domino Alfonso, primogenito, iurarunt dictum serenissimum dominum regem prout supe­

rius per alias prelatos, religiosos, richos homines, barones, mesnaderii, milites et procuratores dictus 

dominus rex iuratus fuit. 

Et feyto lo sobredito todos los sobreditos del bra�o de las universidades de la part de sus nombra­

das dizieron que en la jura feyta por los procuradores de las villas de Exea e de Sadava, en quanto havian 

jurado con el bra�o de los cavalleros, non consentían antes expresament hi contradizian e contradige­

ron, como los sobreditos procuradores de las ditas villas de Exea e de Sadava de suso en la jura nom­

brados deviessen jurar con el brasso de las universidades e non con el bra�o de los cavalleros. 

E los sobreditos procuradores de las ditas villas de Exea e de Sadava dizieron que en la protestacion 

feyta por los sobreditos de los brasas de las universidades non concentian antes expressament hi con­

tradizien e contradizeron, como ellos219 fuessen infancones e de los bra�os de los cavalleros he havies­

sen simpre acostumbrado [f. 102v] de jurar con ellos. 

E el dito don Johan Eximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes dixo tales o sem­

blantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e voluntat de la cort continuo siquiere porrogo la 

dita cort e los actos de aquella en el esta miento que son al viernes primero benient e en la present ygle­

sia e seu. Testimonios fueron de aquesto los nobles e honorables don Johan, comte de Cardona, mos­

sen Elfo de Proxida, mossen Francesch d'Aranda e micer Johan Mercader, concelleros del dito senyor. 

[9.IX 14121 Advenient die viernes que se contava a VIIIIº dias del dito mes de setiembre del dito anyo e en la dita 

yglesia de Sant Salvador de la dita ciudat, seyendo el dito senyor rey en su solio e cadiella reyal e pre­

sent alli el dito don Johan Eximenez Cerdan, justicia et jutge en las ditas cortes, perasieron por los qua­

tro brassos e stamiento del dito regno los qui se sigen, yes assaber: 

Por el bra�o de la yglesia: 

El muyt reverent padre en Christo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tara�ona. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor 

de Alcani�. 

[f. 103r] 

El honorable e honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruela. 

217. Tras este nombre en el manuscrito de la Diputación se añade la expresión scutifferi para referirse a todos esos nobles (f.
123v).

218. !psi erant absentes en ibídem.

219. Como todos en ibídem, f. 124r.
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El reverent don fray Johan, abbat de Rueda. 

Don fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable religioso don fray Pero Roic.; de Moros, 

castallan d'Amposta. 

El honorable don fray Martín, prior de Santa Christina. 

El honorable religioso micer Petra Terroc.;, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de la ciudat de 

Caragoc.;a. 

El honorable micer Johan Ximenez Huguet, official de Caragoc.;a e vicario general en speritual e tem­

poral, portantvozes del arcebispo de Caragoc.;a. 

Don Martín de Alpertir, prior, e micer Johan de Sobirats, sacristan, e calonges e procuradores del 

capital de la Seu de Caragoc.;a. 

Don Martín de Gurrea, pabostre, calonge, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Por el brac.;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagoc.;a. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Arnalt de Arill. 

Por el brac.;o de los cavalleros: 

[f. 103v] 

Don Guillem de Pelafols. 

Don Gonsalvo de Liyan. 

Don Pardo Lacasta, merino de la ciudat de Caragoc.;a. 

Don Joffre de la Bac.;arola220, cavalleros. 

Scuderos: 

Don Berenger de Bardaxin. 

Jayme Ximenez Cerdan. 

Arnalt de Bardaxin. 

Johan Mercer. 

Johan de Moncayo. 

Martín Martinez de Marzella. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac.;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc.;a: 

Don Sancho Aznares de Gardey. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Alfonso d' Ambel. 

220. Bracero/a en ibídem, f. 126r.
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Don Pero Lopez d' Anson, jurados. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

[f. 104r] 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Arnalt d' Araus, procurador de la ciudat de Jacca221
• 

Don García Garces de Munterda, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Don Johan de Crexen<;;an, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanches de Fababux. 

Don Johan Sanches d'Axarch. 

Don Frances Torrelles. 

Bernat Sanches del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Eximeno Gomes, procurador de la villa d'Alcani<;;. 

Rodrigo d'Altabas, savia en dreyto, procurador de la villa de Montalban. 

Johan Guillem del (esmero, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero <;:ar<;;uela. 

Johan Gil. 

Johan Ferrer, procurador de la villa de Fraga. 

221. En el manuscrito de la Diputación antes de este nombre figura el de Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tara­

cona (f. 126v), el cual no aparece aquí en ningún lugar.
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[f. 104v) 

García del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

Procuradores de la villa de Tahust: 

Johan Rodrigez de Coscolla. 

Martín de los Navarros. 

Ramon de (abastan, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Eximeno de la Ras, procurador de la villa de Sos. 

Et stando assin el dita senyor rey assentado en su solio e cadilla reyal, presient el dita don Johan Exi­

menez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, considerantes que por fuero feyto en las

cortes ultimament celebradas por el senyor rey don Martín, de gloriosa memoria, en la dita ciudat de

Carago<;a, fuesse ordenado e statuido que los reyes que por tiempo en el dita regno succehirian en el

nuevo regimiento suyo, quando jurarían a los del dita regno fueros, privilegios, libertades del dita reg­

no, uviessen a jurar expressament el present fuero en manera de iuso scripta. Por aquesto, a humil sup­

plicacion de los de la dita cort e quatro brassos de aquella, el dita reverent vispo de Huescha, teniendo

el missal e la cru<; en sus manos, el dita senyor rey juro sobre la cru<; de nuestro Senyor e los santos qua­

tro Euvangelios, devant ell puestos e manualment tocados, en poder e manos del dita reverend vispo

de Huescha el fuero de las sisas en la manera siguent.

Nos don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, firmamos e juramos el fuero feyto por el

muyt illustre princep e senyor don Martín, rey de Aragon, tia nuestro de alta recordacion, sobre el veda­

miento de las sisas e de las otras imposiciones e todas e cadaunas otras cosas en el dita fuero conteni­

das. E que nunqua matremos ne imposaremos sisas ni imposiciones, ne consintremos ni licencia dare­

mos de imposar las ditas sisas imposiciones ni algunes otras cosas en el dita fuero prohibidas.

Exceptamos empero que en lo antedito non sean compresas ni entendidas las aljamas de los judíos del

dita regno ni encara las aljamas de los moros nuestros.

[f. 105r) E feyta la dita jura por el dita senyor rey, el dita don Johan Exemenez Cerdan, justicia de

Aragon e jutge en las ditas cortes, se levanto e dixo tales e semblantes peraules. Yo, de mandamiento

del senyor rey e voluntat de la cort, continuo siquiere proruego la dita cort e los actos de aquella en el

estamiento que son acras dia sabado al refetorio del monesterio de los frayres predicadores de la ciu­

dat de Carago<;a222
• Testimonios fueron de aquesto lo nobles don Enrich, filio de don Pero, filio de don

Alfonso, duch de Gandia, don Johan, comte de Cardona, don Anthon de Cardona e mossen Frances

d'Aranda, con<;elleros del dita senyor rey.

¡10.1x.14121 Apres de aquesto el dita dia sabado que se contava a X dias de setiembre en el reffetorio de los frey-

res predicadores de la ciudat de Carago<;a, el dita senyor rey stando ascentado en su solio e cadilla real, 

en presencia del dita senyor rey e presient don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las 

ditas cortes, perecieron por los quatro brassos del dita regno los qui se siguen, yes assaber, por el bras­

so de la yglesia. 

222. Al margen derecho: Mutantur curie in refectorio monasterii fratrum predicatorum Cesarauguste. 
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El muy reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alaman de Cervello, comendador mayor 

de Alcanic;. 

El honorable e honesto don fray Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat de Veruela. 

[f. 105v] El reverent don fray Jo han, abbat de Rueda. 

El honorable e religioso micer Pero Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragosa. 

El honorable don Martín, prior de Santa Christina. 

Micer Johan de Sobirats, sacristan e procurador del capital de la Ceu de Caragoc;a. 

El honorable micer Johan Eximenes Huguet, official e portantvoses del arcibispo de Caragoc;a. 

Eximeno Loppez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de c;:aragoc;a. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

El noble don Artal de Alagan. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan de Luna, filio del noble don Ferran Loppez de Luna, quondam. 

Francesch Borrel, procurador de la tutris e curadriz del noble don Pero Ferrandez de Veruga. 

Por el brasso de los cavalleros: 

Don Pero Loppez de Gurrea223
• 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

[f. 106r] 

Cavalleros: 

Don Guillem de Palafolls. 

Don Johan de Bardaxin. 

Don Gonsalvo de Liyan. 

Don Francischo Fonc;en224
• 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Jayme Exemenez Cerdan. 

Bertran Coscan. 

Sancho Latras. 

Johan Mercer. 

Por el brasso de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de c;:aragoc;a: 

Don Sancho Aznares de Gardey. 

Don Johan d' Arcos. 

223. Don Lop de Gurrea en el manuscrito de la Diputación, véase f. 129r. 
224. Forcen en ibídem. 
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Don Johan Aldeger. 

Don Alfonso d'Ambel. 

Don Pero Loppez d'Anson, jurados. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan del Frago225
• 

Don Guillem d' Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

[f. 106v] 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Garcia Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Garcia Garces de Munterda, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Don Johan Perez de Crexenc;an, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayu: 

Don Martin Gil Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanches de Fababux. 

Don Johan Sanches de Exarch. 

Don Francesch Torrelles226
. 

Et el dita senyor rey estando en su cadiella reyal, segund dita yes, en presencia de la dita cort, propu­

so e dixo las pala u ras siguientes o quasi aquellyas semblantes221
• Como vosotros assin como buenos, lea-

225. Don Johan Loppez del Fraga en ibídem.

226. En el manuscrito de la Diputación (ff. 129v-130r) continua el listado de procuradores de las ciudades y villas del reino que
asistieron: Bernat Sanchez del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. Eximeno Gomez,
Ramon d'Ol/as, procuradores de la villa de A/canyz. Lop de la Ran, Pero Marcuello, procuradores de la comunidat de las alde­
as de la ciudat de Darocha. Rodrigo d'Altabas, Latzaro de Luecana, procuradores de la villa de Montalban. Pero Gil de Palo­
mar, Pero Sarzue/a, Johan Gil, procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. Enyego Ximenez de Galloz, 
procurador substituydo de la villa e aldeas de Saranyena. Bernat de Libuerre, procurador de la villa de Aync;a. Gil d'Alos, pro­
curador de la villa de Tamarit de Litera. Anthon d'Uncastie/lo, procurador de la villa de Alagan. Guil/em Graner, procurador 

substituydo de la villa de Sant Sthevan de Litera. García del Ague/o, procurador de la villa e aldeas de Pertusa. 
227. El texto de esta intervención del rey y la respuesta dada al mismo por el obispo de Hu esca no aparecen en el presente manus­

crito de la Cancillería Real, pero sí en el de la Diputación (ff. 130r-131v), gracias al cual es posible reproducirlo aquí.
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les e fieles vassallos a los qua/es se pertenecie fazer las juras e fieldades sobreditas hayades feyto e pres­

tado a nos assin como a rey e senyor vuestro natural el jurament [f. 130v} de fie/dat, el qua! erades teni­

dos fazer. Et encara a rogarías nuestras hayades jurado de present en senyor e por senyor vuestro e apres 

dias nuestros en rey e por rey vuestro e successor e heredero en el dita regno de Aragon a nuestro muyt 

caro filio don Alfonso, primogenito, por esto nos querientes entender en todas aquellyas cosas que sean 

bien proveyto e utilidat de la cosa publica del dita regno e de los habitantes en aquel! vos havemos cla­

mado al present reffitorio e somos venidos aqui por proveyr en et cerca del buen stamiento del regno e 

por fazer justicia sobre diversos robos e males que en el dita regno son seydos feytos, car ya sabedes como 

apres muert del muyt i/lustre princep don Enrich, rey de Castiel!a, ermano nuestro, havemos proveydo en 

el regimiento del dita regno de Castiella. Et encara havemos meso en buen regimiento e paciffico sta­

miento el dita regno e en los habitantes en aquel/ que sabedes que no son de tan buen regir como voso­

tros. Et muyto mas nos conviene treballar en el regimiento e paciffico stamiento de aqueste regno qui es 

nuestro porque vos notifficamos las sobreditas cosas por tal que cerca el buen avenir e buen regimiento 

de aquel/ querades cadauno de vosotros continuadament veyl/ar como nos de nueyt e dia hi veyllamos. Et 

encara vos offrecemos [f. 131 r} que si algunas buenas provisiones e ordinaciones son necessarias al buen 

stamiento e regimiento del dita regno assin en administrar la justicia como en buena defenssion del dita 

regno somos pare/lados de fazer aquello tanto quanto por razon e justicia hi podamos e devamos fazer, 

queriendo vosotros subvenir a nuestras neccessidades assin como buenos vasallos deven fazer a su senyor. 

Et en continent el muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de 

Huescha, en nombre e voz de toda la dita cort e quatro brac;;os de aquella respondiendo a la proposi­

cion del dita senyor rey dixo tales o semblantes palauras. Muyt excel/ent princep, alto e poderoso sen­

yor, todos quantos aqui somos plegados en la [f. 131v} cort havemos hoyda e entendida vuestra alta et 

solempne proposicion et exortacion e vos tenemos en gracia la exortacion por vos a nos feyta e las cosas 

por la vuestra senyoria proferidas cerca el bueno e paciffico stamiento del dita regno, e havida dellibe­

racion sobre aquellyas la cort vos fara tal repuesta que sera servicio de nuestro senyor Dios et vuestro, 

et bien avenir de la cosa publica del dita regno. 

Et el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes dixo yo, de mandamiento del senyor rey e 

voluntat de la dita cort e quatro brassos de aquella, continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de 

aquella en el estamiento que son al martes primero vinent e en el dito reffitorio. Testimonios son de 

aquesto mossen Francischo d'Aranda, micer Johan Dezpla, tesaurarius, consiliarii del dito senyor rey. 

¡12.1x.1412J Et feyto lo sobredito dia lunes que se contava a XII dias del dito mes de setiembre en la dita ciudat 

de Caragoc;;a, los nobles don Artal d'Alagon, mayor de dias, e don Artal de Alagon, menor de dias, simul 

et in solidum, non revocando qualquiere procurador o procuradores por ellos [f. 107r] e qualquiere 

dellos ante de agora feytos. ltem, contituieron procurador dellos e de qualquiere dellos a Johan Gua­

llart, savio en dreyto de la dita ciudat de Caragoc;;a, a entrevenir por ellos e qualquiere dellos en los actos 

de la present cort, dandole todo aquello que por el fuero yes statuido. Promitientes haver por firme e 

por seguro todas e cadaunas cosas que por el dita procurador sia feyto e procurador, bien assi como si 

por ellos e qualquiere dellos personalment fuesse feyto, dita e procurador etc. ius obligacion de todos 

sus bienes e de cada uno dellos, mobles e inmobles, havidos e por haver en todo lugar. Testimonios son 

de aquesto Gil d'Escanes e Pero García de Rueda, scuderos22s. 

228. Este párrafo no está en el manuscrito de la Diputación donde, en cambio, se reproduce directamente el texto original de la

procuración a la que se refiere, véase f. 132. 
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¡12.1x.14121 Procuración del noble don Arta/ de Alagan, mayor de dias229
• 

Sepan todos que yo el noble Arta/ de Alagan, mayor de dias, de grado e de mi scierta sciencia, non 

revocando los otros procuradores por mi ante de agora constituydos, fago, constituescho, creo et orde­

no scierto special e general procurador nuestro, yes a saber, al honorable et discreto don Johan Gua-

1/art, savia en dreyto de la ciudat de Caragoc;;a, absent bien assi como si fuese present, aparescer ante 

el senyor rey de Aragon en la cort general de Aragon, la qua/ el dita senyor rey manda seyer ajustada 

et plegada en la ciudat de Caragoc;;a. Dant et atorgant al dita procurador mio pleno, liure e francho 

poder de intervenir en la dita cort e de tractar, ordenar e firmar todas e cadaunas cossas que en la dita 

cort por el dita senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cava­

/leras, infanc;;ones e procuradores de las ciudades, villas et villeros del regno de Aragon qui en la dita 

cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran et firmadas. Et prometo haver por 

firme por mi e los mios qualesquiere cosa e cosas que por el dita procurador mio en la dita cort sera 

tractado, atorgado, ordenado et firmado por el dita senyor rey e la cort assi como si por mi personal­

ment fuese tractado, atorgado, ordenado, stablido, firmado, dita [f 132v}, feyto et procurado, et aque­

llo perpetua/ment observar dius obligacion de todos mis bienes mobles et sedientes havidos et por haver 

en todo lugar. Feyto fue aquesto en Caragoca a dotze dias de setiembre, anno a nativitate Domini 

millessimo quadringentessimo duodecimo. Testimonios son de aquesto Gil Deschagues e Pero Garcez 

de Rueda, scuderos habitantes en la villa de Pina. La qua/ fue testificada por Bertholomeu Vicient, nota­

rio, el present processo actitant. 

De don Arta/ de Alagan, menor de dias. El dita dia el noble don Arta/ de Alagan, menor de dias, non 

revocando qualesquiere procuradores por el antes de agora constituydos constituyo procurador suyo al 

dita don Johan Gual/art e die/e tal et semblant poder que el noble don Arta/, padre suyo, le havia dado. 

Testes qui supra. 

¡13.1x.14121 E feyto lo sobredito, dia martes que se contava a treze dias del dita mes de setiembre del dita anyo 

e en el dita reffetorio de los frayres predicadores de la dita ciudat, absient el dita senyor rey e present 

el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, perecieron por los quatro brassos del dita regno los 

que se siguen, yes assaber, por el brasso de la yglesia: 

El reverent don Domingo, vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor 

de Alcanic;. 

El reverent don Johan, abbat de Rueda. 

Micer Johan Huguet, official de Caragoc;a e vicario general en speri- [f. 107v] -tual e temporal, e por­

tantvezes del arcebispo de Caragoc;a. 

El honrado don Martin, prior de Santa Christina. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

229. Este texto en cursiva procede del manuscrito de la Diputación e incluye al final la procuración de Artal de AÍagón, menor de 
días, hijo homónimo del otorgante (f. 132). 
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Por el bra<;;o de los cavalleros: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Por el bra<;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago<;;a: 

Don Sancho Aznares de Gardem. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Guillem d'Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Darocha. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa de Alcani<;;. 

El dito justicia e jutge en las ditas cortes dixo, yo, de mandamiento del senyor rey e de la cort, con­

tinuo siquiere porrogo las ditas cortes e los actos de aquellas en el stamiento que son al juevez prime­

ro vinent e en el dito refitorio. Testimonios fueron de aquesto Sthevan c;:erago<;;ano e Johan de Soria, 

porteros del senyor rey, habitantes en la dita ciudat de Carago<;;a. 

¡14_1x.1412J Et apres de lo antedito dia miercoles que se contava a XIII! dias del dito mes de setiembre2Jo, absen-

tes el dito senyor rey e el dito don Johan Eximenez Cerdan, justicia de Aragon, fueron por los quatro 

brac;;os del dita regno en el refitorio los infrascriptos: 

Primerament, el reverent vispo de Huescha. 

Comendador de Montalban. 

Comendador de Alcanyz. 

Don fray Anthon, abbat de Veruela. 

Don fray Johan, abbat de Rueda. 

Micer Johan Eximenez Huguet, portantvezes del arcebispo de Caragoc;;a. 

Micer Pero Terroz, prior de Santa Maria la Mayor de Caragoc;;a. 

Micer Martín, prior de Santa Christina. 

Don fray Salvador de Luna, procurador del castellan de Amposta. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoca. 

Nobles: 

El senyor duch de Gandia et comte de Ribagorc;;a. 

El noble don Pero Eximenez de Urrea. 

[f. 134v] El noble don Pero Galceran de Castro. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan Ferrandez de lxar. 

El noble don Johan de Luna, fil/o del noble don Ferrant Loppez de Luna. 

El noble don Johan Ximenez de Luna, fil/o de don Lop Eximenez de Urrea231
• 

230. El acta de este día sólo figura en el manuscrito de la Diputación cuyo texto se reproduce en cursiva, ff. 134r-135v.
231. Error evidente del escribano, puesto que su padre es de apellido Urrea.

116 



El noble don Bernat Galceran de Pinos, menor de días. 

Frances Burrel, procurador de la tutríz e curadríz del noble don Pero Ferrandez de Vergua. 

Cava/leras e scuderos: 

Ca val/eros: 

Don Pero Loppez de Gurrea. 

Don Felíp de Urríes. 

Don 8/asco Ferrandez de Heredia. 

Don Martín de Pomar. 

Don Fadrich de Urries. 

Don Gon<;albo de Línyan. 

Don Johan de Azlor. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Lop de Gurrea. 

Micer Ramon de Francia. 

Sancho Latras. 

Johan Mercer. 

Johan de Moncayo. 

Beltran de Coscho. 

Bernat de Urge/. 

[f. 135r} 

García Loppez de la Puent. 

Johan de Bolea, procurador de la villa de Exea 

Universidades: 

Procuradores de la cíudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan de Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan de Oto. 

Don Guíllem de A/colea, procurador de la cíudat de Huescha. 

Don Pero Conchíel/os, procurador de la cíudat de Tarac;ona. 

Don García Bonet, procurador de la cíudat de lacea. 

Don Johan Perez de Crexenc;an, procurador de la cíudat de Barbastro. 

Procuradores de la cíudat de Calatayut: 

Don Martín Gil Don Francho. 

Don Johan Ferrandez de Savínyan. 

Don Anthon de Vístabella, procurador de la cíudat de Darocha. 
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Todos los ditas quatro brac;os plegados en la manera antedíta en absencía del dita senyor rey e del 

dita justicia de Aragon e judge de la dita cort diputaron las personas siguientes. Del brac;o de la yg!e­

sia, don Pero Ferrandez de lxar, comendador de Montalban micer Johan Sobírats, sagrístan de la Seu 

de Caragoc;a. Del brac;o de los nobles, el senyor don Alfonso, duch de Gandía e comte de Ríbagorc;a, 

don Pedro Galceran de Castro. Del brac;o de los cava/leras, don Pero Loppez de Gurrea, Pelegrin de Jas­

sa, scudero. Del brac;o de las universidades, don Johan de Arcos, ciudadano de Caragoc;a, don Anthon 

de Vístabella, ciudadano de Darocha. 

[f. 135v} A los qua/es diputados o la mayor partida dellyos en la qua! mayor partida ende haya uno de 

cadaun braco dieron et dan poder de oyr, veyer, examinar todos los cantos del regno assí de los diputados 

como de don Ramon de Casa/daguíla, administrador de aquel/, e encara los cantos del quitamiento del 

regno e de qua/esquíere otros recebidores e ca/lectores de las peccunías pertenecientes al general, et de 

liquidar los cantos de las obligaciones feytas an Ramon de Casaldaguíla en los par!aments de Alcanyz et 

de Caragoc;a, et de los fogages et de la sal, dan/es todo aquel poder que la cort ha e puede haver en todo 

lo antedito, excepto que no hayan poder de díffínír ni conc!udír los ditas cantos, antes de que quiere que 

examinaran, veran e taran todo aquello sían tenidos de referir a la cort et exseguír ende la voluntat et ardí­

nacían de aquella. Et juraron los sobreditos diputados sobre la cruz de nuestro senyor Jhesuchrísto et los 

Sanctas Quatro Evangelios del/ant dellos et cadauno dellos puestos et por ellos et cadauno dellos corpo­

ralment tachados, de haverse bien e lealment en lo antedito et de fazer verdadera relacíon. Testes Enyego 

Exímenez de Galloz, scudero, et Anthon de Aldovera, notaría habitantes en Caragoc;a. 

r1s.1x.1412J [f. 108r] Advenient dia jueves que se contava a XV dias del dito mes de setiembre del sobredito anyo, 

en el dito reffitorio de los freyres predicadores de la dita ciudat, seyendo assentado el senyor rey en su 

solio e cadiella reyal e present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas 

cortes, perecieron por los quatro brasos del dito regno los que se siguen: 

Por el bra<;o de la yglesia: 

Primerament, el reverent en Christo padre don Domingo, vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alaman de Cervellon, comendador mayor 

de Alcani<;. 

El honorable e honesto don fray Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat del monesterio de Santa Maria de Veruela. 

El reverend don fray Johan, abbat del monesterio de Rueda. 

El reverend don fray Sancho, abbat del monesterio de Santa Fe. 

El honorable don Martín García, prior del monesterio de Santa Christina del Somo del Puerto. 

Micer Johan Ximenez d'Uget, official de Carago<;a, vicario general en speritual e temporal, portant-

vezes de arcebispo de Carago<;a. 

[f. 108v] 

Fray Salvador de Luna, procurador del muyt honorable e honesto religioso don fray Pero Roiz de 

Moros, castellan d'Amposta. 

Micer Johan de Sobirats, sagristan de la Seu de Carago<;a e procurador del capitel de la dita Seu. 

Por el bra<;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagor<;a. 

El noble don Pero Galceran de Castro. 
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El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Bernart de Pinos, menor de dias. 

El noble don Pedro de Castro, menor de dias. 

Por el brac;;o de los cavalleros e scuderos: 

Cavalleros: 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Phelip d'Urries. 

Don Federich d'Urries. 

Don Martín de Pomar. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Johan Dezlor. 

Don Francischo Forc;;en. 

Don Gonc;;alvo de Liyan. 

[f. 109r] Don Berenguer de Bardaxin. 

Jayme Ximenez Cerdan. 

Micer Ramon de Francia. 

Johan Ximenez Cerdan. 

Johan Merc;;er. 

Johan de Monchayo. 

Beltran Coscon. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan de Linyan. 

Johan de Pomar. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

García Lopez de la Puent. 

Martín Garces de Alagan. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Sancho Snares de Gardeny, 

Don Johan d' Arcos, 

Don Alfonso d' Ambell, jurados. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Perez de Capalbo232
• 

Don Johan del Fraga. 

232. Don Pero Sanchez de Capalbo en ibídem, f. 137v.
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Don Guillem d'Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciudat de Tarac;:ona. 

[f. 109v] 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don García Garces de Munterda, procurador de la villa ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Don Johan Perez de Crexencan, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil Don Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz de Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Johan Sanches de Fababux. 

Don Johan Sanches de Exarch. 

Don Frances Torrelles. 

Bernat Sanches del Fuster, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la villa de Alcanis: 

Exemeno Gomez. 

Ramon d'Olles. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d'Altabas. 

Laza ro de Luc;:ana233
. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Pero Sarc;:uela. 

Johan Gil. 

233. Lazara de Luecana en ibídem, f. 138r.
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Eyego Ximenez de Gallos, procurador de la villa e aldeas de Saranyena234
• 

[f. 11 Or] Bernart de Liguerra, procurador de la villa de Ayn<;a. 

Gil d' Alas, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Anthon d'Uncastiello, procurador de la villa de Alagan. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

García del Aguelo, procurador de la villa e aldeas de Sarayena235
. 

E stando assin asentado el dita senyor rey en su solio e cadiella reyal e presient el dita don Johan Exe­

menez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas corts, e presientes los sobreditos de los quatro bras­

sos del dita regno, el dita senyor rey dixo tales o semblantes peraules. Ya sabedes como sobre las cosas 

preposadas por nos dia sabado mas cerqua vos retinentes delliberacion. E por aquesto somos venidos 

aquí, por saber de vosotros que en lo por nos el dita día sabado demandado havedes delibirado. 

E en continent el muy reverend don Domingo, vispo de Huescha, en nombre e voz de toda la dita 

cort e quatro brassos de aquella respuso e dixo tales o semblantes peraules en effecto. Muyt excellent 

princep e glorioso senyor, sobre las cosas por la vuestra senyoria a la cort explicadas el sabado mas cer­

qua pasado, encara la cort no ha podido plenerament delliberar por occupacion de otros actos tocan­

tes utilidat del regno e de la cort, ya sía que continuadament e con grant diligencia hi entienda e aya 

entendido empero cada que la cort haya havida su delliberacion vos faran tal repuesta que sera servicio 

de nuestro [f. 11 Ov] senyor Dios e vuestro, e bien avenir de la cosa publica del dita regno. 

E feyta la dita repuesta por el dita reverent vispo de Huescha, el dita senyor rey estando en su sitio 

rayal dixo en effecto236
. Que como aqueste regno de Aragon sía uno de los mas insignes e notables reg­

nos que sía en todo el mundo de christianos e aquesto se demuestra por experiencia, car attendido el 

sitio de aquel e encara las conquestas feytas por el illustre senyor don Martín, rey de Aragon de alta 

recordacion, tío suyo, e por los otros illustres predecessores suyos e del dita senyor rey, e por las dota­

ciones e obras de muytos e diversos monasterios e yglesias, catredales e otras que son en el dita regno. 

E no res menos por la populacion de grandes e notables gentes que son en aquell et en gran numero 

pobladas. Et considerado encara como apres de la muert del dita su tío el rey don Martín, aquesti reg­

no comu senes de rey se era conservado, e los treballas e damnatges que havia sustenido por causa de 

la dita justicia, e que de todas las anteditas cosas era causa la justicia, e por rasan de la qual justicia las 

ditas conquistas e otros feytos anteditos eran seydos feytos. E que en el regno do justicia no se minis­

trava ni ministra no hi puede haver paz ni concordia, e do ha justicia ha paz e concordia, e que ell 

mediant la gracia divinal e sus officiales la ministrarían por tal manera que los grandes medios e chiquos 

cadaunos serian senyores de lo suyo e biurian en bueno e tranquillo stamiento. E com por falta de jus­

ticia por razon de la muert que Caym fizo de su ermano Abel en quanto no fo feyta justicia de aquella 

234. Enyego Ximenez de Ga!loz, procurador substituydo de la villa e aldeas de Saranyena, la qua/ substitucion fue feyta en la dita
ciudat a VII dias del dito mes en ibídem.

235. García del Ague/o, procurador de la villa e aldeas de Pertussa en ibídem. 
236. Al margen izquierdo: Petit dominus rex a curia hoc fiant tractatores pro justicia reformanda. 

121 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

muert se lie por diversas scripturas que por aquella razon [f. 111 r] se sigueron en el mundo muytos 

males e incovinientes. E que por la grant justicia que aquell savia Salamon, rey, fizo en su vida, fizo en 

su regno, aquel regno fue por luengos tiempos prosperado e por aquella justicia se seguieron muytos 

bienes enta sus subditos, por la qual razon era muyt necessario, dixo el senyor rey, entre sus subditos 

seyer ministrada justicia por tal que paz se seguiesse en el dita regno. Et considerado quel dita regno 

yes uno de los mas priviligiados del mundo e consideradas las libertades de aquell, ell ni sus officiales 

assi facilment no hi podian fazer justicia, e para fazer aquella era necessario que en la present cort se 

fiziessen algunas buenas ordinaciones por tal que los malos fuessen facilment castigados, e los buenos 

en paz e susiego puediesen vivir. Por aquesto dixo que los rogava e rogo que ellos queriessen deputar 

algunas buenas personas, las quales contractassen con ell e con los de su concello sobre la manera de 

la dita justicia. 

E en continent el muyt reverend don Domingo, vispo de Huescha, en nombre e voz de la dita cort e 

quatro brassos de aquella se levanto e dixo tales o semblantes peraules en effecto. Muyt eccellent prin­

cep e poderoso senyor, senyor, todos quantos aqui somos ajustados en la present cort vos tenemos en 

gracia e merce la exortacion para la vuestra senyoria feyta a la dita cort sobre el bien aministrar de la 

justicia, sobre la qual e las otras cosas por la vuestra senyoria explicadas la cort se retiene deliberacion, 

la qual havida, senyor, vos faran tal repuesta que nuestro senyor Dios ende sera servido e la vuestra sen­

yoria sende daura contentar. 

[f. 111 v] E feyto lo sobredito, don Jo han Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cor­

tes, se levanto e dixo, yo de mandamiento del senyor rey e de voluntat de la cort continuo siquiere 

porrogo la dita cort e los actos de aquella en el stamiento que son al lunes primero vinient e el dita ref­

fetorio. Testimonios fueron de aquesto el muyt noble e honorable don Enrich de Aragon, don Ferrando 

de Vegua, cavallero, e micer Johan Mercader, concelleros del dita senyor rey. 

Apres de lo antedito237
, el dito senyor rey seyendo absent del dito reffitorio, los anteditos quatro bra­

cos considerantes que por el senyor rey el present dia era seydo explicado que la cort esleyesse algunas 

buenas personas con las qua/es el pudiesse fau/ar, contractar e praticar de los actos del justicia, por 

aquesto sleyeron las personas siguientes. 

[Columna AJ 

De la yglesia: 

Vispo de Huescha. 

Comendador de Montalban. 

Comendador de Alcanyz. 

El portantvezes del arcebispo de Caragoc;a. 

De los nobles: 

El senyor duch de Gandia e comte de Ribagorc;a. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Pero Eximenez de Urrea. 

Don Johan de Luna. 

237. Este texto en cursiva sólo figura en el manuscrito de la Diputación, ff. 141r-v.
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{Columna B] 

Comunes: 

Don Johan Ximenez Cerdan e don Berenguer de Bardaxin. 

De los cava/leras et scuderos: 

Mossen Pero Loppez de Gurrea. 

Mossen Ramon de Mur. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan de Moncayo. 

De las universidades: 

Caragoca. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Guillem de A/colea, de Huescha. 

Eximen Gomez, de Alcanyz. 

[f 141 v] A los qua/es dieron poder de seyer con el senyor rey et de oyr qua/quiere cosa que cerca lo 

antedíto dira, de qua/quiere cosa que cerqua lo antedíto hoyran sían tenidos de fazer relacion a la cort 

et seguir ende su voluntat. 

¡17_1x.14121 Adveníent día sabbado que se contava a XVII del dita mes de setíembre23ª en el dita reffítorío, absent 

el dita senyor rey et present el dita justicia de Aragon, fueron personalment constítuydos por los ditas 

quatro bracos del regno los que se siguen. 

Vispo de Huescha. 

Comendador de Alcanyz. 

Comendador de Montalban. 

Abbat de Berue/a. 

Abbat de Santa Fe. 

Prior de Santa María la Mayor de Caragor:;a. 

Prior de Santa Cristina. 

Portantvezes del arcebíspo de Caragor:;a. 

Procurador del bispo de Sogorbe e de Santa Maria de Albarrazin. 

[f 142r] 

El senyor duch de Gandia e comte de Ríbagorca. 

Don Pero Exímenez de Urrea. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Johan de lxar. 

238. Tampoco está el acta de este día en cursiva que sí aparece en el manuscrito de Diputación, ff. 141v-142v.
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Don Johan de Luna. 

Don Bernat de Pinos. 

Mossen Johan Ferrandez de Heredia. 

Mossen Pero Loppez de Gurrea. 

Mossen Johan Ferrandez de Heredia, alias Blascho. 

Mossen Fadrich de Urries. 

Mossen Martín de Pomar. 

Mossen Goncalbo de Linyan. 

Mossen Johan de Azlor. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Ferrer de Lanw;a. 

Johan de Sesse, de qui yes Layana. 

De Caragoca procuradores: 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Conchiellos, procurador de Taracona. 

Don Johan Perez de Tayuela, procurador de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Pero Ferrer, procurador de la villa de Fraga. 

Et stando assi ajustados todos los anteditos de los ditas quatro bracos del dito regno por ellos 

fue feyta la diputacion et nominacion siguient. 

[f. 142v} [Columna AJ 

De la yglesia: 

Vispo de Huescha. 

Comendador de Montalban. 

Abbat de Veruela. 

Prior de Santa Christina. 

Procurador del vispo de Santa Maria de Albarrazin et de Sogorbe. 

De los nobles: 

El senyor duch de Gandia et comte de Ribagorca. 

Don Pedro de Castro. 

Don Johan de Luna. 

Don Johan de /xar. 

Micer Ramon de Francia. 
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[Columna B] 

De los cava/leras: 

Mossen 8/ascho Ferrandez de Heredía. 

Mossen Pero Loppez de Gurrea. 

Mossen Martín de Pomar. 

Don Berenguer de Bardaxín. 

Pellegrín de Jassa. 

De las universidades: 

Caragoca. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Guillem de A/colea, Huescha. 

Don Pero Conchíellos, Taracona. 

Eximen Gomez, Alcanyz. 

A los qua/es diputados fue dado poder de veyer e reconozer et investigar que provisiones eran nec­

cessarías a la justicia et al bueno et tranquillo stamíento del regno et de qua/quiere cosa que por los ante­

ditas cerca las antedítas cosas sera visto, reconoscido et investigado, sían tenidos de fazer verdadera rela­

cion a la cort et de seguir ende la voluntat et ordínacion de la dita cort et quatro bracos de aquel/ya. 

[19.IX.1412] [f. 112r] Advenient empero el dito dia lunes dessuso assignado que se contava a XIX del dito mes de 

octobre239 del anyo de la natividat de nuestro Senyor M CCCCº XII, en el dito reffetorio de los frayres 

predicadores, absent el dito senyor rey e present el dito don Johan Exemenez Cerdan, justicia de Ara­

gon e jutge en las ditas cortes perexeron por lo quatro brassos del dito regno, yes assaber, por el brac;;o 

de la yglesia: 

El reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable don fray Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat del monesterio de Santa Maria de Huerta240
. 

[f. 112v] 

El reverend don fray Johan, abbat del monasterio de Rueda. 

El honorable don Martín García, prior del monasterio de Santa Christina de Sumo Portu. 

Por el brac;;o de los nobles: 

El inclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;;a. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Pedro Galceran de Castro. 

El noble don Johan Ferrandez d'lxar. 

239. Aunque tanto aquí como en el manuscrito de la Diputación pone este mes, debe tratarse de un error porque las fechas pre­
cedente y posterior indican en ambos textos el mes de septiembre.

240. Abbat del monesterio de Santa Maria de Beruela en ibídem, f. 143r.
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Por el brac;o de los cavalleros: 

Cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Phelip d'Urriez. 

Don Martín de Pomar. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Micer Ramon de Francia. 

Don Pelegrin de Jassa. 

Martín de Pomar241
. 

Por el brac;o de las universidades242
: 

Don Guillem d'Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

[f. 113r] 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Procuradores de la villa d'Alcanic;: 

Eximen Gomez. 

Ramon Olles. 

Et el dita don Johan Exemenis Cerdan, justicia e jutge en las ditas cortes en absencia del dita senyor 

rey dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e voluntat de la cort, porrogo 

siquiere continuo la cort e los actos de aquella en el stamiento que son al jueves primero vinient en el 

dita reffetorio. Testimonios fueron de aquesto Stevan Caragoc;ano e Johan de Soria, porteros, habitan­

tes en Caragoc;a. 

r20.1x.1412J Despues de aquesto243
, dia martes que se contava a XX dias del mes de setiembre del dita anyo, en 

la casa clamada l'Aljaffaria del Senyor Rey, e tenendo el dita senyor rey la crus e el missal en sus manos, 

don Federich d'Urriez, don Phelip d'Urries e Johan de Cesse, filio de mossen García, cavallero, atten­

dientes que el dia que por los del regno fue prestado sagrament de fieldat al senyor rey ellos noy havies­

sen podido seyer en la dita ciudat por fazer la jura al dita senyor rey ensemble con los otros del dita reg­

no. Por aquesto los sobreditos don Federich e don Felip d'Urries e Johan de Cesse fizieron sagramient 

de fieldat al dita senyor rey en la forma e manera mas largament de susso ordenada, segunt que por 

los otros del dita regno Ji fue feyto. Testimonios fueron desto los honorables mossen Francischo d'A­

randa, [f. 113v] concellero, e mossen Diego Ferrandez de Vadiello, secretario del dita senyor rey. 

241. Estos últimos cuatro nombres son de escuderos según indica el manuscrito de la Diputación, f. 143v.
242. En el texto de la Diputación se anota un nombre que no figura aquí: Miguel del Plano, procurador substido de la villa de

Tamarit de Litera, constituydo con carta publica de substitucion feyta en la dita ciudat a diez dias del mes de setiembre del

anyo sobredito e testificada por Anthon de Aldovera, notario (véase ibídem).
243. En el manuscrito de la Diputación antes de este párrafo aparece: Jura de mossen Felip e mossen Fadrich de Urries, e de mas­

sen Johan de Sese (f. 143bis r). 
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¡22.1x.14121 Advenient dia jueves que se contava a XXII del dita mes de setiembre, en el dita reffetorio de los 

frayres predicadores de la dita ciudat, seyendo absent el dita senyor rey e present el dita don Johan 

Ximenes Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, perexeron por los quatro brassos del dita 

regno los qui se siguen, yes assaber, por el bra<;;o de la yglesia: 

El reverend don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El noble e honorable don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El honorable don fray Martin Garcia, prior de Santa Christina. 

Don fray Salvador de Luna, procurador del castellan d' Amposta. 

Por el brac;;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia244
. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Johan de Luna. 

Don Bernat de Pinos, menor de dias. 

Johan Guallart, procurador de los nobles don Arta! d' Alagan, mayor, e don Arta! d' Alagan, menor 

de dias. 

Por el brac;;o de los cavalleros e scuderos: 

Cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

[f. 114r) Don Francischo Forcen. 

Don Martin de Pomar. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Micer Ramon de Francia. 

Pelegrin de Jassa. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de C::aragoc;;a: 

Don Sancho Aznares de Gardey245
. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan del Fraga. 

Don Guillem d'Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciudat de Tarac;;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

244. Duch de Gandia e comte de Ribagorr;a en ibídem, f. 144r.

245. Jurado en ibídem, f. 144v.
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Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Frago246
• 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Don Johan Diaz d'Aug, procurador de la ciudat de Darocha. 

Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d' Alca ni<.;. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

[f. 114v) Et el dito don Johan Exemenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, absent 

el senyor rey e presientes los sobreditos de los quatro brac;os del dito regno dixo tales o semblantes perau­

les. Yo, de mandamiento del senyor rey e de voluntat de la cort, continuo siquiere porrogo la dita cort e 

los actos de aquella en stamiento que son el sabado primero vinent en el dito reffetorio. Testimonios fue­

ron desto Anthon de Aldovera, notario, e Johan de Soria, portero del senyor rey, habitantes en Carago<.;a. 

[24.IX 1412] E feyto lo sobredito, dia sabado que se contava a XXIII!º dias del dito mes de setiembre, en el dito 

reffetorio de los frayres predicadores de la dita ciudat, seyendo el senyor rey assentado en su solio e 

cadilla reyal, e presient el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cor­

tes, perecieron por los quatro brassos del dito regno los qui se siguen, yes assaber, por el bra<.;o de la 

yglesia247
: 

El reverend bispo de Huescha. 

El comendador de Muntalban. 

El comendador mayor de Alcani<.;. 

El abbat de Santa Fe. 

Micer Pero Terro<.;, prior de Santa Maria la Mayor. 

Don Martín Garcia, prior de Santa Christina. 

Micer Johan Huguet, official de Caragoc;a, portantvezes de arcebispo248
. 

Fray Salvador de Luna, procurador del castallan d'Amposta. 

[f.115r) 

Por el bra<.;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia. 

Don Pedro de Castro. 

246. Don Martín Gil Don Franquo en ibídem.

247. En la lista del manuscrito de la Diputación figura un nombre que no está aquí: Eximen Loppez Frontin, procurador del capi­

tal de Santa Maria la Mayor (f. 145v).

248. Portantvezes del arcebispo de Caragoca en ibídem.
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Don Pedro Ximenez d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Don Johan d'lxar. 

Don Bernat de Pinos, menor de dias. 

Don Pedro de Castro, menor de dias. 

Por el brac;o de los cavalleros e scuderos: 

Mossen Johan Ferrandez de Heredia. 

Mossen Blascho Ferrandez d' Aredia. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Ramon de Mur. 

Mossen Garcia de Peralta. 

Mossen Martin de Pomar. 

Mossen Federich d'Urries. 

Mossen Johan Dezlor. 

Mossen Phelip d'Urries. 

Mossen Johan de Cesse. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Gonsalvo de Linyan. 

Mossen Francischo Forcen249
. 

[f. 11 5v] 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Jayme Ximenez Cerdan. 

Johan Mercer. 

Garcia Lopez de la Puent. 

Pelegrin de Jassa. 

Miguel de Betor250
• 

Gonc;alvo d'Alvero. 

Micer Ramon de Francia. 

Rodrigo d'Ornuyo251
• 

Enyego de Corella. 

Sancho Escudero. 

Miguel de Cortes. 

Johan de Linyan. 

Garcia Lopez Munzin252
• 

Johan Garces de Marzella. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

249. Éste y todos los anteriores cava/leras en ibídem, f. 146r. 

250. Miguel de Gotor en ibídem. 

251. Rodrigo d'Orunyo en ibídem. 

252. García Lopez Munyoz en ibídem. 
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

Por el bra�o de las universidades253
: 

Procuradores de la ciudat de Carago�a: 

Don Sancho Aznares de Gardenny, 

Don Johan d' Arcos, 

Don Johan Aldeger, 

Don Domingo Lanaja, 

Don Pero Sanches de Capalbo, jurados. 

[f. 116r] 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan del Fraga. 

Don Domingo Benedit. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciudat de Tara�ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcani�. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

E stando assi assentado el dito senyor rey en su solio e cadilla reyal, e present allí el dito don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, el dito muyt reverend vispo de Huescha, 

en nombre e voz de toda la dita cort e quatro brassos de aquella se levanto e dixo tales o semblantes 

peraules. Muyt alto princep e poderoso senyor, senyor, como por la vuestra gran senyoria fuesse a la 

253. En el manuscrito de la Diputación sólo figuran por este brazo Don Sancho Aznarez de Garden, Don Johan d'Arcos, Don

Johan Aldeguer, jurados e procuradores de la ciudat de Caragoca (f. 146v).
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

cort explicado dia jueves que se contava [f. 116v] a XV del dito mes de setiembre que portal que justi­

cia se fiziesse en el dita regno por tal de justicia se fiziesse paz e buena concordia entre los habitantes 

en aquel! e que se vehiss254 que provisions se podrían fazer, attendido que aqueste regno era e yes muyt 

priviligiado. Por la qual razon yo, en nombre e voz de la dita cort, vos notiffico siquiere respuengo que 

los de la dita cort o algunos diputados por ellos han hordenado ciertos capitales por via de prima faz. 

Por aquesto, senyor, la cort vos supplica humilment con aquella reverencia que puede, que vos placía 

por vuestra merce diputar algunas buenas personas con qui la dita cort o los diputados de aquella pue­

dan praticar siquier contractar de los ditas capitales, los quales por la dita cort o diputados por ellos han 

seydo ordenados. 

Et en continent el dita senyor rey respuso a lo propasado por el dita vispo de Huescha que le pera­

cia que aqui se deviesse en continent contractar e los ditas afferes con ell mismo e con todos los otros 

de la cort aqui presientes. 

E encara el dita senyor rey dixo que como aquesto toquasse a toda la dita cort, li plazia e peracia 

que fuessen leydos los ditas capitales ali delant, todos los quales fueron leydos en presencia del dita 

senyor rey e de toda la dita cort. 

E apres leydos los ditas capitales en presencia del dita senyor rey e de la cort, como algunas cosas 

haviesse en aquelos que encara no fuessen concordadas e deliberadas fincaron a mayor deliberacion. 

E en continent el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, se 

levanto e dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandaminto del senyor rey e volutat de la cort, con­

tinuo siquiera porrogo la cort e los actos de aquella en el stamiento que son por el lunes primero vinient. 

[f. 117r] Testimonios fueron de aquesto mossen Francischo d' Aran da, misser Jo han Dezpla et Anthon 

d' Alvovera255
, notario. 

¡2s.1x.14121 E feyto lo sobredito, dia domingo que se contava a XX e V dias del dita mes de setiembre en la dita 

ciudat de Caragoc;a, el noble don Pero Ximenez d'Urrea, non revocando qualesquiere procuradores por 

el ante de agora feytos, constituí procurador suyo a Simon de Biota, scudero, a los actos de la present 

cort, dandole todo aquell poder que por fuero yes statuido qui ell ha e puede haver en lo sobredito, 

prometent aquello haver por firme e seguro por ell e los suyos, qualquiere cosa e cosas que por el dita 

procurador suyo en lo sobredito sera feyto, dita e procurado ius obligacion de todos sus bienes mobles 

e sedientes, havidos e por haver en todo lugar. Testimonios son de aquesto mossen Ramon de Mur e 

mossen Johan Dezlor, cavalleros. 

[26.1x.14121 Apres de aquesto, dia lunes que se contava a XXVI dias del dita mes de setiembre, en la dita ciudat 

de Ceragoc;a, en el reffetorio del monesterio de los frayres predicadores de la dita ciudat, el noble don 

Johan Ferrandez d'lxar, non revocando qualesquiere procuradores256 por ell antes de agora feytos etc. 

constituye procurador suyo Enyego Ximenez de Gallos a los actos de la present cort, dandole todo aque­

llo poder que por fuero yes astatuido qui el ha e puede haver en lo sobredito, prometent haver por fir­

me e seguro qualquiere cosa e cosas que por el dita procurador suyo en lo sobredito sera feyto, dita e 

procurado, ius obligacion de todos sus vienes mobles e sidientes, havidos e por haver en todo lugar. 

254. Veyesse en ibídem. 

255. Aldovera en ibídem, f. 147v.

256. En el manuscrito de la Diputación la reseña de esta procuración termina aquí y le sigue un espacio blanco hasta que comien­
za ese mismo día el listado de asistentes por los cuatro brazos, véase f. 148r.
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[f. 117v] Testimonios son de aquesto los honorables el comendador de Montalban e mossen Johan 

Ballaster, cavalleros. 

E feyto lo sobredito, el dita dia lunes a XXVI dias del dita mes de setiembre en el reffitorio de los 

freyres predicadores de la dita ciudat, absent el senyor rey e present el dita don Johan Ximenez Cerdan, 

justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, intervinieron por los quatro brassos del dita regno los que 

se siguen: 

Por el brac;:o de la yglesia: 

Don Martín García, prior de Santa Christina de Somo del Puerto. 

Por el brac;:o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Simon de Biota, procurador del noble don Lop Ximenez257
. 

Por el brac;:o de los cavalleros: 

[Columna A] 

Don Pero Lopez de Gurrea, cavallero. 

Johan Mercer. 

Micer Ramon de Francia. 

[Columna B] 

Don Sancho Aznarez de Gardeny, procurador de la ciudat de Caragoc;:a. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;:ona. 

Don Johan Diaz d'Aug, procurador de la ciudat de Darocha. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de aldeas de la ciudat de Teruel. 

E stando assin ajustados los sobreditos de los quatro brac;:os del dita regno, el dita don Johan Xime­

nez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, dixo que de mandamiento del dita senyor rey 

e de voluntat de la dita cort continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el stamien­

to que son acras dia [f. 118r] martes et en el dito reffitorio. Testimonios son de aquesto Pero La naja e 

Anthon de Aldovera, notarios habitantes en Caragoc;:a. 

r21.1x.1412J Advenient dia martes que se contava a XXVII dias del dita mes de setiembre, en el reffitorio de los 

freyres predicadores de la dita ciudat, absent el senyor rey e present el justicia de Aragon e jutge en las 

ditas cortes, intervineron por los quatro brasas del dita regno los qui se siguen: 

Por el brac;:o de la yglesia: 

El reverend vispo de Huescha. 

El honorable el comendador de Montalban. 

257. Procurador del noble don Pero Ximenez d'Urrea en ibídem, f. 149r.
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

Prior de Santa Maria258
• 

Prior de Santa Ch ri stina. 

Micer Johan Huget, official de Carago<;a, portantvezes de arcebispo de Carago<;a. 

Fray Salvador de Luna, procurador del castallan d' Amposta. 

Micer Johan de Sobirats, procurador del capital de la dita Seu de Carago<;a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Carago<;a. 

Por el bra<;o de los nobles: 

El ínc lito don Alfonso, duch de Gandia. 

Don Pero Gal<;eran de Castro. 

Don Pero Ximenez d'Ur rea. 

[f .118v] 

Don Johan Ferrandez d'lxar. 

Don Johan de Luna. 

Don Bernat de Pinos, menor. 

Don Garau Dezpes2s9. 

Johan Gual lart, procurador de los nobles don Artal de Alagan, mayor, e don Artal d' Alagan, menor 

de dias. 

Por el bra<;o de los caval leros: 

Don B lascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Ramon de Mur. 

Don Goncalbo de Linyan. 

Don Pardo Lacasta. 

Don Francischo Forcen. 

Don Martín de Pomar. 

Don Sancho Perez de Pomar. 

Don Johan Dezlor. 

Don Johan de Sesse, fi lio de mossen García de Sesse. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es Santa Engracia. 

Simon de Biota. 

Johan Mercer. 

Micer Ramon de Francia. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

258. No figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 150r.
259. Don Guerau d'Aspes en ibídem, f. 150v.
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

[f. 119r] 

García Lopez de la Puent. 

Johan de Marzella. 

Por el brac;:o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;:a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeguer. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d'Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;:ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Perez de Tuyola, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Diaz d'Aux. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic;:. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Rodrigo d' Altabas. 

Lazara de Luecana. 

Enyego Gallos, procurador de la villa e aldeas de Sarayena. 

[f.119v] 

Anthon d'Uncastello, procurador de la villa d'Alagon. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

Estando assin ajustados el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas 

cortes, dixo tales o semblantes pera u les. Yo, de mandamiento del senyor rey e de volutat de la cort, con­

tinuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el estamiento que son acras día mercales et 
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

en el dito reffitorio. Testimonios son de aquesto Stevan Carag0<:,;ano e Johan de Soria, porteros del sen­

yor rey. 

¡2s.1x.14121 E feyto lo sobredito, dia mercoles que se contava a XXVIIIº dias del dito mes de setiembre en el dito 

reffitorio de los freyres predicadores de la dita ciudat, absient el senyor rey e present el dito don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas Cortes, intervenieron por los quatro brasas del 

dito regno los qui se siguen: 

Por el bra<;;o de la yglesia: 

Primerament, el reverent vispo de Huescha. 

Comendador de Montalban. 

Micer Pere Terro<;;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Carago<;;a. 

Don Martín García, prior del monesterio de Santa Christina de Somo del Puerto. 

Micer Johan Huguet, official de Carago<;;a, portantvezes del arcebispo de Carago<;;a. 

Fray Salvador de Luna, procurador del castallan d'Amposta . 

Micer Johan de Sobirats, procurador del capital de la Seu de Carago<;;a. 

[f. 120r] Por el bra<;;o de los nobles: 

El inclito don Alfonso, duch de Gandia. 

Don Pero Ximenez d'Urrea. 

Don Johan d'lxar. 

Don Johan de Luna. 

Don Garau Dezpes26º. 

Por el bra<;;o de los cavalleros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur. 

Don García de Sesse. 

Don Johan de Sesse, filio suyo. 

Scuderos: 

Lop de Gurrea. 

Johan Mercer. 

Simon de Biota. 

Garcia Lopez de la Puent. 

Beltran Coscho. 

Goncalvo d'Alvero. 

Sancho Latras. 

Garcia Muyos. 

Florent Perez261
• 

260. Don Guerau d'Aspes en ibídem, f. 152v.

261. Ferrant Perez en ibídem, f. 153r.
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Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

[f. 120v] Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Snares de Gardey, 

Don Jo han d' Arcos, 

Don Nicolau d'Ambell, jurados. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciutat de Tarac;ona. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vista bella 262
• 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa de Alcanis. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Enyego Ximenez de Galloz, procurador de la villa e aldeas de Sarayena. 

E stando assi ajustados los sobreditos en el dita reffetorio, don Johan Ximenez Cerdan, justicia de 

Aragon e jutge en las ditas cortes dixo. Yo de mandamiento del senyor e voluntat de la dita cort, conti­

nuo siquiere porrogo la dita cort, e los actos de aquella en el stamento que son al primer dia. Testimo­

nios son de aquesto Anthon de Aldovera, notario, e Stevan Caragoc;ano, portero del senyor rey. 

[30.1x.14121 [f. 121 r] Despues de lo sobredito, dia viernes que se contava a XXX dias del dita mes de setiembre 

en el reffitorio de los frayres predicadores de la dita ciudat, en absencia del senyor rey e present el jus­

ticia de Aragon e jutge en las ditas cortes, intervenieron por los quatro brasas los qui se siguen: 

Por el brac;o de la yglesia: 

El reverend don Domingo, vispo de Huescha. 

Comendador de Alcanis. 

Comendador de Montalban. 

Micer Johan Huget, official portantvoz del arcebispo de Caragoc;a. 

262. No figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 153v.
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Fray Salvador de Luna, procurador del castellan d'Amposta. 

Don Martín, prior de Santa Christina. 

El sacristan de Caragoc;a e procurador de la Seu de Caragoc;a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor. 

Por el brac;o de los nobles: 

El indita don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pedro de Castro. 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Don Johan d'lxar. 

Don Bernart de Pinos, menor de dias. 

Don Francesch d'Arill. 

Don Johan de Luna, filio de don Ferran Lopez de Luna. 

Francesch Borrell, procurador de la tudriz e curadriz de don Pero Ferrandez de Veruga. 

[f. 121v] 

Johan Guallart, procurador de don Artal de Alagan, mayor, e de don Artal de Alagan, menor de dias. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Don Gil Roys de Lihori. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Martín de Pomar. 

Don Pero Sanches de Pomar. 

Don Ramon de Mur. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Scuderos: 

Don Lop de Gurrea. 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Jayme Cerdan. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Johan Merc;er. 

Arnalt de Bardaxin. 

García Lopez de la Puent. 

Alfonc;o de Luna. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Por el brac;o de las universidades: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

[f. 122r] 

Don Alfonso d'Ambel. 
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Procuradores de la ciudat de Caragoc:;a263
: 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan del Fraga. 

Don Guillem d'Alcolea, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac:;ona. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d' Aux. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat e aldeas de Albarrazin: 

Johan Perez de Tuyela264
. 

Martín Gil del Francho. 

Johan Perez de Savinyan, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic:;. 

Procuradores de la villa de Montalban: 

Latzaro de Luc:;ano265
• 

Rodrigo d'Altabas. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

Anthon de Uncastello, procurador de la villa d'Alagon. 

Enyego Galloc:;266
, procurador de la villa de Cariyena267 e de sus aldeas. 

Anthon Ferrer, procurador de la villa de Fraga. 

García del Aguelo, procurador de la villa de Pertusa. 

263. Los tres nombres anteriores figuran en el manuscrito de la Diputación como jurados (f. 155r).

264. Tayuela en ibídem, f. 155v.

265. Luecana en ibídem.

266. Enyego Ximenez de Gal!oz en ibídem.

267. Saranyena en ibídem.
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[3.x.14121 E feyto el sobredito268
, dia lunes que se contava a 111 dias del dita mes de octubre del anyo sobredito 

et en el reffetorio de los frey res [f. 122v] predicadores de la dita ciudat, en absencia del senyor rey e pre­

sent el justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, perexeron por los quatro brassos e staminto del 
dita regno los que se siguen, yes assaber, por el brac;o de la yglesia: 

El reverend vispo de Huescha. 

Comendador de Alcannys. 
Comendador de Muntalban. 
Abbat de Veruela. 

Por el brac;o de los nobles: 
El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pero Galceran de Castro. 
Don Pero Ximenez d'Urrea. 
Don Johan de Luna. 

Por el brac;o de los cavalleros: 
Cavalleros: 
Mossen Blascho Ferrandez de Heredia. 
Don Pero Lopez de Gurrea. 

Scuderos: 
Don Berenger de Bardaxi. 

Por el brac;o de las universidades: 
Procuradores de la ciudat de C::aragoc;a: 
Don Sancho Aznares de Gardeny. 
Don Domingo Lanaja. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic;. 

[f. 123r] E plegados segunt que de susso dita yes los sobreditos, el dito don Jo han Ximenez Cerdan, 
justicia d'Aragon e jutge en las ditas cortes dixo yo, de mandamiento del ditó senyor rey e de voluntat de 
la cort, continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella acras dia martes en el dita reffetorio. 

Testimonios son de aquesto Pero Just, clerigo e calonge de la Seu de Huescha, e García Puies, scrivent. 
E feyto lo sobredito ante el dita justicia de Aragon, justicia e jutge sobredito, Francesch Borrell, pro­

curador del castallan d' Amposta, se represento e fizo fe de su procuracion con carta publicha, la qual 
yes de la part diuso inserta. 

268. En el manuscrito de la Diputación se anota al terminar el listado de asistentes del día anterior: Et el dita justicia de Aragon

et judge en las ditas cortes dixo que de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort que continuava la cort al lunes 

primero vinient. Testes mossen Frances d'Aranda et mossen Johan Dezpla. 
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si de nos fuese personalment feyto aquello perpetualment observar. Feyto fue [f. 125r] aquesto en la 

villa de Ulldecona, a XXIII! días de setiembre del anyo de la nativitat de nuestro Senyor Mili CCCC XII. 

Presentes testimonios fueron a las sobreditas cosas el honorable religioso e honesto fray Sancho d'Ur­

bayan, abbat de Vallobar, e Sancho d'Espejo, cambrero del dito senyor castellan. Sig + no de mi, Johan 

Serra, de casa del senyor castellan d'Amposta, por actoridat del senyor rey notario publico por todo el 

regno de Aragon e del dito senyor castellan por toda su castellanía, qui a las sobreditas cosas present 

fue e aquesto scrivie, con sobrepuesto a la Xª linea do se líe días, e con raso e linado en la secunda linea 

de la present clausura del mi signo cerre. 

[4.X.1412] [f. 125v] El dito día martes a hora de vespres a 1111º días del dito mes en el dito reffetorio, absent el 

senyor rey e present el justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, comperacieron por los 1111º brac;os 

del regno yes assaber272
: 

El reverend vispe de Huescha. 

Comendador d' Alcanic;. 

Comendador de Muntalban. 

Abbat de Veruela. 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Ximenez Huguet, portant vez del arcebispe de Caragoc;a. 

Francesch Borrell, procurador del Castallan. 

Micer Johan de Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoc;a. 

Eximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Johan Ferrandez d'lxar. 

Don Pero Ximenez d'Urrea. 

Don Guarau Dezpes. 

Don Johan de Luna. 

Don Bernat de Pinos, mayor de dias273
• 

Johan Guallart, procurador de los nobles don Artal d'Alagon, mayor, e don Artal d'Alagon, menor 

de días. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

[f. 126r] 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Johan Dezlor. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Ramon de Mur. 

Don García de Peralta. 

Don Francischo Forcen. 

272. Por el brar;o de la yglesia en ibídem, f. 160r.

273. Menor de días en ibídem, f. 160v.
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Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Micer Ramon de Francia. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan de Sinues. 

García Lopez de la Puent. 

Johan Mercer. 

Johan de Marziella. 

Arnalt de Bardaxin. 

Sancho Latras. 

Gonsalvo d'Alvero. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny, 

Don Johan d'Arcos, 

Don Johan Aldager, 

Don Nicolau d'Ambel, jurados. 

[f. 126v] Don Pero Lopez d' Anson. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Guillem d' Alcolea. 

Don Nicolau de Lobera. 

Don Pero Conchellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciutat de Jacca. 

Don Johan Perez de Tayuela, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Frago. 

Don Johan Perez de Savinyan274. 

274. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem, f. 161v. 
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Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcaniz. 

Latzaro de Lucana, procurador de la villa de Muntalban. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Stevan de Litera. 

Enyego Gallos, procurador de la villa e aldeas de Sariyana275
. 

El dito Enyego Gallos, procurador de la villa de Uncastello. 

Anthon Ferrer, procurador de la villa de Fraga. 

[f. 127r] García del Aguelo, procurador de la villa e aldeas de Pertusa. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Et el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, de mandamiento del senyor rey e voluntat de 

la cita cort, continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el stamiento que son acras 

dia mercoles por la mayana en el dito reffitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, nota­

rio, e García Pinies, scrivent. 

¡s.x.1412J Advenient dia mercoles de mayana a V dias del dito mes de octobre del dito anyo, el senyor rey 

absient e present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, pere­

xieron por los 1111º brasos del dito regno los qui se siguen, yes assaber, por el brac_;o de la yglesia: 

El reverend don Domingo, vispo de Huescha. 

Comendador mayor de Alcanic_;. 

Comendador de Muntalban. 

Abbat de Veruela. 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Portant vezes del arcebispo de Caragoc_;a. 

Francesch Borre!, procurador del castellan d' Amposta. 

Micer Johan de Sobirans, sacristan e procurador del capital de la Seu de Caragoc_;a. 

275. Saranyena en ibídem, f. 162r.
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Eximen Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

[f. 127v] Por el bra<;;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagor<;;a. 

Don Pero de Castro. 

Don Pero d'Urrea. 

Don Johan d'lxar. 

Don Garau Dezpes. 

Por el bra<;;o de los cavalleros: 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur. 

Don Gon<;;alvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

Don Francischo Forcen. 

De los escuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Don Ramon de Francia. 

Johan Mercer. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Pelegrin de Jassa. 

García Lopez de la Puent. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de Exea. 

[f. 128r] 

Por el bra<;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago<;;a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeger. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tara<;;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

145 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

Don Johan Sanchez de Huriola, procurador de la ciudat de Albarrazin e de sus aldeas. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho276
. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Procuradores de la ciudat de Teruel e de sus aldeas: 

Don Johan Sanches. 

Don Pero Gil de Palomar. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Eximen Gomez, procurador d' Alcanic;;. 

Latzaro de Lucana, procurador de la villa de Muntalban. 

[f. 128v] 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Anthon de Uncastello, procurador de la villa d'Alagon. 

Enyego Gallos, procurador de la villa de Uncastellon. 

El dito Enyego Gallos, procurador de la villa e aldeas de Saranyena. 

Et el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, absent el dito senyor rey, en presencia de los 

sobreditos dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e boluntat de la cort e 

quatro brasas de aquella, continuo si quiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el stamiento 

que son por a hora de biespres del dito dia el en el dito reffetorio. Testimonios fueron de aquesto Exi­

meno de Albaruela e Domingo Andres, notarios. 

E apres de aquesto, el dito dia mercales hora de viespres, en el dito reffetorio de los frayres predi­

cadores, el dito rey absent e present el dito justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes perecieron por 

los quatro brac;;os del dito regno los qui se siguen, yes assaber, por el brac;;o de la yglesia: 

El reverend vispo de Huescha. 

El comendador de Montalban. 

El comendador mayor d'Alcanic;;. 

276. Don Martín Gil Don Franco en ibídem, f. 163v.
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Portant vezes del arcebispo de Caragoc;a. 

Don fray Anthon, abbat de Veruela. 

Micer Johan de Sobirats, procurador del prior e capital de la Seu de Caragoc;a. 

Prior de Santa Maria la Mayor de Caragoc;a. 

[f. 129r] Micer Xi meno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de Caragoc;a. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Pedro Ximenez d'Urrea. 

Don Bernat de Pinos, menor de dias. 

Don Guaran Dezpes. 

Don Johan de Luna. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Johan Ferrandez de Heredia277
. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Johan Dezlor. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Johan Mercer. 

García Lopez de la Puent. 

Pelegrin de Jassa. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d'Arcos. 

[f. 129v] 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Juhan Sanches d'Uriola, procurador de la ciudat de Albarrazin e de sus aldeas. 

277. No figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 165r.
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Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aux. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic;. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel e de sus aldeas. 

E stando assin ajustados los sobreditos, el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jut-

ge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e de volun­

tat de la cort, continuo siquiere porrogo la dita cort en el stamiento que son por acras que sera dia joves 

por a la mayana. Testimonios de aquesto fueron Anthon de Aldovera e García Piniel, scrivano, habitan­

tes en Caragoc;a. 

[6x.1412J Advenient empero dia jueves por la manyana que se contava a VI dias del mes de octubre del dita 

anyo MCCCC e XII , en el dita reffetorio de los freyres predicadores de la cita ciudat de <::aragoc;a, el sen­

yor rey absent e present el dita don Johan Exemenes Cerdan, justicia [f. 130r] e jutge sobredito, pere­

cieron por los quatro brassos del dita regno los qui se siguen, yes assaber, por el brac;o de la yglesia: 

Don Domingo, vispo de Huescha. 

Comendador mayor d'Alcanic;. 

Comendador de Muntalban. 

Abbat de Veruela. 

Procurador del arcebispado. 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Sacristan de Sant Salvador. 

Procurador del capital de Santa Maria la Mayor de Caragoc;a. 

Por el brac;o de los nobles: 

El indita don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan d'lxar. 

Don Pedro de Castro. 

Por el brac;o de los cavalleros27ª: 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur. 

278. El listado de asistentes por este brazo no figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 166v.
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Don Johan Dezlor. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Micer Ramon de Francia. 

[f. 130v] Simon de Biota. 

García Lopez de la Puent. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan d'Oto. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Perez de Saviyan279
, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel2ªº. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Estando assin plegados los sobreditos, por la cort fue del liberado de servir graciosament e por su me­

ra liberalidat al senyor rey, sines prejudicio de sus fueros, privilegios e libertades. E a notifficar lo sobre­

dito al senyor rey diputaron al dito bispo de Huescha, comedador de Alcanic;;, duch de Gandia, don 

Johan Ferrandez d'lxar, mossen Johan Ferrandez d'lxar, mossen Johan Ferrandez de Heredia, don Beren­

ger de Bardaxin, don Sancho Aznares de Gardeny e don Johan d'Arcos, los quales fizieron relacion ellos 

haver notifficado lo antedito al senyor rey, e que el dito senyor rey graciosament e de mera liberalidat e 

sines prejudicio de sus fueros, privilegios e liber- [f. 131 r] -tades la dita proferta havia acceptado como 

aquellos que por mera liberalidat e de gracia special le proferían fazer. E que el senyor rey, considerado 

que la ciudat de Caragoc;;a havia ja sostenido grandes affanes, treballas et expensas sobre la prosecucio 

de la justicia, que el dito senyor rey se complanya muyto de los ditas affanes e de la manera como sera 

servido, por tal que la dita ciudat e todo el otro regno ende podiessen sallir al millar proveyto e menos 

danyo que puediesse. E que ell havia eslaydos en tractadores suyos los quales contractassen con los de 

la cort sobre la manera de la exaccion e distribucion de lo que el dito senyor rey sera servido, e como 

279. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem. 

280. No figura en el manuscrito de la Diputación, véase ibídem.
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aquellos ad menos dapnatges del regno puediessen sallir al dita mossen Francischo d' Aranda, mossen 

Gil Roys de Lihori e a micer Johan Dezpla, tresorero suyo. 

E por la cort fueron esleydos en tractadores2ª 1 por aquello el bispo de Huescha, comendador d'Alca­

nic;, los nobles don Pedro Galceran de Castro, don Pedro Eximenez de Hurrea, mossen Ramon de Mur, 

don Berenger de Bardaxin, don Domingo Lanaja e don Pedro Conxellos, a los quales dieron poder e 

caraga de tractar lo sobredito con los ditas tractadores del dita senyor rey, e que quiere que tratum sian 

tenidos de refferir a la cort e seguirne su ordinacion e voluntat. 

E feyto lo sobredito, el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes dixo, absent el senyor rey e 

presentes los sobreditos, yo, de voluntat del senyor rey e voluntat de la dita cort e quatro brasas de 

aquella, continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el stamiento que son para la 

hora de viespres vel quasi del present dia. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, notario, e 

Sancho d'Urrea, scudero. 

[f. 131 v] Despues de aquesto, a la dita hora de las vi es pres vel quasi del present dia jueves de suso 

assignado en el dita reffetorio, en absencia del dita senyor rey e present el dita justicia de Aragon e jutge 

en las ditas cortes, perecieron por los quatro brassos e stamiento del dita regno de Aragon los qui se 

siguen, yes assaber, por el brac;o de la yglesia: 

Comendador d' Alcanic;. 

Abbat de Veruela. 

Portant vezes del arcebispo de Caragoc;a. 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan de Sobirats, prior del capital de la Seu de (aragoc;a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Por el brac;o de los nobles e cavalleros: 

Don Pedro de Castro. 

Don Bernat de Pinos, menor de dias. 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Ferrando de Sesse. 

Johan Mercer. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de (aragoc;a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d' Arcos. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Darocha. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Perez de Saviyan, procurador de la ciudat de Calatayut. 

281. Al margen se lee Curia elígít tractatores.
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[f. 132r] E stando assin ajustados, el dita don Jo han Eximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en 

las ditas cortes, absent el dita senyor rey, dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del sen­

yor rey e de la cort, continuo siquiere porrogo la dita cort e los actos de aquella en el estamiento que 

son a eras dia viernes de manyana. Testimonios de aquesto son Anthon de Aldovera, notario, e García 

Pinies, scrivient, habitantes en la dita ciudat de Caragoc;;a. 

[7.X.1412J Advenient empero el dita dia viernes desus a la celebracion de las ditas cortes assignado para la 

mayana del dita dia, que se contava a VII del dita mes de octobre del dita anyo de la nativitat de nos­

tre Senyor MCCCCXII, en el dita reffetorio de los frayres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;;a, 

absient el dita senyor rey e present el dita don Johan Xiemenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en 

las ditas cortes, perexieron por los quatro brassos del dita regno los que se siguen, yes assaber: 

Por el brac;;o de la yglesia: 

nic;;. 

El reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Alamay de Cervello, comendador mayor d'Alca-

El reverend don fray Anthon, abbat de Veruela. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official e portant vezes del arcebispo de Caragoc;;a. 

Micer Pere Terroc;;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;;a. 

Micer Jayme Perez de Calatayut, procurador del reverent padre en Jhesuchristo [f. 132v] don Johan, 

vispo de Sogorve e de Santa Maria de Albarrazin. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu d'Oscha. 

Micer Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;;a. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoc;;a. 

Por el brac;;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia e comte de Ribagorc;;a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Johan Ferrandez d'lxar. 

Don Johan de Luna. 

Simon de Biota, procurador de don Pedro d'Urrea. 

Frances Borrell, procurador de la curadriz e tudric;; del noble don Pero Ferrandes de Veruga. 

Por el brac;;o de los cavalleros: 

Don Ramon de Mur, bayle general d'Aragon. 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Francischo Forcen. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pero Lopez de Gurrea. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Johan Mercer. 
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Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

[f. 133r] 

Micer Ramon de Francia. 

Pero Conxellos. 

Bernat de Benasch. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Enyego de Bolea. 

Gon(alvo d'Alvero. 

Valles d'Ordas. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Por el bra(O de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago(a: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tara(ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Sanches de d'Oriuella, procurador de la ciudat e aldeas [f. 133v] de Santa Maria de Alba­

rrazin. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Darocha. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Exemeno Gomez, procurador de la villa d'Alcani(. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat e aldeas de la ciudat de Calatayut. 
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Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Miguel del Plano, procurador de la villa d'Ayrn;;a. 

Et stando assi plegados, absent el dita senyor rey, el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Ara­

gon e jutge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e 

de voluntat de la dita cort e quatro brassos de aquella, continuo la dita cort siquiere porrogo aquella en 

el stamiento que yes para la hora de las viespres ve! quasi del present dia e en el dita reffetorio de los 

frayres predicadores de la dita ciudat de c;:arago<;;a. Testimonios son de aquesto Anthon Aldovera, nota­

rio, e García Pinies, scrivent, habitantes en Caragoc;;a. 

Apres de aquesto, a hora de viespres ve! quasi del dita dia viernes, en el dita reffetorio de los fray­

res predicadores de la dita ciudat de Caragoc;;a, absient el dita senyor rey e en presencia del dita justicia 

e jutge [f. 134r] en las ditas cortes, perecieron por los quatro brassos del dito regno los qui se siguen, 

yes assaber, por el brac;;o de la yglesia: 

Vispo de Huescha. 

Comendador mayor d' Alcani<;;. 

El abbat de Veruela. 

Nobles: 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Don Johan d'lxar. 

Cavalleros: 

Don Johan Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur. 

Don Berenger de Bardaxin. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan del Fraga. 

Don Johan d'Oto. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 
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Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tara<;;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

[f. 134v] 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

E stando assin ajustados, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia e jutge en las ditas cortes de 

suso dito, dixo tales o semblantes peraules. Yo, de voluntat del senyor rey e de voluntat de la dita cort, 

continuo siquiere porrogo las ditas cortes e actos de aquellas en el stamiento que son pora eras a la 

maya na que sera sabado. Testimonios Anthon Aldovera, notario, e García Pinies, scrivient, habitantes en 

c;:arago<;;a. 

rs.x.1412] Advenient dia sabado que se contava a VIIIº dias de octobre por la mayana del anyo MCCCCº XII, 

en el dito reffetorio de los frayres predicadores de la dita ciudat de Carago<;;a, en absencia del senyor 

rey e present el dito don Johan Exemenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, inter­

vineron por los quatro brasos del dito regno los qui se siguen, yes assaber, por el bra<;;o de la yglesia: 

Don Domingo, vispo de Huescha. 

Don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comendador mayor d'Alacaniz. 

Don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Muntalban. 

Don Anthon, abbat de Veruela. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official e portant vezes del arcebispo de Carago<;;a. 

Micer Pero Terro<;;, prior de Santa Maria la Mayor. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Sant Salvador de Caragoi;;a2ª2
• 

Por el bra<;;o de los nobles: 

[f. 135r] 

El ínclito don Alfon<;;o, duch de Gandia, comte de Ribagor<;;a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Eximenez d'Urrea2ª3
• 

Don Johan de Luna. 

Frances Borre!, procurador de don Pedro Ferrandez de Veruga. 

282. En el manuscrito de la Diputación figuran Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor y Micer Johan
Sobirats, procurador del capital de Sant Salvador de Caragor;a (f. 172v). Aquí el escribano ha asignado por error la procura­
ción del segundo al nombre del primero .

283 . Don Pero Ximenez d'Urrea en ibídem, f. 173r. 

154 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

Por el brac,;o de los cavalleros: 

Don Blasco Ferrandez de Heredia. 

Don Pedro Lopez de Gurrea. 

Don Gonc,;alvo de Linyan. 

Don Ramon de Mur. 

Don Francischo Forcen. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

Don Pero Ferrandez de Felizes2ª4. 

Scuderos: 

Johan Mercer. 

García Lopez de la Puent. 

Micer Ramon de Francia. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Ferrando de Sesse. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Pero Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

[f. 135v] Por el brac,;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc,;a: 

Don Sancho Aznares de Gardenny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac,;ona. 

Don Garcia Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Franquo. 

Don Johan Perez de Saviyan285
. 

ohan Sanches d'Oriuella, procurador de la villa e aldeas de la ciudat de Santa Maria de Albarrazin. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d' Aux. 

284. Aparece tachado como caballero y después se inscribe entre los escuderos en ibídem.
285. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem, f. 173v.
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Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcani�. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut2ª6
• 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

E stando assi ajustados, en absencia del dita senyor rey, el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia 

e jutge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes peraules. En effecto, yo, de voluntat del senyor rey e 

de la cort, continuo siquiere porrogo las ditas cortes e los actos [f. 136r] de aquellas en el stamiento que 

son para la ora de viespres vel quasi del present dia et en el reffetorio. Testimonios Anthon de Aldove­

ra, notario, e García Pinies, scrivient, habitantes en Carago�a. 

Despues de aquesto, a la dita hora de viespres del dita dia sabado del dita anyo de susso assignada, 

en el dita reffetorio de los ditas freyres predicadores de la dita ciudat de Carago�a, absent el dita sen­

yor rey e present el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, pere­

xeron por los 1111º brasas e stamiento del dita regno de Aragon los qui se siguen, yes assaber: 

Por el bra�o de la yglesia: 

El reverend bispo de Huescha. 

Comendador d'Alcani�. 

Comendador de Muntalban. 

Abbat de Veruela. 

Por el bra�o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagor�a. 

Don Pedro de Castro. 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Por el bra�o de los cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur. 

Scuderos: 

[f. 136v] 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

286. Procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha en ibídem, f. 174r, porque se ha saltado después a Johan

Primaran, procurador de las aldeas de la ciudat de Calatayut y le ha asignado por error al anterior su representación.
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Universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago�a: 

Don Sancho Aznares de Gardenny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d'Oto. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tara�ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho. 

Don Johan Perez de Saviyan. 

E stando assi ajustados, en absencia del dita senyor rey, don Johan Ximenez Cerdan, justicia e jutge 

en las ditas cortes, dixo tales e semblantes peraules. Yo, de voluntat del senyor rey e de la cort, continuo 

siquiere porrogo la dita cort e actos de aquella por el lunes primero vinient de mayana que se contara 

a X dias del dita mes de octobre. Testimonios Anthon de Aldovera, notario, e García Pinies, scrivient, 

habitantes en Carago�a. 

¡10.x.1412J Apres de aquesto, dia lunes a X del dita mes de octobre del dita anyo MCCCC XII de mayana et en el 

dita reffitorio, absent el senyor rey e present el dita don Johan Ximenes Cerdan, justicia de Aragon e jutge 

en las ditas cortes, por los quatro brasas e estamiento del regno perexieron los qui se siguen, yes assaber: 

[f. 137r] 

Por el bra�o de la yglesia: 

El reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don Guillem Ramon Alamany de Cervellon, comendador mayor de 

Alcannys. 

El honorable e honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat de Veruela. 

Micer Pero Terro�, prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official e vicario general en speritual e temporal portant vezes del 

arcebispo de Carago�a. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de Carago�a. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Huescha287
• 

Por el bra�o de los nobles: 

El ínclito don Alfon�o, duch de Gandia, comte de Ribagor�a. 

Don Pedro de Castro. 

287.Seu de Caragoc;a en ibídem, f. 175v.
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Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Por el brac;;o de los cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Ramon de Mur, bayle general. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Gonc;;alvo de Linyan. 

Don Francischo Forcen. 

[f. 137v] 

De los escuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, de qui es el lugar de Santa Engracia. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Johan Mercer. 

Gonc;;albo d'Albero. 

Por el brac;;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Sancho Aznares de Gardenny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan del Fraga. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;;ona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho2ªª. 

Don Johan Perez de Saviyan289
• 

Don Johan Sanches de Horiuela, procurador de la ciudat e aldeas de Santa Maria de Albarrazin. 

288. Don Martín Gil Don Franquo en ibídem, f. 176v.

289. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem.
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Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

[f. 138r] 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcani<;;. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Et stando assi ajustados los sobreditos en el dito reffatorio, el dito don Johan Ximenez Cerdan, jus­

ticia d' Aragon e jutge en las ditas cortes, en absencia del dito senyor rey, dixo tales o semblantes perau­

les. Jo, de mandamiento del dito senyor rey e de voluntat de la dita cort, continuo siguere proorogo la 

dita cort e los actos de aquella en el stamiento que son a ora de las viespras del present dia et en el dito 

reffetorio. Testimonios d'aquesto son Anthon de Aldovera, notario, e García Pinies, scrivent. 

Et feyto lo sobredito, el dito día lunes ora de viespres en el dito reffetorio, en absencia del dito sen­

yor rey e preseient el dito justicia e jutge en las ditas cortes, pereceron por los 1111º brassos e stamiento 

del dito regno los qui se siguen, yes assaber, por ell braco de la yglesia: 

[f. 138v] 

Vispo de Huescha. 

Comandador d'Alcani<;;. 

Comandador de Muntalban. 

Abat de Veruela. 

Portant vezes de arcebispo da Carago<;;a. 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Pero Just, procurador del capital de Huescha. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Carago<;;a. 

Por el braco de los nobles: 

El senyor duch, comte de Ribagorca. 

Don Pero de Castro. 

Don Pedro d'Urea. 

Don Johan de Luna. 

Por el braco de los cavalleros: 

Don Blascho Ferandez de Heredia. 

Don Reman de Mur, batle general. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Goncalvo de Linyan. 
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De los cavalleros29º: 

[f. 139r] 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Por el braco de las universitades: 

Procu radores291
: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Pero Conchiello, procurador de la ciudat de Tarasona. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jaqua. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Franco292
• 

Don Johan Perez de Savinyan293
. 

Don Johan Sanchez d'Oryuela, procurador de la ciudat e aldeas de Albarrazin. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic:;. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

[f. 139v] 

Pero Gil de Plomar294
, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

290. Error en esta expresión puesto que los que se registran a continuación son los escuderos.
291. Se sobrentiende que son los de la ciudad de Zaragoza.

292. Don Martín Don Franco en el manuscrito de la Diputación, f. 178r.
293. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem.

294. Palomar en ibídem, f. 178v.
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E stando assi applegados en el dito reffatorio, en absencia del dito senyor rey, el dito don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia da Aragon e jutge en las dites cortes, dixo tales o semblantes palaures. De 

mandamiento del dito senyor rey e volundat de la dita cort e 1111º bracos de aquello continuo siguiere 

prorogo la presient cort e los actos de aquella en el staminto que son por acras dies martes que se con­

tara XI del dito mes de octubre et en el dito reffetorio. Testimonios d'aquesto fueron Anthon de Aldo­

vera, notario, e García Pinies, scrivient, habitantes en Caragoc;a. 

¡11.x14121 Advenient die martes que se contava a XI dias del dito mes de octubre del annyo de la natividat de 

nostre Senyor Mº CCCCº XIIº, en el dito refetorio de los frayres predicadores de la dita ciudat de Cara­

goc;a, el dito senyor rey absent, present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge 

en las ditas cortes, perexiron personalment por los 1111º bracos del dito regno los qui se siguen, yes assa­

ber, por el braco de la yglesia: 

Don Domingo, vispo de Huescha. 

Comendador de Muntalban. 

Comendador d' Alcanic;. 

Abbat de Veruela. 

Portant vezes del arcebispo. 

[f. 140r] 

Prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Sobirats, procurador de la Seu de Caragoc;a. 

Eximeno Forntin295
, procurador del capital de Santa Maria. 

Pero Just, procurador del capital de Huescha. 

De los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Pero de Castro. 

Don Pedro d'Urea. 

Don Johan de Luna, filio del noble don Lop Ximenez d'Urrea296
• 

Frances Borre!, procurador de la honorable tudriz e tudriz del noble don Pero Ferrandiz de Vergua. 

Don Johan de Luna. 

De los cavaleros e scuderos: 

Don Blascho Ferrandiz de Heredia. 

Don Johan Lopez de Gurea297
. 

Don Remon de Mur, batle general. 

Don Gonc;alvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

Don Pardo Lacasta, merino de Caragoc;a. 

Don Francischo Forcen. 

295. Frontin en ibídem, f. 179r. 

296. Fil/o del noble don Ferran Loppez de Luna en ibídem. 

297. Don Pero Loppez de Gurrea en ibídem, f. 179v.
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Don Berenguer de Berdaxin298
• 

[f. 140v] 

Johan de Muncayo. 

Pelegrin de Jassa. 

Johan Mercer. 

Johan de Luxan. 

Pero Ferrandez de Felizes. 

García Lopez de la Puent. 

Sancho Ferrandiz de Lihuri. 

Ferrando de Sese. 

García Guassillo. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa d' Axea. 

Pedro Aznares, procurador de la villa de Sadava. 

Por el braco de las universitades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;;a: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan d'Oto. 

Don Garcia Cosida. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Johan Sanchez d'Eryuela, procurador de la ciudat e aldeas d' Albarazin. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procurador de la cíudat de Calatayut: 

Don Martin Gil del Francho. 

[f.141r] 

Don Johan Perez de Savinyanz. 

Procuradores de la cíudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Auig. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Sanchiz de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

298. A partir de este nombre constan como escuderos en ibídem.
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Johan Primeran, procurador de la comunidat de les aldeas de Calatayut. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic;. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Darocha. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Enyigo Ximenez de Galloz, procurador de la villa e aldeas de Sarinyenna. 

E tota la dita cort assi applegada299
, considants que en noticia dellos fuesse prevenido quell senyor 

rey se deviesse en breu pertir de aqueste regno por visitar los otros regnos e tieras suyas, e conside­

rrando quel tiempo de la dita visitacion no podía ni pueda assi seyer breu, ni el tornar en aquesti regno 

segud que experriencia lo demuestra. E atendido los grandes dapnatges e incovenientes que en el dito 

regno se son subseguidos, la cort nos sabient en que esta miento lexa aqueste regno. E por faular e sopli­

car e explicar al senyor rey del dito stamiento que el hi quiera por tal manera provehir que sía servicio 

de la sua senyoria e ben havenir de la cossa publica del dito regno, diputaron les persones seguientes, 

al reverent bispe de Huescha, comandador de Muntalban, comendador d'Alcanic;, ell duch de Guandia, 

don Pero Ximenez d'Urrea, don Johan de Luna, mossen Blasco Ferandiz, [f. 141 v] mossen Remon de 

Mur, don Berenger de Berdaxi, don Sancho Aznares de Guardeny, don Domingo Lanaja, don Johan Diez 

d' Aug. E ell dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, feyto lo 

sobredito, en absencia del dito senyor rey como dito yes, dixo tales o semblantes pala u res. Yo, de volun­

dat del dito senyor rey e de la cort continuo siquiere prorogo la cort e los actos de aquella en tal sta­

mento que son a la ora de la viespres del present día et en el dito reffetorio de los frayres predicadores. 

Testimonios d'aquesto fueron Johan de Savinyan e Anthon Aldovera, notario. 

Apres de aquesto, el dito día martes a ora de viespres en el dito reffetorio de los ditos frayres predi­

cadores, absient el dito senyor rey e present el dito don Johan Ximeniz Cerdan, justicia e jutge en les 

ditas cortes, perexieron por los quatro bracos e stamiento del dito regno los qui se seguen, yes assaber, 

por el braco de la yglesia3ºº : 

El reverent don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cerevelo301
, comandador 

mayor d' Alcanic;. 

El honorable e honesto don fray Pero Ferrandiz d'lxar, comendador de Muntalban. 

Micer Pero Terror;, prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Ximenez Huguet, offecial e portant vozes del arcebispo de Caragoc;a. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capitel de la Seu de Caragoc;a. 

Ximeno Frontin, procurador del capitel de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

299. Al margen derecho: Curia mittit ambaxatores domino regí. 

300. En el estamento eclesiástico sólo falta El reverent don Anthon, abbat de Veruela, que sí figura en el texto de la Diputación,
f. 181v.

301. Cervellon en ibídem. 
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[f. 142r] 

Por el brac_;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorca. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Por el braco de los cavalleros: 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Blasco Ferandez de Heredia. 

Don Johan Dezlor. 

Don Goncalbo de Linyan. 

Escuderos: 

Pero Ferrandis de Felizes. 

García Lopes de la Puent. 

Johan de Muncayo. 

Universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc_;a: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Domingo de Benedit. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan d'Oto. 

Don García Cosida. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

[f. 142v] 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchillos, procurador de la ciudat de Tarasona. 

Don Johan Sanchez d'Oryuela, procurador de la ciudat e aldehas de Albarrasin. 

Don García Bonet, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Franco. 

Don Johan Perez de Sevinyan. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diez d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella. 
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Don Johan Sanchiz de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic;:. 

Pero Marcuello, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Enyego Gomez de Galloz3º2
, procurador de la villa e aldeas de Sarinyena. 

E stando assi aiustados todos los sobreditos, absient el dito senyor rey, en e el dito reffetorio de los 

frayres predicados de la dita ciudat, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en 

les ditas cortes, dixo tales o semblantes palaures. Yo, de volundat del senyor rey e de la dita cort e qua­

tro bracos de aquela, continuo siquiere porrogo las ditas cortes e actos de aquelas en stamiento que son 

por acrac;: día mercoles que se contara XII días del dito mes de octubre del dito anyo. [f. 143r] Testimo­

nios son de aquesto Anthon de Aldovera, notario, e García Pinies, habitantes en Caragoc;:a. 

¡12.x 14121 Advenient empero el dito día mercoles de suso proximo assignado que se contava a XII dies de octo-

bre del dito anyo Mº CCCCº XIIº, en el dito reffatorio de los ditas frayres predicadores de la dita ciudat 

de Caragoc;:a, abcient del dito senyor rey e presient el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Ara­

gon e jutge en les ditas cortes perrexeron por los quatro brac;:os del dito regno los qui se siguen, yes 

assaber, por el braco de la yglesia3º3
: 

El reverent don Domingo, bispo de Huescha. 

El honorable fray don Guillem Ramon Alamanny de Cervellon, comandador mayor d'Alcaniz. 

El honorable don Pero Ferandiz d'lxer, comandador de Muntalban. 

El reverend don Anthon, abat de Veruella. 

Don Johan Ximenez Huguet, official portant vezes del arcebispo de Caragoc;:a. 

Micer Pero Terror, prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoc;:a. 

Eximene Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor. 

Don Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Por el brac;:o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Guandia, comte de Ribagorc;:a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Pedro de Hurrea. 

[f. 143v] 

Don Artal d'Alagon, mayor de días. 

302. Enyego Xímenez de Gal/oz en ibídem, f. 182v.

303. Falta el nombre de Micer Pero Terroz, prior de Santa María la Mayor que figura en ibídem, f. 183v.
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Don Pedro Ladran, menor de dias. 

Don Johan de Luna, filio de don Ferran Lopez de Luna, quondam. 

Don Bernat de Pinos, menor de dias. 

Don Johan de Luna. 

Don Artal d' Alagan, menor de dias. 

Por el braco de los cavalleros: 

Don Johan Ferrandiz de Heredia. 

Don Blasco Ferrandiz de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Reman de Mur. 

Don Francisco Forcen. 

Don Garcia de Peralta. 

Don Johan Dezlor. 

Don Goncalvo de Linyan304
. 

Escuderos: 

Don Berenger de Bardaxin. 

Johan de Muncayo. 

Pelegrin de Jassa. 

Micer Reman de Francia. 

Garcia Lopez de la Puent. 

Sancibus3º5 Ferrandez de Lihori. 

Ferando de Sese. 

[f. 144r] Garsa Guassillo. 

Miquel de Boror306
. 

Arnalt de Berdaxin. 

Por el braco de la universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Nicholau d'Ambel. 

Don Johan d' Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Don Johan d'Oto. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

304. No figura en ibídem, f. 184r.

305. Sancho en ibídem.

306. Miguel de Gotor en ibídem, f. 184v.
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Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Frago3º7
• 

Don Johan Perrez de Savinyan308
. 

Don Arnalt d' Araus, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Dies d'Aug. 

Don Anthon de Vistabela. 

Don Johan Sanchez de Coyuela, procurador de la ciudat e aldeas de la ciudat d'Albarrazin. 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomes, procurador de la villa d'Alcanic;;. 

Latzero de Luecana, procurador de la villa de Muntalban. 

[f. 144v] 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha: 

Pero Marcuello. 

Lop de la Ran. 

Johan de Primeran, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Teruel. 

Enyego Gomez de Galloc;;, procurador de la villa de Sarinyena e de sus aldeas. 

Enyego Gomec;; de Galloc;;309
, procurador de la villa de Uncastiello. 

Miquell del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litterra. 

Et como sobre la exaccion de las quantias31 º que al senyor rey se havian a proferir por la cort empres­

tar haviesse havido entre los bracos diversas altercaciones et debates. Et por tal que aquellyas mas facil-

307. Don Martín Gil Don Franco en ibídem.
308. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem.

309. En el manuscrito de la Diputación sólo figura una vez Enyego Ximenez de Galloz en calidad de procurador de la villa de

Uncastiel/o, y no aparece nadie como procurador de la villa de Sariñena y sus aldeas, véase f. 185r.

31 O. Después del listado de asistentes, el manuscrito de la Diputación levanta acta de los asuntos tratados en la reunión en ausencia 

del monarca, mientras que el presente texto de la Cancillería se limita a reflejar la prórroga de la sesión a la tarde de ese mismo 
día. La transcripción en letra cursiva corresponde pues al texto de la Diputación (ff. 185r-188r). Véase nota 346 infra. 
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ment et a menos danyo del dita regno pudiessen seyer exhigidas et havidas para fazer el dita empries­

temo muytas et diversas vías et maneras entre ellos discutidas et examinadas fue entre ellos de/libera­

do que para las ditas quantias [f. 185v] fuessen exhigidos et havidos de las restas del fogage que fue 

impuesto en et por vigor de las cortes generales por el muyt alto et excellent princep et senyor don Mar­

tín, de alta recordacion rey de Aragon, a los aragoneses ultimament en la villa de Mael!a celebradas vint 

mil/ florines de oro de Aragon segunt paresce por cierta ordinacion por ellos feyta la qua/ yes del tenor 

siguient. 

Los quatro bracos del dita regno ordenan que los vint mil! florines sían levados et exhigidos de las 

restas del fogage que no han seydos pagados impuestos por vigor de la cort de Mael/a en la forma et 

manera que por el sagristan de Carago<;;a et el noble don Pero de Castro, Johan Mercer et Johan d'Ar­

cos sera ordenado. 

Et los sobreditos del bra<;;o de la yg/esia porque por la ordinacion et exaccion fazedera de los ditas 

vint mil! florines no fuese causado ni feyto prejudicio alguno en las otras restas del dita fogage que fin­

carían por pagar, ante aquellas ultra de los ditas vint mil florines pudiessen seyer cullidas, exigidas et 

havidas de aquellos en qui fincarían por pagar las ditas restas. 

[f. 186r] Et semblantment protestacion fue feyta por don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat 

de Taracona, por don Johan Sanchez de Fababuix, procurador de la ciudat de Theruel, et por Eximeno 

Gomez, procurador de la villa de Alcanyz. 

Testimonios son de aquesto Sancho Ferrandez de Lihori et Johan de Torta, scuderos habitantes en 

Caragoca. 

Et feyto lo sobredito, los de los quatro bracos del dita regno considerantes que día miercoles que se 

contava a quatorze días del mes de setiembre del dita anyo fuessen seydas diputadas VIIIº personas del 

dita regno, yes assaber, del bra<;;o de la yglesia don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban, 

micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de Caragoca; del braco de los nobles el senyor don Alfonso, 

duch de Gandia et comte de Ribagor<;;a, don Pero Galceran de Castro; del braco de los cava/leras don 

Pero Loppez de Gurrea, Pe/egrin de Jassa, scudero; e del braco de las universidades don Johan d'Arcos, 

ciudadano de Carago<;;a, et don Anthon de Vistabella, ciudadano de Darocha. A los qua/es diputados, a 

todos o a la mayor partida dellos, en la qua! mayor partida ende haviesse uno de cadaun braco, fuesse 

dado poder de oyr, veyer, examinar [f. 186v] todos los cantos del regno, assi de los diputados como de 

don Ramon de Casaldaguila, administrador de aquel!, et encara los cantos del quitamiento del regno et 

de qualesquiere otros recebidores et collidores de las peccunias pertenecientes al general, et de liquidar 

los cantos de las obligaciones feytas an Ramon de Casaldagui!a en los parlaments de Alcanyz et de Cara­

go<;;a, et de los fogages et de la sal, et encara les fuesse dado todo aquel! poder que la cort havia et 

podía haver en todo lo antedicto excepto que no haviesen poder de diffinir ni concludir los ditas con­

tos antes de que quiere que examinarían, verían et farian todo aquello fuessen tenidos rereferir a la cort 

et exseguir ende la voluntat et ordinacion de aquella. Por aquesto todos los sobreditos de los quatro 

bra<;;os del dita regno diputaron ensemble con los sobreditos VIIIº de la part de suso nombrados a las 

personas siguientes, yes assaber, del braco de la yglesia al reverent vispo de Huescha, del braco de los 

nobles al noble don Pero Ximenez d'Urrea, del braco de los cava/leras a mossen Ramon de Mur, del bra­

co de las universidades al honorable don Domingo Lanaja, ciudadano de Caragoca. A los qua/es XII de 

suso nombrados ensemble con el noble e honorable don Johan de Luna, mossen Johan Ferrandez de 

Heredia, alias 8/ascho, don Berenguer de Bardaxin, don Sancho Aznarez de Garden et don Anthon de 

Palomar, diputados del dita regno, dieron et dan poder en et cerca las sobreditas cosas, todo aquel! 

poder que la cort ha, et hayan poder [f. 1 Blr] de deferir, absolver, condepnar, transigir con et al dita 
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don Ramon, segurar si algunas quantias se trabara el dita regno seyer tenido al dita don Ramon por el 

dita regno con todas et cadaunas cosas dependientes, incidentes, emergentes de aqueyllas et a aquey-

1/as en qua/quiere manera tocantes con general et libera administracion, el qua! poder de los sobreditos 

quisieron que durasse e dure por tiempo de dos meses del dia de huey adevant contaderos. 

Attendientes encara como el muyt reverent en Christo don Johan, por la divinal miseracion cardenal 

de Montaragon, o!im abbat de Montearagon, et el noble don Anthon de Luna et otros diputados del 

dita regno, assi del numero de los VIIIº 
como de los XXXVI fuessen occupadas por manera que en los 

ditas officios no pueden entender. Por aquesto dieron poder a los sobreditos de sleyr et diputar otros 

en lugar de aquellos et en lugar de los muertos otros diputar et s!eyr aquellos que bien visto les seria. 

Et Frances Burre!, procurador del dita castellan d'Amposta, dixo que en el poder ultimament dado a 

los sobreditos que non consentía [f. 187v} antes expressament contradizia, requiriendo de aquesto seyer 

feyta carta publica. 

Et los sobreditos de los quatro brac;os del dita regno dizieron que en la protestacion feyta por el dita 

don Frances Burrel, procurador del dita castellan de Amposta, que no consentían ante expressament hi 

contradizian et contradizieron, et que stavan en lo que feyto havia, et si carta publica alguna se fazia 

demandaron copia de aquel/ya, et que non fuesse cerrada sines de su repuesta. 

Et los nobles don Arta! de Alagan, mayor de días, et don Pero Ladran, fil/o del noble don Pero 

Ladran, vizcomte de Villanova, de qui yes el lugar de Mancanera, padre suyo, affirmantse procurador 

del dita vizcomte, dizieron que en los actos feytos et fazederos por los sobreditos en quanto tocava o

tocar pudia en obligacion de los bienes del dita don Arta! et del dita vizcomte, principal suyo, que non 

consentían antes expressament hi contradezian. 

[f. 188r} Et los sobreditos de los quatro bracos del dita regno non consentiendo en las protestacio­

nes feytas por los ditas nobles don Arta! de Alagan, mayor de días, et don Pero Ladran dizieron que sta­

van en lo que feyto havian. 

Testimonios fueron de las sobreditas cosas Sancho Ferrandez de Lihori et Johan de Torta, scuderos 

habitantes en c;aragoc;a. 

E feyto lo sobredito, don Johan Ximeniz Ceredan, justicia de Aragon e jutge en les dites cortes, se 

!evento e dixo tales o semblantes palauras. Jo, de volundat del senyor rey e de la cort e 1111º bracos de

aquella, continuo siquere proorogo la dita cort e los actos de aquela en el stamiento que son a la ora

de las viespras del present dia et en el dito reffetorio. Testimonios fueron d'aquesto Anthon de Aldove­

ra, notario, e Garcia Pinies, scrivent, havitantes en Carag0<;;a.

Et el dito dia mercoles de suso proximo a les ditas cortes ora de vispres vel quod assignado, absient 

el dito senyor rey, presient el dito don Johan Ximenez Ceredan, justicia d' Aragon e jutge en les ditas 

cortes, en el dito reffetorio de los [f. 145r] frayres predicadores perrexierderon por los 1111º brasas del dito 

reigno los qui se siguen, yes assaber, por el braco de la yglesia: 

El reverend don Domingo, viespo de Huescha. 

El honorable don Pero Ferandez d'lxer, comendador de Mutalban. 

El reverendo fray Anthon, abat de Beruerlo. 

Micer Johan Ximenez Huguet, poratant vezes del arcebispo de Carag0<;;a. 

Micer Johan de Sobirats, procurador del capital de la Seu de Carag0<;;a. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 
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Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Guandia, comte de Ribagorca. 

Don Artal d' Alagan, mayor de dies. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Por el braco de los cavalleros: 

Don Reman de Mur, batle general. 

Don Blascho Ferandez de Heredia. 

Don Pero Lopes de Gurrea. 

Don Fancisco Forcen. 

Don Goncalbo de Linyan. 

[f. 145v] 

Por los scuderos: 

Don Berenger de Bardaxin. 

Pero Ferrandiz de Felitzes. 

Johan Mercer. 

García Lopez de la Puent. 

Pelegrin de Jassa. 

Micer Ramon de Francia. 

Miguel! de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Taracona311
: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Johan d' Arcos. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Lopez del Fraga. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Diez d'Aug. 

E stando assi ajustados, el dito don Johan Ximenez Ceredan, justicia de Aragon e jutge en les ditas 

cortes, se levaron en piedes e dixo tales paraules. Jo, de volundat del senyor rey e de la dita cort, con­

tinuo siquiere proorogo [f. 146r] las ditas cortes e actos de aquellas en ell stamiento que son acras de 

manyana que sera dijoves a XIII dito mes de octobre et en el dito reffetorio. Testimonios Anthon de Aldo­

vera, notario, e García Pinies, desuso ditas. 

311. Error en esta expresión porque los nombres que siguen corresponden a los procuradores de la ciudad de Zaragoza como con­

firma el manuscrito de la Diputación, véase f. 189v.

170 



[13.x.14121 Advenient ante dia joves a XIII de octobre del hanyo de la nadividat de nostro Senyor MCCCCXII 

antedito, en el dita reffetorio de los frayres predicadores de la ciudat de Caragoca, seyendo el dita sen­

yor rey assentado en su solio e cadiella reyal, presient don Johan Ximenez Ceredan, justicia de Aragon 

e jutge en les dites cortes, perexeron por los 1111º bracos del dita regno los qui se siguen, yes a saber: 

Por el braco de la yglesia: 

El reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alaman de Cervello, comendador mayor 

d'Alcani�. 

El honorable e honesto don Pedro Ferrandez d'lxar, comandador de Muntalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat de Vererruella. 

Micer Pero Terro�, prior de la eglesia de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoca. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official e portant vezes del arcebispo de Carago�a. 

[f. 146v] Frances Borre!, procurador del reverend don fray Pere Roí� de Moros, castel Jan d' Amposta. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Sarago�a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de la yglesa de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Cara­

goca. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Por el braco de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Guandia, comte de Ribagor�a. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Pedro Ximenez d'Urea. 

Don Johan de Luna. 

Don Arta! d'Alagon, mayor de dies. 

Don Johan d'lxer. 

Don Arta! d'Alagon, menor de dies. 

Don Pedro de Castro, menor de dies. 

Don Johan de Luna, filio del noble don Lop Ximenez d'Urea312
. 

Don Bernat de Pinos, menor de dies. 

Don Pero Ladran, menor de dies313
• 

[f. 147r] 

Por el braco de los cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Reman de Mur314
. 

Don Goncalvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

Don Pardo Lacasta, merino. 

312. Filio del noble don Ferran Loppez de Luna según el manuscrito de la Diputación, véase f. 191 r. 
313. No figura en ibídem. 
314. Bayle general en ibídem.
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Don Francisco Forcen. 

Don Miguel de Sunyent. 

Scuderos: 

Don Berenger de Bardaxin. 

Pero Ferrandez de Felitzes. 

Johan de Muncayo. 

Johan Mercer. 

Pelegrin de Jac;:a. 

Micer Reman de Francia. 

Simon de Biota. 

Goncalbo d'Albero. 

García Lopez de la Puent. 

Johan de Luxan. 

Miguel de Gutor. 

Valles d'Ordas. 

García Latras. 

[f. 147v] 

Enyego Bolea. 

Bertholomeu de Biu. 

Alfonso d'Artieda. 

Johan de Marzella. 

Arnalt de Bardaxin. 

Jachme Ceredan. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la vila de Exea. 

Pedro Aznarez, procurador de Sadava. 

Por el braco de las universitades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Jo han d' Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Domingo de Benedit. 

Don Alfonco de Ambel. 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Lopez de Anson. 

Don Johan del Frago315
• 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat d'Uescha. 

31 5. Don Johan Loppez del Fraga en ibídem, f. 1 91 v. 
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Don Pero Cochielles, procurador de la ciudat de Taracona. 

[f. 148r] 

Don Arnalt d' Araus, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Franco. 

Don Johan Perez de Savinyan316
. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Anthon de Vistabela. 

Don Johan Diez d'Aug. 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d'Alcanic. 

Latzero de Luecana, procurador de la villa de Muntalban. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Enyego Gomez de Gallos, procurador de la villa e aldeas de Sarinyena. 

Enyego Gomez de Gallos, procurador de la villa de d'Uncastiello317
. 

Miguel del Playo318, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Teruel. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Steven de Litterra. 

Anthon de Uncastiello, procurador de la villa d'Alagon. 

Et el dito senyor rey en su solio e cadiella reyal constituido et e asentado e present al dito justicia de 

Aragon e jutge en les dites cortes, encara presientes los sobreditos de los 1111º bracos del dito regno, por 

el senyor rey en affecto fueron ditas e explicadas tales o semblantes peralauras o aquelas equivalentes. 

316. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem, f. 192r.

317. Et el dita Enyego, procurador de la villa d'Uncastiel/o en ibídem, f. 192r.
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[f. 148v] Nos vos agradecemos muyto el trebalo que havedes sostenido en la present cort por servicio 

nostro e bien avenir de la cosa publica, e vos engraciamos el emprestamo a vos por la present cort gra­

ciosament profeito a emprestar a la concordia feta entre nos e la dita cort sobre! quitamento de nostro 

patrimonio. Et asi mismo la concordia de los capitols entre nos e vos concordados sobre! feyto de la jus­

ticia a tiempo de 1111º anyos, por tal que pues facilment se puediesse e pueda fazer la justicia d'aqueste 

regno e exseguir aquela, por que nos perece por tal que nos havemos a partir eras manyana si a Dios 

plaze de aqui e antendemos a vesitar los otros regnos e terras nostras en la concordia de los capitulis 

de la justicia entre nos e la cort contractado, que! tiempo de los capitules durase 1111º hanyos e como 1111 

anyos son pasados prestamient nos perreceria que seden se alargar mas tiempo ultra los ditos 1111º 

anyos319
• 

E res no menos dixo que como ciertas personas se deviessen slegir por veyer e reconecer nostro 

patremonio reyal e an semblant acto de voluntat de la cort la electio de las ditas persones fue feyta por 

el senyor rey don Martín, de alta recordacion tio nuestro, en les cortes por el dito senyor don Martín en 

la presient ciudat ultimament celebradas, que nos perrece que la dita nominacion, eleccion de volundat 

de la cort e concentimiento de aquella se deviesse c;:eer remesa a nos32º. 

E encara mas, vos explicamos que nos avernos visto los procesos feytos por el governador de Ara­

gon sobre la muert del arsevispo de Caragoca, e cerqua de aquella ayamos al present dia pronunciado 

e centenciado en cierta manera seguit que mas largament [f. 149r] paredes ve her por scrito recebido 

por en Remon Sescomes, protonotario nostro en nostra audiencia, e portal que si algunos de aquelos 

contra qui los ditos processos son sehidos feytos se queran alleguar de su innorancia e por nostra breu 

pertenc;:a no se pueda assi prestament fer ni por nos provehir, nos perrece que devan seer esleydes cier­

tas persones les quales havissen e haian poder serca de aquelo e otras cossas en la present cort con­

cordes. E que de voluntat de la cort la nominacion e al nomero de las ditas persones fuece remeso a 

nos e aquellas puedicemos nos esleyr e nombrar321
• 

E explicades las sobreditas cosas por el dito senyor rey, el reverend bispo de Huescha en nombre e 

voz de la dita cort dixo tales o semblantes palauras. Muyt alto rey, princep e senyor, la cort ha hoydes 

las cosas por vos propasadas e cerqua de aquela hauran su delliberacion e acuerdo, e aquela havida vos 

faran tal repuesta que nuestro senyor Dios sera servido e razonablement vos vos ne deuredes tener por 

contento. 

E feyto el sobredito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, pre­

sent el dito senyor rey e los otros sobreditos, se !evento e dixo tales palauras o semblantes. Yo, de man­

damiento del dito senyor rey e de voluntat de la cort, continuo siquiere porogo la present cort e los actos 

de aquella en el [f. 149v] stamento que son acras de vispres del present dia et en el dito reffetorio de 

los ditos freyres predicadores. Testimonios d'aquesto fueron mossen Francischo d'Aranda, micer Johan 

Dezpla, tresorero, concelleros del senyor rey, e Anthon de Aldovera. 

Apres de aquesto, el dito dia joves a XIII días del dito mes de octubre ora de vispres, en absencia del 

dito senyor rey e present el dito don Johan Ximenez Ceredan, justicia e jutge en las ditas cortes, en el dito 

reffetorio fueron personment constitoidos por los 1111º bracos del dito regno los qui se siguen, yes a saber: 

318. Plano en ibídem.

319. Al margen izquierdo: Justicie ad 1111 annos.
320. Al margen izquierdo: Recuperando patrimonio.
321. Al margen izquierdo: Marte archiepiscopi Cesarauguste.
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Por el braco de la yglesia: 

El reverend don Domingo, vispo de Huescha. 

El honorable don Pedro Ferrandez d'lxer, comandador de Muntalban. 

El honorable don Guillem Ramon de Cervello, comandador mayor d'Alcanic;. 

El reverend don Anthon, abbat de Berrolla322
. 

Micer Pere Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor. 

Micer Johan Ximenez Huguet, portant vezes del arsebispo de Caragoc;a. 

Frances Borrel, procurador del castellan d'Amposta. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoc;a. 

[f. 150r] 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciutat de Caragoc;a. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

Por el braco de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Guandia323
. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Pero Ximenez d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

Don Johan d'lxar. 

Don Artal d'Alagon, menor de dies. 

Don Pero de Castro, menor de dies. 

Don Johan de Luna, filio de don Ferran Lopez de Luna. 

Don Bernat de Pinos, menor de dies. 

Don Pedro Ladran, menor de dies. 

Por el braco de los cavaleros: 

Don Blascho Ferandez de Heredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Remon de Mur, batle general. 

Don Goncalvo de Linyan. 

Don Johan Dezlor. 

[f. 150v] 

Don Pedro Lacasta, merino. 

Don Francisco Forcen. 

Don Miguel de Sunyen. 

Scuderos: 

Don Berenger de Berdaxin. 

Pero Ferandez de Felizes. 

Johan de Muncayo. 

322. Berue!a en el manuscrito de la Diputación, véase f. 194r.

323. Et comte de Ribagorca en ibídem, f. 194v.
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Johan Mercer. 

Pelegrin de Jaca324
. 

Micer Reman de Francia. 

Simon de Biota. 

Goncalbo de Albero. 

García Lopez de la Puent. 

Johan de Luxan. 

Miguel de Gotor. 

Valles d'Ordas. 

García Latras. 

Enyego Bolea. 

Bertholomeu de Biu. 

Alfonco d'Artieda. 

Johan de Marziella. 

Arnalt de Berdaxin. 

Jayme Cerdan. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

[f. 151 r] 

Pedro Aznares, procurador de la villa de Sadova. 

Por el braco de las universitades: 

Procuradores de la ciudat de Caraga<;;a: 

Don Sancho Aznares de Guardeny. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Domingo de Benedit. 

Don Alfonco d'Ambell. 

Don Johan d'Oto. 

Don Pero Lopez d'Anson. 

Don Johan del Frago325
• 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Arnalt d' Araus, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Frago326
. 

Don Johan Perez de Savinyan. 

324. Jassa en ibídem, f. 195r.

325. Don Johan Loppez del Fraga en ibídem, f. 195v.

326. Don Martín Gil Don Francho en ibídem, f. 196r.
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Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Johan Diez d' Aug. 

Don Johan Sanchez d'Oriolla, procurador de la ciudat e aldeas d' Albarazin. 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d' Alcanic;. 

Latzero de Luecana, procurador de la villa de Muntalban. 

[f. 151v] 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Enyego Gomes de Galloz327
, procurador de la villa e aldeas de Carinyenna. 

Enyego Gomez de Galloz328
, procurador de la villa de Uncastiello. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de les aldeas de la ciudat de Teroll. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Sant Steven de Littera. 

Anthon d'Uncastiello, procurador de la villa d'Alagon. 

Et stando assi ajustados, don Johan Ximenez Ceredan, justicia e jutge sobredito, e dixo tales o sem­

blantes palauras. Yo, de mandammiento del senyor rey e de volundat de la cort, continuo siquere porro­

go la dita cort en el stamento que yes e los actos de aquella por acras dia viernes a XIIII del dita mes de 

octubre de manyana. Testimonios Anthon de Aldovera329 e Anthon Enyeccones de Bayetola, habitantes 

en Caragoc;a. 

¡14x.14121 Advenient empero el dita dia viernes de suso proximo asignado, que se contava XIIII del dita mes de 

octubre del anyo de la natividat de nuestro Senyor MCCCCXII de suso dita, en el dita refetorio de los 

frayres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, el muyt alto [f. 152r] e poderoso senyor el senyor 

327. Enyego Ximenez de Ga!loz en ibídem.
328. Enyego Ximenez de Galloz en ibídem.
329. Notario en ibídem, f. 196v.
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rey, stando assentado en su solio e cadiella reyal en el dita refetorio, e stando alli el ínclito senyor don 

Alfolc;o, primogenito del dita senyor rey, astando a los piedes del dita senyor rey a la mano dreyta en 

dos coxines reyals, e presientes el dita don Johan Ximenez Ceredan, justicia del regno de Aragon e jut­

ge en les ditas cortes, intervinieron en les ditas cortes por los 1111º bracos e stamiento del dita regno los 

qui se seguen, yes a saber: 

Por el braco de la yglesia: 

El muy reverend padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cerevello, comandador mayor 

d' Alcanic;. 

El honorable e honesto don Pero Ferrandez d'lxer, comandador de Muntalban. 

El reverend don fray Anthon, abbat del monestir de Berrolla. 

Micer Pero Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Micer Johan Ximenez Huguet, oficial e vicario general en speritual e temporal e portant vezes del 

arcebispo de Caragoc;a. 

[f. 152v] 

Frances Borre!, procurador del reverend e honesto religioso don Pero Roic; de Moros, castellan d'Am-

posta. 

Micer Johan Sobirats, procurador del capital de la Seu de Caragoc;a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de la ciudat de Huescha. 

Por el braco de los nobles330
: 

El indita don Alfonc;o, duch de Gandia, comte de Ribagorca. 

Don Pero Galceran de Castro. 

Don Pero Ximenez d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

Don Artal d'Alagon, mayor de dies. 

Don Johan Ferrandiz d'lxer. 

Don Bernat de Pinos, menor de dies. 

Don Pedro de Castro, menor de dies. 

Don Johan de Luna, filio del noble don Lop Ximenez d'Urrea331
. 

Cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez de Heredia332
• 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Reman de Mur, batle general d'Aragon. 

Don Goncalvo de Linyan. 

[f. 153r] Don Johan Dezlor. 

Don Pedro de Casta333
, merino de la ciudat de Caragoca. 

330. En el manuscrito de la Diputación figura además Eximen d'Urrea, filio del noble don Lop Ximenez, véase f. 197v.
331. Fil/o del noble don Ferrando Loppez de Luna en ibídem.

332. Don Johan Ferrandez de Heredia, alias 8/ascho en ibídem. 
333. Don Pardo Lacasta en ibídem, f. 198r.
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Don Francisco Forcen. 

Don García de Sese. 

Scuderos: 

Don Berenger de Berdaxin. 

Johan de Muncayo. 

Pero Ferrandez de Felitzes. 

Johan Mercer. 

Pelegrin de Jaca334
. 

Micer Remon de Francia. 

Simon de Biota. 

Goncalbo d'Albero. 

García Lopez de la Puent. 

Johan de Luxan. 

Miguel de Gotor. 

Enyego Bolea. 

Miguel Layin. 

Valles d'Ordas. 

Arnalt de Bardaxin. 

Jayme Ximenez Cerdan335
. 

Martín Guarces d'Alagon. 

Beltran Coschon. 

Sancho Ferrandez de Liuri. 

[f. 153v] 

Sancho d'Olson. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa d'Exea. 

Por el braco de las universitades: 

Procuradores de la ciudat de Carag0<;;a: 

Don Sancho Aznares de Guarden. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Johan Aldeguer. 

Don Alfonco d' Ambel. 

Don Pero Lopez d'Anson. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Sanchez de Capalbo. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Johan Perez del Frago336. 

334. Jassa en ibídem.
335. En el manuscrito de la Diputación figuran como escuderos Jayme Ximenez Cerdan y Johan Ximenez Cerdan.
336. Don Johan Loppez del Fraga en ibídem, f. 198v.
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Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conchillos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jaca. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Plano337
. 

Don Johan de Savinyan338
. 

[f. 154r] 

Procurador de la ciudat de Darocha: 

Don Sancho de Vistabela. 

Don Johan Diez d'Aug. 

Don Johan Sanchez de lryuella, procurador de la ciudat e de les aldeas d'Elbarazin. 

Don Johan Sanchez de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel. 

Eximeno Gomez, procurador de la villa d' Alcanic;. 

Latzero de Luecana, procurador de la villa de Montalban. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Darocha: 

Lop de la Ran. 

Pero Marcuello. 

Enyego Gomez de Galloz339
, procurador de la villa e aldeas de Sarinyena. 

Enyego Gomez de Galloz340
, procurador de la villa de Uncastillo. 

Miguel del Plano, procurador de Tamerit de Littera. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

Guillem Graner, procurador de la villa de Stent Steven de Littera. 

Anthon de Uncastillo, procurador de la villa d' Alagon341
. 

337. Don Martín Gil Don Franquo en ibídem.
338. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem.

339. Enyego Ximenez de Galloz en ibídem, f. 199r.

340. Enyego Ximenez de Galloz en ibídem. 
341. Qui se dixo en ibídem.
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[f. 154v] El dito senyor rey stando assentado en la dita su cadiella e solio reyal e toda la dita cort e 

1111º bracos de aquella seyendos ajustados, e present el dito justicia de Aragon, el reverend vispo de Hues­

cha en nombre e en voz de toda la dita cort dixo senyor, la cort vos profiere grasiosament e de gracia 

de mera liberalidat e por su propia volundat sines de prejudicio de fueros, privilegios, usus, libertades 

del dito regno e de los sigulares de aquel\, prestar a bien render cinquanta mil florines d'oro de Arago342
. 

E feyta la dita propferta por el dito vispo en nombre e voz de la dita cort, el inclito don Alfonco, duch 

de Gandia e comte de Ribagoc;a, dixo senyor, la dita cort pora vostres rogaries et jus les protestaciones 

e salvacions sobreditas ultra los ditos LM florenis vos profiere de emprestar et bien render por sperones 

sincho mil florines d'oro d' Aragon, que yes toda la dita profierta sinquanta cinquo mil florines, de los 

qua\es vos proferexen emprestar la meytat del present dia de juy adelant contadores et en quatro mes­

sos e la otra meytat del dito present dia de juy343
. 

E en continent don Berenger de Berdaxin, en nombre e voz del braco de los cava\leros dixo que\ dito 

braco de los caval\eros en la proferta, proferido fazer e feyto al senyor rey, no consentien antes expres­

tament hi contradizien, como ellos fuessen perrellados sines prejudicio de sus fuoros, privalegios e liber­

tades [f. 155r] en aquella forma e manera que sus predessac;ores lo han feyto servir al dito senyor rey. 

E los de los bracos de la yg\esia, nobles e universitades desus nombrados dizeron que en la presta­

cion feyta por los del braco de la cavalleria non coscienten antes expresamient hi contradizen, que\\ sen­

yor rey e la cort staven en aquello que feyto havien. 

Apres de lo antedito, el reverend bispo de Huescha dixo senyor, a la vuestra senyoria hyer havisse 

rogado a la cort que la nominacion de las persones qui han investigar et conesser feyto de vuestro real 

patrimonio deviesse seyer a vos et, senyor, la cort vos respuende que jasia que la nominacion de las ditas 

personas convenisse fazer a ella empero, senyor, la cort a rogaries vuestres sines perjudicio de sus fuo­

ros, privilegios e libertades, la dita nominacion de las ditas personas remete a la vuestra senyoria e li p\a­

ze que la dita vuestra senyoria pueda nombrar e es\eyir las ditas personas. 

Otrossi el dito reverent vispo de Huescha dixo senyor, la nominacion de las personas sobre los pro­

cessos feytos por el governador de Aragon por tant de la muert del arcibispo de Caragoca en la mane­

ra sobredita plaze a la [f. 155v] dita cort que la dita nominacion de las ditas personas sie feyta por vos. 

E encara mas dixo que como por el dito senyor rey fuesse explicado que\\ tempo de los 1111º hanyos 

contenido en los capitales de las guerras e homicidios deviessen haver lugar por mas tiempo ultra de los 

ditos 1111º anyos, que la cort li respondie con humil e subieta reverencia que la cort stava en el tempo de 

los ditos 1111º anyos. 

Et el dito senyor rey respondendo a les cosas explicadas por el dito bispo en nombre e en voz de toda 

la dita cort, primerament al tempo de las 1111º anyos en los ditas capitules contenido que a el le perassie 

que\\ dito tiempo se deviese larguar como de aquesto se seguira gran profeyto a la cosa publica del dito 

regno e a la adminestracion de la justicia. 

ltem, a las otras cosas por la dita cort, assi sobre \'emprestamo a el fazido como sobre la nomina­

cion e aleccion de las ditas personas, que el les agradice muyto et que [f. 156r] conciderados los dap­

natges sostenidos per los del regno por razon de la justicia, que el se tenia por contento del dito empres­

tamo a el profierto. 

Apres de aquesto, el dito senyor rey e la cort consideantes que por fuoro sea que en cadauno anyo 

deva seyer feyta inquisicion contra el justicia d' Aragon, lugares tenientes, notarios, vergueros suyos, 

342. Al margen izquierdo: Donativum per dictam curiam factum de L M florenis.

343. Al margen izquierdo: Donativum pro parte nove de V M florenis.
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movidos por algunas razones legittimas, todos los processos, actos e otras enantamintes que en el pren­

cipio de la presient cort schriven seguend que per fuer yes ordenado a fazer e prochebir en e cerqua la 

inquicion del dito justicia, sus logares tenentes, notarios e vergueros la proroguen sines prejudicio alcu­

no et lesion de los fuoros sobre aquesto feytos entro a les primeras cortes generales e perticulares que 

selebraran en el dito regno e quieran que los fueros sobre aquesto feytos de aqui avant se serven e 

romanguen en su firmesa et valor. 

ltem, que les persones esleydas al oficio de inquisidores del justicia de Aragon haian aquel poder que 

havian cerqua el dito officio e dure aquel entro a les pre meras [f. 156v] cortes generales o perticlares 

que en el dito regno se selebraran. 

E feyto lo sobredito el dito reverend bispo de Huescha por si e en nombre e voz de e por todos los 1111º 

brassos del dito regno qui alli presentes eran propuso que como cirtos capitales fuessen concordados entre 

el dito senyor rey e los 1111º brassos del dito regno, por aquesto supplico al dito senyor rey en nombre e en 

vos de tota la dita cort e 1111º brassos de aquella que fuesse su mercer atorgar e firmar aquellos. 

E en continent el dito senyor rey mando en precient de toda la dita cort e 1111º bracos de aquella los 

dictos capitales leyir, los quales leydos en continent a humil supplicacion de toda la dita cort e 1111º bra­

cos de aquella et de voluntat, expresso concentimiento, dellos atorgo et firmo los ditos capitales e 

cadauno dellos segund se contenecia et tenor los quales son del tenor siguient. 

[f. 157r] Capitula fororum344
• 

ltem, como de algunos tiempos aqua se haya concentido que los guerreantes et encarra otros que 

no son en guerra no solament en los bienes de aquellos con qui guerrean mas encara de los otros del 

regno faguan damnos tales robos et destrucciones et metan fugo en ciutades, castillos, villas, lugares, 

cassas, heredades et bienes de otros guerrantes et no guerrantes, e esto sta contra fuero, uso e cos­

tumbre del regno. Por esto statuymos de volundat de la dita cort que aquellos e qualquiere dellos qui 

las sobreditas cosas o alguna dellas faran, cometran o perpetraran sien tenidos de satisfer et emendar 

los danyos dados doblados a la part lesa et se pueda procedir et se prosida por jutge competten breu­

ment, summaria, simple e de plano sines de strepitu et figura de judicio todas malicias e difugions fuo­

ra gitados, exsepcions [f. 157v] empero et defenciones legitimas ad mesas por los qua les danyos dobla­

dos sta et pueda seyer feyta exsecucion, cohercion et compulsa en los bienes que aquellos qui faran los 

ditos danyos, robos incendios o otras cosas sobreditas posidran corporalment, en tiempo que quales­

quiere de los ditos delictos e crimens cometran o despues no obstant qualquiere donacion o otra alie­

nacion que se trabasse antes del dilicto o depues seyer feyta de aquellos por lo delinquientes et encara 

puoda por razon de la emenda de los ditos danyos doblados seyer presa la persona e personas de los 

ditos delinquentes, desque sera feyta la condamnacion no sperada la exsecucion de los bines et tanto 

et tan lungament seyer detenidos presos, encara que los ditos danyos doblados sien entegrement paga­

dos. Et sta misma manera de proseyr haya lugar contra los dantes auxilio, favor o ayuda a fazer e per­

petrar los ditos crímenes, et cuentra aquellos qui scientment los resepertaran a pies del cometimiento 

de los ditos delictos et excespos, e cuentra los biens dellos e de quellquiere dellos que possidra corpo­

ralment en tiempo de los ditos crímenes e excessos o depues. No obstant, qualquera donacion o alia­

nacion que de aquellos se trobasse seyer feyta segund de suso yes dito e en cada uno de las cosas el qui 

344. Capitales sobre las guerras et homicidios en ibídem, f. 202r.
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danyo recibra sia creydo por su propia jura de la extima del robo o danyos dados, provada primerament 

la invasion o violencia en esto, empero no entendemos seyer compresos los legitimament guerreantes 

[f. 158r] segunt fu oro et va la dores de los que se faran danyos en cavallos et armes, o en los castillos, 

lugares o casas que se assignaran a fazer guerra. 

ltem, como entre los foristes antigos haya havido deceptacion si los fuoros faulantes de los valedo­

res de guerantes se stiendan a los valedores qui son ya fuera de la guerra o solament se entienda de los 

valedores mientre que son personalment en la valenc;;a de la guerra, declaramos e ordenamos de volun­

tat de la dita cort que la palaura valedores se entiende de aquellos valedores qui son presencialment en 

la guerra, de la guerra et no en otra manera, e que hiendo a sus domicilios a la gerra o tornando de la 

guerra a sus domicilios sines de los principales ni en otra manera stando fuera de la guerra no puedan 

seyer dapnificados como valedores. 

ltem, que alguno de qualquere dignidat, preheminencia, stado o condicion sia no faga ni pueda 

fazer gerra contra otro o otros del dita regno sino yes precedent desafiamiento segunt fuoro. En sto 

empero non sien compresos los parient o parientes de aquel! o aquellos que hauran seydo muertos de 

dos anyos aqua por aquel! o aquellos con qui eran los ditas muerto o muortos en paz, treuga o segura 

voluntarias. Antes [f. 158v] en quanto conciernen los ditas matador o matadores o aj u dadores de los 

ditas matadores en el acto del matar les finque salvo aquel! dreyto si alguno les pertenecia antes del 

present capital, el presient capital en algunan cosa no obstant. 

ltem, que nos et el governador stantes dentro el regno e regent el oficio de la governacion en Ara­

gon et el justicia de Aragon, et qualquiere de nos et qualesquiere otros officiales a qui pertanguen, 

podamos et podan istant part o per officio los guerrantes o querran guerrear, no precedent legitimo 

desafiamento segunt fuero fer desistir de la dita gerra. Et si se ajustaran fer despleguar. 

Como cerqua la punicion de los homiciadeos, los quales postposado el divinal et reyal temor por 

muytos cotidianament se cometem, de fuero noyes provehido plenariament e por les luengues dilacio­

nes de los pleytos adevegades et lo demas romanen no castigados, et a otros yes dado oso de cometer 

aquellos. Por aquesto de voluntat de la cort statuymos que si alguno de qualquiere grado, stado, ley o 

condicion sia, de homicidio uno o muytos que de qui ade- [f. 159r] -lant se cometran sera acusado et 

por la dita razon sera preso con voz de appllido et en otra manera oscitado, que comperezcha perso­

nalment en continent dada la demanda contra aquel! o aquellos por aquel! o aquellos de qui sera inte­

res, sea interrogado por el judge qui conoscra del pleyto sobre las ditas cosas contenidas en la accusa­

cion, siquiere concorran los casos del fuoro siquire no. Et si aquel! qui assi sera scitado apreso fermara 

de dreyto, la part demandant sia tenida si quiere dar razones contra la dita ferma de dreyto dentro huy­

to dias et de aquelfas si fazer sumariament per processo o cartas publicas, o encara por testimonios, los 

quales la part demandant querra produzir dentro el dita tiempo e los ditas testimonios si quere sus 

depossiciones en actas reduidas no reciban contradiccion alguna en aquesto articolo. Et depues del dita 

termino desque el pleyto romandra en deliberacion sobre la recepcion de la dita firma de dreyto el jut­

ge sobre el articolo de la dita firma de dreyto serr tenido pronunciar dentro el tiempo ya por fuero sta­

tuido. Et depues de la pronunciacion sobre la dita firma de dreyto feyta en el dita pleyto sia procehido 

breviment, simple, sumaria e de plano sines de strepitu de figura de judicio, malicias e dilaciones del 

todo fuera itados. Empero que deffenciones e exsepciones legittimas sian recebidas et admessas et de 

li adellant en el dita pleyto sia procehido absolvendo e condempnando segunt que los meritas del pro­

cesso de la dita causa lo requerran. Et si per ventura el que por razon [f. 159v] de omicidio sera scitado 

que comparezca personalment no comperrezcera personalment devant lo jutge sia reputado contumaz, 

et su absencia siquere contumacia no contrestant pueda seyer procehido en los meritas de la causa et 
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a todos los otros actos si el acusador lo demandara entro a diffinitiva sentencia condempnatoria enca­

ra de muert o absalvarotia inclusivament. Et si el que ser mandado scitar no sera aperpesido personal­

ment por la scitacion, sia scitada una veguada en la casa do acostumbrara a habitar et si no comperes­

sera personalment sia scitado por voz de crida en la ciudat o villa o lugar do acostumbrava habitar, o en 

la ciudat, villa o lugar do o en sus terminas el homicidio sera perpetrado que comperezqua personal­

ment dentro quinze dias apres de la preconitzacion devant el jutge qui lo mande scitar. E si no perece­

ra dentro el dita termino devant el dita jutge personalment sea reputado contumaz et en su contuma­

cia procedasse en los meritas de la dita causa segund que de susso es statuhido contra el scitado e 

aprephensso de la scitacion personalment e contumas. Empero si antes de la dita sentencia personal­

ment devant el jutge comperesera e se representara perellado procehir et defender se sia admeso en 

aquell puesto siquiere stado en el qual el dita pleyto sera et sia preso et presso detenido. Et si firmara 

de dreyto la part demandant [f. 160r] sia tenida si querra razones offerrecer et aquellas provar si otra 

provacion en el dita processo non sera recebida, servada la forma et ell tiempo sobreditos, et do tal sen­

tencia compdemnatoria sera dada contra el absent sia exsecutada contra aquell quandoquiere que pre­

so sera, al qual sian tenidos et puodan prender qualesquire judges et oficials et exsecutores si por letras 

nuestras si seremos personalment en el regno, governador regent officio de governacion en Aragon o 

justicia de Aragon, o por la part requeridor seremos o sean, les quales letras nos e los ditas governador, 

regent officio de governacion e justicia de Aragon síamos e sian tenidos de continent e sines otra dila­

cion feyta se de la sentencia dar. Et si los regent o justicia no lo faran que sían encorridos en las penas 

contra los officialles, dellinquentes contrafuero statuydas et ordonadas, et aquel! preso sien tenidos 

remeter al jutge qui la dita sentencia haura dado. Et si per ventura el dita accusant, propuesta la exce­

cucion delant del jutge et feyta interrogacion del acusado del dita omicidio de aquella, cessara et desis­

tera o proseguire non errara dentro VIIIº dias dalli adellant el procurador de cada una ciudat, villa o lugar 

en su ciudat, villa o lugar do la causa se conosera, pueda proseguir et part fazer en aquell pleyto entro 

a difinitiva sentencia o exsecucion de aquella inclusivament et encara en aquella prosecucion pueda 

fazer aquella ciudat, villa o lugar do en sus terminas el omisidio sera perpetrado. [f. 160v] Et porque 

facilidat de pardon da oso de delinquir queremos que el acusado del dita omecidio no le proveyte guiat­

ge o remision, ne se pueda salvar en logar alguno o casa privelegiada, ante por la dita razon puedan de 

alli seer saquados e contra aquellos seyer procehido, segunt que de suso yes contenido. Encara decla­

ramos les coses sobreditas aver luguar e por tal forma seer procehido contra aquellos qui seran acusa­

dos que dentro ciudades, villas o lugares del dita regno con balestes, archas, bombardes o canyones 

hauran de qui avant lancado o tirado contra otros, encara que mort o plagua no sende sera subsegui­

da sino que aquesto sia feyto en defencion de cassa. E assi mismo contra aquellos qui acusados seran 

haver de qui avant meso fuogo o meter faran o en el meter ciaran auxilio, favor o ajuda en ciudades, 

castillos, villas, luguares, heredades o bienes de otri asimismo contra aquellos qui acusados seran den­

tro ciudat, villa o lugar de aqui adelant haver combatido casa de otri. E encara contra los qui seran acu­

sados haver cometido d'aqui adelant crimen de rapto de mulleres, et los que seran acusados d'aqui ade­

lant robado et furtado cuentra qualesquere, qui seran acusados de haver d'aqui adelant paz treugua o 

segura violado siquiere crebantado. 

[f. 161 r] Statuimos in super et ordinamus quod si acusatus de aliquo crimine cui recepta fuerit in ter 

firma non se representaverit coram judice in litis contestacione testium publicacione e sentencie prola­

cione intra quindecim dies post mandatum vel assignacionem judicis factam eidem vel fideiussori con­

tra eundem accusatum eius absencia, non obstantis possit procedí si acusator hoc voluerit usque ad dif­

finitivam sentenciam condemnatoriam, inclusive etiam mortis si tamen ante dictam sentenciam 
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condempnatoriam personaliter se representaverit admittatur ad faciendum partem in dicto processu in 

eo tamen statu quo causa fuerit sed eius firma iuris non admitatur. Et ubi sentenciam condempnatoriam 

in absenciam reportaverit non prosit ei remissio vel guidaticum nisi fierat de voluntate partís acusantis 

ymmo in omni casu dicta sentencia exsecutata non possit se salvare in infanconia seu alio loco privile­

geato quocumque. Et nichilominus contra fideiussorem vel fideiussores si moniti infra tempus per judi­

cem asignatum non representaverit accusatum possit procedí prout de foro et usu regni poterat iam alia 

procedí. 

[f. 161 v] ltem, queremos et ordenamos de volundat de la dita cort que todos los sobreditos capita­

les duren e hayan luguar por tiempo de cinquo anyos tan solament contaderos del present dia adelant, 

e que passado el dito tiempo de cinquo anyos finquant los fueros, usus e costumbres del regno segund 

que eran antes de la firma dellos presentes capitoles345
. 

Los 1111º bracos del regno d' Aragon applegados en el reffetorio de los frayres predicadores de la ciu­

dat de Caragoc,;a ordenan que por mas facilment paguar al senyor rey aquellas quantias que por la cort 

que de present celebra por el senyor rey en la dita ciudat son prefferidas prestar al senyor rey ordenen 

entre si que los vintemil florines sian levados e exhigidos de las restas de los foguatges que no han sey­

dos pagados, los quales foguatges fueron impuosstos en e por vigor de la cort de Maella en la forma e 

manera que por ell honorable micer Johan Sobirats, segristan de la Seu de la ciudat de Caragoc,;a, el 

noble don Pero Galceran de Castro, Johan Mercer, escudero, e Johan d'Arcos, ciutadano de Caragoc,;a, 

sera ordenado, e los diputados del regno del numero de los uyto [f. 162r] por el poder a ellos dado en 

virtut de la cort de Maella exsigan e exsecuten lo que por los sobreditos sera ordenado346
. 

ltem, porque por el contracto de la arrendacion del quitament del general del regno ha nascido e se 

spera nacer divisos, controversias, debats e questiones entre los ditos diputados, e encara entra la cort 

present de una part e el dito don Ramon de la otra, porque cada una de las ditas partes pretienda la 

otra no haverle servado e complido lo que le deve servar. 

ltem, porque el dito don Ramon no ha dado canto de algunas administraciones de los bienes del 

regno. 

ltem, porque el dito don Ramon pretienda seyerli devidas diversas quantitas por el regno e general 

asi de principales como interesses por el pagadores, la dita cort affirmat el contrario. 

ltem, porque los de la cort han a vender siertos censales sobre el general del regno pora pagar el 

dito dono siquiere ampriestamo que se a de fazer al senyor rey et el dito en Ramon pretiende no poder­

se fer la dita vendicion de censales sobre el general durant el tiempo de la arrendacion sino que la 

indempnidat del dito en Ramon sia dada manera como se page de las rendas del dito general. 

ltem, como entra los de la cort de la una part e el dito en Ramon de otra sia e se sepa seyer contro­

versia si el quitamiento del general del regno arrendado por el dito don Ramon deve du- [f. 162v] -rar o 

se deve turar o ad aquell anyadir o detrayer, o en otra manera de aquell disponer, e sobre otros qua­

lesquiere debates e controversias que sien o puedan seyer entra la cort de una part et el dito don Ramon 

de la otra por qualquiera causa, manera o razon de la dita cort e quatro brasas de aquella pleno poder 

al reverent e honorables don Domingo, vispo de Huescha, don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de 

345. Difiere en su conclusión el texto de la Diputación: Los qua/es capitales fueron de mandamiento del dita senyor rey et del dita

justicia de Aragon et judge en las ditas cortes publicament en la dita cort publicados et havidos por publicados segunt de la 

part de suso son contenidos (f. 207v).
346. Este párrafo y los siguientes hasta la súplica de Juan Mercer inclusive no figuran en el manuscrito de la Diputación, ya que

en parte fueron reseñados con anterioridad en el acta del 12 de octubre, véase nota 31 O supra.
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Mutalban, micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de Caragrn;;a, et el ínclito don Alfon<;;o, duch de 

Gandia e comte de Ribagor<;;a, e los nobles don Pero Galceran de Castro, don Pero Ximenez d'Urrea, 

mossen Pero Lopez de Gurrea, mossen Ramon de Mur, cavalleros, Pelegrin de Jassa, escudero, don 

Domingo Lanaja, don Johan d'Arcos, ciudadanos de Caragoca, don Anthon de Vistabella, ciudadano de 

Darocha, et el noble e honorable don Johan de Luna, mossen Johan Ferrandez de Heredia, don Beren­

guer de Bardaxin, scudero, don Sancho Aznares de Garden, ciudadano de Caragoca, de reconocer e 

examinar, dicidir e diffinir todas e qualesquiera cosas sobreditas, e sobre aquellas e qualquiera dellas 

ordenar, paccionar, transigir et obligar e fer ordinaciones, obligaciones, proviciones, stipulaciones, con­

venciones en e <;;erqua todas e cadaunas cosas sobreditas e otras qualsequiera dependientes, emergen­

tes, incidientes de aquellas e ad aquelles, e qualquiera dellas en qualquiera manera annexas, tanto 

quanto toda la presient cort fazer podia con general, plena e libra administracion. 

ltem, quieren los sobreditos puedan remover algunos de los deputados del numero de los vueyto 

aquellos que les plazera e otros [f. 163r] meter en lugar de los que tiraran o removeran, puedan enca­

ra creher e meter diputados del numero de XXXVI en lugar de aquellos que del dito numero son muer­

tos siquiera absientes, e finido el tiempo del present poderío finque el poder en las cosas sobreditas en 

los diputados del numero de los vuyto segunt lo havian antes la present cort, excepto que hayan poder 

de substituir procuradores los emparxados aquellos que visto les sera encara fuera de los compayeros. 

ltem, como se diziese por García Lopez de la Puet, escudero, e Pero Conxellos, ellos como misatge­

ros de Tara<;;ona haver trebalado en algunos negocios del regno e demandassen de aquello seyer satis­

feytos, la satisfaccion de aquellos fuesse remesa a los ditos diputados e a otros sobreditos. 

ltem, como por Bartholomeu Vicient, notario de la present cort e de los perlamentes selebrados en 

la villa d' Alquanys e en la ciudat de Calathiu, se demandasse seyer satisfeyto de su treballa, la taxacion 

e remuneracion de aquellos e del monasterio de los Predicadores e de los porteros de la cort fue reme­

sa a los sobreditos, por tanto los de la dita cort cometan e remetan las sobreditas cosas a los ditos dipu­

tados e otros sobreditos. 

ltem, que el sobredito poder de los ditos diputados e otros dure dos meses del dia present adalant 

contados, e finido el dito tempo finquese el poder de los ditos vueyto diputados qui son e los que en 

lugar dellos que removidos e tirados seran se creeran, e metran segunt la havia antes de la present. 

[f. 163v] ltem, que los sobreditos juren a la + e Santos Euvangelios de bien e leyalment ha verse en 

e serqua todas e cadaunas sobraditas a bien e proveyto del regno. 

Los quales capitales fueron de mandamiento del dito senyor rey e del dito justicia de Aragon e jut­

ge en las ditas cortes publicament en la dita cort publicados e havidos por publicados segund de la par­

te de suso son contenidos. 

Supplicatio Johannis Mercerii 

Muyt alto princep e muyt poderoso senyor, a la disposicion que se faze por vuestra senyoria con­

sentimiento de la cort de Aragon sobre el quitamiento de vuestro patrimonio rayal e las otras cosas 

toquantes ad aquell, con humil reverencia de vuestra magestat e honra de la dita cort, Johan Mercer, 

escudero, el qual prende sciertas rendas sobre dreytos et amolumentes reyales, yes assaber, sobre el 

peso e peatge de la ciudat de Calathiu, al qual son feytas obligaciones de idempnidades de todas cuic­

ciones qui hi puedan entravenir no consiente e con res que en prejuidicio d'el e de aquellos qui li son 

tenidos e obligados a la dita idamnidat por causa de cuiccion vel alia antes con las ditas humil reveren­

cia e honra hi disiente protiesto de todos dreytos suyos e de los ditos a ell obligados. E por conserva-
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cion de su dreyto e de ellos supplica et requiere que li sia feyta carta publica de las ditas cosas por el 

escrivano de la cort e la presient seyer insierta en el processo de la cort. 

E firmados e atorgados los preinsertos capitales por el senyor rey347
, en continent todos los del brac;o 

de la yglesia de la part de susso nombrados firmaron e atorgaron los ditas capitales de la part de susso 

insiertos e a tiempo de los ditas Vº anyos, e cadauno dellos segunt se continuara e tenor con protasta­

cion empero que por firma de los ditas capitales non entiedan que por vigor de [f. 164r] aquellos a vin­

ditte de sangre en alguna manera fuesse procehido, ni por aquellos ni alguno dellos ni por la firme 

dellos fuesse ni puediesse seyer feyto prejudicio alguno a la libartat ecclesiastica, antes la dita libertat 

eclesiastiga protestaron que finque en su fermesa e valor e contra aquella no entendient avenir en algu­

na manera, antes aquella finque e sea si e segunt era antes de la firma de los ditas capitales. 

Semblantment los del brac;o de los nobles de suso nombrados firmoron e atorgaron los capitales de 

suso insertados e cadauno dellos segunt su continencia e tenor e por el dita tiempo de los Vº anyos. 

E semblantment del brac;o de los cavalleros e infanc;iones de la part de susso anombrados firmaron 

e atorgoron los ditas capitales e cadauno dellos segunt su continencia e tenor por tiempo de los ditas 

Vº anyos. 

E semblantment los del brac;o de las universidades de la part de susso nombradas firmaron e ator­

goron los capitales de la part de suso insertos segunt su condicion e tenor e por tiempo de los ditas Vº, 

e empero protestaron los ditas procuradores de las ciudades de Albarrazin e Teruel e de sus aldeas que 

si los ditas fueros eran prejudiciales e derogantes a los fueros de Albarrazin e de Teruel, que en tanto 

quanto puedian seyer derogantes a aquelos non consentían antes expressament hi contradizian e con­

tradigueron, e que salvas finquassen sus fueros a las ditas ciudades e aldeas de Albarrazin e de Teruel 

en todo e por todas cosas. 

[f. 164v] Et el dito senyor rey e todos los otros de los brac;os de la yglesia, nobles, cavalleros, universi­

dades, de la part de susso nombrados dizieron que en las protestaciones por los ditas procuradores de 

las ciudades de Albarrazin de Teruel e de sus aldeas non consentían antes expressament hi contradizian 

e contradigueron. Et digueron que staven en lo que feyto havian. 

E Johan de Vera, escudero, asi como a procurador qui se affirmo del noble don Pero Ladran, visconte 

de Villanueva, de qui es el lugar de Manc;anera, dixo que en los capitales feytos e firmados por el dita 

senyor rey e la dita cort, los quales son de la part de susso insertos non consentía. 

E el dita senyor rey e toda la dita cort dizieron que en la protestacion feyta por el dita Johan de Vera, 

feyta en el nombre sobredito, non consentía antes expressament hi contradizia, hi contradizieron e que 

estavan en lo que feyto havian. 

E feyto lo sobredito el dita senyor rey, a humil supplicacion de la dita cort, juro en poder del dita jus­

ticia de Aragon e jutge en las ditas cortes sobre la crus de nuestro senyor Dios Jhesuchristo e los San­

tos Quatro Evangelios delant ell puestos e por ell manualment toquados, de tener, catar e observar por 

si e por sus succesores inviolablament los ditas capitales para tiempo de los ditas Vº anyos, e cadauno 

dellos segunt su continencia e tenor, e contra aquellos ni alguno dellos no venir ni lexar venir durant el 

dita tiempo. 

[f. 165r] E los prelados, religiosos e los otros del brac;o de la yglesia de part de suso nombrados jura­

ron en poder del dita justicia sobre la crus de nuestro senyor Jhesuchristo e los Santos Quatro Evange-

347. El manuscrito de la Diputación vuelve a retomar a partir de aquí el proceso, véase f. 207v.
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lios delant dellos puestos e por ellos e cadauno dellos manualment tocados, excepto el dito bispo de 

Huesca, el qual juro teniendosele mano en el cora<;;on de tener, catar e observar los ditos capitales e 

cadauno dellos por el senyor rey de la part de suso firmados, jurados e atorgados segunt su continen­

cia e tenor, e contra aquellos ni alguno dellos no cuentravanir ne lexar venir por alguna manera e razon, 

con protestacion empero quod non intendebatur quod vigore ipsorum procederetur ad vindittam san­

guinis effusionem ni que por aquesto non fues feyto prejudicio alguno a la libertat ecclesiastica, ante 

aquella les fincasse salva e illesa en todo et por todas cosas requiriendo a mi, Bartholomeu Vicient, nota­

rio infrascripto, que a conservacion del dito su dreyto e de su bra<;;o que de la dita protestacion les fizies­

se carta publica. 

E semblantment los de los bracos de los nobles, cavalleros, infanciones e universidades de la part de 

suso nombrados, excepto los procuradores de las ciudades de Albarrazin e de Teruel e de sus aldeas, los 

quales dezieron que stavan en las protestaciones por ellos de la part de suso feytas, juraron en poder 

del dito justicia sobre la crus de nostro senyor Jhesuchristo e los Santos [f. 165v] Quatro Evangelios 

delant dellos puestos e por ellos e cadauno dellos manualment tocados de tener, catar e firmament 

observar los ditos capitales e cadauno dellos por tiempo de los dictos Vº anyos de la part de suso por 

el dicto senyor atorgados e firmados e jurados segunt su continencia e tenor, e contra aquellos ni algu­

no dellos non venir ni lexar venir por alguna manera o razon. 

E semblantment el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon, juro de tener, catar e firma­

ment observar pora tiempo de los ditos Vº anyos los ditos capitales e cadauno dellos por el dito senyor 

rey e otros sobreditos atorgados e firmados, e jurados segunt su continencia e tenor, e contra aquellos 

ni alguno dellos non venir ni lexar venir por alguna manera o razon. 

E feyto las sobreditas cosas, el senyor rey, de voluntat de la dita cort e por acto de cort, firmo e ator­

go un capital del tenor siguent ius erat: 

Potestas 1111°, personarum super dampnis348
• 

El senyor rey, a supplicacion e de voluntat de la cort, acomanda a 1111º personas, yes assaber, el reve­

rend don Domingo, bispo de Huesca, micer Berenguer d'Almanara, Arnalt de Bardaxin e Domingo Lana­

ja, ciudadanos de Carago<;;a, pora informarse sines de processo autentico de los danyos por causa de 

robos, cremamientos, presiones de personas o rescates recebidos e dados en bienes por qualcequiere 

regnícolas qui informar los querran, e en- [f. 166r] -cara de las deffenciones, excusaciones o causas de 

aquellos qui los ditos danyos dadas hauran, las quales informaciones havidas tracten las dictas 1111º per­

sonas entre las partes de concordia pora fazer la enmenda de los ditos danyos segunt visto les sera, e 

encara tracten pazes entre aquellos que sintran e conoxeran haver inimicias e rancores, et dalli adelant 

por las ditas concordias si obtenidas seran o en otra manera assu arbitrio tatxen todos quatro concor­

des sobre los ditos danyos aquellas quantias e emiendas que les seran vistas, pagadas et liuradas por los 

ditos dapnifficantes e sus herederos en los tiempos que ordoneran, et d'alli avant den todos 1111º con­

cordes letras testimoniales signadas de sus propias manos e seyslades con sus proprios siallos contra 

aquell o aquellos que hauran affazer la dita emienda, segunt dice yes pora los officiales a los quales per­

tenesca la jurisdiccion contra los ditos dampnifficantes e sus bienes. E que hagora por la hora ordena e 

manda de voluntat de la cita cort a los ditos officiales que cuentra los dampnifficantes assin tatxados 

348. El título que figura en el manuscrito de la Diputación es Poder de los quatro, véase f. 21 Ov.
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por las ditas concordias o arbitrio de las ditas 1111º personas procidan breument e rigorossa a execucion 

de las ditas cosas entro a integra satisfaccion de aquellas. E que este poder dure a las ditas 1111º perso­

nas por un anyo del dia de huy adelant continuament contado et complido, dentro el qual los ditas fey­

tos hayan haver finados e acabados quanto assu poder pertenesse seguir dita yes. E que les dites resti­

tuciones se fagan a cosas e missiones de los dictas dapnifficadores. ltem, que seya en opcion de 

qualesquiere dapnifficados que puedan al principio d'aqui avant haver recursu a los ditas 1111º o a otros 

[f. 166v] jutges competentes sobre la recuperacion de los di tos danyos mas que esleyido el un judicio 

no pueda haver recorso al otro sobre la recuperacion de los ditas danyos. Empero que los feytos 

comenc;ados devant qualesquiere jutges sobre los ditas danyos antes del present capital puedan antes 

del pleyto contestado seyer aduzidos a convexenc;a de los sobreditos, pagando empero ante todas cosas 

las conpensas a la part convenida que feytas hauran por razon de los ditas pleytos comenc;ados. ltem, 

que la dita declaracion siquiera letras testimoniales no faga ni puedan fer fe alguna cuentra los qui se 

diran dampnifficantes si alguna acusacion criminal se intemptaria cuentra ellos por razon de los ditas 

danyos. 

E firmado e atorgado el dita capital, la dita cort, present el dita senyor rey, constitui salario a cadau­

no dellos ditas quatro personas en el dita capital anombrados por tiempo del dita uno anyo quade tre­

zientos florines d'oro de Aragon, los quales les fuessen dados de las quantias del general del dita reg­

no. Dius tal forma e condicion les costituiron el dita salario que cadauno de los sobreditos prometiesse 

e se obligasse e jurasse cada qual dita salario les seria liurado et dentro el tiempo del dita un anyo en 

el dita capital e poder contenido, que de los salarios de las causas que delant ellos viniessen e vindran 

fuessen tenidos de restituir e restituissen cadauno dellos los ditas trezientos florines. Empero que fe no 

sian tenidos ni puedan prender de todas las causas mas salario ni tatxarse sino entro a complimiento de 

los ditas M ((os [f. 167r] florines de Aragon. E feyto lo antedito, el brac;o de las universidades del dita 

regno, en presencia del dita senyor rey e de la dita honorable cort, sobre el patrimonio offerecie e die 

una supplicacion que es del tenor siguient. 

Regie celsitudini ac curie generali regni Aragonum. Exponit brachium universitatum regalium regni 

predicti quod serenissimus dominus Martinus, alte recordacionis rex Aragonum, octava die aprilis anno 

a nativitate Domini millesimo quadringentesimo, volens ad implere illud quod concordavatur cum curia 

generali quam celebraverat illo tune de proximo in civitate Cesarauguste quatuor brachiis dicti regni, 

videlicet quod redditus regi qui redimendi erant ex centum triginta mille florenis qui per dictam curiam 

dabantur seu mutuebantur dicti domino regi haberent perpetuo servire provisioni et mense dicti domi­

ni regis et suorum succesorum in dicto regno Aragonum, et quod nullatenus possent alienari nec assig­

nari et quod faceret eis concessione et provisionem infrascriptam. Ideo concessit cum carta sua seu pri­

vilegio cunctis temporibus valituro per se et succesores presentes pariter et futuros promisit in bona fide 

regia universis et singulis prelatis, baronibus, militibus et richis hominibus et universitatibus, civitatum et 

villarum regalium, et cuilibet eorum et singularibus dictorum brachiorum quod ipse ac primogenitus 

suus aut sui et eorum successores nullo utrique tempore venderent, darent, assignarent, yphotecarent, 

in pignore obligarent nec alia alienarent vel alienari permitterent per officiales vel procuratores suos 

directe vel indirecte cum vel sine gracie instrumento aut alia quovismodo quibusvis personis cuiuscum­

que gradus, status aut preheminencie existerent redditus aut iura predicta nec annuas prestaciones [f. 

167v] eorum in totum vel in partem ad imperpetuum vel ad tempus minimo dictus redditus et annuas 

pensiones eorum cum redempte essent applicaret in patrimonium regium et applicavit. Volens et con­

sentiens quod si contrarium fieri atemptaretur donaciones, assignaciones, ypothecaciones, inpignora­

ciones, si que fierent, essent et remanerent ipso facto foro et iure casse et nulle nulliusque efficacie seu 
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valoris. Volens et mandans dictis quatuor et cuilibet eorum et etiam singularibus dictorum brachiorum 

quod contenta in dicto previlegio possint prossequi et in curiis quibuscumque demandare prout hac et 

alia ad predicta facienda in dicto privilegio latius reserantur. Et idem dominus rex in memor ut creditur 

premissorum per importunitatem supplicantium aut alía fecit quam plurimas assignaciones tam pro 

camera quam alía obliga, ypotecacionis, impignoraciones, donaciones, vendiciones seu alía alienaciones 

de in ac super dictis redditibus et iuribus redemptis et quitatis ut prefertur que re vera sunt nulle et pro 

infectis debent haberi. Ad ulteriorem cum cautelam supplicat quatenus dignenimi declarare preredictas 

assignaciones tam pro camera quam alias obligaciones, ypothecaciones, impignoraciones, donaciones, 

vendiciones ac alias obligaciones predictas fuisse ac fore et esse nullas. Et si que sint supplicat eas irri­

tari et viribus vacuari et tolli quecumque emperementa super dictis redditibus et iuribus facta ad ins­

tanciam quarumvis personarum. Supplicat etiam per actum curie tolli et omnino amoveri quascumque 

alias assignaciones, obligaciones, impignoraciones, ypothecaciones ac alias alienaciones factas quando­

cumque per dictum dominus regem Martinum aut per dominum regem Johannem, aut per alios reges 

predecessores vestros seu per vos si et quatenus comprehenderent aut comprehendere possent dictas 

redditus atque iura. Et quia dicti redditus atque iura sint a premissis assignacionibus et aliis antedictis 

quitii tollendo quecumque emperementa et alía enantamenta actenus facta de et superdictis redditibus 

et iuribus per quoscumque officiales ad instanciam quorumcumque. 

In super supp!icat 349 per vos statui et ordinari per actum curie quod numquam de cetero predicti red­

ditus ac jura valeant per vos, dominum regem, aut vestros successores in totum ve! in partem imperpe­

tuum ve! ad tempus assignari ve/ in usum aut usumfructum aut pro camera seu afia quovismodo con­

cedí aut obligari, ypothecari, dari, vendí, seu afia quomodolibet alienari et quod per actum curie dicti 

redditus atque jura incorporentur mense regie decernendo nunc et ex tunch irritum et inane quitquid 

contra premissa contingerit atemptari et quodlibet brachium ac etiam quelibet universitas regni Arago­

num possit instanciam aut partem facere ad revocandum sa!tim de facto atemptata contra premissa. Et 

quia dicti redditus ut prefferitur haberentur de servire necessitatibus cotidianis domus regie. Supplicat 

dictum brachium statui et ordinari per actum curie quod in dictis redditibus de cetero nuflum valeat fie­

ri emparamentum nec aliud impedimentum per quid inhibeatur vostre serenitati seu vestro thessaurario 

aut a/teri loco vestri dictas redditus atque jura recipere et habere. 

ltem, supplicat per dominum regem de voluntate [f 214v} curie statui et ordinari quod per quatuor 

ve! per tres eorum uno ex legitime impedito quibus dominus rex comissionem faciat investigentur omnes 

et singuli redditus regni atque jura regie corone Aragonum pertinentes seu pertinere debentes in qui­

busvis civitatibus, vil/is ac /ocis regalibus huius regni ipsosque redditus atque jura secundum quod jus­

tum reperint aplicent regis patrimonio et in eo incorporent procedendo in et super predictis, et super 

incidentibus, emergentibus et dependentibus ex eiusdem breviter, simpliciter, sumarie et de plano, sola 

facti veritate attenta et ex uno incorporati et ap/icati fuerint ut profertur. 

ldem, dominus rex de voluntate curie statui et ordinari quod nequeant assignari ve/ in usum aut 

usumfructum aut pro camera seu alia quovismodo concedí aut obligari, ypothecari, dari, vendi seu afia 

quomodolibet alienari, et quod per actum curie dicti redditus atque jura incorporentur mense regie 

decernendo nunc ut ex tunch irritum et inane quitquid contra premissa contingerit attemptari, et quod 

quodlibet brachium ac etiam quelibet universitas regni Aragonum possit instanciam aut partem facere 

ad revocandum saltim de facto attemptata contra premissa. 

349. El manuscrito de la Diputación añade una versión más completa de la súplica que se inserta aquí en cursiva (ff. 214r-216r). 
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[f. 21 Sr] ltem, quia super pedagiis, /ezis, almutinis, pensibus, tintureriis, caldereriis ac cenis tam pre­

sencie quam absencie, ac peytis et subsidiis regalibus regie corone pertinentibus in civitatibus, vil/is ac 

locis regiis fuerunt per reges Aragonum facte diverse vendicione sive in solutum daciones et dicatur per 

non nullos quod re vera non fuit in vendicionibus per emptores solutum verum precium set loco precii 

fuerint posite et date diverse cautele. 

Ideo suplicat per dominum regem de voluntate curie statui et ordinari quod per dictas investigere­

tur et cognoscantur sumarie simpliciter et de plano sine strepitu et figura judicii sola facti veritate atten­

ta vocatis vocandis que precia in dictis vendicio. Et si constiterit quod non fuerit tantum precium reali­

ter et de facto solutum quantum in instrumentis inde confectis continebitur seu quod non ex justa et 

vera causa precedente fuerit precium constitutum pro quo fuerit facta vendido ve/ in solutum dacio irri­

tent et cassent dictas vendiciones sive in solutum daciones quatenus repererint factas fuisse extra rea­

lem solucionem ve/ dicta veri precii constitucionem ac in solutum dacionem et quod redditus atque jura 

qui remanebunt exhonerati a dictis vendicionibus sive in solutum dacionibus, et quod incorporentur per 

predictos [f. 21 Sv] in patrimonio regio. Et nequeant alienari, assignari ve/ in usum aut usumfructum aut 

pro camera seu alía quovismodo concederant obligari, ypothecari, dari, vendí seu alía quomodolibet 

alienari, et quod per actum curie dicti redditus atque jura incorporentur mense regie, decernendo nunch 

ut ex tunch irritum et inane quitquid contra premissa contingerit attemptari, · et quod quolibet brachium 

ac etiam quelibet universitas regni Aragonum possit instanciam aut partem facere ad revocandum sal­

tim de facto attemptata contra premissa. 

ltem, possint investigare quecumque credita que pretenduntur fuisse facta per predecessores vestros 

ve/ aliquem ex eis Johanni Don Sancho, Berengario de Cartillas, Francischo Daude, et Juliano Garrus ac 

Luquino Escarrampo aut alicui eorum ac aliis similibus si dicti asserti creditores numeraverunt et tradi­

derunt realiter dictis vestris predecessoribus ve/ a/icuy ex eis quantitates pro quibus so/vendís dicti vestri 

predecessores seu ipsorum a/iquis se obligarunt seu ex justa et vera causa precedente fecerunt dictas 

obligaciones ve/ ne et ubi constiterint quod non mutuaverint nec tradiderint dictas peccuniarum quan­

titates ac ex justa et vera causa [f. 216r] non se obligaverint quod possint inhibere perpetuo, ne contra 

dominum regem in bonis, redditibus ac juribus suis que habet et habebit in regno Aragonum possit ad 

instanciam predictorum assertorum creditorum ve/ habentium jus ab eis procedí quovismodo emparan­

do, pignorando, executando aut afia pretextu obligacionum que non procederent ex rea/i muneracione 

ve/ ex justa causa precedente. 

ltem, quod dominus rex, gubernator; gerens vices gubernacionis, justicie Aragonum seu eius locatis 

aut a/iqui a/ii officia/es per vestram appellacionum jurisfirmarum per viam contra fori aut afia quovismo­

do nequeant de predictis directe ve/ indirecte se intromitererent dictis inhibere aut afia quomodolibet 

impedire. Et quod uno eorum discedente possit dominus rex loco eius alium in dicto officio subrogare 

ad presentacionem superviventium qui teneantur dictis domino regí cum instrumento publico presen­

tare de quibus presentatis teneatur utrum eligere et subrogare loco defunti. 

[f. 168r] La qual offerecida sopplicacion al dita senyor rey e a la cort que sobre las cosas en aquella 

contenidas proveisse por su merce segunt en aquella yes contenido. 

E el dita senyor rey e la dita cort, vista e reconocida la dita supplicacion e cosas en aquella conteni­

das, de voluntat e expresso consentimiento de la dita cort e por acto de cort fue feyto el acto siguent. 

Nos visa supplicacione per brachium universitatum regalium regni Aragonum coram nos oblatis et 

diligenter recognita volendo providere super contentis et supplicacionem in eadem, de voluntate et con­

sensu curie generalis dicti regni declaramus omnes et singulas assignaciones tam pro camera quam alias 
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quascumque obligaciones, ypothecaciones, impignoraciones, donaciones, vendiciones et alienaciones 

factas per dominum Martinum, recolende memorie regem Aragonum, avunculum nostrum, de in ac 

super dictis redditibus et iuribus redemptis et quitatis in supplicatione preinserta contentis et expressa­

tis fore nullas et pro nullis haberi debere ipsasque quatenus de facto processerint cassamus, irritamus et 

anullamus ac viribus vacuamus. Et tollimus quecumque emperamenta super dictis redditibus et iuribus 

facta ad instanciam quorumcumque. 

ltem, de voluntat et consensu dicte curie tollimus et amovemus quascumque alias assignaciones, 

obligaciones, impignoraciones, ypothecaciones ac alias alienaciones factas quandocumque per dictum 

dominum regem Martinum aut per dominum regem Johannem, aut per alias reges predecessores nos­

tras seu per nos si et quatenus comprehendunt aut comprehendere possunt dictas redditus atque iura. 

Et volumus ac statuimus quod dicti redditus atque iura sint a premissis assignacionibus et aliis antedic­

tis quitii tollendo prout de facto tollemus quecumque emparamenta et alia enantamenta actenus facta 

de et super dictis redditibus et iuribus per quoscumque officiales ad instantia quorumcumque. 

[f. 168v] ltem, statuimus et ordinamus de consensu et voluntate dicte curie quod nunque de cetero 

predicti redditus ac iura valeant per nos aut nostras succesores in totum vel in partem imperpetuum ve/ 

ad tempus assignari vel in usum aut usumfructum aut pro camera seu alia quovismodo concedi aut obli­

gari, ypothecari, dari, vendi seu alia quomodolicet alienari dictosque redditus atque iura de voluntate 

curie incorporamus mense regie. Et decernimus nuch ut ex tunch irritum et inane quidquid contra pre­

missa contigerit attemptari. Et volumus quod quolibet brachium ac etiam quelibet universitas regni Ara­

gonum possit instanciam aut partem facere ad revocandum saltim de facto attemptata contra premis­

sa aut a/iquod premissorum. Et quia dicti redditus ut prefertur habent de servire necessitatibus cotidianis 

domus nostre regie, statuimus et ordinamus quod in dictis redditibus aut iuribus de cetero nullum va/e­

at facere emparamentum nec aliud impedimentum per que nos aut noster thesaurarius seu alii loco nos­

tri impediri valeamus super dictorum reddituum aut iurium receptione. 

ltem, de voluntate et consensu dicte curie statuimus et ordinamus quod per Johannem Sobirats, cano­

nicum et sacristam sedis Cesarauguste, Berengarius de Bardaxino, iurisperitum, et Franciscus Sarsuela, 

legum doctorem, aut duos ex eis uno ipsorum legittime inpedito investigentur omnes et singuli redditus 

regni atque iura nobis aut nostre corone pertinentes seu pertinere debentes in quibus civitatibus, villis ac 

locis regalibus huius regni ipsosque redditus atque iura secundum quod iustum reperierint applicent nos­

tro regio patrimonio et in eo incorporent procedendo in et super predictis et super incidentibus, emer­

gentibus et dependentibus ex eisdem ac eis connexis breviter, simpliciter sumarie et de plano sine strepi­

tu et figura iudicii sola facta veritatia attenta. Ex quo incorporati et aplicare fuerint ut prefectur, statuimus 

et ordinamus de voluntate dicte curie quod nequeant assignari ve/ in usum aut usumfructuum aut pro 

camera seu alia quovismodo concedí aut obligari, ypothecari et impignorari, dari, vendi seu alia quomo­

dolicet alienari et quod dicti [f. 169r] redditus atque iura per actum curie incorporentur mense nostre 

regie . Et decernimus nuch pro ut ex tunch irritum et inane quitquid contra premissa aut aliquid premis­

sorum contigerit attemptari et quod quolibet brachium ac etiam quelibet universitas dicti regni possit ins­

tanciam aut prefacere ad revocandum saltim de facto attemptata contra premissa. 

ltem, quia super pedagiis, lezdis, almotinis, ponsibus, tinturariis, calderariis ac cenis tam presencie 

quam absencie peytis subcidiis regalibus ac aliis redditibus ac nostre regie corone iuribus pertinentibus 

in civitatibus, vil/is ac locis nostris fuerunt per reges Aragonum predecessores nostras facte diverse ven­

diciones sive in solutum donaciones et dicitur per non nullos quod re vera non fuit in vendicionibus per 

emptores solutum verum precium set loco precii fuerunt possite et date diverse cautelle seu id quod in 

solutum excint datum re vera non debebitur. Ideo statuimus et ordinamus de voluntate et assensu curie 
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quod per dictas tres seu duos ex eis altero legittime impedito investigentur et cognoscantur sumarie sim­

pliciter et de plano sine strepitu et figura iudicii sola facti veritatis attenta vocatis vocandis que precia in 

dictis vendicionibus re vera soluta fuerunt et si id quid insolutum fuit datum re vera erat debitum. Et 

constitit quod non fuit tantius precium realiter et de facto solutum quantum in inferius inde confectis 

continetur seu id quod in solutum fuit datum re vera non fuit debitum quod dictas vendiciones seu in 

solutum donaciones irritent et cassent quantius reperierint facta fuisse extra realem solucionem vel ex 

id quod re vera debebitur et in solutum fuit datum, et quod redditus atque iura qui remanebunt exho­

nerati et exhonerata a dictis vendicionibus sive in solutum donacionibus incorporetur per predictos in 

regio patrimonio et nequeant per vos aut succesores nostras alienari, assignari vel in usum aut usum­

fructum aut pro camera seu alia quovismodo concedí aut obligari, yphotecari, impignorari, dari, vendi 

seu alia quomodolicet alienari dictosque redditus atque iura per actum curie possunt et teneantur incor­

porare regio patrimonio ac mense nostre. Et decernimus nuch prout ex tunch irritum et inane quitquid 

contra [f. 169v] premissa vel aliquid premissorum contigerit attemptari et quod quodlibet brachium ac 

etiam quelibet universitas dicti nostri regni Aragonum possit instanciam aut partem facere ad revocan­

dum saltim de facto attemtata contra premissa aut aliquid premissorum. 

ltem, de voluntate dicte curie statuimus et ordinamus quod predicte tres aut due ex eis altero legit­

time impedito persone possunt investigare quecumque credita que pretenduntur fuisse facta per pre­

decessores nostras vel aliquem ex eis Johanni Don Sancho, Berengario de Cartillas, Francischo Daude et 

Juliano Guarrius, Luquino Squarrampo aut alicui eorum seu aliis similibus si dicti asserti creditores nume­

raverunt et tradiderunt realiter dictis nostris predecessoribus vel alicui ex eis quantitates pro quibus sol­

vendis dicti nostri predecessores seu ipsorum aliquis se obligarunt aut ex iusta et vera causa preceden­

te fecerunt dictas obligaciones vel ne et ubi constiterit quod non mutaverint nec tradiderint dictas 

peccuniarum quantitates aut ex inserta et vera causa non se obligaverint quod possint inhibere perpe­

tuo quibusvis officialibus ne contra nos aut nostras successores in bonis, redditibus aut iuribus nostris 

que habemus et habebimus in dicto regno Aragonum, possit ad instanciam predictorum assertorum cre­

ditorum vel habentium ius ab eis procedí quovismodo emperando, pignorando, exsecutando aut alia 

pretextu obligacionum que non procedunt ex reali numeracione vel ex iusta causa precedente volumus 

et decernimus de voluntate et assensu dicte curie quod nos, gubernator gerens vices gubernatoris, jus­

ticia Aragonum seu eius locha tenentes aut aliqui alii officiales per viam iuris firmarum contra fori aut 

appellacionum aut alia quovismodo nequeamus aut nequeant de predictis directe vel indirecte intromi­

tere nec dictis Johanni Sobirats et Francischo Carc;;uela inhibere vel alios eos quomodilicet impedire et 

quod uno eorum decedente possimus loco ius alium in dicto officio subrrogare. 

Qui bus tribus personis superius nominatis aut duabus ex eis uno eorum [f. 170r] legittime impedito 

super predictis omnibus et singulis cum incidentibus, emergentibus, dependentibus ex eiusdem ac eis 

adherentibus et connexis de voluntate et assensu dicte curie plenarie comitimus vites nostras. Quorum 

et aliorum loco eorum subrrogandorum potestas ac modus procedendi predictos currant hunc ad quin­

que annos a die presentí in antea continue computandos et non ultra. 

Protestatur brachium ecclesie quod preditam non se extendant ad vendiciones, donaciones, asigna­

ciones ac alias quasvis alienaciones factas in ecclesiis. 

E Johan Mercer, scudero, qui alli present era, con humil e subiecta reverencia del senyor rey e honor 

de la honorable cort qui alli plegada era, offeresie en scripto una cedula qui es de la tenor siguent3so. 

350. Se transcribe en cursiva el contenido de dicha cédula reproducido sólo por el manuscrito de la Diputación (ff. 220v-221 r).
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Muyt alto príncep e muyt poderoso senyor. A la dísposícion que se faze por vuestra senyoría con 
consentimiento de la cort de Aragon sobre el quitamiento de vuestro patrimonio real et sobre las 

otras cosas toquantes ad aquel!, con humíl reverencia de vuestra magestat et honra de la dita cort, 
Johan Mercer, scudero, el qua! pren de ciertas rendas sobre dreytos et emolumentos reales, yes assa­
ber, sobre el peso et peatge de la ciudat de Calatayut, al qua! son feytas obligaciones de índepnída­
des de todas evícciones que hí podíessen intervenir, no consiente en res que prejudícío de el! e de 

aquellos qui tí son tenidos et obligados a la dita índepnídat por causa de evíccion ve! alía antes con 
las ditas humíl reverencia et honra hí disiente et protíesta [f. 221 r} contra todos dreytos suyos et de 
los dítos a el! obligados. E por conservacíon de su dreyto et de ellos supplíca et requiere que lí sía fey­
ta carta publica de las ditas cosas por el scrívano de la cort e la present seyer inserta en el processo 
de la cort. 

La qual cedula offeresida el dita Johan Mercer requirie aquella seyer insertada en el present proces­

so e apart seyerne esser feta carta publica. 

E encara sobre los processos feytos por razon de la muert del reverent arcebispo de Caragoc;;a a la 

confiscacion de los bienes de aquellos, el dita senyor rey, de voluntat e expresso consentimiento de la 

dita cort [f. 170v] e por acto de cort firmo e a torgo un capital de la tenor siguent inseratur351
• 

Nos quía occasíone necis perpetrate in persona Garsíe Ferdínandí de Heredía, archíepíscopí Cesa­
rauguste, [ f. 221 v} fuerunt quam p!urímí condepnatí ad mortem per gubernatorem Aragonum ín con­
tumaciam condepnatorum nul!a facta probacione et essent reí dicte necis ípsorum bona fuerunt con­
físcata, et super híís post dictas condepnaciones fuerínt mote et monerí sperantur quam p!uríme !ices et 
controversíe tam pro parte condepnatorís quam uxorum eorumdem, et non nu!!orum a!íorum preten­
dentíum habere jus ín bonís que fuerunt díctorum condepnatorum et nísí debíte províderetur possent 
índe magna incomoda eveníre quod propter de vo!untate curia comítímus Domíníci Benedít, cíví Cesa­
rauguste, et Míchael/í Martíní de la Cueva, jurisperito civítatís Calataíubí, quod possínt processo dícta­
rum condepnacionum ac dictas condepnaciones ad se resumere. Et sí a!íquí ex díctís condepnatís volue­
rínt de sua ínnocentía hostenderí et facere valeant, et quos ínnocentes repererínt teneantur díctam 
sentenciam quo ad eos relaxare et col/ere tam respectu personarum quam respectu bonorum. Et quos 
culpabíles repererít remíttant nobís aut gubernatorí genera!í sí fuerímus ín Aragon aut regentí offícium 
gubernatorís in dicto regno et cognoscant predíctí judíces de predíctís omníbus et síngulís lítíbus et con­
troversíís motís et movendís pretextu [f. 222r} díctorum bonorum confíscatorum ínter díctos condepna­
tos seu quoscumque se jus habere ín ípsís bonís pretendentes coníuctím seu dívísím ex una parte et pro­
curatorem físca!em nostrum aut alíquorum íntersít ex altera. Et ínhíbemus de vo!untate dicte curie 
gubernatorí ac regentí offícíum gubernatorís et justicie Aragonum, eíus locumtenentís et alíís omníbus 
et síngulís offícialíbus ne per víam jurísfírme contra forí aut alías quasvís jurísfírmas seu alío quovísmo­
do de díctís questíoníbus et controversíís dírecte aut índírecte, príncipalíter aut íncidenter, quatenus tan­
gít dicta bona se modo alíquo íntromíttantur nec contra dictas condepnaciones personarum et bono­
rum a!íquorum ad fírmandum admíttant. lmo firmas et alías quaslíbet provisiones íam factas revocat et 
anul!at verum tamen gubernator et a!íí offíciales suppradíctí aut a!íquís eorum non possínt dictas con­
depnaciones personatum exsequí contra í/los condepnatos qui ín posse díctorum judícum pro proban-

351. De nuevo se reproduce en cursiva el contenido de la cédula presente únicamente en el texto de Diputación (ff. 221 r-222v).
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da sua innocencia absolute se possuerint. Possint tamen dicti condepnati qui in posse dictorum judicum 

se possuerint et dictorum judicum sentenciis et enantamentis ad nos dum tatxat appellare gubernator. 

Tamen [f. 222v} aut regens officium gubernatoris non possint de dictis appel/acionibus intromittere nisi 

nos dum tatxat ve! illi quibus per nos fuerint specialiter delegati per hoc. Tamen non intendimus dero­

gare potestatem gubernatoris genera/is aut gerentis officium gubernatoris seu a!iorum nostrorum offi­

cialium quam valeant prout ante exercere contra personas dictorum condepnatorum ante quam in pos­

se dictorum judicum effectualiter se possuerint. 

Los qua/es puedan procehir et determinar las ditas questiones por tiempo de dos anyos siguientes. 

Los quales actos assi feytos e firmados, el dito senyor rey, considerant que la present cort le havies­

se profferido de emprestarle LVm florines d'oro de Aragon, por aquesto atorgo haver havidos los ditos 

LVM florines d'oro de Aragon de la dita cort. E con aquesto quiso diffinir e absolver a la dita cort e qua­

tro brac;os de aquella de qualesquiere demandas, peticiones e acciones que a el\ o otro por el\ perte­

nesciessen o conveniessen contra la dita cort, regno de Aragon e 1111º brassos de aquel\ por razon de los 

ditos LVM florines, imponendo a el\ e a los suyos sobre lo antedito perpetuo callamiento. Ordinetur lar­

ge ad tuicionem et securitatem regni. 

Et el dito senyor rey, stand o en su sitio rey al, toda la dita cort [f. 171 r] e quatro bracos de aquella stan­

d o assi plegada, present el dito senyor rey, permetieron e se obligaron de dar e pagar a don Ramon de 

Casaldaguila, mercadero ciudadano de Caragoc;a, yes assaber, LVM florines de oro de Aragon, de los qua­

les le prometieron de dar e pagar la meytat de guey en quatro meses e la otra meytat del presient de guy 

en medio anyo del present dia adalant comtador. Ordinetur large obligacio. In Christi nomine etc. 

Et feyto lo sobredita3\ la dita cort assi ple- [f. 223v} -gada constituyeron procurador al dita don 

Ramon de Casaldaguila a vender censales mediant carta de gracia a perpetuo sobre el general del reg­

no de Aragon, universidades et singulares del dita regno, et otros bienes dellos et de cadauno dellos 

por aquel/ precio o precios que a el/ sera visto, segunt que mas /argament se parece por carta de pro­

curacion, la qua/ yes del tenor siguient. 

¡14x14121 lnvocato auxilio a Domino. Noverint universi quod die veneris quartadecima mensis octobris anno a nati­

vitate Domini millesimo quadringentesimo duodecimo, congregata curia generali Aragonum in civitate 

Cesarauguste videlicet in reffectorio monasterii fratrum Predicatorum dicte civitatis ubi et in qua iam afia 

curia genera/is Aragonum est solita congregari ut constat michi notario infrascripto. Quam quidem 

curiam excellentissimus ac magnifficus prínceps et dominus dominus Ferdinandus, Dei gratia rex Ara­

gonum, Sicifie, Valencie, Maiorice, Sardine [f. 224r} et Corsice, comesque Barchinone, dux Athenarum 

et Neopatrie ac etiam comes Rossi/ionis et Ceritanie, dictis aragonensibus celebrat de presentí in dicta 

civitate Cesarauguste, dicto domino rege sedente in suo regio solio, presente et interviniente multum 

honorabili et circunspecto viro dompno Johanni Eximini Cerdan, milite eiusdem domini regís consiliario 

ac justicie Aragonum tanquam judice in dicta curia. 

In qua quidem curia et celebracioni eiusdem interfuimus et presentes fuimus pro quatuor brachiis 

dicti regni Aragonum sequentes scilicet pro brachio ecclesiastico Dominicus, divina providencia episco-

352. El manuscrito de la Diputación reproduce a continuación el contenido íntegro de la procuración de la corte a favor de Ramón
de Casaldáguila para vender censales sobre el general del reino (ff. 223r-239v), tal y como se transcribe en cursiva.
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pus Oscensis, Guíl!ermus Raymundi Alamany de Cervello, comendator maior Alcanicii, Petrus Ferdinan­

di de Yxar, comendator maior Montisa/bani, frater Anthonius, Dei gratia abbas de Verue/a, Petrus Terroz, 

decretorum doctor, prior ecclesie Sante Marie Maioris civitatis Cesarauguste, Johannes Eximini Uguet, 

decretorum doctor, officialis Cesarauguste et gerens vices archiepiscopi Cesarauguste, Franciscus Borre/, 

jurisperitum civitatis Cesarauguste, procurator honorabilis et religiosi viri dompni fratris Petri Roderici de 

Moros, castellani Empaste, Martinus de Alpertil, prior, et Johannes Sobirats, sacrista, canonici ecclesie 

Cesarauguste, procuratores et yconomi capituli dicte [f. 224v} sedis Cesarauguste, Eximinus Luppi Fron­

tin, canonicus, procurator et yconomus capituli ecclesie Sante Marie Maioris civitatis Cesarauguste, 

Petrus Just, canonicus, procurator et yconomus capituli sedis Osee, omnes de dicto brachio ecclesie die­

ti regni. 

Et nos Alfonsus, Dei gratia dux Gandie et comes Ripacurcie, miles Artaldus de A/agane, Petrus Ga/­

cerandi de Castro, Petrus Eximini de Urrea, Johannes de Luna, Johannes Ferdinandi de lxar, Petrus Gal­

cerandi de Castro, minar dierum, Eximinus de Urrea, filius nobilis Luppi de Urrea, quondam, Bernardus 

de Pinos, minar dierum, omnes de brachio nobilium dicti regni. 

Et nos Johannes Ferdinandi de Heredia, alias Blasius, miles Petrus Luppi de Gurrea, Raymundus de 

Mur, baiulus genera/is regni Aragonum, Gondisalvus de Linyan, Garsias Luppi de Sesse, maior dierum, 

Johannes de Azlor, Pardus Lacasta, merinus civitatis Cesarauguste, et Franciscus Forcen, milites; Beren­

garius de Bardaxin, Jacobus Eximini Cerdan, Johannes de Moncayo, Petrus Ferdinandi de Felizes, Johan­

nes Mercer, Pelegrinus de Jassa, Johannes Eximini Cerdan, Raymundus de Francia, /egum doctor, Simon 

de Biota, Michael de Gotor, Arnaldus de Bardaxin, Bertrandus de Coscan, Gondisalvus de Albero, Gar­

sias Loppez de la Puent, Johannes de Luxan, Ennecus Bolea, Michael Layn, Vallesius [f. 225r} d'Ordas, 

Martinus Garces d'Alagon, Sancius Ferdinandi de Lihori, Sancius d'Olson, scutifferi et domicelli omnes 

de brachio militum et infancionum dicti regni Aragonum. 

Et nos Sancius Aznarez de Garden, Johannes d'Arcos, Johannes Aldaguer, Alfonsus d'Ambel, Petrus 

Luppi d'Anson, Dominicus Lanaja, Petrus Sanchez de Capalbo, Dominicus Benedit, Johannes d'Oto, 

Johannes Loppez del Fraga, procuratores, sindici et actores universitatis civitatis Cesarauguste; Nicho­

/aus de Lobera, procurator, sindicus et actor universitatis civitatis Osee; Petrus Conchiellos, procurator, 

sindicus et actor universitatis Teracone; Arnaldus d'Araus, procurator, sindicus et actor universitatis civi­

tatis Jaece; Johannes Sancii d'Oriue/a, procurator, sindicus et actor universitatis civitatis Sante Marie de 

Albarrazino; Martinus Gil Don Francho, Johannes Ferrandez de Savinyan, procuratores, sindice et acto­

res universitatis civitatis Calataiubi; Anthonius de Vistabella, Johannes Diaz d'Aux, procuratores, sindici 

et actores universitatis civitatis Daroce; Johannes Sancii de Fababuix, procurator, sindicus et actor uni­

versitatis civitatis Turolli; Eximinus Gomez, procurator, sindicus et actor universitatis vil/e de Alcanicii; Lat­

zarus de Luecana, procurator, sindicus et actor universitatis vil/e Montisa/bani; Johannes Primaran, pro­

curator, sindicus et actor universitatis [f. 225v} comunitatis a/dearum civitatis Calataiubi; Luppus de la 

Ran, Petrus Marcue/!o, procuratores, sindici et actores universitatis comunítatis a/dearum civitatis Daro­

ce; Petrus Gil de Palomar, procurator, sindicus et actor universitatis comunitatis civitatis Turolli; Ennecus 

Galloz, procurator, sindicus et actor universitatis vil/e et a/dearum de Saranyena; Michael de Plano, pro­

curator, sindicus et actor universitatis vil/e Tamariti de Litteria; Guillermus Graner, procurator, sindicus et 

actor universitatis vil/e Santi Stephani de Litteria; et Anthonius d'Uncastiel/o, procurator, sindicus et actor 

ut dixit universitatis vil/e de Alagan; pro brachio universitatum civitatum, vi!larum, comunitatum et /oco­

rum regalium dicti regni Aragonum. 

Qui omnes in simul sic congregati facimus, ce/ebramus et representamus totam curiam dicti regni 

Aragonum et quatuor brachia eiusdem. Considerantes die presentí obtu!isse graciose et ex nostris libe-
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ra et mera voluntate promisisse mutuare dicto serenissimo domino regi certam peccunie quantitatem 

certis terminis sive tandis eidem domino regi seu cui voluerit loco sui solvendam, tradendam seu libe­

randam, quam peccunie quantitatem cum ad presens ipsam dicta regnum quatuor brachia, universita­

tes et singulares de eisdem numerabilem in proptu non habeant expedit ipsam certis ex causis ce/eriter 

{f. 226r} procurari et haberi. 

Et cum hiis omnibus inde exquirendis perquisitis diligenter nul/a via nullus quod alius modus ita feli­

ces et minus dampnosi dictis regno et quatuor brachiis se prebeant in aperto nisi que ipsa per viam ven­

dicionum censualium mortuorum in scripturis perpetue gracie redimendi mediantibus vendendorum et 

imponendorum in et super dictis regno et quatuor brachiis, et unoquoque ipsorum ac universitatibus, 

comunitatibus, corporibus et co/legiis dicti regni ac singularibus ipsorum et ipsarum et cuius/ibet eorum 

et earum, et a bonis ipsorum et ipsarum in so/idum et pro tato necnon de et super generali et genera­

litatibus regni Aragonum et omnibus bonis, rebus et mercibus totius ipsorum et cuiuslibet eorum habi­

tis et habendis ut inferius dicitur et declaratur, procuretur et habetur. 

Propterea nos predicti superius nominati totam dictam curiam regni Aragonum facientes, celebran­

tes et representantes nomine et vice totius dicte curie et etiam totius dicti regni Aragonum et quatuor 

brachiorum ipsius, universitatum, comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni, et singularium de 

eiusdem et cuiuslibet ipsorum et ipsarum tam presentium quam absentium quam futurorum, et nomi­

nibus etiam dicti genera/is Aragonum et nomine quolibet in solidum citra revocacionem aliorum procu­

ratorum per dictam curiam et quatuor brachia, universitates, comunitates, corpora et collegia dicti reg­

ni et singulares de eisdem hut usque {f. 226v} constitutorum, gratis et ex certa sciencia facimus, 

constituymus, creamus et ordinamus certum, verum, /egitimum et indubitatum procuratorem, sindicum, 

yconomum et actorem nostrum ymo verius totius curie genera/is dicti regni Aragonum et etiam ipsius 

regni et quatuor brachiorum, universitatum ac comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni et sin­

gularium de eisdem quatuor brachiis, universitatibus et comunitatibus, corporibus et collegiis tam supe­

rius nominatorum quam a/iorum etiam quorumcumque presentium, absentium et futurorum et nomi­

ne quolibet in solidum vos, venerabilum Raymundum de Casa/daguila, mercatorem civem civitatis 

Cesarauguste, presentem et onus huiusmodi in vos suscipientem, scilicet ad vendendum et ex causa 

vendicionis concedendum vice et nomine dicte curie et totius dicti regni Aragonum quatuor brachiorum, 

universitatum, comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni et singularium de eisdem et cuiuslibet 

ipsorum et ipsarum et nomine etiam dicti genera/is et nomine etiam quo/ibet in so/idum simul ve/ etiam 

divisim et tam in dicto regno Aragonum quam in regno Valencie ac Catha/onie principatus, et etiam ali­

bí persone videlicet et personis precio et preciis ac peccunie quantitatibus quas vos, dictus procurator, 

sindicus et actor, volueritis et vobis visum fuerit instrumentis tamen perpetuo gracie mediantibus tot et 

tanta censualia mortua et eorum annuas pen- {f. 227r}-siones quot et quanta volueritis habenda et per­

cipienda per emptorem seu emptores ipsorum et cuiuslibet eorum, et quos volueritis in mida cum per­

cepcione hoc est sive laudimus ternis facitis set cum omni jure et cohercione habendi et percipiendi fran­

cha, scilicet quitia, libera et inmunia ab omnibus et singulis donis, prefertis, mutuis, serviciis, servítutibus 

et muneribus, libitis et pactis ex accionibus, contribucionibus, regalibus, rea/ibus et vicinalibus et a/iis 

quibuscumque. Et ab omnibus etiam emparis, marchis, represaliis, pignoribus seu omnibus quibuscum­

que quocumque nomine censeantur et que dicti nominari ve/ cogitari possint et ab omnibus etiam mis­

sionibus et expensis in civitatibus Cesarauguste, Valencie et Barchinone, llerde et in quacumque ipsarum 

et alibi ubi dicti emptores voluerint et inde cum eis poteritis convenire. 

Et ipsa censualia mortua et unum quodque ipsorum sive eorum annuas pensiones assignanda, 

habenda et percipienda annuatim suis terminis in de et super dicto regno Aragonum et quatuor bra-

197 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

chiis eiusdem et uno quoque ipsorum ac universitatibus, comunitatibus, corporibus et collegiis dicti reg­

ni et singularibus de eisdem quatuor brachiis, universitatibus, comunitatibus, corporibus et collegiis et 

cuiuslibet ipsorum et ipsarum in [f. 227v] solidum et pro tato necnon de et super dicto generali regni 

Aragonum et omnibus generalitatibus et emolumentis eiusdem que solverentur, col!iguntur et /evantur 

ac solventur, col!igentur et /evabuntur in dicto regno et in quibuscumque civitatibus, comunitatibus, vil/is 

et /ocis ipsius regni tam ex ordinacionibus curiarum dicti regni quam afia. Et etiam de et super quibus­

cumque aliis bonis dicti genera/is presentibus et futuris. ltem, de et super omnibus et singulis hospiciis, 

domibus, furnis, molendinis, campis, vineis, terris, censibus, censualibus, violariis, decimis et aliis juribus 

et bonis quibuscumque dictorum regni et quatuor brachiorum eiusdem et universitatum et comunita­

tum, corporum et co!legiorum dicti regni et singularium ipsorum et ipsarum, singularium personarum 

eorum et earum, et cuius!ibet eorum et earum in solidum et pro tato mobilibus et inmobilibus ac se 

moventibus cuiuscumque condicionis ve! preheminencie existant presencium, sci/icet absentium et futu­

rorum, et in quibuscumque rebus consistant tam habitis quam habendis et quocumque modo privil!e­

giatis de jure, consuetudine, foro aut etiam alia, et precia ipsorum censua/ium mortuorum petendum et 

recipiendum ac etiam conficendum vos habuisse et recepisse. Et de ipsis preciis, apocas, fines et abso­

luciones ac pactum de u!terius non petendo, faciendum et firmandum dandumque [f. 228r]et remit­

tendum donacione irrevocabili intervivos emptori seu emptoribus dictorum censualium mortuorum et 

unicuique ipsorum et suis perpetuo si quid predicta censualia mortua que eis vendideritis et unum quod­

que ipsorum plus valebunt tempore vendicionum inde fiendarum aut de cetero va/ere porterunt preciis 

que inde habebunt. 

Et ad promittendum pro nobis dicta curia et pro dictis etiam regno et quatuor brachiis et pro uni­

versitatibus et comunitatibus, corporibus et collegiis dicti regni, et pro singularibus de eisdem quatuor 

brachiis universitatibus et comunitatibus, corporibus et collegiis, et pro dicte etiam generali et quo/ibet 

nomine in solidum emptori seu emptoribus dictorum censualium mortuorum et unicuique ipsorum 

quod nos dicta curia dictum etiam regnum Aragonum ac etiam quatuor brachia eiusdem regni et unum­

quodque ipsorum et universitates, comunitates, corpora et collegia de eisdem, et unumquodque et una­

quaque ipsorum et ipsarum, et singulares ipsorum et ipsarum, et quolibet ipsorum in solidum necnon 

et domini diputati, thessaurarius, receptor et administrator quicumque fuerint genera/is dicti regni ac 

bonorum et jurium eiusdem et alii quicumque dicti genera/is qui nunc sunt et a!ii qui post eos in dicto 

deputacionis officio et thessaurarie et regimine ac administracione eiusdem [f. 228v] presidebunt, dabi­

mus, aportabimus et so!vemus dabuntque, aportabunt et solvent ac dari, aportari et so/vi facient rea/i­

ter et de facto dictis emptori seu emptoribus dictorum censualium mortuorum et unicuique ipsorum et 

suis censualia mortua per vos dictum procuratorem, sindicum et actorem eis vendenda seu eorum 

annuas pensiones francas et quitias ut est dictum in civitatibus Cesarauguste, Valencie, Barchinone, 1/er­

de et quaelibet et ipsarum alibi et intus hospicium sive hospicia habitacionum ipsorum et cuius!ibet ipso­

rum in afia habitacionum etiam ve! monasterio ac alibi ac termino seu terminis et /ocis de qua seu qui­

bus et prout cum dictis emptore seu emptoribus poteritis convenire propris supretibus et expensis 

dictorum curie ac regni ac quatuor brachiorum et universitatum, comunitatum, corporum et col/egio­

rum dicti regni et singularium de eisdem et cuiuslibet ipsorum et ipsarum et ad nostri dicte curie et nos­

trorum, et ipsorum et ipsarum redegum capitulum et fortunam salve in terra. 

Nec minus salaria constituendum, assignandum et solvere promittendum ipsis emptoribus et unicui­

que ipsorum ac nuncio seu nunciis ve/ procuratori seu procuratoribus eorum et cuiuslibet eorum si quem 

ve! si quos !apsis, termino seu terminis solucionum dictorum censualium mortuorum et uniuscuiusque 

ipsorum opporteret dictas emptores ve! suos aut aliquem seu a!iquos eorum [f. 229r] et tam coniunc-
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tum quam divisim personaliter ire aut mitere nuncium ve/ procuratorem ad dictam regnum quatuor bra­

chia, universitates et comunitates, corpora et col/egia dicti regni et singulares de eisdem aut ad domi­

nas diputatos aut officiales dicti genera/is aut ad aliquem seu aliquos ex eis ve/ alicuius ipsorum ve/ alia, 

inde laborare intus ve/ extra civitates Cesarauguste, Valencie, Barchinone, !lerde aut a/iquam ex eis aut 

alibi pro petendo, habendo et exigendo dicta censua/ia mortua et unumquodque ipsorum sive eorum 

aut a/icuius seu aliquorum ipsorum annuas pensiones tune debitas aut aliquam partem seu quantitatem 

earum sive expensas seu etiam racionem et occasionem aliorum omnium que continebuntur et expres­

sabuntur in instrumentis vendicionum et a/iarum securitatum non complerorum et non servatorum jux­

ta eorum series, formas et tenores. 

Et penas etiam quascumque tam pro solucionibus, cessandis annualium pensionum dictorum cen­

sualium mortuorum aut alicuius partís seu quantitates ipsorum aut a/ia pro securitate ipsorum empto­

rum et cuiuslibet eorum in seu contra nos dictam curiam dictaque regnum quatuor brachia, universita­

tes, comunitates, corpora et collegia dicti regni et singulares ipsorum et ipsarum, et cuiuslibet eorum et 

earum et contra dictas diputatos thesaurarium et alias officiales dicti genera/is {f. 229v} presentes et 

futuros et bona dicti genera/is imponendum. 

Et omnes etiam et singulas expensas, misiones, sumptus, dampna et interesse si quas et si que dic­

tas emptores ve/ suos ve/ aliquem seu aliquos ipsorum facere et sustituere opportuerit in judicio ve/ extra 

pro peticione annualium pensionum so/vi cessatarum dictorum censualium mortuorum et uniuscuius­

que et ipsorum ultra eorum terminas statuendos et etiam pro continendis uniuscuiusque ipsorum ve/ 

eorum terminas statuendos, et etiam pro continendis, et expressandis in instrumentis dictarum vendi­

cionum et aliarum obligacionum et securitatum, inde fiendarum et quolibet eorum non servatis et non 

completis juxta ipsarum series pleniores solvere, restituere et resarcire et emendare promittendum. 

Et ad volendum et consentiendum quod super missionibus, sumptibus, dampniis, expensis et inte­

resse, et etiam super numero dierum quibus dicti emptoris ve/ sui aut nuncii ve/ procuratores eorum et 

cuiuslibet ipsorum laborare contigerit ut prefertur credatur eis plano et simplici verbo ve/ saltem solo 

eorum simplici juramento quod in actu vendicionis ex nunc prout ex tune et converso ipsis emptoribus 

et suis et cuilibet ipsorum et nuncio seu procuratori ipsorum et cuiuslibet eorum defferre possitis, et nos 

dicta curia nomine dictorum regni quatuor brachiorum universitatum, comunitatum, corporum et col/e­

giorum dicti regni et singularium de eisdem, et nomine etiam dicti genera/is et eiusdem depu- {f. 230r} 

-tatorum et officialium ex nunc prout ex tune et contra cum presentí defferimus et pro delato id peni­

to haberi volumus ex pacto nul/o afio probacionum genere requisito.

Nec minus censualia mortua suppradicta et unumquodque ipsorum sine annuas eorum pensiones 

sive soluciones cum salariis, penis, missionibus et interesse et aliis continendis et expressandis in instru­

mentis vendicionum et a/iis obligacionibus et securitatibus inde fiendis conficendum, scribendum et sol­

vere, attendere et complere dictis emptoribus et suis et unicuique ipsorum promittendum in curiis hono­

rabilium dominorum gubernatoris et justicie Aragonum, et utriusque ipsorum cum pactis, paccionibus, 

stipulacioníbus, obligacionibus, submisionibus, renunciacionibus et aliis clausulis et caute!is necessariis 

et opportunis, et prout vobis videbitur expediens esse. 

Et quascumque peticiones per emptores dictorum censualium tam coram dictis dominis gubernatori ac 

justicia Aragonum et eorum locatis quam etiam coram aliis quibuscumque et officia/ibus ecclesiasticis et 

secularibus, et unoquoque ipsorum offerendis confitendum renunciandum et concludendum, et inde 

agendum, petendum, respondendum et defendendum et afia faciendum circa judicia sunt necessaria et 

opportuna nec non et scribendum et solvere et complere {f. 230v} et attendere promittendum sub pena 

tertii in curia honorabilis vicarii Barchinone et sub pena quarti in curia honorabilis gubernatoris regni Valen-
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cíe, et in aliis etíam quibuscumque curiis tam ecc/esiastíciis quam secularibus de quibus et prout vobís víde­

bitur expediens esse predícta censualía mortua et unumquotque ípsorum síve eorum annuas pensiones 

cum salaríis, penis et aliis contínendís et expressandis in ínstrumentís et escrípturís índe fíendís. 

Scientes prívíllegíum fore civítatí Barchínone super scripturís terciorum índultum quo cavetur quod 

scríbentes et so!vere promíttentes sub pena tercii alíquas peccuníe quantítates in curia vícaríí Barchíno­

ne ad certum tempus eis datum et per ípsos acceptatum pro honoríbus vendendís et so!ucioníbus 

faciendis lapso termino solucionís et expossíto retrae/amo capíuntur in persone et captí detínentur, et 

captí remíttí debent per quoscumque officiales etíam prívílegíatos ad díctum vícaríum Barchinone et 

captí contínue detínetur. 

Et níchí!omínus fít et fieri debet execucio in eorum bonís usque ad integram satisfaccionem peccu­

níe quantítates retrae/amate, et in expensis inde factis et collectori terciorum in tercio peccuníe quantí­

tates retrae/amate. Et in curia honorabílis officialis domini archíepiscopí Cesarauguste ex comunícacio­

nis sentenciam in singularem díctorum quatuor brachíorum, uníversítatum, comunítatum, corporum et 

collegíorum díctí regní et in duos díputatos the- [f. 231 r} -saurarium et adminístratorís díctí genera/is 

presentes etíam et futuros suscípíendum et audíendum. 

Et in quíbuscumque alíís curíís secu!aríbus condepnacionum sentencias et precepta de so/vendo 

penas quartí et confessíones quascumque judiciales facíendum, fírmandum et audíendum líbe//ís res­

pondendum et lites concitandum. Et ipsas sentencias condepnaciones et precepta de so/vendo et scríp­

turas tercií !audandum, approbandum, emologandum et confirmandum, et etiam acceptandum. 

Et quoscumque ex nobis dicta curia et díctís regno quatuor brachiis, uníversítatíbus et comunítatí­

bus, corporibus et co!legiis, ipsorum ac ex síngularibus de eísdem et quolibet ípsorum et ex domínís die­

tí genera/is diputatis et thessaurario tam presentibus quam futuris sub quocumque numero et prout vos 

díctus procurator, sindícus, yconomus et actor vo!uístís, et vobís vídebítur nomínandum, e!igendum, 

oblígandum et astríngendum ad hostatícum tenendum in certo loco síve in certís !ocís etíam nomínan­

dís transacto termino seu termínís solucionís seu solucionum díctorum censua!íum mortuorum et uníus­

cuiusque ípsorum. Et concedendum emptoríbus eorumdem et cuíuslíbet ípsorum et suís quod íllos qui 

ad díctum hostatícum tenendum fuerínt nomínatí et e!ectí possínt mutare et variare sepe et p!uríes et 

tocíens quotíens ípsí emptores et quílíbet eorum voluerínt ac eís et cuí!íbet ipsorum vídebitur esse [f. 

231 v} fíendum. Et pro dicto hostatíco suís casu et loco tenendo ut est díctum íllam penam peccuníarum 

in ponendum de qua et prout vobís videbitur. 

Et ex inde occasíone premissorum et ínfrascríptorum possínt et valeant dicti emptores et suí et uníus­

quisque ípsorum quoscumque executores ad exsequendum omnia et síngula que per vos promíssa fue­

rint et conventa e/ígere et nominare. Et nos dictam curíam dictaque regnum quatuor brachía, uníversi­

tates, comunitates, corpora et co!legía dícti regni et unumquodque et unamquamque ípsorum et 

ipsarum, et singulares ipsarum et ipsorum, et dominas díputatos dictí genera/is thessaurarium et a/íos 

officia/es eiusdem genera/is presentes, et etíam futuros et bona et jura omnía eorum et earum et cuius­

libet ipsorum et ípsarum in so!idum et pro tato mobí/ía et inmobília etíam privíllegíata tam habita quam 

habenda foro et dístríctui predícti dominí archíepíscopí Cesarauguste et curiarum honorabilíum domi­

norum gubernatorís, justicie Aragonum et eorum locatis necnon et gubernatoris valentis et curie dictí 

vícarií Barchinone, et etiam dictorum exsequtorum et a/íí cuícumque foro cuiuscumque judicis seu judí­

cum, et exsequtorum tamen ecc/esiasticorum quam secularíum prout dicti emptores voluerint, et inde 

poterítís convenire et vobis vídebitur astringendum et sumittendum. 

Et ad renunciandum propriis foris [f. 232r} dictorum curie et regní quatuor brachiorum, uníversíta­

tum, comunitatum, corporum et co//egíorum díctí regní et síngularium de eísdem et etíam díctí gene-
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ra!is et dominorum deputatorum et officialium eiusdem et legi si convenerit fori de jurisdiccione omnium 

judicum et juri revocandi domum et a!ii etiam cuicumque legi, foro, racioni, consuetudini, privillegio et 

benefficio hiis obviantibus. 

Et ad volendum et consentiendum emptoribus censualium mortuorum predictorum et cuiuslibet 

eorum que pro eleccione dictorum judicum et exsequtorum securitatum et obligacionum possint libere 

et impune, totiens quotiens vo!uerint mutare et variare re integra ve/ non integra existente et simul ve/ 

divisim omnibus ipsis obligacionibus et unaquaque ipsarum coram omnibus ipsis judicibus et exsequto­

ribus sive curiis et unoquoque ipsorum simul ve/ divisim uti agere et convenire ac exsequciones require­

re et fieri fare tanquam pro debito in judicio confessato seu pro re judicata per applicacionem ve! afia 

non suspensa, et pro pena quarti de qua secutum extitisset retroclamum et alia ad modum curie et alfar­

de, et etiam pro scriptura tercii facti in curia vicarie Barchinone de qua factum fuisset retroclamum et 

que una caucio per aliam non vicietur [f 232v] nec a/iqualiter differatur ve/ impediatur sed potius robo­

retur et etiam validetur. 

Nec non ad promittendum ipsis emptoribus et cuif ibet eorumdem nomine dicte curie ac nominibus 

dicti regni et quatuor brachiorum, universitatum et comunitatum, corporum et collegiorum de eiusdem 

regni et singularium ipsorum et ipsarum pro generali dicti regni et eius deputatis pro genera/itates ipsius 

regni imposite et imponende remanebunt et colligentur semper et tamdiu quo usque censualia per vos 

vendenda et afia que iamdictum generalem facit et prestatur, et eorum quodlibet fuerint redempta et 

integriter satisfacta in preciis, pensionibus, salariis, penis et omnibus a!iis et singulis que debebuntur et 

habeant fieri, so/vi et compleri pretextu racione et occasione dictorum censualium mortuorum et unius­

cuiusque ipsorum. 

Nec non etiam ad volendum et consentiendum pro nobis dicta curia ac pro dictis regno et quatuor 

brachiis et unoquoque ipsorum et pro universitatibus, comunitatibus, corporibus, collegiis dicti regni et 

pro singularibus, etiam dictorum quatuor brachiorum, universitatum, et comunitatum, corporum et colle­

giorum, et pro dicte etiam generali et dominis diputatis eiusdem que ipsi emptores dictorum censua/ium 

mortuorum et unusquisque ipsorum et sui eorum proppria auctoritatem et absque licencia et permissu, 

fatica [f. 233r] et requisicione dictorum curie regni quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, 

corporum et collegiorum dicti regni et singularium de eisdem, et etiam dominorum deputatorum dicti 

genera/is et a/terius cuiuscumque curie et persone ex licencia quam nos dicta curiam et quatuor brachia 

constituentes nomine dictorum curie regni et quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, corpo­

rum et collegiorum de eisdem et singularium de eisdem per actum curie regni Aragonum ex nunc prout 

ex tunch et econverso ipsis emptoribus et cuilibet eorum et suis damus et concedimus cum presentí libe­

re et impune intrare terminas et clausuras dicti regni et civitatum, villarum, comunitatum et locorum eius­

dem regni corporum et collegiorum eiusdem etiam quibuscumque prefulgeant privilfegio gratia sive pro 

rogativa, fori, legis, usus aut stifi et ibídem, et etiam a/ibi ubi reperiri poterint recipere, capere, aprehen­

dere, marchare, pignerare seu si eisdem emptoribus aut a/icui seu aliquibus ipsorum et suis p/acuerit hic 

fieri, facere et requirere per quoscumque officiaíes tam regios quam a/íos et eorum sagiones et nuncios 

omnia et singula bona dictorum regni quatuor brachiorum et uniuscuiusque ipsorum et universitatum et 

comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni et [f 233v] eorum et earum et cuiuslibet ipsorum et 

ipsarum singularium, et etiam dicti genera/is et uniuscuiusque ipsorum et ipsarum in solidum et pro tato 

tam mobilia quam inmobilia ac semoventia etiam privillegiata. 

Et ipsa bona vendere, distraere et alienare seu vendi, distrahi et alienari facere sine dacione decem 

viginti, viginti sex et triginta dierum et afio juris, fori, consuetudinis, stili seu privillegii, spacio, termino 

seu solepnitate minime servatis preciis et personis que volueritis preciaque recipere. Et apocas inde face-
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re et firmare ac etiam cessiones. Et de predictis preciis si voluerint possint ipsi emptores dictorum cen­

sualium mortuorum et quilibet ipsorum et sui sibi ipsis satisfacere ac etiam dicti officiales et exsequto­

res qui predictam facient exsequcionem possint satisfacere predictis emptoribus et unicuique ipsorum 

et suis, et hoc semel et pluries, et totiens quotiens casus evenerit in tato eo quod est et cuilibet ipso­

rum debeatur de pensionibus seu solucionibus so/vi cessatis dictorum censualium mortuorum et de mis­

sionibus, sumptíbus, dampnis et interesse, penis, salariis et a!iis promissis, et que tunch deberentur et 

haberent fieri et compleri pretextu ipsorum censua!ium mortuorum et uniuscuiusque ipsorum. 

Et ad promittendum sub certis penis quod nos dicta curia [f 234r} dictaque regnum quatuor brachia 

eiusdem et universitates, et comunitates, corpora et co/legia dicti regni et singulares de eisdem presen­

tes et futuri nec non, et diputati et thesaurarius et alii qui post eos erunt deputati seu administradores 

dictorum genera/is nomine dictorum regni et genera/is, et quatuor brachiorum, universitatum, comuni­

tatum et singularium de eisdem tenebimus, complebimus, servabimus tenebuntque, complebunt et 

observabunt omnia et singula que per vos dictum sindicum, yconomum et actorem et procuratorem 

nostrum acta et promissa extiterint et conventa, et que contra ea ve! aliqua de eisdem non faciemus ve! 

veniemus, facient ve! venient a/íquo jure, foro, causa ve/ etiam racione. 

Et que non opponemus nec opponent nec opponi faciemus aut facient excepcionem a!iquam juris, 

fori ve! facti aut privillegi nísi tam vere et rea/is so/ucionis que etiam solucionis excepto si opponetur in 

contínenti et eodem contextu qua opponetur habeant probarí per publicum apoce instrumentum fac­

tum per notarium publicum illíus civitatis, vil/e seu loci in qua solucio seu soluciones dictorum [f 234v} 

censualis et censua!ium fíeri habeant et compleri. 

Et ad promíttendum et jurandum ac etíam sub certis penís conveniendum sínt et nos cum presentí 

convenimus et promittimus et provídimus pro maiori et ampliori tuicionem dictorum emptorum et suo­

rum quod predictum genera/e in totum ve! in parte ve! alíter non possit ve/ debeat a/iquo modo nec 

racione alíqua causa ve/ necessitate per curias per titulares Aragonum nec per curias generales regno­

rum dícti domini regís nec per ipsum dominum regem nec per a!ium quemcumque de hiís potestatem 

habentem ve! habiturum to/Ji, remonerí, diminui, emperari ve! modo a!iquo impediri seu prejudícari 

durantibus censualibus índe per vos díctum procuratorem, sindicum, yconomum et actorem vendendis 

occasíone presentís mandati, et etiam aliis censualibus que dictum genera/e iam facit et prestat. 

Et ad promittendum sub certis penis quod quandocumque predicte generalitates vendí contingit 

simul ve! dívisim vendí habeant sub pactís promíssis quodque thesaurarius seu admínístrator dícti gene­

ra/is quícumque fuerínt pro tempore nec non et emptores, arrendatores, receptores et col/ectores dicti 

genera/is cum juramento penis [f 235r} peccuniaris et homagio ad hec se possint teneantur et habeant 

obligare et astringere si et cum inde requisíti fuerint, et ex índe occasione premissorum et infrascripto­

rum dicta regni quatuor brachia, universitates, comunítates, corpora et co//egia dicti regni et unius­

quodque ipsorum et ipsarum et singulares de eisdem aut cuius/ibet ipsorum et ipsarum, et dictum gene­

ralem et eius díputatos et officia/es presentes et etiam futuros, et bona omnia et jura ipsorum regní 

quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, corporum et collegiorum regni et cuiuslibet ipsorum 

et ipsarum nec non, et singularium de eisdem et cuiuslibet ipsorum, et dícti etiam genera/is in so/ídum 

et pro tato mobília et ínmobília etiam quocumque modo, foro et jure privíllegíata tam habita quam 

habenda tam generalíter quam specialiter obligandum. 

Et ad volendum et consentiendum quod propter specialem obligacionem generali obligacioni non 

deregetur nec et contra et legí dicenti quod quamdiu potest creditor de speciali ypotheca sibi satisface­

re manum ad afia non extendat. Et alií /egi dicentí quod plus transeundum sít per specia!iter quam per 

generalíter obligata renunciandum. Et de specialiter obligatís possessionem corporalem seu quasi tra-
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dendum. Et inde qua usque ipsa possessio fuerit [f. 235v] tradita nos dictam curiam. Et dicta regni qua­

tuor brachia, universitates, comunitates, corpora et collegia dicti regni et singulares de eisdem, et dic­

tas diputatos et officia/es dicti genera/is constítuendum predicta precario nomine dictorum emptorum 

ac suorum possidere seu quasi nec non ad conveniendum et promittendum quod nos dicta curia dicta­

que regnum quatuor brachia, universitates et comunitates, corpora et collegia dicti regni et singulares 

eorum et earum ac domini diputati ac alii officiales dicti genera/is presentes et futuri nominibus dicto­

rum curie, regni quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni 

et singulares de eisdem dicti etiam genera/is non firmabumus nec firmabunt dictis emptoribus ve/ suis 

simul ve/ divisim jus pro predictis censualibus aut aliquo ipsorum ac racione ve/ occasione eorum nec 

causabimur nec causabuntur cum eisdem, nec opponemus nec opponent ve/ opponere faciemus aut 

facient aliquam excepcionem, compensacionem, deduccionem, retentionem causant diffugium seu 

maliciam ad predicta ve/ infrascripta aut aliquod eorumdem contrariam u/lomado nisi cum vere et rea­

lis solucionis ut prefferetur nec uremur nec urentur nec uti etiam possimus sive possint aliquo modo ali­

quibus privillegio seu pri- [f. 236r] -vil/egiis elongamentis super sedimentis, graciis, provisionibus seu gui­

daticis per dominum nostrum summum pontifficem aut legatum ve/ /egatos eiusdem aut per 

serenissimum dominum nostrum regem Aragonum seu dominan reginam eius consortem aut dominum 

ipsorum primogenitum aliosque eorum /iberos seu procuratores ve/ per alias quascumque personas de 

hiis potestatem habentes ve/ habituras concessis ve/ concedendis etiam ex motu propprio concedentum 

sine specialiter et sine etiam racione ve/ favore unionis sante matris ecclesie armate, viagii, guerre, pacis, 

/egacionis sine insultus gentium extranearum aut in restauracione casa/is ac in favorem etiam totius reí 

pub/ice etiam totius regni aut pro necessitatis publica quantumcumque vigente ubi etiam foret extrema 

quod absit sive alias quovismodo nec aliis etiam quibuscumque propter que ve/ quas contra series et 

tenores dictarum vendicionum et obligacionum ac securitatum inde fiendarum et uniuscuiusque ipsa­

rum aut contra predicta ve/ infrascripta ve/ a/iquod eorumdem possemus aut possent juste ve/ in juste de 

jure ve/ de foro aut afia de facto facere modo aliquo seu venire quibus auxiliis, graciis, foris, privillegiis, 

benefficiis, elongamentis, provisionibus super sedimentis, juribus et defensionibus vos díctus [f. 236v] 

procurator, yconomus, sindicus et actor renunciare possitis. Et nos etiam nunc pro tunch et econverso 

cum presentí renunciamus. 

Et ad renunciandum etiam quantum ad hoc benefficio novarum constitucionum et dividendarum 

accionum et epistole divi Adriani et consuetudini Barchinone loquenti de duobus ve/ pluribus in so/idum 

se obligantibus et legi sive juri dicenti quod prius conveniantur is pro qua aliquis se obligat quam il/e qui 

obligatur, et etiam /egi sive juri dicenti quod prius conveniatur is pro qua a/iquis se constituyt quam ille 

pro qua constituytur. Et /egi dicenti personam liberam loco hostaticii ve/ obsidii aut alía pro peccunia 

detineri non posse. Et /egi dicenti quod pena semel exacta amplius peti seu exigí non possit. Et legi 

dicenti penna quantitatis sortem excedere non posse. Et legi dicenti delacionem juramenti ante sui pres­

tacionem posse revocari. Et spaciis decem dierum qui dantur ad redimendum pignera et viginti sex die­

rum militibus et personis generosis concessorum pro tribus edictis sive monitionibus. Et quatuor men­

sium qui dantur condepnatis in personali accione. Et sex mensium qui dantur debitoribus pro honoribus 

vendendis et solucionibus faciendis. Et consuetudini Barchinone [f. 237r] prohibenti penna dari et so/vi 

et restitucionem missionum scriptum dapnorum et interesse fieri. Et spaciis viginti, viginti sex et triginta 

dierum indultis juxta forum Va/encie super pena quarti et decem dierum concessorum pro vendendis et 

subastandis bonis mobilibus, et triginta dierum indultorum pro bonis mobilibus, et decem dierum pro 

instrumentis querendis juxta forum Aragonum, et omnibus et singulis appellacionibus et provocacioni­

bus, reclamacionibus, millitatibus, restitucionibus in integrim, lesionibus, recursibus ad arbitrium boni, 
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virí, auxilis, benefficiis, cessionis bonorum et aliis omnibus spaciis ac omnibus fori, legibus, privi!!egiis, 

juribus, racionibus et consuetudinibus sti!is et constitucionibus pacis et treuge premissis et infrascriptis 

ve! a/iquibus eorum contrariantibus et omnibus, nos dicta curia et dicta regni quatuor brachia, universi­

tates, comunitates, corpora et col!egia dicti regni et singulares de eisdem et dicti deputati, thessaurarius 

ac a!ii officiales dicti genera/is possemus et possent se deffendere et tueri quovismodo. 

Et ad faciendum, firmandum ac jurandum de et pro predictis omnibus et singulis et dependentibus seu 

emergentibus ex eisdem publicum et publica instrumentum et instrumenta [f 237v] vendicionum et afia 

quecumque super eisdem neccessaria et opportuna nec non obligaciones et scripturas tercii et alias con­

fessiones judiciales et scripturas et sentencias excomunicacionis et alias cautelas et securitates ut prefertur 

cum omnibus et singu!is pactis, pactionibus, stipu/acionibus, juramento homagiis, promissionibus bono­

rum, ob!igacionibus in solidum et pro tato specialibus et generalibus securitatibus hostagiis, renunciacio­

nibus proppri fori a!terius fori submissionibus et aliis renunciacionibus generalibus et specialibus titulis et 

caute!is inde utilibus et neccessariis quamtumcumque fortius tantius curius, securius et firmus dictari fieri 

et ordinari poterit ad totum comodum et uti/itatem emptorum predictorum et a!iorum cum quibus dictas 

inhietis contractus prout melius et p!enius vos dictus procurator, sindicus et actor volueritis et cum empto­

ribus ipsorum censua!ium mortuorum et a!iorum predictorum et quolibet eorum poteritis convenire. 

Et generaliter ad afia omnia et singula faciendum et libere exercendum in predictis et circa predicta 

et dependentibus seu emergentibus ex eisdem ac ea tangentibus seu connexis qualitercumque ac quo­

modocumque pro nobis dicta curia et quatuor brachiis et pro dictis univer- [f 238r] -sitatibus, comuni­

tatibus, corporibus et collegiis dicti regni et singularibus de eisdem et quolibet ipsorum et ipsarum que­

cumque ad hoc utilia fuerint neccessaria ac etiam opportuna etiam si maiora, graviora et duriora fuerint 

superius expressatis et que de jure ve! de facto aut de fore, privi!!egio seu alium mandatum exhigerent 

magis specia/e et sine quibus predicta comode ad impleri ve! ad effectum debitum deduci nequirent, et 

que nos dicti curia et regnum et quatuor brachia constituentes predicti nominibus dictorum curie regni 

quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, corporum et co!!egiorum dicti regni et singu!arium 

de eisdem facere possemus et exercere persona!iter constituti va/entes et consentientes in presentí ins­

trumento pro appossitis inseritis nominatis et expressatis haberi ea omnia et singula sine quibus predic­

ta fieri, et ad effectum debitum totaliter et cum omnímoda efficacia deduci nequirent sicuti et si hic 

nominarentur et continerentur aut inserentur specialiter et expresse. 

Quia nos dictis nominibus vobis dicto procuratori, sindico, yconomo et actori super predictis omni­

bus et singulis et dependentibus seu emergentibus ex eisdem ac ea tangentibus seu connexis p!enam 

et liberam et generalem administracionem et p!enam et [f 238v] vices nostras et dicte curie dictorum 

regni quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni et singu!a­

rium de eisdem cum plenissima facultate tradimus et comittimus cum presentí promittentes nominibus 

quibus suppra vobis dicto procuratori, sindico, yconomo et actori nec non et notario publico infrascrip­

to tanquam pub/ice persone pro vobis et pro emptoribus suppradictis et aliis etiam personis omnibus 

quorum interest et intererit stipulanti et legitime recipienti ac etiam paciscenti judicio fisci et judicatum 

so/vi cum suis clausulis universis. 

Et nos dictam curiam regnumque et quatuor brachia predicta et unumquodque ex eis nec non et 

universitates, comunitates, corpora et collegia dicti regni eorum et earum singulares presentes et futu­

ros, et dictas dominas diputatos et alias qui post eos fuerint deputati seu administratores genera/is sup­

pradicti semper habere ratum, gratum, validum atque firmum quitquid per vos dictum procuratorem, 

sindicum, yconomum et actorem in predictis et circa ea factum, firmandum, promissum, conventum, 

renunciatum, obligatum et alía procuratum et actum fuerit sive gestum et nu!!o tempore revocare [f 
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239r] sub bonorum omnium dictorum curie regni quatuor brachiorum, universitatum, comunitatum, 

corporum et collegiorum dicti regni et singularium de eisdem et cuius/ibet ipsorum et ipsarum et dicti 

etiam genera/is mobilium et inmobilium ac semoventium habitorum et habendorum etiam quocumque 

modo, foro et jure privil/egiatorum in so/idum et pro tato obligacione renunciantes benefficio novarum 

constitucionum et dividendarum accionum et epistole divi Adriani et omni alii juri, /egi et foro hiis 

obviantibus decernentes per actum curie ea omnia et singula perpetuam obtinere roboris firmitatem 

sicuti obtinent et obtinere debent que facta sunt et decreta per actum curie et in curia dicti regni Ara­

gonum hoc igitur omnia et singu/a que et pro ut dicta sunt suppra facimus, paciscimur; firmamus et pro­

mittimus nos dicta curia quatuor brachia constituentes predicti nominibus dictorum regni quatuor bra­

chiorum, universitatum et comunitatum, corporum et collegiorum dicti regni et singularium de eisdem 

predictis et pro dicto etiam generali et eius diputatis et officia/ibus vobis dicto sindico, actori et procu­

ratori nec non, et notario publico infrascripto tanquam pub/ice persone pro vobis et pro predictis emp­

toribus et pro aliis etiam personis omnibus quorum interest et intererit stipulanti et legitime recipienti ac 

etiam paciscenti. Et volumus quod de hiis fiant et tradantur vobis dicto sindico, {f. 239v] actori et pro­

curatori, et etiam emptoribus dictorum censualium mortuorum et alíis quorum interest et intererit et 

unicuique vestrum et ipsorum res publica consimilia instrumenta quot inde petita fuerint et requisita per 

notarium infrascriptum. 

Quod est actum Cesarauguste in reffectorio monasterii predictorum fratrum predictorum quarta 

decima die octobris anno a nativitate Domini millessimo quadringentesimo duodecimo. Testibus ad pre­

dictum presentibus egregio Enricho de Aragonum, honorabile dompno Francesio de Aranda, donaco 

Portce/i oriundo civitatis Turoli, dompno Didaco Gomecii de Fuente Sal/ida, abbate de Valladolit, et 

dompno Ludovico de Villarassa, milite uxerio domini regís. 

ltem, feyto lo antedito, don Berenguer de Bardaxin, stando en piedes en nombre e voz de la dita cort 

dixo tales o semblantes peraules. La dita cort, considerantes que las quantias que fueron profferidas al 

senyor rey alguna pertida han seyer saquadas de las restas de los foguatges e la otra pertida per via de 

censales vendederos sobre el regno de Aragon, universidades e singulares de aquel\ mediant otros bie­

nes dellos e de cadauno dellos, mediant carta de perpetua gracia que la dita cort e quatro brac;os de 

aquella ordenaren e ordena entre si que los XXM florines sian levados e exhigidos de las restas de los 

fogatges que no han seydos pagados, los quales fogatges fueron inpuestos en e por vigor de la cort de 

Maella en e por aquella forma que por los honrados micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de Cara­

goc;a, el noble don Pero Ga\ceran de Castro, Johan Mercer, scudero, e Johan d'Arcos, ciudadano de 

Caragoc;a, sera ordenado. 

ltem, dixo mas que como entre la dita cort por razon del contracto de la arrandacion del quitamiento 

del general del dita regno feyto al dita don Ramon de Casaldagui\a, entre el dita regno o los diputados 

de aquel\ de la una part e el dita don Ramon de la part altra, a nascido e se spera nascer diversas ques­

tiones, controversias o debates porque cada una de las ditas partes pritiende la otra haverle servado e 

complacido lo que le deve servar. 

ltem, dixo porque el dita don Ramon de Casaldaguila no ha dado comte [f. 171v] al dita regno o a 

los diputados de aquel\ de algunas administraciones de los bienes del regno. 

ltem, dixo encara que el dita don Ramon pretiende el regno seyerle tenido en diversas quantias de 

dineros assi de principales como de interesses por el pagados, la dita cort affirmant el contrario. 

ltem, dixo mas tales o semblantes perau\es en effectu, que como por razon del dita emprestamo feyto 

al senyor rey al dita reyno conviene de haver por via de censales sobre el general del dita regno, universi-
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dades e singulares de aquel! e otros bienes dellos e de cadauno dellos cierta pertida de la dita quantia por 

pagar el dito emprestamo, e el dito don Ramon pretiende non poderse fazer la dita vendicion de censales 

sobre el general durant el tiempo de la dita arrendacion sines que a la indepnitat fuesse provehido. 

ltem, mas dixo en effecto tales o semblantes peraules, que como entre la dita cort de la una part sian 

es speren seyer diversas controversuas si el quitamiento del dito regno e general de aquel! feyto al dito don 

Ramon deviesse ne deve durar o se deviesse tirar o a aquel! anyader o detraer, e sobre qualesquiere deba­

tes o controversias que son o puedan seyer entre la dita cort de la una part e el dito en Ramon de la otra 

por qualquiere causa, manera o razon que la dita cort e quatro bracos de aquella dava e da pleno poder 

al reverent e honest don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha, don Pedro Ferrandez d'l­

xar, comendador de Montalban, micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de Carago(a, el ínclito don 

Alfonso, duch de Gandia, comte de Rigagor(a, don Pero Ximenez d'Urrea, don Pero Galceran de Castro, 

mossen Pero Lopez de Gurrea, mossen Ramon de Mur, cavalleros, Pelegrin de Jassa, scudero, Domingo 

Lanaja, Johan d'Arcos, ciudadanos de Carago(a, Anthon de Vistabella, ciudadano de Darocha, e encara el 

noble don Johan de Luna, mossen Johan, alias Blascho Farrandez de Heredia, cavallero, don Berenguer de 

Bardaxin, [f. 172r] scudero, e Sancho Aznares de Gardeny, ciudadano de Carago(a, diputados del dito reg­

no de Aragon, de reconoscer, examinar, dicidir e diffinir todas e qualesquiere cosas sobreditas e sobre 

aquellas e qualquiere dellas paccionar, transigir e obligar e fazer ordinaciones, provisiones, stipulaciones, 

consideraciones en e cerca todas e cadaunas cosas sobreditas e otras qualesquiere dependientes, emer­

gentes e incidientes de aquellas, et ad aquellas e qualquiere dellas en qualquiera manera adnexas tanto 

quanto toda la present cort fazer podría con libera, plena e general administracion. 

ltem, dixo mas en effectu que la dita cort dava poder a los proximo ditos que pueda remover algu­

nos de los diputados del numero de los VIIIº, aquellos que los plazeria e otros meter en lugar dellos, que 

tiraran e removerían e puedan encara tirar e meter diputados del numero de XXXVI en lugar de aque­

llos que del dito numero son muertos siquiere absientes, e fin ido el tiempo del present poderío finquasse 

el poder en las cosas sobreditas en los diputados del numero de los VIIIº segunt lo havian antes de la 

present cort, excepto que hayan poder de constituir procuradores los empatxados, aquellos que visto 

los sera encara fuera de los companyeros. 

ltem, dixo la tatxacion e remuneracion de Bartholomeu Vicient e del monasterio de los predicado­

res, portero de la cort, que la dita cort remetie e cometie a los sobreditos. 

ltem, encara como se demandasse al prothonotario del senyor rey seyer satiffeyto e otros notarios 

fue remeso a los sobreditos. 

ltem, dixo que el sobredito poder de los ditos diputados durasse por tiempo de dos meses e finido 

el dito tiempo finquassese el poder de los ditos Vlll0 diputados e de los XXXVI qui son e los que en lugar 

de los que removidos e tirados seran se creeran e metran segund lo havian antes de la present cort e 

foron dados largament por scripto ordenados ciertos capitales qui son del tenor siguent, los quatro bra­

cos qui son de, sobreinsertos. 

Poder de los dipputados353
• 

Los quatro brac;os del regno d'Aragon aplegados [f 242v} en el reffitorio de los freyres predicado­

res de la ciudat de Caragoca ordenan que por mas facilment pagar al senyor rey aquellyas quantias que 

353. De nuevo sólo el manuscrito de la Diputación refleja los capítulos del poder de los cuatro brazos según se transcribe en cur­

siva (ff. 242r-245r).
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por la cort que de present se celebra por el senyor rey en la dita ciudat son proferidas prestar al senyor 

rey, ordenan entre si que los vint mil/ florines sían levados et exhigidos de las restas de los fogages que 

no han seydos pagados, los qua/es fogages fueron impuestos en et por vigor de la cort de Maella en la 

forma et manera que por el honorable micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de la ciudat de Cara­

goca, el noble don Pero Ga/ceran de Castro, Johan Mercer, scudero, et Johan d'Arcos, ciudadano de 

Caragoca, sera ordenado, et los diputados del regno del numero de los hueyto por el poder a ellos dado 

en virtut de la cort de Mae/la exsigan et exsecuten lo que por los sobreditos sera ordenado. 

ltem, porque por el contracto de la arrendacion del quitament del general del regno ha nascido et 

se spera nacer diversas controversias, debates et questiones entre los ditas diputados, et encara entre 

la cort present de una part et el dita don Ramon de la otra, porque cadauna de las ditas partes pre­

tiende la otra no haverle servado et complido lo que le deve servar. 

[f 243r] ltem, porque el dita en Ramon no ha dado canto de algunas administraciones de los bie­

nes del regno. 

ltem, porque el dita en Ramon pretiende seyerle devidas diversas quantias por el regno et general 

assi de principales como interesses por el pagados, la dita cort affirmant lo contrario. 

ltem, porque los de la cort han a vender ciertos censales sobre el general del regno para pagar el 

dita dono siquiere empriestemo que se ha de fazer al senyor rey et el dita en Ramon pretiende no 

poderse fer la dita vendicion de censales sobre el general durant el tiempo de la arrendacion sino que 

a la indepnidat del dita en Ramon sía dada manera como se pague de las rendas del dita general. 

[f 243v] ltem, como entre los de la cort de una part et el dita en Ramon de otra sía et se spere 

seyer controversia si el quitament del general del regno, arrendado por el dita en Ramon, deve durar 

o se deve tirar, o ad aquel/ anyader o detraer, o en otra manera de aquel/ disponer, et sobre otros qua­

/esquiere debates et controversias que sían o puedan seyer entre la cort de una part et el dita don

Ramon de la otra por qua/quiere causa, manera o razon da la dita cort et quatro bracos de aquella ple­

no poder al reverent et honorables don Domingo, vispo de Huescha, don Pero Ferrandez de lxar,

comendador de Montalban, micer Johan Sobirats, sagristan de la Seu de Caragoca, et al ínclito don

Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagorca, et los nobles don Pero Gauceran de Castro, don Pero

Ximenez de Urrea, mossen Pero Loppez de Gurrea, mossen Ramon de Mur, cava/teros, Pelegrin de Jas­

sa, scudero, don Domingo Lanaja, don Johan d'Arcos, ciudadanos de Caragoca, don Anthon de Vis­

tabel/a, ciudadano de Darocha, et al noble et honorable don Johan de Luna, mossen Johan Ferrandez

de Heredia, don Belenguer de Bardaxin, scudero, et don Sancho Aznarez de Garden, ciudadano de

Caragoca, de reconocer, examinar, decidir et diffinir todas e qua/esquiere cosas sobreditas et sobre

aquellas et qua/quiere dellas ordenar, paccionar, transigir et obligar, et fer ordenaciones, obligaciones,

promissiones, stipulaciones, convenciones, [f 244r] en et cerqua todas et cadaunas cosas sobreditas

et otras qualesquiere dependientes, emergientes, incidentes de aquellas et ad aquellas et qua/quiere

dellas en qua/quiere manera annexas tanto quanto toda la present cort fazer podría con general, ple­

na et libera administracion.

ltem, quieren que los sobreditos puedan remover algunos de los diputados del numero de los huey­

to, aquellos que les plazera, et otros meter en lugar de los que tiraran o removeran. Puedan encara 

crear et meter diputados del numero de trenta seys en lugar de aquellos que del dita numero son 

muertos siquiere absentes, et finido el tiempo del present poderío finque el poder en las cosas sobre­

ditas en los diputados del numero de los VIIIº segunt lo havian antes la present cort, excepto que ayan 

poder de constituir procuradores los empachados aquellos que visto les sera encara fuera de los com­

panyeros. 
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ltem, como se diziesse por García Loppez de la Puent, [f. 244v] scudero, et Pero Conchiellos, ellos 

como messageros de Taracona haver treballado en algunos negocios del regno et demandassen de 

aquello seyer satisfeytos, la satisfacion de aquellos fue remesa a los ditas diputados et otros sobreditos. 

ltem, como por Bertholomeu Vicient, notario de la present cort et de los parlamentes celebrados en 

la villa de Alcanyz et en la ciudat de Calatayu se demandasse seyer satisfeyto de su treballa, la tatxacion 

et remuneracion de aquellos, et del monesterio de los Preycadores et de los porteros de la cort, fue 

remesa a los sobreditos. Por tanto los de la dita cort cometen et remeten las sobreditas cosas a los ditas 

diputados et otros sobreditos. 

!tem, que el sobredito poder de los ditas diputados et otros dure dos meses del dia present adellant

contaderos, et finido el dita tiempo finquese el poder de los ditas hueyto diputados qui son et los que 

en lugar de los que removidos et tirados seran, se crearan et metran segunt los havian antes de la pre­

sent cort. 

[f. 245r] !tem, que los sobreditos juren a la cruz et Santos Evangelios de bien et lealment averse en et 

cerca todas et cadaunas sobreditas a bien et proveyto del regno. 

[f. 172v] ltem, como en la dita cort haviesse gran dissaptacion si don Anthon de Palomar, uno de los 

diputados del numero de los VIIIº, deviesse ni deve entrevenir en los sobreditos actos, fue por la dita cort 

lo antedito remeso al dito vispo e a los otros sobreditos. 

E feyto lo sobredito, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cor­

tes, dixo tales o semblantes peraules. Yo, de mandamiento del senyor rey e voluntat de la dita cort e 1111º 

brac;os de aquella, continuo siquiere porrogo la present cort e los actos de aquella en el stamiento que 

son acras que sera sabado. Testimonios de aquesto fueron abbat de Valladolit, don Enrich, filio del íncli­

to don Pedro, filio del duch de Gandia, mossen Francisco d'Aranda e mossen Lois de Vilarasa, concelle­

ros del senyor rey354
• 

¡1s.x.1412J Advenient empero el dito dia sabado de susso proximo assignado que se contava a XV dias de octubre 

del anyo de la natividat de nostre Senyor MCCCCXII, en el dito reffetorio de los frayres predicadores de 

la dita ciudat de Caragoc;a, el excellent e magniffico princep e poderoso senyor el senyor don Ferrando, 

por la gracia de Dios rey d'Aragon, de Sicilia, de Valencia, de Mallorquas, de Sardenya e de Corcega, 

comte de Barchinona, duch de Athenas e de Neopatria, e encara compte de Rossello e de Cerdanya, 

seyendo en su solio e cadiella raya!, e present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e 

jutge en les ditas cortes, perexieron por los 1111º brac;os del dito regno los qui se siguen, yes assaber: 

Por el brac;o de la yglesia: 

[f. 173r] 

El reverent don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha. 

El honorable e honesto religioso don fray Guillem Ramon Alamany de Cervello, comandador mayor 

de Alcanys. 

El honorable don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

354. El texto de la Diputación difiere en dos nombres en los testimonios citados: Testimonios son de aquesto el honorable don 

Diago Gomez de Fuente Sal/ida, abbat de Va//ado!it, don Enrich, filio del ínclito don Pedro, filio del duch de Gandia, mossen 
Francisco d'Aranda, mossen Gil Royz de Lihori, conse//ero, mossen Loys de Villarassa, cava/tero, et Johan Ximenez Cerdan,
donzel d'armas, uxeres del dita senyor rey (f. 245r-v).
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El honorable micer Pero Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoca. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official, vicario general en speritual e temporal, portant vezes del arce-

vispo de Caragoc;a. 

Micer Johan Sobirats, sagristan, procurador del capital de la Seu de Caragoc;a. 

Eximeno Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Pero Just, procurador del capital de la Seu de la ciudat de Huescha. 

Por el brac;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia, comte de Ribagorc;a. 

Don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

Don Pero Ximenez d'Urrea. 

Don Johan de Luna, filio del noble don Lop Ximenez d'Urrea355
. 

Don Pedro Galceran de Castro. 

Don Bernat de Pinos, menor de diaz. 

Don Johan de Luna. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Don Blascho Ferrandez d'Aredia. 

Don Pero Lopez de Gurrea. 

Don Anthon de Bardaxin. 

Don Ramon de Mur. 

Don Pardo Lacasta. 

[f. 173v] Don Jo han Dezlor. 

Don Goncalbo de Linyan. 

Scuderos: 

Don Berenguer de Bardaxi. 

Lop de Gurrea, filio de don Lop de Gurrea. 

Pero Ferrandez de Felizas. 

Goncalbo d'Albero. 

García Lopez de la Puent. 

Sancho Ferrandez de Lihori. 

Eximeno Latras. 

Micer Ramon de Francia. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Eximeno de Sayas. 

Bartholomeu de Biu. 

Miguel de Perola, Johan de Bolea, procuradores de la villa de Exea. 

Enyego Ximeno Guallo<;356
, procurador de la villa de Sadava. 

355. Comete también el error el manuscrito de la Diputación de nombrar a Juan de Luna como hijo de Lope Jiménez de Urrea,

cuando en otras ocasiones anteriores lo ha citado correctamente como hijo de Fernando López de Luna, véase f. 246v.

356. Enyego Gal!oz en ibídem, f. 247r.
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Por el brac;;o de las universidades: 

Don Sancho Aznares de Gardeny. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Pero Sanches de Capalbo. 

[f. 174r] 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Garsia Cosida. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Johan Lopez del Frago. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Oto. 

Don Nicolau de Lobera, procurador de la ciudat de Huescha. 

Don Pero Conxellos, procurador de la ciudat de Tarac;;ona. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Martín Gil del Francho357
. 

Don Johan Perez de Saviyan358
• 

Don Arnalt d'Araus, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Johan Diaz d'Aug. 

Don Anthon de Vistabella359
. 

Don Johan Sanches de Tuyela360
, procurador de la ciudat de Santa Maria de Albarrazin e de sus aldeas. 

Don Johan Sanches de Fababux, procurador de la ciudat de Teruel361
• 

Eximen Gomez, procurador de la villa de Alcaniz. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Daroca: 

Pero Marcuello. 

Lop de la Ran. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel. 

357. Don Martín Gil Don Franco en ibídem.
358. Don Johan Ferrandez de Savinyan en ibídem. 

359. Don Anthon Loppez de Vistabella en ibídem, f. 247v. 

360. Don Johan Sanchez d'Origuela en ibídem. 
361. Et de sus aldeas en ibídem.
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Enyego Galloz, procurador de la villa e aldeas de Saranyena. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit. 

Anthon d'Uncastello, procurador de la villa de Alagan. 

Et stand o el dito senyor rey assentado en su solio e cadiella rey al, present [f. 17 4v] el dita don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, por los sobreditos del brac_;o de la ygle­

sia revocando qualesquiere procuradores por el dita brac_;o ante de agora feytos e constituidos, fizieron 

e constituiron procuradores suyos e del dita brac_;o a los honorables e religiosos micer Pere Terroc_;, prior 

de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc_;a, e micer Johan Sobirats, sagristan e calonge de la Seu 

de la dita ciudat, segunt que largament consta por carta de procuracion del tenor siguent. 

In Christi nomine et eius clementia amen. Sepan todos que dia sabado que se contava a XV dias del 

mes de octobre, anno a nativitate Domini MCCCCXIIº, plegada la cort general de los del regno de Ara­

gon en el reffetorio del monasterio de los frayres predicadores de la ciudat de Caragoc_;a, alli e do otras 

de vegadas se costumbre plagar, la qual el muyt excellent princep alto e poderoso senyor el senyor don 

Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, de Sicila etc. a los ditas aragoneses celebra. E el dita sen­

yor rey seyendo en su solio siquiere sitio reyal, e present alli al muyt honorable e circuspecto varan don 

Johan Ximenez Cerdan, cavallero consellero del senyor rey e justicia de Aragon, comperazieron e fue­

ron presientes por los 1111º bracos del dita regno los qui se siguen. Primerament, por el brac_;o de la ygle­

sia, el reverent don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huescha etc. Ponantur nomina ut pro­

xime intervenientium. Et stando assi plegada la dita cort en la dita yglesia e seyendo alli presientes el 

dita senyor rey e el dita justicia de Aragon e los otros de susso nombrados de los ditas 1111º brac_;os del 

regno, los de susso nombrados del dita brac_;o de la yglesia e todo el dita brac_;o qui alli present era, revo­

cando todos e qualesquiere otros procuradores por el dita brac_;o antes de agora feytos e constituidos, 

de grado e su cierta sciencia fizo e constituyr creyo e ordeno ciertos [f. 175r] e speciales e generales pro­

curadores del dita brac_;o de la yglesia del dita regno de Aragon, yes assaber, a los honorables micer Pero 

Terroc_;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de <:aragoc_;a, e micer Johan Sobirats, sagristan de 

Sant Salvador de la dita ciudat de Caragoc_;a, e cadauno dellos por si assi que no sia millar la condicion 

del occupant, antes lo que por el uno dellos sera solventado por el otro pueda seyer mediado, finido e 

determinado en todo e cadaunos pleytos, demandas e questiones, assi civiles como criminales, la qual 

e las quales el dita brac_;o de la yglesia ha o spera haver assi en demandando como en deffendiendo ante 

qualquiere o qualesquiere jutge o jutges competientes ordinarios, delegados o subdelegados ecclesias­

ticos o seglares. Dant e atorgant a los ditas procuradores del dita braco e a qualquiere dellos pleno, libe­

ro e francho poder de demandar, responder, deffender, excebir, convenir, reconvenir, replicar, triplicar, 

firmar, requerir e protestar lit o lites, contestar sentencia o sentencias assi interlocutorias como diffiniti­

vas, oyr, recebir e si mester sera de aquella o de aquellas o de qualquiere otro greuge feyto e fazadero 

appellar appellacion e appellaciones fer, e seguir benefficio de absolucion de qualquiera sentencia dada 

o dadera o de restitucion in integrum a qualquiere jutge o persona de mandar obtener apostoles,

demandar e recebir firma o firmas de dreyto, de recibir e de tener de manifiesto, e qualesquiera cosas

otras que demandadas les seran en judicio e fuera de judicio dar e offrecer jurament de calupnia e de

veritat dezir, e qualquiere otra manera de jura que jutguada o demandada les sera fazer en judicio e

fuera de judicio en anima de los ditas constituyentes o brac_;o prestar, e sobre qualquiere excepcion de
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paga, pacto, convenio, transaccion e deffinicion, e qualquiera otra manera de jura que jutgada o 

demandada les sera fazer. E sobre qualesquiere institucions e cosas por justicias respuestas e contesta­

das, e aquellas star segunt fuero, e sobre qualesquiera firmas de dreyto encara por en contrafuero o de 

qualquiera greuge offrecidas o offerecederas jurament fazer e prestar e por el dito jurament responder 

que lo contenido en aquellas e alguna dellas juxta su consciencia malicio- [f. 175v] -sament non propo­

ne ante cree verdecieras. E generalment todas e cadaunas otras cosas en e cerca las anteditas cosas 

fazer, dezir e procurar que buenos e bastantes e legitimas procuradores a tales e semblantes cosas legi­

timament constituidos puedan e devan fazer. E que todo el dito brac;o de la yglesia faria e fer podría si 

personalment present fuesse, prometient todo dito brac;o haver por firme e seguro, agora e todos tiem­

pos tales e qualesquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores del dito brac;o, cadauno dellos e 

de qualquiere en e cerca las cosas sobreditas sera demandado, requerido, procurado, jurado, dado, offe­

ricido, feyto, dito e procurado, bien assi como si por el dito brac;o fuesse dito, demandado, respondido, 

deffendido, firmado, excebido, requerido, prestado, jurado, dado, offrecido, feyto, dito e procurado 

bien assi como si por el dito brac;o fuesse dito, demandado, respondido, deffendido, firmado, escribido, 

requirido, protestado, jurado, dado e offrecido, feyto, dito e procurado. E prometieron en poder de mi, 

notario, assi como publica persona, stipulant en nombre e voz de aquellos que yes fera interes legiti­

mament stipulant a los ditas procuradores del dito brac;o e cadauno dellos e de qualquiere dellos rele­

var de tota caraga de satisdar e de star a dreyto a la cosa jutgada, pagar con todas sus clausulas uni­

versas dius obligacions de todos los bienes del dito brac;o mobles e sedientes, havidos e por haver en 

todo lugar. E todos los sobreditos de la part de susso nombrados en el dito brac;o e el dito brac;o dizie­

ron que ia sea que el dito brac;o haviesse dado poder de responder e deffender a los ditas procurado­

res e a qualquiere dellos segund que de susso contenido, empero que el dito poder les davan e dan dius 

tal pacto, protestacion e condicion que ellos ni alguno dellos caso do fuessen scitados no puedan fazer 

part encara que fuessen scitados ni constreytos arresponder e defender ni puedan respon- [f. 176r] -der 

ni deffender en causa alguna sines de voluntat e expressso consentimiento de los honorables micer 

Johan Ximenes Huguet, official de Caragoc;a, e Exemeno Lopez Frontin, obrero de la yglesia de Santa 

Maria la Mayor de la dita ciudat de Caragoc;a, e do lo ficiessen que ad aquello no haviessen poder algu­

no, antes el acto o actos fuessen nullos, irritas et banas e que efficacia alguna no haviesse. E que el dito 

brac;o ius el dito pacto e protestacion fizieron la dita procuracion e dieron el poder a los ditas procura­

dores e no en otra manera. E que el poder dado a los ditas procuradores dizieron que durasse e dure 

antro a las primeras cortes generales o particulares en el dito regno celebraderas. Feyto fue aquesto 

anyo, dia e lugar sobreditos. Testimonios son de aquesto los ínclito e honorables don Enrich, nieto del 

ínclito don Alfonso, duch de Gandia, mossen Francischo d'Aranda e micer Johan Diez Pla, tresorer, con­

celleros del senyor rey. 

E los del brac;o de los nobles362., revocando todos e qualesquiera procuradores por el dito brac;o antes 

de agora feytos e constituidos, fizieron e constituiron procuradores suyos e del dito brac;o a los molt 

nobles don Pedro Ximenez d'Urrea e don Artal d'Alagon, menor de diaz, e cadauno d'ellos segunt que 

de la part de susso yes mas largament ordenado, ius tal pacto e protestacion e condicion que ellos ni 

alguno dellos caso do fuessen sacados etc. no puedan responder ni deffender sines de voluntat e 

expresso consentimiento de los nobles don Pedro Galceran de Castro e don Johan de Luna etc. Ut supra. 

362. El manuscrito de la Diputación pone título a cada procuración de los brazos y las reproduce con mayor extensión reiterando

los contenidos expresados en primer lugar por la procuración del brazo eclesiástico. La de los nobles está en ff. 251 r-252r.

212 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1412) 

E los del bra�o de los cavalleros363
, revocando todos e qualesquiera procuradores por el dita bra�o de 

la cavalleria ante de agora feytos e constituidos, fizieron e constituiron procuradores suyos e del dita 

bra�o a los honorables Pelegrin de Jassa e Arnalt de Bardaxin, scuderos, en demandando ad causas sines 

de poder substituir, e que per acto de cort no puedan seyer citados ni constreytos a fazer part en def­

fendiendo ni puedan deffender, responder ni deffender sines de voluntat, concello e consentimiento de 

los honorables don Berenguer de Bardaxi e don Johan Perez de Cassada, scuderos. E que el poder dado 

a los ditas procuradores no dure sino entro a las [f. 176v] primeras cortes que se selebraran en el dita 

regno segund que de la part de susso yes mas largament ordenado. 

E los del bra�o de las universidades364
, revocando todos e qualesquiera procuradores por el dita bra�o 

de las universidades ante de agora feytos e constituidos, fazieron e constituiron procuradores suyos e 

del dita bra�o a los honorables don Domingo de Benedit e don Johan d'Arcos, ciudadanos de la ciudat 

de Carago�a, en demandando ad eras sines de poder substituir. Et que per acto de cort non puedan 

seyer citados ne constreytos a fazer part en deffendiendo ni puedan responder ni deffender sines de 

voluntat de los honorables don Domingo Lanaja, ciudadano de Carago�a, e don Exemeno Gomes, vezi­

no de la villa d'Alcani�. E que el poder dado a los ditas procuradores no dure sino antro a las primas 

cortes que se selebraran en el dita regno segund que de la part de susso yes mas largament ordenado. 

Et el dita senyor rey, de voluntat e expresso consentimiento de la dita cort, por acto de cort removie 

todo poder a los ditas procuradores de los ditas bra�os de los nobles e cavalleros e cadauno dellos de 

responder e deffender, e en respondiendo e deffendiendo, sino yes de voluntat, concello e consenti­

miento de los sobreditos e juxta la forma antedita365
. 

Apres de todas las cosas sobreditas, el dita senyor rey, considerantes que juxta les provisiones por el 

feytas, el regno mediant la gran divinal fincava en buen stamiento e a ell conviniesse de necessidat de 

hir a visitar a los otros regnos e tierras del regno de Aragon, de Valencia e de Cathalunya por aquesto 

dixo que licenciava e lecencio las presentes cortes, diziendo a todos e cadauno dellos que se hissen en 

hora buena enta sus casas. 

Et aquel!yas licenciadas366
, por el reverent vispo de Huescha por toda la cort le fueron feytas grandes 

gracias assi de la expedicion de la dita cort como de los treballas por el sostenidos en venir a las ditas 

cortes. Testimonios son de aquesto los ínclito et honorable don Enrich, nieto del ínclito don Alfonso, 

duch de Gandia, mossen Francisco d'Aranda et micer Johan Dezpla, trassorero del senyor rey 

363. Véase en ibídem, f. 252r-v.

364. Véase en ibídem, ff. 252v-253v.

365. Este párrafo no está en el manuscrito de la Diputación, véase f. 253v.

366. Este colofón figura sin embargo únicamente en ibídem, f. 254r. 
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ACTAS DEL PROCESO DE (ORTES DE ZARAGOZA 

(1413-1414) 

[Portada] 1 Processus curiarum generalis in civitate <;:esaragusta et in Montisone2 aragonensibus per 

dominum regem Aragonum Ferdinandum I celebratarum anno Domini 1414, convocatus vero 22 

decembris anno 1413. 

Summa del registro de las cortes celebradas en <;aragoc;a por el senyor rey don Ferrando en el anyo 

de MCCCCX/11/ 3. 

Primo, comienc;an las prorogaciones en 1/1/. 

Proposicio del senyor rey a la cort. L/111. 

Protestacion por el brac;o de la eglesia que no interviniesse en la cort el justicia d'Aragon por seyer 

scomulgado. A la dita protestacion fue contradito por el senyor rey e por los otros tres brac;os. El justi­

cia d'Aragon respondio en su defenssion. Los III brac;os por defenssion de la jurisdiccion reyal e de la 

libertat del regno fizieron instancias contra el brac;o de la eglesia. Cadauna part demostro de su justicia. 

En conclusion el dita justicia se absolvio. Comienc;a en LVIII. 

Respuesta feyta al senyor rey por los ////º brac;os reteniendo deliberacion. LVIII/. 

El brac;o de la yglesia dio la protestacion ordenada contra el justicia. LXVI. 

Exhibicion de processo a instrucción de la suplicacion ofrecida por el brac;o de la eglesia sobre la dita 

protestacion. LXVIII. 

1. Portada en el manuscrito de Diputación (f. 265r): Jhesuchristo + Processo de las cortes generales celebradas por el sennyor

rey don Ferrando a los aragonesses en la ciudat de Caragoca en los annyos de la natividat de nuestro Sennyor mil CCCC XIII 
et XIII/ annyos. Judge en la dita cort don Johan Eximenez Cerdan, justicia de Aragon. Notario de aquel/ya por el dicto justicia 
Bertholomeu Vicient. 

2. Sólo en este manuscrito de la Cancillería Real se dice que estas cortes de Zaragoza continuaron después en Monzón, sin
embargo todas las sesiones se celebraron en el refectorio del convento de Predicadores de Zaragoza.

3. En el texto de Diputación aparecen dos folios después del título con el sumario del proceso (ff. 266r-267v), transcritos aquí

en cursiva, que aluden en todo momento a una numeración que no se corresponde con ese manuscrito ni tampoco con el
de la Cancillería.
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Letra moratoria del vicario general presentada a los 111 brac;os de la cort que no admetan al dito jus­

ticia a los actos de la cort. LXXX. 

Protest stensso ofrecido por part de los /// brac;os contra las requisiciones e protestaciones feytas por 

part del brac;o de la eglesia. XCII. 

Respuesta stensa ofrecida por el justicia d'Aragon a las requestas e actos contra el feytos por part 

del brac;o de la eglesia. XCV. 

Exhortacion por part del senyor rey que la cort slia tractadores e fueron sleidos tractadores sin poder 

de concludir. XCV/11/-C. 

Relacion de los ditas tractadores sobre la excomunicacion del justicia d'Aragon. C/11. 

Ciertos nuevos clamamientos feytos de part del senyor rey a los del brac;o de la eglesia. Los qua/es 

respondieron que toda hora que les constasse el dito justicia seyer absuelto comperecerian et no alía. 

CVll/1. 

Exhibicion de la procuracion fiscal. CX. 

Fue intimado al senyor rey e a la cort que el dito justicia d'Aragon era absuelto. CXVI. 

Fueron reputados contumaces los absentes. El senyor rey exhorto a los de la cort que sliessen trac­

tadores et retuvieron de/iberacion. CXV/11. 

Salvedat ofrecida por part de la ciudat e aldeas de Teruel sobre la contencion que es entre ellos por 

la villa de Mosqueruela. CX/X. 

[f. 266v} Fueron sleidos tractadores por part de la cort con poder de contractar e referir sines poder 

et estimar ni concludir. CXX. 

Diputacion de ciertas personas a recollir e recebir los greuges en la dita. 

Relacion feyta a la cort por los tractadores de las cosas que el senyor rey les havia explicado. CXX/1. 

Fue dado cargo a ciertos juristas a ordenar ciertas salvedades sobre las cosas demandadas por el sen-

yor rey CXXV/. 

Don Ramon de Casa/daguila ofrecía, presentes los de la cort e los diputados del regno, dos cedulas, 

la una contenient los cargos del general e canto del dita don Ramon, administrador del general, la otra 

contenient cierta exequcion feyta en su poder por mandato del senyor rey por un censal que don Pero 

Cerdan havia sobre el general. CXX/X. 

Capitols e protest ofrecidos por mossen Guillem Ramon de Moneada contra la occupacion feyta por 

part del senyor rey de los lugares de don Anthon de Luna, afirmando seyer vinclados. CXXX/11. 
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Revocacion feyta por los tres bra<;os de los tractadores siquiere diputados a contractar con el senyor 

rey, pues havian feyto relacion a la cort. E el bra<;o de las universidades stuvo en la diputacion que havia 

feyto tro a cierto día. CXXXV 

lntimacion feyta por part de los diputados del regno a la cort era muy cargado por penssiones de 

censales de officiales e en otra manera, e que hi providiessen. E la cort retuvo deliberacion. CXL/1. 

Suplicacion ofrecida a la cort por part de las bay/ias d'Aliaga, Caste!lot e Cantaviel/a sobre cierta sin 

razon que se les fazia por los arrendadores del general de Catalunya. E la cort atorgoles sus letras paten­

tes para los diputados del dita general. CL. 

Diputacion de ciertas personas a oyr e impugnar los cantos del administrador del general, pero que 

sían tenidos referir a la cort e seguir la vo!untat de aquella, e juraron de haver si debien. CU. 

Por part del bra<;o militar fue explicado a los otros tres bra<;os como mossen Pero Lopez de Gurrea 

havia seydo preso e sacado de su casa e infan<;onia, e fuesse greuge etc. La cort comando a ciertos juris­

tas que vidiessen si era greuge o no etc. CU/. 

Fue referido por los ditas juristas que era greuge e fue feyta diputacion para suplicar al senyor rey 

que lo tornase a devido stado. CL//11. 

Los diputados a oyr e impugnar los cantos del qua/ fizieron relacion a la cort, e fue feyta diputacion 

a reconocer los cantos de don Ramon de Casa/daguila de los fogages etc. CL/X. 

Diputacion a haver informacion si los alguazires del senyor rey havian turmentado ciertos castellanos 

e feytoles enquesta e si era verdat dieron/es poder de proseguir los ditas alguazires. CLXl/1. 

Exhortacion del senyor rey a los de la cort que quisiessen millor la respuesta etc. CLXV 

Fue dado poder a ciertos por la cort a ordenar algunas cosas necessarias al bienavenir del regno. 

CLXVI. 

[f. 267r] Por quanto era altercacion sobre la eleccion de los diputados del regno que en la dita cort 

se devian sleir daron poder a ciertos de tractar la manera de la eleccion e de referir. CLX/X. 

Poder a ciertos a nombrar e sleir en nombre e por part de la cort quatro diputados del regno. Los 

quaies havido entre si col!oquío slíeron e nombraron a la dita cort los ditas 11/1º diputados. CLXX. 

Mandamiento a ciertos corredores que investigassen qui arrendasse las generalidades del regno con 

algunos augmentos nuevament imposados, e al notario de la cort que les dasse sendas copias de los 

capitols del general e de los augmentos. CLXXI. 

Prorogacion de la inquisicion feyta contra justicia d'Aragon e sus officiales tro a las primeras cortes. 

CLXX//1/. 
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Suplicacion al senyor rey que atorgue e firme todas las provisiones e respuestas feytas a los greuges 
por los diputados e tractadores suyos e de la cort. E el dita senyor atorgo e firmo aquellas. CLXXV 

Comienc;a la insercion de los greuges ofrecidos en la cort. CLXXV 

Capitols que el senyor rey prego a la cort que lo quiten e liberen de las obligaciones que el dita sen­
yor havia feyto a los diputados del regno de XX/1/M florines que le havian vistraydo, e fue liberado con 
ciertas salvedades. CLXXXXV/. 

Capital que el comte d'Urgel ya preso fue privado de las caval!erias que recibía en la dita. 

Supplicacion ofrecida contra aquellos que en favor del comte d'Urgel havian cremado, feyto muer­
tos etc. A la qua/ fue proveydo e fue feyta comission a ciertos a canecer de los ditas crimens con pro­
cesso sumario etc. CXCVIII-CXCVIIII. 

Como se mandassen publicar ciertos capitols toquants a los augmentos del general fue liurada una 
cedula por part del brac;o de la eg/esia contenient cierta protestacion e salvedat a la qua! fue disentido 
por el senyor rey e los otros tres brac;os. CCI. 

Capitols del augment imposado sobre el general nuevament por VII anyos. CC/1. 

Con diversos otros capitols fue revocado don Ramon de Casa/daguila de la administracion de las 
generalidades e de la procuracion del regno, el qua/ la dita revocacion acepto e renuncio a ciertas obli­
gaciones de diversas quantias que el regno le havia feyto, e atorgo difinicion al regno e el dita regno 
reconecio deverle cierta quantidat. CC/111, V, VI. 

La cort slio e creo los quatro diputados ya de suso nombrados e fue/es dado poder con diversos capi­
tols que comienc;an en CCVI. 

Sentencia de excomunicacion promulgada por el vicario general contra los diputados del regno si 
prenden part en el general o subornacion alguna por causa de la arrendacion de aquel/. CC/X. 

Fue sleydo don Ramon de Casaldagui/a en administrador del general. CCX/1. 

Capital que no sia pagado salario a los inquisidores del justicia d'Aragon sino por los dias que ten­
dran sitiadas en la enquesta. CCX/1. 

El senyor rey demando subvencion para quitament de su patrimonio e fueron/e ofrecidos LXXM flo­
rines por al quitament, e prestados XI/M florines con diversos pacciones que stan por capitols que 
comienc;an en CCX/1/. 

E hai de comission a ciertos a fer el dita quitament. CCXV 

E mossen Johan Mercer dio un protest contra el dita poder. CCXVI. 
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[f 267v} Acto de cort que los bienes e rendas que de los ditas LXXM florines serian quitados no pue­

dan seyer asignados, obligados ni en alguna manera alienados perpetuament ni a tiempo. CCXV/1. 

Todos los actos e capitols sobreditos fueron firmados por el senyor rey e por la cort. CCXV/1, XVIII. 

Capital que el senyor rey, la senyora reyna e sus fil/os paguen los dreytos del general. CCXV/1/. 

El senyor rey atorgo e firmo ciertos capitols por fueros. Los qua/es fueros fueron firmados e aprova­

dos por los ////º brac;os. CCXV//1/. 

A los ditas fueros fue disentido por part de la ciudat de Teruel e de sus aldeas. CCXX/1. 

El justicia d'Aragon, presentes el senyor rey e la cort, propaso ciertos dubdes sobre algunos fueros 

a los qua/es tantost fue respuesto. CCXX/11. 

Fueron firmados duraderos tro a las primeras cortes. CCXXll/1. 

Procuraciones stenssas a pleytos con revocacion de otros procuradores fueron firmadas por cadau­

no de los ////º brac;os del regno de cadaun bra<;o por su part. CCXXV 

El senyor rey licencio las cortes e la cort le rendía gracias. CCXXX. 

¡22.x111413J [f. 2r] En el nombre de aquel! por el qual todas las cosas son prosperadas. Sepan todos que en el 

annyo de la natividad de nuestro Senyor mil quatrocientos e tretze, die sabbado, a XXII del mes de 

decembre, el muyt excellent princep, alto e poderoso senyor, senyor don Ferrando, por la gracia de Dios 

rey d' Aragon, de Sicilia, de Valencia, de Mallorquas, de Cerdenya, de Corsega, e comte de Barchinona, 

duch de Athenas e de Neopatria, e encara comte de Rossello e de Cerdanya, agora bienaventuradament 

regnant, seyendo el dito senyor rey personalment constituhido en la ciutat de Lerida, por algunas justas 

razones publica utilitat del regno de Aragon concernientes, mando clamar, convocar e ajustar cortes 

generales a los del dito regno de Aragon a la ciudat de Ceragoc;;a, al XV dia del mes de janero primero 

venient, atorgando e anviando sus letras pora los prelados, personas ecclesiasticas, religiosos, ricos hom­

bres, mesnaderos, cavalleros, scuderos, ciudades, villas e villeros del dito regno, las quales son ius la for­

ma seguient. 

Ferdinandus etc. Venerabili in Christo patri Dominico, divina providencia episcopo Oscensis, consi­

liario nostro dilecto, salutem et dilectionem. Quoniam pro bono statu ac conservacione tocius rei publi­

ca regni Aragonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quintamdecimam pro­

xime instantis mensis ianuarii in civitate Cesaraguste providimus celebrandas, vos requirimus et 

monemus quatenus dictis die et civitate celebracioni dictarum curiarum assitis, nos enim presencialiter 

in eadem civitatem dicta die pro dictis curiis celebrandis erimus Deo duce. Datum llerde, vicesima secun­

da die decembris, anno a nativitate Domini millesimo CCCC terciodecimo. Rex Ferdinandus. 

Dirigitur episcopo Oscensis. [f. 2v] Sub simili forma et sub eisdem datum, mandato et signo fuit scrip­

tum infrascriptorum prelatorum, abbatorum et prioribus: 
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ltem, episcopo Tiracone. 

ltem, episcopo Sugurbicense. 

ltem, abbati de Piedra. 

ltem, abbati de Berola. 

ltem, abbati de Santa Fe. 

ltem, abbati de Rueda. 

ltem, abbati Sancti Johannis de la Penya. 

ltem, castellano Empaste. 

ltem, vicario generali archiepiscopatus Cesarauguste. 

ltem, capitulo Tirac;one. 

ltem, capitulo Albarracini. 

ltem, capitulo Oscensis. 

ltem, comendatori de Alcaniz. 

ltem, comendatori Montisalbani. 

Ferdinadus Dei gratia etc. Egregio et spectabili viro Alfonso, duci Gandie et comiti Rippacurcie, avun­

culo nostro precaro, salutem et intime dilectionis affectum. Quoniam pro bono statu nostro ac tocius rei 

publicae regni Aragonum et incolarum ipsius, curias generales aragonensibus ad diem XVª proxime ins­

tantis mensis ianuarii in civitate Cesaraguste providimus celebrandas vobis dicimus et mandamus qua­

tenus die et civitate [f. 3r] celebracioni dictarum curiarum assitis, nos enim dictis die et civitatis pro dic­

tis curiis celebrandas erimus infallibiliter Deo duce. Datum llerde, XXII die decembris anno a nativitate 

Domini millesimo CCCCº terciodecimo. Rex Ferdinandus. 

Dirigitur duci Gandie, et fuit scriptum sub simili forma: 

ltem, comiti de Luna. 

ltem, vicecomiti de la Manc;anera. 

Sub simili forma fuit scriptum nobilibus, militibus et scutifferis infrascriptis et primo nobili Johanni de Luna: 

ltem, Arta Ji d' Alago, maiorem dierum. 

ltem, Johanni Eximini d'Urrea. 

ltem, Bernardo Galcerando de Pinos. 

ltem, nobili Petra Mac;a. 

ltem, nobili Petra Eximini d'Urrea. 

ltem, nobili Arta! d'Alago, minorem diebus. 

ltem, nobili Petra Galcerandi de Castro. 

ltem, nobili Johanni Ferdinando de Yxar. 

ltem, nobili Francisco de Alagan, militi. 

ltem, nobili Guillermo Raymundi de Montecatheno. 

ltem, nobili Petra Ferdinando de Vergua. 

Militibus: 

Primo, Blasco Ferdinando de Heredia, militi. 

ltem, Ludovico de Cosco, militi. 
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[f. 3v) [Columna AJ 

ltem, Anthonio de Bardaxi, militi. 

ltem, Anthonio de Tovia, militi. 

ltem, Michaeli de Torrellas, militi. 

ltem, Johanni Garces de Marziella, militi. 

ltem, Johanni de Montcayo, militi. 

ltem, Pardo de Lacasta, militi. 

ltem, Matheo Ram, militi. 

ltem, Johanni Eximini Cerdan, militi. 

ltem, Guillermo de Pomar, militi. 

ltem, Petro Luppi de Gurrea, militi. 

ltem, Martina de Pomar, seniori. 

ltem, Frederico d'Urries, militi. 

ltem, Johanni de Sesse, militi. 

ltem, Luppo de Gurrea, alguazirio. 

ltem, Laurencio de Heredia, militi. 

ltem, Garsie de Sesse, seniori, militi. 

ltem, Raymundo de Muro, militi. 

ltem, Francisco Forcen, militi. 

ltem, Johanni Eximini Cerdan, militi. 

ltem, Johanni Dezlor, militi. 

ltem, Luppo de Gurrea, militi. 

ltem, Egidio García de Atheca, militi. 

ltem, Gondissalvo de Linyan, militi. 

ltem, Petro de Pomar, militi. 

ltem, Martina de Pomar, militi. 

ltem, Garsie de Peralta, militi. 

ltem, Johanni d'Urries, militi. 

[Columna B) 

ltem, Micheli Sunyen, militi. 

ltem, Johanni Ferdinandi de Heredia, militi. 

ltem, Philipo d'Urries, militi. 

ltem, Bertrando de Cosco, militi. 

[f. 4r) Scutifferis4
: 

Primo, Berengario de Bardaxino, scutifero. 

ltem, Petro Sancii de Lantras, scutiffero. 

ltem, Jacobo Eximeni Cerdan, scutiffero. 

ltem, Eximino de Sayas, scutiffero. 

ltem, Ruyperez d'Avarcha, scutiffero. 

ltem, Luppo Eximini d'Urrea, scutiffero. 

4. En el manuscrito de la Diputación aparecen al final de la lista tres nombres más que no figuran en éste: ttem Johanni de

Fuentbuena, scutifero. ltem Roderico Petri d'Avarca, scutifero. ltem Petra Martini de Marzie/la, scutifero (f. 271 r).
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ltem, Petro Gilaberti, cuius ut dicitur est locus de Plenas. 

ltem, Alfonso Munyonis de Pampalona, scutiffero. 

ltem, Johanni de Funes, legum doctori. 

ltem, Ferdinando de Sayas, scutiffero. 

ltem, Garsie Munyonis de Pampalona, scutiffero. 

ltem, Johanni Perez Calvello, scutiffero. 

ltem, Martina Martinez de Marziella, scutiffero. 

ltem, Eximino de Sayas, scutiffero. 

ltem, Sancio <:;:abata, scutiffero. 

ltem, Petra Ferdinandez de Felices, scutiffero. 

ltem, Blasio de Bardaxino, scutiffero. 

[f. 4v] Ferdinandus etc. Dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, 

salutem et dilectionem. Quoniam pro bono statu nostro et tocius rei publice regni Aragonum et incola­

rum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quintamdecimam proxime instantis mensis ianuarii 

in civitate Cesaraguste providimus celebrandas, vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex 

vobis síndicos et procuratores plena potestate suffultos qui dictis die et civitate celebracioni dictarum 

curiarum assint, nos enim personalem in eadem civitate dicta die pro dictis curiis celebrandis erimus Deo 

duce. Datum llerde, XXII decembris anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIIº. Rex Ferdinandus. 

Dirigitur iuratis et probis hominibus civitate Cesarauguste. Similis litere fuerunt expedite que fuerunt 

directe universitatibus infrascriptis: 

Primo, regitoribus et probis hominibus civitatis Calataiubi. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Daroce. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis T iracone. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Turoli. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Sancte Marie de Albarrazino. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville Alcanicii. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Osee. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville Sancti Stephani de Litera. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Fraga. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville Tamariti. 

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Jaece. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Uncastiello. 

[f. Sr] 

ltem, iuratis et probis hominibus comunitatis aldearum Daroce. 

ltem, iuratis et probis hominibus comunitatis aldearum Calataiubi. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de c;:uera. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Cerenyena. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Sadava. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Sos. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Exea. 
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ltem, iuratis et probis hominibus ville de Ainsa. 

ltem, iuratis et probis hominibus comunitatis aldearum Turoli. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Tahust. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Montisalbani. 

ltem, iuratis et probis hominibus ville de Almudevar. 

¡1 s.1.14141 Advenient el dita dia lunes a XV dias del mes de janero en la ciutat de Ceragoc:;a, al qual les cortes 

generales eran seydas clamadas, el senyor rey absent de la ciutat de Ceragoc:;a, el muyt honorable e cir­

cunspecto baron don Johan Ximenez Cerdan, cavallero consellero del senyor rey e justicia d'Aragon e 

jutge en les dites cortes, dixo que, de mandamiento del senyor rey por letra a ell feyto, que mandava e 

mando seyer feta la crida seguent. Oyt que vos faze a seber el senyor rey que como cortes generales 

fuessen e sian clamadas por mandamiento suyo de los prelados, personas ecclesiasticas, nobles, cava­

lleros, scuderos e hombres de ciudades, villas e lugares del regno de Aragon a la ciudat de Ceragoc:;a 

por a ell dia present, e el dito present dia el dito [f. 5v] senyor a la dita celebracion, por algunas justas 

razones, no hi pueda intervenir, por esto prorogo aquella al martes primero venient. 

Apres de aquesto, el dito dia lunes que se compta a XV días del dito mes de janero del anyo mili 

CCCC XIIII, al qual día las ditas cortes eran seydas convocadas e assignadas por el muyt excellent prin­

cep e poderoso senyor el senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, agora bienaventu­

radament regnant, en el reffectorio del monasterio de los freyres predicadores de Ceragoc:;a, absent de 

la dita ciutat, e present el dito justicia e jutge en las ditas cortes, entervinieron e fueron presentes del 

regno d'Aragon los que se siguen. 

Por el brac:;o de la yglesia: 

Fray Salvador de Luna, afirmantse regent de la castellanía d'Amposta por el padre santo. 

Por el de los cavalleros: 

Scuderos. 

Palegrin de Jassa. 

Guillem de Casseda. 

Pedro Gilvert. 

E stando los sobre ditas assi plegados en ell dito reffectorio del dito monasterio, el dito don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia d' Aragon e jutge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes [f. 6r] para u les. 

Ya sia que las presentes cortes fuessen seydas clamadas por al present dia et por algunas justas razones 

el dito senyor rey en aquellas no hi pueda intervenir, yo continuo las presentes cortes en el stamiento 

que son pora eras dia martes en el dito refectorio del dito monasterio. Testimonios son d'aquesto Miguel 

del Plano e Johan Nicholau, notarios, habitantes en la dita ciudat de Ceragoc:;a. 

[16.1.1414] Apres de aquesto, día martes que se comptava a XVI días del dito mes de janero del anyo sobredito 

en la ciudat de Ceragoc:;a, Johan de Carinyena, corredor publico en la ciutat de Ceragoc:;a, fizo fe e rela­

cion que a Bertholomeu Vicent, notario, el present processo por el dicto justicia actitant, que ayer die 

lunes a XV dias del dito mes de janero, de mandamiento del justicia d'Aragon de part del senyor rey a 

ell feyto, ensemble con Johan Disinia e Martín de Calatayut, tromperos, haver feta por la dita ciudat de 

Ceragoc:;a e lugares acostumbrados de aquella la crida sobredita. Testimonios son d'aquesto Martín de 

Cheulas e Anthon de Jacca, vezinos de la dita ciudat de Ceragoc:;a. 
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[f. 6v) Advenient dia martes que se comptava a XVI del dita mes de janero del anyo sobredito, al qual 

dia las ditas cortes eran seydas continuadas, el dita don Johan Eximenez Cerdan, justicia de Aragon, 

mando de part del senyor rey seyer feyta la crida siguient. Oyit que vos faze a saber el senyor rey que 

como cortes generales fuessen e sian clamadas por mandamiento suyo de los prelados, personas eccle­

siasticas, nobles, cavalleros, scuderos e hombres de ciutades, villas e lugares del regno de Aragon, a la 

ciutat de Ceragoc;a para el XV dia del present mes de janero. E por algunas justas razones el dita sen­

yor rey, al dita dia no hi haviesse podido seyer antes aquellas fuessen seydas continuadas entro el dia 

present. Et el dita present dia el dita senyor a la dita celebracion por algunas justas razones no hi pue­

da entervenir, por esto prorogo aquellas al jueves primero vinient que se comptara a XVIII dias del pre­

sent mes de janero. 

Apres de aquesto el dita dia, el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, fue personalment 

constituhido en el dita refetorio, el qual, absent el senyor rey e presentes muytos del dita regno dixo 

tales o semblantes palaures. Yo continuo las cortes en el stamiento que son al jueves primero venient. 

Testimonios son d'aquesto Alfonso de Lezda, vergero del dita justicia, e Martín de Artieda, scudero de 

casa del dita justicia, habitantes en Ceragoc;a. 

r1s.1.1414J [f. 7r) Despues de los sobredito, dia jueves que se comptava a XVIII dias del dita mes de janero del anyo 

sobredito en la ciudat de Ceragoc;a, Johan de Carinyena, corredor publico de la dita ciudat de Ceragoc;a, 

fizo fe e relacion que dia martes mas cerqua passado que se comptava a XVI dias del dita mes, de man­

damiento del dita justicia d'Aragon de part del senyor rey a ell feyto, ensemble con Johan Disina e Mar­

tín de Calatayut, tromperos, haver feyta por la dita ciutat e lugares acostumbrados de aquellya la crida 

sobredita. Testimonios son d'aquesto Domingo Andres, notario, e Domingo Vidal, scudero, habitantes 

en Ceragoc;a. 

Et feyto lo sobredito, dia jueves que se comptava a XVIIIº del dita mes de janero, anyo sobredito, al 

qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas, el dita don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon 

e jutge en las ditas cortes, mando de part del senyor rey seyer feyta la crida siguient. Oyt que vos faze 

a saber el senyor rey que como cortes generales fuessen e sian clamadas por mandamiento suyo de los 

prelados, personas ecclesiasticas, nobles, cavalleros, scuderos et hombres de ciutades, villas e lugares del 

regno de Aragon a la ciudat de Ceragoc;a para el XV dia del present mes de janero. Et por algunas razo­

nes [f. 7v] el dita senyor el dita dia no haviesse podido seyer, antes aquellas fuessen seydas continuadas 

entro al dia present. Et al dita present dia el dita senyor a la dita celebracion por algunas justas razones 

no hi pueda intervenir, por esto proroga aquellas al lunes primero vinient que comptara a XXII dias del 

present mes de janero. 

Aqueste dia missmo entro el senyor rey en la dita ciudat de Ceragoc;a apres que aquestas cridas e 

prorogacion fueron feytas5
• 

Apres de aquesto, el dita justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, en el dita reffectorio, absent 

el dita senyor rey de aquel!, fue personalment constituydo, el qual presentes et intervenientes Ferrer de 

Lanuc;a et Alfonso de Luna et Martín de Artieda, scuderos, e dixo tales o semblantes palaures. De volun­

tat del senyor rey e de la cort yo continuo las ditas cortes en el stamiento que son al lunes primero 

vinient. Testimonios son d'aquesto Domingo Andres, notario, e Alfonso de Lezda, vergero del dita jus­

ticia, habitantes en la ciudat de Ceragoc;a. 

5. En el manuscrito de la Diputación este párrafo está al final del día, véase f. 274v.
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¡20.1.14141 E feyto lo sobredito, día sabbado que se comptava a XX del dita mes de janero del anyo sobredito 

et en la dita ciutat de Cerago<;a, Jo han de Carinyena, corredor publico de la dita [f. Sr] ciutat de Cera­

go<;a, fizo fe et relacion a Bartholomeu Vicent, notario, el present processo por el dita justicia actitant, 

que el sobredito día sabbado de mandamiento del dita justicia de Aragon de part del senyor rey a ell 

feyto, ensemble con Johan Dissana et Martín de Calatayut, tromperos, haver feyta por la dita ciudat et 

lugares acostumbrados de aquella la crida sobredita. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, 

notario, e García Viziado, corredor, habitantes en Cerago<;a. 

¡22.1.14141 Advenient día lunes que se comptava a XXII del dita mes de janero del anyo sobredito en el dita ref-

fitorio del monasterio de los fraires predicadores, absent el senyor rey et present el dita justicia d'Ara­

gon et jutge en las ditas cortes, se presentaron don Pero Perez de Tayuela et don Pasqual Domingo de 

Vall de Cuenqua, procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarazin, Domingo Gomez e 

Pero Garcez del Villyar, procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha, et Rodrigo d'Ezlana, 

procurador de la villya de Tahust, los quales fizieron fe de sus poderes et procuraciones con cartas publi­

quas de procuraciones que son del tenor siguient. 

¡111.14141 Sepan quantos esta carta veran como nos, el concejo de la ciutat de Santa Maria de Alvarrazin, ple-

gado et ajuntado en la cambra del concejo [f. 7v] de la dita ciutat, por mandamento del honrado Mar­

tín Perez d'Argan<;a, juez official anyal en la dita ciudat, e por voz de pregon de Domingo Martín de 

Cabra, sayon publico de la dita ciudat, segunt que otras de vegadas es acostumbrado plegar et ajustar 

concejo, en el qual aplegamiento heran presentes el dita juez, Pero Navarro de Ademuz, alcalde, Johan 

Gil del Villar, procurador del dita concejo, Alfonso Ferrandez de la Cueva, Sancho Martinez Teruel, Ant­

hon Lopez de Xea, Sancho Ximenez de Tayuela, regidores, Johan Perez de Tayuela, Garci Diaz de 

Mofort, Romero Sanchez de Monterde, acesor, Garci Perez de Monterde, Ferrant Perez de Barrachina, 

Sancho Sanchez d' Anson, Domingo Alpuent, procurador del comun, Johan Sanchez de Dornach, man­

dadero de Terrient, Domingo Navarro, mandadero de Javaloyas, Domingo Alfonso, mandadero de Frias, 

Bartholome Sanchez, mandadero de Torres, Ferrant Sanchez, mandadero de Monterde, Francisco San­

ches de Serrion, mandadero de Pozondon, Miguel Romero, mandadero del Villar, Gon<;alvo Martinez, 

mandadero de Rodenas, Pero Cubel, mandadero de Noguera, Pascual Domingo de Rodenas, manda­

dero de Orihuela, Ximeno, mandadero de Bronchales. Et de si partida de otros hombres buenos quan­

tos al dita concejo venir quesieron, todos concordes fazientes concejo et alguno ni algunos no contra­

dizientes, attendientes et reconoscientes como por el muyt alto princep et poderoso senyor nuestro 

senyor el rey nos sean enviades letras, por les quales quiere et manda que por nos sean constituidos sin­

dicas et procuradores con poderes bastantes, los quales devan seyer en la ciutat de Carago<;a al quin­

zeno dia del present mes de genero, en el qual día por el dita senyor es proveydo celebrar cortes gene­

rales a los aragoneses. Et por complir el su mandamiento et las cosas en las ditas sus letras contenidas, 

de nuestra cierta sciencia fazemos, constituimos et [f. 9r] hordenamos ciertos, buenos, leales et a las 

cosas dius scriptas generales sindicas et procuradores de nos el dita concejo a vos los honrados Pero 

Perez de Tayuela et Pascual Domingo de Vall de Cuenqua, vezinos nuestros, que presentes sodes et la 

carga del present sindicado et procuracion recibientes adamas a d_os ensemble e a cadauno de vos por 

si, specialment para que por nos dita concejo cumplades el mandamiento del senyor rey segunt en la 

manera que en las ditas letras suyas es mandado et contenido, et que podades comparecer et estar en 

las ditas cortes et en aquellas ensemble con los prelados, nobles et cavalleros, sindicas et procuradores 

de las otras, et representarvos ante la excellencia et dominacion del senyor rey, et comparecidos et repre-
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sentados podades estar en las ditas cortes et en aquellas ensemble con los prelados, nobles et cavalle­

ros, sindicas et procuradores de las otras ciudades, villas et lugares podades razonar, tractar, difinir et 

determinar todas et qualesquiere cosas que seran servicio del senyor rey et buen estamiento et conser­

vacion de tata cosa publica del regno d'Aragon et incolarum eius, con general administracion cerqua 

las sobreditas cosas et cadauna dellias con las dependientes, emergentes et annexas ad aquellas e a 

cadauna dellias fagades et podades fazer, dezir, tractar, razonar, negociar, finar, determinar et si menes­

ter sera requirir et protestar todas et cadaunas cosas que nos, el dita concejo, fariamos et fazer podría­

mos et deuriamos personalment estando, encara que sian tales o de tal natura que segunt forma et 

tenor de fuero et de drecho demanden et requieran special mandamiento. Et nos, dita concejo, todo 

aquellio que per vos, ditas sindicas [f. 9v) et procuradores nuestros, sera razonado, tractado, difinido et 

determinado lo prometemos haver por firme et stable et de complir todo aquello segunt et en la mane­

ra que por vos sera razonado, tractado, difinido et determinado, et no lo revocaremos ni revocar fare­

mos en algun tiempo por alguna manera o razon, dius obligacion de todos nuestros bienes, los quales 

al notario dius scripto asin como a publica persona stipulant et recibient en voz et en nombre de todos 

aquellos a quien conviene o convenir puede por las avantditas cosas obligamos. Feyta carta en la dita 

ciudat de Albarrazin, a onze dias andados del mes de jenero, anno a nativitate Domini millesimo qua­

dringentesimo decimoquarto. Presentes testimonios fueron Martín Perez de Fuentes, rector de Moscar­

don, et Romero Sanchez de Monterde et Johan Alfonso de Burgos et muchos otros, qui a la concesion 

del dita sindicado et procuracion fueron presentes. Et yo Matheo Ximenez de Vaguena, mayor de dias, 

notario publico de la ciudat de Santa Maria de Albarrazin, qui aquesta procuracion et sindicado scrivi et 

scrivir fiz e con mi sig + no acostumbrado cerre. 

r12.1.1414J [f. 10r) Manifiesto sia a todos hommes que cridada e congregada plega de los officiales e prohom-

bres de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Daroca en el lugar de Romanos, aldea de la ciudat, 

por letras del muyt honrado e discreto don Johan Garces del Villar, vezino del lugar de Torrecilla, aldea 

de la dita ciudat, scrivano de la dita comunidat, segunt que otras vegadas la dita plega de la dita comu­

nidat es acostumbrada clamar, plegar, congregar e ajustar, segunt que del dita clamamiento el dita scri­

vano a mi notario infrascripto fizo fe e relacion, e a saber, en el portegado de la eglesia de Sant Pedro 

del dita lugar. En la qual dita plega fueron congregados e ajustados, es a saber, nos don Johan Garcez 

del Villar, scrivano de la dita comunidat, Miguel Perez, vezino de Godos, sesmero de la sesma del ria de 

Barachina, Blasco Martinez, vezino de Ojos Negros, sesmero de la sesma del ria de Xiloqua, Domingo 

Munyoz, vezino de Vall de Forna, sesmero de la sesma de Gallocanta, Bartholome Donna Johana, vezi­

no de Maynar, sesmero de la sesma del Campo de Langua, Domingo Mayes6
, vezino de Mesquita, ses­

mero de la sesma de la Trasiera, don Johan Guillem del Sesmero, vezino de Villafermosa, don Garci Bra­

vo, vezino de Burguaguena, don Bravo Perez de Morata, vezino de Vaguena, don Miguel d'Alava et 

Rodrigo Perez, notarios, vezinos de Romanos, Jayme Christian et Johan Centin, vezinos de Carinyena, 

Christuval Dadonz, vezino de Calamocha, Domingo Phelip, vezino de Vadules, Jayme Lopez, notario, 

vezino de Lagueruella, Johan Lopez et Anthon Sancho?, vezinos de Burveguena, Domingo Bernart, vezi­

no de Badenas, Marquo Gil, vezino del Collado, Asensio Martín, vezino de Vea, Johan V icent et Pascual 

Valero, vezinos de Cuenqua. E de si toda la dita plega ajuntados en la dita eglesia, plega fac;ientes et 

celebrantes, non revocando los otros procuradores por nos antes de agora feytos constituydos, de nues-

6. Manyes en el manuscrito de la Diputación, f. 276v. 

7. Sanchez en ibídem. 
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tras ciertas sciencias et agradables voluntades, femas, constituymos et ordenamos ciertos, specia\es et 

generales procuradores nuestros et de la dita comunidat, sindicas [f. 1 Ov] et actores a los honrados et 

discretos don Domingo Gomez, jurista, vezino del lugar de Baguna, aldea de la dita ciudat, et a don 

Pero Garcez del Vi\lar, vezino del dita lugar de Torreziella, ante nos a dos ensemble e a cadauno dellos 

por si et por el todo, specialment a comparecer ante el senyor rey en las cortes de Aragon, los qua\es el 

senyor rey por letras suyas a mandado seyer mediado, finido e determinado, justadas et clamadas en la 

ciudat de Ceragoc:;a. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros et de cadauno dellos, dellos 

por si en tal manera que no sia millar la condicio del occupant, antes lo que por el huno dellos sera 

comenc:;ado que por el otro pueda seyer mediado, finido e determinado. Dantes et atorgantes a los ditas 

procuradores et a cadauno dellos todo nuestro pleno, liure et franquo poder de tractar, hordenar, ator­

gar et firmar todas et cadunas cosas que en las ditas cortes por el senyor rey con voluntat dellos prela­

dos et religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cava\leros et procuradores de las ciudades, villas et ville­

ros del regno de Aragon qui en las ditas cortes plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas et 

stablidas seran et firmadas. E prometemos haver por firme por nos et por todos los nuestros presentes 

et advenidores qualquiera cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros et por qualquiere dellos 

en las ditas cortes sera tractado, ordenado et firmado por el senyor rey et los de las ditas cortes, asin 

como si por nos mismos personalment fuesse feyto, mandado et atorgado. Et prometemos et nos obli­

gamos aquello perpetua\ment observar, et de si en todos et qua\esquiere pleytos, demandas et ques­

tiones, civiles o criminales, movidas o por mover, que nos havemos o sepamos haver contra qualesquiera 

personas de qualquiere ley, estado o condicion sean, asin en demandando [f. 11 r] como en deffen­

diendo ante qualquiere jutge competent ordinario, del legado o subdelegado, ecclesiastico o seglar. Dan­

tes et atorgantes a los ditas procuradores nuestros et a cadauno dellos pleno, franquo et bastant poder 

de demandar, responder, deffender, opponer, proponer, repplicar, triplicar lit o lites contestar, requerir et 

protestar fianc:;a o fianc:;as de derecho de redra et otras qualesquiere fianc:;as que necessarias seran ofre­

cer et dar sentencia o sentencias, asin interloqutorias como diffinitivas, oyr et acceptar, et de aquella o 

de aquellas o de qua\esquiere otros greuges si menester sera appe\lar, appel\acion o appe\lacions fer et 

proseguir o dar qui las prosigua. Et jurar en animas nuestras e de caduno de nos juras de calumpnia et 

de verdat dezir, et qualquiere otra jura que a los ditas procuradores et a cadauno dellos bien visto sera 

e jutgado. E generalment fezer, dizir et procurar todas e cadunas otras cosas que por buenos et bas­

tantes procuradores a tales et semblantes cosas legittimament constituydos pueden et devent fazer, et 

que nos mismos fariamos o fazer podríamos si personalment presentes fuessemos, et encara que sian 

tales que de su natura requieran mandamiento special. Et prometemos et nos obligamos haver por fir­

me et seguro a todos tiempos que quiere que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere 

dellos en la sobreditas cosas et cerqua de aquellas con los dependientes e emergientes dellos et de 

cadauno dellos sera feyto, dito, procurado, bien assin como si por nos mismos fuesse feyto, dita o pro­

curado. Et prometemos pagar lo jutgado con todas sus clausulas dius obligacion de todos nuestros bie­

nes et de la dita comunidat, mobles e sedientes, havidos et por haver, doquiere que sian trabados. Fey­

to fue esto en el dito lugar de Romanos, a dotze [f. 11 v] dia del mes de janero, anno a nativitate Domini 

millesimo CCCCº decimoquarto. Presentes testimonios son desto los honrados et discretos don Ximeno 

Aznar, savia en drecho, vezino de la Salze, et Valiera Moneba, notario, vecino de Mofort, aldeas de la 

dita ciudat de Darocha. Sig + no de mi, Gil Perez de Santa Maria, vezino de Torreziel\a, aldea de la ciu­

dat de Darocha, notario publico de la ciudat de Teruel et por auctoritat del senyor rey por todo el reg­

no d' Aragon, qui aquesto scrivi con raso emendado en la XXIII\ linea do dize atar et cerre. 
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[19.1.1414] A todos sia maniffesto como clamado siquiere cridado concello publicament por la villa de Tahust 

por Pero de Luna, corredor publico de la dita villa, segunt el dito corredor fizo fe et relacion a mi nota­

rio, presentes los testimonios infrascriptos, el haver clamado siquiere cridado el dito concello ante nuyt 

pora otro dia manyana. E plegado siquiere ajuntado el dito concello ante las puertas de la eglesia de 

Santa Maria de la dita villa, do [f. 12r] e segunt otras vega des yes usado et costumbrado plegarse a con­

sello por afferes comunes desembargar, yes a saber, nos Pero de Roda, Lop Xemenez de Luna, Johan 

del Castellar, Aznar de Sada, Martín de Val, jurados en el present anyo del concellyo siquiere universi­

dat de la dita villa. Et de si nos Johan de Sant Johan, Ferrando de Sada, Pero Salbador, Pero de Ribas, 

Fortunyo de Rada, Martín de Galindat, Pasqual Daver, Miguel de Sant Johan, Miguel de Val, Miguel Blas­

co, Domingo Favana, Johan Fiero, mayor de dias, Johan Salvador, Johan Lorent, Johan de Cortes, San­

cho Gallur, Johan de Rada, Pero de Rada, Johan Ortiz, Rodrigo San�, Johan de Fosanyena, Eximeno de 

Ribas, García Blasco, Blasco Lobera, Sancho d'Eslava, Johan de Cuera, Sancho de Luna et Johan d'Ar­

nedo. E de si nos todo el dito concello et universidat de la dita villa, todos a una voz concordantes et 

alguno no discrepant, atendientes et considerantes nos de suso nombrados et todo el dito concello 

haver recebido una letra del muyt alto e excellent princep e poderoso senyor don Ferrando, [f. 12v] por 

la gracia de Dios rey de Aragon, de Sicilia, Mallorquas, Serdenya et de Corcega, comte de Barchinona, 

duch de Athenas et de Neopatrie, et comte de Rossello, patent de su mano subsignada et en el dorso 

de aquella con el siello de su real magestat seellada, la qua! yes del tenor siguent. 

Ferdinadus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie et Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Bar­

chinone, dux Athenarum et Neopatrie ac etiam comes Rossilionis et Ceritanie, fidelibus nostris iuratis et 

probis hominibus ville de Tahust, salutem et gratiam. Quoniam pro bono statu ac tocius rei publice reg­

ni Aragonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quintamdecimam proxime ins­

tantis mensis ianuari in civitate Cesaraguste providimus celebrandas. Vobis dicimus et mandamus qua­

tenus constituatis ex vobis síndicos et procuratores plena potestate suffultos, qui dictorum die et civitate 

celebracioni dictarum curiarum assint, nos enim personaliter in eadem civitate dicta die pro dictis curiis 

celebrandis erimus Deo duce. Datum llerde, XXII die decembris anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIIIº. Rex Ferdinandus. 

Et por satisfazer a la dita letra rey al, nos sobreditos de suso nombrados et el dito concello [f. 13r] si 

quiere universidat de la dita villa et singulares de aquell, todos ensemble et cadauno de nos por si e por 

el todo concellament et consello fazientes, non revocando qualesquiere procuradores por nos dito con­

cello, universidat e singulares de aquell antes de agora feytos, de nostras ciertas sciencias femas, sta­

blimos, ordenamos ciertos speciales et generales síndicos, actores et procuradores nuestros et de cadu­

no de nos et del dito concello siquiere universidat et singulares qui de suso a los honrados Diego Perez 

de Caseda, Rodrigo d'Eslava, scuderos, et Johan Fiero, filio de Martín Fiero, habitantes en la dita villa de 

Tahust, a todos ensemble et a cadauno dellos por si, assi que non sia mellar la condicion del present o 

presentes que del absent o absentes, ante lo que por el uno dellos sera comencado por el otro o otros 

dellos e de qualquiere dellos pueda seer finido, mediado et determinado. E specialment a comperecer 

por nos e en nombre nuestro e de cadauno de nos, dito concello et singulares de aquell, antel senyor 

rey en la cort general de Aragon, la qua! el dito senyor rey manda seyer ajustada et aplegada en la ciu­

dat de Carago�a. Dantes et atorgantes a los ditas procuradores nostras et de cadauno de nos, dito con­

cello et singulares de aquell, a todos ensemble et a cadauno dellos por si e por el todo pleno, liure et 

francho poder de tractar, ordenar et firmar en todas et cadunas cosas que en la dita cort et por el sen­

yor rey con voluntat de los prelados, religiosos, ricos hombres, cavalleros, mesnaderos, procuradores de 

las [f. 13v] ciudades, villas o villeros del regno de Aragon que en la dita cort plegados seran, tractadas, 
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ordenadas, atorgadas, stabilidas o firmadas seran. Et prometemos nos, dito concello siquiere universi­

dat de la dita villa et singulares de aquell, haver por firme por nos e por todos los nuestros qualquiere 

cosa o cosas que por los ditas procuradores o qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, atorgado, 

stabilido, ordenado et firmado por el senyor rey et la cort, bien assi como si por nos fuessemos perso­

nalment tractado, atorgado, stabilido, ordenado et firmado, et aquello prometemos observar perpe­

tuament dius obligacion de todos nuestros bienes et de caduno de nos, dicto concello siquiere univer­

sidat et singulares de aquell, mobles et sedientes, avidos et por haver en todo lugar. Feyto fue aquesto 

en la villa de Tahust, dizenueu días del mes de janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº deci­

moquarto. Presentes testimonios son de aquesto Pedro de Borja et Stevan Beliz, vezinos de la dita villa 

de Tahust. Sig + no de mi, Arnalt de Scants, notario publico por actoridat del senyor rey por todo el reg­

no de Aragon et habitant en la villa de Tahust, qui a las sobreditas cosas present fue et aquesto scrivie 

et cerre. 

¡22.1.14141 [f. 14r] Apres de lo sobredito, dia lunes que se contava a XXII del dito mes de janero del anyo antedito, 

al qual día las ditas cortes eran seydas convocadas et assignadas por el dito senyor rey en lo dito ref­

fectorio del dito monasterio de los freres predicadores de Cerago�a, absent el dito senyor rey e present 

el dito justicia de Aragon et jutge en les cortes, intervenieron por los bra�os del dito regno de Aragon 

los que se siguen: 

Por el bra�o de los cavalleros: 

Mossen Gonsalbo de Linyan, cavallero. 

Martín de Artieda, scudero. 

Por el bra�o de les universidades: 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Domingo de Vall de Cuencha. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Domingo Gomez, savia en dreyto. 

Pero Garcez del Villyar. 

Rodrigo d'Ezlava, procurador de la villa de Tahust. 

E stando assi plegados los sobreditos en el dito reffectorio del dito monasterio, el dito don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon et jutge en las ditas cortes, dixo tales o semblantes palauras. Ya sia 

que las presentes cortes fuessen seydas prorogadas pora el present dia et por algunas justas razones el 

dito senyor rey en aquellas [f. 14v] no pueda intervenir, de voluntat del dito senyor rey et de las cortes 

yo continuo aquellas en el stamiento que son al viernes primero venient. Testimonios son d'aquesto 

Johan de Moriello, scudero, et Garsia de Raro, habitantes en Cerago�a. 

E feyto lo sobredito el dito dia lunes que se comptava a XXII del dito mes de janero del anyo sobre­

dito, al qual dia las cortes eran seydas continuadas, el dito justicia d'Aragon e jutge en las ditas cortes 

mando de part del dito senyor rey seyer feyta la crida siguient. Oyt que vos fazer a saber el senyor rey 

que como cortes generales fuessen et sian clamadas por mandamiento suyo de los prelados, personas 
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ecclesiasticas, nobles, cavalleros, scuderos et hombres de ciudades, villas e lugares del regno d'Aragon 

a la ciudat de Ceragoc;a para el XVº dia del present mes de janero. E por algunas razones el dita senyor 

al dita dia no hi haviesse podido seyer, antes aquellas fuesse seydas continuadas entro al present dia. E 

al dita present dia el dita senyor rey a la dita celebracion por algunas justas razones no hi pueda entra­

venir, por esto porroga aquellas al viernes primero venient que se contava a XXVI dias del present mes 

de janero. 

[23.1.1414] [f. 15r] Apres de lo antedito, dia martes que se contava a XXIII del dita mes de janero et anyo sobredi­

to, Johan de Carinyena, corredor publico de la dita ciudat de Ceragoc;a, fizo fe e relacion a Bartholo­

meu Vicent, notario del dita justicia d' Aragon, de mandamiento del dita justicia d' Aragon de part del 

dita senyor a ell feyto, ensemble con Johan Disana8 e Martín de Calatayut, tromperos, haver feyta por 

la dita ciudat et lugares acostrumbrados de aquella la sobredita crida. Testimonios son d'aquesto Ant­

honius de Jacca et Domingo Ramo, vezinos de Ceragoc;a. 

[26.1.1414] Advenient dia viernes que se contava a XXVI del dita mes de janero del anyo sobredito, el senyor rey 

stando en la Aljaffaria suya de la ciudat de Ceragoc;a, mando seyer feyta la crida siguient. Oyt que vos 

faze assaber el senyor rey, que como cortes generales fuessen clamadas por mandamiento suyo de los 

prelados, personas ecclesiasticas, nobles, cavalleros, scuderos et hombres de ciudades, villas et lugares 

del regno d'Aragon a la ciudat de Ceragoc;a para el XVm dia del present mes de janero, e por algunas 

justas razones el dita senyor rey al dita dia no haviesse podido seyer, antes aquellas fuessen seydas con­

tinuadas entro al dia present. E el dita present dia el dita senyor rey a la dita celebracion por algunas 

justas razones no hi pueda intervenir, por esto proroga aquellas al martes primero vinient que se con­

tara a XXX dias del present mes de janero. 

[f. 15v] E feyto lo sobredito el dita dia viernes que se contava a XXVI del dita mes de jan ero del anyo 

sobredito en el dita reffectorio del monasterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Ceragoc;a, 

absent el senyor rey e present el dita justicia d' Aragon et jutge en les dites cortes, se presentaron Fran­

ces de la Sala e Blasco Calbet, procuradores de la ciudat de Jacca, micer Belanger de Almanara, procu­

rador del noble don Pedro de Castro, don Nicholau Benedit, procurador del comendador de Montalban. 

E por semblant forma el dita don Nicholau se presento procurador de la villya de Montalban, don Pero 

Alcaniz, don Pero Gill de Palomar et don Pero Sarc;uela, procuradores de la comunidat de las aldeas de 

la ciudat de Taruel, los quales fazieron fe de sus poderes et procuraciones con cartas publiquas de pro­

curaciones que son del tenor seguient. 

¡14 1.1414¡ Sepan todos como plegado e preconitzado consellyo en la ciudat de Jacca a voc; e pregon de Juhan 

de Liria et Garc;ia de Fuert, corredores publicas de la dita ciudat, segunt a mi notario infrascripto fizieron 

relac;ion, e plegados en las casas del capital de la Seu de la dita ciudat, do et segunt otras vegadas es usa­

do e acostumbrado plegarse a consellyo en la dita ciudat para desembargar los afferes et negocios de 

aquella, nos don Pedro d'Alquec;ar, tenient lugar de justicia, don Pero Vilhanua, prior, Domingo d'Arco, 

Belenguer Duaso, Pero Seres et Martín de Santarroman, jurados, don García Beseran, prior de los dotze 

et de los XXIII!º de la dita ciudat, don Ramon de Generes, Pedro Dorant, Gil de Gavarret, Gil de Sparc;a, 

Domingo Dorant, Salvador de Generes, menor de dias, Xemeno Sancliment, Pero Fatas, Juhan de Gene-

8. Johan d'lssava en ibídem, f. 280r.
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res, Garcia Gavarret, Sancho Loric;, Pedro Palac;o, Xemeno Seres, Palazin de Villyanua, Bernart Dec;a, Aznar 

d'Acomuer, Domingo d'Aysa, Garc;ia Juhan, Juhan d'lc;uel, Sancho d'Acin, Gil del Molino, Garsia Bestan­

sa, Domingo Lacambra, Blasco Soro, Mateu Desa, Juhan de Bergossa, Bartolomeu d'Aysa et Pascual de 

Star, vezinos [f. 16r] et habitadores de la dita ciudat de Jacca. E de si todo el concellyo de aquellya ple­

gado en el lugar sobredito, todos ensemble concordantes et alguno no discrepant, non revocando los 

otros procuradores por nos e el dito consellyo antes de agora feytos et constituydos, de nuestro buen 

grado et de nuestras ciertas sciencias femas, constituymos et ordonamos ciertos speciales et generales 

procuradores nuestros et del dito consellyo, síndicos et actores a los honrados Franc;es de la Sala et Blas­

co Calbet, ciudadanos de la ciudat de Jacca, et a don Arnalt d' Araus, ciudadano de la ciudat de Cera­

goc;a, a todos ensemble e a caduno dellyos por si et por el todo, ansi que non sia mellyor la condicion 

del absent que del present, mas lo que por el uno dellyos sera empec;ado por el otro o por qualquiere 

dellyos pueda seyer mediado, finido et determinado, yes assaber, a comperescer ante el senyor rey en la 

cort de Aragon, lo qual el dito senyor rey manda seyer ajustada et plegada en la ciudat de Ceragoc;a. 

Dantes et atorgantes a los ditas procuradores nuestros et del dito consellyo e a cadauno dellos por si ple­

no, liure et franquo poder de tractar, atorgar, ordenar et firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort 

por el dito senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, cavallyeros, 

infanc;ones e procuradores de las ciudades, villyas et villyeros del dito regno de Aragon qui en la dita cort 

plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran et firmadas. E prometemos haver por 

firme et seguro por nos et el dito consellyo et por todos los nuestros qualesquiere cosa o cosas que por 

los ditas procuradores nuestros et del dito consellyo, et por cadauno dellyos en la dita cort sera tractado, 

ordenado, atorgado, stablido e firmado por el dito senyor rey et la cort, assi como si por nos mesmos per­

sonalment fuesse tractado, ordenado, atorgado, stablido et firmado, et aquello perpetualment observar 

deius obligacion de todos nuestros bienes et del dito concellyo, mobles et sedientes havidos et por haver 

en todo lugar. Esto fue feyto en la dita ciudat de Jacca a quatorze días del mes de janero, anno a nativi­

tate Domini millesimo CCCCº quartodecimo. [f. 16v] Testimonios fueron de aquesto presentes don Blas­

co d'Ac;in et don Miguel de <:;:ipres, clerigos habitantes en la dita ciuda de Jacca. Sig + no de mi Garcia 

Bonet d'Acomuer, habitant en la ciudat de Jacca et por actoridat real notario publico por todo el regno 

de Aragon, qui a las sobreditas cosas present fue et esto scrivie et c;erre. 

¡11.114141 Noverint universi quod nos Petrus Galcerandi de Castro, dominus baroniarum de Castro, de Peralta 

et de Tramaceto. Attendentes quod propter necessitatem infirmitatem persone nostre non possimus 

personaliter interesse in curiis generalibus per serenissimum dominum regem convocatis aragonensibus 

in civitate Cesarauguste ad quintam decimam diem mensis ianuarii presentís et infrascripti ob quod 

opportet nos aliquas ydoneas personas in procuratores deputare, que in dictis curiis pro nobis interve­

niant sollicite ut docet. ldcirco gratis et consulte tenore presentís publici instrumenti constituimus et 

ordinamus ac deputamus certos et speciales ac etiam generales procuratores nostras vos honorabiles 

dompnos Berengarium d' Almenario, decretorum doctorem, habitatorem vil le Sancti Stephani Littarie, et 

Dominicum Lanaja, iurisperitum civem civitatis Cesarauguste, licet absentes tamquam presentes et 

utrumque vestrum in solidum. Ita quod occupantis conditio potior non existat sed quod per unum ves­

trum inceptum fuerit per alium prosequi valeat mediari et finiri, videlicet ad comperendum et interes­

sendum pro nobis et nostro nomine coram dicto domino rege ac in dictis curiis. Dantes et concedentes 

vobis dictis procuratoribus nostris et utrique vestrum in solidum plenum et liberum posse tractandi, ordi­

nandi, concedendi et firmandi omnia et singula que in dictis curiis per dictum dominum regem cum 

voluntate prelatorum, religiosorum, ricorum hominum, mesnadariorum, caveriorum, militum et procu-
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ratorum civitatum, villarum et villariorum dicti regni Aragonum in dictis curiis congregatorum, tractata, 

ordinata, concessa, stabilita fuerint ac firmata, procuratorem vel procuratores substituendi et eum vel 

eos destituendi cum causa cognicione et sine, et [f. 17r] generaliter omnia et singula ali a faciendi in pre­

dictum et circa ea que boni et veri ac legittimi procuratores ad talia vel similia constituti facere debent 

ac possunt, et que nos faceremus si personaliter ad essemus, promittentes habere rata, grata et firma 

per nos et omnes nostras omniam et singula que per vos dictas procuratores nostras seu alterum ves­

trum vel substituendum aut substituendos a vobis seu ab altero vestrum in dictis curiis tractata, ordina­

ta ac etiam firmata fuerint per dictum dominum regem ac si a nobis personaliter essent acta et firma­

ta. Et ea perpetuo observare sub obligacione et ypotheca speciali omnium bonorum nostrorum 

habitatorum et habendorum ubique. Quod est actum in villa Statelle, undecima die mensis ianuarii, 

anno a nativitate Domini millesimo CCCCº decimo quarto, presentibus pro testibus honorabilibus Ray­

mundo de Caldes, domicello, et Andrea Granelli, notarius domesticus de domo dicti nobilis domini cos­

tituentis. Sig + num nostri Guillermi Granelli, habitatore ville Sancti Stephani Littarie, regia auctoritate 

publici notario per totum regnum Aragonum, qui predictis interfui, scripsi et clausi. 

¡1s.1.1414¡ Sepan todos que nos don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de la villa de Montalban, non 

revocando los otros procuradores por nos antes de agora constituydos, de cierta sciencia et agradable 

voluntat femas, constituymos, creamos e ordenamos ciertos procuradores, sindicas et actores nuestros, 

assaber es, a los honrados et discretos don Nicholau Benedit, savia en dreyto, vezino de la dita villa de 

Montalban, et Pero Sarnes, scudero, habitant en la ciudat de Ceragoc:;a, a entramos ensemble e a cadu­

no dellos por si et por el todo, asin et en tal manera que non sia millar la condicion del present que del 

absent, antes lo que por el uno dellos sera comen<:;ado por el otro pueda seyer mediado, fin ido et [f. 

17v] determinado, a saber es, a paracer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey 

manda seyer ajustada o aplegada en la ciudat de Ceragoc:;a del regno de Aragon. Dantes et atorgantes 

a los ditas procuradores nuestros et a cadauno dellos por si et por el todo, pleno et libre poder et fran­

co de tractar, ordenar, atorgar et firmar todas et cadunas cosas que en la dita cort con el senyor rey et 

con voluntat de los prelados, religiosos, richos hombres, mesnaderos, caveros et procuradores de las ciu­

dades, villas o villeros del dita regno de Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractados et orde­

nados, atorgadas, stabilidas seran et firmadas. E prometemos haver por firme por nos et por todos los 

nuestros qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores o por qualesquiere dellos en la dita cort 

sera tractado, ordenado, firmado por el senyor rey en la cort, asin como si de nos personalment fuesse 

feyto, et aquello perpetualment observar dius obligacion de todos los bienes de la dita comanda, mobles 

et sedientes, avicias et por haver en todo lugar que trabados seran. Feyto fue aquesto en el lugar de 

Bellchit, a quinze dias del mes de janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº quartodecimo. Pre­

sentes testimonios fueron ad aquesto los honrados Martín Lopez d'Arcos, scudero, habitant en el dita 

lugar de Bellchit, et Miguel de Nabal, scudero, habitant en la dita villa de Montalban. Sig + no de mi, 

Bartholomeu de Cervera, vezino et notario publico de la villa de Montalban, et por auctoridat del sen­

yor rey por todo el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas present fue et aquesto scrivi et cerre. 

[2.1.14141 Anno a nativitate Domini millesimo CCCCº decimoquarto, es a saber, dia martes que se contava et 

canta dos dias del mes de janero en la villa de Montalban, cridado conzello publicament por la dita villa 

a son de [f. 18r] trompeta o de anaffil en aquellos lugares que acostumbrado es clamarse conzello por 

vo<:; e pregon de Asensio Trasovares, corredor publico de la dita villa, segunt a mi, notario, et los testi­

monios de la part de iuso scriptos consta por relacion del dita corredor, a las casas que son ditas del 
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Consello, sitiadas en la parroquia de Vall Royo, que afruentan con casas de muller de Jayme Burriel et 

con vías publicas de dos partes, ally do otras vegadas es acostumbrado plegarse et tener con¡;;ello. E ple­

gados et ajuntados al dita con¡;;ello primerament don Anton de Lascas, justicia de la dita villa en el anyo 

present, don Domingo Yago, don Pascual Gorria, don Miguel de Monfort, jurados en el present annyo 

de la dita villa, don Miguel García de Alberich, procurador sindich del dita consello et universidat de la 

dita villa de Montalban et de sus aldeas, don Johan Davit, don Valero Bellmont, don Pascual Cavallero, 

don Johan d'Abella, don Francisco Gasean, Nicholau de Gurrea, Johan Rey, Miguel Romeu, Johan Cava­

llero, Berthomeu Stopanyan, don Lazara de Luecana, notario, Johan Blanco, Pascual Lazara, menor, 

Miguel d' Arquayne, Eximeno Munyos, Johan Andreu, Domingo Adam, Johan Didago, Domingo Ruvio, 

menor, Domingo Cervera, Domingo Faqua, Pero San¡;;, Andreu Herbas, Pascual de Camariellas e de si 

companya de hombres buenos vezinos e habitadores de la dita villa de Montalban. E del lugar de Cas­

tiel de erabas, Domingo Lafo¡;;9 et Johan de la Torre. E del lugar de Utriellas, Pero Navarro. E del lugar 

de Palomar, Bartholomeu Serrano. E del lugar de la Torrelasarquas, Johan de Plenas et Alfonso Morra­

lla, aldeas de la dita villa. Nos, todo el consello et universidat de Montalban, plegado et ajustado todos 

a una voz concordantes et alguno de nos non discrepant ni contradizent, de nuestra scierta sciencia 

femas, creamos et ordenamos ciertos speciales et generales nuestros sindicas et actores, a saber es, a 

don Nicholau Benedit, savia en dreyto, et don [f. 18v] Bartholomeu de Cervera, vezinos de la dita villa 

de Montalban, e antramos a dos ensemble et a cadauno dellos por si et por el todo asi et en tal mane­

ra que non sia millar la condicion del present que del absent, antes lo que por el uno dellos sera 

comen¡;;ado por el otro dellos pueda seyer mediado, finido et determinado, assaber es, a parecer ante 

el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey manda seyer ajustada o plegada en la ciudat de 

Cerago¡;;a del regno de Aragon. Dantes et atorgantes a los ditas procuradores nuestros et a caduno 

dellos que non sia millar la condicion dellos occupantes o occupant pleno, liure poder et franquo de 

tractar, ordenar, atorgar et firmar todas et cadunas cosas que en la dita cort con el senyor rey et con 

voluntat de los prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, caveros et procuradores de las ciuda­

des, villas o villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractadas et ordenadas, 

atorgadas et stablidas seran e firmadas. Et prometemos haver por firme por nos et por todo el dito con­

sello qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores o por qualquiere dellos en la dita cort sera 

tractado, ordenado, firmado por el senyor en la cort, bien asín como si por nos dito concello personal­

ment fuesse tractado, ordenado, firmado et aquello personalment observaremos dius obligacion de 

todos los bienes de nos dito consello, mobles et sedientes, havidos et por haver en todo lugar que tra­

bados seran. Feyto fue aquesto en la villa de Montalban, anyo, dia e mes de la part de suso entitulados. 

Testimonios fueron a esto presentes Jayme de Biel, Pascual Perez Navarro, vezinos de Montalban. Sig + 

no de mi Rodrigo de Al tabas, notario publico [f. 19r] de la villa de Montalban, et por autoridat rey al por 

todo el regno de Aragon, qui a las cosas sobreditas present fue et aquesto scrivie e scrivir fi¡;; e cerre. 

[13.1.1414] Manifiesto sea a todos que clamada plega de los regidores et prohombres de la comunidat de las alde-

as de la ciudat de Teruel et de la villa de Mosqueruela por letras del honrado don Paulo Nicholas, nota­

rio, vicino de la Foz de la Vieja, aldea de la dita ciudat, sindico et procurador de la dita comunidat de las 

ditas aldeas et villa, a los lugares de las sesmas de las ditas aldeas por sus nuncios o correus embiadas, 

segunt que del dicho clamamiento por el dito don Paulo Nicolas, sindico et procurador antedito, ende 

9. Domingo Lafuert en ibídem, f. 283v.
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fue fecha fe et relacion a mi, Domingo Lazara, notario diuso nombrado, presentes los testimonios diuso 

scriptos. E ajustada la dita plega dentro en la eglesia de senyor Sant Loren� del lugar de Mezquita, aldea 

de la antedita ciudat, segunt que otras vegadas en otro o otros lugar o lugares de la dita comunidat de 

las ditas aldeas et villa por tales o semblantes actos o negocios de aquella fue et es acostumbrado ple­

garse la dita comunidat, a saber es, nos dicho Paulo Nicholas, sindico et procurador antedito, Pero 

Alcannyz, regidor de la dita comunidat, Paschual Sanchez de Formich, notario, vezinos [f. 19v] de la Pue­

bla de Santa Maria de Valverde, Gon�alvo Roxel, vezino de Ruvihuelos, de et por la sesma de Ruvihuelos; 

Pero Gil de Palomar, regidor de la dita comunidat, Domingo Scuder, notario, vezino de la dita villa de 

Mosqueruela, Johan Gomez, vecino de Camariellas, de et por la sesma del campo de Montagudo; Pero 

Guillem de Celadas, regidor de la dita comunidat, vezino de Celadas, Pero Sanchez de Othe�a, notario, 

vezino de Celha, Johan Martinez de Liria, notario, vezino de Santa Olalia, de et por la sesma del ria Cel­

ha; Pero Sar�uela, regidor de la dita comunidat, Pero Garcez Navarro, vezinos de Serrion, Gil Martinez de 

Valdenzebro, menor de dias, vezino de Torrijas, de et por la sesma del campo de Serrion; Gil Dominguez 

de Ocon, regidor de la dita comunidat, Rodrigo Gil de Ocon, vezinos de Visiedo, Thomas de Alcanniz, 

vezino de Galve, Miguel Perez de la Foz, vezino de Camanyas, de et por la sesma del campo de Visiedo; 

Domingo Alcanniz, vezino de Mesquita, Domingo Assensio, vezino de la Foz de la Vieja, Sancho Gomez, 

vezino de Royuello, de et por la sesma del ria Martín. E de si toda la dita comunidat de nos ditas procu­

radores, regidores et prohomens de las anteditas aldeas et villa, attendientes et considerantes el muyt alto 

et muyt excellent [f. 20r] princep e poderoso senyor, nuestro senyor el senyor rey don Ferrando, agora 

bienaventuradamient regnant, haver provehido et ordenado cortes generales a los aragoneses en la ciu­

dat de Ceragosa celebrar, et por sus letras embiadas a los jurados et prohomens de la dita comunidat 

haver mandado ad aquellos que por la dita razon embiassen a la dita ciudat de Ceragosa por al quinze­

no dia del mes de janero present sus sindicas et procuradores con bastant poder segunt que por las ditas 

letras, las quales son signadas de mano del dita senyor rey et en el dorso de aquellas con su sieyllo mayor 

segunt que prima fa� se demostravan seelladas, que fueron dadas en Lerida a XXII dias del mes de 

deziembre del annyo de la natividat del Senyor mil quatrozientos tretze proximo passado, aquestas cosas 

et otras clarament pueden perecer. Por tanto, nos ditas procurador, regidores et prohommes et toda la 

dita comunidat de las ditas aldeas et villa, querientes segunt conviene a los mandamientos et assignacion 

del dicho senyor rey obedecer et satisfazer, havidos plenerament colloquio et deliberacion sobre las ante­

ditas cosas, de grado et de nuestra cierta sciencia, [f. 20v] sin revocacion de los otros sindicas, actores et 

procuradores et nuncios, por la antedita comunidat antes de agora feytos, elegidos, constituydos, crea­

dos et ordenados, con la present carta publica en vez, en nombre et en voz de toda la dita comunidat de 

las ditas aldeas et villa et de los singulares de aquella elegimos, constituymos et ordinamos de la antedi­

ta comunidat et nuestros et de los singulares de aquella procuradores, sindicas et actores et nuncios spe­

ciales a los ditas don Pero Alcannyz, don Pero Gil de Palomar, don Pero Guillem de Celadas, don Pero 

Sar�uela et don Gil Dominguez de Ocon, en nombres suyos propios presentes et la carga del present sin­

dicado et procuracion en si de buen grado recibientes, a todos ensemble et a caduno dellos por si, assi 

que non sia maior la condicion del primer occupant, ante aquello que por el uno dellos sera comen�ado 

por el otro o otros pueda seyer mediado, finido et determinado, a hir personalment en vez, en nombre 

et en voz de toda la dita comunidat de las ditas aldeas et villa, et de todos los singulares de aquella a la 

dita ciudat de Cerago�a. Et a intervenir et comperecer en las ditas cortes devant el antedito senyor rey 

don Ferrando. Et a interesser, assistir et personalment et continuadament residir a la proposicion, conti­

nuacion et celebracion de las ditas cortes entro a la conclusion de aquellas, proposicion et proposiciones 

oyir et de aquellas responder. Et si a los ditas constituyentes et a caduno dellos por si bien visto sera dis-

236 



sentir, contradezir, repplicar et triplicar del drecho de la dita comunidat et de los singulares de aquella una 

e muchas vegadas allegar, demostrar e protestar et carta et cartas publicas fer fazer, demandar et rece­

bir, capitales ofrecer, greuges exponer et seyer revocados, demandar et supplicar cartas, letras et provi­

siones, justicia o gracia, continentes impetrar et obtener. Et contradezir a los querientes impetrar ex 

adverso. Dantes et atorgantes a los anteditos procuradores, síndicos, actores et nuncios nuestros et de la 

dita comunidat, et a cada uno dellos [f. 21 v] por si sobre las anteditas cosas et caduna dellas con las dep­

pendientes, incidientes et emergientes de aquellas o ad aquellas annexas o cercanas, pleno, liure et fran­

cho poder de tractar, ordenar, stablir et atorgar et firmar todas et cadunas cosas que en la dita cort por 

el dicho senyor rey, con voluntat de los prelados, religiosos, riquos hombres, mesnaderos, cavalleros, 

infan�ones et procuradores de las ciudades, villas et villeros del regno de Aragon que en la dicha cort ple­

gados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stabilidas seran et firmadas, procurador o procuradores, 

uno o muchos, a las anteditas cosas si menester et a vos bien visto et expedient sera substituyr et aquell 

o aquellos revocar. Prometientes en vez, en nombre et en voz de la dita comunidat et de los singulares

de aquella haver por firme por nos et por toda la [f. 22r] dita comunidat de las sobreditas aldeas et villa

et por los singulares de aquella qualesquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores, síndicos, acto­

res et nuncios nostras et de la dita comunidat, et por qualquiere dellos por si o por el substituydo o subs­

tituydos dellos o de qualquiere dellos por si en la dita cort sera tractado, ordenado, atorgado, stabilido

et firmado, et feito por el dita senyor rey et por la dita cort, assi como si por nos et por toda la dita comu­

nidat personalment fuesse tractado, ordenado, atorgado, stabilido et firmado et fecho, et aquello per­

petualment observar dius obligacion de todos nuestros bienes et de la sobredita comunidat de las ante­

ditas aldeas et villa, et de los singualres de aquella, muebles et sedientes, havidos et por haver en todo

lugar. [f. 22v] Que fue feyto en la dita eglesia del dicho lugar de Mesquita en do la dita plega se cele­

brava a tretze dias del mes de janero, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quartodeci­

mo, presentes testimonios a las sobreditas cosas don Miguel Cano et don Simon Navarro, mayor de dias,

vezinos del dicho lugar de Mesquita. Sig + no de mi, Domingo Lazara, habitador en la ciudat de Theruel,

por auctoridat del senyor rey de Aragon notario publico por toda la tierra et senyoria suya, qui a las sobre­

ditas cosas present fuy et aquellas scrivir fiz con rasos et rescriptos en las lineas XX, en do se scrive et

compare�er en las ditas cortes, et XXI, en se leye davant et �erre.

[261.1414] [f. 23r] En el dita dia viernes que se contava a XXVI del dita mes de janero del anyo sobredito, al qual 

dia las ditas cortes eran seydas continuadas et assignadas por el dita senyor rey, et en el dita reffectorio 

del dita monasterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Cerago�a, absent el dita senyor rey 

et present el dita justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes, comperexieron por los quatro bra�os del 

dita regno de Aragón los que si siguen: 

Por el bra�o de la yglesia: 

Don Nicholau Benedit, savia en dreyto, procurador del comendador de Montalban. 

Por el bra�o de los nobles: 

Micer Belenguer d'Almanara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Por el bra�o de los cavalleros: 

Scuderos: 

Enyego de Bolea. 

Ballyes d'Ordas. 
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Por el bra�o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Domingo de Val de Cuenqua. 

[f. 23v] 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Frances de Lasala. 

Don Blasco Calbet. 

Don Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel: 

Don Pero Alcaniz. 

Don Pero Gil de Palomar. 

Don Pero Sar�uela. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos en el dita reffectorio del dita monasterio de los 

freyres predicadores de la dita ciudat de Cerago�a, absent el dita senyor rey e present el dita don Johan 

Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon e jutge en las ditas cortes, el dita justicia et jutge en las ditas cortes 

dixo tales o semblantes peralaures. Ya sía que las presentes cortes fuessen seydas prorogadas para el 

present día et por algunas justas razones el dita senyor rey en aquellas no pueda intervenir, yo, de volun­

tat del dita senyor rey et de la cort, continuo las ditas cortes en el stamiento que son al martes prime­

ro vinient. Testimonios son d'aquesto Domingo Andres, notario, et Martín de Artieda, scudero, habi­

tantes en Cerago�a. 

rn1.1414J Apres de lo antedito dia sabbado que se contava a XXVII del [f. 24r] dita mes de janero del anyo 

sobredito, Johan de Carinyena, corredor publico de la dita cíudat de Cerago�a, fizo fe et relacion a Bart­

holomeu Vicent, notario, el present processo por el dita justicia d'Aragon actítant, que el, de manda­

miento del dita justicia d'Aragon por part del senyor rey a ell feyto, emsemble con Johan d'lssava et 

Martín de Calatayut, tromperos, haver feyta por la dita cíudat et lugares acostumbrados de aquella la 

sobredíta crída. Testimonios son d'aquesto Garsia de Raro et Francisco d'Osona, scrívíentes habitantes 

en (erago�a. 

[30.1.1414] Advenientes día martes que se contava a XXX del dita mes de janero del anyo antedíto en el dita 

reffectorío del monasterio de los ditas frayres predicadores de la dita ciudat de Cerago�a, absent el dita 

senyor rey e present el dita justicia d'Aragon e jutge en las ditas cortes, se presentaron Johan Ferrer, 

procurador de la villa de Fraga, don Pero Martinez de Marzíella, mayor de días, et don Johan Muyo�, 

ciudadanos de Teruel et procuradores de la ciudat de Teruell, Anthon de la Scalera, scudero, procurador 

de la villa de Aynsa, Johan Bernat et Martín Perez de Ribera, procuradores de la cíudat de Barbastro, 

don Nicholau de Lobera et don Johan de Arníellas, procuradores de la ciudat de Huescha, los quales 

fezíeron fe de sus poderes et procuraciones con cartas publicas de procuraciones que son del tenor 

síguient. 
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¡12.1.14141 [f. 24v] In nomine illius per quem omnia prosperantur. Noverint universi quod convocato et congregato 

consilio generali in claustro sive domo concilii ville Frage ad sonum tube sive de nafil ad vocem sive pre­

conitzacionem Johannis Mascharo, cursorem dicte ville, prout michi notarius infrascripto fecit fidem in 

presencia testium infrascriptorum prout in similibus actibus consilium generale in dicta villa consuetum 

est congregari pro negociis universitatis ville predicte. In quaquidem congregatione sive consilio inter­

fuerunt presentes videlicet honorabiles Peregrinus de Sancto Genesio, justicia dicte vil le Frage, Johannes 

Ferrer, Petrus Moliner, iurati dicte ville et eius aldearum, Simon Siso, Franciscus Moliner, Guillermus 

Guasch, Arnaldus Cuc;ola, Salvator Borrelli, Anthonius Blanchart, Petrus Agosti, Andreas Balseguer, 

Dominicus Leminyano, Dominicus de Pere Bort, Guillermus de Castanesa, Arnaldus Plana, Dominicus de 

Mosfager, Matheus de Canals, Bernardus d'Adonc;, Guillermus de Vilanova, Petrus Coll, Salvator de Pere 

Bort, Bartholomeus Thome, Tristagnus d' Adonc;, Anthonius Thome, Dominicus de Poblet, notarius, Gal­

cerandus Emerich, Simon d'Ontinyena, Bernardus de Vallongua, Anthonius Ferrer, Bernardus d'lnsa, 

Petrus Pescador, Petrus C::erda, Laurencius Barrafo, Raymundus Pallas, Guillermus d' Adonc;, Raymundus 

de Berga, Salvator de Liri, Bernadus C::abater, Pascasius Johannis, proceres et consiliarii dicte ville, conci­

lium facientes et representantes totam universitatem. Attendentes nobis fuisse pro parte excellentissimi 

ac magnifici principis et domini nostri Ferdinandi, regis Aragonum, fore presentatam quamdam litteram 

patentem ex parte iamdicti domini regis sigillo eius in dorso ipsius littere ut prime facie aperpebat sigi­

llatum, cuiusquidem littere tenor talis est. 

Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Bar­

chinone, [f. 25r] dux Athenarum et Neopatrie ac etiam comes Rossilionis et Ceritanie, fidelibus nostris 

iuratis et probis hominibus ville de Fraga, salutem et gratiam. Quoniam pro bono statu et conservacio­

nem tocius rei publice regni Aragonum et incolarum ipsius, curias generales aragonensibus ad diem 

quintamdecimam proxime instantis mensis ianuarii in civitate Ceraraguste providimus celebrandas, vobis 

dicimus et mandamus quatenus costituatis ex vos sindicas et procuratores plena potestate sufultos dic­

tis die et civitate dicta die celebracioni dictarum curiarum assint, nos enim presencialiter in eadem civi­

tate dicta die pro dictis curiis celebrandis erimus Deo dante. Datum llerde, XXII, mensis decembris anno 

a nativitate Domini millesimo CCCC XIIIº. Rex Ferdinandus. 

Nos igitur et totum dictorum concilium, concilium facientes et representantes, volentes contentis in 

eadem littera parere et obedire gratis et ex nostri certa sciencia, cum testimonio huius presentís publici 

instrumenti scitra revocacionem aliorum procuratorum per dictum consilium actenus constitutorum 

nomine et vice dicti consilii facimus, constituimus, creamus et ordinamus certos veros sindicas et indi­

butatos procuratores et actores nostras et dicti concilii vos honorabiles et discretos Franciscum Borrelli, 

iurisperitum civitatis Cesarauguste, et Johannem Ferrari, filium quondam Bartholomei, habitatorem dic­

te ville Frage, presentes ambos in simul et utrumque vestrum in solidum, ita quod occupantis condicio 

potior non existat sed quod per unum vestrum inceptum fuerit per alterum valeat procequi, mediari et 

finiri et terminari videlicet ad comperendum et conveniendum pro nobis et nomine nostro et dicti con­

silii coram domino nostro rege in curiis Aragonum quas idem dominus rex mandavit convocarii et con­

gregari in dicta civitate Cesaraguste et in dictis curiis interessendum. Dantes et concedentes dictum pro­

curatoribus nostri et dicti consilii et utriusque eorum plenam et liberam potestatem tractandi, ordinandi, 

concedendi, statuendi, concordandi, providendi, disponendi, procedendi et firmandi, [f. 25v] faciendi et 

finiendi omniam et singulam que in dictis curiis et super predictum omnibus et singulis in preinserta lit­

tera contentis per dictum dominum regem cum voluntate prelatorum, religiosorum, ricorum hominum, 

mesnaderiorum, militum et procuratorum civitatum, villarum seu villariorum qui in dictis curiis congre­

gari erunt, tractanda, concordancia, ordinanda, facienda, concedenda, statuenda, procedencia, provi-
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ciencia, disponenda et firmanda sunt. Promittentes per nos et nostros et totum dictum consilium habe­

re ratum, gratum et firmum quitquid per dictos procuratores nostros et utrumque ipsorum in predictis 

curiis erunt, tractata, concordata, ordinata, facta, concessa, statuta, processa, firmata, provisa, disponi­

ta et finita per dictum dominum regem in curiis predictorum ac si a nobis et dicto consilio personaliter 

erunt tractata, concordata, ordinata, facta, concessa, statuta, processa, firmata, promisa, disposita et 

finita, et illud et ea perpetuo observare sub obligacione omnium bonorum nostrorum et dicti consilii 

mobilium et inmobilium ubique habitorum et habendorum. Quod est actum Frage, XIIª die mensis 

ianuarii, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº . Testes huius reí sunt Guillermus Bragas, bar­

bitonsor, et Johannes d'Urbany, vil le Frage habitatores. Sig + num mei, Anthonii Augustini, notarii publi­

ci et habitatoris ville Frage, qui primas duas lineas kalendarium et testes manu mea propria scripsi aliud 

vero scribi feci predictisque omnibus et singulis interfui hecque scripsi et clausi. 

r1s.11414J [f. 26r] lmmensi omnium rerum creatoris nomine primitus invocato. Notum sit cunctis quod nos Johan-

nes Eximini de Xiarch, iudex, Jacobus Eximini, iurisperitus, Johannes Sancii de Sadornil, Johannes Gon­

dissalvi Munyoz, Johannes Sancii de Exiarch, maior dierum, Petrus Martini de Marziella, filius Garsie Mar­

tini de Marziella, Michael Petri Munyoz, Berengarius de Besanta, regitores civitatis Turoli, Rodericus 

Roderici de Mesa, Rodericus Berengarii, Ludovicus Martini de Exiarch, Johannes Dominici del Messado, 

Petrus Martini de Marziella, filius dompni Petri Martini de Marziella, Martinus Martini de Marziella, filius 

dompni Martini Martini de Marziella, Garcías Sancii de Campos, Johannes Petri de Sancta Cruce, Johan­

nes Sancii d'Urian, Dominicus Furtum, Anthonius Petri de Calataiubeo, Franciscus de Miedes, Johannes 

de Villespesa, notarius, Benedictus de Nuevalos, Sthefanus d' Argent, Dominicus Sabastiani, Jacobus 

Sabastiani, Laurencius de Sancta Maria, Johannes Navarro de Cellya, maior dierum, Dominicus Egidii de 

Miedes, Johannes de Cuirion, Johannes Moreno, Laurencius de Ferreruela, Vicencius de Cetina, Ac;ena­

rius Montanyes, Johannes Maestro, Johannes d'Alaves, Petrus Montan, apothecarius, Petrus Garsie de 

Othova, Bartolomeus de Moscardon, Egidius Fortun, Rodericus d'Ornach, Jacobus Navarro, maior die­

rum, Franciscus de Cabra, Thomas de Tormon, pintor, Johanes Valerii, Franciscus Sabastiani, Ferdinan­

dus Cuhera, Franciscus Sarzoso, Paschasius Caprarii, minar dierum, Dominicus Sadornil, Michael de Cor­

valan, Michael de Romanos, Egidius de Alaves, Petrus Alfonsi, peliparius, Jacobus Martini, Franciscus 

Raymundi, minar dierum, Johannes d' Argent, maior dierum, Michael de Falcon, junior, et qui plurimi alii 

cives, [f. 26v] vicini et habita rores eiusdem civitatis existentes iuncti et congregati in portico sive porte­

gado ecclesie beate Marie prefate civitatis ad sonum tube seu annyafil in cimbalario eiusdem ecclesie ex 

precepto dicte iudicis factum per Dominicum Duran, sagionem cursorem et tuberetum publicum prefa­

te civitatis pro tenencia et celebrando concilio ut moris est in prehabita civitate publicum concilium con­

vocari, teneri et celebrari concilium et universitatem celebrantes. Attendentes nos vice et nomine dicte 

civitatis habere in mandatis ab illustrissimo ac magnifico príncipe et domino nostro domino Ferdinando, 

rege Aragonum, ut evidenter constat per duas suas litteras eiusdem domini man u propria roboratas sigi­

llisque ipsius domini munitas que datum fuerunt llerde sub kalendariis dierum scilicet XXIIII novembris 

et XXII mensis decembris anni a nativitate Domini millesimi CCC(i Xllli proximo elapsi in quarumquidem 

litterarum prima idem dominus noster rex nobis imungit, imperat et mandat ut ad sui et sue carissime 

consortis domini regine felices coronaciones insignes et notabiles personas huiusmodi civitatis Turoli mit­

tere deberemus in secunda vero quod cum pro bono statu et conservatione tocius rei publice regni Ara­

gonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quintadecimam presentís mensis 

ianuarii in civitate Cesarauguste prefatus dominus rex providisset celebrandas ob quod precipit per nos 

constituere sindicas et procuratores plena facultate suffultos qui dictis die et civitate celebrationi dicta-
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rum curiarum adessent. Et volentes et affectantes nos supradicti omnia predicta cum effectu penitus 

adimplere prout tenemus. ldcirco [f. 27r] scienter et provide et ex certa sciencia citra tamen revocatio­

nem aliorum procuratorum per nos vice et nomine predicte civitatis Turolii et singularium eiusdem acte­

nus constitutorum facimus, constituimus ac etiam meliori modo et forma quibus possumus ordinamus 

nostras et dicte civitatis et singularium ipsius veros, legitimas et indubitatos sindicas, procuratores et 

generales actores factores ac negociorum nostrorum et predicte civitatis gestores et nuncios speciales 

videlicet vos honorabiles et circunspectos viras dompnum Petrum Martini de Marziella, maiorem dierum, 

et dompnum Johannem Munyoz, cives et habitatores pretacte civitatis presentes et onus huiusmodi sin­

dicatus et procurationis acceptantes et vestrum quemlibet in solidum, ita quod non sit melior condicio 

occupantis sed quod unus vestrum inceperit alius mediare valeat et finire cum effectu. Ad comparen­

dum nomine nostro et prehabite civitatis et singularium eiusdem coram predicto domino rege et eius 

excelsitudine in predictis curiis Aragonum quas predictus dominus rex iussit congregari in prefacta civi­

tate Cesarauguste. Et ad interessendum tam in ipsis curiis unacum quatuor brachiis prefati regni Ara­

gonum quam insignis solempnitatibus felicis coronationis prehabiti domini regis atque domine regine 

eius carissime consortis. Dantes et concedentes vobis dictis sindicis et procuratoribus nostris et predicte 

civitatis Turolii et cuilibet vestrum in solidum plenam et liberam potestatem et specialem mandatum trac­

tandi, statuendi, ordinandi, concedendi et firmandi omnia et singula que in ipsis curiis per dictum domi­

num regem cum consensu vel voluntateque quatuor brachiorum scilicet prelatorum, religiosorum, nobi­

lium, militum, infanc.;onorum et procuratorum civitatum, villarum, universitatum et locorum predicti 

regni Aragonum in ipsis curiis existentium erunt tractata, statuta, ordinata, concessa et firmata et sive 

ipsis quatuor brachiis vel ipsorum altero absque preiudicio, derogatione et lesione fororum privilegiorum 

et libertatum predicte civitatis Turolii. Dantes in super vobis dictis sindicis et procuratoribus nostris et pre­

dicte civitatis, et cuilibet vestrum plenum posse supplicandi et supplicationes offerendi tam coram pre­

fato domino rege quam in dictis curiis contradictiones ac protestaciones neccessarias et opportu- [f. 27v] 

-nas pro conservacione iuris et iurisdictionis iamdicte civitatis fororum, privilegiorum et libertatum eius­

dem faciendi. Et de predictis omnibus et singulis publicum seu publica instrumentum aut instrumenta

fieri requirendi. Et demum ad omniam et singulam faciendum et exercendum que in premissis et circa

premissa, et quolibet premissorum nuncia fuerint seu etiam opportuna cum dependentibus et annexis

eiusdem. Et que veri et legittimi sindici et procuratores ad talia constituti facere possunt et debent et

que nos constituentes vice et nomine precontente civitatis faceremus et facere possemus si personaliter

interessemus. Promittentes itaque nos dicti constituentes vice et nomine iamdicte civitatis notario infras­

cripto ut publice et auctentice persone stipulanti et recipienti ratum, gratum et firmum perpetuo habi­

turum, quitquid per nos dictas sindicas et procuratores nostras et prehabite civitatis aut vestri alterum

in premissis curiis vel extra tractatum, statutum, ordinatum, concessum, firmatum, factum, gestum,

supplicatum, protestatum fuerit et procuratum, ac si vobis constituentibus et a dicta civitate et eius sin­

gularibus esset tractatum, statutum, ordinatum, concessum, firmatum, factum, gestum, suplicatum,

protestatum, fuerit et procuratum 1 º, et nullo tempore revocare sub ypotheca et obligatione omnium

bonorum nostrorum et dicte civitatis et singularium ipsius mobilium et inmobilium presentium et futu­

rorum. Quod fuit actum in civitate Turolii in publico concilio XVlller die mensis ianuarii anno a nativitate

Domini millesimo CCCCº XIIIIº, presentibus discretis Jacobo Berbegal et Dominico Eximini, notariis habi­

tatoribus predicte civitatis ad premissa pro testibus convocatis et rogatis. Sig + num mei Petri Sancii de

1 O. La expresión comprendida entre ac si vobis constituentibus y esta palabra aparece anotada al pie del folio en el presente 

manuscrito y no figura en el texto de la Diputación, véase f. 291v. 
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Vall de Conejos, habitatoris Turolii, auctoritate illustrissimi regis Aragonum notarii publici per totam 

terram et dominationem suam, qui predictis omnibus et singulis dum sic agerentur et fierent una cum 

predictis testibus presens fui, scripsi manu propria cum rasis et correctis in XVIIª et XXIII! lineis ubi nota­

tur ac negociorum et clausi requisitus et rogatus. 

¡11.1.1414J [f. 28r] Manifesto sia a todos que cridado et plegado concellyo a vrn;;es a publico corredor en la cambra 

de la abbadia de la villa de Aynssa, do e segunt otras vegadas yes costumpnado plegar concellyo en la 

dita villa yo, Jayme Laballera, lugartenient de justicia por el honrado Sancho Latras, justicia d'Aynsa, et 

nos Johan de Laballera, scudero, tenient lugar de jurado por el honrado don Johan de la Scalera, savio 

en dreyto, jurado de la dita villa, et Johan de Sant Vicent, otrosi jurado de aquella, et nos Johan d'Ue­

so, Johan Formit, Bernart de Lihuerre, Sancho de Quoc:;s, Johan de Aynsa, Johan d'Aran, Domingo de 

Rama, Pero Sant Felizes, Domingo Perez d' Aran, Johan de Moriello, Johan d'Oc:;s, Domingo Montarrue­

no, Bernart de Muro, Pero de Muro, Johan de Solans, Migell de la Sarret, Pero Laplana, Bueno de la Sie­

rra, Ramon de Guavardiellya, Jayme Gallyan, Matheu Boyl, Bernart de Nocellyes, Pero Lafuent, Pero de 

Roda, Domingo Riquer, Guillem Amalbin, Johan d'Artharan, Johan del Son, Sancho Dieva, Vicent de 

c;:amora, Domingo Giral, Bernart de Lapahull, Jayme de Roda, Johan d'Anoro et Martin Riquer, vezinos 

et habitadores de la dita villa de Aynssa. Nos et todo el concellyo et universidat de la dita villa de Ayns­

sa femos et constituimos, creamos et ordenamos ciertos speciales et generales procuradores, síndicos et 

actores nuestros et de todo el dito concellyo et universidat Anthon de la Scalera, scudero, habitant en 

la dita villa de Aynsa, Jayme Garces de Cresuela et Miguel de Plano, habitantes en Caragoc:;a, a todos 

ensemble e a cadauno dellos por si et por el todo, asi que no sia mellyor la condicion del occupant, 

antes aquello que por el uno dellos sera empec:;ado por los otros o otro pueda seer proseguido, conti­

nuado, mediado, fin ido et terminado, a saber yes, aperescer ante el muyt alto princep et senyor senyor 

don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, en la ciudat de Caragoc:;a. Et damos et atorgamos a 

los ditos procuradores, sindicos et actores nuestros et del dito concellyo et universidat, a todos ensem­

ble et a cadauno dellos por si et por el todo pleno, libre et trancho poder de tractar, ordenar et atorgar 

et firmar todas et cadaunas cosas tocantes servicio del dito senyor rey et buen stamiento del dito reg­

no de Aragon que por el dito senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, riquos hombres, mes­

naderos, cavalleros et procuradores de las ciudades, villas e vyllyeros del regno d'Aragon, qui en la dita 

ciudat de Caragoc:;a plegados seran por la dita rahon, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran 

et firmadas. Et prometemos haver por firme por nos et el dito concellyo et universidat qualquiere cosa 

o cosas que por los ditos procuradores nuestros et del dito concellyo et universidat o por qualquiere

dellos en la dita ciudat por la dita rahon del dicto servicio et bien avenir del dicto regno sera tractado,

ordenado, firmado por el dicto senyor rey et brac:;os sobreditos, asi como si de nos et del dito concellyo

et universidat personalment fuesse feyto et aquella perpetuament observar. Feyto fue esto en la villa de

Aynsa, onze dias de janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº quatuordecimo. Testimonios son

desto Pedro Oliva et Ramon de Muro, habitadores de Aynsa. Sig + no de mi Jordan Eximenez de Buer­

ba, notario publico de Aynsa, qui esto scrivie.

[24.1.1414] [f. 28v] Manifiesto sia a todos que cridado et plegado concello de los ciudadanos de la ciudat de Bar-

bastro a voz de Nadal de Vidal, corredor publico de la dita ciudat, et con son de trompeta en la plac:;a 

de Santa Maria, ecclesia mayor de la ciudat antedita, do e segunt otras vegadas yes costumbrado con­

sello general de los ciudadanos de la dita ciudat convocar et justar, segunt el dito corredor fic:;o relacion, 

presentes los testimonios infrascriptos, a mi notario di uso scripto, publicament haver cridado el dito con-
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cella con son de trompeta por la dita ciudat pora el present dia et hora de mandamiento de los jurados 

de la antedita ciudat, nos Pero del Poc;o, justicia, Salbador Bernat, prior de los jurados, Franc;es de Cla­

remont, Bernat de Toledo, Jayme de Trillo, jurados, Johan de Crexenc;an, notario, Martín de la Puerta, 

Franc;es Colom, Pero Costans, Francisco Sant Stevan, Bartholomeu del Cante, Ramon d' Aynsa, Johan de 

Marc;ol, Sancho Ferriz11
, Pero Staniella, laurador, Pero Cenedo, Domingo Sopena, Johan de Cosculluelo, 

Martín de Buara, Bernat de Laluec;a, Johan de Feriza, Ramon de Ciresa, Ramon de Mairecor, Domingo 

Grostan, Johan de Pueyo, Bernat de Saranyena, Johan de Mirando, Bernat Boyl, Miguel de Formigals, 

Johan de Muriello, Domingo Lacambra, Domingo de Griavalo, Pero Fenthova12, Miguel d'Arcusa, Johan 

de Castro, Portales de Bervegal, Pero d'Estapa, Pero Sovies, Domingo Crinuda13
, Pero d'Oz, Domingo de 

Aynsa et Johan de Montaner, ciudadanos de la dita ciudat, concellantes et concello fac;ientes, de cier­

tas sciencias nuestras con aquesta present carta [f. 29r] publica femas, constituymos et ordenamos cier­

tos, verdaderos et indubitados speciales et generales procuradores, síndicos et actores nuestros et del 

dito concello, yes a saber, a don Johan Bernat et a don Martín Perez de Ribera, conciudadanos nues­

tros, presentes et en el dito concello justados, a entramos ensemble et a caduno dellos por si, ansi que 

non sia millar la condicion del occupant que del absent, antes aquel! que por el uno dellos empec;ado 

sera por el otro pueda seyer mediado, proseguido, finido et determinado, a saber yes, a parescer ante 

el senyor rey de Aragon en cort, la qual el dito senyor rey manda seyer justada en la ciudat de Cera­

goc;a, del regno de Aragon. Dantes et atorgantes a los ditas procuradores, síndicos et actores nuestros 

et del dito concello et a cadauno dellos pleno, libre et franco poder de tractar, ordenar, atorgar et fir­

mar todas et cadunas cosas que en la dita cort por el senyor rey con voluntat de los prelados, religio­

sos, ricos hombres, mesnaderos, caveros, procuradores de las ciudades, villas o villeros del regno de Ara­

gon que en la dita cort seran plegados, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas et firmadas seran. E 

prometemos haver por firme por nos et por todos los nuestros qualesquiere cosa o cosas que por los 

ditas procuradores, síndicos et actores nostras et qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, orde­

nado et firmado por el senyor rey et la cort, ansi como si de nos personalment fuese feyto, dito, trac­

tado, ordenado et firmado, et aquello perpetuament observar dius obligacion de todos nuestros bienes 

et del dito concello, mobles et sitios, habidos et por haver en todo lugar. Feyto fue esto en el dito con­

cello a vint e quatro dias del mes de janero, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIIIº. Testimonios son 

desto Domingo Ferrer, notario, et Ramon d'Araho, ciudadanos de la dita ciudat de Barbastro. [f. 29v] 

Sig ... no de mi Pedro Castillon, habitante en la ciudat de Barbastro, por auctoridat del senyor rey d'A­

ragon por toda su tierra et dominacion et a su dicion subiecta notario, qui a las ditas cosas present fue 

et aquesto scrivie, con sobrepasado en la 111 linea de la secunda plana de la primera piec;a do se lie con­

cellantes et concello facientes, et cerre. 

[17.1.1414] Sepan todos que cridado et clamado publicament concello de los ciudadanos et vezinos de la ciudat 

de Huesca, de mandamiento de los officiales diuso scriptos a voz de Pero <;;amara, mayor de dias, corre­

dor publico de la antedita ciudat, et a son de trompeta o naffill por la dita ciudat et lugares acostum­

brados de aquella, segunt que otras vegades yes seydo usado et acostumbrado cridar et clamarse el dito 

concello, segunt que de aquesto fizo relacion el dito Pero <;;amara, corredor, a mi notario dius scripto el 

haver cridado el dito concello publicament por la sobredita ciudat et lugares acostumbrados de aquella 

11. Ferruz en el manuscrito de la Diputación, véase f. 293r.

12. Franthova en ibídem.

13. Sólo figura el apellido Crinudo sin nombre en ibídem. 
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por al present dia et hora, presentes los infrascriptos testimonios. E plegado el dito concello en las casas 

clamadas de la Caridat a la hora de tercia en do e segunt otras vegadas yes seydo usado et acostum­

brado plegarse el dito concello, nos don Johan de Azllor, lugartenient de prior, Pero Sanchez Soriano, 

alias de Da roca, Johan Ferrando, Pero Sanchez de Navassall, alias de Santa Engracia, et Andreu de Sevill, 

jurados de la ciudat de Huesca en el anyo present et infrascripto, [f. 30r] Jayme de Torres, lugartenient 

de justicia, Martín Arioll, lugartenient de calmedina, Martín de Angues, Guillem de Sanguessa, Andreu 

Daso, Ramon de Sanguessa, Aznar de Bolea, Antholin Cavero, Pascual Olzina, Martín de Albaruela, Ber­

nart de Gavaston, Miguel Cavero, Francisco de Pueyo, Martín de Arrassall, mayor, Martín de Arrassall, 

menor, Johan d' Allue, Lorenz de Fontanas, Pedro Cala mocha, Vicient d' Arco, Miguel Lopez, Anthon de 

Gallyego, Domingo de Angues, Valentin d'Ayera, menor, Pero Tara�ona, Miguel de Bielssa, Johan de la 

Cerda, Pero Olzina et Martín de Fertunyo, ciudadanos et vezinos de la antedita ciudat, et todo el dito 

concello de la ciudat sobredita, todos ensemble concellyament et universal, non revocando qualesquie­

re procuradores por nos et por el dito concello ante de agora constituydos et ordenados, fazemos, cons­

tituymos et ordenamos ciertos, speciales et generales procuradores, síndicos, actores et nuncios nues­

tros et del dito concello los honorables et discretos don Nicholau de Lobera, savia en dreyto de la ciudat 

de Huesca sobredita, et a don Johan de Arniellas, ciudadanos de la desus dita ciudat, a entramos ensem­

ble et a caduno dellos por si, assi que non sia mellar la condicion del occupant que del absent, antes 

qualquiere cosas que por el uno dellos sera comencada por el otro dellos pueda seer continuada, media­

da, finida et determinada, yes a saber, a comperecer ante el muyt excellent et magniffico princep et sen­

yor, senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, agora bienaventuradament regnant, en 

las cortes de Aragon, a las quales el dito senyor rey manda seer ajustadas et plegadas en la ciudat de 

Cerago�a el XVº dia del present mes de janero, segunt perece por sus letras patentes abiertas et en el 

dorsso de aquellas sellyadas con el seellyo del dito senyor rey, que dadas fueron en la ciudat de Lerida 

a XXII días del mes de desiembre, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIIº. Dantes et atorgantes nos 

et el dito concello a los ditas procuradores nuestros et a cadauno dellos pleno, libero et francho poder 

de tractar, ordenar, atorgar et firmar todas et cada unas cosas que en las ditas [f. 30v] cortes por el dito 

senyor rey, con voluntat de los prelados, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros o procuradores de las 

ciudades, villas et villeros del regno de Aragon que en las ditas cortes plegados seran, tractadas, orde­

nadas, stablidas seran et firmadas. Et generalment a todas e cadunas otras cosas cerca las cosas ante­

ditas et caduna dellas, et a las dependientes, incidientes o emergentes de aquellas o a aquellas anne­

xas fazer, dezir, exercir, proponer, tractar et procurar que buenos, leales, verdaderos et bastantes 

procuradores a tales o semblantes cosas constituydos fazer pueden et devent, et que nos et el dito con­

cello concellyament et universal! fariamos et fazer poriamos si personalment a las cosas sobreditas per­

sonalment presentes fuessemos. Encara si tales sian que cerca aquesto special mandamiento demanden 

et requieran. Et prometemos et nos obligamos nos et todos ensemble et todo el dito concello concell­

yament et universal! por nos et por todos los nuestros et por todo el dito concello haver siempre por fir­

me, agradable et seguro qualquiere cosa o cosas que por los ditos síndicos, actores, procuradores et 

nuncios nuestros et del dito concello et por qualquiera dellos en las ditas cortes sera prestado, tracta­

do, ordenado, atorgado, firmado por el dito senyor rey et las cortes, bien asi como si por nos mesmos 

et por el dito concello concellyal et universalment fues personalment prestado, tractado, ordenado, 

atorgado, firmado por el dito senyor rey et las cortes. E aquello perpetuament observar et seer al judi­

cio et pagar la cosa juciada con todas sus clausulas, dius obligacion de nuestros bienes et del dito con­

cello mobles et sedientes, havidos et por haver. Esto fue feyto en Huescha a diezisiet dias del mes de 

janero, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIIIIº. Testimonios fueron a las sobreditas cosas Pedro de 
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Montan et Johan de Sant Vicent, vezinos de Huesca. Sig + no de mi Jayme Berbegall, publico notario 

de la ciudat de Huesca et por auctoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui a las sobredi­

tas cosas una ensemble con los sobreditos testimonios present fue et aquesto scrivie, constant de sobre­

puesto en la present fuellya de la primera plana do dize incidientes que yes Xª linea. 

[30.1.1414] (f. 31 r] E feyto lo sobredito el dita dia martes a XXX del dita mes de janero del antedito anyo, al qua! 

dia las ditas cortes eran seydas prorogadas si quiere continuadas en el dita reffectorio del monasterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat, absent el dita senyor rey de aquella et present el dita jus­

ticia de Aragon e jutge en las ditas cortes, comparecieron por los brac,;os del dita regno d'Aragon los 

que se siguen: 

Por el brac,;o de las yglesia: 

Don fray Salvador de Luna, afirmantse regient de la castellania de Amposta por el padre santo. 

Por el brac,;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan de Arniellyas. 

Procuradores de la ciudat de Barbastro: 

Don Johan Bernat. 

Don Martin Perez de Ribera. 

Procuradores de la ciudat de Teruell: 

Don Pero Martinez de Marziella. 

Don Johan Muyoz. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Domingo Gomez. 

Pero Garcez. 

Anthon de la Scalera, procurador de la villa de Aynsa. 

(f. 31 v] El dita dia martes a XXX del dita mes de jan ero del anyo sobredito el dita justicia de Aragon 

et jutge en las ditas cortes, absent el dita senyor rey, dixo que como el dita senyor rey haviesse delibe­

rado el domingo primero vinient de fazer su bienaventurada coronacion, que ell, de mandamiento del 

dita senyor rey et de voluntat de la dita cort, continuava las ditas cortes en el stamiento que antes y 

eran et son para el jueves primero vinient que se contara a VIIIº dias del mes de febrero del dita anyo 

et en el dita refitorio. Testimonios son d'aquesto Domingo Andres, notario, et Garcia de Raro, habitan­

tes en Caragoc,;a. 

[s.11.14141 Advenient dia jueves a VIIIº del mes de febrero del anyo sobredito et en el dita reffectorio del dita 

monasterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Ceragoc,;a, absent el dita senyor rey et pre­

sent el dita justicia d'Aragon et jutge en las ditas cortes, se presentaron ante la presencia del dita justi­

cia don Lazara de Ac,;affet, justicia de la ciudat de Calatayut, et don Martin Cit del Mercado, ciudada-
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nos et procuradores de la dita ciudat de Calatayut, Martín de las Yeguas, procurador de la villa e alde­

as de c;:aranyena, Garsia Perez Pallyaranquo et don Pero Conchiellos, procuradores de la ciudat de 

Tara�ona, los quales fizeron fe de sus poderes et procuraciones con cartas publicas de procuraciones que 

son del tenor siguient. 

¡10.1.1414¡ [f. 32r) Sepan todos quantos aquesta present publica carta veran que, clamado et plegado concello 

general de la ciudat de Calatayut en la cambra del mercado mayor de la dita ciudat por voz de publico 

pregon fecho por Johan Navarro de Lerin, publico pregonero de la dita ciudat, el qual fizo rellacion en 

poder de mi notario, presentes los testimonios infrascriptos, hel hoy dita dia haver pregonado concello a 

la dita cambra et a son de campana repicada segunt que otras vegadas havemos usado et costumbrado 

plegar concello. En el qual concello fueron plegados los honrados et discretos don Lazara d'Acafet, jus­

ticia, Jayme Perez de Cevamanos, judez, Domingo Martín de Marha, Blasco Sanchez de la Fuent, Juhan 

Ferrandez de Savinyan, Ferrando Dom ir, Juhan Reman, Miguel de Cetina et Juhan Vida!, jurados de la dita 

ciudat, Juhan de Terer, procurador de los vezinos et perrochianos de la perroquia de Sant Johan de Vallu­

piel, Anthon Martinez de Daroca, procurador de los vezinos et peruchianos de la perroquia de Sant 

Andres, Juhan de Sedilles, procurador de los vezinos et perochianos de la peroquia de Santa Maria la 

Mayor, Miguel de Casa, procurador de los vezinos et perochianos de la peroquia de Santo Domingo, 

Ju han Martinez Gil, procurador de los vezinos et perrochianos de la perroquia de Sant Torquat, don Mar­

tín Cit, procurador de los vezinos et perrochianos de la perroquia de Sant Martín, don Pero Pellegero et 

Pero Campos, procuradores de los perrochianos vezinos de la parroquia de Sant Per de los Serranos, 

Juhan de Pero Marti et Andres Marques, procuradores de los vezinos et perrochianos de la perroquia de 

Sant Jayme, Juhan Ferrandez de Soria, procurador de los vezinos et perochianos de la perroquia de Sant 

Miguel, Garci For�en, procurador de los vezinos et perrochianos de la parroquia de Sant Per de los Fran­

cos, don Guiral de Pamplona, Rodrigo Dominguez de Azua, don Pero Pertusa, Juhan Perez Symon, mayor 

de dias, Agostin d'Arbus, Pascual Perez d'Alma�an, Stevan [f. 32v) de Marmon, Arnalt Guillem, mayor de 

dias, Pero d'Ocanyan, Miguel Perez Munyoz, Miguel Perez de Marha, Martín Lopez de San Gil, Juhan 

Parricio, Juhan Aragones, Juhan Cit, filio de Martín Cit, Rodrigo de Barvolla, Pero Calderon, Pero Marti­

nez de Cabanyas, Francisco Bon, ciutadanos de la dita ciudat plegados en el dita concello, de nuestras 

ciertas sciencias en nombres nuestros proprios et en los nombres qui de susso et en nombre et en voz del 

dita concello et singulares de aquel!. E de si todo el dita concello et singulares de aquel, todos concordes 

et alguno non contradizient, ordenamos, establecemos, constituimos et femas procuradores et sindicas 

nuestros et del dita concello et singullares de aquel, es assaber, a los honrados et discretos don Lazara 

d'A�afet, sabio en dreyto et justicia de la dita ciudat, et a don Martín Cit del Mercado, ciutadanos de la 

dita ciudat, ha entramos ensemble et a cadauno dellos por si, asin como que non sia millar la condicion 

del occupant. E specialment que por nos et en nombre nuestro et del dita concello et universidat et sin­

gulares de aquel puedan parecer ante el senyor rey don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Aragon, 

en las cortes de Aragon, las quales el dita senyor rey manda seyer ajustada et plegada en la ciudat de 

c;:arago�a, ensemble con voluntad de los prelados, relligiosos, nobles, ricos hombres, mesnaderos, cava­

lleros, infan�ones et procuradores de las ciudades, villas et villeros del reyno de Aragon qui en la dita cort 

plegados seran, tractar, ordenar, firmar, fazer et atorgar, concordar et establir et perpetualment observar 

todos concordes todas las cosas que por ellos tractadas, firmadas et concordadas seran en las ditas cor­

tes, et fazer todas las otras cosas necesarias a las ditas cortes con los de suso nombrados todos concor­

[f. 33r) -dablement, prometientes haver por firme, agradable et seguro agora e por todos tiempos qual­

quiere cosa que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos concordes en las ditas cor-
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tes, ensemble con los ditas prelados, relligiosos, nobles, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros, infan�o­

nes et procuradores de las otras ciudades, villas et villeros del regno de Aragon seran fechas, tractadas, 

ordenadas, concordadas, firmadas et establidas et perpetualment observadas, bien asy como sy por nos 

dita concello, universidat et singulares de aquel! fuessen tractadas, ordenadas, concordadas, firmadas, 

establidas et perpetualment observadas. E obligamos nos estar a dereyto et pagar la cosa juciada con 

todas sus clausullas dius obligacion de todos los bienes de nos dita concello, universidat et singulares de 

aquel, muebles et seyentes, havidos et por haver do quiere. Fecho fue aquesto en la ciudat de Calatayut, 

a diez dias del mes de janero, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo decimo quarto. Pre­

sentes testimonios fueron ad aquesto Romero14 de Fariza et Johan Navarro de Munuelrega15
, habitantes 

en la dita ciudat. Sig + no de mi Martín Ximenez de Serde, vezino de la ciudat de Calatayut et por acto­

ridat del senyor rey notario publico por todo el regno de Aragon, qui a las sobreditas coses present fuy 

et scripto por mi aquello que screvir devo, lo otro screvir fiz et cerre. 

¡s.1.14141 [f. 33v] Sia manifiesto a todos que clamado concellyo siquiere capital general de la villya de Saranyena 

e de sus aldeas16 por voz de Alfonso Cano de Valhodolit, corredor publico de la dita villya, el qual en 

publico concellyo siquiere capital fizo relacion a mi notario, presentes los testimonios di uso scriptos, que 

havia clamado publicament el dita concellyo et capital en la manera que otras vegadas es acostumbra­

do antigament clamar el dita concellyo et capital de las ditas villyas e aldeas. Et plegado el dita con­

cellyo siquiere capital en la eglesia de senyor Sant Miguel de la dita villya, allí e do antigament han cos­

tumbrado plegar el dita concellyo e capital de villya e aldeas, nos Jayme Lobico, Nada! Banco e Pascual 

de Banaston, jurados de la dita villya, Martín de la Sierra, Frances Satanel, Thomas de Barthao11
, Ant­

honi de Salavert1ª, Martín de las Yeguas, Johan Sanchez de Saranyena, Benedet de Repol, Domingo 

Pehan, Bertholomeu de Careases, laurador, Martín de Romarales19 e Martín de Callera, consellyeros, Jay­

me Spanyol, Domingo Bonet, Nadal de Gistau, Sancho Monlobar, Jayme Gascon, menor de días, Mar­

tín de Balta, [f. 34r] Domingo Naluca, Estevan Bonet, el Joven, Estevan de la Cueva, notario, Arnalt de 

Castro, Pedro Bezlaygua2º, Martín de Pehon e Berthomeu de Barchio, vezinos de la dita villya e todo el 

dita concellyo. Et yo Domingo Serrano, vezino del logar de Pallyaruelo, e Martín de Calcatera, vizino de 

Albaruela, jurados de la comunidat de las aldeas de la dita villya, Andreu de Bares21
, jurado del logar de 

la Sardera, e por part de Castillyon de Monegro, Sancho Boyl, Vicient d'Aynsa, Jayme Montanos22 et 

Martín del Fort, vizinos del dita logar, Martín de Saliellyas, jurado del logar de Lalue�a, Johan Serrano, 

jurado del logar de Pallyaruelo, Matheu de Novales, jurado del logar de Capdisaso, Martín Montanero, 

jurado del logar de Albaruela, Nadal d' A�ara, jurado del logar de Salavert, Berthomeu de Tricas, jurado 

del logar de Lastanosa, e Andreu de Marco, mayor de días, jurado del logar de la Celladiellya, aldeas de 

la dita villya. E toda la dita comunidat de las ditas villya e aldeas e singulares de aquellyas, concellyan­

tes et concellyo siquiere capital fizientes, no revocando los otros procuradores por nos ante de agora 

14. Reman en ibídem, f. 297v.

15. Munebrega en ibídem.
16. En el manuscrito de la Diputación la procuración de Sariñena y sus aldeas va detrás de la de Tarazana, véase ff. 298r-300v.

17. Tomas de Buraho en ibídem, f. 299v.

18. Anthon de Salverit en ibídem, f. 299v.

19. Romarilles en ibídem.

20. Bolaygua en ibídem.

21. Andreu de Barqua en ibídem, f. 300r.

22. Montaner en ibídem.
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constituydos [f. 34v] de nostra cierta sciencia femas, stablimos e ordenamos ciertos, speciales e genera­

les procuradores, síndicos e actores nuestros e de toda la dita comunidat de las ditas villyas e aldeas, es 

a saber, Anthon de Salavert e Martín de las Yeguas, notarios, vezinos de la dita villya, Vicient de Aynsa, 

mayor de días, e Jayme Morca no, otrosí notarios, vezinos del dita logar de Castillyon de Monegro e Pedro 

Aznarez de Soteras, notario, habitant en la ciudat de <:;:aragoc;a, a todos ensemble e a cadauno o a qual­

quiere dellos por si, asi que non sia mellyor la condicion del present que de los absentes, e qualquiere 

cosas que por el uno dellos o de qualquiere dellos sera comenc;ado por el otro ho otros ho por cadauno 

ho qualquiere dellos por si pueda seyer mediado, finido ho determinado, es a saber, a comperescer ante 

el senyor rey en las cortes de Aragon que el dita senyor rey manda justar en la dita ciudat de Caragoc;a, 

ho en otra qualquiere ciudat, villya ho logar de Aragon. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores, sin­

dicas e actores nuestros e a cadauno ho qualquiere dellos por si todo, pleno, libero e finito poder nues­

tro e de cada uno de nos et de toda la dita comunidat de tractar, ordenar, [f. 35r] firmar e atorgar todas 

e cadaunas cosas que en las ditas cortes por el dita senyor rey con voluntat de prelados, religiosos, ricos 

hombres, mesnaderos, cavalleros e procuradores de ciudades, villyas e villyeros del dita regno de Aragon 

que en las ditas cortes seran justadas et seran tractadas, ordenadas, stablidas, firmadas et atorgadas. Pro­

metientes nos et cadauno de nos et toda la dita comunidat de las ditas villya et aldeas haver por firme, 

agradable et seguro para todos tiempos todo aquellyo que por los ditas procuradores, sindicas et acto­

res nuestros ho por cada uno ho qualquiere dellos por si, que en las ditas cortes sera ordenado, tracta­

do, dita, feyto, firmado e atorgado, bien asi como si per nos mismos ho por cada uno de nos ho por qual­

quiere ho por toda la dita comunidat de las ditas villya e aldeas personalment fuese feyto, dita, tractado, 

ordenado, stablido, firmado e atorgado, e aquellyo perpetualment observar e no contravenir en manera 

alguna. Feyto fue esto concellyalment en la villya de Saranyena en la dita eglesia de Senyor Sant Miguel 

de la dita villya, do fueron justados toda la comunidat de las ditas villya e aldeas a hueyto días del mes 

de janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº quatuordecimo. Presentes testimonios que a las 

sobreditas cosas specialment fueron clamados los honrados do Alfonso de Puartolas e do Anthon Sanz 

de Salvaterra, clerigos et racioneros de la eglesia de Senyor Salvador de la dita villya. Sig + no de mi, Gil 

de Loarre, notario publico de la villya de Saranyena, et por auctoridat del senyor rey por todo el regno de 

Aragon, qui a las anteditas cosas present fue et aquesto scrivie e c;erre. 

¡211.1414] [f. 35v] Sepan todos que cridado e clamado concello en la ciudat de Tarac;ona a voz de publico pregon 

por Johan de Pitiellas, corredor publico de la dita ciudat, segunt que a mi infrascripto notario, presen­

tes los testimonios dius scriptos, ent fic;o fe e relacion. Et plegados en la plac;a de Santa Maria Magda­

lena de la dita ciudat, segunt que otras vegadas yes acostumbrado plegar concello, don Johan de la 

Cambra, justicia de la dita ciudat, Johan de los Fayos23
, Pero Santacruz, Ximeno de Cabrellas, el Joven, 

Johan de la Mata, Simon Vicent, Johan de Jacomin, Alvaro de Gariso, jurados, Johan Perez Calviello, 

Martín de Gasenat, Gonc;alvo de la Raz, García Lopez de la Puent, don Pero Latallela, Pero Royz de Nova­

llas, Feranc; Guillem, Miguel de Rada, mayor, Pero Remolinos, Martín del Continent, Pero Cunchiellos, el 

Joven, Johan de Sos, Xi meno de Cabrellas, mayor, Sancho Cadreyta, Miguel Perez de Sant Johan, Johan 

de Tovia, Domingo de Vera, Garsia Alfonso, Sancho de Sos, Ferrant Palaranco, Sancho Cunchiellos e 

Miguel Pallaranquo. Et de si todo el concello siquiere universidat de la dita ciudat, attendientes et con­

siderantes haver recebido una letra del muyt alto et magniffico senyor don Ferrando, por la gracia de 

Dios rey de Aragon, abierta et sellada con cera vermella, la qual yes del tenor seguient. 

23. Johan de las Fayas en ibídem, f. 298r.
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Ferdinadus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Bar­

chinone, dux Athenarum et Neopatrie etc. comes Rossilionis et Ceritanie, fidelibus nostris iuratis et pro­

bis hominibus civitatis T irac;;one, salutem et dilectionem. Quoniam pro bono statu et conservacione 

tocius regni Aragonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quintamdecimam 

proxime instantis mensis ianuarii in civitate Cesaraguste providimus celebrandas. Vobis dicimus et man­

damus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores plena potestate suffultos qui dictis die et 

civitate celebracioni dictarum curiarum assint, nos enim [f. 36r] presencialiter in eadem civitate dicta die 

pro dictis curiis celebrandis erimus duce Deo. Datum llerde, XXIIº die decembris anno a nativitate Domi­

ni millesimo CCCCº XIIIº. Rex Ferdinandus. 

Por esto nos, el dito consello siquiere universidat de la dita ciudat, non revocando los otros procura­

dores por nos ante de agora feytos, femos et ordenamos ciertos speciales procuradores, sindicas, acto­

res nuestros a los honrados don Garcia Perez Pallaranquo et don Pero Cunchiellos, ciudadanos de la dita 

ciudat, adamas ensemble et a caduno dellos por si a comperecer ante el senyor en las cortes por el cla­

madas et mandadas seyer ajustadas en la ciudat de Ceragoc;;a. Dant e atorgant a los ditos procuradores 

nostras e a cadauno dellos por si a fazer todas e cadunas cosas en la dita letra contenidas, e a tractar, 

ordenar, atorgar et firmar todas e cadunas cosas que en la dita cort por el senyor rey con voluntat de 

prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros, procuradores de las ciudades, villas, villeros 

del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas, seran 

et firmadas. Et prometemos haver por firme por nos et por todos los nostras qualquiere cosa o cosas 

que por los ditos procuradores nuestros o qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, ordenado, fir­

mado por el senyor rey et la cort, asi como si nos personalment fuesse feyto. E aquello perpetualment 

observar [f. 36v] dius obligacion de todos los bienes de nos, el dito concello siquiere universidat de la 

dita ciudat, mobles et sedientes, havidos et por haver en todo lugar. Feyta carta en la ciudat de Tarac;;o­

na a vintehun dias entrados del mes de janero, anno a nativitate Domini millesimo quatuorcentessimo 

quartodecimo. Testimonios qui presentes fueron ad aquesto García Lopez de la Puent, scudero, et Ala­

xandre del Moral, habitantes en la dita ciudat. Sig ... no de mi, Pero Sanchez de Narbiol, notario publi­

co de la ciudat de Tarac;;ona, et por auctoridat del senyor rey por todo el regno de Aragon, qui a las 

sobreditas cosas present fue et del original por mi recebido esta carta scrivie, mi signo acostumbrado ly 

fiz et c;;erre en testimonio de verdat. 

[s.11.1414J [f. 37r] Apres del sobredito, el dito dia jueves que se comptava a VIIIº del dito mes de febrero del 

antedito anyo e en el dito reffectorio del dito monasterio de los freyres predicadores de la dita ciudat 

de Ceragoc;;a, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas, absent el dito senyor rey et present el 

justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes, comparecieron por los quatro brac;;os del dito regno de 

Aragon los que se siguen. 

Por el brac;;o de los nobles: 

Micer Belenguer de Almanara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Por el brac;;o de los cavalleros: 

Scuderos: 

Alfonso de Luna. 

Miguell Sanchez de Cortes. 

Martín d' Artieda. 
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Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d' Arnyellas. 

[f. 37v] 

Procuradores de la ciudat de Tarac;ona: 

Don Garsia Perez Pallyaranquo. 

Don Pero Chonchiellos. 

Don Pascual Domingo de Vall de Cuenqua, procurador de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Alba­

rrazin. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Ac;afet. 

Don Martín Cit del Mercado. 

Procuradores de la ciudat de Barbastro: 

Don Johan Bernat. 

Don Martín Perez de Ribera. 

Domingo Gomez, procurador de las aldeas de Darocha. 

Pero Gill de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Anthon de Scalera, procurador de las villya de Aynsa. 

E stando los sobreditos assi plegados et ajustados en el dita reffectorio del dita monasterio de los 

freyres predicadores de la dita ciudat de Ceragoc;a, absent el senyor rey e present el dita justicia d'Ara­

gon e jutge en las ditas cortes, dixo el dita justicia que, de mandamiento del dita senyor rey et de volun­

tat de la dita cort, yo continuo aquellas en el stamiento que son al viernes primero vinient que se comp­

tara a XVI del dita mes de febrero. Testimonios son d'aquesto Anthon de Uncastiello et Johan Ferrandez 

Nicholau, notario, habitantes en (aragoc;a. 

[f. 38r] E feyto lo sobredito, el dita dia jueves que se comptava a VIIIº del dita mes de febrero del 

anyo sobredito el dita senyor rey mando fazer la crida infrascripta. 

Oyt que vos faze a saber el senyor rey. Que como cortes generales fuessen et sian clamadas por man­

damiento suyo de los prelados, personas ecclesiasticas, nobles, cavalleros, scuderos et hombres de las 

ciudades, villas e lugares del regno de Aragon a la ciudat de Ceragoc;a para el XV día del mes de jane­

ro primero passado, e por algunas justas razones el dita senyor al dita día no hi haviesse podido seyer, 

antes fuessen seydas continuadas entro al present dia. E el dita present día jueves a VIIIº de febrero et 

el dita senyor no hi pueda intervenir el dita día, aquellas continuo al viernes que sera a XVI dias del dita 

mes de febrero. 
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¡1111.1414] Día domingo a XI días de febrero24 del anyo de mil CCCCº VIII/º fue coronado el senyor rey don 

Ferrando en la yglesia et seu de Sant Salvador de Caragoc;a, al qua/ por justicia le vino la succession de 

los regnos de Aragon, de Sicilia, Valencia, Mal/arques, Cerdenya et Corcega, et el comdado [f 302v] de 

Barchinona et los ducados de Athenas et de Neopatria, et los comdados de Rossellon et de Cerdanya. 

Miercoles apres siguient a XIII/ del dita mes fue coronada la senyora reyna su muller. 

¡12.11. 1414] Apres del antedito dia lunes que se comptava a XII del dito mes de febrero del anyo sobredito, Johan 

de Carinyena, corredor publico de la dita ciudat de Ceragoc_;a, fizo fe et relacion que por mandamiento 

del dito senyor rey ensemble con Johan Disava25 et Martín de Calatayut, tromperos, haver feyta pora la 

dita ciudat e lugares acostumbrados d'aquella la crida sobredita. Testimonios son d'aquesto Gill de 

Borau, infancon, et Miguel! Gomez, habitantes en Ceragoc_;a. 

[16.11.1414] [f. 38v] Advenient dia viernes que se contava a XVI del dito mes de febrero del anyo antedito, ante 

la presencia del dito justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes, se presentaron don Anthon de Vista­

bella, procurador de la ciudat de Darocha, Gill de Alos, procurador de la villa de Tamarit de Litera, Pero 

Aznarez de Alagan, procurador de la villa de Sadava, los quales fizieron fe de sus poderes et procura­

ciones con cartas publicas de procuraciones del tenor siguient. 

¡10.1. 1414J Sepan todos que clamado et applegado concello de la ciudat de Darocha en las casas comunes de 

aquella con trompeta et con voc_; siquiere clamamiento de Miguel Ximenez, nuncio et pregonero publi­

co de la dita ciudat, segunt por relacion del dito Miguel Ximenez, nuncio et pregonero alli present et 

del dito clamamiento fe e relacion fazient al notario e testimonios infrascriptos consta e es feta fe. Es a 

saber, nos don Anthon Loppez de Vistabella, justicia, Johan de Arboreda, juez, Gorge Martinez Cabra­

rizo, Nicholas del Villar, notario, Nicholas Romeo, Francisco Loppez Ruet, Jayme Gascon, menor de dias, 

jurados, Martín Diaz d'Aux, Johan Loppez del Cano, Gorge Loppez Munyoz, Bernat Pallares, Pedro de 

Ruvihuelos, Anthon Magro, Gil Abbat, Johan Ferrandez de la <;;edac_;era, Johan de Losiella, Domingo 

Donat, García Polo, menor de dias, Ferrando Morant, Jayme Gascon, mayor de dias, Bartholome de la 

Figuera, Francisco Pallares, Johan Ximenez d' Azuara, Johan Polo, Paschual de Restascon, mayor de dias, 

Lorent de Fuset, Jayme Mofort, Pero Linyan, Pero Diaz de Valdarienco, Pero Gill de la Foz, Francisco de 

Aynssa et Bias Navarro, ciudadanos et vezinos de la dita [f. 39r] ciudat et todo el dito concello, clama­

do et plegado segunt dito es, concordadament et de nuestras ciertas sciencias, non revocando los otros 

procuradores por nos, dito concello, antes de agora fechas, constituydos et ordenados, femas, consti­

tuymos et ordenamos procuradores nuestros, síndicos et actores a los honorables et discretos don Pedro 

Ram, alcayde del Castiello Real, et don Anthon Loppez de Vistabella, savia en derecho, ciudadanos de 

la dita ciudat presentes et la carga de la present procuracion et cosas infrascriptas en si recibientes a 

comparecer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey manda seyer ajustada et ple­

gada en la ciudat de <;;aragoc_;a, del regne de Aragon. Dantes et atorgantes a los ditas procuradores 

nuestros et a cadauno dellos que non sea millar la condicion del occupant, pleno, liure et francho poder 

de tractar, ordenar, atorgar, firmar todas et cadaunas cosas que en la dita cort por el senyor rey con 

voluntat de todos los prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros, infanc_;ones et procu-

24. En el manuscrito de la Diputación figura esta reseña de la coronación de los reyes que se ha transcrito en cursiva, véase f.
302r-v.

25. Dissiva en ibídem, f. 302v.
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radares de las ciudades, villas o villeros del dito regno qui en la dita cort plegados seran, tractadas, orde­

nadas, atorgadas, staulidas seran e firmadas, e prometemos haver por firme e por nos e por todos los 

nuestros qualquiere cosa o cosas que por los ditos procuradores nuestros por qualquiere dellos en la dita 

cort sera tractado, ordenado, firmado, por el senyor e la cort, assi como si de nos personalment fuesse 

feyto e aquello perpetualment observar dius obligacion de todos los bienes de nos, dito concello et sin­

gulares de aquel!, do quiere que sean. Fecho fue aquesto en la ciudat de Daroca, a diez dias del mes de 

janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº quartodecimo. Presentes testimonios fueron ad 

aquesto los discretos Cipres Balager et Domingo de Blanquas, notarios, ciudadanos de la dita ciudat. [f. 

39v] Sig ... no de mi, Nicho las del Vi llar, vezino de la ciudat de Da rocha, por actoridat del senyor26 nota­

rio publico por todo el regno de Aragon et de la ciudat de Darocha, qui a las sobreditas cosas present 

fui et aquesto scrivi et cerre. 

¡1.11.1414J Noverint universi quod convocato consilio generali hominum universitatis ville Tamariti de Lithera27 

ad mandatum honorabilis locumtenenti baiuli et iuratorum dicte ville Tamariti per Ferrarium Sornada, 

cursorem publicum dicte ville, cum sono d'anafil prout dictus cursor retulit et fidem fecerit michi nota­

rio infrascripto, presentibus testibus infrascriptis. Et congregato dicto consilio in platea Ulmorum dicte 

ville prout et ubi moris est dictum consilium congregari et agregari nos, Petrus del Ferrer, locumtenens 

baiuli dicte ville Tamariti, pro honorabile dompno Paschasio Ledos, baiulo dicte ville, pro eccellentissimo 

ac magnifico príncipe domino nostro rege Aragonum, Guillermus d' Almanar et Dominicus Fates, iurati 

eiusdem ville et aldearum ipsius, Raymundus Senter, iurisperitus, Bernardus Vidylla, Johannes de Salas, 

Nathalis de Monfalco, alias del Ordi, Bernardus de Betea, Miguel de Caladrons, Petrus Tornuda, Jolianus 

Pallares, Petrus de Malmac;;at, Petrus de Viacamp, Petrus Scala, Bernardus de Caxavell28
, Guillermus 

Franch, Berengarius de Castellveyer, Bernardus de la Grosa, notarius, Johannes de Castanera29
, Guiller­

mus de Sant Johanne, mayor dierum, Bernardus d'Entenc;;a, Johannes de Fet, Guillermus de Giro, filius 

Perici quondam, Petrus Colom, maior dierum, Bernardus Corita, notarius, Petrus Puyalo, Paschasius 

d'Entenca, Guillermus Claver, Petrus de Sancto Johanne, minor, Petrus Sunyer, Guillermus Redon, Gui­

llermus Caries, maior, Raymundus de Seganta, fillius Guillermi quondam, Barnabas [f. 40r] del Scayll, 

minor, Petrus de Tergo, Raymundus Filoxa, Guillermus Ros, Vincencius Anglici, notarius, Dominicus de 

Seganta, Simonus de Tarrega, Alfonsus Arniellas30
, Nathalis Cavaller, Jacobus de Peramola, Raymundus 

Vacha, Dominicus de Purroy, Berengarius Jorba, Bonanatus Just de (apella, Petrus de Sancto Johanne, 

maior, Raymundus de Salas, agrícola, maior, Bernardus Domina Pallyas, Petrus Bonet, maior, Jacobus del 

Ferrer, Petrus Bonet, minor, Nicholaus Ledos, Michael Sorita, Raymundus Degal31
, Guillermus de Sancto 

Johanne, minor, Vincencius Asali, Bernardus d'Arbul, Petrus Guillermi de Tergo, Guillermus Raymundi de 

Tergo, Johannes de Montfalco, alias del Ordi, Johannes d'Arniedo, Guillermus de Sociats, Anthonius de 

Pertusa, Periconus Palieres, Petrus Dezcomes, Petrus de Seganta, ypothecarius, Hugetus Beto, Raymun­

dus Siayll, Johannes de Roda, Johannes de Canyamar, Raymundus Parquet, Bernardus Beto, Johannes 

d'Ahuyro, Johannes Corita, Periconus Marti, Raymundus Meler, Johannes Matoy, Gabriel Faxeda, Jaco-

26. Senyor rey en ibídem, f. 303v.

27. En el manuscrito de la Diputación la procuración de Tamarite de Litera figura detrás de la de Sádaba, véase ff. 304r-308v.

28. Quexave/1 en ibídem, f. 305v.

29. Cascanuera en ibídem, f. 306v.

30. Arme/les en ibídem, f. 306r.

31. Degu/ en ibídem.
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bus Olmela, Petrus Girona, Guillermus Matuch, Dominicus Suau, Raymundus Mir, faber, Petrus Canet, 

Guillermus d'Escanya et Franciscus del Punyal, vicini dicte ville Tamariti. Attendentes nos et dictam uni­

versitatem et consilium dicte ville recepisse quandam literam excellentissimi principis domini regis Ferdi­

nandi cum suo sigillo cere rubee sigillatam cuius tenor dicte !itere sequitur sub hiis verbis. 

Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Bar­

chinone, dux Athenarum et Neopatrie ac etiam comes Rossillionis et Ceritanie, fidelibus nostris juratis 

et probis hominibus ville Tamariti de Littaria, salutem et gratiam. Cum pro bono statu et conservatione 

tocius rei publice regni Aragonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem XV pro­

xime instantis mensis ianuarii in civitate Cesaraguste providerimus celebrandas, vobis dicimus et man­

damus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores plena potestate suffultos dictis die et civi­

tate celebracioni dictarum curiarum assint, nos enim presencialiter in eadem civitate dicta die pro dictis 

curiis celebrandis erimus Deo duce. Datum llerde, XXIIª die decembris anno a nativitate Domini Mº 

CCCCº XIIIº. Rex Ferdinandus. 

Quia volendo ad implere et dare perfeccionem contentis in dicta litera [f. 40v] dicti domini regis, nos 

omnes in simul et nos tata universitas hominum et nos totum consilium eiusdem ville et quilibet nos­

trum in solidum et pro tato universaliter universi et singulariter singuli, omnes concordantes et in aliquo 

non discrepantes, deliberate et consulte et ex certa sciencia nostra et cuiusque nostrum, non revocan­

do alias quoscumque procuratores et sindicas per nos ac per totam universitatem actenus constitutos, 

facimus, creamus, constituimus et ordenamus certos, veros, legales, speciales et generales procuratores, 

sindicas et actores nostras et cuiusque nostrum et tocius universitatis iamdicte et consilii dicte ville et 

singularium eiusdem videlicet vos venerabiles Franciscum Chicot, iuratum eiusdem ville, Egidium d'Alos, 

iurisperitum, habitantes dicte ville Tamariti, presentes et onus huius procurationis et sindicatus sponte 

suscipientes, ambo in simul et quemlibet vestrum in solum et pro tato, ita quod occupantis conditio 

potior non existat, set quod per unum vestrum inceptum fuerit per alium valeat mediari, prosequi, pro­

ferí et finiri, specialiter ad comperendum pro nobis et dictam universitatis et consillio dicte ville et sin­

gularibus eiusdem coram excellentissimo ac magnifico príncipe domino nostro rege Aragonum et in 

curiis generalibus predictis quas dictus dominus rex mandavit congregari, agregari seu etiam ajustari in 

civitate Cesaraguste, et etiam alibi ubicumque ubi dictus dominus rex de cetero mandaverit dictas curias 

celebrari et congregari. Dantes et concedentes vobis, dictis procuratoribus nostris vel sindicis nostris et 

dicte universitatis et singularium eiusdem, plenam et liberam potestatem comperendi coram dicto domi­

no rege et in dictis curiis et in eis standi et interessendi, et petendi, tractandi, ordinandi, concedendi et 

firmandi nomine nostro et tocius universitatis predicte et eius singularium omnia et singula que in dic­

tis curiis per dictum dominum regem cum [f. 41 r] voluntate prelatorum, religiosorum, ricorum homi­

num, nobilium, mesnaderiorum, militum et procuratorum civitatum, villarum et villeriorum dicti regni 

Aragonum qui in dictis curiis fuerunt congregati et congregabuntur, fuerint tractata, ordinata, conces­

sa seu stabilita fuerunt et firmata. Necnon et ad supplicandum eidem domino regi et eidem intimandum 

et dictis curiis ut dedignetur emendam et satisfaccionem facere dicte universitati vil le Tamariti et eius sin­

gularibus vel fieri facere de dampnis et rappinis per dompnum Jacobum de Urgello, olim comitem Urge­

lli, et eius complices et sequaces datis, factis et illatis dicte universitati et eius singularibus, et pro bonis 

per eos raptis habitantium in villa Tamariti et ad petendum, habendum predicta et de predictis requi­

rendum et protestandum, et singularibus ipsius ville et terminorum ipsius ville et tam in personis quam 

in ganatis et aliis rebus et bonis eorum. Et promittimus habere ratum, gratum et firmum, et rata, grata 

et firma per nos et omnes nostras et totam universitatem predictam, et consilium et singularium eius­

dem nunc et semper omnia et singula que per vos dictas procuratores, sindicas et actores nostras et 
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cuiuscumque nostrum et per unumquemque vestrum fuerit supplicata, dicta, intimata, requisita et pro­

testata, petita fuerit et obtenta. Et quitquid in dictis curiis fuerit tractatum, ordinatum et firmatum per 

dictum dominum regem et curias antedictas ac si per nos et totam universitatem predictam et consilium 

eiusdem personaliter esset factum, firmatum et concessum, petitum, supplicatum, intimatum, dictum, 

protestatum, requisitum, habitum et obtentum et illis imperpetuum promitimus observare. Et generali­

ter in omnibus et singulis causis et questionibus civilibus et criminalibus que vertuntur seu verti speran­

tur inter nos et dictam universitatem et singulares eiusdem ex una parte et quaslibet alias personas ex 

altera, tam in agenda quam etiam in deffendendo. Dantes et concedentes super predictis et infrascrip­

tis vobis dictis sindicis ac procuratoribus nostris et cuiusque nostrum et dicti consilii et singularium eius­

dem plenam et liberam [f. 41v] potestatem comperendi coram quibuscumque iudicibus competentibus 

ecclesiasticis vel secularibus, ordinariis vel extraordinariis, delegatis aut subdelegatis, et coram eisdem 

seu altero eorum agendi, petendi, defendendi, respondendi, excipiendi, replicandi, triplicandi et qua­

druplicandi. Et de calumpnia seu de veritate dicenda in animas nostras et cuiusque nostrum iurandi et 

quodlibet alterius generis iuramentum prestandi contumacie vel contumacie acusandi et purgandi, libe­

llum vel libellos offerendi, littem vel littes contestandi, testes instrumenta et alia quemlibet probacionum 

genera in modum probacionis, producendi et producta ex adverso reprobandi et obiciendi, requirendi, 

supplicandi, protestandi literam vel literas sive cartas regias aut alias quaslibet impetrandi et eas pre­

sentandi, allegandi ius firmandi. Et in causa seu causas renunciandi et concludendi sentenciam vel sen­

tencias tam interloqutorias quam deffinitivas audiendi et acceptandi et ab ea vel eis si necesse fuerit 

appellandi appellacionem vel appelaciones prosequendi appelas et acta petendi et recipiendi. Et exequ­

ciones sentenciarum postulandi fidanciam vel fidancias iure sive de directo et de redradandi et alias 

quaslibet fidancias seu cauciones offerendi et prestandi, procuratorem vel procuratores substituehdi, 

eosdem removendi et negocium in has et quemlibet vestrum resumendi quotiens vobis et cuilibet ves­

trum videbitur expedire. Et demum omniam alia et singula faciendi et procurandi que boni verii et legit­

timi sindici et procuratores possunt facere atque debent, et que causarum merita postulant et requirunt 

et ea sine quibus predicta expediri comode non valerent etc. si mandatum exigerent speciale. Et que nos 

et quisque nostrum et tata universitas predicta et singulares eiusdem facere possemus personaliter cons­

tituti ratum gratum [f. 42r] enim et firmum promittimus nos habere perpetuo quitquid inde per vos dic­

tas sindicas et procuratores nostras et cuiusque nostrum, et per quemlibet vestrum et per substituen­

dum sive per substituendos a vobis et quodlibet vestrum in predictis omnibus et singulis et super ipsis 

actum, gestum, dictum, tractatum, petitum, negociatum, supplicatum, intimatum, protestatum, requi­

situm, habitum, obtentum et procuratum fuerit ac si a nobis et a quidlibet nostrum et a tata universi­

tate predicta et singularibus eiusdem personaliter esset factum. Et quia volumus vos dictas sindicas et 

procuratores nostras et substituendum sive substituendos a vobis relevare ab omni onere satisdandi pro­

mittimus notario infrascripto tanquam publice et auctentice persone legitime stipulanti et recipienti 

nomine omnium illorum quorum interest, intererit aut interesse poterit in futurum iudicio fisci iudica­

tumque solvi cum suis clausulis universis sub omnium bonorum nostrorum et cuiusque nostrum in soli­

dum et pro tato et tocius universitatis predicte ac singularium eiusdem obligacione. Quod est actum in 

platea Ulmorum dicte ville Tamariti ubi assuetum est consilium generale congregari et agregari, videli­

cet prima die mensis februarii anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIJIº. Testes huius rei sunt dis­

creti Guillermus d'Espes, presbiter, et Franciscus de Stanya, in sacris ordinibus constitutus, habitatores 

vil le Tamariti de Littera. Sig ... num mei, Johannis Bernardi, junioris, notarii publici ville Tamariti de Lit­

hera et aldearum sive terminorum eiusdem, qui hoc instrumentum per me receptum in quatuor peciis 

et media scripsi cum meo signo predictisque interfui et clausi. 

254 



[3.11.14141 [f. 42v] Sepan todos que congregado siquiere plegado concello de los hombres de la villa de Sadava 

por voz de Johan Corbaran, corredor publico de la dita villa, et campana repicada segunt costumbre have­

mos de plegarnos a concello en la dita villa dentro en la eglesia de Santa Maria, segunt que el dito corre­

dor fizo relacion a mi notario, presentes los testimonios infrascriptos, et plegados al dito concello, yes 

assaber, nos Johan Corberan, mayor de dias, Sancho Montin, jurados, Johan Sanchez de Montagut, Exi­

meno de Ruesta, Sancho de Pola, Martín de Bossall, Johan de Buriel, Sancho Ximenez de Palacio, Pero 

Muriellyo, Martín de Clarach, Johan Jayme, Sancho d'Araguaz, Johan de Ruffas, Aznar de Villanoviell­

ya, Martin de Assin et de si toda la universidat siquiere todo el concello de los hombres de la dita villa, 

plegados al dito concello segunt dito yes, todos ensemble concellyantes et concello fazientes en voz et 

en nombre de concello, concordantes a una voz et alguno de nos non discrepant, non revocando los 

otros procuradores por nos, ditas jurados et concello, en voz e en nombre de concello por cadauno de 

nos por si feytos, constituydos et ordenados, antes quiriendo aquellyos et caduno de aquellos e los offi­

cios de sus procuraciones durar, de nuestras ciertas sciencias fazemos, constituymos et ordenamos cier­

tos speciales generales procuradores nuestros bastantes a los honrados et discretos don Pero Aznarez 

de Alagan, scudero habitant en la dita villa de Sadava, et a Lac;aro Marzen, ciudadano de la ciudat de 

Caragoc;a, a entramos ensemble e a caduno dellos por si, ansi que non sia millar la condicion del [f. 43r] 

present que del absent, mas lo que por el uno dellos sera empec;ado por el otro pueda seyer mediado, 

fin ido et determinado, specialment que puedan por nos, ditas jurados et concello, et en voz e en nom­

bre de concello aperexer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qual el senyor rey manda seyer ajus­

tada en la ciudat de <;;aragoc;a o en qualquiere otra ciuda, villa o lugar del regno de Aragon. Dantes et 

atorgantes a los ditas procuradores nuestros et a caduno dellos que non sia millar la condicion del occu­

pant o occupantes, pleno, libero et francho poder de tractar, ordenar, otorgar e firmar todas e cadunas 

cosas que en la dita cort con voluntat del senyor rey, religiosos, prelados, ricos hombres, mesnaderos, 

cavallyeros et procuradores de las ciudades, villas, villeros o lugares del regno de Aragon qui en la dita 

cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stabilidas seran et firmadas. E prometemos haver 

por firme por nos et por todos los nuestros qualquiere cosa o cosas que por los ditas procurador o pro­

curadores nuestros o qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, ordenado, atorgado, stablido, fir­

mado, feyto, dito et procurado, bien assi como si por nos mismos personalment fuesse tractado, orde­

nado, atorgado, stablido, firmado, feyto, dito et procurado, et star a judicio et pagar la cosa jurada con 

todas sus clausulas dius obligacion de todos los bienes, rendas de nos, ditas jurados et concello, et de 

los singulares del dito concello, mobles et sedientes, havidos et por haver en todo lugar. Feyto fue 

aquesto en la villa de Sadava, a tres dias del mes de febrero anno a nativitate Domini millesimo qua­

dringentesimo decimo quarto. Testimonios fueron de aquesto presentes don Martín [f. 43v] Montin et 

don Exemeno Amargo, capellans habitantes en la dita villya de Sadava. Sig ... no de mi, Exemen Garcez 

de Riglos, habitant en la villa de Uncastiello et por auctoridat reyal notario general por todo el regno de 

Aragon, qui aquesto de la nota por mi recibida en forma publica saque, scrivie et cerre. 

¡16.11.14121 Et feyto lo sobredito, el dito dia viernes a XVI del dito mes de febrero et del anyo antedito, el dito 

senyor rey, seyendo en la casa suya de la Aljaffaria de la ciudat de Ceragoc;a, mando fazer la crida infras­

cripta. 

Oyt que vos faze a saber el senyor rey. Que como cortes generales fuessen et sian clamadas por man­

damiento suyo de los prelados, personas ecclesiasticas, nobles, cavalleros, scuderos et hombres de ciu­

dades, villas et lugares del dito regno de Aragon a la ciudat de Ceragoc;a, pora el XV dia del mes de 

janero mas cerca passado. Et por algunas justas razones el dito senyor al dito dia no haviesse podido 
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seyer, antes fuessen seydas continuadas entro al present dia. Et el dita present dia el dita senyor rey no 

hi pueda intervenir continuo aquellas a eras dia sabbado que se contara a XVII del dita mes de febrero. 

Apres de lo antedito, el dita dia viernes que se contava a XVI del dita mes de febrero del anyo sobre­

dita et en el reffectorio del dita monasterio de los freyres predicadores de la ciudat de Cerago<;a, absent 

el dita [f. 44r] senyor rey e present el dita justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes, intervenieron 

por los quatro bra<;os del dita regno de Aragon los que se siguen: 

Por el bra<;o de la yglesia: 

Don Miguell Perez de Sant Johan, procurador qui se dixo del capital de la yglesia de Tara<;ona. 

Por el bra<;o de los cavalleros: 

Martín de Artieda, scudero. 

Por el bra<;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan de Armellas32
. 

Don Martín Perez de Ribera, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Darocha. 

Procuradores de la villa de Aynsa: 

Anthon de la Scalera. 

Miguell de Plano. 

Procuradores de la villa de Tahust: 

Diago Perez de Caseda. 

Et Johan Fiero. 

[f. 44v] E stando assi plegados et ajustados los sobreditos el dita dia viernes a XVI del dita mes de febre­

ro del anyo antedito et en el dita reffectorio del dita monasterio de los freyres predicadores de la ciudat 

de Cerago<;a, absent el senyor rey de aquell et present el dita justicia de Aragon et jutge en las ditas 

cortes, el dita justicia dixo tales o semblantes pala u ras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et volun­

tat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes por acras dia sabbado que se contara a XVII 

dias del dita mes de febrero, al qual dia el dita senyor rey entiende mediant la gracia divinal a fazer el 

su solenne principio et proposicion. Testimonios son de aquesto Frances de Osona, scrivient, et Domin­

go Vidal, de casa del dita justicia, et habitantes en Cerago<;a. 

[1?.11.14141 Advenient dia sabbado que se contava a XVII del dita mes de febrero del anyo antedito, Johan de 

Carinyena, corredor publico de la dita ciudat de Cerago<;a, fizo fe et relacion a Bartholomeu Vicient, 

notario et el present processo por el dita justicia de Aragon actitant, que el dita corredor, de manda-

32. Arnye!las en ibídem, f. 309v.
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miento del dita senyor rey a ell feyto, el haver feyta por la dita ciudat et lugares acostumbrados de aque­

lla la crida sobredita con los anteditos Johan Dissava33 et Martín de Calatayut, tromperos. Testimonios 

son de aquesto García de Raro et Frances de Osona, scrivientes, habitantes en c:;aragoc;a. 

[f .45r] E feyto lo sobredito, el dita día sabbado a XVII del dita mes de febrero del anyo antedito en 

el dita refectorio del dita monasterio de los freyres predicadores comparecieron ante la presencia del 

justicia de Aragon et jutge en las ditas cortes Frances Burrel, procurador del noble mossen Guillem 

Ramon de Moneada, Eximen Gomez et Ramon d'Olles, procuradores de la villa de Alcaniz, los quales 

fizieron fe de sus poderes et procuraciones con cartas publicas del tenor siguient. 

[14.11.1414] Sit omnibus manifestum quod ego, Guillermus Raymundi de Montechateno, dominus ville de Miqui-

nenc;a, in regno Aragonum site. Attendens et considerans illustrissimum dominum regem Ferdinandum 

convocasse suos regnícolas ad suas curias generales aragonensibus celebrandas ad diem quintamdeci­

mam mensis ianuarii in civitate Cesarauguste, ut in litera dicti domini regís que data fuit llerde, vicesi­

ma secunda die mensis septembris anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo decimo tercio, 

lacius continetur per quam fui citatus ut dictis die et civitate celebracionis dictarum curiarum adesse 

deberem. lgitur cum testimonio huius presentís publici instrumenti ubique firmiter valiturii citra revoca­

cionem aliorum procuratorum per me actenus constitutorum, facio, constituto et ordeno certum, verum 

et indubitatum procuratorem et actorem videlicet honorabilem Franciscum Borrelli, iurisperitum civitatis 

Cesarauguste, scilicet ad comperendum et conveniendum pro me et nomine meo coram domino nos­

tro rege in curiis aragonensibus quas idem dominus rex mandavit convocari et congregari in dicta civi­

tate Cesarauguste et in dictis curiis interessendum. Dans et concedens dicto procuratori meo plenam et 

liberam potestatem tractandi, ordinandi, concedendi, statuendi, concordandi, providendi, disponendi, 

procedendi et firmandi, faciendi et finiendi omnia et singula que in dictis curiis et super predictis omni­

bus et singulis in dicta litera dicti domini regís contentis per dictum dominum regem cum voluntate pre­

latorum, religiosorum, ricorum hominum, mesnaderiorum, militum et procuratorum civitatum, villarum 

seu villariorum qui in predictis curiis congregati erunt, tractanda, concordancia, ordinanda, facienda, 

concedenda, statuenda, proceden da, providencia, disponenda et [f. 45v] firman da sunt. Promittentes 

per me et meas habere ratum, gratum et firmum quitquid per dictum procuratorem meum in predictis 

curiis erunt tractata, concordata, ordinata, facta, concessa, statuta, processa, firmata, provisa, disposita 

et finita per dictum dominum regem in curiis predictis ac si a me personaliter essent tractata, concor­

data, ordinata, facta, concessa, statuta, processa, firmata, provisa, disposita et finita, et illud et ea per­

petuo observare sub obligacione omnium bonorum meorum mobilium et inmobilium ubique habitorum 

et habendorum. Quod est actum Aytone, Ripacurcie sitoris, decima quarta die mensis ianuarii anno a 

nativitati Domini millesimo CCCCº XIIIIº. Sig + num mei dicti Guillermi Raymundi de Montechateno, qui 

hec laudo, concedo et firmo. Testes huius rei sunt venerabiles Petrus Serra, habitator Aytone, et Johan­

nes Salvatoris Porta, habitator ville Montisoni. Sig ... num mei, Salvatoris Borrelli, habitator ville Frage, 

notarii publici auctoritate illustrissimi regis Aragonum per totam eius terram et dominacionem, qui pre­

dictis omnibus interfui eaque scripsi et clausi. 

[16.1.1414] Sia a todos homnes manifiesto quod anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº, día martes, 

setze dias que se contavan del mes de janero, clamado concello publicament por la villa de Alcaniz por 

voz e crida de Domingo Gordo, corredor publico de la dita villa, segunt que el dita corredor fizo fe et 

33. Dissiva en ibídem, f. 310r.
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relacion a mi, notario diuso scripto, presentes los testmonios diuso scriptos. E clamado et ajustado el 

dita concello en la plac,;a mayor de la dita villa do otras vegadas yes acostumbrado clamar e ajustarse el 

dita concello, nos don Jo han Romeu, don Arnalt [f. 46r] de Genta, jurados de la dita villa, don Bias Ram, 

don Anthon de Castellon, don Ramon d'Almanara, don Arnalt Plana, maestre Pere Brun, don Johan 

Piquer, mestre Johan Lorenc,;, don Pero Abella, don Miguel Segarra34
, don Bernat Lopez d'Arinyo, don 

Bernat Gras, don Philip de Verdun, don Francisco d'Anguas, don Ramon Metge, don Johan de Cervera, 

don Bartholomeu Manyes, don Domingo del Col!, Ramon de Camarassa, Jayme Pone,;, Francisco Barba­

ran, Pero Manyes, Pero Gostanz, Vicient Sester, Marquo d'Osca, Miguel Armagot, Jayme Fumanyan, 

Vida! de Montarruvio, mayor de dias, Domingo Cibrian, Pero d'Albalat, García Baquero, Johan Selban, 

Anthon Angelet, Pere Cabac,;er, Domingo d'Osset, Francisco Gil de Palomar, Ferrer d'Arolas, Domingo 

d' Avinaxa, Johan de Barbastro, Andreu Muntanyes, Ramon Balenguer, Johan d'llluequa, Nicholau For­

mit, Nicholau Narbo, vezinos de la dita villa. Et de si todo el concello et universidat de la dita villa, nos 

todos ensemble a una voz concordantes fazemos et stablimos, constituimos et ordenamos ciertos spe­

ciales sindicas et procuradores et actores nuestros et del dita concello et universidat de la dita villa, es 

a saber, a los honorables don Eximen Gomez et a don Ramon d'Olles, savias en dreyto, vezinos de la 

dita villa absentes, bien asin como si fuese presentes, a entramos ensemble e a cadauno dellos por si, 

asi que non sia millar la condicion del occupant que del present, antes lo que por el uno dellos sera 

comenc,;ado por el otro pueda seyer finido, mediado et determinado, yes a saber, a perexer ante la pre­

sencia del muyt alto ínclito princep et poderoso senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey de Ara­

gon, a las cortes por aquel! agora nuevament clamadas en la ciudat de Caragoc,;a al quinzen dia del mes 

de janero. Dantes et atorgantes a los ditas procuradores nuestros et a cadauno dellos por si pleno, libe­

ro et franco poder de tractar, ordenar, atorgar et firmar todas et cadaunas cosas que en les dites cortes 

seran ordenadas por el dita senyor rey con voluntat et consentimiento de los prelados, religiosos, ricos 

hombres, mesnaderos, cavalleros et procuradores de las ciudades, villas et lugares del regno de Aragon 

qui en las ditas cortes plegados seran, e por aquellos [f. 46v] tractadas et ordenadas, atorgadas et esta­

blidas et firmadas seran. Et prometemos haver por firme por nos et por todos los nuestros et por el dita 

concello et universitat qualesquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros o por qual­

quiere dellos por si en aquellas sera tractado, ordenado, atorgado et firmado por el dita senyor rey et 

la cort con consentimiento de los sobreditos prelados, religiosos, ricos homes, mesnaderos, cavalleros et 

procuradores de las ciudades, villas et lugares del dita regno, bien asi como si por nos mismos perso­

nalment fuese feyto, et d'aquello perpetualment observar dius obligacion de todos los bienes nuestros 

et del dita concello et universidat de la dita villa de Alcaniz. Esto fue feyto anyo, mes et dia de part de 

suso scriptos. Testimonios son d'aquesto, qui a las sobreditas cosas presentes fueron, don Jayme del Col! 

et don Anthon Steven, canonges habitantes en la dita villa de Alcaniz. Sig ... no de mi Matheu Cam­

piello, notario publico de la villa de Alcaniz, qui a las sobreditas cosas present fue et aquesta carta reci­

bie et scrivie. Probata. 

¡17.11.1414¡ Otrossi comparecieron ante la presencia del dita justicia de Aragon don Domingo Lanaja, don Miguel 

del Spital, don Domingo Benedit, jurados, don Ramon de Torrellyas, mayor de dias, don Sancho Azna­

rez de Garden et don Johan d'Arcos, ciudadanos et procuradores de la ciudat de Caragoc,;a, et Johan 

Primaran, procurador de la comunidat et aldeas de Calatayut, los quales fizieron fe de sus procuracio­

nes con cartas publicas del tenor siguient. 

34. Segura en ibídem, f. 312v.
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¡20.1.14141 [f. 47r] Manifiesto sia a todos que clamado concello de los jurados, concelleros e prohombres de la 

ciudat de Caragoc_;a por mandamiento de los jurados infrascriptos a voz de Domingo Marin, Francisco 

Salines, Johan de Guesa, Rodrigo de Ayvar, Johan Pintano, Pero Peralta, corredores publicas de redoma 

de la dita ciudat, por los lugares acostumbrados de aquella, segunt que de dita clamamiento los ditas 

corredores fizieron fe et relacion a mi Eximeno de Alberuela, scrivano de los ditas jurados, e aiustado el 

dita concello en las casas comunes clamadas del Puent, en do e segunt que por tales e semblantes actos 

como los dius scriptos el dita concello es costumbrado aiustar. Nos Domingo Lanaja, Miguel del Spital, 

Pero d'Oto, Domingo Benedit, Johan de Cavaldos, Johan del Fraga, Pero d'Archos, Jayme Sunyer, San­

cho d'Urrea, Miguel Navarro, jurados, Ramon de Torrellas, Johan d'Archos, Ramon de Torrellas, joven, 

Nicholau d' Ambel, Bellio Aznarez de Guarden, Johan Aldeguer, Pero Loppez d' Anson, Arnalt d' Araus, 

Domingo Perez d'Ezpin, Bernat Ninot, Johan de Raro, Johan d'Oto, Garcia Cosida, Johan de Alberuela, 

Johan de Perramon, Anthon d'Erla, Pero Ximenez de Manilla, Anthon de Cubels, Domingo Ferrandez 

del Roy, Johan de Barbastro, Alfonso d'Ambel, Ramon de la Torre, conselleros, Anthon de Palomar, 

Johan de Guallart, -Rodrigo d' Ates, Martin d' Aysa, Garcia de Sayas, Domingo Allan, Felip Rupit, Domin­

go Larasa35
, Martin de Tarba, Johan Calbo, Johan Andreu, ciudadanos e vezinos de la dita ciudat. Et de 

si todo el concello siquiere universidat de la dita ciudat, attendientes et considerantes haver recebido 

una letra del muy alto e magnifico senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d' Aragon, abierta e 

sellada en el dorso con cera bermella, la qual yes del [f. 47v] tenor siguient. 

Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Bar­

chinone, dux Athenarum et Neopatrie ac etiam comes Rossilionis et Ceritanie, dilectis et fidelibus nos­

tris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem et dilectionem. Quoniam pro bono statu 

· ac tocius rei publice regni Aragonum et incolarum ipsius curias generales aragonensibus ad diem quin­

tamdecimam proxime instantis mensis iannuarii in civitate Cesaraguste providimus celebrandas, vobis

dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicas et procuratores plena potestate suffultos,

qui dictis die et civitate celebracioni dictarum curiarum assint, nos enim presencialiter in eadem civitate

celebracioni dictarum curiarum dicta die pro dictis curiis celebrandis erimus Deo duce. Datum llerde,

vicesima secunda die decembris anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo decimo tercio.

Rex Ferdinandus.

Por esto nos, el dita concello siquiere universidat de la dita ciudat, non revocando los otros procu­

radores por nos ante de agora feytos, femas et ordenamos ciertos speciales procuradores, sindicas, 

actores nuestros a los honorables don Domingo Lanaja, don Miguel del Spital e don Domingo Benedit, 

jurados, don Ramon de Torrellas, mayor de dias, don Sancho Aznarez de Guarden e don Johan d' Ar­

chas, [f. 48r] ciudadanos de la dita ciudat, a todos ensemble o la mayor partida dellos a comperecer 

ante el dita senyor rey en las cortes por el clamadas e mandadas seyer ajustadas en la dita ciudat. Dant 

e atorguant a los ditas procuradores nuestros o la mayor partida dellos a fazer todas e cadaunas cosas 

en la dita letra contenidas, e a tractar, ordenar, atorguar e firmar todas e cadaunas cosas que en la dita 

cort por el dita senyor rey con voluntat de prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros, 

infanc_;ones, procuradores de las ciudades, villas e villeros del regno d'Aragon, qui en la dita cort ple­

guados seran, tractadas, ordenadas, atorguadas, stablidas, seran e firmadas. E prometemos haver por 

firme por nos e por todos los nuestros qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros 

o la mayor partida de aquellos en la dita cort sera tractado, ordenado, firmado por el dita senyor e la

35. Larosa en ibídem, f. 315v.
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cort, assi como si por nos personalment fuesse feyto. E aquello perpetuament observar dius obligacion 

de todos los bienes de nos, el dita concello siquiere universidat de la dita ciudat, mobles e sedientes, 

havidos e por haver en todo logar. Feyto fue aquesto en las ditas casas del Puent de la dita ciudat a vint 

dias de janero, anno a nativitate Domini millesimo CCCC036
• Presentes testimonios a las sobreditas cosas 

Johan Marques e Jayme Ferrer, notarios generales, habitantes en la dita ciudat. Sig ... no de mi Exime­

no de Aberuela37
, notario publico de la ciudat de c;;aragoc;a e de los honorables los jurados de aquella, 

qui a las sobreditas cosas present fue e las dos lineas del principio, el calendario e testimonios de mi 

mano scrivie e lo otro scrivir fiz con rasos e sobrepuestos corregidos e emendados en do se lie conse­

lleros, duce, mayor de dias, villeros, siquiere, et cerre. Probata. 

¡12.1.14141 [f. 48v] Manifiesto sia a todos que anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quartodeci-

mo, dia viernes que se contavan a dotze dias del mes de janero, en la ciudat de Calatayut plegada siquie­

re ajustada plega de los procurador general, regidores, jurados et prohombres de la comunidat de las 

aldeas de la dita ciudat de Calatayut en las casas de las aldeas de la dita ciudat sitias al vario38 de la ygle­

sia de Sant Torquat de la dita ciudat, por letras siquiere fijuellas a los rios et lugares de la dita comuni­

dat enviadas por el honrado don García Ximenez, procurador general de la dita comunidat, segunt que 

el dita procurador fizo fe et relacion, en la qual plega fueron presentes los de part de iuso nombrados. 

Nos don Garci Ximenez, procurador general de la dita comunidat, Johan Venido39
, regidor del rio de Ver­

dejo, Martin de Johan Yagua40
, regidor del rio de Exalon, Anthon Perez, regidor del rio de Ybdes, Mar­

qua Bautista, regidor del rio de Exiloqua, Domingo Yvanyes, regidor del rio de Miedes, Jayme Marque­

sa, regidor del rio de Villa Roya, Martín Penyella, jurado de Berdejo, Pero Gil, lugarteniente por Johan 

Perez, jurado de Torio41
, Johan Perez et Meder, jurados de Moros, Johan Cortes42

, lugarteniente por 

Johan de Sos, jurado de Athequa, Paschual de Vijuesca, jurado de Buvierqua, Bartholome García, [f. 49r] 

jurado de Castejon, Sancho Abat, lugartenient por Simon del Villar, jurado de Terrer, Gil Gomez, jurado 

de Monubles, Anthon Martin43
, jurado de Ybdes, Martin Parado et Florent Don Bon, jurados de Pera­

cuellos de Xiloqua, Martin Tollosa et Johan Bautista, jurados de Maluenda, Benedit Calvo, jurado de 

Villiella, Martín Pascual, jurado de Morata, Pero Nisanc;, jurado de Fuentes, Gil Polo, jurado de Athea, 

Johan Caro, jurado de Matha, Miguel Calig, jurado de Miedes, Paschual Yvanyes et Andres de Ollia, 

jurados de Orera, Domingo Gomez, jurado de Fraxno, Johan Torijo, jurado de Cervera, Martín Aznar et 

Gil Simon, jurados de Anynyon, Johan Crespo, jurado de Toralva, et toda la dita plega de las ditas alde­

as, todos concordes et alguno de nos no contradicient ni discrepant, no revocando otros procuradores 

por nos et la dita comunidat antes de agora feytos, constituydos et ordenados, de nuestras sciertas 

sciencias fazemos, constituymos et ordenamos sciertos speciales encara generales procuradores, sindi­

cas et actores nuestros et de la de la dita comunidat, es a saber, a los honrados et discretos don Garci 

Ximenez, vezino de Verdejo et a don Johan Primaran, savia en derecho, habitant en la dita ciudat de 

Calatayut, a entramos ensemble e a cadauno dellos por si e por el todo, asi que no sia millar la candi-

36. Quadringentessimo quartodecimo en ibídem, f. 316v.

37. Alberuela en ibídem.

38. En el varrio en ibídem, f. 317r. 

39. Benito en ibídem.

40. Martín de Panyagua en ibídem.

41. Torrija en ibídem, f. 317v.

42. Torres en ibídem.

43. Marco en ibídem.
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cion del ocupant, specialment que por nos et en nombre nuestro e de la dita comunidat puedan com­

perecer ante el muyt alto et muyt poderoso senyor el senyor rey don Ferrando, por la gracia de Dios rey 

de Aragon, agora benaventuradament regnant, en la cort de Aragon, la qual el dito senyor rey manda 

seyer fecha, ajustada et plegada en la dita ciudat de C:arago�a por al quinzeno dia [f. 49v] del dito mes 

de janero. Dantes et atorgantes a los ditos procuradores, síndicos et actores nuestros et de la dita comu­

nidat, a entramos ensemble e a cadauno dellos por si, pleno, libero et franquo poder de tractar, orde­

nar, atorgar et firmar todas e cadaunas cosas que en la dita cort por el dito senyor rey con voluntad de 

los prelados, religiosos, riquos hombres, mesnaderos, cavalleros et procuradores de las ciudades, villas 

et villeros del regno de Aragon, qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, 

estabecidas, seran et firmadas. Et prometemos et nos obligamos haver por firme agora et a todos tiem­

pos por nos et por todos los nuestros et por toda la dita comunidat qualquiere o qualesquiere cosa o 

cosas que por los ditas procuradores, síndicos et actores nuestros et de la dita comunidat o por qual­

quiere dellos en la dita cort sera tractado, ordenado et firmado por el dito senyor rey et la cort como 

dito es, bien asi como si por nos mismos constituyentes et por la dita comunidat personalment fuese 

fecho, tractado, ordenado, atorgado et firmado, et aquello perpetualment observar et star a dreyto et 

pagar lo judgado con todas sus clausulas unas et otras dius obligacion de todos nuestros bienes et de 

la dita comunidat, mobles et seyentes, havidos et por haver do quiere en todo lugar. Fecho fue aques­

to anyo, dia, mes e lugar de suso en las primera et secunda lineas contenidos. Testimonios fueron pre­

sentes a las sobreditas cosas don Miguel Martinez, savia en derecho, habitant en la dita ciudat de Cala­

tayut, et don [f. 50r] Jayme Ximenez, notario, vezino de Athequa. Sig ... no de mi Martín Marques, 

vezino de Bellmont, notario publico por actoridat real por el regno de Aragon, qui a las sobreditas cosas 

present fu et aquesto screvi et cerre. Probata44
• 

[1?.11.14141 Apres de lo antedito, el dito dia sabbado que se contava a XVII del dito mes de febrero del anyo 

antedito a nativitate Domini Mº CCCCº XIIIIº, en el dito refictorio del monasterio de los freyres predica­

dores de la ciudat de C:arago�a fue personalment constituydo el senyor rey. El qual stando en su solio 

et sitio reyal, present el justicia de Aragon e jutge en las ditas cortes, et present el honrado don Ramon 

de Torrellas, menor de dias, procurador fiscal del dito senyor rey, comperecieron por los quatro bra�os 

del dito regno de Aragon lo que se siguen: 

Por el bra�o de la ygleya: 

El reverent padre en Jhesuchristo don Domingo, por la divinal miseracion bispo de Huescha. 

El reverent padre en Jhesuchristo don Johan, por la divinal miseracion bispo de Tara�ona. 

El reverent padre en Jhesuchristo don fray Johan, por la divinal miseracion bispo de Segorbe et de 

Santa Maria de Albarrazin. 

El honorable honesto et religioso don fray Guillem Ramon Alaman de Cervalon45
· comendador mayor 

de Alcaniz. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El honorable don fray Enyego d' Alfara, comendador de Ricia, affirmantse regient la castellyania de 

Amposta por el padre sancto. 

44. En el manuscrito de la Diputación se añade además una frase: Testimonios son de aquesto los de suso nombrados (f. 319r).
45. Cervellon en ibídem, f. 319r.
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El reverent don fray Anthon, abbat de Beruela. 

El reverent don fray Sancho, abbat de Piedra. 

El reverent don fray Pedro, abbat de Rueda. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

[f. 50v] El honorable et religioso micer Pero Terroc,;, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de la 

ciudat de c;:aragoc,;a. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoc,;a, procurador del capital de la Seu 

de c;:aragoc,;a. 

El honorable don Xi meno Loppez Frontin46
, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de c;:aragoc,;a. 

Don fray Johan d'Alpertil, procurador del prior del Sepulcre de Jherusalem de la casa de Calatayut. 

Don Pere Just, procurador del capital de Huesca. 

Micer Johan Ximenez Huguet, official de la Seu de c;:aragoc,;a, vicario general en !'espiritual e tem­

poral de la dita Seu qui se dixo. 

Por el brac,;o de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia et conte de Ribagorc,;a. 

El egregio don Fradich d'Aragon, conte de Luna, de qui yes la ciudat de Sogorbe. 

El noble don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

[Columna A] 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Frances d' Alagon. 

El noble mossen Guillem Ramon de Moneada. 

[Columna B] 

El noble don Grau d'Aspes. 

El noble don Pero Mac,;a. 

El noble don Arta! d'Alagon, menor de dias. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pero Galceran de Castro. 

Por el brac,;o de los cavalleros et scuderos: 

[f.51r] 

Cavalleros: 

Don Lop de Gurrea. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

Mossen Fradrich d'Urries. 

Mossen García Lopez de Sese47
, mayor de dias. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Gonc,;albo de Linyan. 

Mossen Martin Lopez de Lanuc,;a. 

Mossen Johan Dazlor. 

46. El honorable don Ximeno Frontin en ibídem, f. 319v. 

47. Mossen García de Seseen ibídem, f. 320r. 
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Mossen Johan d'Urries. 

Mossen Pardo Lacasta, merino de la ciudat de �aragü(;;a. 

Mossen Lop de Gurrea, de qui yes Santa Engracia. 

Mossen Beltran de Coscho. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Miguell de Torrellyas. 

Scuderos: 

[Columna A] 

Don Berenguer de Bardaxin. 

Lop de Gurrea, filio del dita don Lop. 

Micer Johan de Funes. 

Guiralt Avarqua. 

Micer Ramon de Francia. 

Frances d'Urries. 

Alfonso de Luna. 

[Columna B] 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Aznar Martinez de Senes. 

Pero Gilbert. 

García Munyoz. 

Bertholomeu de Bino. 

Johan Gilbert48
. 

[f. 51v] 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguel! del Spital. 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Ramon de Torrellyas. 

Don Jo han d' Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan de Arnyellyas. 

48. En el manuscrito de la Diputación hay tres nombres más al final del listado: Johan de Fuenbuena, Belenguer de Bardaxin, Exi­

meno de Sayas (f. 320v).
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Procuradores de la ciudat de Tara�ona: 

Don Garcia Perez Pallyaranquo. 

Don Pero Conchiellos. 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Frances de la Sala. 

Don Blasco Calbet. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Dominguez de Val de Cuenqua. 

Procuradores de la ciudat de Barbastro: 

Don Johan Bernat. 

Don Martin Perez de Ribera. 

Procuradores de la ciudat de Darocha: 

Don Pero Ram. 

Don Anthon de Vistabellya. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Pero Martinez de Marziella. 

Don Johan Munyoz. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

[f. 52r] 

Procuradores de la villya de Alcani�: 

Ximenez Gomez49
. 

Ramon d'Olyes. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Domingo Gomez. 

Pero Garcez del Villyar. 

Nicholau Benedit, procurador de la villya de Montalban. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Gil Dominguez d'Ocon. 

Migel del Plano, procurador de la villya de Aynssa. 

49. Ximeno Gomez en ibídem, f. 321 r. 
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Johan Ferrer, procurador de la villya de Fraga. 

Procuradores de la villya de Tamarit de Litera: 

Francisco Chiquot. 

Gil d'Alos. 

Procuradores de la villya de Tahust: 

Diego Perez de (aseda. 

Johan Fiero. 

E el dito senyor rey stando en su solio siquiere cadiella real et presentes el dito justicia d'Aragon et 

los sobreditos de los quatro bra<;;os del dito regno allí plegados fizo su alta et solemna proposicion en 

effecto dizient5º. 

Nos somos venido en aqueste regno d' Aragon como ad aquel! que amamos muyto por meter aquel! 

en buen stamiento et treballyar cerca la [f. 52v) reparacion, guarda et bien avenir de aquel!, como los 

del dito regno hayan sostenido ante de la nominacion de la succession nuestra assi en reparaciones de 

castiellos, muros, como en veyllar, custodiar, guardar et conservar aquellos pora nos, assi como verda­

dero succeydor, et feytas muytas expensas et sostenidos muytos treballas en otra manera, como apres 

de la succession en defension de aqueste regno en soldadar gentes d'armas graciosament de su mera 

liberalidat por resistir a las gentes de armas que de las partidas de Inglaterra eran entradas dentro del 

dito regno nuestro d'Aragon por dampnificar et guerriar aquel!, contra las quales gentes de Inglaterra 

feziestes grant et solempne contrast de manera que aquellyas fueron por vosotros sbaratadas, de las 

quales mediant la gracia divinal haviestes grant et singular victoria. 

Otrossi sosteniestes grandes enveyos, expensas et treballas en los sitios de los castiellos de Monta­

ragon, de Loarre et de Trasmo<;;. Et encara muytos de vosotros con de lo vuestro vos fuestes a servir al 

sitio de Balager, et como por aquesta ciudat de Carago<;;a al tiempo del menester nos fuesse seyda envia­

da graciosament scierta gent. 

Ond nos, attendido lo antedito et los grandes servicios et treballas en defension del dito regno nues­

tro et conservacion de nuestra real corona por los de aquesto regno sostenidos, entendemos a veylart 

e treballyar cerca la custodia, prosperidat, reperacion et aumentacion de aquel!, assi como aquel que 

aquellyo fazer somos muyto tenido. 

Semblantment por los diputados de aqueste regno fueron bistraydas diversas quantias por su pro­

pria et mera liberalidat por a soldadar las ditas companyias et gentes d'armas, jassia que ad aquellyo 

fazer no haviessen poder alguno ni hi fuessen tenidos mas por grant lealtan<;;a dellos, conservacion de 

nuestra real corona et defension del regno lo haviessen feyto. Las quales quantias fueron obligadas con 

poder nuestro sobre nuestras rendas et bienes a restitucion de aquellyas, et fuese et sía intencion nues­

tra que por fazer a nos tan grant et solempne servicio por los ditos diputados, nombre e voz del dito 

regno, que a ellos no devenga danyo alguno ni al dito regno e diputados, e a los habitantes en aquel!, 

prejudicio alguno sía feyto ni causado a los fueros, privilegios et libertades finquasen et finquen illesos 

et en su firmeza et valor. 

50. En el manuscrito de la Diputación no figura el discurso inaugural del rey, aunque se dejó espacio para copiarlo puesto que los 

folios 322-323 están en blanco.
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Et por tal que el prejudicio del regno millar pueda seyer preservado et nos sobre lo antedito poda­

mos proveyr a bien de la cosa publica de aquel/, vos rogamos que querades s/eyer tractadores, los qua­

les con nos e con los que nos sleyremos puedan contractar, tractar et capitular de los sobreditos feytos 

et otros que seran a conservacion del dito regno et de los habitantes en aquel/, et a bien proveyto dellos 

et a conservacion et preservacion de los fueros, privilegios e libertades de aquel/. Probata. 

[f. 53r] Et feyta la dita proposicion, el reverend visbo de Huescha por si et por el brac_;o de la yglesia 

dixo tales o semblantes palaures o ad aquellyas equipolentes. 

Muyt illustre senyor, como en la present cort se hayan de fazer muytos et diversos actos et si en 

aquellyos intervenía el justicia d'Aragon aquellyos serian nullos et invalidas, como aquel/ que yes sco­

mengado51, porque, senyor, el dito brac_;o aqui protiesta que si el dito justicia intervenie en algunos actos 

tocantes al dito brac_;o52, requeriendo seyer feyta carta publica, la qua/ darían largament ordenada. 

Et el dito senyor rey dixo que en la dita protestacion feyta por el dito brac_;o de la yglesia non con­

sentía, antes a aquel/ya expressament dissentia et contradizia, et demando copia de la dita carta publi­

ca si alguna se requería seyer feyta, signada et corregida, et aquel/ya non fuesse c_;arada sines de su 

repuesta. 

Et el ínclito duch de Gandia, por el et por el brac_;o de los nobles, dixo que en la dita protestacion 

feyta por el dito vispo de Huescha por si et por el dito brac_;o de la yglesia non consentía, antes expre­

sament hi contradizia et dissentia, et demando copia de aquel/ya signada et corregida, et que si carta 

publica se hi fazia que aquel/ya non fuese c_;arada sines de su respuesta. 

[f. 53v) ltem semblant contradiccion et dissintimiento fue feyto por don Lop de Gurrea, por el et por 

el brac_;o de los cava/leras, et demando copia de aquel/ya, et que si carta publica se fazia de lo antedito, 

que de aquel/ya le dasse copia corregida et signada, et aquel/ya non fuese <_;arada sines de respuesta del 

dito brac_;o. 

ltem, semblant contradiccion et dissintimiento fue feyto por don Domingo Lanaja por el et por el 

brac_;o de las universidades, et demando copia de la requisicion et protestacion sobreditas, requiriendo 

al notario que si carta publica alguna fazia de lo antedito, que de aquel/yo les dasse copia et que la car­

ta non fuesse c_;arada sines de respuesta del dito brac_;o. 

Et el dito justicia dixo tales o semblantes palauras o aquellyas resemblantes. Muyt excellent princep, 

alto et poderosso senyor, et muyt honorable cort d'Aragon, como por part del brac_;o de la yglesia se 

diga que yo non devo intervenir en los actos de la cort como aquel/ que so scomengado53
. Et como, sen­

yor, yo non sia scomengado ni me tiengo por scomengado, assi como aquel/ que yo he feyto mi bueno 

et justo processo en conservar la justicia e jurisdiccion vuestra, senyor, et la libertat et defension del reg­

no, segund que por mi otras vegadas et por mis predeccessores he trabado assi seyer feyto, et vos, sen­

yor, no hayades mas en vuestros regnos et tierras sino la jurisdiccion. Et como el dito official vos tienga, 

senyor, ocupada dos anyos ha et mas vuestra jurisdiccion et tienga scomengado a Pero Garcec_; de Rue­

da, [f. 54r) vuestro subdito, individament et injusta, et que atendido lo antedito el dito official non deu­

ria venir en presencia de tan grant senyor como vos, ni deviesse seyer admeso en la present cort. Et en 

la protestacion por el dito brac_;o de la yglesia dixo que no hi consentía, ante expressament hi contradi-

51. Scomulgado en ibídem, f. 324r. 

52. La expresión aparece completa en el manuscrito de la Diputación: ... porque, senyor, el dita brar;o aqui protiesta que si el dita

justicia intervenie en algunos actos tocantes al dita braco, que en aquellos no consentie, antes protiesta del dereyto del bra­
co, requeriendo.

53. Scomulgado en ibídem, f. 324v.
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zia, et demando copia de qualquiere carta publica por el dito vispo requirida seyer feyta et que aquell­

ya non sia �arada sines de su respuesta. 

Et feyto lo sobredito, el ínclito duch de Gandia dixo por si et por el bra�o de los nobles tales o sem­

blantes palauras. Muyt excellent princep et senyor, todos los de aqueste regno vos tenemos en singular 

gracia et merce, et havemos grant et subirano goyo et plazer quando a la vuestra senyoria remiembra 

los servicios por los de aqueste regno a vos feytos et los treballas por ellos por vos sostenidos, de que 

todos havemos grant goyo segunt que de suso dito yes. A las otras cosas por vos, senyor, a la cort expli­

cadas, la dita cort se retiene deliberacion et havida aquellya vos faran tal respuesta que sera a servicio 

de nuestro senyor Dios et bien avenir de la cosa publica de vuestros regnos et terras, et tal que la vues­

tra senyoria sen deura contentar. 

Semblant respuesta fue feyta por don Lop de Gurrea, por si et por el bra�o de los cavalleros. [f. 54v] 

Semblant respuesta fue feyta por don Domingo Lanaja, uno de los procuradores de la ciudat de Cara­

go�a, por si et por el bra�o de las universidades. 

E don Ramon de Torrellyas, procurador fiscal del senyor rey, dixo que, como los prelados, nobles, 

cavalleros, ciudades, villyas et lugares del regno fuesen seydas clamadas a cortes generales pora a cier­

to dia ya passado, et la dita cort fuesse seyda continuada entro al present dia et algunos non haviesen 

perecido, demando seyer reputados contumazes los absentes et non comperecientes, et aquellyos que 

havian feyto fe de insuficientes procuraciones, et en su contumacia seyer procehido et enantado en los 

actos de las cortes con los presentes, los quales actos comprehendiesen et comprengan assi los absen­

tes como los presentes. 

[f. 55r] Et feyto lo sobredito, el dito dia sabbado que se contava a XVII del dito mes de febrero del 

anyo sobredito de mili CCCCº XIIII, stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso 

nombrados et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Cara­

go�a, et present el senyor rey et el dito justicia d'Aragon et jutge en las ditas cortes, el dito justicia dixo 

tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita 

cort en el stamiento que yes al martes primero vinient, que se contara a XX dias del dito mes de febre­

ro et en el dito refitorio. Et encara el dito justicia d'Aragon et jutge en las ditas cortes dixo que sperava 

los absentes de gracia al dito dia martes. Testimonios fueron de aquesto mossen Frances de Aranda, 

donado de Portacelli, don Gill Royz de Liori, camarlench del dito senyor rey, mossen Johan de Monea­

da, et Ramon Baylle, notario de cassa del senyor rey. 

[19.11.1414] Apres de lo sobredito, sobredito día lunes siguient que se contava a XIX del dito mes de febrero del 

anyo antedito de mil CCCC XIII! et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la 

ciudat de Carago�a, fueron en la dita cort personalment constituydos, absent el senyor rey et present 

el justicia d'Aragon los que se siguen. 

[f. 55v] 

El ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et conte de Ribagor�a. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Arta! d' Alagan, mayor de días. 

El noble mossen Guillem Ramon de Moneada. 

El noble don Arta! de Alagan, menor de días. 

Micer Belenguer d' Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 
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Cava lleras: 

Don Lop de Gurrea. 

Mossen Gonr,;albo de Linyan. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Fradrich d'Urries. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Martín Lopez de Lanur,;a. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Scuderos: 

Lop de Gurrea, filio del dita don Lop. 

Guiralt d'Avarqua. 

Alfonso de Luna. 

Sancho Latras. 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Enyego de Bolea. 

Johan de Sese. 

[f. 56r] 

Procuradores de la ciudat de Caragor,;a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguell del Spital. 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Ramon de Torrellyas. 

Don Johan d'Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arniellyas. 

Procuradores de la ciudat de Tarar,;ona: 

Don García Perez Pallyaranquo. 

Don Pero Conchellos. 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Franr,;es de la Sala. 

Don Blascho Calbet. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 
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Procuradores de la ciudat de Albarrazin et de sus aldeas: 

Don Pero Perez de Tuyuella. 

Don Pascual Dominguez de Val de Cuenqua. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Pero Martinez de Marziellya. 

Don Johan Munyoc;. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Calatayut: 

Garcia Eximenez de Verdexo. 

Johan Primaran. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Domingo Gomez. 

Pero Garcez del Villyar. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruell: 

Pero Gil de Palomar. 

Gil Dominguez d'Ocon. 

[f. 56v] 

Procuradores de la villya de Alcanic;: 

Eximen Gomez. 

Ramon d'Ollyes. 

Nicholau Benedit, procurador de la villya de Montalban. 

Considerantes los anteditos, assi stando aplegados, como por los del brac;o de la yglesia fuesse pro­

puesto el sabbado primero passado en presencia del senyor rey et de la cort que el justicia d'Aragon 

non devia intervenir en los actos de la cort como aquell que fuese scomengado54
, et en continent por 

el dita justicia haviese seydo dita et respondido en presencia del dita senyor rey et de toda la cort que 

el no era scomengado, como aquell que havia feyto bueno et justo processo contra el official de Cara­

goc;a, como aquell que havia usurpada la jurisdiccion del senyor rey, agreviado a Pero Garcez de Rueda, 

scudero, el qual era lego e de la jurisdiccion del senyor rey, et lo tenia dos anyos havia passados et mas 

scomengado et justament55
• Ond plegados los anteditos, por los sobreditos fue deliberado como aques­

to que era grant greuge et interes de la jurisdiccion del senyor rey et prejudicio de la libertat del regno, 

que aqueste tan grant greuge fuese forc;ado que se torne a devido stado, yes assaber, que el dita justi­

cia fuesse absuelto et semblantment Pero Garcez de Rueda de la dita excomunicacion, et el processo 

del official fuese revocado et anullyado como aquell que yes en prejudicio de la jurisdiccion del senyor 

rey et de la libertat del regno, et contra fuero feyto et actitado. 

54. Scomu!gado en ibídem, f. 327v.

55. Scomulgado et injustament en ibídem.
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ltem, que fuesen enviados diputados al senyor rey por notificarle lo antedito, et que al dito senyor 

fuese notificado et dito que la [f. 57r) cort no enantaria entro a en tanto que aqueste prejudicio suyo e 

del regno fuese e sia tornado a devido stado a actos algunos. E sleyeron sus missatgeros por a faular 

con el dito senyor rey e notificarle lo antedito los infrascriptos. yes assaber, al ínclito don Alfonso, duch 

de Gandia e comte de Ribagorc;a, los nobles don Artal d'Alagon, don Pedro de Urrea, don Johan de 

Luna, los honorables don Lop de Gurrea, mossen Fradrich d'Urries, Pelegrin de Jassa, Arnalt de Barda­

xin, Don Ramon de Torrellas, mayor de dias, don Domingo Lanaja, procuradores de la ciudat de C::ara­

goc;a, don Pero Conchiello, procurador de la ciudat de Tarac;ona, en Ramon d'Olles, procurador de la 

villya de Alcaniz. 

ltem, encara fue deliberado que por tirar carga a los ditos brac;os et por dar razon dellos, que los 

ditos diputados faulen con los del brac;o de la yglesia e les notifiquen lo antedito, e que sían unos a la 

defension de la jurisdiccion del senyor rey e de la libertat del regno, e que fagan tirar la dita excomuni­

cacion e los fechas al primer stado reduhir, en otra manera que los hayan por scusados que ellos entien­

den a sforc;ar la jurisdiccion del senyor rey et la libertat del regno por aquellya manera que por sus pre­

decessores era seydo feyto. 

ltem, el dito dia lunes e anyo antedito, el noble don Artal d'Alagon, mayor de dias, non revocando 

los otros procuradores por ell ante de agora feytos, constituye procurador suyo a los actos de la [f. 57v) 

cort a Lazara Marzen, dandole pleno poder a los ditos actos segunt la forma del fuero. Et por semblant 

forma el noble don Artal d'Alagon, menor de dias, constituyo al dito Lazara Aznarez, procurador. Testi­

monios fueron de las ditas procuraciones mossen Sancho Perez de Pomar et mossen Johan Dazlor, cava­

lleros. 

¡20.111414] Advenient dia martes que se contava a XX del dito mes de febrero, anno a nativitate Domini Mº 

CCCCº quartodecimo, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la ciudat de 

C::aragoc;a, en absencia del senyor rey, ante la presencia del dito justicia de Aragon e jutge en las ditas 

cortes se representaron don Martín de Ruesca et don Pero Just, procuradores del capital de la Seu de la 

ciudat de Huescha, los quales fezieron fe de sus poder e procuracion con carta publica de procuracion 

que yes del tenor siguient. 

¡s.11414] Noverint quod nos Petrus d' Aysa in decretis bacallarius, canonicus et capellanus maior ecclesie Sedis 

civitatis Osee, subdecanus, Martinus Luppi de Gurrea, prepositus, Guillermus de Tudela, Martinus Lau­

rencii, Johannes Petri Bathallya, in decretis bacallarius, et Petrus de Bolea, bacallarius, in utroque iure 

canonici ecclesie predicte, vocati et congregati ad capitulum in domibus capitulo canonicorum ipsius 

ecclesie, et ibídem capitulantes et pro infrascriptis capitulum facientes, omnes in simul unanimiter et 

concorditer et totum dictum capitulum citra revocationem aliorum procuratorum per nos et dictum capi­

tulum hactenus [f. 58r) constitutorum, ex nostris certis scienciis cum hoc presentí publico instrumento 

firmiter valituro facimus, constituimus et ordinamus certos, veros et indubitatos procuratores nostras et 

dicti capitulo vos venerabiles dominas Johannem de Sobirats, bacallarium in decretis, sacristam, Bene­

dictum de Salliellyas, in decretis licenciatum, canonicos ecclesie Sancti Salvatoris civitatis Cesarauguste, 

licet absentes tanquam presentes, Johannem d'Oto, Martinum de Ruesca, bacallarium in decretis, et 

Petrum Justi de Ruescas, in decretis bacallarium, canonicos supradicte ecclesie Sedis civitatis Oscensis, 

presentes omnes in simul et quelibet vestrum in solidum, ita quod occupantis condicio potior non exis­

tat sed quod per unum vestrum inceptum fuerit per alium seu alios vestrum prosequi valeat continuari 

et finiri, scilicet ad comperendum et interessendum pro nobis et nomine tocius capituli antedicti coram 
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excellentissimo et magnifico príncipe et domino nostro, domino Ferdinando, Dei gratia rege Aragonum, 

Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comite Barchinone, duce Athenarum et Neopatrie ac 

etiam comite Rossilionis et Ceritanie, in curiis generalibus aragonensium, quas prefatus dominus noster 

rex pro bono statu ac tocius rei publice regni Aragonum et incolarum ipsius ad quintamdecimam diem 

presentís et subscripti mensis ianuarii in civitate Cesarauguste aragonensibus providit celebrandas. Dan­

tes et concedentes nos dicti constituentes et totum dictum capitulum vobis dictis procuratoribus nostris 

et vestrum cuique plenam et liberam potestatem circa predicta omnia et singula tractandi, ordinandi, 

concordandi, firmandi, concludendi et finiendi omnia et quecumque que in predictis curiis generalibus 

per prenominatum dominum nostrum regem cum voluntate prelatorum, capitulorum ecclesiarum, cat­

hedralium, ricorum hominum, mesnadariorum, militum et procuratorum civitatum, villarum et locorum 

regni Aragonum qui in dicta curia fuerint congregati, erint tractanda, ordinanda, concedenda, stabi­

lienda et firmanda. Et cetera alia in predictis et circa predicta petendi, defendendi, respondendi, dicen­

di, tractandi et procurandi que boni, veri et legales procuratores ad [f. 58v) talia vel similia constituti 

facere possunt et debent, et que nos et totum capitulum predictum faceremus et facere possemus si 

personaliter presentes et personaliter interessemus, etiam si talia sint que speciale mandatum exigant et 

requirant et sine quibus predicta aliter expediri non valerent, promittentes nos dicti constituentes et 

totum dictum capitulum per nos et successores nostras habere perpetuo ratum, gratum et firmum, 

totum et quitquid per nos dictas procuratores nostras et tocius capituli supradicti in premissis et circa 

premissa et premissorum quolibet cum deppendentibus, incidentibus, emergentibus et eisdem annexis 

fuerit tractatum, ordinatum, concordatum, firmatum, conclusum, finitum, petitum, defensum, respon­

sum, dictum, factum et procuratum, ita ut si a nobis et a tato dicto capitulo personaliter fuisset tracta­

tum, ordinatum, concordatum, firmatum, conclusum, finitum, petitum, defensum, responsum, dictum, 

factum et procuratum, sub ypotheca et obligacione omnium bonorum mense comunis dicti capituli, 

mobilium et sedentium, habitorum et habendorum ubique. Quod fuit actum in domibus capituli cano­

nicorum ecclesie Sedis civitatis Osee, quinta die mensis ianuarii anno a nativitate Domini millesimo qua­

dringentesimo quartodecimo. Testes fuerunt de hoc Martinus de Arniellyas et Martinus de Aynssa, pres­

biteri beneficiati in ecclesia dicte Sed is. Sig ... num mei, Martini de Arguis, notarii publici civitatis Osee 

et auctoritate illustrissimi domini regis Aragonum per totam terram et dominacionem suam, qui predic­

tis interfui et hanc procuracionem in presentí publica forma scripsi cum litteris rasis et correctis in secun­

da plana, secunde pecie, linea quarta ubi demostratur factum, et clausi. 

Testimonios son de aquesto García de Raro et Francisco d'Osona, habitantes en c;aragoi:;:a. 

¡20.11.14141 [f. 59r) Apres d'aquesto56
, el dita dia martes que se contava a XX del dita mes de febrero, anno a na-

tivitate Domini millesimo CCCCº quartodecimo, e en el dita refitorio del monasterio de los freyres predi­

dores de la ciudat de c;aragoi:;:a, en absencia del senyor rey, ante la presencia del dita justicia de Aragon 

e jutge en las ditas cortes se representaron don Johan Sobirats e don Jayme Pere, procuradores del prior 

e capital de los calonges de la eglesia de c;aragoi:;:a, los quales fizieron fe de sus poder e procuracion 

con carta publica de procuracion que yes del tenor siguient. 

56. Éste párrafo y la siguiente carta de procuración del capítulo de canónigos de la iglesia de Zaragoza sólo figuran en el presente 
manuscrito de la Cancillería, porque en el de la Diputación se pasa directamente al listado de asistentes de ese día, véase f.
330r.
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[19.11.1414] In Dei nomine, amen. Sit omnibus notum quod convocato capitulo dominorum prioris et capituli 

canonicorum ecclesie Cesaragustane mandato domini prioris eiusdem ecclesie [f. 59v] ab vocem Domi­

nici d'Avinyon, portarii dicte ecclesie, qui michi notario presentibus testibus infrascriptis talem fecit 

fidem et relacionem, et congregato capitulo claustri dicte ecclesie ratione subscripta. Et ubi alia ad talia 

et similia per agenda dictum capitulum est solitum convocari et congregari. Nos Martinus d'Alpartil, 

bacallarius in decretis, prior, Lupus Xixon, bacallarius in decretis, cantor, Garsias d'lxar, Petrus Bolea, 

Raymundus de Barbastro, in decretis licenciatus, elemosinarius, Petrus Egidii Marques, Petrus Valero, 

Benedictus Saliellas, in decretis licenciatus, capellanus maior, Johannes Civera, Bernardus de la Torre et 

Dominicus d'Alava, canonici. Et totum capitulum dictorum prioris et canonicorum dicte ecclesie, capi­

tulantes [f. 60r] et capitulum facientes unanimes et concordes et nemine nostrum discrepante, ex nos­

tri certa sciencia, citra tamen aliorum procuratorum per nos actenus constitutorum revocacionem, faci­

mus, constituimus et creamus ac etiam ordinamus procuratores nostras ad infrascripta speciales et 

generales, scilicet venerabiles et discretos honestos religiosos dominas Johannem Sobirats, bacallarium 

in decretis, sacristam, et Jacobum Petri de Calataiubi, in decretis licenciatum, archidiaconum turolensis, 

dicte Cesarauguste ecclesie, presentes et onus huiusmodi procuracionis in se sponte recipientes ambos 

in simul et quemlibet eorum in solidum, ita quod occupantis condicio potior non existat sed quod per 

unum ipsorum inceptum fuerit per alium prosequi ac mediari valeat et finiri, videlicet ad comparendum 

pro nobis et nomine nostro vice et nomine dicti capituli coram illustrissimo domino, domino Ferdinan­

do, Dei gratia rege Aragonum, in curiis generalibus nunc noviter per ipsum vocatis et ipsius mandato 

congregandis in dicta civitate Cesarauguste. Dantes et concedentes dictis procuratoribus nostris et cui­

libet eorum plenam [f. 60v] et liberam potestatem ac specialem mandatum tractandi, ordinandi, con­

cedendi et firmandi omnia et quecumque in dicta curia per dictum dominum regem cum voluntate pre­

latorum, religiosorum, ricorum hominum, mesnaderiorum, militum, infancionum, procuratorum 

civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum qui in dicta curia congregati fuerint, tractata, ordina­

ta, concessa, stabilita fuerint et firmata. Promittentes habere ratum, gratum et firmum per nos et suc­

cessores nostras omnia et quecumque per dictas procuratores nostras et quemlibet eorum in dicta curia 

tractata, ordinata et firmata per dictum dominum regem et dictam curiam fuerint ac si per nos met ipsos 

personaliter tractata, ordinata et firmata fuissent. Et ea perpetuo tenere et observare sub bonorum et 

reddituum dicti capituli ubique habitorum et habendorum, obligacione cum omni iuris et facti renun­

ciatione ad hec necessaria pariter et opportuna. Actum fuit hoc in capitulo dicte ecclesie Cesaragusta­

nensis, decima nona die mensis febroarii, anno a nativitate Domini millesimo quatuorcentesimo quar­

todecimo. Testes huius rei fuit Jacobus d'Azuara, porcionarius dicte sedis, et Gondissalvus de Borau, 

clericus simplex tonsuratus, habitatores dicte civitatis. Sig + num mei, Ferdinnadi Petri de Sancto Petro, 

publici notarii civitatis Cesaraguste, qui premissis interfui et primas duas lineas kalendam et testes pro­

pria manu scripsi et reliquum scribi feci, constat de supraposito in prima linea, prime plane, secunde 

pagine, ubi legitur ipsorum et clausi. Probata. 

¡2011.1414J [f. 61 r bis]57 Et feyto lo sobredito, el dito día martes que se contava a XX del dito mes de febrero del 

antedito anyo de mil CCCCXIIII et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la 

dita ciudat de Carago�a, absent el senyor rey de aquell et present el dito justicia de Aragon et jutge en 

57. En el presente manuscrito de la Cancillería aparece el folio 61 duplicado, es decir, 61 y 61 bis, sin embargo los contenidos de
ambos están en orden inverso, puesto que se debe transcribir primero el f. 61 bis y luego el f. 61 para que tenga sentido el lis­
tado de asistentes por los cuatro brazos, tal y como reproduce correctamente el manuscrito de la Diputación, véase ff. 330r-331v.
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las ditas cortes, intervenieron e comparecieron en la dita cort por los quatro brac;os del dita regno d' A­

ragon los que se siguen. 

Por el brac;o de la yglesia: 

El reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion viespe de Huescha. 

El reverent en Christo padre don fray Johan, por la divinal miseracion vispe de Segorbe et de Santa 

Maria de Albarrazin. 

El muyt honorable honesto et religioso don fray Guillem Ramon Alaman de Cerviellon, comendador 

mayor de Alcanic;. 

El muyt honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Beruela. 

El reverent don fray Sancho, abbat de Piedra. 

El reverent religioso don fray Enyego d'Alfaro, afirmantse regient la castellanía d'Emposta por lo 

padre santo. 

El honorable et religioso micer Pero Terroc;, prior de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoc;a. 

Don Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huescha. 

[f. 61v bis] 

Por el brac;o de los nobles: 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Frances de Alagan. 

El noble don Arta! de Alagan, menor de dias. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Gauceran de Castro. 

Frances Burrel, procurador del noble mossen Guillem Ramon de Moneada. 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Cavalleros: 

Don Lop de Gurrea. 

Mossen Felip de Urries. 

Mossen Gonc;albo de Linyan. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Johan d' Azlor. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Francisco Forc;en. 

Scuderos: 

Lop de Gurrea, filio del dita don Lop. 

Ferrando de Sayas. 

Galceran de Castelbell. 

Enyego de Bolea. 

Tomas d' Anc;ano. 
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[f. 61 r] 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguell de Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Ramon de Torrellyas. 

Don Johan d'Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arnyellyas. 

Procuradores de la ciudat de Taracona: 

Don García Perez Pallyaranquo. 

Don Pero Conchiellos. 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Frances de la Sala. 

Don Blascho Calbet. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Daroca. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Pero Martinez de Marziella. 

Don Johan Munyoc. 

Procuradores de las aldeas de la ciudat de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Gil Dominguez d'Ocon. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados el dita dia martes 

a XX del dita mes de febrero et anyo sobredito, et en el dita refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la dita ciudat de Caragoca, absent el dita senyor [f. 61v] rey de aquell et present el justi­

cia de Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o semblantes pala u ras. Yo, de man­

damiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al jueves 

primero vinient que se contara a XXII dias del dita mes de febrero. Et si el dita dia jueves primero sera 

fiesta continue yo la dita cort al viernes siguient que se contara a XXIII dias del dita mes de febrero et 

en el dita refitorio con continuacion de los dias siguientes. 

Et feyto lo antedito, el reverent vispo de Huescha dixo tales o semblantes palauras. Como el sabba­

do primero passado fuese feyta cierta protestacion por los del braco de la yglesia de la qual havia reque-
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rido seyer feyta carta publica. Et aquellya se havian ofrecido dar largament ordenada en scripto los 

sobreditos del dita bra�o de la yglesia, stando assi plegados por aquesto dieron una cedula en paper 

scripta que dizieron seyer la dita carta publica por ellos requerida seyer feyta, e aquella se havian offre­

cido dar largament en scripto ordenada que yes del tenor siguient. 

Serenissime prínceps, ante vestre regie celsitudinis presenciam magnatum, baronum et nobilium, 

militum, civium et aliorum ad curiam regni convocatorum in hac congregacione presentí, constituti 

Dominicus, Oscensis, Johannes, Tirasonensis, et Johannes, Segobricensis, episcopi, Anthonius de Berue­

la, abbas, Petrus Montisalbani et Guillermus Alcanicii, comendatores maiores, [f. 62r] Sancius de Piedra, 

Anthonius Sancte Fidis et Petrus de Rueda, abbates, et Johannes Eximinii d'Ugueto, vicarius generalis 

archiepiscopatus Cesaraguste, Petrus, prior Sancte Marie Maioris Cesaraguste, et frater Ennecus d'Alfa­

ro, regens castellaniam Amposte, Johannes d' Al partil, procurator prioris sancti Sepulcri, et Johannes 

Sobirats, capituli ecclesie Cesaragustanae, Eximenus Frontin, capituli ecclesie prefate Sancte Marie 

Maioris Cesarauguste, et Petrus Justi, capituli ecclesie Oscensis, et capituli ecclesie Tirasonensis et capi­

tuli ecclesie Segorbicensis procuratores, et totum brachium ecclesie regni Aragonum vocatum per ves­

tre regie maiestatis litteras ad curiam Aragonum in hac civitate celebrandam, dicunt pro se et brachio 

ecclesiastico quod ipsi faciunt et representant quod cum proposita eis per vestram regiam maiestatem 

sint in forma curie generalis proposita, in qua curia justicie Aragonum, qui presens pro nunc est habet 

ut iudex curie actus aliquos facere puta continuaciones et assignaciones dietarum quibus curia debet 

celebrari et teneri et absentes contumaces reputare et super gravaminibus iudicare, si non fuerit impe­

dimento aliquo prepeditus cumque dompnus Johannes Eximeni Cerdan, justicie Aragonum in hac con­

gregacione, presens ad quem ut justicie actus predictos spectat et alias exercere, sit excomunicatus 

maiori excomunicatione per sentencias constitutionum provincialium signantur constitutionis in antiquis 

et alterius incipientis sane cum ad compescendas, et etiam alterius que incipit benedictus et declaratum 

per sentenciam vicarii generalis Cesarauguste ipsium in dictis sentenciis incidisse et incurrisse et publice 

denunciatus simpliciter et post cum can del is et [f. 62v] subsequenter cum participantibus, et propterea 

interdictum quasi per annum in hac civitate duravitur propter quod actus publici sunt ei interdicti in tan­

tum quod si post denunciationem et publicationem sive predicte aliquos actus publicas et jurisdicciona­

les fecerit seu exerciverit illi sunt invalidi et nulli de jure aut saltim exceptionis ope anullandi sicque etiam 

victandus a comunicatione fidelium et nullatis coram eo litigandum nec cum eo comunicandum, ymo 

comunicantes sibi postquam scriverintur cum excomunicatum incidunt in sententiam excomunicationis. 

Propterea propositum per vestram regiam maiestatem in forma curie generalis respondere non possunt 

comode nec pertinenter propter periculum comunicaciones fiende et abende cum ipso justicie presen­

te. ltem et propter timorem viciacionis seu anullacionis actum curie in quibus ipse Johannes ut justicia 

intervenit et interveniet propter quorum periculum sub regia maiestate clemencia humiliter loquendo 

dicunt vestre regie excellencie non posse non debere respondere propositus nec in aliquo procedere aut 

enantare in presente curia ipso justicie excomunicato presidente ymo protestantur de vicio et nullitatem 

factorum et fiendorum, et quod a modo sub nomine huius curie generalis nec per ipsam curiam aut 

ipsam non possit aliquid fieri nec ordinari de negociis regni que ad curiam et in curiam ipsam generali 

tractari et ordinari ac provideri debent et spectant, premaxime quod tangat in aliquo brachium eccle­

siasticum regni Aragonum, personas ecclesiasticas, ipsorum bassallos, iura et bona cum sublatem impe­

dimentum predictis [f. 63r] ipsam perati sunt facere illa que spectant et spectare consueverunt ad bra­

chium ecclesiasticum in curia generali regni Aragonum. Supplicantes eidem, regie celsitudini, et eadem 

humiliter et cum su misione debita ex justicie debito, postulantes hac alía brachia ipsius curie et omnes 

in ea intervenientes quod ipsum dompnum Johannem Eximeni, justicie, quem costat et est publicum 
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esse excomunicatum et publice denunciatum a dictis presidentia iudicatura actibus publicis et aliis quos 

decet evitetis nec ipsius presentía vel eo intervenientes in aliquo enantetis secundum quod ecclesiastica 

doctrina huius vestram celsitudo protectrix et defensatrix existat, postulat et requirit, sed excipiendo et 

alía eis via modo et forma melioribus quibus eis competit et pertinet, dicunt quod dictus dompnus 

Johannes Eximenii Cerdan, justicia Aragonum, obstantis supradictis non potest nec debet in presentí 

curia intervenire nec in aliquo procedere aut enantare et minus iudicare vel diffinire nec actus aliquos 

jurisdiccionales nec publicos exercere, nec in eadem curia et congregacione presens esse cum excomu­

nicatis maiori excomunicationem omnia predicta et alia plura sunt interdicta et prohibita. Et protestan­

tur si contrarium fiet de vicio et nullitatis processum et omnium actitatorum et de hiis que fient in futu­

rum et de domini pleno iure suo de predictis omnibus et singulis per acta publica sentenciam et litteras 

auctenticas et alias faciendum [f. 63v] in continenti promptam fidem, requirentes nos notarios infras­

criptos quod premissa in processu curie continuetis et de premissis vos et quelibet vestrum faciatis ad 

parte publicum et publica instrumenta, unum vel plura et cum in testimonium premissorum. 

La qual cedula offrecida demandaron aquellya seyer inserta en lo present processo de la cort e a part 

si menester seria seyerne feyta carta publica per Bertholomeu Vicent, notario el present processo actitant. 

Et el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon, non consintiendo en las protestaciones e 

requisiciones por los del dito brac,;o de la dita yglesia contra ell feytas, si algunas feytas son, ni en la obla­

cion de la dita cedula por ellos requirida seyer feytas carta publica antes a aquellyas e qualquiere dell­

yas, expressament dixo que contradicia e contradixo e demando copia de la dita carta publica corregi­

da et signada, e requirie al dito Bartholomeu Vicent, notario, que aquellya non cerrasse sines de su 

respuesta. 

En continent, los sobreditos de los brac,;os de los nobles, cavalleros, scuderos e universdades de la 

part de suso nombrados qui presentes eran dizieron que non consentían ni consentieron en las protes­

taciones et requisiciones por los del dito brac,;o de la dita yglesia contra ellos ni contra lo dito justicia fey­

tas, si algunas feytas son, ni en la oblacion de la dita cedula por ellos requirida seyer feyta carta publi­

ca, antes a aquellas e qualquiere dellas expressament contradizieron e demandaron copia de la dita 

carta publica, et requirieron al dito Bertholomeu Vicient, notario, que aquella non serrasse sines de sus 

respuestas. 

[f. 64r] Et feyto lo sobredito, el dito reverent bisbe de Huescha por si e por el dito brac,;o de la dita 

yglesia dixo que a demostrar que el dito justicia d'Aragon era scomulgado fizo fe e die en scripto un 

quaderno o copia en paper scripto, el qual dixo que era copia de la sentencia contra el dito justicia dada 

el qual yes del tenor siguient. 

[24.111.1413] [f. 64v en blanco] [f. 65r] In Dei nomine, amen. Noverint universi quod anno a nativitate Domini 

millesimo quadringentesimo terciodecimo, videlicet die veneris, intitulata vicessima quarta mensis marcii, 

apud civitatem Cesarauguste, coram multum honorabile et religioso et circunspecto viro dompno 

Johanne Lupi de Mosqueruella, in decretis bacallario, canonico et opperario ecclesie Cesaraguste ac 

vicario generali in spiritualibus et temporalibus dicte ecclesie Cesarauguste sede vacantis, auctoritate 

apostolica deputato, comperuit discretus Anthonius de Linas, procurator fiscalis ecclesiasticus ac curie 

archiepiscopalis Cesaraguste, constitutus cum publico procuracionis instrumento confecto Cesaraugus­

te, dia quinta mensis novembris, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo undecimo, per 

Petrum Eximini de Valdelinares, auctoritate archiepiscopali per provinciam Cesaragustanam notarium 

publitum, qui [f. 65v] nomine predicto coram dicto vicario generali obtulit quandam querelam sive 

denunciacionem tenoris sequentis. 
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Coram vobis multum honorem et magne religionis viro domino Johanne Lupi de Mosqueruela, cano­

nico et opperario sedis Cesaraguste ac vicario generali in spiritualibus et temporalibus ecclesie Cesara­

guste, auctoritate apostolicam sede Cesaraguste vacante, comperuit et comperet Anthonius de Linaribus, 

vicarius ecclesie loci de Valderoures, procurator fiscalis ecclesiasticus ac curie archiepiscopalis Cesaragus­

te, qui procuratorio nomine antedito querelando per viam constitucionis in antiquis et sue declaratorie, 

quia super et aliarum constitucionum sinodalium et provincialium et illis meliori modo et forma quibus 

melius et congruentibus potest eius propicio adaptari, dicit et proponit ac offert et dat [f. 66r] presentem 

suam querelam per artículos declaratam contra et adversus multum honorabilem et circunspectum virum 

dominum Johannem Eximini Cerdan, militem et justiciam Aragonum. Et petit et requirit dictus procura­

tor fiscalis contra ipsum tanquam contra ecclesias et libertates ecclesiasticas, clericorum et personarum 

ecclesiasticarum, injuriatorem et violatorem et rerum suarum violentum invassorem per viam dicte cons­

titucionis in antiquis, et sue declaratorie quia super ec aliorum constitucionum provincialium et sinoda­

lium et alia prout de iurem et ratione fieri potest et debet procedí et justiciam ministrari. 

Et primo dicit et asserit dictus procurator fiscalis et sich in veritare existit quod dompnus Johannes 

Eximini de Huguet a magnis et citra temporalibus fuit, [f. 66v] erat et est clericus in sacris ordinibus cons­

titutus ut pote, presbiter et rector ecclesie loci de Al loca, et de hoc fuit et est publica vox et fama ac pro 

tali fuit habitus et reputatus, habetur et reputatur in civitatem et diocessem Cesaraguste, et alibi ubi fuit 

habita et habetur noticia de eodem. Dicit etiam et asserit idem procurator fiscalis et sit in veritate con­

sistit quod pretensus dompnus Johannes Eximini de Huguet ac magnis et citra temporalibus fuit, erat et 

est officialibus et vicarius genera lis in spiritualibus et temporalibus ecclesie Cesaraguste pro domino nos­

tro propia sede vacante et ab eodem domino nostro creatus ipso domino nostro retinentis dignitatem 

archiepiscopalem ad manus suas et eius ca mere [f. 67r] apostolicem, et pro tali fuit habitus et reputa­

tus habetur et reputatur ac habebatur et reputabatur in dicta civitate Cesaraguste et in diocesi ac pro­

vincia Cesaragustana. 

Dicit ulterius dictus procurator fiscalis quod prenominatus dompnus Johannes Eximini de Huguet, 

rector officialis et vicarius general is predictus a magnis temporibus citra habuit, habebat et habet ut suas 

propias et pro suis quasdam domos in dicta civitate Cesaraguste, sitas in parrochia Santi Salvatoris, in 

quibus ipse habitabat et habitare consuevit usque ad tempus et diem occupacionis et invasionis infras­

criptam, que confrontantur cum domibus Ferdinandi de Salamanqua et cum platea vocata vulgariter de 

Sancho Ortiz, et cum viis publicis de duabus partibus. 

Dicitque etiam et asserit dictus procurator fiscalis quod pretensus rector officialis et vicarius genera­

lis [f. 67v] habuit, tenuit et possedit, habebat, tenebat et possidebat in dictis domibus quam pluriam et 

diversa bona mobilia sua propria diversorum generum et specierum ut pote, vestes, raubas, animalia de 

cavalgar, vasa argentea, pecunias, libros, jocalia et quam plurima alia bona diversa et domus maneficia 

et utensilia valencia comuni extimacione sex mille florenos supra et a octo milia citra. 

Dicit ulterius et asserit dictus procurator fiscalis in indubitatum existit quod omnes et singuli clerici 

ecclesiasticeque persone maxime presbiteri in sacris ordinibus constituti, et multo plus dictus dominus 

Johannes Eximini, rector officialis et generalis vicarius unacum eorum bonis gaudent et gaudere con­

sueverunt et debent omnibus et singulis privilegiis, libertatibus et inmunitatibus [f. 68r] tam a roma nis 

pontificibus quam ab imperatoribus eis indultis, et signanter privilegio fori in tantum quod jurisdiccioni 

et compulse dum taxat iudicum ecclesiasticorum et non secularium in personis et bonis sunt submissi, 

et a jurisdiccione et totali potestate et compulsa iudicum secularium sunt, penitus exempti cum laycis 

super clericos nulla etiam judiciaria est atributa potestas sit quod seculares judices non possant nec 

debent de clericorum personis ac bonis se aliquatenus intromittere. 
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Dicit et asserit ulterius dictus procurator fiscalis quod clarum et indubitatum existit quod cum et 

quando laici, clericos aut personas ecclesiasticas capiunt aut eorum [f. 68v] bona occupant, errapiunt 

seu invadunt libertas ecclesiastica leditur et violatur, et capientes clericos vel eorum bona occupantes 

rapientes seu invadentes tanquam libertatis ecclesiastica violatores et bonorum clericorum occupatores, 

raptores et invassores sacrilegi sunt, censendi et penas sacrilegi et alias dicta constitucione in antiquis et 

sua declaratoria quem super et aliis constitucionibus sinodalibus et provincialibus contentas incurrint et 

contra tales dicte constituciones veniunt declarande. 

Propterea dicit et asserit dictus procurator fiscalis quod quamvis omnibus et singulis supradictis et ali is 

considerantes et attendentes pretensus dompnus Johannes Eximini Cerdan, justicie Aragonum, et si non 

[f. 69r] virtutis amare saltim Dei timo re et penarum forumdine teneretur et deberet ac debuisset privile­

gia et libertates ecclesiasticas servare ipsasque minime violarum et super clericos et ecclesiasticas perso­

nas, et eorum bona nullam potestatem habere et minus eorum bona occupare, capere seu invadere. Ac 

tamen predictis non acetis ymo ex pretis et nec lectis quadam die presentís mensis marcii et anni curren­

tis computati a nativitati Domini millesimi cecea XIIIª dum dictus dominus officialis curiam archiepisco­

palem de mane ora prime more solito celebraret et sedens pro tribunali justiciam pertibus ministraret. 

ldem, dominus justicia Aragonum, animo et proposito ecclesiam injurandi et eius libertatem violan­

di, per portarios regios et vergarios sue curie et alias regios officiales dictas [f. 69v] domos officialis et 

vicarii generalis predicti capi, invadi et occupari fecit et mandavit, et de facto preter et contra volunta­

tem dicti domni officialis et generalis vicarii domus predicte per dictas portarías regios, officiales et ver­

garios, mandato dicti domini justicie, violentur ingresse, capte, invasse et occupare fuerunt. 

Rursus dicit et asserit dominus procurator fiscalis quod dictis domibus sich per dictas portarios, ver­

garios et alias regios officiales, mandato dicti domini justicie, invasis, captis et occupatis. ldem, portarii, 

vergarii et regii officiales familiam dicit domini officialis et vicarii infra dictas domos existentem et eas­

dem custodientem violentur a dictis domibus in continenti expulerunt, et familia sich expulsa portas dic­

tarum [f. 70r] domorum aperte interiori clauserunt et clausas detinuerunt et detinent. 

Dicit etiam et asserit dictus procurator fiscalis quod familia dicti domini officialis et vicarii generalis 

sic ut premittitur a domibus predictis expulsa et januis dictarum domorum clausis predicti portarii, ver­

garii et regii officiales, libros, raubas, vestes, taceas argenti, mulas de cavalgar ac requas, archiestanna 

et cofres cum pecuniis, jocalibus et aliis bonis infra existentibus extimacionem superius factam valencia 

et ultra ilico occuparunt, et ad manus suas aprehenderunt et hoc mandato, ordinacione, auxilio et con­

sillio dicti domini justicie. 

Preterea dicit et asserit procurator fiscalis predictus quod cum predicta ad auditum dicti domini offi­

cialis et vicarii [f. 70v] general is curiam prout dictum est tenentis et justiciam partibus ministratis deve­

nerunt ilico a tribunali exurgens ad dictas suas domos accessit quarum januas clausas a parte interiori 

invenit taliter quod in eisdem domibus intrare non potuit. 

Dicit ulterius et asserit dictus procurator fiscalis quod attendens ídem dominus officialis et generalis 

vicarius quod porte suarum domorum erant aperte interiori clause et pro quanto ad eas liber additus 

seu introhitus non petebat, pulsavit ad januas ad quam pulsacionem ad fenestras dictarum domorum 

presencialiter cum macis in manibus comperunt Andreas de Botorrita, vergarius curie dicti domini justi­

cie, et Johannis Eximini [f. 71 r] d'Avarqua, portarius domini regis, qui dicto domino officiale et vicario 

generali respondentes dixerunt quod quid valebant, et cum dictus dominus officialis diceret eisdem 

quod aperirent sibi portas cum vellet in suis domibus intrare, eidem responderunt quod nullomodo ape­

rirent ei portas nisi a dicto domino justicie de cuius mandato dictas domos tenebant et custodiebant 

licenciam sibi aperiendi haberent. 
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Dicit etiam dictus procurator fiscalis et asserit quod dictus dominus officialis et vicarius generalis ite­

rum et iterum et multiplicarum vicibus dictos portarías seu vergarios instanter monuit et requisunt quod 

dictas januas domorum suarum aperirent et ipsium in eis intrare permeterent. Qui iteratis et multiplica­

tis vicibus et [f. 71v] penitibus ibídem aliquibus et multitudine copiosa responderunt quod ipsi nullomo­

do januas aperierent nec ipsum intrare permiterent, adicientes et pro causa allegantes quod ipsi dictas 

domos aprehenderent ad manus suas de mandato dicti domini justicie et vigore quarundam litterarum 

dicti domini justicie eis presentatarum, quas literas ibídem in fenestra stantes ostenderunt et legi pluri­

bus vicibus, videntibus et audientibus fecerunt, asserentes etiam quod a dicto domino justicie habebant 

in mandatum quod dictas domos, libros et alia bona infra dictas domos existentes et existencias pro ipso 

et eius curia tam diu tenerent et custodirent quovisque contrarium haberent in mandatis que omnia [f. 

72r] facta fuerant et fiebant contra voluntatem dicti vicarii generalis et officialis ac ipsi reclamante et 

contradicente et protestante de violencia et injuria manifesta. 

Rursus dicit asserit procurator fiscalis predictus quod non contentus dictus dominus justicia de pre­

dictis set mala malis adjungens et gravia gravioribus addens dicta eadem die Alfonsus de Luna, locum­

tenens eiusdem domini justicie nec calmedina civitatis Cesaraguste, et non nulli officiales regii et dicte 

civitatis, cum multitudine hominum, copiosa ordinacione et mandato dicti domini justicie, venerunt ad 

dictas domos dicti officialis et intraverunt in eis et libertatem ecclesiasticam magis crebantando, et 

domos predictas creverunt et de camera in camera intraverunt [f. 72v] et tequas, archiestanna, cofres et 

januas camerarum, mandato dicti domini justicie, sigillarunt et sigilla in eis aposuerunt et ab eisdem 

domibus recedentes portarios et vergarios curie justiciatus et alios in eisdem dimiserunt. 

Dicit etiam et asserit dictus procurator fiscalis quod eo tunch et dum predicta agerentur, predictus domi­

nus officialis accessit ad dictas suas domos et cum vellet in eis intrare et ad intrandum suum posse faceret 

volendo loqui cum supradictis, et intrarum in domibus suis non fuit intrare permissus, ymo tam verbo quam 

facto per dictos calmedinam et locumtenentem justicie, fuit eidem officialis ingresus penitus prohibitus asse­

rendo eidem quod ea que [f. 73r] fecerant per eos facta fuerant et fiebant mandato dicti domini justicie, et 

quod in mandatis ab eo habeant quod non permitterent dictum officialem in dictis domibus intrare. 

Propterea dicit et asserit dictus procurator fiscal is quod non contentus dictus dominus justicia de pre­

dictis set mala malis adjungens succesive quadam alia die predicti mensi marcii et anni superius advo­

cati idem dominus justicia, cupiens amplius libertatem ecclesiasticam ledere et violare, et dictum domi­

num vicarium generalem et officialem ac eius bona invadere et occupant, adhibitis aliquibus regiis 

officialibus et hominibus ipsum concomitantibus in multitudine copiosa personaliter venit ad dictas 

domos et [f. 73v] ingressus in eis, animo proposito et intencione ecclesiam injuriandi et libertates vio­

landi, prout injuriavit et violavit omnes cofres et tecas necnon archiestanna exarrallavit et exarrallari fecit 

et clausuras eatis et etiam studii et aliarum camerarum fregit et fregi fecit, et pecunias, jocalia, libros et 

alia que in eis erant conscribi et inventariari fecit, ad manus suas aprehendit ymo verius domos predic­

tas invassit ac dicta bona in eis existentia errapuit et occupavit, rapi et occupari fecit, que bona comu­

niter ascendebant ad stimacionem de super factam. 

Dicit etiam et asserit dictus procurator quod dictarum domorum et aliorum bonorum nulla fuit nec 

est facta dicto domino officiali [f. 74r] restitutio seu emenda, ymo easdem domos et alia bona superius 

extimata a tempore invassionis ac occupacionis predicte dictus dominus justicia Aragonum per se et alios 

de ipsius mandato detinuit et detinere fecit ac detinet et detineri facit de presentí per portarios seu ver­

garios et regios officiales, occupatas et occupata in grande dampnum et prejudicium dicti officialibus et 

in non modicam lessionem libertatem ecclesiasticum et jurisdiccionis ecclesie derogacionem et violen­

ciam manifiestam. 
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Ulterius dicit et asserit dictus procurator fiscalis quod omnia et singula supradicta fuerunt et sunt 

publica manifesta seu notoria tanquam facta et atemptata publice et in [f. 74v] plurimorum presentía 

et in magna populosa civitatis, ac videnter et scienter tato populo seu maiori parte ipsius ac de eisdem 

fuit et est in civitate Cesarauguste et alibi publica vox et fama. 

ltem, dicit et asserit dictus procurator fiscal is quod multi et diversi viri notables tam ecclesiastici quam 

secularis in dicta civitatis Cesaraguste videntes dictam injuriam, violenciam et occupacionem tam noto­

riam factam ecclesie et dicto vicario generali et officiali et bonis suis accesserunt multis et diversis vici­

bus ad dictum dominum iusticiam, rogando et instando apud eum quod predicta omnia et singula enan­

tata in prejudicium libertatis ecclesiasticis et sich violenter et injuriase revocaret et reduceret ad statum 

[f. 75r] debitum. 

ltem, dicit et asserit quod dictus justicia Aragonum in predictorum et aliorum plurimorum presenciis 

pluries et diversis vicibus confessus fuit et se jactavit ac confitetur, et se jactat que ipse occupavit et occu­

pari fecit et mandavit dictas domos et bona in eis existencia, et quod de eius mandato detinetur occu­

pata et invassa, et quod omnia et singula supradicta in dictis domibus facta, processa et enantata sunt 

per eum et de eius mandato facta, processa et aceptata. Que omnia et singula supradicta si bene con­

siderentur fuerunt et sunt facta, comissa et perpetrata modis et formis quibus supra per dictum domi­

num Johannem Eximini [f. 75v] Cerdan, justiciam Aragonum, contra ecclesiasticam libertatem ac contra 

privilegia ecclesie et clericum per imperatores et sumos pontífices concessa, et in derogaciones, lessio­

nem, injuriam et conceptum jurisdiccionis et libertatis ecclesiasticum, et in Dei et domini nostri pape non 

modicam offensam. Et etiam dubium non existat quia ex dictis invassione et occupacione dictarum 

domorum et bonorum predictorum in dictis domibus existencium, et ex aliis factis processis et atemta­

tis per dictum dominum justiciam ac etiam per portarios et vergarios et alias supranominatos ipsius 

domini justicie vicenomine et mandato fuerit, et sit etiam et ipsius libertatis injuriata, violata, lesa et 

depressa contra jus, justiciam et omnimodam racionem et contra mentem et [f. 76r] tenorem dicte cons­

tituciones in antiquis et sive declaratorie, quia super et aliorum constitucionum sinodalium et provincia­

lium. Quam injuriam et lessionem ecclesie et ecclesiasticum libertatis extimat dictus procurator fiscalis 

nomine domini nostri pape et universalis ecclesie ac ecclesie Cesarauguste ut vicariorum generalium 

ipsius quadraginta millium florenos auri. Salvo semper judiciali tatxacione seu extimacione quam inju­

riam et lesionem domino nostro pape et ecclesie factam noluisset dominus noster papa nec vicarii gene­

rales pro eo in ecclesiam Cesaragustanam pro dictis quadraginta mille florenos sustituisse ymo voluis­

sent perdidisse, de suo potius ditas quadraginta mille florenos quam dictam injuriam sustituisse dubium 

etiam non existit quam predictus dominus Johannes Eximini Cerdani, justicia Aragonum, fuerit et sit 

ecclesie et libertatis ecclesiastici violator et injuriator ac dictis officialis et vicarii generales et domorum 

et aliorum bonorum suorum invassor et violentus [f. 76v] ocupator et per consequens fuisse et esse 

sacrilegum et maiori excomunicacione ligatum, et sacrilegi et maiori excomunicacionis penas, et alía in 

dictis constitucionibus contentas incurrisse et fuisse in cursum, et dictas constituciones et eorum penas 

et sentencias contra eum locum habere et per eas et secundum earum formam procedí debere. 

Ea propter procurator fiscal is predictus petit, suplicat et requirit vos dictum dominum Johannem Lup­

pi de Mosqueruella, vicarium generalem, quatenus per vestri diffinitivam sentenciam pronuncietis et 

declaretis predictum dominum Johannem Eximeni Cerdan, justiciam Aragonum, fuisse et esse ecclesie 

libertatum ecclesiasticum injuriatorem et violatorem, et dicti domini officiales, et vicarii generalis et 

domorum et bonorum suorum invassorem et violentum occupatorem et depredatorem, et dictum domi­

num nostrum propriam et ecclesiasticam injuriasse et libertatem ecclesiasticam violasse et crebantasse 

domos et bona dicti domini officiales et vicari general is violenter occupasse et usurpasse. Et ratione pre-
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dicte injuria et aliorum predictorum fore et esse sacrilegium et excomunicatum excomunicacionem 

maiorem ac penas et sentencias sacrilegii et excomunicaciones et alias penas in dicta constitucione in 

antiquis. Et sua declaratoria quia super et aliis constitucionibus sinodalibus et provincialibus contentas 

incurrisse et in eis incidisse, et easdem constituciones contra eum declarari debent ac etiam publicari. 

Et nichilominus ipsum dompnum Johannem Exime ni [f. 77r] Cerdan, justiciam Aragonum, teneri 

predicto domino nostro pape et ecclesie ratione dicte injurie et omnium et singulorum premisorum in 

dictis quadraginta mille florenos et tantum et tamdiu fore publicandum, denunciandum et vicandum ac 

publicari, denunciari et vicari debere publice pro excomunicato in ecclesiis civitatis et diocesum Cesa­

rauguste et aliisquibusvis, cum et quando maior aderit populi multitudo nec non fore et esse cessandum 

et cessari debere a divinis in dictis ecclesiis et locis, et alibi ubicumque ipse dompnus Johannes Eximeni 

Cerdan fuerit personaliter constitutus, donech satisfecerit dicto domino nostro pape et ecclesie de dic­

tis injuriis et ali is supradictis juxta extimacionem superius expressatam, salva semper judiciali tatxacione 

necnon de dampnis illatis bonis, occupatis et expensis ac ratione factis juxta seriem et tenorem dicta­

rum constitucionum, et alía prout fuerit juris et racionis. 

Et satisffaciendo dicte constitucioni in antiquis et sue declaratorie quia super dominus procurator offert 

et dat caucionem et firmat de directo coram vobis domino vicario generali in et supra omnibus et singu­

lis supradictis, et de stando et parendo juri et de faciendo justicie complementum coram vobis dicto domi­

no vicario generali predicto dompno Johanne Eximeni Cerdani, justicie Aragonum, contra quem presens 

datur querela, et quibusvis aliis ratione predicta seu quavis ex eam de dicto domino nostro papa seu eccle­

sia Cesarauguste ac eius vicariis generalibus querela habentibus per se ipsum nomine proprio, salvo ínter 

procuracionis presentem et insedictam fideiussionem exponte suscipientem sub omnium bonorum suo­

rum obligacionem. Quamquidem jurisfirmam petir dictus procurator recipi et admití per vos dictum domi­

num vicarium generalem et ipsius et premissorum vigore sibi concedí et dari contra dictum dominum 

Johannem Eximeni Cerdan, justiciam Aragonum, letras in forma solita et dari assuetas, et in et super pre­

dictis ac contra eum procedí, petit dictus procurator fiscal is [f. 77v] juxta et secundum tenorem dicte cons­

titucionis in antiquis et sue declaratorie, quia super et aliarum constitucionum sincidalium et provincialium, 

et alia prout contra tales et talia facientes est procedendum et procedí assuetum, et prout dicte constitu­

ciones exhigunt et requirunt, et sit predicta fueri petit et suplicat dominus procurator per nos dominum 

vicarium generalem cum de jure et ratione ac de stillo curie archiepiscopalis sic fieri debeat. 

Hoc dicit et petit ad predictus dominus procurator, salvo jure addendi, minuendi, corrigiendi etc. et 

offert se dictus procurator vos dictum dominum vicarium generalem et vestrum animum super predci­

tis informare iuxta seriem et tenorem dicte constitucionis in antiquis et dicte sue declaratorie, et alia 

facere que ad predicta fuerint necessaria seu etiam opportuna, hoc petit dictus procurator cum expen­

sis ac ratione factis et protestatur de faciendis, protestatur tamem dictus procurator quod non se astrin­

git probaturum omniam et singulam supradictam set id dum taxat vel ea etc. nec solum per testes ac 

instrumenta etc. Quaquidem querimonia oblata ac prefata caucione prout in ipsa continetur instantis 

dicto procurator fiscali dictus vicarius generalis sentencias concessit letras monitorias et acatorias iuxta 

formam et tenorem ipsarum constitucionum contra dompnum Johannem Eximenis Cerdan, justiciam 

Aragonum, in ipsam querellam nominatum. Quequidem líttere expost fuerunt dicto justicia presentatís 

iuxta forma monitus et citatus, et quia intra terminum in ipsis letris prefixum contenta ín eisdem ut ídem 

procurator asseruit non adimplevit fuit petítum reputari contumacem et ín ípsius contumacia fieri que 

in supradicta querela contínentur. 

Quíquidem vicarius generalis visa et recognita relacione de presentacíone dicte littere facta dicto 

domino Johanni, justicia, facie ad faciem et eidem fuisse traditam copiam ínstantis prefato procuratore 
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fiscali eundem contumacem reputavit et in ipsius contumacia mandavit se informari de contentis in que­

remonia supradicta, subsequenter per dictum procuratorum fiscalem in modum probacionis et ad infor­

mandum dictum dominum vicarium super contentus in dicta querela fuerunt multi in testes predecen­

tes citacionem presentati et alia etiam in modum probacionis et ad informandum dictum dominum 

vicarium generalem producta et oblata qui [f. 78r] in testes citati et presentati jurarunt in posse dicti vica­

ri generalis super cruce Domini et Sanctis Quatuor Evangeliis per eos manualiter tactis dicere veritatem 

puram et meram super hiis super quibus essent interrogati. Et etiam circa totam causam qui sich jurati 

fuerunt interrogati super contentum in dicta querela et eius articulis et interrogati deposuerunt. 

Et ex post instantis dicto procurator fiscali fuerunt processus et deposiciones testium publicatas et 

publicatis mandato dicti domini vicari generalis. Demum idem Anthonius de Linas, procurator fiscalis et 

etiam ut procurator santissimi domini nostri pape, instavit injuriam per eum extimatam tatxari et alia 

dixit quod cum per producta per eum et eius partem constaret ad plenum intencionem suam fuisse et 

esse fundatam super contenti in dicta querella sive denunciacione petit et suplicavit declarari dictum 

dompnum Johannem Eximeni Cerdan, justiciam Aragonum, incidisse in penis et sentenciis constitucio­

nis in antiquis et alia, prout latius in dicta querella sive denunciacione petitum fuit ac sibi super predic­

tis justiciam fieri et ministrari. Ex post vero dictus vicarius generalis instantis dicto procuratore tatxavit 

injuriam per dictum dompnum Johannem Eximeni Cerdan, justiciam Aragonum, domino nostro pape et 

ecclesie Cesarauguste ut in dicta denunciacione asseritur illa, tam et per ipsum procuratorem extractam 

ad quantitatem quadraginta mille florenos auri cuni Aragonum quam per dictum procuratorem medio 

juramento adverari mandavit. 

Et in continenti dictus Anthonius de Linas, dictis nominibus et quolibet eorum juravit in posse dicti 

domini vicarii generalis super cruce Domini Sancte Quatuor Euvangeliis coram eo positis et per eum 

manualiter tactis, et per juramentum dixit que ipse adverabat et adverabit in vestrum dicti juramenti dic­

tam injuriam per eum extimatam et per dictum vicarium generalem tatxatam ad quantitatem dictorum 

quadraginta mille florenos. Et cum hiis petit fieri prout in denunciacione et querela predicta, et in aliis 

oblatis per eum petitum fuit prout predi eta et plura [f. 78v) ali a latius constante et aperent per proces­

sum coram dicto dominio vicario generali actitatum in diversibus diebus, oris et asisiis. 

Postea vero dictus dominus vicarius generalis instantis et requirentis dicto Anthonio de Linas, procu­

rator, qui supra processit ad promulgandum suam declaracionem sive sentenciam in causa predicta in 

modum qui sequitur. 

In Christi nomine, nos Johannes Lupi de Mosqueruella, canonicus et opperarius sedis Cesaragusta­

nae ac vicarius general is in spiritualibus et temporalibus dicte ecclesie, auctoritate apostolica sede vacan­

te, visa denunciacione et querella coram nobis oblatis per Anthonium de Linas, procuratorem fiscalem, 

contra dompnum Johannem Eximini Cerdani, militem ac justiciam Aragonum, per viam constitucionis in 

antiquis, et sue declaratorie quia super et aliarum constitucionum provincialium et sinodalium visa in 

super monicione per nos seu nostras litteras dicto justicia facta visis in super instrumentis ac depposi­

cionibus testium pro parte dicti procuratoris fiscalis ad informandum nos super contenis in dicta quere­

la productorum, visis in super aliis omnibus et singulis coram nobis superdictis propositis et allegatis 

habito super predictis pluries maturo et digesto consilio sacrosanctis Dei Evangeliis coram nobis positis 

et per nos reverenter inspectis ut de vultu Dei nostrum prodeat judicium et occuli mentis nostre videre 

valeant equitatem ad proferendum nostram declaracionem sive sentenciam procedimus in modum qui 

sequitur. 

Quia per merita presentís processus plene visa et diligenter examinata constat nobis, dicto vicario 

generali, contenta in supradicta denunciacione et querulla fuisse ad plenum probata et intencionem die-
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ti procuratoris fiscalis fuisse ad plenum fundata super contenti in dicta denunciacione et querella, et per 

partem dicti dompni Johannis Eximini Cerdan, justicie Aragonum, non fuisse talia proposita et minus 

probata que ipsum defendat aut ipsius procuratoris fiscal is intencionem enervent pro tanto ex hiis et ali is 

moti que movere possunt et debent animum cuiuslibet rectis judicantis per hanc nostram pronuncia- [f. 

79r] -cionem, declaracionem sive sentenciam, pronunciamus, sentenciamus et declaramus predictum 

dompnum Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, fuisse et esse ecclesie et libertatis ecclesias­

ticum injuriatorem et vilatorem, et dominum nostrum papam et ecclesiam Cesaraugustane injuriasse et 

libertatem ecclesiasticam violasse et crebantasse, nec non violenter occupasse et usurpasse domos et 

bona dompni Johannis Eximini d'Huget, officialis et vicarii generalis, et pro premissis et aliis fore et esse 

sacrilegum et excomunicatum, excomunicacione maiori ac penas et sentencias sacrilegii et escomunica­

cionis et alias penas in constitucione in antiquis, et sua declaratoria quia super et in aliis constitucioni­

bus sinodalibus et provincialibus contentis incurrisse et in eis incidisse, et easdem constituciones contra 

eum declarari debent et etiam publicare ipsasque declaramus et publicamus et pro premissis et aliis dic­

tum dompnum Johannem Extmini Cerdan, justiciam Aragonum, teneri dicto santissimo domino nostro 

pape et ecclesie Cesarauguste racione dicte injurie et omnium et singulorum premissorum, et in dictis 

quadraginta mille florenos extimatis, tatxatis et medio juramento adveratis, et tantum et tamdiu fore 

publicandum, evitandum et denunciandum pro excomunicato in ecclesiis civitatis et diocesis Cesarau­

guste et aliis quibusvis cum maior aderit populi multitudo ipsumque publicari, denunciari et evitari man­

damus, nec non fore et esse cessandum et cessari debere a divinis et cessari mandamus in dictis eccle­

siis et locis et alibi ubicumque ipse dompnus Johannes Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, fuerit 

personaliter constitutus, donec satisfecitur dicto domino nostro pape et ecclesie de dictis injuriis et aliis 

supradictis iuxta tatxacionem superius expressatam, nec non de dampnis, illatis, bonis occupatis et 

expensis ac de causa factis, et comdepnamus eundem in expenssiis quatenus taxacionem nobis [f. 79v] 

imposterum reservamus. 

Lata fuit supradicta sentencia sive declaracio et in scriptis recitata per dictum dominum vicarium 

generalem in domibus habitacioniis sue in civitate Cesarauguste publiciis ac multis presentibus die vene­

ris XXIIIª junii, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIº. Et in continenti dictus procurator fiscalis 

domini nostre pape acceptavit dictam sentenciam et petit sibi concedí litteras publicatorias et alias nec­

cessarias et oportunas, et de premissis omnibus et singulis publicum instrumentum. Testes fuerunt pro­

lacioni dicte sentencie et aliis proxime dictis presentes Johannes Stephani Gastan, notarius, et Michael 

Martini de Puzuel, habitatores Cesarauguste. Sig + num mei, Johannis de Cascant, de scribania venera­

bilum dominorum vicariorum generalium ecclesie Cesarauguste, sede vacante, publici per curiam, civi­

tatem, diocesem et provinciam Cesarauguste autoritate archiepiscopali notarius, qui premissa omnia et 

singula mandato dictorum dominorum vicariorum generalium instantis dicto Anthonio de Linas, procu­

rator predicto, a suo originali processu in curia dictorum dominorum vicariorum ac in dicta scribania acti­

tato extraxi ac extrahi fecit et cum eodem originali processu diligenter comprobavi et clausi cum supra­

positum in tercia folea ubi ponitur a magniis temporibus citra habuit, habebat et habet ut suas propias 

et pro suis quasdam domos in dicta civitate Cesarauguste, sitas in parochia Sancti Salvatoris in quibus 

ipse habitabat et habitare consuevit usque ad tempus et die occupacionis et invassionis infrascriptis, que 

confrontant cum domibus Ferdinandi de Salamanqua et cum platea vocata vulgariter de Santxo Ortiz, 

et cum viis publicis de duabus partibus dicitque etiam et asserit dictus procurator fiscalis quod preten­

sus rector officialis et vicarius generalis nec non, in eadem folea ubi dicitur mille, raso et emendato, et 

etiam in XV ubi legitur Cesarauguste ac eius vicariis generalibus rogatus et requisitus. 
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[f. 80r] El qual quaderno assi offrecido demandaron aquel! seyer inserto en el present processo de la 

cort e part si menester seria seyerne feyta carta publica por Bartholomeu Vicent, notario, el present pro­

cesso actitant 

Et el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon, non consentiendo en el dito quaderno ni 

en las cosas en aquell contenidas por los del dita brac;o de la yglesia contra el offrecido, ni en la obla­

cion del dito quaderno por ellos requerido seyer feyta carta publica, antes a aquell et en las cosas con­

tenidas en aquell expressament dixo que contradicia et contradixo, e demando copia del dita quaderno 

siquiere copia corregida et signada, e requirie al dito Bartholomeu Vicient, notario, que aquella no 

cerrasse sines de su respuesta. 

Et en continent los sobreditos de los brac;os de los nobles, cavalleros, scuderos et universidades de la 

part de suso nombrados, qui presentes eran dixieron que non consentian ni consentieron en el dita qua­

derno o copia ni en las cosas contenidas en aquell, por los del dito brac;o de la dita yglesia contra ellos 

offrecido, ni contra el dito justicia, ni en la oblacion del dito quaderno siquiere copia por ellos requirida 

seyer feyta carta publica, antes a aquell et a qualesquiere cosas en aquell contenidas, ni en alguna dellas 

expressament contradician e contradixieron, et demandaron copia del dito quaderno o copia de la dita sen­

tencia, et requirieron al dito Bertholomeu Vicient, notario, que aquella no cerrasse sines de sus respuesta. 

E encara como por el dito vispo fuesse requerido a Ferrando Santpere, notario de Caragoc;a, que de 

las ditas protestaciones fiziesse carta publica. E ell dita justicia dixo que el non consentia en res que dito 

[f. 80v] Ferrando fiziesse, como el non pudiesse testificar res en cort sino el prothonotario del senyor rey, 

et el suyo et caso que el dita Ferrando testificasse, dixo que el non consentia en res quel dita Ferrando 

fiziesse, antes dixo que el protestava que el pudiesse procedir et enantar contra ell, segund que de fue­

ro et justicia trobaria seyer fazedero. Testimonios son de aquesto don Johan Munyoz, don Johan Garc;es 

de Marziella, ciudadanos de la ciudat de Teruel. 

¡21111414] Advenient dia miercueles, a XXI del mes de febrero del anyo sobredito, en el refitorio del monaste-

rio de los frayres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el senyor rey e present el justicia 

de Aragon, fueron personalment constituydos por los tres brac;os los que se siguen. 

Por el brac;o de los nobles: 

El senyor duch de Gandia. 

El comte de Luna. 

Don Artal d' Alagon. 

Don Guillem Ramon de Moneada. 

Don Frances d'Alagon. 

Don Johan de Luna. 

Don Martin de Lacarra. 

Don Artal d'Alagon, menor de dias. 

Micer Berenguer d'Almenara, procurador de don Pedro de Castro. 

[f. 81 r] 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Cavalleros: 

Don Ramon de Mur. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 
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Mossen Johan Ferrandez de Eredia, alias Blasco, governador de Aragon. 

Mossen García de Sesse. 

Mossen Francisco Fon;;en. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Scuderos: 

Guiralt Avarca. 

Garcia Munyoz. 

Ferrando de Sayas. 

Alfonso de Luna. 

Gonc_;alvo de Sese. 

Por el bra�o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago�a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Sancho Aznarez de Guarden. 

Don Ramon de Torrellas. 

Don Johan d' Arcos. 

[f. 81v] 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan de Arnyellas. 

Procuradores de la ciudat de Tara�ona: 

Don García Perez Pallaranco. 

Don Pero Conchiellos. 

Procuradores de la ciudat de Barbastro: 

Don Johan Bernat. 

Don Martín Perez de Ribera. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Daroca: 

Don Domingo Gomez. 

Don Pero Garce�. 

Nicholau Benedit, procurador de la vila de Montalban. 

Et stando assi plagados, el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia d' Aragon, dixo tales o semblan­

tes palauras o a aquellas equipolentes. Muyt ínclito, egregio e honorables senyores, segunt que have­

des visto por part del bra�o de la yglesia de aqueste regno yes seyda dada una por ellos clamada requi­

sicion e feyta fe de una clamada séntencia de scomunicacion contra a mi, dada e a demostrar cómo yo 
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he feyto buen processo por conservar la jurisdiccion del senyor rey e la libertat del regno. Yo vos notif­
fico como Pero Garces de Rueda, scudero, habitant [f. 82r) en la vila de Epila, lego de jurisdiccion del 

senyor rey, ha firmado de dreyto delant mi diciendo que el official de Saragoc;a lo havia agreviado con­
tra fuero e libertat del regno, e lo tenia scomulgado a instancia de los executores de dona Johana Lato­
rre sobre algunos bienes suyos profanos e mere temporales e no ecclesiasticos ni de jurisdiccion de la 
ygleisa. E aquesto contra fuero e la libertat del regno, e ell haviesse a mi requerido assi como por pro­
tector e defensor del fuero que yo lo manteniesse e lo conservasse en la libertat del regno, e scriviesse 
al dito official que todo aquello que contra fuero havie feyto revocasse e tornasse a devido stado. E yo 
instant el dito Pero Garc;es o su procurador, yo scrivie al dito official que ell non costreyesse al dito Pero 
Garc;es a fundar jurisdiccion delant ell por la dita razon, atorgando mis letras segunt que acostumbra­
do yes fazer en semblantes casos, las quales fueron al dito official presentadas. E el dito official las cosas 

en las ditas letras mias contenidas no ha quessido complir, antes ha tenido 11 anyos son passados e mas, 
e tiene encara agora scomulgado al dito Pero Garc;es, en grant villipendio de la jurisdiccion del senyor 
rey e contra la libertat [f. 82v) del regno. E a demostrar que el processo del dito justicia feyto contra el 
dito official era bueno e foridico exhibie en continent en la dita cort un processo intitulado Petri Garce­
sii de Rueda contra officialem Cesarauguste, e fizo fe semblantment de un registro feyto e actitado en 
las cortes generales celebradas por el muyt excellent princep, poderoso e alto senyor, el senyor rey don 
Pedro, de recordable memoria rey d'Aragon, aquello del senyor rey en el anyo de la natividat de nues­
tro Senyor mil CCCLXXX, e demando e requerio a toda la dita cort en aquesto le quieran consellar que 

en lo antedito deva fazer, e encara le dassen consello, favor e ajuda como ell fuesse perellado en lo 
antedito de fazer, a conservacion de la jurisdiccion del senyor rey e de la libertat del regno, todo aque­
llo que por el e sus predecessores [f. 83r) en tales e semblantes actos seyes costumbrado de fazer, reque­
riendo de aquesto seyer feta carta publica, la qual dixo que daría mas largament ordenada. 

Et los sobreditos de los ditos brac;os dizieron que en todo aquello que fuesse e sia conservacion de 
la jurisdiccion del senyor rey e de la libertat del regno que los eran perellados de darle consello, favor et 
ayuda, requeriendo al notario diuso scripto que si carta alguna publica fazia que les ne fuesse dada 
copia e que aquella non fuesse cerrada sines de su respuesta. Testimonios son de aquesto Johan Garc;ez 
de Marziella et Domingo Andres, notario. 

Apres de aquesto los di tos brac;os dizieron que por veyer, investigar e reconocer que [f. 83v) reme­
dios serian necessarios a conservacion de la jurisdiccion del senyor rey et de la libertat del regno, que 
aquesto fuesse acomendado et remetido a algunas buenas personas de la cort que fuessen juristas, 
como a reconocer aquesto mas pertanecesse a juristas que no a legos. Et en continent diputaron a lo 
sobredito fazer a micer Belenguer d'Almenar, don Sancho Aznarez de Garden, don Pelegrin de Jassa, 
don Arnalt de Bardaxin, don Ramon de Torrellas, don Domingo Lanaja. 

Otrossi deliberaron que por los sobreditos dotze diputados fuesse intimado al senyor rey lo antedi­
to, supplicandole por su merce que en aquesto quisiesse remediar e provedir segunt que por justicia tro­
baria seyer fazedero. Et feyto lo sobredito el dito Bertholomeu Vicient, notario, liuro copia a los sobre­
ditos tres brac;os de la protestacion feyta por los del brac;o de la yglesia de la part de suso feyt¿¡ e aquella 

inserta, la qual en si reconocieron haver havida et recebida. Testimonios son de aquesto los que de suso. 

[22.11.1414] [f. 84r) Advenient dia jueves que se contava a vint e dos dias del mes de febrero, en el dito refitorio del 
monesterio de los frayres predicadores de la ciudat de Caragoc;a et en absencia del senyor rey et del dito 
justicia de Aragon, fue personalment constituhido el honrado don Ramon de Torrellas, menor de dias, 
procurador fiscal del senyor rey, el qual respondiendo a la requisicion al dito senyor rey feyta por el dito 
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vispo de Huesca e los otros del brac:;o de la yglesia, die siquiere offrecie en lugar de respuesta et por res­

puesta a la dita requisicion una cedula en paper scripta que yes del tenor siguient. 

Dominus rex non consentiens protestacioni per dominum episcopum Oscensis et alias de brachio 

ecclesiastico facte in quamtum faciat contra eum, ymo eidem expresse contradicendo dicit quod non 

constat sibi quod dictus justicia sit excomunicatus, offerens se paratum cum sibi de predictis legittime 

constiterit super eis debite providere, mandans hec inserí ad finem etc. 

La qual cedula siquiere respuesta offrecida, el dito procurador fiscal requerie aquella seyer inserta en 

el present processo et [f. 84v] en fin de la dita carta publica por el dito vispo hi otros sobreditos del brac:;o 

de la yglesia requerida seyer feyta, et en el present processo, et a part si menester sera de aquellya seyer 

ende feyta una et muytas cartas publicas a conservacion de dreyto del senyor rey. Testimonios son de 

aquesto Martín de Loc:;ano, scudero, et Sthevan (aragoc:;ano, portero del senyor rey. 

Apres de aquesto el dito justicia de Aragon et judge, personalment constituydo en el dito refetorio, 

presentes en Frances Borre!, procurador del noble mossen Guilem Ramon de Moneada, mossen Ramon 

de Mur, mossen Johan de Moncayo, cavalleros, don Sancho Aznarez de Garden, don Miguel del Spital, 

procuradores de (aragoc:;a, don Johan d'Arniellas, procurador de la ciudat de Huescha, e otros muytos 

de la dita cort dixo yo, de mandamiento del senyor rey e voluntat de la cort, continuo la present cort en 

el stamiento que yes acras dia viernes. [f. 85r] Testimonios son de aquesto Domingo Andres e Johan 

Ferrandez Nicholau58
, notario, habitantes en (aragoc:;a. 

Apres de aquesto, el dito dia Alfonso de Lezda, verguero de la audiencia del senyor rey, fizo fe et 

relacion a mi, Bartholomeu Vicient, notario, el present processo actitant, que dia martes que se conta­

va a XX de febrero, a hora de viespras, ell haver feyta al prior e capital de Sant Salvador de (aragoc:;a, 

el mandamiento siguient. 

De part del senyor rey fets manament al prior e als del capital de Sant Salvador de (aragoc:;a que per 

si o per lur legittim procurador et yconom comperesquen dijous primer vinent en las cortes que lo dit 

senyor celebra als aragoneses en lo monestir deis frares predicadors de (aragoc:;a per proceyr deguda­

ment en los actes de la cort. 

¡23.1114141 Apres de aquesto, dia viernes que se contava a XXIII del dito mes de febrero, absent el senyor rey et 

present el justicia [f. 85v] de Aragon et judge en la dita cort, comparecieron algunos por los quatro 

brac:;os del dito regno de Aragon59
. 

Yglesia: 

El reverent vispo de Huesca. 

El reverent vispo de Sogorbe et de Santa Maria d' Albarrazin. 

El comendador de Montalban. 

El comendador de Alcaniz. 

Abat de Veruella. 

Abat de Piedra. 

Fray Enyego d' Alfa ro, afirmantse regient la castellanya d' Amposta. 

Micer Jayme de Calatayut, arcediagno de Teruel et sacritan et procurador del capital de la Seu de 

(aragoc:;a. 

58. Johan Ferrandez Moblau en ibídem, f. 344r.
59. La lista de los asistentes ese día sólo aparece en el manuscrito de la Diputación (ff. 344v-345v), de ahí que se transcriba en

cursiva.
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Nobles: 

Don Artal d'Alagon. 

Don Pedro d'Urrea. 

Don Johan de Luna. 

[f. 345r] 

Don Frances d' Alagan. 

Don Artal d' Alagan, menor de dias. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Cavalleros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Ramon de Mur. 

Mossen Anthon de Bardaxin. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Johan Dazlor. 

García Munyoz, scudero. 

Procuradores de la ciudat de t::arago<;a: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Ramon de Torrellas. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Domingo Benedit. 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arniellas. 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Frances de la Sala. 

Don Blasco Calbert. 

Procuradores de la ciudat de Barbastro: 

Don Johan Bernat. 

Don Martín Perez de Ribera. 

Don Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Teruel. 

Johan Primaran, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Ramon d'Olles, procurador de la villa d'Alcaniz. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 
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[f. 345v] 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Gil Dominguez d'Ocon. 

Et el dito justicia de Aragon et judge en las ditas cortes dixo yo, de mandamiento del senyor rey et 

voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que es por el lunes primero vinient. Testimo­

nios son de aquesto don Pero Perez de Tayuela e don Pascual Domingo de Val de Cuenqua, ciutadano 

de Albarrazin. 

Et feyto lo sobredito e stando assi plegados los anteditos fue allí personalment constituhido Anthon 

de Linares, vicario de la yglesia de Val de Roures, affirmantse procurador fiscal de la cort del arcevispa­

do de Caragoc;a, el qual dixo que presentava e presento a los sobreditos una letra en paper scripta e 

sagellada en el dorso con cera vermella de Johan Lopez de Mosqueruela, en decretos bachiler, calonge 

et obrero de la Seu de <:;aragoc;a, vicario general en el speritual et temporal de la dita sgleya de <:;ara­

goc;a, sede vacante, la qual es del tenor siguient. 

[17.11.14141 [f. 86r] Excellentissimo et illustrissimo principi et domino, domino Ferdinando, Dei gratia regi Aragonum, 

Cicilie, Valencie, Maioricarum, Sardine et Corcice comitique Barchinone, duci Athenarum et Neopatrie 

et comitti Rosilionis et Ceritanie, feliciter regnanti, ac reverendis in Christo patribus et dominis episcopis 

et abbatibus. Egregio viro domino Alfonso, Dei gratia duci Gandie et comitti Ripacurcie ac nobilibus 

honorabilibusque et circunspectis viris, militibus, scutifferis, civibus et ceteris quibusvis nunciis et procu­

ratoribus et aliis in curiis generalibus que de mandato vestri dicti domini regís in civitate Cesarauguste 

celebrantur constitutis et intervenientibus ac toci curie et omnibus brachiis eiusdem, et ceteris quibusvis 

ad quem seu quos presentes pervenerint. Johannes Luppi de Mosqueruela, [f. 86v] in decretis bacalla­

rius, canonicus et operarius ecclesie Cesarauguste et vicarius generalis in spiritualibus et temporalibus 

dicte ecclesie Cesaraguste auctoritate apostolica, sede vacante, specialiter deputatus vobis, illustrissimo 

domino regi, subieccionem et de inimicis gloriam et trihunfum, vobis, dominis episcopis et prelatis ac 

domino duci, reverenciam debitam cum honore, aliis vero antefatis, salutem et peratam. Ad vestri bene­

placita voluntatem, celsitudini regie, paternitatibus, nobilitatibus ac circunspeccionibus vestris presenti­

bus, ducimus reserandum. 

Quod coram nobis comperens discretus Anthonius de Linas, vicarius ecclesie de Valderroures, pro­

curator fiscalis curie archiepiscopalis Cesaraguste, sentenciam in scriptis contra honrabilem et discretum 

dominum Johannem Eximini Cerdan, militem, [f. 87r] justiciam Aragonum, obtulit querimoniam formam 

que sequitur continentem. Coram vobis multum honorabili et magne religionis viro domino Johanne 

Luppi de Mosqueruela, canonico et operario sedis Cesarauguste ac vicario generali in spiritualibus et 

temporalibus ecclesie Cesarauguste auctoritate apostolicam, sede Cesarauguste vacante, comperunt et 

comperet Anthonius de Linaribus, vicarius ecclesie loci de Valderoures, procurator fischalis ecclesiastitu5 

ac curie archiepiscopalis Cesaraguste, qui procuratorio nomine antedicto querelando per viam constitu­

cionis in antiquis et sue declaratorie quia super et aliarum constitucionum sinodalium et provincialium 

et aliis meliori modo et forma quibus melius et congruentius potest eius proposito adaptari dicit [f. 87v] 

et proponit ac offert et dat presentem suam querelam per artículos declaratam contra et adversus mul­

tum honorabilem et circunspectum virum dominum Johannem Eximini Cerdan, militem et justiciam Ara-
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gonum, et petit et requirit dictus procurator fiscalis contra ipsum tanquam contra ecclesie et libertatis 

ecclesiastice clericorum et personarum ecclesiasticarum injuriatorem et violatorem, et rerum suarum vio­

lentum invasorem per viam dicte constitucionis in antiquis, et sue declaratorie que super et aliorum 

constitucionum provincialium et sinodalium et alia, prout de jure et ratione fiere potest et debet proce­

dí et justiciam ministrari. 

Et primo, dicit et aserit dictus procurator fischalis et sic in veritate existit quam dominus Johannes 

Eximini de Huguet, a magnis et circa temporibus [f. 88r] fuit, erat et est clericus in sacris ordinibus cons­

titutus ut pote presbiter et rector ecclesie loci de Alloc;a, et de hoc fuit et est publica vox et fama ac pro 

tali fuit habitus et reputatus, habetur et reputatur in civitate Cesarauguste, et alibi fuit habita et habe­

tur noticia de eodem. Dicit et etiam aserit idem procurator fiscalis et sich in veritate consistís quod pre­

tensus dominus Johannes Eximini d'Uguet a magnis et circa temporibus fuit, erat et est officialis et vica­

rius generalis in spiritualibus et temporalibus ecclesie Cesarauguste pro domino nostro papa, sede 

vacante, et ab eodem domino nostro constitutus et creatus ipso domino nostro retinere dignitatem 

archiepiscopalem ad manus suas et eius tamen apostolice, et pro tali fuit habitus et reputatus habeba­

tur [f. 88v] et reputabatur ac habetur et reputatur in dicta civitate Cesarauguste et in diocesi ac provin­

cia Cesarauguste. Dicit ulterius dominus procurator fiscalis quod prenominatus dominus Johannes Exi­

mini d'Uguet, rector, officialis et vicarius generalis predictus, a magnis temporibus et citra habuit, 

habebat et habet ut suas proprias et pro suis propris quasdam domos in dicta civitate Cesarauguste, 

sitas in parrochia Sancti Salvatoris, in quibus tempore habitabat et habitare consuevit usque ad tempus 

et dicte occupationis, invasionis infrascriptorum, que confrontantur cum domibus Ferdinandi de Sala­

manca et cum platea vocata vulgariter de Sancho Ortiz, et cum viis publicis de duabus partibus. 

Dicitque [f. 89r] etiam et asserit dictus procurator fischalis quod pretensus rector, officialis et vica­

rius generalis habuit, tenuit et possedit, habebat, tenebat et possidebat in dictis domibus quamquidem 

pi u rima et diversa bona mobilia sua propria diversorum generum et specium ut pote vestes, raubas, ani­

malia de cavalgar, vasa argentea, pecunnias, libros, jocalia et quamquidem plurima alia bona diversa et 

domus maneficia et utensilia valencia comuni extimacione a sex milie florenos supra et a acto mille citra. 

Dicit ulterius et asserit dictus procurator fischalis et indubitatum existit pro omnes et singuli clerici eccle­

siasticeque persone maxime presbiterii et in sacris ordinibus constituti, et multo plus dictus Johannes Exi­

mini, rector, officialis et generalis vicarius [f. 89v] unacum eorum bon is gaudent et gaudere debent et 

consueverunt omnibus et singulis privilegiis, libertatibus et inmunitatibus tam a romanis pontificibus 

quam ab imperatoribus eis indultis et signanter privilegio fori juratum quod jurisdiccioni et compulse 

dum tatxat judicium ecclesiasticorum non secularium in personis et bon is sunt submissi et a jurisdiccio­

ne et totali potestate, et compulsa judicium secularium sunt penitus exempti cum laycis super clericos 

nulla etiam judiciaria est atributa potestas sic quod seculares judices non possunt nec debent de cleri­

corum personis ac bonis se aliquatenus intromittere. 

Dicitque et aserit ulterius dictus procurator fischalis quod clarum et indubitatum existit quod cum et 

quando layci clericos et personas ecclesiasticas capi- [f. 90r] unt aut eorum bona occupant, rapiunt seu 

invadunt libertas ecclesiastica leditur et violatur, et capientes clericos vel eorum bona occupantes rapien­

tes seu invadentes tanquam libertatis ecclesiastice violatores et bonorum clericorum occupatores, rap­

tores et invasores sacrilegi sunt censendi et penas sacrilegii et alias in dicta constitucione in antiquiis et 

sua declaratoria quia super et aliis constitucionibus sinodalibus et provincialibus contentas incurrunt, et 

contra tales dicte constituciones veniunt declarande. 

Preterea dicit et asserit dictus procurator fischalis quod quamvis omnibus et singulis supradictis et 

aliis consideratis et attentis et pretensus dominus Johannes Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, et si 
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non virtutis amore [f. 90v] saltim Dei timore et penarum formidine teneretur et deberet ac debuisset pri­

vilegia et libertates ecclesiasticas servare ipsasque minime violare et super clericos et ecclesiasticas per­

sonas et eorum bona nullam potestatem habere et minus eorum bona occupare, rapere seu invadere. 

A tamen predictis non attentis ymo expretis et necletis quadam die presentís mensis marcii et anni 

currentis computati a nativitate Domini millesimi quadrigentessimi et tercidecimi, dum dictus dominus 

officialis curiam archiepiscopalem de mane hora prime more solito celebraret et sedens pro tribunali jus­

ticiam partibus ministraret ídem dominus justicia Aragonum, animo et proposito etiam injuriandi et eius 

libertatem violandi per portarios regios et virgarios sue curie et ali os regios officiales dictas domos [f. 

91 r] officialis et vicarii general is predicti capi, invadí et occupari fecit et mandavit et de facto preter et 

contra voluntatem dicti domini officialis et generalis vicarii domus predicte per dictos portarios regios, 

officiales et virgarios mandato dicti domini justicie violenter ingresse, capte, invasse et occupare fuerunt. 

Rursus dicit et asserit dictus procurator fischalis quod dictis domibus sic per dictos portarios, virga­

rios et alios regios officiales mandato dicti domini justicie invassis, captis et occupatis, idem portarii, vir­

garii et regii officiales familiam dicti domini officialis et vicarii generalis infra dictas domos existentem et 

easdem custodientem violenter a dictis domibus in continenti expulerunt, et familia sic expulsa portas 

dictarum domorum aperte interiori clauserunt et clausas tenuerunt [f. 91v] et detinent. 

Dicit etiam et asserit dictus procurator fischalis per familia dicti domini officialis et vicarii generalis, 

sicut premittitur a domibus predictis expulsa et jan u is dictarum domorum clausis predicti portarii, virga­

rii et regni officiales libros, raubas, vestes, taceas argenti, mulas de cavalgar ac tequas, archiestanna et 

cofres cum peccuniis, jocalibus et aliis bonis infra existentibus extimacionem super factam valencia et 

ultra illico occuparunt et ad manus suas aprenderunt et hoc mandato, ordinacione, auxilio et consilio 

dicti domini justicie. 

Preterea dicit et asserit procurator fischalis predictis quod cum predicta ad auditum dicti domini offi­

cialis et vicarii general is curiam prout dictum est tenentis et iusticiam perti- [f. 92r] bus ministrantis deve­

nerunt illico a tribunali exsurgens ad dictas suas domos accessit quarum januas clausas aperte interiori 

invenit taliter quod in eisdem domibus intrare non potuit. 

Dicit ulterius et aserit dictus procurator fischalis quod attendens ídem dominus officialis et generalis 

vicarius quod parte suarum domorum erant aperte interiori clause et per consequens quod ad eas liber 

aditus seu introitus non patebat, pulsavit ad januas ad quam pulsacionem ad fenestras dictarum domo­

rum presencialiter cum macis in manibus comperuerunt Andreas de Botoria60
, virgarius curie dicti domi­

ni justicie, et Johannes Eximini d' Avarca, portarius domini regis, qui dicto domino officiali et vicario 

generali respondentes duxerunt quodquid volebat et cum dictus dominus officialis diceret [f. 92v] eis­

dem quod aperierent sibi portas cum vellet in suis domibus intrare, eidem responderunt quod nullomo­

do aperierent ei portas nisi a dicto domino justicia de cuius mandato dictas domos tenebant et custo­

diebant licenciam sibi aperiendi haberent. 

Dicit etiam dictus procurator fischalis et asserit quod dictus dominus officialis et vicarius generalis, 

iterum et iterum et multiplicatis vicibus, dictos portarios seu vergarios instanter monuit et requisivit quod 

dictas januas domorum suarum aperirent et ipsum in eis intrare permitterent. Qui interatis et multipli­

catis vicibus et presentibus ibídem aliquibus in multitudine copiosa responderunt quod ipsi nullomodo 

januas aperterent nec ipsum intrare permitterent adicientes et pro causa allegantes quod ipsi [f. 93r] dic­

tas domos aprenderant ad manus suas de mandato dicti domini justicie et vigore quarumdam litterarum 

60. Botorita en ibídem, f. 348r.
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dicti domini justicie eas presentatarum, quas literas ibídem in fenestra stantes ostenderunt et Jegi pluri­

bus videntibus et audientibus fecerunt asserentes etiam quod a dicto domino justicie habebant in man­

datis quod dictas domos, libros et alía bona infradictas domos existentes et existencia pro ipso et eius 

curia tamdiu tenerent et custodirent quo usque contrarium haberent in mandatis que omnia facta fue­

runt et fiebant contra voluntatem dicti domini vicarii generalis et officialis ac ipso reclamante et contra­

dicente et protestante de violencia et injuria manifesta. 

Rursus dicit et asserit procurator fiscalis predictus quod non contentus [f. 93v] dictus dominus justi­

cia de predictis sed mala malis adiungens et gravia gravioribus addens dicta eadem die Alfonsus de 

Luna, locumtenens eiusdem domini justicie, necnon calmedina civitatis Cesarauguste et non nulli alii 

officiales regii et de cetero civitatis cum multitudine hominum copiosa, ordinacione et mandato dicti 

domini justicie, venerunt ad dictos domos dicti officialis et intraverunt in eis libertatem ecclesiasticam 

magis crebantando, domos predictas circuerunt et de camera in cameram intraverunt et tequas, archies­

tanna, cofres et januas camerarum, mandato dicti domini justicie, sigiliarunt et sigilia in eis aposuerunt 

et ab eisdem domibus recedentes portarios et virgarios curie justiciatus et alios in eisdem dimiserunt. 

Dicit [f. 94r] etiam et aserit dictus procurator fischalis quod eo tunch et dum predicta agerentur pre­

dictus dominus officialis accessit ad dictas suas domos et cum vellet in eis intrare et ad intrandum suum 

posse feceret, volendo loqui cum supradicte et intrare in domibus suis non fuit intrare premissus, ymo 

tam verbo quam facto per dictos c;almedina et locumtenentem justicie, fuit eidem officiali ingressus 

penitus prohibitus aserendo eidem quod ea que fecerant per eos facta fuerant et fiebant mandato die­

ti domini justicie et quod in mandatis ab eo habebant, et quod non permitterent dictus dominus offi­

cialis in dictis domibus intrare. 

Preterea dicit et aserit dictus procurator fischalis quod non contentis dictus dominus justicia de pre­

dictis sed mala mal is adjugens successive quadam alía die predicti mensis marcii [f. 94v) et anni superius 

anotati ídem dominus justicia cupiens amplius libertatem ecclesiasticam ledere et violare et dictum 

dominum vicarium generalem et officialem ac eius bona invadere et occupare adhibitis aliquibus regiis 

officialibus et hominibus ipsum concomittantibus in multitudine copiosa personaliter venit ad dictas 

domos et ingressus in eis animo, proposito et intencionem ecclesiam injuriandi et eius libertatem vio­

landi, prout injuriavit et violavit omnes cofres, tequas nec non archiestanna exarrallavit et exarralli fecit, 

et clausuras eorum et etiam studii et aliarum camerarum fregit et fregi fecit, et pecunias, jocalia, libros 

et ali a que in eis erant conscribi et inventariari fecit, et ad manus suas aprendit ymmo et verius [f. 95r] 

domos predictas invassit ac dicta bona in eis existentia rapuit et occupavit, rapi et occupari fecit que 

bona comuniter ascendebant ad stimacionem de super factam. 

Dicit etiam et asserit dictus procurator fischalis quod dictarum domorum et aliorum bonorum nulla 

fuit nec est facta dicto domino officialis restitutio seu emenda, ymmo easdem domos et alía bona supe­

rius extimata a tempere invasionis et occupacionis predicte dictus dominus justicia Aragonum, per se et 

alios de ipsius mandato, detinuit et detinere fecit ac detinet et detineri facit de presentí per portarios 

seu virgarios et regios officiales occupatas et occupata in grande dampnum et prejudicium dicti officia­

lis, et in non modicam lesionem libertatis ecclesiastice et jurisdiccionis ecclesie derogacionem et violen­

ciam manifestam. Ulterius dicit et asserit dictus procurator fischalis quod omnia et [f. 95v] singula supra­

dicta fuerunt et sunt publica, manifesta seu notoria tanquam facta et atemptata publice et in 

plurimorum presencia et in magna et populosa civitatis ac vidente et sciente toto populo seu maiori par­

te ac de eisdern fuit et est in civitate Cesaraguste alibí publica vox et fama. 

ltem, dicit et asserit dictus procurator fischalis quod multi et diversi viri notabiles tarn ecclesiastici 

quam seculares de dicta civitate Cesarauguste, videntes dictarn injuriam, violacionem et occupélcionem 
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tam notoriam factam ecclesie et dicto vicario generali et officiali et bon is suis accesserunt multis et diver­

sis vicibus ad dictum dominum justiciam, rogando et instando apud eum quod predicta omnia et sin­

gula emanata in prejudicium libertatis ecclesiastice et sic violenter et injuriase [f. 96r] revocaret et redu­

ceret ad statum debitum. 

ltem, dicit et asserit quod dictus justicia Aragonum in predictorum et aliorum plurimorum presentiis 

pluries et diversis vicibus confessus fuit et se jactavit ac confitetur et se jactat quod ipse occupavit et occu­

pari fecit et mandavit dictas domos et bona in eis existentia, et quod de eius mandato detinentur occu­

pata et invassa, et quod omnia et singula supradicta in dictis domibus facta processa et enantata sunt per 

eum et de eius mandato facta, processa et atemptata. Que omnia et singula supradicta si bene conside­

rentur fuerunt et sunt facta, comissa et perpetrata modis et formis quibus supra per dictum dominum 

Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, contra ecclesiasticam libertatem et contra privilegia 

ecclesie et clericis per imperatores et summos pontífices concessa, et in derogacionem, lesionem, [f. 96v] 

injuriam et contemptum jurisdiccionis et libertatis ecclesiastice, et in Dei et domini nostri pape non modi­

tam ofensam. Et etiam dubium non existit quoniam ex dictis invasione et occupacione dictarum domo­

rum et bonorum predictorum in dictis domibus existentium et ex aliis factis, processis et attemptatis per 

dictum dominum justiciam ac etiam per portarios et virgarios et alios supranominatos ipsius domini jus­

ticie, vice, nomine et mandato fuerit et sit etiam et ipsius libertas injuriata, violata, lessa et depressa con­

tra jus, justiciam et omnimodam racionem, et contra mentem et tenorem dicte constitucionis in antiquis 

et sue declaratorie quia super et aliarum constitucionum sinodalium et provincialium. 

Quam injuriam et lesionem ecclesie et ecclesiastice libertatis extimat [f. 97r] dictus procurator fis­

chalis, nomine domini nostri pape et universalis ecclesie et ecclesie Cesaragustanae et vicariorum gene­

ralium ipsius, quadraginta mille florenos auri, salva semper judiciali taxacione seu extimacione quam 

injuriam et lesionem domino nostro pape et ecclesie factam noluisset dominus nostre papa nec vicarii 

generales pro eo in ecclesia Cesaragustanae pro dictis quadraginta mille florenos sustituisse, ymmo 

voluisset perdidisse de suo potius dictas quadraginta mille florenos, quam dictam injuriam sustinuisse. 

Dubium etiam non existit quoniam predictus dominus Johannes Eximenii Cerdan, justicia Aragonum fuit 

et sit ecclesie et libertatis ecclesiasticis violator et injuriator ac dicti officialis et vicarii generalis et domo­

rum aliorum bonorum suorum invasor et violentus occupator, et per consequens fuisse [f. 97v] et esse 

sacrilegium et maiori excomunicacione ligatum, et sacrilegii et maioris excomunicacioniis penas et alias 

in dictis constitucionibus contentas incurrisse et fuisse incursum, et dictas constituciones et eorum penas 

et sentencias contra eum locum habere et per eas et secundum earum formam procedí debere. 

Qua propter procurator fischalis predictus petit, suplicat et requirit vos dictum dominum Johannem 

Luppi de Mosqueruela, vicarium generalem, quatenus per vestri diffinitivam sentenciam pronuncietis et 

declaretis predictum dominum Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, fuisse et esse ecclesie et 

libertatis ecclesiasticis injuriatorem et violatorem, et dicti domini officialis et vicari general is et domorum 

et bonorum suorum invasorem et violentum occupatorem et de- [f. 98r] -predatorem, et dictum domi­

num nostrum papam et ecclesiam injuriasse et libertatem ecclesiasticam violasse et crebantasse, domos 

et bona dicti domini officialis et vicarii generalis violenter occupasse et usurpasse, et ratione predicte 

injurie et aliorum predictorum fore et esse sacrilegum et excomunicatum, excomunicacione maiori ac 

penas et sentencias sacrilegii et excomunicacionis et alias penas in dicta constitucione in antiquis, et sua 

declaratoria quia super et aliis constitucionibus sinodalibus et provincialibus contentas incurrisse et in eis 

incidisse, et easdem constituciones contra eum declarari debere ac etiam publicari. 

Et nichilominus ipsum dominum Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, teneri predicto 

domino nostro pape et ecclesie ratione [f. 98v] dicte injurie et omnium et singulorum premissorum in 
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dictis quadraginta mille florenos et tantum et tamdiu fore publicandum, denunciandum et evitandum 

ac publicari et denunciari et evitari debere publice pro excomunicatio in ecclesis civitatis et diocesis Cesa­

rauguste, et aliis quibusvis cum et quando maior aderit populi multitudo nec non fore et esse cessan­

dum et cessari debere a divinis in dictis ecclesiis et lociis, et alibi ubicumque ipse dominus Johannes Exi­

mini Cerdan fuerit personaliter constitutus, donec satisfecerit dicto domino nostro pape et ecclesie de 

dictis injuriis et aliis supradictis juxta extimacionem superius expressatam, salva semper judiciali tatxa­

cione nec non de dampnis, illatis, bon is occupatis et expensis hac ratione factis juxta seriem et tenorem 

dictarum costitucionum et alia, [f. 99r] prout fuerit juris et rationis. Et satisfaciendo dicte constitucioni 

in antiquis et sue declaratorie quia super dictus procurator offert et dat caucionem, et firmat de direc­

to coram vobis dicto vicario generali in et super omnibus et singulis supradictis, et de stando et peren­

do juri et de faciendo justicie complementum coram vobis dicto domino vicario generali predicto domi­

no Johanni Eximini Cerdan, justicie Aragonum, contra quem presens datur querela, et quibusvis aliis 

ratione predicta seu quavis ex causa de dicto domino nostro papa, seu etiam Cesarauguste ac eius vica­

riis generalibus querelam habentibus per se ipsum nomine proprio, salvo inter procuracionis presentem 

et in se dictam fideiussionem sponte suscipientem sub omnium bonorum suorum obligacione. 

Quamquidem jurisfirmam petit dictus procurator recipi et admití per vos dictum dominum vicarium 

genera- [f. 99v] -lem et ipsius et premissorum vigore sibi concedí et dari contra dictum dominum Johan­

nem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, litteras in forma solita et dari assuetas et in et super predic­

tis ac contra eum procedí, petit dictus procurator fischalis juxta et secundum tenorem dicte constitucio­

nis in antiquis et sue declaratorie, quia super et aliarum constitucionum sinodalium et provincialium et 

alia prout contra tales et talia facientes est procedendum et procedí assuetum, et prout dicte constitu­

ciones exhigunt et requirunt. Et sic predicta fieri petit et suplicat dictus procurator per vos dominum vica­

rium generalem cum de jure et ratione ac de stillo curie archiepiscopal is sic fieri debent, hec dicit et petit 

ad presens dictus procurator, salvo jure addendi, minuendi, corrigendi, etc. et offert se dictus procura­

tor [f. 1 Oür] vos dominum vicarium gen'eralem et vestrum animum super predictis informare juxta seriem 

et tenorem dicte constitucionis in antiquis et dicte sue declaratorie et alia facere, que ad predicta fue­

rint necessaria seu etiam opportuna, hec petit dictus procurator cum expensis hac de ratione factis et 

protestatur de fiendis, protestatur tamen dictus procurator quod non se astringit probaturum omnia et 

singula supradicta, sed id dum tatxat vel ea etc. nec solum per testes ac instrumenta etc. Et huiusmodi 

querimonia oblate ac prestita caucione per dictum Anthonium de Linas, procuratorem fischalem, prout 

in ipsa continetur. 

ldem procurator fischalis petit per nos contra dictum honorabilem justiciam procedí juxta formam et 

tenorem constitucionis [f. 1 Oüv] in antiquis et sue declaratorie, quia super et aliarum constitucionum 

sinodalium et provincialium per dominum nostrum papam confirmatarum. Nos vero huiusmodi, queri­

monia vissa et recognita litteratorie citari et moneri, fecimus legittime supradictum dominum Johannem 

Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, ut infra certum tempus in eisdem litteris contentum supradicto 

domino nostro pape et ecclesie Cesarauguste, quibus injurie et violencie predicte asserebantur irrogate 

et facte de huiusmodi injuriis et violenciis predictis, irrogatis damnis, datis, expensis factis et interesse 

sustento satisfaccionem et emendam realiter et cum effectu facerent competentem intra quemquidem 

terminum huiusmodi monicionis prefatus dominus Johannes Eximini contentis in nostris litteris satisfa­

cere non curavit eius contenta [f. 101 r] et inhobedienciam prefatus procurator fischalis acusando, et eo 

per nos contra reputato per eundem procuratorem fiscalem fuerunt diversi testes, instrumentam atque 

probaciones in causa eadem producta petendo contra dictum dominum Johannem Eximini, justiciam, 

per nos procedí et fieri que in predicta sua querimonia continentur. Nos vero, visis omnibus et singulis 
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oblatis proponitis, allegatis et probatis per dictum procuratorem fischalem in causa supradicta et omni­

bus et singulis in processu dicte cause contentis, diligentissime consideratis et servatis servandis consi­

lioque peritorum diligenti et maturo prehabito, ad nostram pronunciacionem et declaracionem in cau­

sa ipsa processimus in modum qui sequitur. 

In Christi nomine. Nos Johannes Luppi de Mosqueruela, canonicus et operarius Cesarauguste [f. 

101 v] ac vicarius general is in spiritualibus et temporalibus dicte ecclesie auctoritate apostolica, sede vac­

cante, visa denunciacione et querella coram nobis oblata per Anthonium de Linas, procuratorem fis­

chalem, contra dominum Johannem Eximini Cerdan, militem ac justiciam Aragonum, per viam consti­

tucionis in antiquis et sive declaratorie, quia super et aliorum constitucionum provincialium et 

sinodalium visa in super monicione per nos seu nostri litteras dicto justiciam facta, visis in super insertis 

ac deposicionibus testium pro parte dicti procuratoris fischalis ad informandum nos super contentis in 

dicta querela productorum, visis in super aliis omnibus et singulis coram nobis super predictis propositis 

et alegatis habito super predictis pluries maturo et digesto consilio sacro sanctis Dei Evangelis coram 

nobis positis et per nos reverenter inspectis ut de vultu Dei [f. 102r] nostrum prodeat judicium et oculi 

mentís nostre videre valeant equitatem ad proferendum nostram declaracionem sive sentenciam proce­

dimus in modum sequentem. 

Quia per merita presentís processus plena vissa et diligenter examinata constat nobis dicto vicario 

generali contenta in supradicta denunciacione et querella fuisse ad plenum probata et intencionem die­

ti procuratoris fischalis fuisse ad plenum fundatam super contentis in dicta denunciacione et querella, 

et per partem dicti domini Johannis Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, non fuisse talia proposita et 

minus probata que ipsum defendat aut ipsius procuratoris fischalis intencionem evernent. Pro tanto ex 

hiis et aliis mentique movere possunt et debent animum cuiuslibet recte judicantis per hanc nostram 

pronunciacionem, declaracionem sive sentenciam [f. 102v] pronunciamus, sentenciamus et declara mus 

predictum Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, fuisse et esse ecclesie et libertatis ecclesias­

ticis injuriatorem et violatorem, et dominum nostrum papam et ecclesiam Cesaragustanae injuriare et 

libertatem ecclesiasticam violasse et crebantasse, nec non violenter occupasse et usurpasse domos et 

bona domini Johannis Eximini de Huguet, officialis et vicarii general is, et pro premissis et ali is fore et esse 

sacrilegum et excomunicatum, excomunicacione maiori ac penas et sentencias sacrilegii et excomuni­

cacionis, et alias penas in constitucione in antiquis et sua declaratoria, quia super et in aliis constitucio­

nibus sinodalibus et provincialibus contentas incurrisse et in eis incidisse, et easdem constituciones con­

tra eum declarari debere ac etiam publicari ipsasque declaramus et publicamus et pro premissis et aliis 

dictum dominum [f. 103r] Johannem Eximini Cerdan, justiciam Aragonum, teneri dicto sanctissimo 

domino nostro pape et ecclesie Cesaragustane, ratione dicte injurie et omnium et singulorum premis­

sorum in dictis quadraginta mi lle florenos extimatis, tatxatis et medio juramento adveratis, et tantum et 

tamdiu fore publicandum, evitandum et denunciandum pro excomunicato in ecclesiis civitatis et dioce­

sis Cesaraguste, et aliis quibus cum maior aderit populi multitudo ipsumque publicari, denunciari et evi­

tari mandamus nec non fore et esse cessandum et cessari debere a divinis, et cessari mandamus in dic­

tis ecclesiis et locis, et alibi ubicumque ipse dominus Johannes Eximini Cerdan, justicia Aragonum, fuerit 

personaliter constitutus donec satisfecerit dicto domino nostro pape et ecclesie de dictis injuriis et aliis 

supradictis juxta tatxacionem superius expressatam, nec non de damnis, [f. 103v] illatis, bon is occupa­

tis et expensis ac de causa facta, et condena mus eundem in expensas quarum tatxacionem nobis impos­

terum reservamus. 

Quaquidem sentencia seu pronunciacione promulgata instante dicto procuratori fischali antedictus 

dominus Johannes Eximini Cerdan, justicia, de mandato nostro fuerit publice per ecclesias civitatis Cesa-
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rauguste excomunicatus denunciatus, simpliciter cum participantibus nec non pulsatis campanis, can­

delis incensis periter et extintis, prout predicta et plura alia per processum actitatum super premissis 

coram nobis liquide intuentur, verum cum antedictus dominus Johannes Eximini Cerdan, justicia, ratio­

ne predicta in dicta excomunicacione perseveret animo indurato nec curet ad gremium Sante Matris 

Ecclesie redire excomunicatorum, quia nomina propter periculum participacionis cunctis [f. 104r] Chris­

ti fidelibus debeant esse nota predictoque excomunicato participatio fidelium fuerit merito subtrahen­

da ac idem excomunicatus a publiciis, civilibus, comunibus et aliis legittimis actibus tam judicialibus 

quam extrajudicialibus que sic merito repellendus cum parum prodesset humilibus obedienciam si con­

tumacibus et inobedientibus contentis non obesset. 

Pro tanto prefato procuratore fischali, instante et requirente supradicta omnia et singula, excellencie 

regie, paternitatibus, nobilitatibus ac circunspectionibus viris. Certificantes61 vobis illustrissimo domino 

regi humiliter supplicamus vos vero omnes alias supradictos et quemlibet vestrum tamquam Christi fide­

les ex debito nostri officii in Domino exortamur et requirimus quatenus antedictum dominum Johannem 

Eximini Cerdan, justiciam, excomunicatum et denuncia- [f. 104v] -tum in dictis curiis que celebrantur seu 

earum congregacione aut in aliquibus aliis actibus judicialibus seu extrajudicialibus publicis, civilibus ac 

comunibus, et quibuslibet aliis actibus legittimis nullatis admittatis nec cum eo vel ipso interveniente in 

predictis procedatis aut enantetis nec alia in ipsius presencia litigetis, ymmo ab eisdem et quolibet eorum 

ipsum protinus repellatis nec sic penas quas perticipantes excomunicati incurrunt non incurratis, et alía 

rubore prefussus ad gremium et veniam Sante Matris Ecclesie ipsius dominus Johannes Eximini, justicia, 

venire festinet. 

Datum Cesaraguste, decima septima die febroarii, anno a nativitate Domini millesimo quadringen­

tessimo quartodecimo, sub nostri vicariatus sigillo. Vidit Johannes Luppi, vicarius. [f. 105r] Sig ... num 

mei, Johannis de Cascant, de scribania venerabilium dominorum vicariorum generalium ecclesie Cesa­

ragustanae, sede vacante, auctoritate archiepiscopali publici per civitatem, curiam diocesis et provinciam 

Cesaragustanae notarii, qui predictam copiam a suo originali litteram extractam et cum eadem diligen­

ter comprobatam meo solito signo signavi et clausi in testimonium premissorum. Constat enim de raso 

et correcto presentís mei signi in VW linea ubi legitur litteram extractam et in VI linea, prime plane, pri­

mi folii, viro domino, et in 1111ª folea, prime plane, in superposito, et in XIª linea, et consueverunt. 

[23.11.1414] [f. 105v] Victoriossissime ac illustrissime prínceps et domine62
• Ante vestre regie magestatis presen-

ciam et in honorabili curia generali que nunch aragonensibus celebrant, Johannes Eximini Cerdan, jus­

ticia regni Aragonum, judex dicte curie, non consentiens in vocatis requisicionibus et protestacionibus 

pro parte prelatorum, personarum ecclesiasticarum et brachii ipsius ecclessie factis, sed eis expresse con­

tradiciendo, respondet dictis vocatis requisicionibus et aliis quod eorum parte oblate et dicit fore verum 

absque tamen aliquo regie excellencie et sue jurisdiccionis, fororum, privilegiorum, libertatum, usum et 

consuetudinum regni Aragonum prejudicio que vos, victoriossissime prínceps et vestri predecessores, 

memorie gloriase qui pro tempore fuerunt reges Aragonum, cum auxilio innamine et servicio magesta­

tum et baronum, nobilium, militum, infancionum, civium et aliorum suorum. 

[f. 106r] La qual letra presentada, el dita procurador fiscal requerie aquella seyer inserta en el present 

processo e a part seyer feyta carta publica. 

61. Significantes en ibídem, f. 352r. 

62. El texto del vuelto de este folio aparece tachado y no figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 352v. 
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Et los de los bra�os de los nobles, cavalleros e universidades non consentiendo en la protestacion de 

la dita letra, antes aquellya expressament contradiciendo e a las cosas en aquellya contenidas, deman­

daron copia de lo propuesto et offrecido per Anthon de Linares, affirmantse procurador fiscal, e de la 

dita letra e cosas por ell presentadas, requirendo a los notarios que si carta publica ne fazian que d'a­

quella les dassen copia e que la dita carta no fuesse cerrada senes de su respuesta. 

Et el dito Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon, judge en las ditas cortes, dixo que no consen­

tia en la presentacion de la dita letra antes aquellya expressament contradizieron e a las cosas en aquell­

ya contenidas, demando copia del propuesto por Anthon de Linares, affirmantse procurador fiscal, de 

la dita letra e cosas por el presentadas, requeriendo a los notarios que si carta publica ne fazian que d'a­

quella le dassen copia e que la dita carta no fuesse cerrada senes de su respuesta. 

Otrosí el dito justicia dixo que como el no fuesse escomulgado, antes el haviesse feyto en defension 

de la jurisdiccion del senyor e libertat del regno su processo justo e razonable, segund que por el e sus 

predecesso- [f. 106v] -res en semblantes feytos se havia acostumbrado fazer, et a demuestrar que el dito 

su processo era bueno, justo e razonable el haviesse aquell meso en poder de la cort, segund que a 

todos era notorio porque requerio a los de los quatre bra�os que ellos lo vidiessen e que no obtempe­

rassen a la dita letra e cosas en aquellya contengudas, e res no menos requerio a todos los quatre bra�os 

que aqui present eran, que en aquesto li dassen consello que en las sobreditas cosas devia fazer como 

en aquesto hiesse muyto a la jurisdiccion del senyor rey e a la libertat del regno, offreciendose seyer fey­

ta carta publica, la qual dixo que daria ordenada. Otrosí dixo que como el haviesse metido su processo 

en poder de la cort, que el official metiesse el suyo por tal que se reconociesse qual havie feyto buen 

processo. 

Et los de los ditos bra�os de los nobles, cavalleros e universidades dixieron que eran apparellados de 

seyer por la defension de la jurisdiccion del senyor rey e libertat del regno e dar al dito justicia consello 

sobre aquella. Et los del bra�o de la yglesia, que eran apparellados de dar consello al dito justicia sobre 

la libertat del regno e officio del dito justicia. 

[26.11.1414] [f. 107r] Advenient dia lunes que se contava a XXVI del dito mes de febrero, al qual dia las ditas cortes 

eran seydas prorogadas, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº e en el dito refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la ciudat de <;;arago�a, absent el senyor rey e present el justicia d'Ara­

gon et juge en las ditas cortes, intervenieron en la dita cort del dito regno d'Aragon los que siguen. 

Nobles: 

El noble don Artal d' Alagon, mayor de dias. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble don Artal d' Alagon, menor de dias. 

Cava/leros63
: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Johan Daz/or. 

Mossen Ramon de Mur, bayle general. 

63. En el manuscrito de la Diputación aparece todo el listado de asistentes y no sólo los tres nobles, de ahí que se transcriba en 

cursiva dicho listado procedente de los ff. 353v-354r.
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Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

García Guassillo. 

Martín d'Artieda. 

Procuradores de la cíudat de c;aragoc;a: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Procuradores de la cíudat de Huesca: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arniellas. 

Don 8/asco Calbet, procurador de la cíudat de lacea. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la cíudat de Tarac;ona. 

Don Johan Bemat, procurador de la cíudat de Barbastro. 

{f. 354r] 

Procuradores de la cíudat et aldeas de Santa Maria d'Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuella. 

Don Pascual Dominguez de Valdequenca. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Calatayut: 

García Eximeno de Verdexo. 

Johan Primaran. 

Pero Garzes del Vi/lar, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Procuradores de la villa de Tamarit de Litera: 

Gil d'Alos. 

Frances Chiquot. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados el dita dia lunes e 

en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, et absent 

el dita senyor rey de aquel! e present el justicia d'Aragon e juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo 

tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey e voluntat de la dita cort, conti­

nuo aquellya en el stamento que yes a eras dia martes que se contara a XXVII del mes de febrero et en 

el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Domingo Andres, notario, et Sthevan Caragocano, porte­

ro, habitantes en Caragoc;a. 

Eadem die, el muyt honorable, honesto e religioso don fray [f. 107v] Guillem Ramon Alaman de Cer­

vellon, comendador mayor de Alcanic;, non revocando qualesquiere procuradores por el ante de agora 
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feytos, fizo et constituyo procurador suyo a los actos de la cort, yes a saber, al muyt honorable et hones­
to don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban, dandole poder de seyer et intervenir en las 
presentes cortes e todo aquel! poder que por fuero yes instituydo. Testimonios son de aquesto don fray 
Enyego d'Alfaro e Gacaran64 de Castelbell, scudero. 

¡27_11.14141 Advenient dia martes que se contava a XXVII del dito mes de febrero del anyo sobredito de mil 
CCCCº XIIII e en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (ara­
goc;a, al qua! dia las ditas cortes eran seydas continuadas, stando aplegados e justados en la manera 
sobredita, absent el senyor rey del dito refitorio, el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes dixo tales 
o semblantes palauras. Yo, de voluntat del senyor rey e de las ditas cortes, continuo aquellyas en el sta­
miento que son a eras dia mercales que se contara a XXVIII dias del dito mes de febrero e en el dito refi­
torio. Testimonios son de aquesto Domingo Andres, notario, García de Raro, scrivient, habitantes en
Caragoc;a.

¡2s11.1414J [f. 108r] Advenient dia miercoles que se contava a XXVIII del dito mes de febrero e en el dito refito-
rio, ante la presencia del justicia de Aragon, jutge en las ditas cortes, se representaron los honrados don 
Miguel Loppez de Perola e don Domingo d' Alberit, savias en dreyto, procuradores de la villya de Exea, 
los quales fizieron fe de su poder e procuracion con carta publica de procuracion que yes del tenor 
siguient65

. 

¡2211.14141 Sepan todos que cridado e plegado concellyo en la villa de Exea ante las puertas de la eglesia de Sant 
Salvador de la dita villa por vozes de Johan de Mac;uelos, corredor publico de la dita vila, segunt el dito 
Johan, corredor, fizo fe e relacion a mi notario e testimonios infrascriptos, e a sueno de campana segunt 
[f. 108v] otras vegadas antigament yes usado e costumbrado plegar concellyo en la dita villya. Nos 
Johan d'Escatron, Pero Xemenez d'Ayvar, Missanz d'Alias, Lop de Mallada, Johan d'Ardiles, jurados, 
Ferrando d'Ondues, Alfonso de Sentia, Exemen Payan, Francisco Martinez de Cambila, Pero Dato, Jay­
me Artero, Miguel de Bolea, Martín Xemenez de Exea, Johan Xemenez d' Anyesa, Anthon Xemenez 
d'Escoron, García Navarro, Martin Sanchez de Biel, Martin d'Arguedas, Gil d'Alinas, Gil Mulsa, Bernat 
de Burdeu, Jo han d' Ali nas, Martín de las Eras, Sancho d' Alias, Pero Sanchez del Bayo, Jo han Mulsa, 
Alfonso Arias, Martín del Forno, Pero Aynar, Sancho Ferrer, Martín Ferrandez d'Oncastiellyo, Fortunyo 
Muxach, Johan de Biel e Pero Arnalt, vezinos de la de Exea. Et todo el dito concellyo, concellantes [f. 
109r] et concello fazientes, todos a una voz concordantes et alguno de nos non contradizient ni dis­
crepant, femos e ordenamos ciertos procuradores nuestros, síndicos e actores los honrados don Miguel 
Loppez de Perola e don Domingo d' Al5erit, savias en dreyto, vezinos de la dita villa de Exea, e don Enye­
go Bolea, savio en dreyto, habidant en la ciudat de <:aragoc;a, a todos tres ensemble e cadauno dellyos 
por si et en todo, ansi que non sia mellar la condicion del occupant o occupantes, ni del present o pre­
sentes, que del absent o absentes, ante lo que por el uno dellos sera empec;ado por el otro o otros pue­
da seyer mediado, finido e terminado, a parecer ante el senyor rey en la cort de Aragon, la qua! el sen­
yor rey mada seer ajustada en la ciudat de (aragoc;a del regno d' Aragon. Dantes e atorgantes a los ditos 
procuradores nuestros, a todos ensemble e cadauno dellyos por si e en todo pleno, libero e franco poder 

64. Ga/caran de Castel/be/ en ibídem, f.354v.
65. El texto de esta carta de procuración del concejo de Ejea no figura en el manuscrito de la Diputación, en el cual queda un 

espacio en blanco en el f. 355r-v. 
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[28.11.1414] 

ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

de tractar, [f. 109v] ordenar, atorgar e firmar todas e cada unas cosas que en la dita cort por el senyor 

rey con voluntat de los prelados, religiosos, ricos hombres, mesnaderos, cavalleros e procuradores de las 

ciudades, villas et villeros del regno d'Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, 

atorgadas, stablidas seran e firmadas. Et prometemos haver por firme por nos e por todos los nuestros 

qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores nuestros o por qualquiere dellos en la dita cort 

sera tractado, ordenado, firmado por el senyor rey et la cort, asi como si por nos personalment fuese 

feyto e aquellyo perpetualment observar. Feyto fue aquesto en la dita villa de Exea e en el dita concell­

yo, vint e dos dias del mes de febrero, anno a nativitate Domini millesimo quadringentesimo quartode­

cimo. Testimonios fueron de aquesto Johan Miquel de Tahust e Johan Doforror, notarios, vezinos de la 

dita villya de Exea. Sig ... no de mi Garcia Mulsa, notario publico de Exea, habidant en la dita villa et de 

auctoridat del senyor rey notario general por todo el regno d'Aragon, qui a la present carta recibio et 

scrivio con sobrescripto en la present plana en la segunda linea do dize nuestros. Probata. 

Testimonios son de aquesto Stevan (aragocano et Johan de Soria, porteros66
• 

[f. 11 Or] Et feito lo sobredito, el dita dia miercoles que se contava a XXVIII del dita mes de febrero, anno 

a nativitate Domini millesimo CCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas en el dita 

refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de <;aragoc;a, absent el senyor rey 

de aquell e present el dita justicia d'Aragon e juge en las ditas cortes, intervenieron e comperocieron los 

que se siguen. 

El noble don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble don Artal d'Alagon, menor de dias. 

El noble don Pedro d'Alagon. 

[Columna A] 

Cavalleros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Garcia Lopez de Sesse. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

[Columna B] 

Scuderos: 

Guillem de (aseda. 

Pelegrin de Jassa. 

Pero Gilbert. 

Garcia Guassillo. 

Johan Gilbert. 

66. Estos testigos aparecen en el f. 355v del manuscrito de la Diputación tras el espacio en blanco que debería haber ocupado la

procuración del concejo de Ejea, sin embargo no figuran en el de Cancillería, de ahí su transcripción en cursiva.
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Procuradores de la ciudat de Carago�a: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguell del Spital, jurados. 

Don Ramon de Torrellyas. 

Don Johan d'Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arnyellas. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tara�ona. 

Don Blasco67 Calbert, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

[f. 11 Ov] 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Cafet. 

Martín Cit Mercadera. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Dominguez de Val de Cuenqua. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Darocha: 

Domingo Gomez. 

Don Pero Garcez del Villyar. 

Johan Primeran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villya de Tahust. 

Gil d'Alos, procurador de la villya de Tamarit de Litera. 

Et stando assi plegados los sobreditos de la part de suso nombrados e en el dita refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago�a, absent el senyor rey e present el dita jus­

ticia d'Aragon e juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de man­

damiento del dita senyor rey e voluntat de la cort, continuo aquellya en el stamiento que yes a eras dia 

jueves que se contara el primero dia de mar�o e en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto García 

de Raro e Francisco d'Ossona, scrivientes, habitantes en Carago�a. 

67. Bias en ibídem, f. 356r.
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¡1111.14141 [f. 111 r] Advenient dia jueves primero dia de marc:;o, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº, 

al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas e en el dito refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la dita ciudat de C::aragoc:;a, absent el senyor rey de aquel! e present el dito justicia d' Ara­

gon e juge en las ditas cortes, intervenieron del regno d'Aragon los que se siguen. 

El noble don Pedro Ximenez d'Urrea. 

El noble don Artal d'Alagon, mayor de días. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Frances d'Alagon. 

Por el brac:;o de los cavalleros: 

[Columna A] 

Cavalleros: 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Johan Moneada. 

Mossen Goncalbo de Linyan. 

Mossen Blasco Ferrandez de Heredia. 

Mossen Pero Lopez de Felizes68
. 

Mossen Martín Lopez de Lanuc:;a. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

Mossen Johan Dazlor. 

[Columna B] 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Sancho Latras. 

Martín Lopez de Cresuela. 

García Guassillo. 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

García Lopez de la Puent. 

Sancho Biota. 

Enyego de Bolea. 

[f. 111 v] 

Por el brac:;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Huescha: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan de Arniellyas. 

68. Mossen Pero Ferrandez de Felizes en ibídem, f. 357r.
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Procuradores de la ciudat de Jacca: 

Don Francisco de la Sala. 

Don Blascho Calbet. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuella. 

Don Pascual Dominguez de Val de Cuenqua. 

Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villya de Alcanic;. 

Nicholau Benedit, procurador de la villya de Montalban. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villya de Tahust. 

Miguel! del Plano, procurador de la villya de Aynsa. 

Gill d'Alos, procurador de la villya de Tamarit de Litera. 

Et los sobreditos de la part de suso nombrados de los brac;os de los nobles, cavalleros et universida­

des del dito regno de Aragon, estando assi plegados et ajustados en el dito refitorio del monesterio de 

los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el dito senyor rey de aquel! et present el 

dito justicia de Aragon et judge en las ditas cortes, los sobreditos tres brac;os, nobles, cavalleros et uni­

versidades del dito regno, respondiendo a la carta publica et requesta por los del brac;o de la yglesia del 

dito regno de Aragon et en el dito refitorio feyta, dieron una cedula en paper scripta del tenor siguient. 

[f. 112r] Victorisissime princeps. Ante vestre maiestatatis presenciam et in· curia generali que nunc ara­

gonensibus celebratur omnes magnates, barones, nobiles, milites, infancones ac procuratores civitatum, 

villarum et locorum regni in ipsa curia congregati et deinde tria brachia dicte curie, scilicet magnatum, 

baronum, nobilium, militum, infanconum, civium et omnium aliorum supradictorum per se et pro omni­

bus dictis tribus bragiis, quos faciunt et representant, non consentientes in vocatis requisitionibus et pro­

testacionibus pro parte prelatorum, personarum ecclesiasticarum et bragii ipsius ecclesie factis sed eis 

expresse contradicendo, respondent dictis vocatis requisitionibus et aliis pro eorum parte oblatis et 

dicunt fore et esse verum absque tamen aliquo regie excellencie et sue jurisdiccionis fororum, privile­

giorum, libertatum, usus et consuetudinum regni Aragonum prejudicio quod vos, serenissime princeps 

et vestri predecessores, memorie gloriase qui pro tempore fuerunt reges Aragonum, cum auxilio inna­

mine et servicio magnatum, baronum, nobilium, militum, infancionum, civium et aliorum suorum vas­

sallorum dicti regni ipsum regnum Aragonum a manibus infidelium juste et licite conquistarunt et ad 

verum cultum fidei christiane deduxerunt ac pleno et integro jure adquisiverunt, et inmo nullum in tem­

poralibus superiorem recognoverunt nec recognoscunt et a vobis, serenissimo principe, et ab aliis pre­

decessoribus [f. 112v] vestris, et a dictis magnatibus et ali is supradictis qui in dictis conquestis fuerunt 

et a suis successoribus persone ecclesiastice dicti regni et etiam ecclesie habuerunt villas, castra, loca, 

vassallos et jurisdicciones in dictis castris et locis et bona temporalia, et res que nunc possident retroac-
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

tis temporibus possiderunt in dicto regno, et eis donata seu collata fuerunt per eosdem et cum suo one­

re ad eosdem devenerunt seu transierunt. 

Et propterea et alia, regia celsitudo, in nullis locis et vassallis prelatorum ecclesie et personarum eccle­

siasticarum habuint et habet jurisdiccionem criminalem, appellationum, morabetinum, cenam, ostem et 

cavalgatam, et non nulla jura alia, et prelati et persone ecclesiastice dicti regni que nunc sunt et ipso­

rum predecessores qui pro temporibus preteritis fuerunt, tanquam subditi et vassalli domini regis pres­

titerunt et prestare consueverunt facere debent et etiam prestant ac fecerunt ac prestiterunt fidelitatem, 

homagium et sacramentum vobis, domino regi, et vestris predecessoribus, ratione cuius et alia vocan­

tur ad curias generales dicti regni, contribunt ac contribuere consueverunt in quibusvis donis et profer­

tis domino regi factis, et obligati ac astricti existunt ad servandum omnem fidelitatem vobis, domino 

regi, vestramque jurisdiccionem et regalías defendendum et illibatas conservandum, [f. 113r] ratione 

quorum et alias omnes officiales jurisdiccionem ecclesiasticam exercentes, prelati et persone ecclesiasti­

ce, dicti regni fuerunt, erant et sunt submissi regie celsitudini et seculari jurisdiccioni ac officialibus regis 

suis casibus et regia audientia, gubernator et justicia Aragonum, qui nunc sunt et qui in preterito fue­

runt suis casibus cognoverunt, cognoscunt et cognoscere possunt et debent de omnibus et singulis cau­

sis quas prelati et alie persone ecclesiastice habuerunt et habent ratione castrorum, vassallorum et alio­

rum temporalitatum infra dictum regnum consistentum, et etiam super quacumque accione personali 

et super quacumque accione criminali ratione dictarum temporalitatum, necnon etiam cognoverunt, 

cognoscere consueverunt, possunt et debent de omnibus et singulis causis villarum et locorum ecclesie 

et quorumcumque officialium ipsarum et ipsorum, si tanquam delinquentes in suis officiis conveniantur. 

Et propterea et alia vos, serenissime prínceps, et vestri predecessores in prelatos personas et officia­

les ecclesiasticos et ipsorum temporalitatibus habuerunt et habere supradictas et alias quam plurimas 

preheminencias, potestates, jura, jurisdicciones et superioritates, et previssorum pretestu et alia si forte 

aliquis laycus, et de jurisdiccione seculari oprimatur contra forum et rationem per judicem [f. 113v] 

ecclesiasticum in casu in qua sua non est jurisdiccio seu judex aliquis ecclesiasticus fidelitatum sue inme­

mor jurisdiccionem regiam usurpaverit, occupaverit, violaverit aut ipsam aliquo modo leserit dominus 

rex, gubernator, justicia Aragonum et alii regii officiales consueverunt, possunt et debent dictam regiam 

et secularem jurisdiccionem etiam manu militari et alia defendere ipsamque illesam preservare per 

omniam et singula remedia de foro et ratione, usu et consuetudine regni eis pertinencia, competencia 

et spectantia, et etiam per remedia ne dum defensiva sed etiam cohactivam, et si prelati aut alii officia­

les ecclesiastici moniti seu requisiti per dominum regem, gubernatorem, justiciam Aragonum aut alias 

officiales regios, suis casibus processa et enantata per eos in prejudicium, gravamen aut lesionem regie 

seu secularis jurisdiccionis et in prejudicium fororum et libertatum dicti regni non revocaverint cum effec­

tu et de injuria ratione predicta facta non satisffecerint, realiter et de facto, regia celsitudo, gubernator, 

justicia Aragonum et alii regii officiales, suis casibus qui nunc sunt et predecessores eorum qui pro tem­

poribus preteritis fuerunt a tanto tempore et citra de cuius contrario memoria hominum non habetur, 

consueverunt, possunt et debent ac eis comperit et pertinet in viam remedí inter alia reme- [f. 114r] -

dia defensione sue jurisdiccionis et suorum subditorum, fororum, privilegiorum et libertatum dicti regni 

tales prelatos, officiales et personas ecclesiasticas contra premissa venientes citare quod coram eis com­

pareant responsuri querellis criminalibus ratione predicta et contra eos procedere et pronunciare prout 

de foro et consuetudine regni fieri potest et debet ipsorumque villas et castra et loca et quascumque res 

et bona ipsorum temporalia seu profana manu militali et alia apprendere et occupare et alia per fori et 

usus regni remedia dictas prelatos, officiales et personas ecclesiasticas talia comittentes ad revocandum 

cum effectu enantata per eos in prejudicium premissorum cohercere et compeliere et merito quam uni-
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versus ardo confunditur cum unicuque sua jurisdiccio illesa non servatur, et que sunt cesaris reddenda 

sunt cesari, et que sunt Dei, Deo et nema debet mittere facultatem propriam in messem alienam, et qui­

libet debet suis terminis contentari et prelati officiales et persone ecclesiastice ratione supradictorum 

regie celsitudini et suis officialibus, subditi et sumissi existunt et gladius temporalis contra premissa 

ledentes aut violantes insurgere debet et in premissorum omnium et singulorum jure, usu, consuetudi­

ne et possesione seu quasi erant, fuerint et sunt regia celsitudine, gubernator et justicia Aragonum et 

alii regii officiales qui nunc sunt et ipsorum predicte pro temporibus ea tempore dicte conqueste regni 

et citra et a tanto tempore supra et citra de cuius contrario memoria hominum non existit [f. 114v] 

videntibus et scientibus ac non contradicentibus, imo expresse aut saltim tacite consentientibus, tolle­

rantibus et approbantibus beatissimis romanis pontificibus et quibusvis prelatis, officialibus et personis 

ecclesiasticis dicti regni et ceteris quibusvis dicunt in super fore verum quod de foro, usu et consuetu­

dine regni et sic etiam confitetur bragium ecclesie quod justicia Aragonum fuit et est judex in presentí 

curia generali, qui ut judex habet in ipsa procedere, enantare et judicare sine cuius presencia et inter­

ventu ad actus curie non potest nec debet procedí. 

Dicunt in super et hoc pro certo et indubitato habetur et constat manifeste quod Johannes Eximini 

d'Uget et Johannes Gilbert, eius locumtenens, in processu coram eis actitato inter quosdam assertos 

exsecutores testamenti Johanne Latorre ex una parte et Petrum Garcesi de Rueda, scutiferum, laicum et 

de jurisdiccione domini regis, ex altera super rebus prefanis et mere temporalibus ab ipso laico posses­

sis non solum leserunt et violarunt, sed etiam expresse usurparunt regiam jurisdiccionem et gravarunt 

nimium dictum laicum in causa qua eis nulla competebat jurisdiccio, ut ex serie et contextu processuum 

in presentí curia exhibitoris liquide apperent, et manifeste constat etiam dictum officialem fuisse per jus­

ticiam Aragonum instante procuratore fiscali regie celsitudinis, et etiam parte dicti laici legittime requi­

situm et mortum semel et pro pluries quatenus processa et enantata in prejudicium, lesionem et usur­

pacionem regie jurisdiccionis ac in gravamen dicti laici ac [f. 11 Sr] contra foros, privilegia et libertates 

dicti regni revocaret et ad debitum statum reduceret alia quod procedetur per debita et assueta reme­

dia illud tamen pertinaciter facere distulit et recusavit, difert et recusat de presentí in notoriam lesionem, 

prejudicium et gravamen regie jurisdiccionis casum infidelitatem comittens ac in magnum prejudicium 

dicti laici fororum, privilegiorum et libertatum dicti regni, propter quod nedum licitum sed etiam neces­

sarium fuit et extitit quod gladius propter temporalis insurgeret in predictis. 

Et si justicia Aragonum instante et requirente procuratore fiscali et procuratore dicti laici processit 

contra dictum officialem et ad occupacionem suorum bonorum temporalium et profanorum illud juste 

et foridice recit et necesse hoc sibi fuit tanquam ille qui juravit regalías vestre regie celsitudinis, quate­

nus principalius membrum est jurisdiccio, foros etiam privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti 

regni illibatas conservare, non ex hoc potuit aut potest dici ab aliquo citra violacionem sue fidelitatis dic­

tum justiciam, propter hoc fuisse violatum, invasorem, raptorem aut depredatorem bonorum dicti offi­

cialis nec illa vocabula de eo possunt verificari et minus potuit aut potest dici, ipsum incidisse in assertis 

penis seu sentenciis vocate constitucionis in antiquis et aliarum assertarum constitutionum provincialium 

cum jure execucio non habeat injuriam. 

Et si per Johannem Lupi de Mosqueruel, assertum vicarium generalem ecclesie Cesarauguste, sic ut 

asseritur pronunciatum et declaratum propter premissa dopnum Johannem Eximini Cerdan, justiciam 

Aragonum, incidisse invocatur penis et sentenciis dictarum vocatarum constitucionum, [f. 115v] et prop­

terea mandavit eum ut excomunicatum vicari est manifestum nulliter in predictis processisse, pronun­

ciasse et enantasse ipsum assertum vicarium generalem et non sine nota et incursu fidelitatis que regie 

celsitudini per eum debetur et ad quam fidelitatem servandam fuit et est astrictus, et in casu in qua nulla 
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sibi competit nec competit jurisdiccio ac eius vocatam sentenciam ex predictis fuisse injuriosam et iniquam 

et nullatam servandam nec obtemperandam, et minus etiam eius vocatas moniciones et mandata. 

Ex quibus et aliis que lacius possent deduci dicunt salva regia excellencia requisita et supplícata per 

brachium ecclesie nullatis fore aut esse fienda, nec dictum justiciam Aragonum fore vitandum aut a 

curia expellendum, ymo eidem majestati regie supplicant ut predicits requisistis et protestatis non obs­

tantibus ad actus curie generalis procedat et enantet cum sic de foro justicie et racione fieri debeat, et 

predicta offerunt et dant supradicta tria bragia pro responsione his que pro bragio ecclesie fuerunt et 

sunt requisita et protestata, requirentes hic inserí in processu curie generalis et ad parte confici publi­

cum seu publica instrumenta unum vel plura etc. per notarium infrascriptum etc. 

[f. 116r] La qual cedula siquiere respuesta feyta los sobreditos requirieron seyer insertada en el present 

processo de la cort general e a part seyer feyta carta publica una o muytas por el notario infrascripto. 

Et feyto lo sobredito, el dita dia jueves primero de marc,;o en el dita refitorio del monesterio de los frey­

res predicadores de la dita ciudat de <;:aragoc,;a, et absent el dita senyor rey e present el dita justicia e 

juge en las ditas cortes, Bartholomeu Vicient, notario e el present processo por el dita justicia de Ara­

gon actitant, die copia a los sobreditos tres brac,;os de los nobles, cavalleros e universidades del dita reg­

no de la letra que presento Anthon de Linas, affermantse procurador fiscal del arcevispado de la dita 

ciudat de <;:aragoc,;a. Presentes testimonios a lo antedito don Ramon [f. 116v] de Torrellyas, menor de 

dias, e Jayme Casafrancha, mercadera, vezinos de la cita ciudat de Caragoc,;a. 

Et stando assi plegados los sobreditos de los tres brac,;os, nobles, cavalleros e universidades del dita 

regno d'Aragon, el dita dia jueves primero de marc,;o del antedito anyo mil CCCCXIIII e en el dita refi­

torio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de <;:aragoc,;a, absent el senyor rey de 

aquell e present el dita justicia d'Aragon e juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o semblan­

tes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey e voluntat de la cort, continuo la dita cort en el 

stamiento que yes para el sabbado primero vinient que se contara a tres dias del dita mes de marc,;o et 

en el dito refitorio. [f .117r] Testimonios son de aquesto Domingo Andres, notario, e García de Raro, scri­

vient, habitantes en Caragoc,;a. 

Et feyto lo sobredito, mossen Johan Eximenez Cerdan, justicia d' Aragon e judge en las ditas cortes, 

stando en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la ciudat de Caragoc,;a, absent 

el senyor rey de aquel 1, respondiendo a la carta publica e requesta por los del brac,;o de la yglesia del dita 

regno d'Aragon e en el dita refitorio feyta, dio una cedula en paper scripta, la qual es del tenor siguient. 

[f. 117v] Victoriosissime ac illustrissime prínceps et domine. Ante vestre regie maiestatis presenciam et 

in honorabili curia generalí que nunc aragonensibus celebratur, Johannes Eximini Cerdani, justicia regni 

Aragonum, judex dicte curie, non consentiens in vocatis requisicionibus et protestacionibus pro parte 

prelatorum, personarum ecclesiasticarum et brachii ipsius ecclesie factis, sed eis expresse contradicen­

do, et respondet dictis vocatis requisicionibus et aliis pro eorum parte oblatis et dicit fore verum absque 

tamen aliquo regie excellencie et sue jurisdiccionis fororum, priviligiorum, libertatum, usum et consue­

tudinum regni Aragonum prejudicio quod vos, victoriosissime prínceps, et vestri predecessores, memo­

rie gloriase qui pro tempore fuerunt reges Aragonum, cum auxilio innamine et servicio magnatum et 

baronum, nobilíum, militum, infanc,;onum, civium [f. 118r] et aliorum suorum vasallorum dicti regni, 

ipsum regnum Aragonum a manibus infedelium juste et licite conquistarunt et ad verum cultum fidei 

christianne deduxerunt, et in eo nullum in temporalibus superiorem recognoverunt nec recognoscunt a 

vobis, serenissimo príncipe, et ab aliis predecessoribus vestris, et a dictis magnatibus et aliis supradictis 
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qui in dictis conquestis fuerunt et a suis successoribus, persone ecclesie dicti regni et etiam ecclesie 

habuerunt villas, castra, loca, vasallos, jurisdicciones in dictis castris et locis, et bona temporalia et res, 

que nunch posident retroactis temporibus posiderunt in dicto regno, et eis donata seu collata fuerunt 

per eosdem, et eis suo onere ad easdem devenerunt seu transierunt. 

Et propterea et alia regia celsitudo [f. 118v] in villis, locis et vasallis prelatorum ecclesie et persona­

rum ecclesiasticarum habuit et habet jurisdiccionem criminalem, applicacionum morabetinum, cenam, 

ostem et cavalcatam, et non nulla jura alia. Et prelati ecclesiasticarum dicti regni qui nunch sunt et ipso­

rum predecessores qui pro temporibus preteritis fuerunt tanquam subditi et vasalli domini regís presti­

terunt et prestarunt, consueverunt facere et debent, et etiam prestant ac fecerunt et prestiterunt fideli­

tatum, homagium et sacramentum vobis, domino regi, et vestris predecesoribus, racione cuius et alia 

vocantur ad curias generales dicti regni et contribuntur ac contribuere consueverunt in quibusvis donis 

et profertis dicto regi facistis et obligati ac astricti existunt ad servandum [f. 119r] omnem fidelitatem 

vobis domino regi vestraque jurisdiccione et regalías defendendum et illibatas conservandum racione 

quorum et alia omnes officiales jurisdiccionem ecclesiasticam exercentes prelati et persone ecclesiastice 

dicti regni fuerunt, erant et sunt submissi regie celsitudini et seculari jurisdiccioni ac officialibus regiis suis 

casibus et regia audiencia, gubernator et justicia Aragonum, qui nunch sunt et qui in preterito fuerunt 

suis casibus cognoverunt, cognoscunt, cognoscere possunt et debent de omnibus et singulis causis quas 

prelati et alie persone ecclesiastice habuerunt et habent racione castrorum, vasallorum et aliorum tem­

poralitatum infra dictum regnum consistentium, et etiam super quacumque accione personali et super 

quacumque accione criminali, ratione dictarum temporal ita- [f. 119v) -tum, necnon etiam cognoverunt, 

cognoscere consueverunt, possunt et debent de omnibus et singulis causis villarum et locorum ecclesie 

quorumcumque officialium ipsarum et ipsorum si tanquam delinquentes in suis officiis conveniantur. 

Et propterea et alía vos, victoriosissime prínceps, et vestri predecessores in prelatos, personas et offi­

ciales ecclesiasticos et ipsorum temporalitatibus habuerunt et habent supradictas et alias quam pi u rimas 

preheminencias, potestates, jura, jurisdicciones et superioritates. Et premissorum pretextu et alía si for­

te aliquis laycus et de jurisdiccione seculari oprimitur contra forum et racionem per judicem ecclesiasti­

cum in casu in quo sua non est jurisdiccion, seu judex aliquis ecclesiasticus fidelitate sue in memor69 juris­

diccionem regiam usurpaverit, occupaverit, [f. 120r] violaverit aut ipsam aliquomodo leserit, dominus 

rex, gubernator, justicia Aragonum et alii regii officiales consueverunt, possunt et debent dictam regiam 

et secularem jurisdiccionem, etiam manu militari et alia defendere ipsamque illesam preservare per 

omnia et singula remedia de foro et racione, usu et consuetudine regni eis pertinencia, competencia et 

expectancia, et etiam per remedia nedum defenssiva70 sed etiam coharta, et si prelati aut alii officiales 

ecclesiastici moniti seu requisiti per dictum regem, gubernatorem, justiciam Aragonum aut alias officia­

les regios suis casibus processa et enantata per eos in prejudicium, gravamen aut lesionem regie seu 

secularis jurisdiccionis, et in prejudicium forum et libertatum dicti regni non revocaverint cum effectu et 

de injuria racione predi eta fa eta non [f. 120v] satisfecerint realiter et de facto regia celsitudo, gubema­

tor, justicia Aragonum et alii regii officiales suis casibus qui nunch sunt et predecessores eorum qui pro 

temporibus preteritis fuerunt, a tanto tempore et citra de cuius contrario memoria hominum non habe­

tur, consueverunt, possunt, et debent ac eis competit et pertinet in viam remedii inter alia remedia pro 

defensione sue jurisdiccionis et suorum subditorum, fororum, privilegiorum et libertatum dicti regni, 

69. Esta expresión in memor procede del manuscrito de la Diputación (f. 362r), puesto que en el presente de la Cancillería se ha
dejado en su lugar un pequeño espacio en blanco sin completar.

70. Con esta palabra defenssiva sucede lo mismo que en la nota anterior, véase ibídem.
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tales prelatos, officiales et personas ecclesiasticas contra premissa venientes scitare quod coram eis com­
pereant responsuri querellis criminalibus racione predicta, et contra eos procedere et pronunciare prout 
de foro et consuetudine regni fieri potest et debet ipsorum que villas et castra, et loca et quascumque 
res et bona ipsorum tem- [f. 121 r] -poralia seu profana man u militari et ali a aprendere et occupare, et 
alia per fori et usus regni remedia dictas prelatos, officiales et personas ecclesiasticas talia comittentes 
ab revocandum cum effectu enantata per eos in prejudicium premissorum coherceri et compeliere, et 
merito quam universus ardo confunditur cum unicuique sua jurisdiccione illessa non servatur, et que 
sunt cessaris reddenda sive cessari, et que sunt Dei Deo et nema debet mittere faltem propriam in mes­
sem alienam, et quilibet debet suis terminis contentari et prelati, officiales et persone ecclesiastice racio­
ne supradictorum regie celsitudini et suis officialibus subditi et submissi existunt, et gladius temporalis 
contra premissa ledentes aut violantes insurgere debet et in premissorum omnium et singulorum jure, 
usu, consuetudine et possessione seu quasi erant, fuerunt et sunt regia celsitudo, gubernator et justicia 
[f. 121 v] Aragonum et alii regii officiales qui nunc sunt et ipsorum predecessores qui pro temporibus 
preteritis fuerunt a tempore dicte conqueste regni et citra et a tanto tempore supra et citra de cuius con­
trario memoria hominum non existit, videntibus et scientibus ac non contradicentibus, ymo exprese aut 
saltim tacite consentientibus, tollerantibus et aprobantibus beati suis romanis pontificibus et quibusvis 
prelatis, officialibus et personis ecclesiasticis dicti regni et ceteris quibusvis. 

Dicit in super fore verum quod de foro, usu et consuetudine regni, jus et sic etiam confitetur bra­
chium ecclesie quod justiciam Aragonum fuit et est judex in presenti curia generali, qui ut judex habet 
in ipsa procedere, enantare et judicare sine cuius presencia et interventu ad actus curie non potest nec 
debet procedi. Dicit in super et hoc pro certo et indubitato haberetur et constat [f. 122r] manifeste quod 
Johannes Eximini de Huguet et Johannes Gilbert, eius locumtenens, in processu coram eis actitato inter 
quosdam assertos executores testamenti Johanne Latorre ex una parte, et Petrum Garcessi de Rueda, 
scutiferum laycum et de jurisdiccione domini regis, ex altera super rebus profanis et meretemporalibus 
ab ipso layco possessis non solum lesserunt et violarunt sed etiam expresse usurparunt regiam jurisdic­
cionem et gravarunt nimium dictum laycum in casu in qua eis nulla competebat interdicto, ut etiam serie 
et contestu processium in presentí curia exhibitorum liquide aperpent et manifeste. 

Constat etiam dictum officialem fuisse per justiciam Aragonum instante procuratore fischali regie 
celsitudinis et etiam parte dicti layci legitime requisitum et monitum [f. 122v] et pluries quatenus pro­
cessa et enantata in prejudicium, lesionem et usurpacionem regie jurisdiccionis ac in gravamen dicti lay­
ci ac contra foros, privilegia et libertates dicti regni revocarent, et ad debitum statum reducerent alia 
quod procederent per debita et assueta remedia, illud tamen pertinaciter facere distulit et recusavit, dif­
ferit,et recusat de present in notorium lesionem, prejudicium et gravamen regie jurisdiccionis casum infi­
delitatis comiteris ac in magnum prejudicium dicti layci fororum, privilegiorum et libertatum dicti regni. 
Propterea quod nedum, licitum set etiam necessarium fuit et existit quod gladius temporalis insurgeret 
in predictis. Et si justicia Aragonum instantis et requirente procuratore fischali et procuratore dicti layci 
processit contra dictum officialem [f. 123r] et ad occupacionem suorum bonorum temporalium et per­
sonarum, illud justum foridice fecit et necesse hoc michi fuit tanquam ille qui juravit71 regalías vestre 
regie celsitudinis quorum principalius membrum est jurisdiccio, foros, etiam privilegia, libertates, usus et 
consuetudines dicti regni illibatas conservare, non ex hoc potuit aut potest dicti ab aliquo contra viola­
cionem sue fidelitatis me justicia propter hoc fuisse violatorem, invassorem, raptorem ac depredatorem 

71. Con la palabra juravit sucede como en las dos notas anteriores, véase ibídem, f. 363r. 
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bonorum dicti officialis, nec illa vocabula de me possint verificari et minus potuit aut potest dici me inci­

disse in assertis penis seu sentencis vocatis constitucionis in antiquis et aliarum assertarum constitucio­

num provincialium cum jure exsecucio non habet injuriam. 

Et sic pro Johanne Luppi de Mosqueru- [f. 123v] -ela, assertum vicarium generalem ecclesie Cesa­

raugustane, sic ut asseritur pronunciatum et declaratum propter premisa me justicia Aragonum incidis­

se in vocatis penis et sentencis dictarum vocatarum constitucionum. Et propterea mandaverit me ut 

excomunicatum vicari est manifestum nulliter in predictis processise, pronunciasse et enantasse ipsum 

assertum vicarium generalem, et non sine nota et in cursu fidelitatis que regie celsitudini per eum debe­

tur et ad quam fidelitatem servandam fuit et est astrictus, et in casu in qua nulla sibi competit nec com­

petit jurisdiccio ac eius vocatam sentenciam predictis fuisse injuriosam et iniquam, et nullatus servan­

dam nec obtemperandam et minus etiam eius [f. 124r] vocatas moniciones et mandata. Ex qui bus et 

aliis laicus possent deduci dicit, salva semper regia excellencia, requisita et supplicata per brachium 

ecclesie nullatam fore aut esse fiendam nec me dictum justiciam Aragonum fore vicandum aut a curia 

expellendum, ymmo eidem maiestati regie humiliter supplico ut predictis requisitis et protestatis non 

obstantibus ad actus curie generalis procedatur et enantetur cum sic de foro, justicie et racione fieri 

debeat et predicta offert et dat predictus Johannis, justicia Aragonum, pro responsione hiis que pro bra­

chio ecclesie fuerunt et sunt requisita et protestata, requirens hec inserí in processu honorabilis curie 

general is et ad partem confici publicum seu publica instrumenta unum vel plura etc. per notarium infras­

criptum etc. 

[f. 124v tachado]72 [f. 125r] La qual cedula siquiere respuesta offrecida requirie la dita su respuesta 

seyer inserta en el present processo de la dita cort et a part seyer feyta carta publica una o muytas por 

el notario infrascripto. Testimonios son de aquesto Ramon de Torrellas, menor de dias, et Jayme Casa­

franqua, ciudadanos de Caragoc;a. 

Eadem die, el noble don Frances d'Alagon, non revocando qualesquiere procuradores por el ante de 

agora feytos, fizo procurador suyo a los actos de la cort a don Bernat d'Urgel, savia en dreyto, vecino 

de la ciudat de Caragoc;a, dandole poder en lo antedito segunt el tenor del fuero. Testimonios son de 

aquesto el noble don Artal d' Alagan, maior de dias, e Guiralt Perez de Gallur, scudero. 

[3.111.1414] Advenient dia sabbado que se contava a 111 del dita mes de marc;o del anyo antedito de mili CCCC-

XIIII, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas e en el dita reffitorio del monesterio de los frey­

res predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el dita senyor rey de aquel! et present el justicia 

d'Aragon e juge en las ditas [f. 125v] cortes, intervenieron algunos por los tres brac;os del dita regno 

d'Aragon73
• 

Por el brac;o de los nobles: 

El egregio don Fradrich d' Aragon, cante de Luna e senyor de la ciudat de Sogorbe, del regno de 

Valencia. 

El noble don Artal d'Alagon, mayor de dias. 

72. El vuelto de este folio aparece tachado puesto que repite el texto de los folios 116r-117r previo a la cédula presentada por el

justicia, algo que no sucede en el manuscrito de la Diputación, véase su f. 363v. 

73. Figuran únicamente los nombres de los nobles tachados y el resto de asistentes en cursiva procede del manuscrito de la Dipu­
tación, como sucede también con los párrafos siguientes, véase ff. 364r-366v. 
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El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble don Arta! d'Alagon, menor de dias. 

El noble mossen Johan de Luna, de qui yes el lugar de Villafelig. 

Micer Berenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Mossen Pero Lopez de gurrea. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen García Lopez de Sese. 

[f. 364v] Mossen Ramon de Mur, bayel!e general. 

Mossen Felip d'Urries. 

Mossen Johan de Muncayo. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Ramon de Torre/las. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de la Sala, procurador de la ciudat de Jacca. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria d'Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuel!a. 

Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara d'Acafet. 

Don Martín Cit Mercadera. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Daroca: 

Domingo Gomez. 

Pero Garr;es del Vil/ar. 
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Pero Gil de Palomar, procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Aynsa. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Taust. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

[f. 365r} Et stando los sobreditos assi plegados et ajustados, el dita dia sabado a tres del dita mes de 

marco del anyo antedito et en el dita reffitorio, absent el senyor rey, intervenieron alli los honorables 

don Gil Roiz de Lihori, camarlenc, e don Belenguer de Bardaxin, conselleros del dita senyor rey, los qua­

les dizieron et explicaron de part del dita senyor a los de la part de suso nombrados de la dita cort, 

diziendo en effecto. Honorables senyores et toda la dita cort, ya sabedes como el senyor rey havia fey­

to clamar e convocar las presentes cortes generales del regno de Aragon para el XVº dia de janero mas 

cerqua passado del anyo present en la ciudat de Caragoca. Et el dita senyor rey por occupacion de afe­

res entro aqui no havia podido entender en la expedicion de las ditas cortes, assi que vos envia a dezir 

que el querría entender d'aqui adelant en la dita expedicion de la dita cort, porque assi por razon de lo 

contenido en la proposicion por el feyta en la dita cort como por lo explicado por nosotros vos embia 

a rogar que queraz s/eyr ciertos tractadores, aquellos que a vosotros seran bien visto, los qua/es con los 

que el dita senyor rey s/eyra puedan enantar e desempachar los actos de la dita cort. 

Et feyto lo sobredito, los ditas tres bracos, respondiendo a lo explicado por los ditas don Gil e don 

Belenguer, consel/eros sobreditos a la dita cort enviados, dizieron que entendida la proposicion por ellos 

de part del senyor rey a la cort feyta, dizieron que se retenían deliberacion et que havida aquella les 

farian su respuesta. 

Apres de los antedito el dita dia sabado del annyo sobredito, assi por lo propasado por el dita sen­

yor rey como por lo deliberado por la dita [f. 365v} cort se appertoron los sobreditos tres bracos, cadaun 

braco a su lugar, e havida deliberacion entre ellos todos los ditas tres bracos despues ensemble aplega­

dos et justados en el dita reffitorio dieron por respuesta a lo propasado por los ditas embaxiadores del 

dita senyor rey a ellos enviados, yes a saber, que los ditas tres bracos de los nobles, cava/leras et uni­

versidades del dita regno d'Aragon no entendían enantar a dar ni es/eyr tractadores al dita senyor rey 

entro a tanto que la excomunicacion e greuge al justicia de Aragon feyta fuesse absolvido de aquella et 

del dita greuge entregado Pero Garc:;es de Rueda, scudero, el qua/ fue agreugado por el official de Cara­

goca, et fuesse a devido stado aquel/ tornado et el dita greuge satisfeyto. 

Et los ditas don Gil Royz et don Belenguer de Bardaxin, embaxiadores sobreditos del senyor rey, dizie­

ron que se maravellavan fuerment de la respuesta por los ditas tres bracos et la dita cort a ellos feyta 

car denegar audiencia a su senyor ni querello en aquellas cosas que les entiende a splicar, oyr que a ellos 

les parece que su respuesta se deve mil/orar mayorment como esto sia en favor de los ditas bracos. 

Et el dita justicia d'Aragon faga et exercesqua todos los actos de la dita cort no contrastant lo offre­

cido et presentado por el braco de la yglesia, assi al dita senyor rey como a los ditas tres bracos et cort, 

et al dita justicia d'Aragon. 

Et apres de lo sobredito, havida deliberacion otra vegada a part por los ditas tres bracos et la cort en 

el dita reffitorio, fue feyta respuesta [f. 366r} a los ditas embaxiadores del dita senyor rey que los ditas 
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tres bracos et la dita cort stavan en la respuesta por ellos et la dita cort de la part de suso a ellos feyta, 

mas sí el díto senyor rey o sus tractadores entendían a faular con algunas personas por ellos et la dita 

cort sleyderas que eran perellados de sleyer et diputar ciertas personas, las qua/es serían con el díto sen­

yor rey o con sus tractadores. 

Et los dítos embaxíadores respondieron que ellos eran contentos de la respuesta por los dítos tres 

bracos et la dita cort e ellos feyta. 

Et feyto lo sobredíto, el díto día sabado los sobredítos tres bracos et la dita cort diputaron et s/eye­

ron las personas siguientes de los dítos tres bracos pora faular et contractar con el díto senyor rey et 

con sus tractadores. 

Tractadores. 

Por el braco de los nobles: 

El ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandía et comte de Ríbagorca. 

El noble don Arta/ d'A/agon. 

El noble don Pero Xímenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

Por el braco de los cava/leras: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

[f. 366v} 

Mossen Pero Ferrandez de Fe/ízes. 

Pe/egrín de Jassa. 

Arnalt de Bardaxín. 

Por el braco de las universidades: 

Don Ramon de Torre/las. 

Don Domingo Lanaja, ciudadanos de Caragoca. 

Don Pero Conchíellos, procurador de la cíudat de Taracona. 

Ramon d'Ollyes, procurador de Alcaníz. 

A los qua/es dotze assí sleydos et diputados por los dítos tres bracos les dieron et dan poder los ante­

ditos tres bracos de seyer con el dito senyor rey o con sus tractadores o personas que el dito senyor s/ey­

ra et diputara, et de oyr todo aquello que les querran dezir. Et sobre el feíto de la excomunicacion que 

se dize del justicia d'Aragon tractar et contractar sines poder alguno. Empero que ellos ninguna cosa no 

puedan concludir, antes a la dita faula del díto senyor rey o de sus tractadores vayan sines poder algu­

no de los ditas tres bracos, et quequiere que del dito senyor rey o de sus tractadores oyran et tractaran, 

et explicado por ellos les sera, et que todo aquello sían tenidos de referir et intimar a los ditas tres bra­

cos. Et encara sían tenidos exseguír ende la ordínacion et voluntat de los ditas tres bracos. 

Et feyto lo antedito et el dita dia sabbado que se contava a tres del dita mes de marc;;o del anyo ante­

dito, et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;;a, 

absent el senyor rey de aquel! e present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, dixo yo, de man­

damiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el [f. 126r) stamiento que 
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yes a dia lunes primero vinient que se contara a Vº del dita mes de marc;o et en el dita refitorio. Testi­

monios son de aquesto Domingo Andres, notario, et Sthevan Caragoc;ano, portero, habitantes en (:ara­

goc;a. 

¡s.111.14141 Advenient dia lunes que se contava a cinquo del dita mes de marc;o, anno a nativitate Domini Mº 

CCCCº XIII!º et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (:ara­

goc;a, absent el dita senyor rey de aquel! et present el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, inter­

venieron et comperacieron los que se siguen. 

El noble don Frances d'Alagon. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Ximen de Ruestha. 

Gonc;albo d' Albero. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 

Don Frances de Lasala, procurador de la ciudat de Jacca. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villya de Tahust. 

[f. 126v] Et stando assi plegados los sobreditos el dita dia lunes, el dita justicia dixo tales o sem­

blantes palauras. Yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el 

stamiento que yes acras dia martes et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Domingo Andres 

e Pero Biel, notarios, habitantes en Caragoc;a. 

Eadem die74
, /une Vª mesis marcii, hora vesperorum ve/ quassi, en el dita refitorio del mosterio de los 

frayres predicadores de la dita ciudat de Caragoca, absent el senyor rey de aquel/ et present el dita jus­

ticia d'Aragon et judge en las ditas cortes, intervenieron los infrascriptos de los tres bracos del dita reg­

no d'Aragon. 

Por el braco de los nobles: 

El egregio don Fradrich d'Aragon , comte de Luna et senyor de la ciudat de Sogorbe. 

El noble don Arta/ d'Alagon, mayor de dias. 

[f 368r] 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble mossen Guillem Ramon.de Muncada. 

74. El texto que sigue transcrito en cursiva sólo figura en el manuscrito de la Diputación, véase ff. 367v-369r.
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El noble don Frances d'Alagon. 
El noble mossen Johan de Luna. 
Micer Be!enguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Ga!ceran de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 
Ca val/eros: 
Mossen 8/asco Ferrandez d'Eredia. 
Mossen Pero Lopez de Gurrea. 
Mossen Goncalvo de Linyan. 
Mossen García Lopez de Sese. 
Mossen Felip d'Urries. 
Mossen Johan Daz/or. 
Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 
Mossen Ramon de Mur, bay!le general. 
Mossen Francisco Forcen. 
Mossen Johan de Moncayo. 

Scuderos: 
Guiralt Avarqua. 
Arnalt de Bardaxin. 
Pelegrin de Jassa. 
García Gasillo. 

Por el braco de las universidades: 
Procuradores de la ciudat de Caragoca: 
Don Domingo Lanaja, 

{f. 368v] 

Don Miguel del Spital, 
Don Domingo Benedit, jurados. 
Don Sancho Aznarez de Garden. 
Don Ramon de Torre/las. 
Don Johan d'Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 
'Don Nicholau de Lobera. 
Don Johan de Arnyellas. 

Don Pero Conchie!los, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria d'Albarrazin: 
Don Pero Perez de Tuyuella. 
Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 
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Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acafet. 

Don Martín Cit del Mercado. 

Procuradores de la ciudat de Daroca: 

Don Pero Ram. 

Don Anthon de Vistabella. 

Don Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Terue/1. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Garc;es del Vil/ar, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Ramon d'Ol/yes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Nicholau Benedit procurador de la villa de Montalban. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Taust. 

Miguel del Plano, procu_rador de la villa de Aynsa. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Et stando asi plegados los sobreditos de la part de suso nombrados el dita dia lunes a V del dita mes 

de marco del annyo antedito et en el dita reffitorio del monesterio de los frayres predicadores de la dita 

ci- [f 369r] -udat de Caragoca, absent el senyor rey de aquel/ et present el justicia de Aragon et judge

en las ditas cortes, los sobreditos dotze tractadores de los ditas tres bracos, nobles, cava/leras et uni­

versidades del dita regno de Aragon fezieron relacion a la dita cort como ellos havian seydo en presen­

cia del dita senyor rey et de sus tractadores, et como el dita senyor rey les havia explicado e dita que el

justicia de Aragon seria absuelto de la excomunicacion, et que el havia treballado et treballava como la

jurisdiccion del dita justicia d'Aragon fincasse et finque firme et illessa, et la libertat del regno fuesse

observada.

Et feyto lo sobredito, el dita dia et annyo et en el dita reffitorio por los ditas tres bracos fue delibe­

rado et acordado que los ditas dotze tractadores et embaxiadoros por ellos esleydos et diputados fues­

sen con el dita senyor rey et con sus tractadores por certificar et informarse en que manera el prejudi­

cio del dita regno seria tirado et la libertat de aquel/ conservada et guardada. 

[6.111.14141 Advenient dia martes que se contaba a VI del dito mes de marc;o anno predicto et en el dito refito-

rio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de <;:aragoc;a, absent el senyor rey de 

aquell e present el dito justicia d' Aragon e juge en las ditas cortes, intervenieron et comparecieron algu­

nos del dito regno d' Aragon75
• 

75. Los que se siguen en el manuscrito de la Diputación, de hecho el listado que se reproduce en cursiva sólo figura en dicho tex­

to, véase ff. 369r-370r.
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Por el braco de los nobles: 

El noble don Arta! d'Alagon, mayor de dias. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

[f. 369v] 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Guillem Ramon de Muncada. 

El noble mossen Johan de Luna. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Cava fieros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Gonca/vo de Linyan. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Martín Lopez de Lanuc;a. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Phelip d'Urries. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Johan d'Urries. 

Scuderos: 

Frances d'Urries. 

Sancho Latras. 

Ferrer de Lanuc;a. 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Martín de Artieda. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudad de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguel del Spital. 

Don Domingo Benedit. 

[f. 370r] 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 
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Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria d'Albarrazin 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Domingez de Valdecuenqua. 

Procurador de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acafet. 

Don Martín Cit del Mercado. 

Procuradores de la ciudat de Daroca: 

Don Pero Ram. 

Don Anthon de Vistabella. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat et aldeas de Calatayut. 

Pero Gan;;es del Vil/ar, procurador de la comunidat et aldeas de Daroca. 

Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcanyz. 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Aynsa. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Taust. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

Et stando assi plegados, el dita dia martes, a VI del dita mes de marc;o del anyo predicto, et en el 

dita reffitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el sen­

yor rey de aquel! et present el justicia de Aragon et judge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, de 

mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la dita cort, continuo aquella al jueves primero vinient 

que se contara a VIIIº del dita mes de marc;o et en el dita reffitorio. [f. 127r] Testimonios son de aques­

to Domingo Andres, notario, et Sthevan Caragoc;ano, portero, habitantes en <;aragoc;a. 

rs.11114141 Advenient dia jueves a VIIIº del dita mes de marc;o, anno a nativitate Domini Mº CCCCº XIII!º, el noble 

don Pero Ximenez d'Urrea, non revocando los otros procuradores por el ante de agora feytos, consti­

tuye procurador suyo a los actos de la cort a Simon de Biota, dandole pleno poder segund la forma del 

fuero. Testimonios son de aquesto Thomas de Anc;ano et Goncalbo de Albero, scuderos. 

Et feyto lo sobredito, el dita dia jueves a VIIIº del dita mes e anyo antedito en el dita refitorio, al qual 

dia las ditas cortes eran seydas continuadas, absent el senyor de aquel! et present el justicia d'Aragon e 

juge en las ditas cortes, intervenieron algunos por lo dita regno de Aragon76
. 

76. La lista de los asistentes sólo figura en el manuscrito de la Diputación y se reproduce aquí en cursiva, véase ff. 370v-371v.
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Por el braco de los nobles: 

El ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagorca. 

El noble don Arta! d'Alagon, mayor de días. 
El noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Johan de Luna. 

El noble mossen Martín de Lacarra. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

[f 371 r] 
Braco de los cava/leras: 

Ca val/eros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Goncalvo de Linyan. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Martín Lopez de Lanuc;a. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Ramon de Mur, bayel/e general. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Johan d'Urries. 

Scuderos: 

Don Belenguer de Bardaxin. 

Guiralt Avarqua. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Frances d'Urries. 

Aznar Martinez de Senes. 

Por el de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, jurados. 

Don Domingo Benedit. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Pero Conchiel/os, procurador de la ciudat de Taracona. 

[f 371v] 
Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 
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Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuella. 

Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acafet. 

Don Marti Cít del Mercado. 

Don Pero Ram, procurador de la cíudat de Daroca. 

Don Pero Gil de Palomar; procurador de la comunidat de las aldeas de Teruel. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Gan;;es del Víllar; procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Aynsa. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la vílla de Taust. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarit de Litera. 

[f. 127v] Et stand o los sobreditos el dita día jueves a VIIIº del dita mes de marc;o del dita anyo et en el 

dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;a, absent el senyor 

rey de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o sem­

blantes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo aquellyas en 

el stamiento que yes a eras dia viernes que se contara a IX dias del dita mes de marc;o et en el dita refi­

torio. Testimonios son de aquesto Sthevan c;:aragoc;ano, portero, et Garcia de Raro, scrivient, habitantes 

en Caragoc;a. 

¡9111.14141 Advenient día viernes que se narrava a IX del mes de marc;o, anno a nativitate Domini Mº CCCCº 

XIIIIº, al qual día las ditas cortes eran seydas continuadas en el refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la ciudat de Caragoc;a, se presentaron dellant el justicia d' Aragon et juge en las ditas cor­

tes Johan de Noscito, Guillem (albo, Domingo d'Osson, procuradores de la villya de Almudevar, los qua­

les fizieron fe de sus poderes con carta publica de procuracion del tenor siguient. 

[4.11.1414] [f. 128r] Sía manifesto a todos que cridado concellyo de los hombres de la villa de Almudever por man­

damiento de los jurados de la dita villa, a son de nafil e a voz de Pero Cuqualon, corredor publico de la 

dita villa, e plegado el dita concellyo delant los muros de la dita villa ende otras vezes yes usado e cos­

tumbrado plegar e justar, presentes al dita concello nos don Domingo d'Aguas, justicia, don Jayme 
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Ferrez, don Guillem Calbo, jurados. ltem, concelleros, Johan d'Aso, Sancho d'Otin, Salvador Arruevo, 

Domingo Serrano et Martín d'Orihuel. ltem, vezinos, Miguel d'Orihuel, Johan Perez de Romana, Exeme­

no Taviernas, Guillem de Perovel, Domingo del Campo, Johan de Alayeto, García Pertusa, Martín de Raro, 

Jayme Noscito, Pero de Raro, Bertholomeu de Santa Maria, Martín d'Aguas, Johan d'Oson, Martín Gali­

no, Domingo Crespo, Martín d'lsaval, Sancho Jusie, Martín Ferrando, Sancho d'Orihuel, Martín d'Anyon, 

Eneco Divan, Domingo Muntaragon, Johan de Castaneta, Bertolomeu de Noscito, Domingo Castellyano, 

mayor de dias. Et de si todo ell concellyo, concellyament ensemble plegados, femas e ordenamos sindi­

cas e actores procuradores nuestros, yes a saber, a don Johan de Noscito, notario, Jayme Fenes, Guillem 

Calbo, Domingo d'Oson et Johan d'Otin, vezinos de la dita villa, aperexer ante el senyor rey en la cort 

d'Aragon, la qual el senyor rey manda seer ajustada e plegada en la ciudat de (aragoc;a del regno de 

Aragon. Dantes e atorgantes a los ditas procuradores nuestros, a todos ensemble et a cadauno dellyos 

por si, asi que non sia mellyor la condiccion de los presentes que dellos absentes. Dantes e atorgantes a 

los ditas procuradores nuestros e a qualquiere dellyos pleno, liure e franco poder de tractar, ordenar, ator­

gar e finar todas e cada unas cosas que en la dita cort por el senyor rey con voluntat de los prelados, reli­

giosos, ricos hombres, [f. 128v] mesnaderos, scuderos, procuradores de las ciudades, villas et villeros del 

regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas, ordonadas, atorgadas, stablidas seran e 

firmadas. E protemos77 haver por firme por nos e por todos los nuestros qualquiere cosa o cosas que por 

los ditas procuradores e qualquiere dellos en la dita cort sera tractado, ordenado, finado por el senyor rey 

et la cort, asi como si de nos personalment fuese feyto e aquello perpetualment observar. Esto fue feyto 

en la villa de Almudevar a quatro dias del mes de marco, anno a nativitate Domini millesimo quatuor­

centesimo quartodecimo. Testimonios fueron desto don Johan de Raro, notario, ciudadano de la ciudat 

de (aragoc;a, e Johan de Torrellyas, habitant en la dita ciudat de Saragoc;a. Sig ... no de mi, Miguel Soris, 

notario publico de la villya de Almudevar, qui a las sobreditas present fue e aquesto escrivie et cerre, con 

sobrescripto en la primera fulla e secunda plana en la XIª linea do dize Domingo d'Oson. 

Testimonios son de aquesto Martin Lopez de Ciresuela, scudero, et Garcia de Raro, habitantes en 

(aragoc;a. 

[9.111.1414] [f. 129r] Et feyto lo sobredito, el dito dia viernes a IX del dito mes de marc;o del anyo sobredito et en 

el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el senyor 

rey de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron algunos del dito 

regno d'Aragon78
• 

Nobles: 

El noble don Arta! d'Alagon, mayor de dias. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Martín de Lacarra. 

[f. 373r] 

Ca val/eros: 

Mossen Goncalvo de Linyan. 

Mossen Johan Dazlor. 

77. Et prometemos en ibídem, f. 372v.

78. La lista de los asistentes sólo está en el manuscrito de Diputación y se transcribe en cursiva, véase ff. 372v-373r.
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Scuderos: 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria d'Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuella. 

Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 

Pero Garces del Vil/ar, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Don Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Aynssa. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Taust. 

Et stando assi plegados los sobreditos, el dito dia viernes del annyo antedito, en el dito refitorio, 

absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, el dito justicia 

dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes a eras dia sabbado que se dira a X del dito mes de marc;o et en el dito refitorio. Testimonios 

son de aquesto Domingo Andres, notario, et Garcia de Raro, habitantes en Caragoc;a. 

¡10111.1414] Anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº, dia sabbado que se contava a X del dito mes de 

marc;o, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dito refitorio, absent el senyor rey de 

aquel! et present mossen Johan Ximenez Cerdan, cavallero, justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, 

intervenieron et comparecieron algunos por los brac;os del dito regno d' Aragon79
• 

79. La lista de los asistentes aparece sólo en el manuscrito de la Diputación y se transcribe en cursiva, véase f. 373v.
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Por el braco de los cava/teros: 

Scuderos: 

García Guasillo. 

Martín de Artieda. 

Por el braco de las universidades: 

Don Miguel del Spital, procurador et jurado de la ciudat de Caragoca. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Taust. 

Procuradores de la villa de Almudevar: 

Johan de Nocito. 

Guillem Calbo. 

Domingo d'Osson. 

[f. 129v] Et stand o assi plegados los sobreditos el dito dia sabbado, a X del dita mes de mar(o del ano 

antedito, e en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago(a, 

absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia 

dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento 

que yes al martes primero vinient que se contara a XIII del dita mes de mar(o et en el dita refitorio. Tes­

timonios son de aquesto Sthevan Carago(ano, portero, et García de Raro, habitantes en Carago(a. 

¡13_111.14141 Advenient dia martes que se contava a XIII del mes de mar(o, anno a nativitate Domini Mº CCCCº 

XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas siquiere continuadas en el dita refictorio del 

monesterio de los frayres predicadores de la dita ciudat de Carago(a, fueron plegados los del bra(o de 

la yglesia del dita regno, absent el senyor rey et present don Johan Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon 

et judge en las ditas cortes, en la manera que se sigue. 

El reverent don Domingo, vispo de Huescha. 

El reverent don Johan, vispo de Taracona. 

[f. 130r] 

El reverent don fray Johan, vispo de Sogorbe et de Santa Maria de Albarrazin. 

El reverent fray Anthon, abbat de Veruella. 

El comendador de Montalban. 

Fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

Fray Pedro, abbat de Rueda. 

Johanem Ximenez d'Uguet, vicario general de la Seu de C::arago(a. 

Fray Enyego d'Alfaro, regient la castellanía d'Amposta. 

Micer Pere Terro(, prior de la yglesia de Santa Maria la Mayor de C::arago(a. 

Don Pero Gallego, vicario general de Sant Johan de la Penya. 
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Micer Jayme Perez, procurador del capital de (:arag0<;;a. 

Fray Salvador de Luna, comendador de Nonasch, regient la comanda de Caragoc;a. 

Martín de Ruesta, calonge de Huesca, procurador del capital de Huesca. 

Fray Johan Marques, procurador del abbat de Sant Victorian. 

Fray Bernat, procurador del abbat de Piedra. 

Fray Johan d' Alpartir, calonge del Sepulcre de Jherusalem de la casa de Calatayut, qui se affirmo pro-

curador del prior del Sant Sepulcre. 

García de la Tenda, procurador qui se dixo del capital et canonges de Jacca. 

Eximeno Frontin, procurador de Santa Maria la Mayor et canonge de la dita yglesia. 

[f. 130v] Et los del dito brac;o de la yglesia, seyendo assi ajustados, dizen que por el nuevo clama­

miento a ellos feyto dia lunes a XII del dito mes de marc;o del anyo de mil CCCCº XIII! pora guey dia mar­

tes siguient de part del senyor rey, por Johan de Soria, portero del dito senyor rey et de la diputacion del 

regno, quando a ellos constara legittimament que mossen Johan Ximenez Cerdan, justicia d' Aragon, sia 

absuelto de la excomunicacion, de la qual les es feyta fe en la cort general, ellos compareceran en la cort 

et proceiran segunt son tenidos, et no por otro clamamiento ni enanto de los antepassados, requerien­

do a vos, Bartholomeu Vicient, notario de la dita cort, que aquesta cedula insertes en el processo de la 

cort, et de aquesto fagas cartas publicas a part tantas quantas menester sia a los del dito brac;o. 

Et estando assi plegados, en presencia dellos comparecie Johan de Soria, portero del senyor rey, ser­

vient assi al officio de las ditas cortes como a la diputacion del regno, el qual fizo fe et relacion a mi 

notario, presentes los sobreditos et los testimonios diuso scriptos que, de mandamiento del senyor rey 

a ell feyto cara a cara, presentes don Enrich, filio del ínclito don Pedro, duch de Gandia, quondam, et 

de mossen Frances d' Aran da, donado de Portaceli, haver ell mandado clamar los del brac;o de la ygle­

sia para el present dia, segund peresce por una cedula que yes del tenor siguient. 

[f. 131 r] De part del senyor rey sia intimado a todos e cadaunos prelados et personas ecclesiasticas 

del brac;o de la yglesia del regno de Aragon que al present son en la ciudat de Caragoc;a, que como el 

dita senyor haya deliberado celebrar cort general a los aragoneses al martes primero vinient en el refi­

torio de los predicadores de la ciudat de (:aragoc;a, por tanto lo intima a los del dito brac;o et los requie­

re et monesta que por al dito dia sian en el dita lugar por entervenir en la celebracion de la dita cort et 

procehir devidament en aquellyas. 

Et los sobreditos del dita brac;o dieron una cedula, present el dito justicia, la qual yes del tenor 

siguient. 

Los del brac;o de la yglesia dizen que por el nuevo clamamiento a ellos feyto, dia lunes a XII del mes 

de marc;o del anyo de mil CCCC e XIIII pora guey dia martes siguient, de part del senyor rey, por Johan 

de Soria, portero del dita senyor rey et de la diputacion del regno, quando a ellyos constara legittima­

ment que mossen Johan Ximenez Cerdan, justicia d' Aragon, sia absuelto de la excomunicacion, de la 

qual les yes feyta fe en la cort general, ellos comparesceran en la cort et proceiran segund son tenidos, 

et .non por otro clamamiento ni enanto de los antepassados, requiriendo a vos, Bertholomeu Vicient, 

notario de la dita cort, que aquesta cedula insertes en el processo de la cort, e que de aquesto fagas 

cartas publicas a part tantas quantas menester sia a los del dita brac;o. [f. 131v] Dominicus, Oscensis 

episcopus. Johannes, T irasonensis episcopus. Frater Johannes, episcopus Sogobricensis. Frater Antho­

nius, abbas Berole. Comendator mayoris de Montalban. Frater Anthonius, abbas Sancte Fidis. Frater 

Petrus, abbas Rotensis. Johan Ximenez de Huguet, vicario general de la yglesia de Caragoc;a. Fray Enye­

go, regient la castellanía d' Amposta. Ego, Petrus Terroc;, prior Sancte Marie Maioris Cesaraguste. Ego, 
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Petrus Gallyago, vicarius generalis Sancti Johannis de Pina, me subscribo. Ego, Jacobus Petri, archidia­

conus de Turoli, procurator capituli Cesarauguste. Frater Salvator de Luna, preceptor de Nonasp, regens 

Cesarauguste comandam. Ego, Martinus de Ruesta, canonicus Oscensis, procurator capituli Oscensis. 

Ego, frater Johannes Marques, procurator abbatis Sancti Victoriani, manu mea me subscribo. Ego, Gar­

cías de la Tenda, prior capituli et capitulus ecclesie Jaccensis, me subscribo. Frater Berengarius, procura­

tor abbati de Petra, procurator eiusdem capituli. Ego, Eximinus Frontin, canonicus Sancte Marie, procu­

rator eiusdem capituli. Ego, frater Johannes de Alpartil, canonicus Gerosolomitanus, procurator prioris 

Sancti Sepulcri Calataiubi. 

La qual cedula offrecida los sobreditos del bra�o de la yglesia requirieron aquellya seyer inserta en el 

processo de la present cort et a part seyerne feyta carta publica por el notario infrascripto. 

Et el dito don Jo han Ximenez Cerdan, justicia de Aragon et [f. 132r] judge en las ditas cortes, dixo 

que si la preinserta cedula et cosas en aquella contenidas tocava o tocar podia contra su principal per­

sona et bienes, que en aquellas et qualquiere dellas non consentía, antes expresament hi contradezia et 

demando copia de aquella, et que si carta publica alguna fazia de lo sobredito que aquella no fuesse 

cerrada sines de su respuesta. Et assi los del dito bra�o como el dito justicia dizieron que estavan cadau­

no dellos en lo que dito havian. Testimonios son de aquesto Cipres Balaguer, clerigo, et Ramon d'Olles, 

savio en dreyto de la villa de Alcaniz. 

Apres de lo sobredito, el dito dia martes que se contava a XIII dias del dito mes, el dito senyor rey, 

personalment constituydo en el dito refitorio de los frayres predicadores et encara estando en su solio 

siquiere sitio real, et present el dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon et judge en las ditas 

cortes, et present encara el dito don Ramon de Torrellas, procurador fiscal del senyor rey, el qual fizo fe 

de su procuracion con carta publica del tenor siguient. 

¡nv1111412J Noverint universi quod ego, Raymundus de Torrellis, mayor dierum, jurisperitus [f. 132v] civis civita-

tis Cesarauguste, procurator fiscalis illustrissimi ac magniffici principis et domini, domini Ferdinandi, Dei 

gratia regis Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comitis Barchinonem, dux 

Athenarum et Neopatrie ac comes Rossilionis et Ceritanie, constitutus cum publico procurationis instru­

mento tenoris sequentis. 

Nos Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque 

Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, exigentibus laudum preconiis quibus vos fidelis noster Raymundus 

de Torrellis, maior diebus, jurisperitus civis Cesarauguste, ut accepimus testimonio fidedigno estis mul­

tipliciter prenominatus, cum presentí carta nostra facimus, constituimus et ordinamus vos dictum Ray­

mundum de Torrellis, certum et specialem ac verum et legittimum advocatum et procuratorum fiscalem 

nostrum in regno Aragonum. Ita quod vos dictus Raymundus sitis advocatus et procurator fiscalis in dic­

to regno ipsaque officia procurationis et advocationis fiscal is teneatis, regatis et exerceatis legaliter atque 

bene jurisdiccionem et jura nostra omnia petendo, procurando, perquirendo, indagando et defenden­

do sollicite ac etiam diligenter per nos aut substituendum vel substituendos a vobis ydoneos et suffi­

cientes, et regi et exerceri dicta officia advocacionis et procuracionis fiscalis faciatis et in omnibus et sin­

gulis causis nostris civilibus et criminalibus motis et movendis in eodem regno jura nostra concernentibus 

parte faciendo eam in agendo quam defendendo. Dantes et concedentes vobis dicto Raymundo, pro­

curatori nostro, plenam et liberam ac generalem potestatem super [f. 133r] predictis omnibus et singu­

lis comperendi coram quocumque judice competenti ecclesiastico vel seculari, ordinario, delegato vel 

subdelegato et super ipsis causis motis et movendis ut predicitur agendi, petendi, respondendi, defen­

dendi, excipiendi, replicandi, triplicandi, litem vel lites contestandi, juramentum, calupnie et veritatis 
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dicende ac cuiuslibet alterius juramentum, et specialiter super quibuscumque in scienciis et excepcioni­

bus dilatoriis et peremtoriis que negatis fuerunt in judicio seu juramenta etiam decisoria quecumque in 

animam nostram prestandi, necnon ali is in eisdem partem facientibus dicti juramenta si opus fuerit defe­

rendi in judicio et extraponendi et articulandi posicionibus et articulis in contrarium oblatum seu obiec­

tis respondendi, necnon penas et alia jura fisco nostro adquisita et adquirenda petendi tam in judicio 

quam extra testes instrumenta et quecumque alia probacionum genera producendi et productis ab 

adverso contradicendi defectus et crimina opponendi judicem vel judices imperandi, recusandi, requi­

rendi et protestandi, renunciandi et concludendi sentenciam vel sentencias tam interlocutorias quam 

difinitivas, audiendi et ab ea vel eis si necesse fuerit appellandi, apelas petendi et recipiendi alium vel 

alias procuratores vel procuratores qui consimile habeant potestatem substituendi eosque vel eum revo­

candi cum quando e quotiens vobis fuerit expedire et negocia incepta per ipsos substitutos in vos resu­

mendi et in eis procedendi denium in predictis et quolibet predictorum faciendi, tractandi, firmandi, 

exercendi et procurandi in judicio et extra judicium omnia talia et singula que verus et legittimus pro­

curator et advocatus fiscalis generalis ad causas in dicto regno Aragonum facere potest et debet, que 

ad utilitatem et comodum jurisdiccionis iuriumque et regaliarum nostrarum quomodolibet necessaria 

fuerint ac etiam opportuna, etiam si talia fuerint que mandatum exigerent speciale [f. 133v] et sine qui­

bus expediri comode non valerent. Quoniam ratum, gratum et firmum perpetuo nos habere promitti­

mus quitquid per vos substituendum aut substituendos a vobis in predictis et quolibet predictorum 

actum, gestum, factum, procuratum fuerunt ac si a nobis personaliter esset factum, necnon in judicio 

fisci et judicium solvi cum suis clausulis universis sub bonorum nostrorum omnium ypotheca, et habea­

tis et recipiatis pro vestro salario et labore officii advocacionis et procuraticonis fiscalis illud ius sive sala­

rium quod per alias advocatos et procuratores fiscales retroactis temporibus fuit et est solitum recipi et 

haberi, mandantes per hanc eandem ínclito et magnifico infanti Alfonso, primogenito nostro ac in omni­

bus regnis et terris nostris generali gubernatori, necnon gubernatori ac justicie regni Aragonum, meri­

nis, baiulis, justiciis, judicibus ceterisque officialibus nostras et eorum locumtenentibus presentibus et 

futuris quod vos dictum Raymundum et substituendum vel substituendos a vobis quod advocato et pro­

curatore nostro fiscali habeant et teneant in regno predicto et in omnibus civitatibus, villis et locis eius­

dem vobisque et ipsis super predictis omnibus et singulis prestent auxilium, consilium et favorem, cum 

quando et quotiens per vos vel substituendum aut substituendos a vobis inde fuerint requisiti. In cuius 

rei testimonium presentem fieri iussimus nostro sigillo pendenti munita. Datum Cesarauguste, XXVII die 

augusti, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIº regnique nostri primo. Rex Ferdinandus. 

Auctoritate et potestate in preinserta procuratione per prefatum dominum regem michi attributa 

citra tamen revocationem aliorum procuratorum per me dicto nomine actenus substitutorum, gratum 

et ex certa sciencia mea substituo et ordino certum verum specialem ac generalem procuratorem meum 

[f. 134r] ymo verius dicti illustrissimi domini regis principalis mei cuius procurator existo vos dilectum 

Raymundum de Torrellis, jurisperitum civem dicte civitatis, filium meum presentem et onus prefate pro­

curationis in vos suscipientem in omnibus et singulis causis, litibus, questionibus controversiis et deman­

dis tam civilibus quam criminalibus motis et movendis inter dictum dominum regem ex una parte et alias 

quasvis personas, universitates et collegia cuiusvis legis, gradus, status et condicionis existant tam in 

agenda quam etiam defendendo. Dans et concedens dicto nomine vobis dicto Raymundo omnem illam 

et eandem potestatem quam ego habeo habere possum et debeo, et nunch est attributa in preinserta 

procuracione. Promittens me dicto nomine ratum, gratum, validum atque firmum perpetuo habere quit­

quid per vos dictum procuratorem meum substitutum in predictis et circa predicta fuerit actum, gestum, 

factum et procuratum et judicio fisci judicatumque solvi cum suis clausulis universis sub bonorum dicti 
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domini regis omnium obligacione. Quod est actum Cesarauguste, ultima die febroarii, anno a nativita­

te Domini millesimo CCCCº terciodecimo, presentibus testibus ad predicta Roderico Dorna, scutifero, et 

Dominico Petri de Toralba, notario, habitatoribus dicte civitatis Cesarauguste. Sig ... num mei, Simonis 

September, notarii publici civitatis Cesarauguste, qui predictis interfui eaque scripsi et clausi. Probata. 

¡13111.14141 [f. 134v] Otrosí comperecieron ante la presencia del dito justicia d'Aragon et juge en las dita cortes 

el honorable et religioso don fray Johan Marques, monge procurador del abbat de Sant Victorian, e San­

cho de Baracha, procurador de la villya de Uncastiello, los quales fizieron fe de sus poderes et procura­

ciones con cartas publicas, las tenores de las quales son segund se siguen. 

¡1411.14141 [f. 135r] Noverint universi quod nos Anthonius, Dei gratia abbas monasterii Sancti Victoriani, diocesis 

llerdensis, exemtus tam in capite quam in membris ad Sanctam Romanam Ecclesiam nullo medio perti­

nenter, attendentes et considerantes nos personaliter interesse non posse propter senectutem, valitudi­

nem et infirmitatis persone nostre, idcirco circa revocacionem aliorum procuratorum nostrorum actenus 

constitutorum facimus, constituimus et ordinamus certum, verum, specialem ac etiam generalem pro­

curatorum nostrum et nostri monasterii vos venerabilem et religiosum dopnum fratrem Johannem Mar­

quesii, monacum nostri monasterii et priorem Sancti Petri de Taberna, licenciatum in decretis, speciali­

ter ad comperendum et interessendum pro nobis et nomine nostro coram domino rege sive in facto 

coronacionis ac etiam in curiis ad compendum et tractandum coram dicto domino rege cum aliis regni­

culis de dicto regno ac etiam cum aliis tractare de negociis dicti regni. Dantes et concedentes vobis ple­

nam et liberam potestatem comperendi pro nobis et dicto nostri monasteriii ubi predictus dominus rege 

fuerit cum ali is regniculis habere parlamentum et tractum et etiam ordinatus, concordatus et finitus cum 

illis de regno et etiam cum ceteris aliorum regnorum, et de tempore et loco ac dependentibus, inciden­

tibus et emergentibus ex eisdem et pro nobis et nomine nostro consentiendi ac consensu asensum nos­

trum dandi ac prestandi in omnibus et singulis negociis dicti regni. Et generaliter in omnibus et singulis 

causis, peticionibus, questionibus et controversiis motis seu movendis quas nos habemus vel sumus 

habiturus tam hagendo quam etiam defendendo cum quibusvis persona seu personis cuiusvis legis, sta­

tus, gradus, ordinis preeminencie aut condicionis coram dicto domino rege aut quibuscumque judice 

seu judicibus competentibus, delegatus aut subdelegatus ecclesiasticiis aut secularibus. Dantes et con­

cedentes dictum procuratorem nostrum in et super predictis omnibus [f. 135v] et singulis plenum pos­

se licenciam et facultatem, necnon agendi, petendi, respondendi, defendendi, excipiendi, recipiendi, 

exigendi, transigendi, opponendi, proponendi, obiciendi, contradicendi, allegandi, offerendi, requiren­

di, protestandi, litem vel lites contestandi, probandi, reprobandi testes instrumenta et alia probatorum 

et legittima documenta offerendi, renunciandi et concludendi sentenciam vel sentencias tam interlocu­

torias quam difinitivas et alias quascumque audiendi, formandi, prosequendi et intimandi, apelas peten­

di et recipiendi expensas, et interesse petendi, adverandi et recipiendi, fidanciam vel fidancias de direc­

to et de redra et detenendo de manifesto, et alias quascumque dandi et offerendi et jurandi in animam 

nostram juramentum calupnie, malicie et veritatis dicende, et quodvis aliud licitum sacramentum pres­

tandi procuratorem ac procuratores substituendi, et generaliter omnia alia et singula faciendi, gerendi 

et procurandi que potest et debet facere, gerere et tractari, ac etiam procurare bonus, verus et legitti­

mus procurator ad predicta vel aliquod predictorum expediri comode non valerent, etiam si mayara vel 

graviora fuerint superius expresate et mandatum exigunt speciale, et que nos facere possemus si per­

sonaliter interessemus. Volentes atque expresse consentientes quod si forte in presentí procuratorio defi­

ciat aliqua clausula seu verba aliqua deficiant que seu quibus presens procuratorium imposerum demos-
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traretur esse insufficiens, quod tune pro nunc et nunc pro tune pro appositis expressis et intellectis hic 

haberi volimus ac si de verbo ad verbam formaliter esset apportam, et expressata ratum enim et firmum 

habentes et habere promittentes quitquid per vos dictum procuratorem nostrum et sustituendum vel 

sustituendos a vobis in predictis et quolibet predictorum seu circa predicta et eorum quodlibet actum, 

gestum, tractatum, dispositum, concessum, firmum ne fuerit vel alia comodolibet procuratum ac si a 

nobis personaliter esset gestum sive factum, [f. 136r] et nullo tempore revocare sub obligacione omnium 

bonorum nostrorum et nostri monasterii et abacíatus, mobilium et inmobilium ubique habitorum et 

habendorum. Quod est actum in loco de Laluaca, círca Taracone, quartodecimo die mensis februarii, 

anno a nativitate Domini millesimo CCCCº quatuordecímo. Presentes testes huius rei sunt Berengarius 

(:abata, scutifer dicti domini abbatis, et Jacobus de Laluac,;a, vicinus locii de Jarro. Sig + num mei, Gal­

cerandi Petri de Lihuere, notarii publici vallis Taraconne et auctoritate domini abbatis monasterii Sancti 

Victoriani per totam terram et dominacionem suam, qui predictis interfui et hec scripsi cum supraponi­

to in quinta linea ubi legitur in curiis et clausi. 

¡11.11.14141 Sepan todos que cridado et clamado concellyo en la villa de Uncastiello por voz de Miguel Garcez 

de Siurana, corredor publico de la dita villa de Uncastiello, segunt fizo fe et relacíon a mi notario, pre­

sentes los testimnios infrascriptos, et plegados a concellyo en la eglesia de Sant Andreu de la dita villa 

do et segunt otras vegadas yes ussado et costumbrado plegarse a consellyo los hombres de la dita villa. 

Nos Sancho de Ruesca, Jurdan Gonc,;alvez de Biota, Xemeno de Sos, Pero Guerra80
, Pero Lobera, jura­

dos, Johan Perez del Fraga, Sancho Portales, mayor de dias, Xemeno de Morreras, Johan de la (ama­

ra, mayor de dias, García de Penna, Martín de Riglos, Johan Frontin, Johan Ferrandez del Era, Miguel 

Guito, Anthon de la (amara, Johan d'Echo, Pedro de Orbita, Pero Si u rana, [f. 136v] Sancho Portales, 

menor de dias, Johan d'Urioz, Domingo d'Azuara, García de Almorant, Sancho d'Echo, Miguel Gil, San­

cho de Undues, Martín Scrivano, Sancho de Orbita, García d'Aynssa, mayor de dias, Sancho Ortiz, Rodri­

go Cardiel, Pascual de Lussarra. Et de si todo el concello si quiere universidat de la dita villa de Uncas­

tiello, todos ensemble a una voz concordantes et ninguno non discrepant, de nuestras ciertas scíencías 

femos, constituimos et ordenamos ciertos speciales et generales procuradores nuestros et de cadauno 

de nos et del dito concellyo, yes assaber, los honrados Ennyego Xemenez de Gallyoz, habitant en la ciu­

dat de (:arago<,;a, et a Lop Ortiz, Pero Sanchez de Fillera et a Sancho de Baracha, vezinos siquiere habi­

tantes en la dita villa de Uncastiello, a todos ensemble et a cadauno dellyos por si, anssi que non sia 

millor la condicíon del present o presentes que del absent o absentes, mas lo que por el uno dellos sera 

empe<,;ado por qualquiere de los otros pueda seyer mediado, finido et determinado, specíalment a pare­

cer ante el senyor rey et la cort de Aragon, la qual el senyor rey manda seyer ajustada et plegada en la 

dita cíudat de (:arago<,;a del regno de Aragon. Dantes et atorgantes a los ditos procuradores nuestros 

et de cadauno de nos et del dito concello, et a cadauno dellos pleno, libero et francho poder de trac­

tar, ordenar, atorgar et firmar en todas et cada unas cosas que en la dita cort por el senyor rey con volun­

tat de los prelados, religiosos, ricos hombres, nobles, mesnaderos, cavalleros et procuradores de las ciu­

dades, villas, lugares del regno de Aragon qui en la dita cort plegados seran, tractadas et ordenadas, 

stablidas et firmadas seran. Et prometemos haver por firme [f. 137r] por nos et cada uno de nos, et por 

todos los nuestros et por todo el dito concello qualquiere cosa o cosas que por los ditas procuradores 

nuestros et de cadauno de nos et del dito concello, o por qualquiere dellos en la dita cort sera tracta­

do, ordenado, firmado por el senyor rey et la cort, bien ansi como si por nos et cadauno de nos et el 

80. Gurrea en ibídem, f. 379r.
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dito concello personalment fuesse tractado, ordenado et firmado, et aquello perpetualment observar. Et 

obligamos nos seyer a dreyto et pagar lo judgado dius obligacion de todos nuestros bienes et del dito 

concello siquiere universidat de la dita villa de Uncastiello, mobles et sedientes, havidos et por haver en 

todo lugar. Feyto fue aquesto en la dita villa de Uncastiello, a onze días del mes de febrero, anno a nati­

vitate Domini millesimo quadringentesimo quartodecimo. Testimonios son desto qui a las sobreditas cosas 

presentes fueron Ferrant Sanchez de Biota et Exemen Garcez de Riglos, notario, habitantes en la dita villa 

de Uncastiello. E yo, Garcia Sanchez de Orbita, habitant en la villa de Uncastiello, notario publico por auc­

toridat real por todo el regno de Aragon, qui de la nota por mi recebida la present carta publica saque 

et de mi propria mano scrivie et con sobrepasado en la 111ª linea de la segunda plana de la primera pagi­

na do se lie de C::aragoc;a, et en testimonio de verdat este mi acostumbrado sig ... no hy mis et cerre. 

Testimonios son de aquesto Sthevan c;:aragoc;ano et Garcia de Raro, habitantes en c;:aragoc;a. 

[13.111.1414¡ [f. 137v] Et feyta fe de las ditas procuraciones, el dito senyor rey, estando en su solio si quiere sitio real, et 

present el dito justicia de Aragon et judge en las ditas cortes, et present el dito don Ramon de Torrellas, 

procurador fiscal del senyor rey, comparecieron por los quatro brac;os del dito regno los que se siguen. 

El reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El reverent don Johan, por la divinal miseracion vispo de Tarac;ona. 

El reverent don fray Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorve et de Santa Maria de Albarrazin. 

El muyt honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruela. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El reverent don fray Pedro, abbat de Rueda. 

Don Johan Ximenez de Huguet, dizientse vicario general de la yglesia de Caragoc;a. 

El honorable don fray Enyego d'Alfaro, regent la castellanía d'Amposta por el padre sancto. 

El honorable micer Pere Terroc;, prior de la yglesia de Sancta Maria la Maior de c;:aragoc;a. 

El honorable don Pero Gallego, vicario general de Sant Johan de la Pennya. 

El dito don Pero Ferrandez d'lxar, procurador del muyt honorable, honesto et religioso baron don 

fray Guillem Ramon Alamany de Cervelon, comendador mayor de Alcaniz. 

[f. 138r] 

El honorable religiosso micer Jayme Perez de Calatayut, canonge et procurador del capital de la Seu 

de Caragoc;a. 

El honorable don fray Salvador de Luna, comendador de Nonasp, regient la comanda de la ciudat 

de Caragoc;a. 

El honorable religioso micer Martín de Ruesca, canonge et procurador del capital de la Seu de Huesca. 

El honorable don fray Johan Marques, procurador del abbat de Sant Victorian. 

El honorable religioso micer Garcia de la Tenda, canonge et procurador del capital de la Seu de Jac­

ca, qui se dixo. 

El honorable don fray Bernat, procurador qui se affirmo del abbat de Piedra. 

El honorable religoso micer Ximeno Frontin, canonge et procurador de Santa Maria la Mayor de 

C::aragoc;a. 

El honorable religioso don fray Johan d'Alpartil, canonge de Jherusalem et procurador qui se dixo 

del prior del Sant Sepulcre de la casa de Calatayut. 
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Por el brac;o de los nobles: 

El inclit senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagorc;a. 

El noble don Arta! d' Alagon, mayor de dias. 

El noble don Pero Ximenez de Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Frances d' Alagon. 

El noble mossen Johan de Luna, de qui yes el lugar de Villyaffelig. 

El noble mossen Martín de Lacarra. 

Micer Berenguer d' Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

[f. 138v] 

Por el brac;o de los cavalleros: 

Cavalleros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Gonc;albo de Linyan. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Martín Lopez de Lanuc;a. 

Mossen Ramon de Mur, bayelle general d'Aragon. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Aznar Martinez de Senes. 

Frances de Urries. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoc;a: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Domingo Benedit, 

Don Miguel! del Spital, jurados. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Pero Calbet, procurador de la ciudat de Jacca. 

[f. 139r] 

Procuradores de la ciudat et aldeas de Santa Maria de Albarrazin: 

Don Pero Perez de Tuyuela. 

Don Pascual Dominguez de Valdecuenqua. 
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Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acefet. 

Don Martin Cit del Mercado. 

Don Anthon de Vistabellya, procurador de la ciudat de Darocha. 

Procuradores de la ciudat de Theruell: 

Don Pero Martinez de Marziella. 

Don Johan Munyoz. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat et aldeas de Calatayut. 

Pero Garcez del Villyar, procurador de la comunidat et aldeas de Darocha. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel: 

Pero Gil de Palomar. 

Gil Dominguez. 

Rodrigo Dezlava, procurador de la villa de Tahust. 

Miguel del Plano, procurador de la villa d'Aynsa. 

Et stando el dita senyor rey en su solio siquiere sitio real et presentes el dita justicia de Aragon et 

judge en las ditas cortes, et el dita don Ramon de Torrellas, procurador fiscal, et los ditas quatro brac;os 

del dita regno, el dita micer Johan Ximenez Huguet, assi como offical de Caragoc;a et vicario general de 

la yglesia de Caragoc;a, dixo tales o semblantes palauras o a aquellas equipollentes. Muyt excellent prin­

cep et senyor, ya sia que a la vuestra senyoria por letras de don Johan Lopez de Mosqueruela, vicario 

general en [f. 139v] spiritual et temporal de la yglesia de la ciudat de Caragoc;a, haviesse scomengado 

al justicia de Aragon, segunt que por letras en el present processo yes contenido, yo agora como vica­

rio general vos notifico a vos et a la cort qui aqui soes presentes, como el dita justicia yes absuelto et 

que podades comunicar vos et toda la cort et qualesquiere otras personas con ell, et presento una letra 

del tenor siguient. 

¡11.111.1414¡ Excellentissimo et illustrissimo principi et domino, domino Ferdinando, Dei gratia regi Aragonum, 

Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitique Barchinone, duci Athenarum et Neopatrie, 

et comitti Rossilionis et Ceritanie, feliciter regnanti, et reverendis in Christo patribus et dominis episco­

pis et abbatibus, egregio viro domino Alfonso, Dei gratia duci Gandie et comiti Ripacurcie, ac nobilibus 

honorabilibusque et circunspectis viris, militibus, scutiferis, civibus ceterisque quibusvis collegiorum, 

capitulorum, civitatum, villarum et universitatum et singularium quorumcumque necnon procuratoribus 

et aliis in curiis generalibus que de mandato vestri dicti domini regis in civitate Cesaraguste celebrantur 

constitutis et in eadem intervenientibus ac toti curie, et omnibus brachiis eiusdem ceterisque quibusvis 

330 
-



ad quem seu quos noticia presentís pervenerunt. Johannes Luppi de Mosqueruela, bacallarius in decre­

tis, canonicus et operarius ac vicarius generalis in spiritualibus et temporalibus ecclesie Cesarauguste, 

sede vacante, per sanctissimum in Christo patrem et dominum nostrum, dominum Benedictum, divina 

providencia papam terciumdecimum, dictam ecclesiam ad manus suas retinentem, specialiter deputatus 

vobis illustrissimo domino regi subieccionem et de inimicis gloriam et triumphum vobis [f. 140r] domi­

nis episcopis, prelatis ac domino duci reverenciam debitam cum honore, aliis vero salutem et peratam 

ad vestri beneplacita voluntatem celsitudini regie, paternitatibus, nobilitatibus ac circunspectionibus ves­

tris penitibus ducimus intimandi in quod cum instante et requirente discreto Anthonio de Linas, vicario 

ecclesie loci de Valderoures, procuratore fiscali curie archiepiscopalis Cesarauguste, declaraverimus et 

pronunciaverimus constitucionem in antiquis et eius declaratoriam quia super et penas et sentencias in 

eis et in aliis constitutionibus per dominum nostrum papam confirmatum contra honorabilem et discre­

tum dopnum Johannem Eximini Cerdani, militem, justiciam Aragonum, pretextu seu occasione injurie 

irrogate et facte domino nostro pape et ecclesie Cesarauguste, ratione occupationis, violentie et usur­

pationis per eundem justiciam factarum et comissarum in et de domibus et bonis dompni Johannis Exi­

mini de Uguet, rectoris de Alloc;a, officialis et convicarii nostri ecclesie Cesarauguste, locum habere et 

ipsius tanquam sacrilegum et excomunicatum denunciari debere quem denunciari fecimus pro predictis 

publice excomunicatum simpliciter cum participantibus, ut pro parte nostra vestre regie celsitudini et 

vestrorum aliorum paternitatibus, nobilitatibus et circunspectionibus fuit alia intimatum, ut cum dicto 

dompno Johanne Eximini Cerdan excomunicato, non participaretis nuncque ipse Johannes Eximini, jus­

ticia ad cor reversus munus absolutionis meruerit obtinere, prout a nobis in forma ecclesie obtinuit. ldcir­

co, predicta vestre regie maiestati et aliorum paternitatibus, nobilitatibus et circunspectionibus, inti­

mantes denunciamus enim fore absolutum ab excomunicatione predicta sicque absque onere 

consciencie cum eodem justicia comunicare de cetero potestis prout prius declaracionibus nostris pre­

dictis contra eum factis obsistentibus nullo modo. Datum Cesarauguste, die XIª marcii, anno a nativita­

te Domini Mº CCCCº decimoquarto. Vidit jo, Luppi, vicarius. 

[13.11114141 [f. 140v] Et los sobreditos del brac;o de la yglesia que alli presentes eran requirieron a mi notario que 

la preinserta letra insertas en el present proceso et a part si mester seria les ne fiziesse carta publica. 

Et el senyor rey dixo que si en alguna cosa era o podia seyer prejudicial a ell la dita letra, que en 

aquella no consentía, antes expressament hi contradizia hi contradixo, et que si carta publica alguna 

fazia que lende fuesse dada copia, requeriendo al notario infrascripto que aquella non cerrasse sine de 

su respuesta. 

Et el dita justicia de Aragon dixo que si en alguna cosa era o podia seyer prejudicial a ell la dita letra 

que en aquella non consentía, antes expressament hi contradizia et contradixo, et que si carta alguna 

fazia que lo de fuesse dada copia, requiriendo al notario infrascripto que aquella no cerrasse sines de 

su respuesta. 

Et el ínclito don Alfonso, duch de Gandia, por el et por los brac;os de los nobles dixo que si en algu­

na cosa era o podia seyer prejudicial a ell et al dita brac;o la dita letra, que en aquella no consentía, antes 

expressament hi contradizia hi contradixo, et que si carta alguna fazia que lende fuesse dada copia 

requeriendo al notario infrascripto que aquella non cerrasse sines de su respuesta. 

Et el dita don Pero Lopez de Gurrea, por ell et por el brac;o de los cavalleros, dixo que si en alguna 

cosa era o podia seyer prejudicial a ell et al dita brac;o la dita letra, que en aquella no consentía, antes 

expressament hi contradizia hi contradixo, et que si carta alguna fazia que lende fuesse dada copia 

requeriendo al notario infrascripto que aquella non cerrasse sines de su respuesta. 
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[f. 141 r] Et el dito don Ramon de Torrellas, por ell et por el bra<_;o de las universidades, dixo que si 

en alguna cosa era o podia seyer prejudicial a ell et al dito bra<_;o la dita letra, que en aquella non con­

sentía, antes expressament hi contradizia hi contradixo, et que si carta alguna fazia que lende fuesse 

dada copia requeriendo al notario infrascripto que aquella non cerrasse sines de su respuesta. 

Et el dito senyor rey, seyendo en su solio siquiere sitio real, et present el dito justicia de Aragon et 

judge en las ditas cortes, et los anteditos por los quatro bra<_;os del dito regno applegados, el dito don 

Ramon de Torrellas, procurador fiscal del dito senyor rey, propuso et dixo que como los prelados, reli­

giosos, personas ecclesiasticas, cantes, vizcontes, nobles, mesnaderos, cavalleros, scuderos et hombres 

buenos de las ciudades, villas et lugares del regno de Aragon por letras del dito senyor rey fuessen cla­

mados a cortes generales a la ciudat de Caragoca a cierto día ya passado. Et alguno de los ditos prela­

dos, religiosos, nobles, mesnaderos, cavalleros, scuderos et hombres de las ditas ciudades, villas et luga­

res del dito regno de Aragon no haviessen perescido ni parecieron, ni procuradores enviado havian, ya 

sea diversas vegadas fuessen sperados de gracia. Por aquesto demando por el dito justicia de Aragon 

et judge en las ditas cortes los absentes et non comperecientes seyer reputados contumaces, et en su 

contumacia con los presentes poder o dever seyer proceydo en los actos de las ditas cortes, segund que 

en tales et semblantes actos era et yes acostumbrado et se devia fazer, los quales actos comprehen­

diessen et comprehendan assi a los absentes como los presentes. 

[f. 141 v] Et el dito don Jo han Ximenez Cerdan, justicia de Aragon et judge en las ditas cortes dixo 

yo, de voluntat del senyor rey et de los de la cort, reputo contumaces los absentes et non compere­

cientes, et aquellos que havian perecido et insufficientes procuraciones havian exhibido, et en su con­

tumacia siquiere absencia pronuncio et declaro con et por los presentes poder et dever seyer proceydo 

et enantado en los actos de las ditas cortes, los quales actos comprendiessen et liguassen, et compren­

gan et liguen assi los absentes como los presentes. Empero, el senyor rey e la cort se retenieron et rete­

nen que si algunos vendran durant la present cort que el senyor rey et la cort, de gracia special, los pue­

dan admeter a aquellos que visto les sera en el stamiento que la cort sera. Et encara el dito justicia 

assigno a los procuradores a fazer fe de sus procuraciones sufficientes pora el jueves primero vinient. 

Et el dito senyor rey, estando en su sitio real, et presentes los ditos justicia de Aragon et los quatro 

bra<_;os del dito regno dixo tales o semblantes palauras. Yo he havido grant plazer de la concordia de los 

bra<_;os porque vos ruego que todos ensemble concordes sleyades tractadores et en buena concordia por 

tal que yo pueda faular et contractar con ellos de las cosas que yo les entienda explicar. 

Et toda la dita cort, respondiendo a las cosas por el dito senyor rey explicadas dizieron que sobre las 

cosas por el esplica- [f. 142r] -das se retenían deliberacion, la qual havida le farien tal respuesta que seria 

servicio de nuestro senyor Dios et del dito senyor et bien de la cosa publica del dito regno, et tal que la 

suya senyoria sen deura contentar. 

Et feyto lo sobredito, el dito senyor rey, seyendo en su sitio real et estando plegada la dita cort, en 

presencia del dito senyor rey et de la dita cort los ditos don Pero Martinez de Marziella et don Johan 

Munyoz, procuradores de la dita ciudat de Teruel, Pero Gil de Palomar et Gil Dominguez, procuradores 

de la comunidat de las aldeas de la dita ciudat, dieron en scripto una cedula en paper que yes del tenor 

siguient. 

Muyt alto princep et muyt poderoso senyor. Delant la vuestra presencia et en la cort del regno de 

Aragon perecen los vuestros humiles síndicos Pero Martinez de Marziella et Johan Munyoz, subditos et 

procuradores de los officiales et hombres de la universidat de la ciudat de Teruel, Pero Gil de Palomar et 

Gil Dominguez, savios en dreyto, síndicos et procuradores de la comunidat de las aldeas de la antedita 

ciudat et de la villa de Mosqueruela. Et humilment supplicantes dizen que, atendientes et consideran-
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tes que yes question siquiere altercacion entre la universidat de la antedita ciudat de la una part et la 

comunidat de las aldeas et la villa de Mosqueruela de la otra, sobre esto que la part de la universidat 

de la antedita ciudat dize et affirma que [f. 142v] a actos de cortes deven seyer constituidos procura­

dores o síndicos por las ditas ciudat et aldeas, includiendo soz las ditas aldeas Mosqueruela et no pas 

distintament asi como agora yes feyto por las ditas aldeas et Mosqueruela. 

Et que Mosqueruela yes et deve seyer havida por aldea et compresa soz las ditas aldeas et no deve 

seyer villa ni dever por tal seyer havida o reputada, los procuradores et comunidat de las ditas aldeas et 

villa de Mosqueruela de per si et distintament et menos de la ciudat ha podido et podía constituyr pro­

curadores et síndicos pora los actos de cortes de Aragon, et que Mosqueruela yes et deve seyer havida 

villa et por villa et es de la dita comunidat et del cuerpo de aquella. Et que estas alteraciones buena­

ment agora decidir no se podrían et que por ventura los actos de la dita cort ne podrían prender embar­

go o turbacion. Por esto los ditos procuradores et síndicos quirieron et quieren, et en pacto deduzieron 

et deduzen que por la compericion que han feyto, fazen et faran en la present cort, et por los actos que 

en aquella se subsiguiran o son feytos no sia engenrado prejudicio alguno a las ditas partes ni ad algu­

na dellas en possession ni en propriedat sobre los dreytos que a las ditas partes et a qualquiere dellas 

pertenecen o pertenecer deven en et sobre las anteditas cosas, antes las ditas partes et qualquiere dellas 

finquen en su dreyto et que no pueda seyer sacado a cosenquencia en lo advenidero. Et supplican, sen­

yor, que ad aquesto vuestra senyoria devye prestar actoridat et consentimiento, et encara la antedita 

cort consintimiento. 

[f. 143r] Et el dito justicia de Aragon dixo yo, de mandamiento del senyor rey et de voluntat de la 

cort continuo la cort en el stamiento que yes a eras dia miercoles. Testimonios son de aquesto lo egre­

gio don Enrich, filio del comte don Pedro, filio del duch de Gandia, don Johan, comte de Cardona, don 

Diago, vispo de c;:amora, don Ferrando de la Cavalleria, tresorer del senyor rey. 

Apres de lo sobredito81
, estando assí plegados los ditas brac;os en el dita reffitorío de los frayres pre­

dicadores, absent el senyor rey de aquel/ et present el díto justicia de Aragon et judge en las ditas cor­

tes, havído entre sí faula et delíberacion sobre las cosas por el dita senyor rey a ellos sp/ícadas, delibe­

raron por servicio del dita senyor et expedícion de los actos de la present cort que fuessen et sían 

sleydos tractadores por la dita cort, yes a saber, quatro de cadaun braco, los qua/es tractadores del bra­

co de la yglesia son aquestos: 

El reverent don Domingo, víspo de Huesca. 

[f 386r} 

El honorable don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruela. 

El honorable don Johan Sobírats, sacrístan de la seu de Caragoca. 

Del braco de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duc de Gandía et comte de Ríbagorza. 

El noble don Arta/ d'Alagon. 

El noble don Pedro de Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

81. Estos párrafos transcritos en cursiva proceden del manuscrito de la Diputación, véase ff. 385v-387r.
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Del braco de los cava/leras: 

Ca val/eros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Scuderos: 

Pe/egrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Del braco de las universidades: 

Ciudadanos de Caragoca: 

Don Ramon de Torre/las. 

Don Domingo Lanaja. 

Don Pero Conchiellos, ciudadano de Taracona. 

Don Ramon d'Ollyes, de la villa de Alcaniz. 

A los qua/es tractadores dieron poder de fau!ar, tractar et oyr con el senyor rey et con sus embaxa­

dores et tractadores, et de fau!ar et tractar con ellos de los actos de las cortes. Empero que no havies­

sen poder de firmar ni deffinir antes de quequiere que por el dita se- [f 386v} -nyor rey et los ditas trac­

tadores les fuesse dita, explicado que seran tenidos de fazer re!acion a la dita cort et que sian tenidos 

de seguir la ordinacion et vo!untat de aquella. Otrosí dixieron como por algunos fuesse explicado en la 

dita cort que se entendien a dar algunos greuges en la cort, por aquesto ordenaron et diputaron et esle­

yeron a recollir et recebir los ditas greuges los que se siguen. 

Del braco de la yg!esia: 

Don fray Enyego d'Alfaro. 

Micer Jayme de Ca!atayut, arcidiacno de Teruel. 

Del braco de los nobles: 

El noble don Frances d'A/agon. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Del braco de los cava/leras: 

Scuderos: 

Micer Ramon de Francia. 

Enyego de Bolea. 

Del braco de las universidades: 

Don Nicho!au de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

[f. 387r} A los qua/es dieron poder de recebir et recol!ir todos los greuges que son feytos en el dita reg­

no, assi por el senyor rey como por sus officia!es, los qua/es por bracos o singulares personas de dita 

regno en la present cort se daran, porque sobre aquellos pueda seyer suplicado al senyor rey por part 
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de la dita cort que aquellos deva tornar en devido stado, et fazer justicia en aquellos que contra fuero 
delinquido hauran. Et assi mismo les dieron poder de reconocer los ditas greuges qua/es seran a ellos 

visto seyer greuges o no, por tal que aquellos se puedan por el senyor rey proveyr. Et por los tractado­
res del senyor rey et por ellos pudiesse seyer a cadauno dellos seyer feyta su respuesta et provision o 

aquellos puedan et devan seyer provididos segunt que por fuero et justicia proveyr se deven et yes cos­
tumbrado fazer. 

[14.111.14141 Advenient dia miercoles que se contava a Xllll del dita mes de mar�o, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCXIIII, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas en el dito refitorio del monesterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat de C::arago�a, absent el senyor rey de aquel! et present el 

justicia de Aragon et judge en las ditas cortes, et presentes los de los quatro bra�os del regno de Ara­

gon segunt et en la manera qui de suso, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et 

voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a eras dia jueves que se contara a XV 

del dita mes de mar�o et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan C::arago�ano et Johan 

de Soria, porteros, habitantes en c;:arago�a. 

¡1s.111.1414J [f. 143v] Apres de lo antedito, dia jueves que se intitulava a XV del dita mes de mar�o, annyo de la 

natividat de nuestro senyor Jhesuchristo mil CCCC Xllll, al qual dia las ditas cortes eran seydas proro­

gadas en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago�a, 

absent el senyor rey de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, et plegada toda 

la dita cort en la forma et manera que de la part de suso, el dita justicia, de voluntat de dita senyor rey 

et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a eras dia viernes que se contara a 

XVI del dita mes de mar�o et en el dtio refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan c;:arago�ano, por­

tero, et Martín de Benedet, habitantes en c;:arago�a. 

Et el dita senyor rey, queriendo entender en la expedicion de los actos de cort, slye tractadores suyos a 

mossen Frances d'Aranda, mossen Elfo de Proxida, don Gil Roiz de Lihori et don Berenguer de Bardaxin82
• 

[16.111.14141 Advenient dia viernes que se contava a XVI del dita mes de mar�o, anno a nativitate Domini millesi-

mo CCCCº Xllllº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas en el dita refitorio del monesterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago�a, absent el senyor rey de aquell et present el 

justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, fueron personalment costituydos los honorables mossen 

Frances d'Aranda, mossen Gil Ruyz de Lihori et don Belenguer de Bardaxi, assi como tractadores del sen­

yor rey, los quales dizieron que eran perellados assi como tractadores sobreditos de entender et traba­

llar en la expidicion de los actos de la cort. 

Eadem die83
, el noble don Pedro d'Urrea, non revocando los otros procuradores por el ante de ago­

ra etc. fizo et constituía procurador suio a Símon de Biota, scudero, a los actos de las cortes iuxta el fue­
ro. Testimonios son de aquesto Goncalvo de la Cavalleria et Alexandre d'Urtuvia, scudero. 

E los de la dita cort, respondiendo a lo explicado a ellos por los tractadores del senyor rey, dizieron 
que como encara no fuesse seyda feyta a ellos re/acion por los tractadores de la cort de las cosas por el 

82. Estas breves líneas que reflejan la elección de los representantes del rey en las negociaciones no figuran en el manuscrito de 
la Diputación, véase f. 387v.

83. Este texto en cursiva procede del manuscrito de la Diputación, ff. 387v-388v.

335 



senyor rey a ellos explicadas, que los rogavan que en lo sobredito a present quisiessen dar paciencia 

como entendiessen ante todas cosas de oyr los ditas embaxiadores de aquellas cosas que por el senyor 

rey les havian seydo explicadas, e aquellas oydas que haurian sobre aquellas su deliberacion. 

Apres de lo sobredito, fue feyta relacion por los ditas embaxiadores de la dita cort a los de la cort 

en effecto. Primerament, que por la cort fuesse feyta absolucion de los XX/1/M e cincientos florines por 

el o su procurador obligados a los diputados del regno, los qua/es a rogarías suias por ellos vistraidos e 

convertidos en el sueldo de la gent d'armas que fueron feytas en el dita regno por razon de la entrada 

de los ingleses. Otrosí de voluntat de la cort fuessen assignados por el senyor rey ciertos judges por 

razon de las cava/ferias que obtienen aquellos que apres del sitio de Trazmoz venieron contra el senyor 

rey persa- [f. 388v} -nalment e de la confiscacion de sus bienes, e que quatro juristas haviessen a seguir 

su cort e que a cadauno dellos fuesse dado mil florines. ltem, que graciossament, atendido las expen­

sas que el faze, que por los del regno graciossament le fuesse subvenido, e los de la cort, hoida la dita 

relacion dizieron que querían deliberar sobre aque!/a84
• 

[f. 144r] Et el dito justicia de mandamiento del senyor rey continuo las ditas cortes a eras día sabbado 

en el stamiento que stavan. Testimonios son de aquesto Johan de Soria, portero del senyor rey, et Fran­

ces d'Osona, habitantes en Caragoc;a. 

¡11111.1414] Advenient día sabbado que se contava a XVII del dito mes de marc;o et del anyo antedito, al qual día 

las ditas cortes eran seydas prorogadas en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de 

la dita ciudat de Caragoc;a, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d'Aragon et juge en las 

ditas cortes, et plegada toda la dita cort en la forma et manera que de la part de suso, el dito justicia 

dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes al lunes primero vinient et en dito refitorio. Testimonios son de aquesto Johan de Soria et 

Sthevan <;:aragoc;ano, porteros del senyor rey. 

Et la dita cort assi seyendo p!egada85
, assignoron a los reco!lidores de los greuges. [f. 389r} Que por 

al lunes primero vinient fiziesse rellacion a los XVI diputados siquíere tractadores sobreditos qua/es pro­

cedien en forma de greuge o qua/es no por tal que sobre aquello pudiesse seyer feyta instancia e fues­

sen proveydos. 

¡19.111.1414] Advenient día lunes que se intitulava a XIX del dito mes de marc;o et del anyo antedito, al qual día 

las ditas cortes eran seydas prorogadas en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de 

la dita ciudat de <;:aragoc;a, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d'Aragon et judge en las 

ditas cortes, intervenieron et comparecieron por los quatro brac;os del regno d'Aragon, segunt et en la 

manera antedita, et el dito justicia, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, dixo tales 

o semblantes palauras. Yo continuo la dita cort en el stamiento que yes a eras día martes que se con­

tara a XX del dito mes et en el dito refitorio. [f. 144v] Testimonios son de aquesto Sthevan <;:aragoc;a­

no, portero, et García de Raro, habitantes en Caragoc;a.

¡20.111.1414] Apres de lo antedito, siguient día martes a XX del dito mes de marc;o, anno a nativitate Domini 

CCCCº XIIIIº, al qual día las ditas cortes eran seydas continuadas en el dito refitorio del dito moneste-

84. Hasta aquí llega el texto que solo aparece en el manuscrito de la Diputación.
85. Este párrafo sólo aparece en el manuscrito de Diputación, ff. 388v-389r.
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rio, absent el senyor rey de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, plegados 

por los quatro brac;;os del regno d' Aragon, segunt que han costumbrado plegarse en las ditas cortes, el 

dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en 

el stamiento que yes a eras dia miercoles et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de 

Aldovera, notario, et García de Raro, scrivient, habitantes en Caragoc;;a. 

¡21.111.1414] Advenient dia miercoles que se contava a XXI del dito mes de marc;;o del dito annyo de mil CCCCXIIII, 

al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dito refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la dita ciudat de Caragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present el dito justicia de Ara­

gon et juge en las ditas cortes, intervenieron por los quatro brac;;os del regno d'Aragon segund et en la 

manera que otras vegadas ha costumbrado intervenir los sobreditos, et el dito justicia d'Aragon et juge 

en las ditas cortes, stand o assi plegados et ajustados en el dito re- [f. 145r] -fitorio dixo tales o semblan­

tes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor et voluntat de la cort, continuo siquiere prorogo la dita 

cort en el stamiento que yes a eras dia jueves que se intitulara a XXII del dito mes de marc;;o et en el dito 

refitorio. Testimonios son de aquesto Martin de Artieda, scudero, et Sthevan c;:aragoc;;ano, portero. 

¡22.111.1414] Apres de lo sobredito, siguient dia jueves a XXII del dito mes de marc;;o, anno a nativitate Domini 

millesimo CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas en el dita refitorio del dito 

monasterio, el senyor rey seyendo absent de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas 

cortes plegadas por los bracos de la yglesia, de los nobles, cavalleros et universidades del dito regno, 

segund et en la manera que han costumbrado plegar et ajustarse en las ditas cortes, el dito justicia d'A­

ragon dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el sta­

miento que yes a eras dia viernes que se contara a XXIII del mes de marc;;o et en el dito refitorio. Testi­

monios son de aquesto Domingo Andres, notario, et Garcia de Raro, scrivient, habitantes en c;:aragoc;;a. 

[23.111.1414] Advenient dia viernes que se contava a XXIII del dito mes de marc;;o, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIII!º, en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de 

Caragoc;;a, en el qual las ditas cortes eran seydas conti- [f. 145v] -nuadas, seyendo el senyor rey absent 

et plegada la dita cort en la manera costumbrada, el dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, 

de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en la convalescendia 

que yes por acras dia sabbado a XXIII! del dito mes de marc;;o et en el dito refitorio. Testimonios son de 

aquesto Anthon de Aldovera, notario, et García de Raro, scrivient, habitantes en c;:aragoc;;a. 

[24.111.1414] Apres de lo antedito, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIII!º, dia sabbado que se intitulava 

a XXIII! del mes de marc;;o, en el refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la ciudat de c;:ara­

goc;;a, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas, seyendo absent el senyor rey de aquell et stan­

do present el dito justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, et plegada et ajustada la dita cort en la 

manera costumbrada, el dito justicia dixo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, 

yo continuo la cort en el stamiento que yes al martes primero vinient que se contara a XXVII de marc;;o 

et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto García de Raro, scrivient, et Sthevan c;:aragoc;;ano, por­

tero, habitantes en c;:aragoc;;a. 

[f. 146r] Et feyto lo sobredito, el dito dia sabbado que se contava a XXIIII del dito mes de marc;;o del 

annyo antedito, Diago de Casseda et Johan Fierro, procuradores de la villya de Tahust, non revocando 

los otros procuradores por ellos antes de agora feytos, substituyeron procuradores suyos a Johan de Sant 
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Johan et Gil de la Plana, vezinos de la dita villya de Tahust, a los actos de cort dandoles todo aquel! poder 

que a ellos fue dado por la dita villya. Testimonios son de aquesto García de Raro, scrivient, et Nadal 

C::orivellya, thachero, habitantes en Carag0<;;a. 

[27.111.14141 Advenient dia martes que se contava a XXVII del dita mes de marc:;o, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dita refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de C::aragoc:;a, absent el senyor rey de aquel! et present 

el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron algunos por los quatro brac;;os del dita reg­

no d'Aragonª6
• 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracione vispo de Huesca. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruella. 

El honorable don Ximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciu­

dat de Caragoca. 

El honorable et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant Victorian. 

Por el braco de los nobles: 

El ínclito senyor don Alfonso, duc de Gandia et comte de Ribagorca. 

El noble don Frances d'Alagon. 

Simon de Biota, scudero, procurador del noble don Pero Ximenez d'Urrea. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

{f 391v] 

Por el braco de los cavalleros: 

Cava/leras: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Johan de Sese. 

Mossen García de Peralta. 

Scuderos: 

Pelegrin de Jassa. 

García Lopez de la Puent. 

Sancho Latras, Miguel de Perola, procuradores de Exea. 

Don Domingo Lanaja, procurador de la ciudat de Caragoca. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Blasco Calbet, procurador de la ciudat de lacea. 

86. La lista de los asistentes y el texto que le sigue en cursiva proceden del manuscrito de la Diputación, ff. 391 r-392r.
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Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acaffet. 

Don Martín Cít del Mercado. 

Don Anthon de Vístabella, procurador de la ciudat de Daroca. 

Don Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaníz. 

Nícholau Benedít, procurador de la villa de Montalban. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Aynsa. 

Procuradores de la villa de Taust: 

Johan de Sant Johan. 

Gil de Plana. 

Miguel del Plano, procurador de la villa de Tamarít de Litera. 

Et plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados en el dita reffitorío el dita dia 

martes, como fuesse seyda feyta relacion por los XVI diputados de los quatro bra- [f 392r] -(OS a toda la 

dita cort de lo que por el senyor rey o sus tractadores les fue esplicado, e que por la cort fue deliberado 

que assí sobre lo feyto de la absolucíon de los XVJ//M e cincientos florines como sobre el feyto de los jud­

ges que se demandan a la cort assi sobre el feyto de las cavallerías como de aquellos que han venido con­

tra el senyor rey. Et como sobre la cosas antedítas se hayan a fazer algunas ordinaciones et salvamientos 

al dita regno, fue dado cargo de hordenar las ditas ordinaciones et salvamientos, yes a saber; a don Pele­

grín de Jassa et a don Domingo Lanaja. Empero, que hayan a refferrir et explicar a la dita cort que quie­

re que por ellos cerca lo sobredíto sera ordenado e seguir la voluntat e ordínacion de aquella. 

Et feyto lo sobredito et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombra­

dos en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carag0<;;a, absent 

el senyor rey de aquel! et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, 

de voluntat del dita senyor rey et de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia mier­

coles que se contara a XXVIII del dita mes de marc:;o et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto 

Domingo Andres, notario, et Johan de Soria, portero, habitantes en Caragoc:;a. 

[f. 146v) Et Pero Gallego, fizo fe de su poder que yes del tenor siguient. 

¡24.v111.1413J Benedictus, episcopus servus servorum Dei, dilecto fillio Petra Gallyego, archidiacono de Vallibus in 

ecclesia Oscense, salutem et apostolicam benedictionem. lnter curias varias quibus circa comissi nobis 

execucionem officii incessanter urgemur ea precipue solicitat mentem nostram ut ecclesis et monaste­

riis omnibus que suis sunt destituta pastoribus ne propter hoc ecclesie et monasteria. lpsa aliquod 

patiantur dispendum de spiritualibus et temporalibus regiminis condecenti remedio donech pastores alii 
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loco distitutorum ordinati fuerint ex apostolice sedis providencia consulamus. Cum itaque nuper dilec­

tum filium Martinum Lupi de Gurrea, prepositum ecclesie Oscensis, monasterii Santi Johanis de Punya, 

ordinis Sancti Benedicti, Oscensis diocesis, apud sedem apostolicam est vacantis per provisionem dudum 

factam venerabili fratri nostro Jeronimo, tune abbati dicti monasterii, de ecclesia Elnensis tune, certo 

modo vacante et munus consecracionis eidem Jeronimo, episcopo, apud sedem ipsam impensum vica­

rium generalem in spiritualibus et temporalibus, etiam cum plenaria potestate fructus redictus jura 

obvencionis et emolumenta quecumque, et in quibuscumque rebus consistant ad mesam abbacialem 

dicti monasterii qualitercumque expectancia petendi, exigendi, recipiendi, tenendi, gubernandi et ad 

exercendi que ad ipsius monasterii in spiritualibus et temporalibus vicariatus generalis espectat officium 

quoquomodo actoritate apostolica constituerimus, creaverimus et deputaverimus, prout in nostris et 

super hoc confectiis literiis quarum tenorem de verbo ad verbum presentibus haberi volumus quod suf­

ficienter expresso plenius continentur cupiamus in super quod [f. 147r] huiusmodi vacacionem durante 

etiam propter aliqualem absenciam ipsius Martini, vicarii generalis dictum monasterium aliquod in spiri­

tualibus et temporalibus ex defectu pastoris regiminis discrimene non incurrat te de cuius discrecione, 

fidelitate et industria familiari experiencia nobis notis specialem fiduciam in domino obtimemus, quo­

tiens quamdiu prefatum Martinum Lupi, vicarium generalem, a prefato monasterio Sancti Johannis 

abesse seu absentari contingerit pastare carebit eiusdem monasterii in spiritualibus et temporalibus vica­

rium generalem, etiam cum plenaria potestate fructus, redditus, jura, obtencionis ac emolumenta que­

cumque in quibuscumque rebus consistencia ad mensam abbatialem dicti monasterii, qualiter quod 

spectantia et per quascumque personas debeantur et detineantur petendi, exhigendi et recipiendi, 

tenendi, gubernandi et administrandi, necnon qualibet contenciossam et voluntariam ecclesiasticam et 

temporalem jurisdiccionem, et abbatem eiusdem monasterii per tempore existentem de jure vel con­

suetudine aut alia quomodolibet pertinentem parte vel alium seu alias exercendi et ad ipsius exercitium 

officiales et ministros ecclesiasticos et seculares obportunus et neccessarius, et actenus consuetos cum 

soligis et debitis stipendi, constituendi, ordinandi et diputandi ipsosque amovendi et alias iterum cons­

tituendi, ordinandi ac etiam diputandi, quotiens et prout pro bono et utili deximine dicti monasterii et 

jurisdiccionis eiusdem tibi videbitur expedire compota quoque a quibuscumque personis qui fructus, 

reditus et proventus, jura et emolumenta a dictam mensam abbatialem pertinentiam et expectantiam 

quovismodo actenus receperunt, exegerunt, levarunt, regerunt et administrarunt, petendi et illa reci­

piendi, audiendi, examinandi, concludendi, reprobandi vel impugnandi et improbandi, et reliqua racio­

num petendi, exhigiendi et recipiendi, et de receptum quitandi et difiniendi, absolviendi contradictores 

quoslibet et rebelles per censuram ecclesiasticam, et alia juris remedia, appellacione posposita conpe­

tendi, non obstantibus [f. 147v] quibuscumque constitutionibus apostolicis et statutis et consuetudini­

bus monasterii et ordinis predictorum quamvis juramenta confirmacione apostolica vel quacumque fir­

mitate aliam roborata seu si aliquibus comuniter vel divissim adita sit sede indultum quod interdictis 

suspendí vel excomunicari non possunt litteras aplicans non facientes plenam et expressam ac de verbo 

ad verbum de indulto huiusmodi mencionem et quibuslibet privilegiis, indulgenciis et litteris apostolicis 

generalibus vel spiritualibus quamcumque tenore existant per quem presentibus non expressas vel tota­

liter non inserta effectus earum impediri valeat quomodolibet vel differii et de quibusquorum totis teno­

ribus abenda sic in nostris litteris mencio specialis necnon omnia alía et singula faciendi, gerendi, exer­

cendi que vicarii generales in spiritualibus et temporalibus dicti monasterii pro tempore existentes facere 

et possunt et debent, auctoritate apostolica ex certa sciencia tenore presentium facimus, constituymus 

et ordinamus ac etiam deputamus tibique tanquam vicario huiusmodi per dilectos filias conventum et 

vasallos et alias personas eiusdem monasterii perere volumus et efficaciter obediri volumus tamen que 
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per dilectum filium Benedictum de Cantavetula claveriam dicti monasterii Santi Johannis, cui etiam 

infrascripta faciendi, gerendi et exercendi tenore presentium plenariam concedimus facultatem regimen 

quo ad spiritualia concernencia cultum divinum ipsius monasterii animarum monachorum et religiosa­

rum personarum eiusdem salutem et regularem observanciam laudabiliter exerceatur de hiis verbo que 

premissorum vigore receperis aut etiam administraveris gentibus camere nostre apostolice compotum et 

racionem annis singulis redere tenearis. Datum Paniscole, Dertusensis diocesis, octavo kalendas sep­

tembris, pontificatus nostri anno XIXº . Registrata de curia. Benedictus di Monteolivo. 

¡2s.1111414J [f. 148r] Advenient dia miercoles que se contava a XXVIIIº del dito mes de man;;o del dito anyo de 

mil CCCCXIIII, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas siquiere continuadas en el dito refito­

rio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;aragoc:;a, absent el senyor rey de 

aquel! et present el dito justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron et plegados fueron 

los de los quatro brac:;os del dito regno de Aragon, segund et en la manera que de la part de suso han 

costumbrado plegarse en las ditas cortes. Et el dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey 

et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia jueves que se contara a 

XXIX del dito mes de marc:;o et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, 

notario, et Johan de Soria, portero, habitantes en c;arago<:;a. 

[29.111.1414J Apres de aquesto, dia jueves que se contava a XXIX del dito mes de marc:;o, anno a nativitate Domi-

ni millesimo CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dito refitorio del 

monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc:;a, absent el senyor rey de aquel! et 

present el dito justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron algunos por los quatro brac:;os 

del dito regno de Aragon87
. 

Por el braco de la yglesía: 

El muyt reverent en Chrísto padre don Domingo, por la divinal míseracíon víspe de Huesca. 

El honorable don fray Enyego d'Alfaro, regíent la castellanía d'Amposta por el padre santo. 

Micer Johan Xímenez de Huguet, offícíal de la Seu de Caragoca e vicario general en spírítual et tem­

poral de la dita Seu de Caragoca por nuestro senyor el padre santo qui se afirmo. 

[f. 394v} 

El honorable don Johan Sobírats, sacrístan, procurador del capital de la Seu de Caragoca. 

Don Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huesca. 

Don Exímeno Lopez Frontín, procurador del capital de Santa María la Mayor de la cíudat de Cara­

goca. 

Don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant Víctorían. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'Jxar. 

El noble don Frances d'Alagon. 

Símon de Bíota, procurador del noble don Pedro de Urrea. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'Alagon, mayor de días. 

87. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 394r-398v.
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Por el braco de los cava/leras: 
Ca val/eros: 
Mossen Pero Lopez de Gurrea. 
Mossen Goncalvo de Linyan. 
Mossen Francisco Forcen. 
Mossen Johan Mercer. 

Scuderos: 
Arnalt de Bardaxin. 
Enyego de Bolea. 
Val/yes d'Ordas. 
Aztor Capata. 
Johan de Sese. 

[f 395r] 

Por el braco de las universidades: 
Procuradores de la ciudat de Caragoca: 
Don Domingo Lanaja. 
Don Miguel del Spital. 
Don Domingo Benedit, jurados. 
Don Ramon de Torre/las. 
Don Sancho Aznarez de Garden. 
Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Procurador de la villa de Uncastiel/o. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados el dita día jueves, 
don Ramon de Casaldaguila, offrecio ante la presencia de los de la dita cort et del dita vispo de Hues­
ca, de don Johan de Luna, de mossen Pero Lopez de Gurrea e de don Domingo Lanaja, assin como dipu­
tados del dita regno, ofreccio dos cedulas en paper scriptas que son del tenor siguient. 

Ante la presencia de vos, muyt reverendos, egregios, nobles et honorables senyores los de la cort 
general del regno de Aragon, de present ajustados en la ciudat de Caragoca, e ante la presencia 
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[f. 395v} de vos, senyores, los VIII diputados del regno sobredito por regir et governar las generalidades 

de aquel!, comparescio et comparesce Ramon de Casa!daguila, ciudadano de Caragoca, et dize et pro­

pone que como las reverencias et noblecas, et honorables saviezas de vosotros, senyores, saben, las 

generalidades del regno apres que fue aval/ido et rompido el quitamiento del regno, fueron a el por los 

ditas diputados del regno acomendadas, assi que el fuesse administrador et recebidor de las quantias 

et rendas de aquel!, el qua! general fazia la ora que a el fue acomendado de pensiones de cens XXVM 

florines de oro de Aragon. ltem, encara fazia de pensiones ordinarias de diputados, inquisidores, lugar­

tenientes de justicia de Aragon, notarios et porteros qui servexen la dita diputacion IIM DC florines. E 

mas avant, de otras expensas extraordinarias assi como salario de administrador, correus e otros mil D 

florines, que son en suma las ditas quatias XXVIIIIM C florines. E mas avant, faze el dita general de pen­

siones de cens vendidos entro al present día de huey para pagar el donativo del senyor rey IIIIM DC flo­

rines. Que son en suma todas las ditas quantias de pensiones, salarios, cargas que el dita general faze 

en cadaun annyo entro el present día XXXII/M D CC florines. Et la recepta por el dita Ramon feyta de las 

quantias del dita regno et general en el annyo passado yes seyda entro a suma de XXV/M florines. Et 

encara ultra los sobreditos a de cargas el dita general, los qua/es son tenidos al dita don Ramon dar et 

pagar de resta del compto dado a los diputados del dita regno es!eydos, constituidos et creados en las 

cortes ultimament en la ciudat de Caragoca celebradas, a una part )()()(M florines. ltem, a otra part, los 

qua/es por los ditas diputados apres del finament del dita compto fueron presos por algunas necessi­

dades del dita regno Vlf/M D florines. Que son en suma XXXVII/M D florines, de los qua/es fazen abater, 

los qua/es de las restas del general de los annyos X, XI, XII seya [f. 396r} recebido Vlf/M D florines, assi 

que fincarían que hauria a cobrar el dita Ramon del dita regno )()()(M florines. Et encara le yes devido al 

dita Ramon por cierta resta de los LVM florines del donativo del senyor rey de que no ha trabado a ven­

der censales. E por razon de los )()(lf/M CXXXXVIIII florines que agora ultimament son seydos prestados 

al dita senyor, los qua/es fueron convertidos en el sueldo de la gent d'armas para la deffension del reg­

no con algunos interesses que fins a la jornada de guey ha pagado he de cada día se pagan et perven­

dran a grant suma si prestament no si providexe XXXM florines, que son en suma las ditas quantias al 

dita Ramon devidas ultra los ditas XXXII/M DCC florines que el dita regno en cadaun annyo faze, segunt 

dita yes, LXM florines, segunt que las sobreditas cosas clarament se demuestran por los liuros de los 

comptos del dita Ramon. 

Assi, senyores, que stando el dita general en la forma sobredita no paria el dita Ramon bastar ni 

comp!ir en pagar las pensiones e otras cargas en que el dita regno es tenido e obligado, segunt dita es 

de part de suso, car evidenment perece el haver pagado en el dita tiempo de VIIM florines en suso mas 

que no ha recebido, et no presumades, senyores, que el dita general valga de aquí adelant mas que es 

guardado las pocas faziendas que a la jornada de huey por mercaderas se fazen, mas esta en caso de 

aminguar que no de crexer. Et muyto menos se paria pagar ni integrar de las ditas quantias a el de la 

part de suso por el dita regno devidas, de las qua/es de las quantias et rendas del dita general se devia 

pagar et integrar, la qua! cosa redunda en grant danyo e menoscabo, evident prejudicio et total des­

truccion del dita Ramon. 

Por tanto el dita Ramon a las reverencias, noblezas et honorables saviezas de vos, ditas senyores, 

notiffica et intima las cosas de suso ditas a fin que de aquellas no hayades ignorancia, et que hi provi­

dades a la indempnidat del dita general, el qua! yes en casso de total [f. 396v} perdicion et destruccion, 

segunt a vosotros, senyores, aquí se pertenesce et conviene en semblantes cosas provehir sera bien vis­

to seyer fazedero, et con humil et devida reverencia protiesta el dita Ramon que si danyos algunos, mis­

siones, menoscabos, interesses et otros qualesquiere que al dita regno se faran o a el como recebidor 
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et administrador antedito convendra sustener ni pagar en qua/quiere manera, sían imputados al dita 

regno et al general de aquel/, et que en res de lo sobredíto no pueda a el/ ni a sus bienes seyer impu­

tado o inculpado, ante suplica con aquella reverencia que conviene en et cerca las sobredítas cosas, por 

vos, ditas senyores, seyer provehido et aiudado segunt se pertenesce. Et a conservacion de su dreyto e 

por tal que en el sdevenídor se pueda mostrar de la cura et diligencia del dita Ramon, et que a culpa et 

carga suía de aquí avant res no pueda seyerle atribuído, con humíl et devída reverencia requiere el dita 

Ramon de la present seyer inserta en el processo de las ditas cortes et de las cosas sobreditas seyer ende 

feyta a part carta publica una o muytas, etc. por el notario de las ditas cortes. 

Ante la presencia de vos, muyt reverendos, egregios, nobles et honorables senyores los de la cort 

general del regno de Aragon, a de present justados en la cíudat de Caragoca, e ante la presencia de 

vos, senyores los VIII diputados del regno sobredíto por regir et governar las generalidades de aquel!, 

comperecio et comperesce Ramon de Casaldaguíla, mercader et ciudadano de la ciudat de Caragoca, 

o!ím quitador del general del dita regno et agora administrador de las rendas et emolumentos de aquel!, 

el qua! en los ditas nombres et cadauno dellos et en aquella míl!or manera que puede ni deve, íntima, 

díze et notíffíca a vos, ditas senyores, [f 397r} que el dita Ramon en el tiempo passado treba/!ando en 

quitarse el dita general por quitar censales qui corrían a mejor pensíon et por menor precio, el dita 

Ramon, assí como procurador del regno, vendía a don Pedro Cerdan d'Escatron, ciudadano de Cara­

goca, /fM sueldos censales medíant carta de gracia por precio de XXXI/M sueldos jaqueses. Et apres, pas­

sados algunos annyos, ínstant Pero Conchíe/los, habítant en la ciudat de Taracona, por el justicia de Ara­

gon o su lugarteniente fueron emperados en poder del dita Ramon, olím quitador, los ditas 1/M sueldos 

censales, et la suert principal siquíere precio por el qua! fueron comprados ínterdizíendole todo línage 

de a!íenacion, paga et trasportacion, la qua! empera fue intimada et notífficada al dita Ramon. Et apres, 

el dita Ramon, o!ím quitador, quísiendo quitar el dita censal et exhonerar el dita general de los ditas /fM 

sueldos censales, fue el p,:ocurador del dita Ramon a las casas del dita don Pero Cerdan et de su habí­

tacion, et allí íntimo et notifico la sobredíta empera et como quería quitarle el dita censal, tirada la 

empera et fendo!e revendícion de aquel/ et liberamiento al regno, et offrecio et fizo offerta de la dita 

quantia en devida forma. En otra manera que protestava et protesto que pudíessen los ditas XXXII/M 

sueldos del precio del dita cens et las pensiones de aquel que corrido havian de posar. Et apres, el dita 

Ramon, olím quitador, quisíendo desencargar el regno et el dita general del dita censo et del curso de 

alías pensiones de aquel!, hun dia del mes de octobre del anno de la natividad de nuestro Senyor mil 

CCCCX/1 el dita Ramon depposso en poder de micer Belenguer de Gua/bes, vícecanceller del senyor rey, 

los ditas XXX/flm sueldos de la suert principal et Jures pensiones que corrido havían ensemble con los 

emperamientos feytos en aquellas. Et el dita vicecanceller acomendo a Alfonso de [f 397v} Mur, scu­

dero, habitant en Taracona, las ditas quantías deposadas tenederas por el ensemble con los empera­

míentos. Et prometía et se obligo el dita Alfonso restituyr et tornar aquellas como depposítario de cort, 

et dio por fianca et principal restituidor con el et menos de el al dita Ramon, et las cosas sobredítas assí 

stando, a instancia de dona Ga/aciana de Tarva, mu/fer del dita don Pero Cerdan, quondam, et de los 

fil/os dellos, por mandamiento del lugartenient del justicia de Aragon fueron emperadas en poder del 

dita Ramon las ditas quantias deppossadas et el dita emparamiento notíffícando a el!, et lo sobredíto 

assí stando, el XXVII dia del present mes de marco yes venido el a!guazír del senyor rey a casa del dita 

Ramon et por mandamiento segunt díze del dita senyor a crebado los cofres et caxas de casa del dita 

Ramon et ha feyto execucion por las ditas quantias deppossadas, porque aquellas el dita Ramon por 

mandamiento a el feyto el dia mas cerqua passado no havia dado al trasorero del dita senyor, no dada 
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le copia ni podido haver. Et de feyto ha feyto execucion en bienes valientes mas de XM florines et aque­

lla ha levado el dita alguazir a poder del dita trasorero, segunt que de las cosas sobreditas peresce por 

legitimas documentos. Et como las cosas sobreditas toquen al dita regno et al general de aquel/, mayor­

ment como al dita quitamiento sía por ordinacion del regno rompido et ya sía que en el tiempo que era 

quitador el dita depposito se tese esta en verdat, empero que las ditas quantias fincaron en el dita reg­

no et no fueron mesas en quitamiento e en compto de aquel/, ante aquellas habitavan et habitan en el 

dita regno e no en el dita Ramon. Et por consiguient, el principal et total interes en lo sobredito sia del 

dita regno, por tanto el dita Ramon a las revencias, noblezas et honorables saviezas de vos, [f. 398r} 

ditas senyores, notiffica las cosas sobreditas a fin que de aquellas no hayades ignorancia et que hi pro­

vidades a la indempnidat del regno et del general de aquel/ segunt vos sera visto. Et con humil et devi­

da reverencia protiesta el dita Ramon que res de los sobredito ni danyos, missiones, menoscabos et inte­

resses que por la dita razon le convendra fazer ni sostener assi por vigor de la dita execucion a el feyta 

como encara en otra qua/quiere manera ne pueda a el/ ni a sus bienes seyer imputado o inculpado, ante 

suplica et en cerqua las cosas sobreditas por vos, ditas senyores, seyer provehido, aiudado et deffendi­

do et a conservacion de su dereyto, et por tal que en el sdevenidor se pueda mostrar de la diligencia 

del dita Ramon et que a culpa et carga suia de aquí avant res no pueda seyer atribuida. Con humil et 

devida reverencia requiere la present seyer inserta en el processo de las ditas cortes et de las cosas sobre­

ditas seyer ende feyta a part carta publica una et muytas, etc. por el notario de las ditas cortes. 

Las qua/es cedulas assi ofrecidas, el dita don Ramon de Casaldaguila requiere aquellas seyer insertas 

en el present processo et a part seyer ende feyta carta publica. E assi los de la dita cort como los dipu­

tados, non consentientes en las protestaciones por el dita Ramon feytas contra ellos, demandaron 

copias de las ditas cedulas requeriendo al notario infrascripto que aquellas no cerrasse sines de sus res­

puestas. Et en continent fueron liuradas las ditas copias de las ditas requi- [f. 398v} -siciones feytas por 

don Ramon de Casaldaguila, de voluntat de la dita cort la una al dita vispo de Huesca et la otra a don 

fray Enyego d'Alfaro. Testimonios son de aquesto Anthon d'Aldovera, notario, et Sthevan Caragocano, 

habitantes en Caragoca. 

Apres de lo antedito, el dita dia jueves et anyo sobredito, stando assi plegados et ajustados todos 

los sobreditos de la dita cort en el dita refitorio, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita sen­

yor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a eras dia viernes que se con­

tara a XXX del dita mes de mar<;;o et en el dita refitorio. [f. 148v] Testimonios son de aquesto Anthon 

de Aldovera, notario, et Sthevan (:arago<;;ano, portero, habitantes en Carago<;;a. 

Et como el dita dia88 fuessen personalment constituidos, present el dita justicia de Aragon et judge 

en las ditas cortes, en el dita reffitorio el reverent vispo de Huesca, fray Anthon, abbat de Verue/a, don 

Johan Ximenez d'Uguet, fray Enyego d'Alfaro, micer Jayme, arcidiacno de Teruel, don fray Johan Mar­

ques, procurador del abbat de Sant Victorian, mossen Guillem Ramon de Munquada, don Frances d'A­

lagon, Simon de Biota, procurador del noble don Pedro d'Urrea, Lazero Marcen, procurador de don 

Arta/ d'Alagon, mossen García de Sese, mossen Johan de Sese, Pe- [f. 399r} -legrin de Jassa, Enyego de 

Bolea, Goncalvo d'Alvero, García Lopez Cít, don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Hues-

88. Estos párrafos siguientes en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 398v-399v.
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ca, don Lazara de Acafet, procurador de la ciudat de Calatayut, don Johan Munyoz, procurador de la 

ciudat de Teruel, don García Perez Pallarenquo, procurador de la ciudat de Taracona, don Frances de 

Lasa/a, procurador de lacea, Johan Primaran, procurador de las aldeas de Ca!atayut, Nicho!au Benedit, 

procurador de la villa de Montalban, Ramon d'O//yes, procurador de la villa de Alcaniz, el noble mossen 

Guillem Ramon de Muncada, die en scripto algunos capitales entre los qua/es ha un capital del tenor 

siguient. 

Otrosí dizen los ditas suplicantes que el lugar de Almonazir de la Sierra confruenta de la una part 

con el lugar d'Alpartir et de la otra con el lugar de A!famen, et el lugar de Mores que confruenta de la 

una part con el lugar de Paracuelos de la Ribera et con el lugar del Fraxno, et Puroy que confruenta con 

el dita lugar de Mores, et el lugar d'Alcala que confruenta con Pedro/a et con Cabanyes, et el lugar de 

Po/a qui confruenta con El Castellar e con Remolinos, el lugar de Pradiella confruenta de la una part con 

terminas de Boquinyen, de la otra con terminas de Taust, la meytat de Placienca confruenta de la una 

part con Rueda et de la otra part con Urrea, la morería de Savinyan confruenta de la una part con Tras­

moz et de la otra con Mores. Los qua/es fueron tenidos e possedidos justament et luenga por el dita 

don Anthon et fueron et sian vinclados por vine/os perpetuos et foral/os, por testamientos de aquellos 

de qui fueron primero los ditas lugares e bienes, et en otra manera a los ditas suplicantes et a cadau­

no dellos, los qua/es por muert civil o natural del dita don Anthon no pueden ni deven seyer tirados a 

los ditas suplicantes ni ad alguno dellos, unos apres de otros successivament et en ciertos casos, por la 

qua! razon los ditas sup!i- [f. 399v} -cantes et cadauno dellos, no consentiendo en la aprehension de los 

ditas lugares ni alguno dellos feyta o feytas mandar por la vuestra real maiestat, ante con humil et devi­

da reverencia fau!ado, expressament contradizien a la dita aprehension de los ditas lugares et de cadau­

no dellos et la trasportacion et alienacion que de aquellos yes feyta o se compta fazer, et protiestan que 

salvo finque su dereyto a los ditas suplicantes et a cada uno dellos de demandar cada uno· en su grado 

el dreyto a ellos pertenescient por los ditas vine/os o por qua/quiere otro dereyto, manera o razon a ellos 

pertenescientes o pertenescer pudientes agora o en los devenidor, et demandan e suplican de todas et 

cadaunas cosas sobreditas por la vuestra real majestat a los ditas suplicantes seyer reservado el dereyto 

que ellos et cadauno dellos han e les pertenece o pertenecer puede o para en los ditas lugares, et que 

puedan demandar e proseguir su justicia en et sobre las cosas anteditas en su tiempo e su lugar, e 

requerie al notario que de las cosas anteditas sia feyta una o muytas carta o cartas publicas a perpetua 

memoria et en testimonio de lo sobredito. El qua! offrecido requerie de la oblacion seyerne feyta carta 

publica. E los sobreditos dizieron que ellos no eran a!li en nombre de la cort sino assi como singulares, 

et que si la dita carta publica en res tocava a ellos, que demandavan copia signada e corregida, et la 

carta no fuesse cerrada sines de sus respuestas, et que on aquello no consentían. Testimonios son de 

aquesto Johan de Soria et Sthevan Caragocano, porteros del senyor rey. 

[30.111. 14141 Advenient día viernes que se contava a XXX del dito mes de mar�o, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIIIIº, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de 

Carago�a, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas en el dito refitorio, absent el senyor rey de 

aquel! et present mossen Johan Ximenez Cerdan, justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, interve­

nieron por los quatro bra�os del dito regno d'Aragon segunt et en la manera que han costumbrado 

intervenir et justarse en las ditas cortes. El dito justicia d'Aragon et juge dixo yo, de mandamiento del 

dito senyor rey et voluntat de la dita cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a las viespras de 

huey, dita dia viernes, et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, notario, 

et Johan de Soria, portero, habitantes en C::arago�a. 
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Et el dita dia viernes que se contava a XXX del dita mes de mar�o et annyo sobredito, hora vespe­

rorum vel quasi, stando assi plegados et justados los de la dita cort en la forma et manera que han cos­

tumbrado intervenir et plegarse en la dita cort et en el dita refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la dita ciudat de (arago�a, seyendo absent el senyor rey de aquel! et stando present el 

justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey 

et voluntat de la cort, prorogo [f. 149r] la dita cort en el stamiento que yes acras dia sabbado que se 

contara el ultimo dia del mes de mar�o et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan Cara­

gocano, portero, et Garcia de Raro, scrivient, habitantes en (arago�a. 

[31.111.14141 Advenient dia sabbado que se contava al ultimo dia de mar�o, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIIIIº, et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (ara­

go�a, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, interve­

nieron algunos de los quatro bra�os del dita regno de Aragons9. 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispe de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El honorable don fray Enyego d'Alfaro, comendador de Ricia et regient la castellanía d'Amposta por 

el padre santo. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruella. 

Micer Johan Ximenez de Huguet, official de la Seu de Caragoca. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca et procurador del capital de la dita Seu. 

Don Pero Just, procurador del capital de la .Seu de Huesca. 

Don Eximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciudat de Caragoca. 

Don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant Victorian. 

Por el braco de los nobles: 

[f. 401 r] 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagorc;a. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Arnalt de Lir. 

El noble mossen Martín de Lacarra. 

El noble mossen Guillem Ramon de Moneada. 

Simon de Biota, procurador del noble don Pedro de Urrea. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'Alagon, mayor de dias. 

Por el braco de los cava/leras: 

Ca val/eros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Goncalvo de Linyan. 

89. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva sólo figuran en el manuscrito de la Diputación, ff . 400v-403r.
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Mossen Johan Royz de Moros. 

Mossen Ramon de Mur, bayl/e general. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Francisco Forcen. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Johan Perez de Crexencan. 

Mossen Johan de Sese. 

Mossen García de Peralta. 

Scuderos: 

Pelegrín de Jassa. 

Sancho Latras. 

[f. 401v} 

Goncalvo de Sese. 

García Lopez Cit. 

Goncalvo d'Alvero. 

Arnalt de Bardaxín. 

Enyego de Bolea. 

Guíralt Perez de Gal/ur. 

Acor Capata. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la cíudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spítal, 

Don Domingo Benedít, jurados. 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nícholau de Lobera, procurador de la cíudat de Huesca. 

Don Pero Conchíel/os, procurador de la cíudat de Taracona. 

Don 8/asco Calbet, procurador de la cíudat de lacea. 

Procuradores de la cíudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acafet. 

Don Martín Cít del Mercado. 

Don Anthon de Vístabela, procurador de la cíudat de Daroca. 

Procuradores de la cíudat de Teruel: 

Don Pero Martínez de Marzíel/a. 

Don Johan Munyoz. 

348 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Garces del Vil/ar, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Procuradores de la villa de Taust: 

Johan de Sant Johan. 

Gil de la Plana. 

[f. 402r] Et stando assi plegados et ajustados los quatro bracos del dita regno d'Aragon en el díto 

reffitorio del monesterio de los freyres predicadores de la ciudat de Caragoca, el dita día sabado et ann­

yo anteditos, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d'Aragon et judge en las ditas cortes. 

Como por los dítos XVI diputados síquíere tractadores s!eydos por la dita cort fuesse feyta relacion a la 

dita cort et bracos de aquella de los actos et negocios por el senyor rey et sus tractadores a ellos splí­

cados por los tres bracos del dita regno, yes a saber, por el braco de la yglesía, nobles et cava/leras fue­

ron revocados los ditas tractadores siquíere diputados, diziendo a ellos que d'aquí avant no ussasen de 

la diputacíon. 

Et feyto lo sobredíto, stando assi plegados el dita día sabado en el dita reffitorio et en la manera qui 

de suo, los del braco de las universidades dizieron que ellos stavan en la díputacion que feyto havian et 

que los ditas sus diputados se devíessen star en la e/eccíon et diputacion por el dita braco feyta, et que 

los ditas diputados pudíessen contractar et faular con los tractadores del senyor rey o con el dita sen­

yor rey d'aqui a el lunes primero vinient por todo el día inclusive, et passado el dita día lunes sí los trac­

tadores del dita senyor rey querrían mas avant faular de los negocios de la cort, que ellos faulassen et 

contractassen con toda la cort et que los ditas quatro diputados por el dita braco de las universidades 

sleydos fuessen del dita día lunes avant revocados, los qua/es no haviessen algun poder de allí adellant 

de faular et contractar assi como diputados suyos. 

[f. 402v] Et stando assi plegados et ajustados el dita día sabado los sobreditos de los quatro bracos, 

segunt et en la manera qui de suso interveníeron et fueron a!li personalment constituidos los muyt reve­

rent et honorable don Díago, víspo de c;amora, mossen Frances d'Aranda, donado de Portacel/i, don 

Belenguer de Bardaxin et mossen Diago de Vadiel!o, los qua/es de part del senyor rey intimaron en effec­

to a la dita cort que era intencíon del dita senyor rey que la dita cort fuesse prorogada por el dita jus­

ticia d'Aragon al primer día judiciario apres de la dominica de Quasimodo primera vinient. Empero que 

si al senyor rey et la dita cort era bien visto dentro aqueste tiempo et prorogacion algunos actos fazer, 

que aquellos por acto de cort se pudiessen fazer bien assi como si la dita cort para ad aquel/ día fues­

se seyda continuada. 

Et oydo lo splicado por los sobreditos vispo et otros enviados por el senyor rey, por los de los quatro 

bracos del dita regno de Aragon et la cort, havida su deliberacion, fue respondido a los sobreditos que 

tanto quanto toqua a la contínuacion de la dita cort, que a ellos plazia, et en tanto quanto toquava al 

feyto de poder fazer algunos actos por acto de cort dizieron que como grant partida de los de la dita 

cort se entendiessen de hir et partir enta sus casas, ciudades, villas et lugares del dita regno, assi por 

razon de la fiesta como por fazer relacion a sus principales en que stamiento stan los actos de la dita 

cort, que les parecía que durant la dita prorogacion et continuacion no se devia procehyr ni enantar en 

los actos de la dita cort por acto de cort. 
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{f 403r] Et por los sobredítos tractadores del díto senyor rey fue respuesto que de la de/íberacíon et 

respuesta feyta por los de los quatro bracos del díto regno d'Aragon farían re/acíon al díto senyor rey 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de los quatre brar:;os del regno de Aragon et la 

cort en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragor:;a, absent 

el senyor rey de aquel! et present el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, 

de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes 

a las viespras del dita dia present et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldove­

ra, notario, et Sthevan Carag0<;;ano, portero, habitantes en Caragor:;a. 

Et feyto lo sobredito, el dita dia sabbado que se contava el ultimo de marr:;o, anno a nativitate Domi­

ni millesimo CCCCº XIII!º, hora vesperorum vel quasi, a la qual hora las cortes eran seydas prorogadas 

et [f. 149v] en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragor:;a, 

absent el senyor rey de aquel! et present el justicia d' Aragon et juge en las ditas cortes, intervenienron 

et fueron presentes algunos por los quatro brar:;os del dita regno d'Aragon90
. 

Por el braco de la yglesía: 

El muyt reverent en Chrísto padre don Domingo, por la divinal míseracíon víspo de Huesca. 

{f 403v] 

El reverent en Chrísto padre don fray Johan, por la divinal míseracíon víspe de Sogorbe et de la cíu-

dat de Santa María de Albarrazín 

El muyt honorable et honesto don Pero Ferrandez d'/xar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Veruel/a. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable fray Enyego d'Alfaro, comendador de Ríe/a, regíent la castellanya d'Amposta por el 

padre santo. 

El honorable don Johan Sobírats, sacrístan de la Seu de Caragoca et procurador del capital de la dita Seu. 

El honorable don Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huesca. 

Por el braco de los nobles: 

El ínclito don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ríbagorr:;a. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Guillem Ramon de Muncada. 

El noble mossen Martín de Lacarra. 

Símon de Bíota, procurador del noble don Pedro de Urrea. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'A!agon, mayor de días. 

{f 404r] 

Por el braco de los cava/teros: 

Ca val/eros: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Mossen Gonca/vo de Linyan. 

90. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva sólo figuran en el manuscrito de la Diputación, ff. 403r-405r.

350 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Johan Mercer 

Mossen Johan de Sese. 

Mossen García de Peralta. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Aznar Martinez de Senes. 

Goncalvo de Sese. 

Pero Garces de Rueda. 

Micer Ramon de Francia. 

Johan de Carita. 

Miguel de Perola, procurador de la villa de Exea. 

Enyego de Bolea. 

Goncalvo d'Alvero. 

Sancho Latras. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

[f. 404v] 

Don Sancho Aznarez de Garden. 

Don Johan d'Arcos. 

Procuradores de la ciudat de Huesca: 

Don Nicholau de Lobera. 

Don Johan d'Arnyellas. 

Don Pero Conchiellos, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don 8/asco Calbet, procurador de la ciudat de lacea. 

Procuradores de la ciudat de Calatayut: 

Don Lazara de Acafet. 

Don Martín Cit del Mercado. 

Procuradores de la ciudat de Teruel: 

Don Pero Martinez de Marziella. 

Don Johan Munyoz. 
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Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Pero Gil de Palomar, procurador de las aldeas de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Procuradores de la villa de Taust: 

Johan de Sant Johan. 

Gil de la Plana. 

Et feyto lo sobredito e stando en el dita reffitorio assi plegados los sobreditos de la part de suso nom­

brados, fueron de part del senyor rey personalment constituidos los muyt reverent et honorables don 

Diago, vispo de Camora, mossen Frances d'Aranda, mossen Guerau de Cervellon, governador de Cat­

halunia, mossen Elfo de Proxida, governador de Uriolla, don Belenguer de Bardaxin, mossen Diago 

Ferrandez de Vadiello, los qua/es intimaron de part del dita senyor rey a los de la cort que alli eran ple­

gados que al dita senyor plazia que la cort fuesse continuada para el primero día apres de la dominica 

de Quassimodo, et los rogava que entro al mierco/es primero vinient ninguno de los de la cort no se 

partiesse enta sus lugares, como durant el dita tiempo el dita senyor entendiesse de contractar con ellos 

sobre la expedicion de la dita cort. [f. 405r] Et los de los bracos de los nobles, cava/leras et universida­

des dizieron que por servicio del senyor rey que a ellos p/azia de aturar entro al dita día. Et los del bra­

co de la yglesia respondieron que ellos farian toda su posibilidat de aturar entro al dita día. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados 

en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;a, absent el 

dita senyor rey de aquel/ et present el dita justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia 

dixo tales o semblantes pa/auras. Yo, de voluntat del dita sennyor rey et de la cort, continuo la dita cort 

en el stamiento que yes al primero día que feriado non sía apres de la dominica de Quasimodo prime­

ro vinient et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera, notario, et Sthevan 

c;aragoc;ano, portero, habitantes en c;aragoi:;a. 

¡11.1v.1414J Advenient dia martes que se centava a XVII del mes de abril, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIII!º, al qualdia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dita refitorio del monesterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat de <;;aragoc;a, comperecie ante la presencia del justicia de 

Aragon et juge en las ditas cortes don fray Pero de Rossellyon, assi como procurador del honorable don 

fray Enyego d'Alfaro, comendador de Ricia et regient la castellyania de Amposta por el senyor padre 

santo, el qual fizo fe de su poder et procuracion con carta publica de procuracion la qual es del tenor 

siguient. 

¡1s.1v.1414J [f. 1 SOr] Noverint universi quod ego frater Ennecus d'Alfaro, ordinis Hospitalis Sancti Johannis Jheroso-

lomitani, preceptor domus de Ricia ac regens castellaniam Empaste pro domino nostro papa. Attendens 

me fore detentum tali infirmitate quod bono modo personaliter intervenire in curiis generalibus cele­

brantibus per excellentissimum et magnificum principem et dominum Ferdinandum, Dei gratia regem 

Aragonum, aragonensibus in civitatis Cesaraguste. ldcirco gratanter et ex mei certa sciencia citra tamen 

aliorum procuratorum per me dicto nomine actenus constitutorum facio, constituo, creo et ordino cer-
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tum, verum et indubitatum procuratorem meum videlicet honorabilem et discretum fratrem Petrum Ros­

silionis, ordinis predicti, absentem vel ut presentem, videlicet ad comparendum et interveniendi pro me 

et nomine meo iamdicto nomine coram illustrissimo domino, domino Ferdinando, Dei gratia rege Ara­

gonum, et in eius curia quam dictus dominus rex mandavit congregari in civitate Cesaraguste per reg­

nícolas dicti regni. Dans et concedens dicto procuratori meo nomine prefato plenam et liberam potes­

tatem agendi, tractandi, ordinandi et concedendi ac firmandi ac requirendi et protestandi omnia et 

singula que in dicta curia per dictum dominum regem, de voluntate et expresso consensu prelatorum, 

religiosorum, ricorum hominum, mesnadariorum, militum et infanconum ac procuratorum civitatum, 

villarum et villariorum dicti regni qui ad dictam curiam congregati extiterint, erunt tractata, ordinata, 

processa, stabilita ac etiam firmata ratum, gratum et firmum perpetuo nomine prefato habere. Promit­

to quitquid per dictum procuratorem meum in predictis et circa predicta unacum aliis supranominatum 

ad dictam curiam congregatiis erit, tractatum, ordinatum, firmatum per dictum dominum regem et dic­

tam curiam ac si a me [f. 150v] personaliter existente in dicta unacum ali is iamdictis superius specifica­

to esset tractatum, ordinatum, concessum et firmatum illudque nullo tempore revocare sub obligacio­

ne omnium reddituum et iocalium dicte castellanie. Quod est actum in loco de la Almunia, die 

quintadecima mensis aprilis, anno a nativitate Domini millessimo quadringentesimo quartodecimo. Pre­

sentibus testibus ad predictam Martina d'Alfaro et Egidio Garcesii, scutiferis familiaribus dicti dompni 

fratris Enneci d' Alfara. Sig + num mei, Johannis Serra, habitatoris vi lle Alcolegie, riperie Cinque acte­

nusque illustrissimi domini regis Aragonum notarii publici per totam terram et dominacionem ipsius, qui 

predictis omnibus et singulis interfui eaque scripsi cum suprapositis in VIª linea prime plane ubi legitur 

celebrantibus et in XIXª e XXª lineas ubi scribitur requirendi et protestandi, et clausi. 

Semblantment, el dita dia martes a XVII del dita mes de abril en el dita refitorio se represento ante 

la presencia del dita justicia de Aragon et juge en las ditas cortes mossen Francisco Forcen, assi como 

procurador del ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagorc;a, el qual fizo fe de su 

poder et procuracion con carta publica de procuracion, la qual es del tenor siguient. 

¡12.1v.1414J [f. 151 r] In Dei nomine. Noverint universi quod inclitus et magnificus dominus Alfonsus, dux Gandie 

et comes Ripacurcie, ex sui certa scientia citra revocacionem aliorum procuratorum per ipsum actenus 

constitutorum fecit, constituit, creavit et solepniter ordinavit suum certum, verum et indubitatum pro­

curatorem honorabilem dopnum Franciscum Forcen de Bernales, militem de domo sua, habitatorem loci 

de Belmont, aldee civitatis Calataiubi, videlicet ad comparendum pro dicto domino constituente coram 

domino rege in curia Aragonie qui tenetur et celebratur per dictum dominum regem in civitate Cesa­

rauguste. Dans et concedens dicto procuratori suo plenum et liberum posse tractandi, ordinandi, con­

cedendi et firmandi omnia et singula que in dicta curia per dominum regem de voluntate prelatorum, 

religiosorum, ricorum hominum, mesnadariorum, caveriorum, militum, infancionum et procuraturum 

civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum in dicta curia congregatorum, erunt tractata et ordi­

nata, concessa et stabilita ac firmata. Et promisit pro se et successoribus suis habere ratum, gratum, vali­

dum atque firmum quitquid per dictum procuratorem suum in dicta curia de voluntate prelatorum, reli­

giosorum, ricorum hominum, mesnadariorum, caveriorum, militum, infancionum et procuratorum 

civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum in dicta curia congregatorum, erit tractatum, ordina­

tum ac firmatum per dominum regem in curia, ac si per eumdem dominum ducem et comintem pre­

dictum personaliter esset tractatum, ordinatum, firmatum, stabilitum et ordinatum. Et illud personaliter 

observare sub obligatione omnium bonorum suorum mobilium et sedentium, habitorum et habendo-
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rum. Et voluit quod dictum instrumentum ordinaretur cum omnímoda potestate ad interveniendum in 

dicta curia et quod semel traditum et exhibitum iterum posset extrahi, tradi et liberari supplendo defec­

tum aliquod si quod erat. Quod est actum Cesarauguste, duodecima die mensis aprilis, anno a nativi­

tate Domini millesimo quadringentesimo decimo quarto. Presentibus testibus ad hec multum honorabi­

libus [f. 151 v] dopno Bernardo de Vilarig et dopno Janfrido de Vilarig, militibus de domo dicti domini 

constituentis. Sig ... num mei Lazari Marzen, notari publici civitatis Cesarauguste et actoritate regia per 

totum regnum Aragonum, qui predictis interfui et hec scripsi, constat michi de rasis et corretis in ultima 

linea prime plane ubi legitur per et in prima linea, linea presentís plane, ubi scribitur eundem. 

[17.IV.1414] Et feyto lo sobredito, el antedito dia martes que se contava a XVII del dita mes de abril del anyo 

sobredito de mil CCCCXIIII et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita 

ciudat de Carag0<;;a, absent el senyor rey de aquell et present el justicia d'Aragon et juge en las ditas, 

intervenieron algunos en el dita refitorio por los quatro brac_;os del dita regno d' Aragon91
• 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Montalban. 

El honorable micer Johan Ximenez Huguet, official de la Seu de Caragoca et vicario general de la 

dita Seu. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita Seu. 

Don fray Pero de Rossellon, procurador del honorable fray Enyego d'Alfaro, regient la caste!!anya 

d'Amposta por el padre santo. 

El honorable et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant Victorian. 

Por el braco de los nobles: 

El egregio don Fradrich d'Aragon, comte de Luna et senyor de la ciudat de Sogorbe. 

El noble don Frances d'Alagon. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito don Anfonso, duch de Gandia et comte de Riba­

gorca. 

[f 407v] Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Mossen Anthon de Bardaxin, cava/lera. 

Scuderos: 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Enyego de Bolea. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, jurados. 

91. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva sólo figuran en el manuscrito de la Diputación, ff. 407r-408r.
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Don Nícholau de Lobera, procurador de la cíudat de Huesca. 

Don García Perez Pallaranquo, procurador de la cíudat de Taracona. 

Don Anthon de Vístabel/a, procurador de la cíudat de Daroca. 

Johan Primaran, procurador de la comunídat de las aldeas de Calatayut. 

Procuradores de la comunídat de las aldeas de Daroca: 

Domingo Gomez. 

Johan Gar<;es. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaníz. 

Et stando assí plegados et ajustados los sobredítos de la part de suso nombrados, el díto día martes 

et annyo antedíto et en el díto reffítorío del monesterío de los frayres predicadores de la dita cíudat de 

Caragoca ínterveníe et fue personalment constituydo don Belenguer de Bardaxín, assí como diputado del 

regno de Aragon [f. 408r] del numero VIII, por el et por sus condíputados propuso en effecto que como

fuesse a toda la cort publico que el general del regno de Aragon de censales, salarios et otras spensas 

necessarías fazer al díto regno yes muyt íncargado, e por relacion de don Ramon de Casaldaguíla feyta 

en la dita cort parezca que el díto general sía muyt íncargado, e sí en aquel/ no sí províden prestament 

que apenas bastan los dereytos de aquel/ et las generalidades del regno a pagar las pensiones de los cen­

sales, salarios e expensas del díto regno. Porque díxo que a scargo suío e de sus condíputados les notíf­

fícava las sobredítas cosas a fin que sobre aquellas pudíessen provehír e al díto general para algunas 

maneras lícitas subvenir, por manera que aquel/ no sía perpetuado e que por occasíon de las ditas pen­

siones, salarios et expensas, execucíones en los bienes de los del regno no se havíessen a fazer. 

Et los de los ditas bracos, oyda la relacion e instancia por el díto don Belenguer por el et por sus con­

diputados feyta, dízíeron que cadaun braco por sí quería deliberar sobre lo explicado de la part de suso 

et por provehir ad aquello. 

Et stando assi plegados, el dito dia martes que se contava a XVII del dito mes de abril del anyo ante­

dito de mil CCCCXIIII et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat 

de c;:arago<;a, absent el senyor rey de aquell et present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, 

el dito justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de 

la [f. 152r] cort, continuo la dita cort acras dia miercoles en el stamiento que yes et en el dito refitorio. 

Testimonios son de aquesto Sthevan C::arago<;ano et Johan de Soria, porteros, habitantes en C::arago<;a. 

¡1s.1v.1414J Advenient dia miercoles que se contava a XVIIIº del dito mes de abril, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dito refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:arago<;a, seyendo absent el senyor rey de aquell 

et present el dito justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron algunos por los quatro 

bra<;os del dito regno de Aragon92
. 

92. La lista de los asistentes y el párrafo siguiente en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff . 408v-41 Or.
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Por el braco de la yglesía: 

El muyt reverent en Chrísto padre don Domingo, por la divinal míseracíon víspo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable don Johan Sobírats, sacrístan de la Seu de Caragoca et procurador del capital de la dita Seu. 

Don fray Pedro de Rossel/on, procurador del honorable fray Enyego d'Alfaro, regíent la castellanya 

d'Amposta por el padre santo. 

El honorable, honesto et relígíosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant 

Víctorían. 

Por el braco de los nobles: 

[f 409r} 

El noble don Pedro d'Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Xímen d'Urrea. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor duch de Gandía et comte de Ríbagorca. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Ca val/eros: 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Johan de Sese. 

Scuderos: 

Pe/egrín de Jassa. 

Arnalt de Bardaxín. 

Pero Gílvert. 

Enyego de Bolea. 

Johan Gílvert. 

Miguel de Po/a. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la cíudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spítal, jurados. 

Don Ramon de Torre/las. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nícholau de Lobera, procurador de la cíudat de Huesca. 

Don García Perez Pallaranquo, procurador de la cíudat de Taracona. 

[f 409v} 

Don B!asco Calbet, procurador de la cíudat de Jacca. 

Don Johan Munyoz, procurador de la cíudat de Teruel. 
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Anthon de Vístabel/a, procurador de la ciudat de Daroca. 

Johan Primaran, procurador de la comunídat de las aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunídat de las aldeas de Daroca. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaníz. 

Et stando assí plegados los sobredítos de la part de suso nombrados, el dita día míercoles et annyo 

antedítos et en el dita reffítorio fueron diputados por los sobredítos de los quatro bracos del dita reg­

no de Aragon a reconocer et veyr los comtos de don Ramon de Casaldaguíla los ínfrascríptos e de que­

quiere que faran sían tenidos de refferír a la dita cort e seguir la voluntat de aquella. 

Por el braco de la yglesía: 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Monta/ban. 

El honorable don Johan Sobírats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita Seu. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Mossen Pero Lopez de Gurrea. 

Pelegrín de Jassa. 

[f 410r} 

Por el braco de las universidades: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Ramon d'Ollyes. 

Et stando assí plegados, lo sobredíto día míercoles a XVIIIº del dita mes de abril del anyo antedíto de 

mil CCCCX/111 et en el dita refítorío del monesterío de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;ara­

goc;a, absent el senyor rey de aquel/ et present el dita justicia et juge en las ditas cortes, el dita justicia 

díxo yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes acras día jueves que se contara a XIX del dita mes de abril et en el dita refitorío. Testimonios 

son de aquesto Sthevan c;aragoc;ano et Johan de Soría, porteros, habitantes en Caragoc;a. 

[19.IV.14141 Et feyto lo antedito, dia jueves que se intitulava a XIX del dito mes de abril del anyo antedito de mil 

CCCCXIIII, al qual dia las [f. 152v] ditas cortes eran seydas prorogadas, et plegados et ajustados los de 

los quatro brac;os del regno d'Aragon en el refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita 

ciudat de (:aragoc;a, segunt et en la manera sobredita, seyendo absent el senyor rey de aquell et stan­

do present el justicia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dito justicia dixo yo, de mandamiento del 

dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia viernes que 

se contara a XX del dito mes de abril et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan (:ara­

goc;ano et Johan de Soria, porteros, habitantes en (:aragoc;a. 

357 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

¡20.1v.1414J Advenient dia viernes que se contava a XX del dita mes de abril, anno a nativitate Domini millessi-

mo CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas, er plegados er ajustados los de los 

quatro brac;os del regno d' Aragon en el refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita 

ciudat de C::aragoc;a, segunt et en la manera que han costumbrado intervenir et plegarse en el dita refi­

torio et cortes del dita regno, seyendo el senyor rey absent del dita refitorio et stando present el justi­

cia d'Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de manda­

miento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia 

sabbado que se contara a XXI del dita mes de abril et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto 

Anthon de Aldovera, notario, et Sthevan C::aragoc;ano, portero, habitantes en C::aragoc;a. 

¡21.1v.1414J [f. 153r] Siguient dia sabbado que se contava a XXI del dita mes de abril del anyo antedito de mil 

CCCCXIIII, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dita refitorio del monesterio de 

los freyres predicadores de la dita ciudat de C::aragoc;a, absent el sennyor rey de aquell et present el jus­

ticia de Aragon et juge en las ditas cortes, et plegados por los quatro brac;os del dita regno de Aragon 

segunt et en la manera antedita, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et volun­

tat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a martes primero vinient que se contara a 

XXIIII del dita mes de abril et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan C::aragoc;ano et 

Johan de Soria, porteros, habitantes en C::aragoc;a. 

¡241v.1414J Advenient dia martes que se contava a XXIIIIº del mes de abril, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dita refitorio del monesterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat de C::aragoc;a, absent el senyor rey de aquell et present el 

justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, et presentes por los quatro brac;os del dita regno d'Ara­

gon segunt et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, 

de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes 

acras dia miercoles que se contara a XXV del dita mes de abril et en el dita refitorio. Testimonios son de 

aquesto Johan de Soria et Sthevan C::aragoc;ano, porteros, habitantes en C::aragoc;a. 

¡2s.1v.1414J [f.153v] Apres de lo antedito, siguient dia miercoles que se contava a XXV del dita mes de abril, anno 

a nativitate Domini millesimo CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el 

dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de C::aragoc;a, seyendo absent 

el senyor rey de aquell et stando present el dita justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, compare­

cieron por los quatro brac;os del dita regno de Aragon segund et en la manera que han constumbrado 

comparecer et intervenir et plegarse en la dita cort, de voluntat de toda la dita cort fueron algunos sley­

dos et diputados de los ditas quatro brac;os del dita regno de Aragon sobre el feyto de la investigacion 

et subvencion fazedera al general del dita regno de Aragon93
. 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Montalban. 

El honorable don fray Enyego d'Alfaro, regient la castellania d'Amposta por el padre santo. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita Seu. 

93. La lista de asistentes en cursiva solamente aparece en el manuscrito de Diputación, ff. 411 v-412v.
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El honorable micer Jayme de Calatayut, arcidiacono de Teruel. 

El honorable, honesto et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de San 

Víctorian. 

El honorable don Ximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciu­

dat de Caragoca. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

[f. 412r] 

El noble don Frances d'Alagon. 

El noble mossen Guillem Ramon de Muncada. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor duc de Gandia et comte de Ribagorca. 

Simon de Biota, procurador del noble don Pedro d'Urrea. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Cava/leras: 

Mossen Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon. 

Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen 8/asco Ferrandez d'Eredia. 

Mossen Ramon de Mur, bayelle general. 

Scuderos: 

Pero Sese. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudad de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguel del Spital. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nícholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Anthon de Vistabela, procurador de la ciudat de Daroca. 

[f. 412v] 

Don Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Teruel. 

Don Ramon d'Ol!yes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados el dito día miercoles et annyo antedito, et en el 

dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;a, absent el senyor rey 

de aquell et present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, el dito justicia dixo tales o semblantes 
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palauras. Yo, de voluntat del dito senyor rey et de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes 

acras dia jueves que se contara a XXVI del dito mes de abril et en el dito refitorio. [f. 154r] Testimonios son 

de aquesto Anthon de Aldovera, notario, et García de Raro, habitantes en c;:aragoc;;a. 

[26.1v1414J Advenient dia jueves que se intitulava a XXVI del dito mes de abril del annyo antedito, al qual dia las 

ditas cortes eran seydas prorogadas, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de 

la dita ciudat de c;:aragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present el justicia de Aragon et juge en las 

ditas cortes, et presentes los de los quatro brac;;os del dito regno de Aragon segunt et en la manera que 

han costumbrado intervenir et plegarse en las ditas cortes, el dito justicia dixo tales o semblantes palau­

ras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes acras dia viernes que se contara a XXVII del dito mes de abril et en el dito refitorio. Testimo­

nios son de aquesto Domingo Vidal, scudero del dito justicia, et García Raro, scrivient, habitantes en 

c;:aragoc;;a. 

[n.1v1414J Subsiguient dia viernes que se contava a XXVII del dito mes de abril, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas, et en el dito refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:arago<;;a, seyendo absent el senyor rey de [f. 154v] 

aquell et stando present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, et presentes et intervenientes 

por los quatro brac;;os del dito regno de Aragon algunas notables personas de aquell segunt et en la 

manera que han costumbrado intervenir et plegarse en las ditas cortes, el dito justicia dixo yo, de man­

damiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras 

dia sabbado que se contara a XXVIII del dito mes de abril et en el dito refitorio. Testimonios son de 

aquesto García Raro et Domingo Vidal, scuderos, habitantes en c;:aragoc;;a. 

¡2s.1v1414l Advenient dia sabbado que se contava a XXVIIIº del dito mes de abril del annyo antedito de mil 

CCCCXIIII, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:ara­

goc;;a, stando absent el senyor rey de aquell et seyendo present el justicia de Aragon et juge en las ditas 

cortes, presentes et intervenientes los de los quatro brac;;os del dito regno d'Aragon segund et en la 

manera que han costumbrado intervenir et plegarse en la dita cort, el dito justicia dixo tales o sem­

blantes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en 

el stamiento que yes al lunes primero vinient, que se contara ultimo dia del dito mes de abril et en el 

dito refitorio. Testimonios son de aquesto Domingo Andres, notario, et García de Raro, scrivient, habi­

tantes en c;:aragoc;;a. 

¡301v1414l [f. 155r] Advenient dia lunes que se contava ultimo dia del dito mes de abril, anno a nativitate Domi-

ni millesimo CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas e en el dito refitorio del 

monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;;a, absent el senyor rey de aquell e 

present el justicia de Aragon e juge en las ditas cortes intervenieron algunos por los quatro brac;;os del 

dito regno de Aragon94
. 

Advenient día lunes que se contava ultimo día del dito mes et annyo antedito, al qua! día las ditas 

cortes eran seydas prorogadas et en el dito reffittorio, absent el senyor rey de aquel! et present el justi-

94. El texto siguiente en cursiva procede del manuscrito de la Diputación, f. 413v.
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cia d'Aragon et judge en la ditas cortes, presentes el dita justicia d'Aragon, Lazara Marzen, procurador 

del noble don Arta/ d'Alagon, Ac;or Capata, Berna/ d'Urgel, Aznar Martinez de Senes, Domingo Gomez, 

procurador de las aldeas de Daroca. El noble don Frances d'Alagon, procurador qui se afirmo de dona 

Catalina de Biota, die una cedula por el clamada greuge, el qua/ greuge fue liurado a micer Belenguer 

d'Almenara, assin como recol/idor de los greuges. Et apres el dita micer Belenguer fizo relacion a mi, 

notario infrascripto, que el dita greuge havia liurado siquiere restituido a las partes, como le haviessen 

dita que/las ditas partes eran abenidas. Et el dita justicia prorogo de mandamiento del senyor rey et 

voluntat de la cort las ditas cortes en el stamiento que son al miercoles primo vinient. Testimonios son 

de aquesto Eximen Barba et Johan Vida/, habitantes en Caragoca. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de los quatre brac:;os del dita regno de Aragon et 

la cort, lo sobredito dia lunes del anyo antedito en el dita refitorio, absent el senyor rey de aquel! et pre­

sent el dito justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del 

dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al miercoles prime­

ro vinient que se contara a dos del mes de mayo et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Sthe­

van (aragoc:;ano, portero, et García de Raro, scrivient, habitantes en (aragoc:;a. 

[2.v1414J Advenient dia miercoles que se contava a dos del dito mes de mayo, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas, et en el dita refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (aragoc:;a, seyendo absent el senyor rey de aquel! 

et stando present el justicia [f. 155v] de Aragon et juge en las ditas cortes, et presentes et intervenien­

tes por los quatro brac:;os del dita regno d' Aragon, segunt et en la manera que han costumbrado inter­

venir en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la 

cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al viernes primero vinient que se contara a 1111º del 

dita mes de mayo et en el dita refitorio. Testimonos son de aquesto Martín de Artieda et Eximeno Bar­

ba, scuderos. 

[4.V.14141 Apres de aquesto, dia viernes que se intitulava a 1111º del dita mes de mayo del annyo antedito, et en 

el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (aragoc:;a, al qual dia las 

ditas cortes eran seydas prorogadas, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia de Aragon et 

juge en las ditas cortes, et presentes por los quatro brac:;os del dita regno de Aragon, segund et en la 

manera que han costumbrado intervenir et plegarse, el dita justicia dixo yo, de voluntat del senyor rey 

et de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia sabbado que se contara a V días 

del dito mes de mayo et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan (aragoc:;ano et Johan 

de Soria, porteros, habitantes en <;;:aragoc:;a. 

[5.V.14141 [f. 156r] Advenient dia sabbado que se contava a cinquo del mes de mayo del anyo antedito, et en 

el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de (aragoc:;a, seyendo absent 

el senyor rey de aquel! et stando present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, presentes et 

intervenientes por los quatro brac:;os del dita regno de Aragon segunt et en la manera que han cos­

tumbrado intervenir en las ditas cortes, el dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de manda­

miento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al lunes 

primero vinient que se contara a VII del dita present mes et en el dita refitorio. Testimonios son de 

aquesto Pero Moriello et García de Raro, habitantes en (aragoc:;a. 
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[7.V1414J Siguient día lunes que se intitulava a VII del dita mes de mayo, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº Xllllº, al qual día las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dita refitorio del monesterio 

de los frayres predicadores de la dita ciudat de Caragü(;;a, absent el senyor rey de aquell et present el 

dita justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron et cor:nparecieron algunos por los qua­

tro brac;os del dita regno de Aragon95
. 

Por el braco de la yg!esia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

[f. 415r] 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Monta/ban. 

El honorable don fray Enyego d'Alfaro, comendador de Ricia et regient la castellanía d'Amposta por 

el padre santo. 

El honorable, honesto et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant 

Victorian. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita 

Seu. 

El honorable don Ximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciu­

dat de Caragoca. 

El honorable don Pero Gallego. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble mossen Guillem Ramon de Muncada. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de 

Ribagorca. 

Simon de Biota, procurador del noble don Pedro d'Urrea. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/teros: 

Ca val/eros: 

Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen Anthoni de Bardaxin. 

[f. 415v] 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan Mercer. 

Masen Pascual Ledos. 

Mossen Johan Bravo. 

Scuderos: 

Don Belenguer de Bardaxin. 

Arnalt de Bardaxin. 

Enyego de Bolea. 

95. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 414v-417v.
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Jurdan Carita. 

Miguel de Perola, procurador de la villa de Exea. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don García Perez Pallaranquo, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Lazara d'Acafet, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Daroca. 

Ramon d'Ol/yes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Monta/ban. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

[f. 416r] Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados, el dita día 

et annyo et en el dita reffitorio comperecieron en presencia dellos et de toda la dita cort Andreu de Vil/a­

plana, Johan Monfort, Frances Bel/ et Johan Perez, nuncios de las bayl/ias de Aliaga, Castellot et de Can­

taviella, por los qua/es fue dada una suplicacion del tenor siguient. 

Muyt excellent princep et senyor. A vuestra alta excellencia et a la muyt honorable cort de Aragon 

humilment exponiendo demuestran Andreu Vil/aplana, Johan Mofort, Frances Bel/ et Johan Perez, nun­

cios de las bayllias de Cantaviella, Castellot et de Aliaga, que son del horden de Spital, que los hombres 

de las ditas baylias han acostumbrado de levar et lievan sus ganados a erbajar en terminas del princi­

pado de Cathaluenya, en especial a los terminas de Tortosa et de sus comarquas, de los qua/es gana­

dos ni de la criazon, lana o aument de aquellos no han acostumbrado ni creyen seyer tenidos a pagar 

en el general de Cathaluenya quando sacan los ditas ganados del dita principado et tornan aquellos en 

Aragon. E agora nuevament los arrendadores del general de Cathalunya no permeten sacar los ditas 

ganados del dita principado sino primerament paguen el general de los corderos que al/a son naxidos 

et de la lana del dita ganado, et de qua/quiere otro aucment que al/a sía feyto en los ditas ganados, lo 

qua/ redunda en grant dampnage de los hombres de las ditas baylias, mayorment como de los ganados 
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que del dita principado vienen en este regno no se es acostumbrado exhigir ni levar aucment alguno ni 

los [f. 416v} de aqueste regno. Assi mismo no hayan costumbrado pagar de los ganados que al dita 

principado van a erbajar ni de las criazones, lana o aument de aquellos. Porque humilment suplican los 

ditas nuncios a la dita excel/encia real et a la dita honorable cort general que devye provehír de reme­

dio de justicia en lo sobredito a los ditas suplicantes en tal manera que puedan líberament sacar sus 

ganados del díto principado et sían relevados de la paga del díto general. Et en aquesto sera feyta jus­

ticia a los ditas supplicantes, la qua/ reputaran a gracia et merce. Altíssímus. 

Apres de lo antedito, el díto día lunes por los sobredítos de la part de suso nombrados et toda la dita 

cort fue atorgada letra a los ditas nuncios de las ditas baylias para los diputados del comdado de Cat­

haluenya de íus la forma siguíent. 

La cort general del regno d'Aragon qui de present se celebra en la ciudat de Caragoca por el muyt 

excellent princep, alto et poderoso senyor, el senyor don Ferrando, por la gracia de Dios rey d'Aragon, 

agora bíenaventuradament regnant, a los muyt reverents nobles et honorables los diputados del gene­

ral del principado de Cataluenía, salut et perellada voluntat a vosotros plazeren. Por los nuncios de las 

bayllias de Canthavíel/a, Castellot et de Aliaga, que son sitiadas dentro los limites del regno d'Aragon, 

las qua/es son del orden del Spítal de Sant Johan de Jherusalem, aya seydo en la dita cort explicado que 

los hombres de las ditas baylias han costumbrado de levar et líevan sus ganados a erbajar en terminas 

que son dentro el díto principado, special en los terminas de Tortosa et de sus comarquas, de los qua­

les ganados críazon, lana o aucment de aquellos no han costumbrado ni son tenidos pagar ni pagan 

quando aquellos sacan del díto principado et tornan en el regno d'Aragon en el general de Catha/uen­

ya. Et agora nuevament los arrendadores del general del dita principado no permeten saquar los ditas 

ganados del dita principado sino que primerament pagen general de los corderos que dentro el dita 

principado son naxídos et de la lana del dita ganado et de qua/quiere otro aument que al/a sía feyto, lo 

qua! redunda en prejudicio de aqueste regno et grant dampnage de los hombres de las ditas baylias, 

por los qua/es somos seydos requeridos que en aquesto devessemos de remedio de justicia proveyr, en 

tal manera que los ditas ganados liberament salir pudíessen. Ond nos atendida la gran fraternidad et 

amistancia que fue et yes entre los de aqueste regno et de aquexe principado, considerantes que de los 

ganados que de aquexe principado vienen en aqueste regno no es acostumbrado exhigir ne levar auc­

ment alguno, ni los de aqueste regno no han acostumbrado pagar de los ganados que al/a van, ni de 

las criazones, lana o aumet de aquellos, havemos deliberado ante todas cosas aqueste prejudicio seyer 

vos notiffícado. Por aquesto en subsidio de justicia vos rogamos, requerimos et monestamos que vos 

fagades que los hombres et ganados de las ditas baylias a pagar el díto general por los ditas arrenda­

dores o otros algunos no sían costreytos ni por aquella razon empachados, antes liberament et francha 

puedan salir del dita principado et tornar en el dita regno como los que del dicto principado por erba­

jar entran en aqueste regno nunqua tal o semblant demanda les yes seyda feyta, et si algunas penyo­

ras, obligaciones [f. 41 lv} et cauciones por la dita razon son seydas feytas, aquellas vos plazia de fazer 

tornar a devído stado et mandar et fazer mandar a los ditas arrendadores et a qualesquiere otros que 

d'aqui avant tales o semblantes cosas no quieran atemptar. Dada en Caragoca, dius el seyello del reve­

rent víspo de Huesca, a siet días de mayo del annyo de mil/ CCCC
º XIII/º. 

Et feyto lo sobredito et stando assi plegados et ajustados los sobredítos de la part de suso nombra­

dos et toda la dita cort, el dita día et annyo sobredito fueron sleydos siquiere diputados a hoyr impug-
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nar los comptos de don Ramon de Casaldagui/a, de la qua/ audicion et impugnacion sían tenidos de ref­

ferir a la cort e bracos de aquella, e seguir ende la voluntat o ordinacion della. 

Por el braco de la yglesia: 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita 

Seu. 

Por el braco de los nobles: 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Por el braco de los cava/leras: 

Don Pelegrin de Jassa, scudero. 

[f 418r} 

Por el braco de las universidades: 

Don Johan d'Arcos, ciudadano de la ciudat de Caragoca. 

Los qua/es juraron en poder de Bertholomeu Vicient, notario et el present processo por el justicia 

d'Aragon actitant, sobre la cruc; de nuestro senyor Jhesuchristo et los Santos Quatro Avangelios devant 

ellos et cadauno dellos puestos, et por ellos et cadauno dellos manualment tocados, de ellos bien et 

lealment haverse cerqua la audicion et inpugnacion de los ditas comptos, et fazer verdadera relacion de 

la dita audicion et impugnacion a los de la dita cort. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos et toda la dita cort, el dito dia lunes et annyo 

antedito et en el [f. 156v] dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de 

Caragoc;;a, seyendo absent el senyor rey de aquel et stando present el dito justicia de Aragon et juge en 

las ditas cortes, el dito justicia dixo tales o semblantes pala u ras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey 

et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al miercoles primero vinient que se 

contara a IX del dito mes de mayo si feriado non sera, et si feriado sera al primer que feriado non sia et 

en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Atho Enyecones de Bayetola e Johan de Soria, portero, 

habitantes en Caragoc;;a. 

Et como
96 por part del braco de los cava/leras fuesse seydo explicado en presencia de los otros bra­

cos que mossen Pero Lopez de Gurrea fuesse seydo presso et mandado por el senyor rey el seyer saca­

do de su casa, habitacion et infanconia, el qua/ haviessen ya sacado de la dita su casa et infanconia. Et 

aquesto fuesse contra fuero et sía greuge e feyto prejudicio a los fueros del regno d'Aragon, porque 

intiman el dita prejudicio a la cort diziendo que aqueste greuge fuesse al senyor rey notifficado et supli­

cado que aquel/ tornasse por su merce a devido stado. Et por los de la dita cort fue deliberado que lo 

sobredito por part del braco de los cava/leras a ellos intimado fuesse acomendado a los juristas de la 

dita cort que veyessen si yes greuge o no, e que de aquello informassen a la cort, la qua/ informacion 

havida si greuge era aquel/ pudiessen proseguir segunt que por fuero se deve fazer. 

96. El presente párrafo en cursiva figura sólo en el manuscrito de la Diputación, f. 418v.
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[8.V.1414] Advenient día martes que se contava a VIIIº del dito mes de mayo, anno a nativitate Domini millesi-

mo CCCCº XIIIIº, al qual día las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dito refitorio del mones­

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present 

el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron algunos por los quatro brac;;os del dito reg­

no de Aragon97
. 

Por el braco de la yglesía: 

El muyt reverent en Chrísto padre don Domingo, por la divinal míseracíon víspo de Huesca. 

{f. 419r] 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable micer Johan Xímenez de Huguet, offícíal de la Seu de Caragoca et vicario general en el 

spírítua/ et temporal de la dita Seu. 

El honorable, honesto et relígíosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant 

Víctorían. 

El honorable don Johan Sobírats, sacrístan de la Seu de Caragoca et procurador del capital de la dita 

Seu. 

El honorable don Xímeno Lopez Frontín, procurador del capital de Santa María la Mayor de la cíu­

dat de Caragoca. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandía et comte de 

Ríbagorca. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro de Castro. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta! d'Alagon, mayor de días. 

Símon de Bíota, procurador del noble don Pedro d'Urrea. 

Bernat d'Urgel, procurador del noble don Frances d'A/agon. 

Por el braco de los cava/leras: 

Cava/teros: 

{f. 419v] Mossen Johan Fernandez d'Eredía. 

Mossen Johan d'Azlor. 

Mossen Ramon de Mur. 

Mossen Pero Ferrandez de Felízes. 

Mossen Johan Bravo. 

Mossen Lorenco d'Eredía. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen García de Peralta. 

Mossen Johan de Moncayo. 

97. La lista de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva proceden del manuscrito de la Diputación, ff. 418v-420v.
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Scuderos: 

Arnalt de Bardaxin. 

Sancho Latras. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguel del Spital. 

Don Domingo Benedit. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don García Perez Pal/arenco, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Don Anthon de Vistabel/a, procurador de la ciudat de Daroca. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Daroca: 

Domingo Gomez. 

Pero Gan:;es del Vil/ar. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados, el dita dia martes 

et annyo anteditos et en el dita reffi- [f. 420r] -torio, don Domingo Lanaja, don Arnalt de Bardaxin et 

los otros juristas de la dita cort fezieron relacion prima faz seyer greuge como el dita mossen Pero Lopez 

de Gurrea non devesse seyer sacado de su casa, habitacion et infancionia. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados, 

el dita dia et annyo sobreditos et en el dita reffitorio fueron diputados por los quatro bracos del dita 

regno d'Aragon a notifficar el dita greuge al senyor rey e suplicar a el/ que aquel/ quiera tornar a devi­

do stado, e caso de por su merce aquel! a devido stado non tornasse, que/la dita cort entendía aquel/ 

proseguir e instancia fazer que aquel! fuesse proveydo segunt que por fuero se deve fazer. 

Por el braco de la yglesia: 

Don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

Don Pero Ferrandez d'lxar; comendador mayor de Montalban. 

Don Fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del senyor duch de Gandia. 
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[f. 420v] 

Por el braco de los cava/leras: 

Cava fieros: 

Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen Ramon de Mur, bayelle general. 

Arnalt de Bardaxin, scudero. 

Por el braco de las universidades: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Domingo Benedit. 

Don Anthon de Vistabel/a. 

[f. 157r] Et stand o assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados en el dito 

refitorio, absent el senyor rey de aquell et present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, el dito 

justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, 

continuo la dita cort en el stamiento que yes al jueves primero vinient que se contara a X del dito mes 

de mayo et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan <:;:aragoc;ano et Johan de Soria, por­

teros, habitantes en <:;:aragoc;a. 

¡10.v.14141 Advenient dia jueves que se contava a X del dito mes de mayo del annyo antedito de mil CCCCXIIII 

et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de <:;:aragoc;a, al qua! 

dia las ditas cortes eran seydas continuadas, absent el senyor rey de aquell et present el justicia de Ara­

gon et juge en las ditas cortes intervenieron algunos por los quatro brac;os del dito regno de Aragon9ª. 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable micer Johan Ximenez de Huguet, official de la Seu de Caragoca et vicario general en el 

spiritual et temporal de la dita Seu. 

El honorable, honesto et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant 

Victorian. 

Don fray Pedro de Rossel/on, procurador del honorable don fray Enyego d'Alfaro, regient la caste­

llanía d'Amposta por el padre santo. 

El honorable don Eximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la ciu­

dat de Caragoca. 

El honorable don Pero Gallego, vicario general de Sant Johan de la Penya. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble mossen Guillem Ramon de Muncada. 

[f. 427v] 

Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de 

Ribagorca. 

98. La lista de los asistentes y el párrafo siguiente en cursiva sólo figuran en el manuscrito de la Diputación, ff. 421 r-422r.
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Simon de Biota, procurador del noble don Pedro de Urrea. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta! d'Alagon, mayor de dias. 

Bernat d'Urgel, procurador del noble don Frances d'Alagon. 

Por el braco de los cava/leras: 

Ca val/eros: 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Johan Bravo. 

Mossen García de Peralta. 

Mossen Pascual Ledos. 

Scuderos: 

Arnalt de Bardaxin. 

Bernat d'Urgel. 

Martín Locano. 

Bayles d'Ordas. 

}urdan de (orita. 

Por el brac;o de las universidades: 

Procuradores de la cíudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja. 

Don Miguel del Spital. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d'Arcos. 

[f 422r] 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la cíudat de Huesca. 

Don García Perez Pal!arenquo, procurador de la cíudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la cíudat de lacea. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan, procurador de la cíudat de Ca!atayut. 

Don Anthon de Vistabel!a, procurador de la cíudat de Daroca. 

Johan Munyoz, procurador de la cíudat de Teruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villa de Alcaniz. 
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Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

Et stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de suso nombrados, el dita día jueves 

a X del dita mes de mayo et en el dita reffitorío fue diputado a los comptos de don Ramon de Casal­

daguila ensemble con los quatro diputados sobreditos don Domingo Benedit, ciudadano de la ciudat de 

Caragoca, el qua/ interveniesse en el oyr e impugnar ensemble con los otros diputados. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados los sobreditos el dito dia et annyo antedito 

et en el dito refitorio, seyendo absent el senyor rey de aquel! et stando present el justicia de Aragon et 

juge en las ditas cortes, el dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la 

cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al primero dia que feriado no sia et en el dito refito­

rio. [f. 157v] Testimonios son de aquesto Sthevan c;:aragoc;:ano et Johan de Soria, porteros, habitantes 

en c;:aragoc;:a. 

¡11.v1414J Advenient dia viernes que se contava a XI del dito mes de mayo, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dito refitorio del monesterio de 

los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;:a, seyendo absent el senyor rey de aquel! et stan­

do present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, presentes et intervenientes por los quatro 

brac;:os del dito regno de Aragon el reverent vispo de Huesca, el noble don Pedro de Urrea, mossen Pero 

Ferrandez de Felizes et otros muytos por ditos brac;:os, el dito justicia de Aragon dixo tales o semblantes 

palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el sta­

miento que yes acras dia sabbado que se contara a XII del dito mes de mayo et en el dito refitorio. Tes­

timonios son de aquesto Loys Gallyego et Pero Montfort, notarios, habitantes en c;:aragoc;:a. 

¡12.v1414J Siguient dia sabbado que se contava a XII del dito mes de mayo del annyo antedito et en el dito refi-

torio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de c;:aragoc;:a, absent el senyor rey de 

aquel! et present el dito justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenientes et comparecientes 

por los quatro [f. 158r] brac;:os del regno de Aragon segunt et en la manera que han costumbrado inter­

venir en las ditas cortes, el dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la 

cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a hora de viespres de huey dito dia et en el dito refi­

torio. Testimonios son de aquesto Sthevan c;:aragoc;:ano, portero, et García de Raro, scrivient, habitantes 

en Caragoc;:a. 

Eadem die, hora vesperorum vel quasi, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predica­

dores de la dita ciudat de c;:aragoc;:a, absent el senyor rey de aquel! et present el dito justicia de Aragon 

et juge en las ditas cortes, interveneron por los quatro brac;:os del dito regno de Aragon el reverent vis­

po de Huesca, el noble mossen Guillem Ramon de Moneada, mossen Ramon de Mur, baylle general, et 

don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca, et otros muytos de la dita cort, et el dito 

justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, 

continuo la dita cort en el stamiento que yes al primero dia no feriado et en el dito refitorio. Testimo­

nios son de aquesto García de Raro et Sthevan c;:aragoc;:ano, portero, habitantes en Caragoc;:a. 
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¡1s.v.1414J Advenient dia martes, a XV del dita mes de mayo, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº XIII!º, al 

qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dita refitorio del monesterio de los freyres pre­

dicadores de la dita ciudat de <:aragoc;a, [f. 158v] absent el senyor rey de aquel! et present el dita justi­

cia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenientes et comparecientes por los quatro brac;os del dita 

regno de Aragon segunt et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes, el dita jus­

ticia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de voluntat del dita senyor rey et de la cort, continuo la dita 

cort en el stamiento que yes acras dia miercoles que se contara a XVI del dita mes et en el dita refitorio. 

Testimonios son de aquesto Sthevan (aragoc;ano, portero, et Garcia de Raro, habitantes en Caragoc;a. 

[16.V.14141 Advenient dia miercoles que se contava a XVI del dita mes de mayo del anyo antedito de mil CCCC-

XIIII et en el dita refitorio, absent el senyor rey de aquel! et present el dita justicia de Aragon et juge en 

las ditas cortes, intervenientes et comperecientes por los quatro brac;os del dita regno de Aragon, segunt 

et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes99
• 

Por el braco de la yg/esia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Monta/ban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable micer Johan Ximenez de Huguet, official de la Seu de Caragoca et vicario general en el 

spiritual et temporal de la dita Seu. 

El honorable don Johan Sobírats, sacristan de la Seu de Caragoca, [f. 424r} procurador del capital de 

la dita Seu. 

El honorable, honesto et refigiosso don Johan Marques, monge, procurador del abbat de Sant Vic­

torian. 

Don fray Pedro de Rosse!lon, procurador del honorable don fray Enyego d'Alfaro, regient la caste­

!lania d'Amposta. 

El honorable don Eximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la dita 

ciudat de Caragoca. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Pedro d'Urrea. 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble don . . .  d'/xar. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Ga/ceran de Castro. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'Alagon. 

Bernat d'Urgel, procurador del noble don Frances d'Alagon. 

Eximen Barba, procurador del noble don Johan de Luna, de qui es el lugar de Villafef ig. 

Por el braco de los cava/leras: 

Caval/eros: 

Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen García Lopez de Sese. 

99. El listado de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 423v-425v.
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Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

[f. 424v] 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen García de Peralta. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Pascual Ledos. 

Mossen Loys Cosco. 

Mossen Johan de Sese. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Micer Ramon de Francia. 

Pelegrin de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Domingo Benedit 

Don Miguel del Spital, jurados. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don García Perez Pal/arenco, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Daroca. 

Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Terue/. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

[f. 425r] Et stando assi plegados en el dita reffitorio, el dita don Pelegrin de Jassa fizo relacion por 

el et el sacristan de la Seu de Caragoca, micer Belenguer d'Almenara et don Johan d'Arcos, esleydos 

por la cort sobre los comptos de don Ramon de Casa/daguila, de la examinacion e impugnacion de los 

ditas comptos assi como administrador del dita regno por el dita don Ramon dados. 

Otrossi diputaron a veyer et reconocer e apuntar los comptos del dita don Ramon de Casaldagui/a 

sobre las restas de los fogages distribuidas en el dita regno por razon de las cortes celebradas en Mae-

1/a por el senyor rey don Martín, e que reconozcan qua/es se paran haver e cobrar de aquellos qui las 
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ditas restas deven, como se diga por algunos que los lugares del regno por razon de las mortaldades 

sían muyt diminuidos et destruidos, los qua/es diputados a lo sobredito son aquestos: 

El sacristan de Sant Salvador. 

Mossen Ramon de Mur. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'Alagon. 

Don Domingo Benedit. 

ltem, encara daron carga a los sobreditos que en caso do algun dereyto e carga se impossase en 

algunas entradas del dita regno, que ellos se informen quanto pueden valer en cada un annyo las ditas 

entradas. [f. 425v} Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados los sobreditos de la part de 

suso nombrados el dita día et annyo et en el dita reffitorio, absent el senyor rey de aquel/ et present el 

justicia de Aragon et judge en las ditas cortes. 

El dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita 

cort en el stamiento que yes al viernes primero vinient que se contara a XVIII del dito mes de mayo et 

en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan Caragrn;;ano et Johan de Soria, porteros, habi­

tantes en Caragoc;;a. 

¡1s.v.1414J Advenient dia viernes que se contava a XVIII del dito mes de mayo del sobredito anyo et en el dito 

refitorio, ante la presencia del dito don Johan Ximenez Cerdan, justicia de Aragon et juge en las ditas 

cortes, se represento Eximen Barba, ciudadano de la ciudat de Caragoc;;a, procurador del noble mossen 

Johan de Luna, de que yes el lugar de Villyafelig, el qual fizo fe de su poder con carta publica de pro­

curacion del tenor siguient. 

[14.V.14141 [f. 159r] Noverint universi quod ego nobilis Johannes de Luna, dominus loci de Villafelig, attendens 

et considerans illustrissimum dominum regem Ferdinandum convocasse suos regnícolas ad suas curias 

generales aragonensibus celebrandas ad diem quintadecima mensis ianuarii in civitate Cesarauguste, ut 

in letra dicti domini regis que data fuit llerde, vicesima secunda die mensis septembris, anno a nativita­

te Domini millesimo quatuorcentesimo terciodecimo, latius continetur per quam fui citatus ut dictis die 

et civitate celebracionis dictarum curiarum adesse regem. lgitur cum testimonio huius presentís publici 

instrumenti ubique firmiter valituri, citra revocacionem aliorum procuratorum per me actenus constitu­

torum, facio, constituo et ordeno certos, veros, speciales et indubitatos procuratores et actores videlicet 

Simonem de Biota, scutiferum, et Eximinum Barba, cives civitatis Cesarauguste, ad comparendum et 

conveniendum pro me et nomine meo coram domino nostro rege in curiis Aragonum, quas idem domi­

nus rex mandavit convocari et congregari in dicta civitate Cesarauguste, et in dictis curiis interessendum. 

Dans et concedens dictis procuratoribus meis plenam et liberam potestatem tractandi, ordinandi, con­

cedendi, statuendi, concordandi, providendi, disponendi, procedendi et firmandi, faciendi et finiendi 

omnia et singula que in dictis curiis et super predictis omnibus et singulis in dicta littera dicti domini regis 

contentis per dictum dominum regem cum voluntate prelatorum, religiosorum, ricorum hominum, mes-

. nadorum, militum et procuratorum civitatum, villarum seu villyariorum qui in predictis curiis congregati 

essent, tractanda, concordancia, ordinanda, facienda, concedenda, statuenda, procedencia, providencia, 

disponen da et firmanda sunt. Promittens per me et meos habere ratum, gratum et firmum [f. 159v] per­

petuo quitquid per dictas procuratores meos in predictis curiis erunt tractata, concordata, ordinata, fac-
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ta, concessa, statuta, processa, firmata, provisa, disposita et finita. Et illud et ea perpetuo observare ut 

si ante personaliter esset tractata, concordata, ordinata, facta, concessa, statuta, processa, firmata, pro­

misa, disposita et finita, sub obligacione omnium bonorum meorum habitorum et habendorum ubique. 

Quod est actum in loco de Villafelig, quartadecima mensis madii, anno a nativitate Domini millesimo 

quadringentesimo quartodecimo. Presentibus testibus ad predicta Guillermo Raymundi de Linyan, scu­

tifero, et Anthonio de Peralta, civis civitatis Cesarauguste. Sig + num mei, Raymundi Mellaz, habitatoris 

civitatis Cesarauguste, notarii publici actoritatem dominum regis per totum regnum Aragonum, qui in 

predictis interfui acque scripsi et clausi. Probata. 

Testimonios son de aquesto García de Raro et Pedro de Huesca, scrivientes habitantes en <;;:arag0<:;a. 

¡1s.v1414J Apres de los antedito, el dito dia viernes a XVIIIº del dito mes de mayo del anyo antedito de mil 

CCCCXIIII, al qual dia las ditas cortes eran seydas continuadas et en el dito refitorio del monesterio de 

los freyres predicadores de la dita ciudat de <;;:arag0<;;a, absent el senyor rey de aquel! et present el dito 

justicia [f. 160r] de Aragon et juge en las ditas cortes 1°0. 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'!xar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

Micer Johan Ximenez de Huguet, official de Caragoca. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca et procurador del capital de la dita Seu. 

[f. 427r} 

Don fray Pedro de Rossellon, procurador del honorable don fray Enyego d'Alfaro, regient la caste­

llanía d'Amposta. 

El honorable, honesto et religiosso don Johan, monge, procurador del abbat de Sant Victorian. 

El honorable Eximen Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la dita ciudat 

de Caragoca. 

Por el braco de los nobles: 

El noble don Pedro d'Urrea. 

El noble don Johan d'!xar. 

El noble don . . .  d'!xar. 

Micer Belenguer d'Almenara, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

Bernat d'Urgel, procurador del noble don Frances d'Alagon. 

Lazara Marzen, procurador del noble don Arta/ d'Alagon, mayor de días. 

Eximen Barba, procurador de mossen Johan de Luna, de qui yes el lugar de Vi!lafelig. 

Por el braco de los cava/leras: 

Cava/leras: 

Primerament, mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen Ramon de Mur, bayelle general. 

1 OO. El listado de los asistentes y los párrafos siguientes en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 426v-428v. 
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Sancho Perez de Pomar. 

Don Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Garcia de Peralta. 

Mossen Johan de Sese. 

Mossen Loys Cosco. 

Mossen Johan de Moncayo. 

[f 427v] 
Mossen Garcia Lopez de Sese. 

Mossen Pascual Ledos. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Micer Ramon de Francia. 

Arnalt de Bardaxin. 

Pelegrin de Jassa. 

Gonc;alvo de Sese. 

Por el braco de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de Caragoca: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Domingo Benedit, 

Don Miguel del Spital, jurados. 

Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Garcia Perez Pallaranco, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de lacea. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Don Anthon de Vistabel/a, procurador de la ciudat de Daroca. 

Don Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Terue/. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeas de Daroca. 

E los sobreditos assi stando plegados a veyr, reconocer et apuntar los comptos del dita don Ramon 

de Casaldaguila ensemble con los sobreditos sacristan, mossen Ramon de Mur, micer Belenguer d'Al­

menara, Lazara Marzen e Domingo Benedit, diputaron los infrascriptos. 
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[f. 428r} 

Don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Monta/ban, don Johan d'Oto, ca/onge de Huesca. 

El noble don Johan d'lxar, Bernat d'Urge/, procurador del noble don Frances d'Alagon. 

Mossen Pascual Ledos, cavallero, Arnalt de Bardaxin, scudero 

Don Miguel del Spital, ciudadano de Caragoca 

Don Frances de Lasa/a, ciudadano de lacea. 

Et encara dieron poder a los sobreditos de informasse quanto pueden valer las entradas del dita reg­

no de pan e de ganados siquiere carnes en cadaun annyo, e de aquello que trabaran que sian tenidos 

de fazer verdadera relacion a la cort. 

ltem, como se diziesse que por el senyor rey fuesse feyto greuge al abbat de Santa Fe sobre el feyto de 

Puroyo e a mossen Ramon de Mur sobre el feyto de Loarri, los qua/es el senyor rey en si se retenia, e enca­

ra sobre las marquas de Johan Mercer, dipputoron a suplicar al senyor rey que los ditas feytos quiera tor­

nar a devido stado, en otra manera que en los ditas greuges se procehira segunt fuero, al reverent vispo 

de Huesca, comendador mayor de Montalban, los nobles don Johan de Luna, don Pedro d'Urrea, don 

Johan Ferrandez d'Eredia, mossen Johan Dazlor, don Domingo Lanaja, don Anthon de Vistabella. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados los sobreditos de la [f. 428v} part de suso nombrados, el 

dita dia et annyo et en el dita reffitorio, seyendo el dita senyor rey absent de aquel/ et stando present 

el justicia de Aragon et judge en las ditas cortes. 

El dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat 

de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia sabbado que se contara a XIX del pre­

sent mes de mayo et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Domingo Andres, notario, et Johan 

de Soria, portero, habitantes en <;;aragoc;;a. 

[19.V.1414] Advenient dia sabbado que se intitulava XIXª del dita mes de mayo, anno a nativitate Domini millesi-

mo CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dita refitorio del monesterio 

de los freyres predicadores de la dita ciudat de <;;aragoc;;a, stando el senyor rey absent de aquell et present 

el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, presentes et intervenientes los de los quatro brac;;os del dita 

regno de Aragon segunt et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes, el dita justi­

cia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, con­

tinuo la dita cort en el stamiento que yes al lunes primero vinient et en el dita refitorio. Testimonios son de 

aquesto García de Raro, scrivient, et Johan de Soria, portero, habitantes en <;;aragoc;;a. 

¡21.v.1414J [f. 160v] Advenient dia lunes que se contava a XXI del dita mes de mayo del anyo de la natividat de 

nostro Senyor mil CCCCXIIII et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita 

ciudat de <;;aragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present el dita justicia de Aragon et juge en las 

ditas cortes, et presentes et intervenientes por los quatro brac;;os del dita regno de Aragon, el reverent 

vispo de Huesca, don Pedro de Urrea, mossen Johan de Moncayo, don Domingo Benedit et muytos 

otros de los ditas brac;;os segunt et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes. 

Et plegados1 º 1 et ajustados el dita dia lunes et en el dita reffitorio, como se diziesse que algunos cas­

tellanos fuessen por los aguazi!es de dita senyor rey turmentados e encara se fiziesse enquesta contra 

101. Este párrafo en cursiva figura sólo en el manuscrito de la Diputación, f. 429r. 
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ellos, diputaron a certificarse de aquello los honrrados micer Belenguer d'Almenar et don Arnalt de Bar­

daxin, e caso que ellos trobassen que las ditas cosas eran verdaderas dieron poder a los sobreditos de 

proseguir los ditas alguazires segunt fuero. Et como se diziesse que algunos greuges e capitales fues­

sen dados en la cort a veyr et reconozer si los ditas greuges dados en las ditas cortes son greuges o no, 

fueron sleydos et diputados los sobreditos micer Belenguer d'Almenar, don Arnalt de Bardaxin et micer 

Ramon de Francia et don Bernat d'Urgel. 

Et el dito dia et anyo et en el refitorio sobredito el dito justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, 

de mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes 

acras dia martes que se contara a XXII del dito mes de mayo et en el dito refitorio. Testimonios son de 

aquesto García de Raro, notario, et Sthevan c;arago�ano, portero, habitantes en c;arago�a. 

¡22.v.1414¡ Advenient dia martes que se intitulava a XXII del dito mes de mayo del anyo antedito et en el dito 

refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago�a, al qual dia las ditas 

cortes eran seydas pro rogadas, absent el senyor rey de aquel! et present el dito justicia [f. 161 r] de Ara­

gon et juge en las ditas cortes, et presentes los de los quatro bra�os del dito regno de Aragon segunt 

que otras vegadas han costumbrado intervenir, el dito justicia dixo yo, de mandamiento del dito senyor 

rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia miercoles que se con­

tara a XXIII del dito mes de mayo et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan c;arago�a­

no, portero, et García de Raro, notario, habitantes en c;arago�a. 

[23V.1414l Siguient dia miercoles que se intitulava a XXIII del dito mes de mayo del anyo antedito et en el dito 

refitorio, seyendo absent el senyor rey de aquel! et en stando present el dito justicia de Aragon et juge 

en las ditas cortes, intervinientes por los quatro bra�os del dito regno de Aragon el reverent vispo de 

Huesca, el egregio don Fredich d' Aragon, mossen Johan Ferrandez de Heredia, don Domingo Lanaja et 

muytos otros de los ditos bra�os segunt et en la manera que han costumbrado intervenir en las ditas 

cortes, el dito justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dito senyor rey et volun­

tat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a las viespras de huey dito dia. Testimonios 

son de aquesto Sthevan c;arago�ano et Johan de Soria, porteros, habitantes en c;arago�a. 

[f. 161 v] Eadem die, hora vesperorum vel quasi, et en el dito refitorio del monesterio de los frey res 

predicadores de la dita ciudat de c;arago�a, stando el senyor rey en su solio et cadiellya real et present 

el dito justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, intervenieron et comparecieron por los quatro 

bra�os del dito regno de Aragon los que se siguen: 

Del bra�o de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable micer Johan Ximenez Uguet, official de la Seu de Carago�a et vicario general en el spe­

ritual et temporal de la dita Seu. 

El honorable don Cipres Balaguer, procurador qui se dixo del reverent padre en Jhesuchristo don fray 

Johan, por la divinal miseracion vispo de Sogorbe et de Santa Maria de Albarrazin. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de c;arago�a, procurador del capital de la dita 

Seu. 
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El honorable et religioso don fray Pedro de Rossellon, procurador del honorable don fray Ennyego 

d'Alfaro, regient la castellanía de Amposta por el senyor padre santo. 

El honorable Eximeno Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Maior de la ciudat de 

(:arago�a. 

Del bra�o de los nobles: 

[Columna A] 

El egregio don Fredich d'Aragon, comte de Luna, de qui yes la ciudat de Sogorbe. 

El noble don Pedro de Urrea. 

El noble don Johan de Luna. 

[Columna B] 

El noble don Johan d'lxar. 

El noble mossen Guillem Ramon de Moneada. 

[Columna C] 

El noble don fray Jayme de Luna. 

Mossen Francisco Forcen, procurador del indita don Alfonso, duch de Gandia et comte de Riba­

gor�a. 

Micer Berenguer d'Almenar, procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 

[f. 162r] 

Del bra�o de los cavalleros: 

Cavalleros: 

Mossen Johan Ferrandez de Heredia. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Ramon de Mur, baylle general. 

Mossen Johan Dazlor. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan de Moncayo. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Lop de Gurrea, de qui yes Santa Engracia. 

Mossen Loys Coscho. 

Mossen Johan Bravo. 

Mossen Pascual Ledos. 

Mossen García de Peralta. 

Mossen Johan de Sese. 

Mossen Loren�o de Heredia. 

Mossen Miguell de Suyen. 

Scuderos: 

Guiralt Avarqua. 

Pelegrin de Jassa. 
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Arnalt de Bardaxin. 

Sancho Latras. 

Del brac;o de las universidades: 

Procuradores de la ciudat de <;;aragoc;a: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguel del Spital, 

Don Domingo Benedit, jurados. 

Don Johan d'Arcos. 

[f. 162v) 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don Garcia Perez Pallyaranquo, procurador de la ciudat de Tarac;ona. 

Don Frances de Lasala, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan, procurador de la ciudat de Calatayut. 

Don Anthon de Vistabellya, procurador de la ciudat de Darocha. 

Don Johan Munyoz, procurador de la ciudat de Theruel. 

Ramon d'Ollyes, procurador de la villya de Alcanic;. 

Nicholau Benedit, procurador de la villya de Montalban. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat et aldeas de Calatayut. 

Domingo Gomez, procurador de la comunidat et aldeas de Daroca. 

Et stando el senyor rey en su solio et cadiellya real, presentes los de los quatro brac;os del dita reg­

no de Aragon segunt et en la manera sobredita, et present el justicia de Aragon et juge en las ditas cor­

tes, el dita senyor rey dixo tales o semblantes palauras en effecto. Que ya sia cierta respuesta fuesse sey­

da a ell feyta por los missatgeros de la cort et fuesse certificado de las cargas, expensas et treballas que 

el dita regno de Aragon havia sostenido assi por servicio suyo como de sus predecessores, que los raga­

va que ellyos queriessen mellorar su respuesta et aquellya le queriessen tornar por acras por la manya­

na. Et el reverent vispo de Huesca por si et por toda la dita cort et quatro brac;os de aquellya respuso a 

lo propuesto de la part de suso por el dita senyor rey et dixo tales o semblantes palauras. Muyt exce­

llent et senyor, la cort ha oyda la instancia por vos a ellos de la part de suso feyta sobre la qual hauran 

su deliberacion, et aquellya havida vos faran su respuesta. 

Et feyto lo sobredito, stando assi plegados et ajustados los de la part de suso nombrados el dita dia, 

anyo et en el refitorio sobredito, stando el senyor rey en su solio et cadiellya real, el justicia de Aragon 

et juge en las [f. 163r) ditas cortes qui present era dixo tales o semblantes palauras. Yo, de voluntat del 
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senyor rey et de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes acras dia jueves que se contara a 

XXIIII del dita mes de mayo et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Atho Enyecones de Baye­

tola et García de Raro, notario, habitantes en Caragoc;;a. 

[24.V.14141 Advenient dia jueves que se intitulava a XXIIII del dita mes de mayo del anyo antedito de mil CCCC-

XIIII et en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;;a, 

absent el senyor rey de aquell et present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, et interve­

nientes por los quatro brac;;os del dita regno de Aragon el reverent vispo de Huesca 1º2
, el noble don 

Pedro de Urrea, mossen Johan Ferrandez de Heredia, don Miguel del Spital et otros muytos de la dita 

cort segunt et en la manaera que han costumbrado intervenir en la dita cort, el dita justicia dixo tales 

o semblantes palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita

cort en el stamiento que yes acras dia viernes que se contara a XXV del dita mes de mayo et en el dita

refitorio. Testimonios son de aquesto García de Raro, notario, et Sthevan Carag0<;;ano, portero, habi­

tantes en Caragoc;;a.

Et como 1º3 algunas ordinaciones se haviessen a fazer cerca el bien avenir de la cosa publica del dita 

regno et los actos de la cort dieron carga a hordenar aquellas al official de Caragoca, sacristan de la Seu 

de Caragoca, procurador del abbat de San Victorian, micer Belenguer d'Almenar, don Bernat d'Urgel, 

don Pelegrin de Jassa, don Arna/ de Bardaxin, don Enyego de Bolea, don Domingo Lanaja, don Miguel 

del Spital, don Nicho/au de Lobera, don Johan Primaran, don Domingo Gomez. 

¡2s.v.1414J Siguient dia viernes, a XXV del dito mes de mayo del anyo antedito et en el dita refitorio del mones-

terio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Caragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present 

el dita justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, presentes et intervenientes los de los quatro brac;;os 

del dita regno de Aragon segunt et en la manera sobredita, el dita jsuticia dixo tales o semblantes palau­

ras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes acras dia sabbado que se contara a XXVI del dita mes de mayo et en el dita refitorio. Testi­

monios son de aquesto Sthevan Caragocano et Johan de Soria, porteros, habitantes en Caragoc;a. 

[26.V.14141 Advenient dia sabbado, a XXVI del dita mes de mayo, anno a nativitate Domini millesimo CCCCº 

XIIIIº, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas [f. 163v] et en el dito refitorio, absent el sen­

yor rey de aquell et present el dita justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, et presentes el reverent 

vispo de Huesca, el egregio don Fredich, comte de Luna, mossen Johan Ferrandez de Heredia, Pelegrin 

de Jassa, don Domingo Lanaja et muytos otros de los quatro brac;os de dita regno segunt que han cos­

tumbrado ajustarse et plegarse en la ditas cortes, el dita justicia de Aragon dixo tales o semblantes 

palauras. Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el sta­

miento que yes a las viespras de huey dita dia et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto García 

Pinies et García de Raro, notarios, habitantes en Caragoc;;a. 

Eadem die sabbati, hora vesperarum vel quasi, en el dita refitorio, absent el senyor rey de aquell et 

present el justicia de Aragon et juge en las ditas cortes, et presentes los de los quatro brac;;os segunt et 

en la manera que han costumbrado intervenir, el dita justicia dixo tales o semblantes palauras. Yo, de 

102. Este personaje y los otros tres que le siguen no aparecen en el manuscrito de la Diputación, véase f. 431v. 
103. El presente párrafo en cursiva sólo figura en el manuscrito de la Diputación, f. 432r.
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mandamiento del dito senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al 

primero dia judiciario primero vinient et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto García Pinies et 

García de Raro, notarios, habitantes en Caragoc,;a. 

[30V1414J Advenient dia miercoles que se intitulava a XXX del dito mes de mayo del annyo et en el refitorio 

anteditos, seyendo absent el senyor rey de aquel! et present el dito jsuticia de Aragon et judge en las 

ditas cortes, intervenieron de los quatro brac,;os del regno de Aragon el reverent vispo de Huesca, el 

noble don Johan d'lxar, mossen Ramon de Mur, baylle general, don Domingo Lanaja et muytos otros de 

los ditos brac,;os segunt que otras vegadas han intervenido en las ditas cortes, et el dito justicia dixo yo, 

de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes al 

jueves primero vinient et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto Johan Nicholau et García de 

Raro, notarios, habitantes en Caragoc,;a. 

[31V1414J Siguient dia jueves que se contava el c,;aguero dia del dito mes de mayo del anyo antedito et en el 

dito refitorio, en presencia del dito justicia de Aragon et juge en las ditas cortes se representaron don 

Pero Gil de Palomar et don Pero d'Alcanic,;, procuradores de la comunidat de las aldeas de Teruel, los 

quales fizieron fe de sus poderes et procuracion con carta publica del tenor siguient104
• 

[13.1.1414] [f. 164r] Manifiesto sea a todos que nos Pero Alcannyz, vezino de la Puebla de Sancta Maria de Valver­

de, Pero Gil de Palomar, vezino de la villa de Mosqueruela, Pero Guillem de Celadas, vezino de Celadas, 

Pero Sarc,;uela, vezino de Serrion, et Gil Dominguez de Ocon, vezino de Visiedo, aldeas de la ciudat de 

Teruel, regidores de la comunidat de las aldeas de la dita ciudat, síndicos et procuratores que somos de 

la antedita comunidat, constituhidos con carta publica de sindicado et procuracion del tenor siguient. 

Manifiesto sea a todos que clamada plega de los regidores et prohombres de la comunidat de las 

aldeas de la ciudat de Teruel et de la villa de Mosqueruela por letras del honrado don Paulo Nicolas, 

notario, vecino de la Foz de la Vieja, aldea de la dita ciudat, sindico et procurador de la dita comunidat 

de las ditas aldeas et villa, a los lugares de las sesmas de las ditas aldeas por sus nuncios o correus embia­

das, segunt que del dito clamamiento por el dito don Paulo Nicholas, sindico et procurador antedito, 

ende fue feyta fe et relacion a mi, Domingo Lazara, notario diuso nombrado, presentes los testimonios 

diuso scriptos et ajustada la dita plega dentro en la eglesia de Sant Lorenc,; del lugar de Mezquita, aldea 

de la antedita ciudat, segunt que otras vegadas en otro o otros lugar o lugares de la dita comunidat de 

las ditas aldeas et villa por tales o semblantes actos o negocios de aquella fue et es acostumbrado ple­

garse la dita comunidat, a saber es, nos dito Paulo Nicholas, sindico et procurador antedito, Pero Alcan­

yez, regidor de la dita comunidat, Paschual Sanchez de Formich, notario, vezinos de la Puebla de Sanc­

ta Maria de Valverde, Gonc,;alvo Rexel, vezino de Ruvihuelos, Pero Gil de Palomar, regidor de la dita 

comunidat, Domingo Scuder, notarios, vezinos de la villa de Mosqueruela, Johan Gomez, vezino de 

Camariellas et por la sesma del Campo de Montagudo; Pero Guillem de Celadas, regidor de la dita 

comunidat, vezino de Celadas, Pero Sanchez de Otec,;a, notario, vezino de Celha, Johan Martinez de 

Liria, notario, vezino de Sant Olalia, [f. 164v] de et por la sesma del rio Celha; Pero Sarc,;uela, regidor de 

la dita comunidat, Pero Garcez Navarro, vezinos de Serrion, Gil Martinez de Valdenzebro, menor de dias, 

vezino de Torrijas, de et por la sesma del Campo de Serrion; Gil Dominguez de Ocon, regidor de la dita 

104. La carta de procuración de la comunidad de aldeas de Teruel que se transcribe a continuación no está en el manuscrito de 
la Diputación, véase f. 433v.

381 



comunidat, Rodrigo Gil de Ocon, vezinos de Visiedo, Thomas de Alcamin, vezino de Galve, Miguel Perez 

de la Foz, vezino de Camannyas, de et por la sesma del Campo de Visiedo; Domingo Alcannyz, vezino 

de Mezquita, Domingo Assensio, vezino de la Foz de la Vieja, Sancho Gomez, vezino del lugar de Reye­

llo, de et por la sesma del rio Martín. Et de si toda la dita comunidat de las anteditas aldeas et villa, 

attendentes e considerantes el muyt alto et muyt excellent princep et poderoso senyor, nuestro senyor 

el senyor rey don Ferrando, agora bienaventuradament regnant, haver provehido et ordenado cortes 

generales a los aragoneses en la ciudat de C::aragoc;a celebrar, et por sus letras embiadas a los jurados 

et prohomens de la dita comunidat haver mandado ad aquellos que por la dita razon embiassen a la 

dita ciudat de Caragoc;a por al quinzeno dia del mes de jenero present sus síndicos et procuradores con 

bastant poder, segunt que por las ditas letras, las quales son signadas de mano del dito senyor rey et 

en el dorso de aquellas con su seyello mayor, segunt que prima faz se demostrava seelladas, que fue­

ron dadas en Lerida a vint dos dias del mes de deziembre del annyo de la natividat del Senyor mil CCCC­

XIII proxime passado, aquestas cosas et otras clarament pueden perecer. Por tanto, nos ditas procura­

dor, regidores et prohomens et toda la dita comunidat de las ditas aldeas et villa, querientes segunt 

conviene a los mandamientos et assignacion del dito senyor rey obedecer et satisfazer, havidos prime­

rament colloquio [f. 165r] et deliberacion sobre las anteditas cosas, de grado et de nuestra cierta scien­

cia, sin revocacion de los otros síndicos, actores et procuradores et nuncios por la antedita comunidat 

antes de agora feytos, elegidos, constituhidos, creados et ordenados, con la present carta publica en 

vez, en nombre et en voz de toda la dita comunidat de las ditas aldeas et villa et de los singulares de 

aquella elegimos, constituhimos et ordenamos de la antedita comunidat et nuestros et de los singula­

res de aquella procuradores, síndicos et actores et nuncios speciales a los ditas don Pero Alcaniz, don 

Pero Gil de Palomar, don Pero Guillem de Celadas, don Pero Sarc;uela et don Gil Dominguez de Ocon, 

en nombres suyos proprios et assi como a regidores anteditos presentes, et la carga del present sindi­

cado et procuracion en si de buen grado recibientes. A todos ensemble et a cadauno dellos por si, assi 

que non sea mejor la condicion del primer occupant, ante aquello que por el uno dellos sera comenc;a­

do por el otro o otros pueda seyer mediado, finido et determinado, a hir personalment en vez, en nom­

bre et en voz de toda la dita comunidat de las ditas aldeas et villa et de todos los singulares de aquella 

a la dita ciudat de Caragoc;a, et a intervenir et comperecer en las ditas cortes davant el antedito senyor 

don Ferrando. Et a interesser, asistir et personalment et continuadament residir a la proposicion, conti­

nuacion et celebracion de las ditas cortes entro a la conclusion de aquellas, proposicion et proposicio­

nes oyr et d'aquellas respondre. Et si a los ditas constituyentes et a cadauno dellos por si bien visto sera 

dissentir, contradezir, replicar et triplicar del derecho de la dita comunidat et de los singulares de aque­

lla, una et muchas vegadas allegar, [f. 165v] demostrar et protestar, et carta et cartas publicas fer, fazer, 

demandar et recebir capitales, offrecer greuges, exponer et seyer revocados, demandar et supplicar car­

tas, letras et provisiones, justicia et o gracia concernientes, impetrar et obtener et contradezir a los que­

rientes impetrar ex adverso. Dantes et atorgantes a los anteditos procuradores, síndicos, actores et nun­

cios nuestros et de la dita comunidat, et a cadauno dellos por si sobre las anteditas cosas et cadauna 

dellas, con las deppendientes, incidientes et emergentes de aquellas o ad aquellas annexas o cercanas 

pleno, liure et francho poder de tractar, ordenar, stablir et atorgar et afirmar todas et cadaunas cosas 

que en la dita cort por el dicho senyor rey con voluntat de los prelados, religiosos, riquos homens, mes­

naderos, cavalleros, infanc;ones et procuradores de las ciudades, villas et villeros del regno de Aragon, 

que en la dita cort plegados seran, tractadas, ordenadas, atorgadas, stablidas seran et firmadas, procu­

rador o procuradores, uno o muchos, a las anteditas cosas si menester et a ellos bien visto et expedient 

sera, substituhir et aquel o aquellos revocar. Prometientes en vez, en nombre et en voz de la dita comu-
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nidat et de los singulares de aquella haver por firme por nos et por todos los nuestros et por toda la dita 

comunidat de las sobreditas aldeas et villa, et por los singulares de aquella qualesquiere cosa o cosas 

que por los ditos procuradores, síndicos, actores et nuncios nuestros et de la dita comunidat, et por 

qualquiere dellos por si o por el substituhido o substituhidos dellos o de qualquiere dellos por si en la 

dita cort sera tractado, ordenado, atorgado, stablido et firmado et feito por el dito senyor rey et por la 

dita cort, assi como [f. 166r] si por nos et por todos los nuestros personalment fuesse tractado, orde­

nado, atorgado, stablido et firmado et feyto, et aquello perpetualment observar dius obligacion de 

todos nuestros bienes et de la sobredita comunidat de las anteditas aldeas et villa et de los singulares 

de aquella, muebles et sedientes, havidos et por haver en todo lugar. Que fue feyto en la dita eglesia 

del dicho lugar de Mezquita en do la dita plega se selebrava, a tretze dias del mes de jenero, anno a 

nativitate Domini millesimo quadringentesimo quartodecimo. Presentes testimonios a las sobreditas 

cosas don Miguel Cano et don Simon Navarro, mayor de dias, vezinos del dicho lugar de Mezquita. 

En el dicho nombre con la present carta publica substituhimos et ordenamos a vos el muyt honora­

ble don Paulo Nicholas, notario, del senyor rey secretario, et honorable en Domingo Scuder, notario, 

vezino de la dita villa de Mosqueruela, absentes bien assi como si fuessedes presentes, a entramos 

ensemble et al otro de vos por si, en síndicos et procuradores nuestros et de la sobredita comunidat et 

de los singulares de aquella, a todas aquellas cosas et cadauna dellas a las quales nosotros et cadauno 

de nos por si et por el todo con la sobredita carta publica de sindicado et de procuracion, síndicos et 

procuradores de la antedita comunidat somos constituhidos, segunt de suso es dicho. Dantes et come­

tientes et encara atorgantes a vos ditos procuradores nuestros substituhidos et de la dita comunidat et 

de los singulares de aquella, et a cadauno de vos por si, todo aquell mismo poder que a nosotros todos 

ensemble, et a cadauno de vos por si et por el todo por los anteditos constituyentes principales nues­

tros. Dado et atorgado es et como si las palauras del antedito sindicado et procuracion a qui otra vega­

da fuessen iteradas et recontadas como nos en el dito nombre la antedita carta publica de sindicado et 

procuracion, et todas e cadaunas cosas en aquella et aquel ditas, scriptas et narradas por iteradas et 

repetidas de todo en todo queremos aqui seyer havidas. Promitientes encara en el dito nombre en poder 

et mano del notario di uso scripto assi como a publica persona aquestas cosas de nosotros por vos et en 

nombre vuestro, et en nombre et en voz de todos aquellos de los quales es o puede seyer interes en el 

tiempo adve- [f. 166v] -nidero legittimament stipulant et recibient, nosotros et los ditos nuestros princi­

pales haver por firme, agradable et seguro por siempre qualquiere cosa que por vos ditos síndicos et 

procuradores nuestros et de la antedita comunidat sera dito feyto et procurado, bien assi como si por 

nos mismos et por la antedita comunidat fuesse procurado, dito et feyto et no lo revocaremos en algun 

tiempo. Et prometemos et nos aobligamos en el antedito nombre de star a derecho et lo jutgado pagar 

con todas sus clausulas universas dius obligacion de todos los bienes et derechos de los anteditos nues­

tros principales et de la antedita comunidat et de los singulares de aquella, muebles et sedientes, havi­

dos et por haver en todo lugar. Que fue feito en la dita ciudat a vint tres dias del mes de mayo, anno a 

nativitate Domini millesimo quadringentesimo quartodecimo. Presentes testimonios a las sobreditas 

cosas los honrados Thomas de Alcamin, vezino de Galve, et Anthon Alcannyz, fijo del honrado don Pero 

Alcannyz, vezino del lugar de la Puebla de Sancta Maria de Valverde, aldeas de la dita ciudat. Sig + no 

de mi, Domingo Lazaro, habitador en la ciudat de Teruel, por auctoridat del sennyor rey de Aragon nota­

rio publico por toda la tierra et sennyoria suya, qui a las sobreditas cosas present fuy et aquellas scrivir 

fiz con sobrepuesto en la XXXIII linea en do se leye con et c;erre. 

Testimonios son de aquesto Johan de Soria et Sthevan c;aragoc;ano, porteros, habitantes en c;aragrn;;a. 
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[31.v.14141 Et el dito día jueves, ultimo del dito mes de mayo del annyo et en el refitorio anteditos, absent el 

senyor rey de aquel! et presentes el [f. 167r) justicia de Aragon et judge en las ditas cortes, et los qua­

tro bra(os del dito regno de Aragon segund que allí otras vegadas han entervenido, el dito justicia dixo 

yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes 

acras día viernes que se contara primero día de junio et en el dito refitorio. Testimonios son de aquesto 

Johan de Soria et Sthevan Carago(ano, porteros, habitantes en Carago(a. 

Eadem die 1°5, Domingo Scudero, procurador de la comunidat de las aldeas de Terue/, se represento

et fizo fe de su procuracion, el tenor de la qua/ yes de la part diuso inserto. 

[1.vr.14141 Advenient día viernes que se intitulava el primero día de junio del anyo present et en el refitorio del 

monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de Carago(a, al qual día las ditas cortes eran 

seydas prorogadas, absent el senyor rey de aquel! et present el dito justicia de Aragon et judge en las 

ditas cortes, et presentes los de los quatro bra(OS segund otras vegadas han entervenido, el dito justi­

cia dixo yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento 

que yes acras día sabbado que se contara a dos del dito mes de junio et en el dito refitorio. Testimonios 

son de aquesto Domingo Andres et García de Raro, notarios, habitantes en Carago(a. 

¡2.vr.14141 Advenient día sabbado que se contava a dos del dito mes de junio, anno a nativitate Domini mille-

simo CCCCº XIII!, et en el dito refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat de 

Carago(a, absent el senyor rey de aquel! et present el justicia de Aragon et judge en las ditas cortes106
. 

Por el braco de la yglesia: 

El muyt reverent en Christo padre don Domingo, por la divinal miseracion vispo de Huesca. 

El honorable et honesto don Pero Ferrandez d'!xar, comendador mayor de Montalban. 

El reverent don fray Anthon, abbat de Santa Fe. 

El honorable micer Johan Ximenez de Huguet, official de la Seu de Caragoca e vicario general en spi-

ritua/ et temporal de la dita Seu. 

El honorable don fray Salvador de Luna. 

El honorable don Johan Sobirats, sacristan de la Seu de Caragoca, procurador del capital de la dita Seu. 

El honorable, honesto et religiosso don fray Johan Marques, monge, procurador del abbat de San 

Victorian. 

El honorable Eximen Lopez Frontin, procurador del capital de Santa Maria la Mayor de la dita ciudat 

de Caragoca. 

El honorable Don Pero Just, procurador del capital de la Seu de Huesca. 

[f 434v] 

Por el braco de los nobles: 

El egregio don Fradrich d'Aragon, comte de Luna, de qui yes la ciudat de Sogorbe. 

El noble don Johan de Luna. 

El noble don Pedro d'Urrea. 

El noble don Johan d'!xar. 

105. Estas líneas en cursiva proceden del manuscrito de la Diputación, f. 433v.

106. El listado de los asistentes y el párrafo siguiente en cursiva figuran sólo en el manuscrito de la Diputación, ff. 434r-435v.
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Mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de 
Ribagorca. 

Micer Belenguer d'Almenar; procurador del noble don Pedro Galceran de Castro. 
Eximen Barba, procurador de mossen Johan de Luna, de qui yes el lugar de Villafelig. 

Por el braco de los cava/leras: 
Ca val/eros: 
Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 
Mossen Goncalvo de Linyan. 
Mossen Ramon de Mur; baylle general. 
Mossen García Lopez de Sese. 
Mossen Anthoni de Bardaxin. 
Mossen Sancho Perez de Pomar. 
Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 
Mossen Beltran Cosco. 
Mossen Lop de Gurrea, de qui yes Santa Engracia. 
Mossen Johan de Sese, de qui yes Allacon. 
Mossen García de Peralta. 
Mossen Johan Mercer. 
Mossen Lorenco d'Eredia. 
Mossen Miguel de Sunyen. 
Mossen Johan de Sese. 

[f. 435r] 
Scuderos: 
Jayme Cerdan. 
Guiralt Avarqua. 
Guerau de Bardaxin. 
Johan Perez de Caseda. 
Alfonso de Luna. 
Pelegrin de Jassa. 
Arnalt de Bardaxin. 
Pero Garc:;es del Vil/ar. 
Enyego de Bolea. 

Por el braco de las universidades: 
Procuradores de la ciudat de Caragoca: 
Don Domingo Lanaja, 
Don Miguel del Spital, 
Don Domingo Benedit, jurados. 
Don Ramon de Torre/las. 
Don Johan d'Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 
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Don García Perez Pal/arenco, procurador de la ciudat de Taracona. 

Don Frances de Lasa/a, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Johan Ferrandez de Savinyan, procurador de la ciudat de Ca!atayut. 

Don Anthon de Vistabel/a, procurador de la ciudat de Daroca. 

Don Johan Sanchez Munyoz, procurador de la ciudat de Teruel. 

Ramon d'Ollys, procurador de la villa de Alcaniz. 

Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Procuradores de la comunidat de las aldeas de Daroca: 

Domingo Gomez. 

Pero Garces del Vil/ar. 

Nicholau Benedit, procurador de la villa de Montalban. 

[f. 435v] Et plegados et ajustados en la manera antedita, como fuessen diversas alteraciones et decep­

taciones entre los de la dita cort siquiere bracos de aquella sobre la manera de la e/eccion de los dipu­

tados del regno en la dita cort s/eydos et creados. Por aquesto toda la dita cort assi seyendo plegados 

dieron poder al revent don fray Anthon, abbat de Santa Fe, don Johan Ximenez de Huguet, official de 

Caragoca, el noble don Pedro de Urrea, micer Belenguer d'Almenar, procurador del noble don Pedro de 

Castro, mossen Johan Ferrandez d'Eredia, Anthon de Bardaxin, don Miguel del Spital et don Nicholau 

de Lobera de tractar la dita manera, la qua/ por ellos tractada fuessen et sían de aquella tenidos de fazer 

relacion a la cort. Et stando assi plegados los sobreditos, el dita dia sabado el justicia d'Aragon et jud­

ge en las ditas cortes dixo: 

Yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que 

yes a las viespras de huey dita día et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Atho Enyecones de 

Bayetola et García Pinies, notario, habitantes en Caragoc;a. 

Eadem die, hora vesperorum vel quasi, en el dita refitorio del monesterio de los freyres predicadores 

de la dita ciudat de (aragoc;a, absent el senyor rey de aquel! et present el dita justicia de Aragon et jud­

ge en las ditas cortes, presentes et comparecientes los de los quatro brac;os del dita regno de Aragon 

segunt et en la manera que han costumbrado comperecer et presentarse en las ditas cortes. 

Et el dita dia1 º7 plegados et ajustados los ditas bracos siquiere la dita corten la manera sobredita en 

el dita reffitorio, considerantes que en la present cort se haviessen a sleyr et diputar diputados del dita 

107. Este párrafo en cursiva y los siguientes proceden del manuscrito de la Diputación, ff. 436r-v.
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regno algunas notables personas del díto regno. Por aquesto dieron poder al reverent víspo de Huesca, 

el honorable comendador de Montalban, el noble don Johan de Luna, don Belenguer de Bardaxín et 

don Domingo Lanaja, mossen Francisco Forcen, procurador del ínclito senyor duch de Gandía et comte 

de Ríbagorca, diputados qui de present agora son del díto regno, que ellos podíessen et hayan poder 

en nombre et voz de toda la dita cort de sleyer et nombrar otros qui sían creados en diputados et por 

diputados del díto regno de Aragon, yes a saber, aquellas personas que a ellos bien vistas seran en 

numero de quatro et que de cadaun braco ende haya uno, prometíent haver por firme qua/quiere e/ec­

cíon agora por la ora que por los sobredítos concordes sera feyta, assí como sí por toda la cort fuessen 

nombrados et sleydos et feytos. 

Apres de aquesto, havído tau/a, colloquío et plenera delíberacíon [f 436v] entre los sobredítos dipu­

tados sobre la nomínacíon et eleccíon de otros diputados fazedera, et havíendo sguart al bien avenir de 

la cosa publica del regno. Por aquesto los dítos diputados concordes sleyeron et nombraron de cadaun 

braco del díto regno de Aragon en diputados et por diputados las personas siguientes: 

Del braco de la yg/esía, el muyt honorable et relígíosso maestre Johan del Arcepestre, maestro en 

santa teología et arcídíacno de Caragoca. 

Del braco de los nobles, el noble don Johan d'lxar. 

Del braco de los cava/leras, Pelegrín de Jassa, scudero. 

Del braco de las universidades, don Domingo Benedít, ciudadano de Caragoca. 

Et stando así plegados el díto día sabado et en el díto reffítorío, absent el senyor rey de aquel/, el 

justicia d'Aragon díxo: 

Yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento 

que yes al martes primero vinient que se contara a V del dita mes de junio et en el dita refitorio. Testi­

monios son de aquesto Anthon de Vistabellya, vezino de la ciudat de Darocha, et Ramon d'Ollyes, vezi­

no de la villya de Alcani<;;. 

¡s.v1.1414J [f. 168r] Advenient dia martes que se intitulava a V del dita mes de junio del anyo antedito de mil 

CCCCXIIII et en el dita refitorio, absent el senyor rey de aquell et present el dita justicia de Aragon et 

judge en las ditas cortes, intervenientes los de los quatro bra<;;os del regno d' Aragon, segunt et en la 

manera que han costumbrado intervenir en las ditas cortes 1ºª. 

El reverent víspo de Huesca, el egregio don Fradrích d'Aragon, comte de Luna, mossen Gil Ruyz de 

Líorí, don Belenguer de Bardaxín, don Domingo Lanaja et otros de los dítos bracos segunt que otras 

vegadas an costumbrado intervenir en las ditas cortes. Et stando assí plegados et ajustados los de los 

quatro bracos del díto regno de Aragon et toda la dita cort et en el díto reffítorío, fue feyto manda­

miento por la dita corta García Vízíado, Johan de Carínyena, Domingo Latonda et Johan de Valtuenya, 

corredores publicas de la cíudat de Caragoca, que ellos ínvestígassen et buscassen por la dita cíudat de 

Caragoca qui arrendasse o entendíesse arrendar las generalidades del díto regno de Aragon antígas 

ensemble con algunos aumentos nuevament en aquellas ímpossados, et mandaron al notario de la dita 

108. Estos nombres de asistentes y el resto del texto en cursiva proceden del manuscrito de la Diputación, f. 437r.
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cort que a los sobreditos corredores fuessen dadas sendas copias de los capitales del dita general et de 

los aumentos. Et feyto lo sobredito, stando assi plegados el dita día martes, el justicia de Aragon et jud­

ge en las ditas cortes dixo: 

Yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que 

yes a las viespras de huey dita dia et dita refitorio. Testimonios son de aquesto Sthevan c:;aragoc;;ano et 

Johan de Soria, porteros, habitantes en c:;aragoc;;a. 

Eadem die, hora vesperorum vel quasi, stando assi plegados et ajustados los de los ditas quatro brac;;os 

[f. 168v] en el refitorio del monesterio de los freyres predicadores de la dita ciudat, absent el senyor rey 

de aquell et present el dita justicia de Aragon et judge en las ditas cortes dixo tales o semblantes palau­

ras. Yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que 

yes acras dia miercoles que se contara a VI del dita mes de junio et en el dita refitorio. Testimonios son 

de aquesto Pedro de Huesca, scrivient, et Johan de Soria, portero, habitantes en Caragoc;;a. 

[6.v1.1414J Siguient dia miercoles que se intitulava a VI del dita mes de junio del anyo antedito et en el dita refi-

torio, absent el senyor rey de aquell et presentes los de los quatro brac;;os del dita regno de Aragon 

segund otras vega das han [f. 169r] intervenido, el dita justicia de Aragon et judge en las ditas cortes 

dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes a las viespras de huey dita dia et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Pedro de 

Huesca et Johan de Soria, portero, habitantes en c:;aragoc;;a. 

Eadem die, hora vesperorum vel quasi, plegados et ajustados en el dita refitorio, el justicia de Ara­

gon, judge en las ditas cortes, dixo yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo 

la dita cort en el stamiento que yes al viernes primero vinient et en el dita refitorio. Testimonios son de 

aquesto García de Raro, notario, et Pedro de Huesca, scrivient, habitantes en c:;aragoc;;a. 

rs.v1.1414J Advenient dia viernes que se contava a VIIIº del dita mes de junio del anyo antedito et en el dita refi-

torio del monesterio de los freyres predicadores de la ciudat de c:;aragoc;;a, absent el senyor rey de aquell 

et presentes los de los quatro brac;;os del dita regno de Aragon, el reverent vispo de Huesca, el noble 

don Johan d'lxar et muytos otros de los ditas brac;;os. El justicia de Aragon, judge en las ditas cortes, 

dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes acras dia sabbado et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Johan Nicholau et Gar­

cia de Raro, notarios, habitantes en c:;aragoc;;a. 

[9.VJ.1414] [f. 169v] Advenient dia sabbado que se contava a IX del dita mes de junio del anyo antedito, plegados 

et ajustados los de los quatro brac;;os del dita regno de Aragon en el dita refitorio del monesterio de los 

freyres predicadores de la dita ciudat de c:;aragoc;;a, absent el senyor rey de aquell et present el dita jus­

ticia de Aragon et judge en las ditas cortes, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita senyor rey 

et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a las viespras et en el dita refitorio. 

Testimonios son de aquesto Sthevan c:;aragoc;;ano et Johan de Soria, porteros, habitantes en c:;aragoc;;a. 

Eadem die, hora vesperorum vel quasi, stando plegados en el dita refitorio los de los quatro brac;;os 

del dita regno de Aragon, absent el senyor rey de aquel 1, el justicia de Aragon et judge en las ditas cor­

tes dixo yo, de mandamiento del senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamien­

to que yes al martes primero vinient que se contara a XII del dita mes de junio et en el dita refitorio. 

Testimonios son de aquesto García de Raro, notario, et Sthevan c:;aragoc;;ano, portero, habitantes en 

c:;aragoc;;a. 
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¡12.v1.1414J Advenient dia martes que se contava a XII del dita mes de junio, anno a nativitate Domini millesimo 

CCCCº XIII!º, al qual dia las ditas cortes eran seydas prorogadas et en el dita refitorio del monesterio de 

los freyres predicadores de la dita ciudat de <::aragoc;a, absent el senyor rey de aquell et present el jus­

ticia de Aragon et judge en las ditas cortes, et intervenientes los de los quatro brac;os del dita regno de 

Aragon segund que otras vegadas han intervenido, el dita justicia dixo yo, de mandamiento del dita 

senyor rey et voluntat de la cort, continuo la dita cort en el stamiento que yes a las viespras de huey 

dita dia et en el dita refitorio. Testimonios son de aquesto Anthon de Aldovera1º9 et Garcia de Raro, 

notarios, habitantes en <::aragoc;a. 

[f. 170r] Apres de aquesto, dia martes que se contava a XII dias del mes de junio, anno a nativitate 

Domini Mº CCCCº XIII!º, al qual las ditas cortes eran seydas prorogadas siquiere continuadas en el ref­

fitorio del monesterio de los frayres predicadores de la dita ciudat, fue personalment constituydo el sen­

yor rey, el qual stando en su solio siquiere sitio reyal, et present el dita don Johan Eximenez Cerdan, jus­

ticia d'Aragon et judge en las ditas cortes, comperecieron por los 1111 brac;os del general del regno 

d'Aragon segunt que se siguen: 

Por el brac;o de la yglesia: 

El reverent en Christo padre por la divinal miseracion don Domingo, vispo de Housca. 

El honorable e honesto don Pero Ferrandez d'lxar, comendador de Montalban. 

El honorable et honesto don Jacme de Luna, de la orden de Ucles. 

El honorable don Johan Ximenez d'Uget, official de Saragoc;a, affirmantse vicario general de la Seu 

de Caragoc;a por el padre santo. 

El dita don Pero Ferrandez d'lxar, procurador del muyt honorable, honesto et religioso don fray Gui­

llem Alaman de Cervellon, comendador mayor d'Alcaniz. 

El honorable don fray Salvador de Luna, de la orden de Sant Johan de Jherusalem, comendador de 

Nonasch et decientse regidor de la casa de Caragoc;a de la dita orden por el padre sancto. 

El honorable don fray Johan Marques, monge del monesterio de Sant Victorian, procurador del reve­

rent e relegioso don fray Anthon, abbat del dita monesterio de Sant Victorian. 

El honorable e relegioso don Johan Sobirats, calonge e sacristan de la Seu de Caragoc;a, procurador 

del capital de la dita Seu. 

El honorable e relegiosso don Eximen Lopez Frontin, calonge e obrero de la yglesia de Santa Maria la 

Mayor de la dita ciudat de Caragoc;a, procurador de la dita yglesia de Santa Maria la Mayor de Caragoc;a. 

[f. 170v] 

El honorable don Pero Just, calonge de la Seu de Husca, procurador del capital de la Seu de Housca. 

Por el brac;o de los nobles11º: 

El egregio e poderoso varan don Fadrich d' Arago, comte de Luna, filio del muyt illustre e poderoso 

senyor don Martin, de alta recordacion rey de Sicilia. 

El noble don Pero Ximenez d'Urrea, de qui es el vezcondado de Rueda. 

El noble don Johan de Luna. 

109. Sthevan Caragocano en ibídem, f. 438v.

11 O. En el manuscrito de la Diputación por este brazo figura además el nombre de Mossen Francisco Forcen, procurador del íncli­

to senyor don Alfonso, duch de Gandia et comte de Ribagor<;a entre los de Pedro d'lxar y Lazara Marcen, véase f. 439v. 
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El noble don Johan de lxar. 

El noble don Ximen d'Urrea, filio del noble don Lop Ximenez d'Urrea. 

El noble don Pedro d'lxar, filio del noble don Alfonso Ferrandiz d'lxar. 

Laza ro Marcen, procurador de los nobles don Arta u d' Alagan, mayor de dias, e de don Arta u d' A-

lagan, filio suyo. 

Micer Berenguer d'Almanara, procurador del noble mossen Johan de Luna, de qui es Vilafelich. 

Cava lleras: 

Don Gill Roiz de Liori, camerlench. 

Mossen Ramon de Mur, baile general. 

Mossen Johan Ferrandez d'Eredia. 

Mossen Anthoni de Bardaxin. 

Mossen Johan Ximenez Cerdan. 

Mossen García Lopez de Sese. 

Mossen Johan d'Urries. 

Mossen Sancho Perez de Pomar. 

Mossen Lorenco d'Eredia. 

Mossen Johan de Muncanyo111
. 

[f. 171r] 

Mossen Loys Cosco. 

Mossen Johan de Sesse. 

Mossen Johan Mercer. 

Mossen Pero Ferrandez de Felizes. 

Mossen Johan Bravo. 

Mossen Pascall Lados. 

Escuderos: 

Don Berenguer de Bardaxin112
. 

Jayme Cerdan. 

Sancho Latras. 

Pelegri de Jassa. 

Arnalt de Bardaxin. 

Nunyo de Laguna. 

Enyego de Bolea. 

Jordan C::orita. 

Sancho Lasierra. 

Jayme Ciresuella. 

Johan de Bardaxin. 

Guillart de Bardaxin. 

Tristan d' Ager. 

García del Puent113
• 

111. Moncayo en ibídem, f. 439v. 
112. No figura en ibídem, f. 440r.

113. García Loppez de la Puent en ibídem.
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Martín Lopez d'Arcos. 

Miguel! Perez Rola114, procurador de la vila d'Exea. 

[f. 171v] 

Universidades: 

Procuradores de la ciudat de Carago�a: 

Don Domingo Lanaja, 

Don Miguell del Spital, jurados. 

Don Ramon de Torrellas1 15
. 

Don Domingo Benedit. 

Don Johan d' Arcos. 

Don Nicholau de Lobera, procurador de la ciudat de Huesca. 

Don García Perez Pallarenco, procurador de la ciudat de Tera�ona. 

Don Frances de Lasala, procurador de la ciudat de Jacca. 

Don Johan Bernat, procurador de la ciudat de Barbastro. 

Don Anthon de Vistabella, procurador de la ciudat de Daroca. 

Don Johan Munyos, procurador de la ciudat de Teruell. 

Don Johan Primaran, procurador de la comunidat de las aldeas de Calatayut. 

Don Ramon d'Olyes, procurador de la vila de Alcaniz. 

Don Nicholau Benedit, procurador de la vila de Muntalban. 

Gil Dominguez de Ocon116
, procurador de la vila de Sos. 

Don Domingo Gomez, procurador de la comunidat de las aldeyas de Daroca. 

Don Gil Dominguez de Ocon, procurador de la comunidat de las aldeyas de Teruel1 11
. 

Et el dito senyor rey et la cort, considerantes que por fuero sia statuido que en cadaun anyo dever 

seyer feyta inquisicion contra el justicia d'Aragon et lugares tenientes, notarios et vergueros suyos, movi­

dos por algunas razones legittimas todos los processos, actos et otros enantamientos que en el princi-

114. Miguel Perez de Perola en ibídem.

115. Mayor de dias en ibídem, f. 440v.

116. Domingo Lor;ano en ibídem.

117. En el manuscrito de la Diputación figura un segundo procurador de nombre Domingo Scudero, notario (f. 440v).
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pio de la present cort se havian, segut que por fuero es ordenado a fazer e proceyr en et cerca la inqui­

sicion del dito justicia et sus lugares tenientes, notarios et vergueros, proruegan sines prejudicio alguno 

et lesion de los fueros sobre aquesto feytos entro a las primeras cortes generales o particu- [f. 172r] 

-lares que se celebraran en el dito regno. E quieren que los fueros sobre aquesto feytos d'aqui avant se

serven et romangan en su plena firmeza e valor.

ltem, que las personas sleydas al officio de inquisidores del justicia d'Aragon hayan aquel! poder que 

havian cerqua el dito officio, et dure aquel! entro a las primeras cortes generales o particulares que en 

el dito regno se celebraran. 

E el dito senyor rey, stando en su solio siquiere sitio reyal, el dito reverent bispo de Huescha, por si 

et por toda la dita cort dixo en effecto tales o semblantes palauras. Muyt excellent princep et victorio­

so senyor, vos soys venido a las cortes entre las otras cosas por satisfazer a los greuges, assi delant de 

la vuestra senyoria como delant de los diputados et tractadores vuestros et de la [f. 172v] present cort 

ad aquesto sleydos, por la dita cort dados siquiere offrecidos, et por desembargar la dita cort, la qua! 

grandes dias ha que dura. Por aquesto, senyor, con humil et devida reverencia la dita cort supplica a la 

vuestra acostumbrada clemencia e merce, que ella devye atorgar, fazer e laudar e firmar todas e cadau­

nas provisiones et respuestas por los diputados et tractadores vuestros et de la dita cort a aquellos fey­

tas e concordadas en et sobre los ditos greuges, segunt en la fin de cadauno de los ditos greuges ple­

nerament son contenidas e scriptas. 

Et el dito senyor rey, queriendose haver benignament enta la dita cort, fizo, firmo, atorgo, providie 

et loho e havie por firmes, atorgadas, proveydas e feytas todas et cadaunas provisiones por los ditos 

tractadores suyos e de la dita cort feytas e concordadas sobre los ditos greuges, segunt que en la fin de 

quadauno de los ditos greuges yes provedido e las ditas provisiones e concordias son plenerament con­

tenidas e scriptas. El tenor de los ditos greuges yes a tal. 

[f. 173r] Blasii d'Embun. 

Muyt eccellent princep et victorioso senyor, a la vuestra real eccellencia et cort general del regno d'A­

ragon humilment supplica Blasco d'Embun, bacheler en dreyto, calonge et sagristan de Jacca, que ya se 

sía que el dito supplicant tiniese por suyo et como suyo con justo tito! de donacion insinuada legitti­

mament feyta a el senyor Pedro d'Embun, su ermano, el lugar de Lantieses et hun palacio con hun here­

damiento situados en Bolmuela. E oviese firmado sobre su possession devant el justicia de Aragon con­

tra mossen Anthoni Bardasin, capitan de Jacca, e contra qualesquiere otros officiales reales et vocatis 

vocandis la dita firma en contumacia del dito mossen Anthoni et de los officiales reales le sía stada rece­

bida. Pero el dito mossen Anthoni, apres de las sobreditas cosas, por una clamada provision deshafora­

da de la vuestra real magestat, sines instancia de part alguna et sin causa legittima alguna, el dito sup­

plicant no clamado ni oydo en su dreyto, ha preso a manos suyas por vigor de la dita clamada comission 

los ditos lugar, palacio et heredamiento, et los tiene guey en día, et aquellos cobrar non puede. Por do, 

fablando con humil et subiecta reverencia de la vuestra muyt alta senyoria, les feyto e se le faze muyt 

grant greuge en lesion de las libertades del dito regno que expressament han que no deve seyer ad algu­

no tirado lo suyo ni seyer privado de su possession menos de judicial cognicion predecent, mayorment 

haviendo firmado de dreyto sobre su possession et la firma seyendo recebida. E ansi mismo que ningun 

official ni comissario real no deve crebantar la inibicion del justicia de Aragon, de las quales cosas es fey­

to el [f. 173v] contrario en el caso present e es contra aquellas procedido. Por do recorre el dito suppli­

cant a vos, senyor rey, et a vuestra cort general d'Aragon, et humilment supplica que sia merce vuestra 
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de restituyr et tornar et restituyr et tornar fazer et mandar al dita supplicant los ditas lugar de Latieses 

et palacio et heredamiento sines de otra dilacion. Et en aquesto vos, senyor, et la cort faredes justicia al 

dita supplicant, la qual reputara a gracia et merce. Altissimus etc. Faciat fidem de donacione et provi­

debitur vocatis eis qui fuerint evocandi. 

Michaelis Dalet et Urrache uxor sue. 

Mossenyer, entendido he que vos prendez los greuges de la cort de los gentiles hombres, he propa­

sado de dar vos ne uno muyt justificado et yes lo que sigue. Mossen Anthoni de Bardaxin, ansi como 

capitan de Jacca, ha prendido a su mano los bienes de Miguel Delet, scudero, et Urracca Ximenez d'Em­

bun, muller del dita Miguel, ha sus dotes et firma sobre los ditas bienes no ha ni puede haver res en 

que haya su vida. Supplica et da en greuge a los senyores de las cortes que por merce dellos fagan con 

el senyor rey que haya sus dotes et firma et vida sobre los ditas bienes por tal que no haya de ir men­

dicando la dita duennya. De aquesto faran justicia et lus ne reputara a singular gracia et merce. Provi­

detur quod officialis ad quos pertineat vocatis quorum interest faciant justiciam expeditam. 

[f. 174r] Johannis de la Torre 

Muyt alto princep et muyt poderoso senyor. A vuestra majestat present la cort del regno d' Aragon, 

humilment supplicando demuestra el vuestro hu mil vassallo Johan de la Torre, scudero, cazlan por vues­

tra senyoria en el lugar e castiello de Castellfollit, que ya sia, senyor, en los tiempos passados assi como 

aquel qui era vassallo por razon del dita feudo de don Jayme d'Urgell aquel! haya servido dentro en 

Balaguer et en otras partes. Empero, senyor, por vuestra clemencia et piedat perdonestes et fiziestes 

remission general, exceptados los casos de las muertes del arc,;evispe de <::aragoc,;a et del governador de 

Valencia, al dita supplicant et a todos los otros, la qual remission, senyor, fue publicada por manda­

miento de vuestra senyoria dentro Balaguer con voz de crida. Empero, senyor, vuestros offciales por vos, 

senyor, occupado tienen el dita feudo et no lo quieren restituir. Al dita supplicant se faze injusticia a su 

parec,;er porque feyta o atorgada la dita remission no se devia fazer la dita occupacion del dita feudo et 

do se fuesse feyta se devia restituyr. E special, senyor, que el dita supplicant por necessidat del dita feu­

do havio a servir al dita don Jayme. Porque, senyor, supplica humilment li mandez tornar e render su 

feudo con las rendas et bienes occupados et envestirlo de aquel!, porque ell, dita supplicant, es pare­

liado prestar a vuestra senyoria la fieldatat del dita feudo et servir aquella segunt la carga del dita feu­

do et en otra manera segunt naturaleza e fidelitat requiere. Et esto, senyor, qui es justicia vos reputara 

a merc,;e et gracia. Nuestro senyor Dios exalce vuestra virtut assi como vuestra senyoria deseya. Amen. 

Faciat fidem de remissione et servetur sibi remissio ser quatenus tangit bona feudalia. Remitatur ad jus­

ticiam petendam coram judicem competenti. 

[f. 174v] Petri d'Embun et aliorum filiorum Michaelis d'Embun. 

Muyt excellent princep et victorioso senyor, a la vuestra real excellencia e cort general del regno de 

Aragon humilment supplican Pedro d'Embun, Miguel d'Embun et Gasean d'Embun, filias de mossen 

Miguel d'Embun, que como los ditas supplicantes fuessen e sian menores de edat et teniessen una torre 

suya en el lugar de Ares e no hayan feyto mal ni danyo a persona alguna ni hayan en res delinquido 

contra vuestra reyal maiestat, antes el dita Pedro fuesse e sia estado en servicio de vuestra real maies­

tat en el sitio de Balaguer, ni subsisties alguna legittima causa por la qual la dita torre de Ares por vos, 
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senyor, ni vuestros officiales deviesse seyer derrocada ni mandada derrocar, ni precediesse instancia algu­

na de part. Empero, muyt alto princep, mossen Anthoni de Bardaxin, capitan de las montanyas de Jacca, 

por una clamada comission vuestra desaforada sines instancia de part alguna et no precedient delicto algu­

no de los ditos supplicantes, derroco e fizo derrocar la dita torre que valía tres mil florines o quasi, en la 

qual cosa, faulando con humil et subiecta reverencia de la vuestra real corona, es feyto a los ditos suppli­

cantes et se faze muyt grant greuge en lesion de las libertades del dito regno que expressament han que 

non habemus clamum de manu domini, et que non deve seyer ad alguno tirado lo suyo ni derrocadas 

casas ni torre sino yes la part clamada et oyda, e causa legittima precedient, las quales cosas cessan en el 

caso present. Por do recorren los ditos supplicantes a vos, dito senyor, e vuestra cort general et humilment 

supplican que sia merce vuestra de mandarles refazer la dita torre como primero estava quando fue dorro­

cada o fazerles pagar la extimacion de la dita torre sines de otra dilacion. Et en aquesto vos, senyor, et la 

dita cort faredes justicia a los ditos supplicantes, la qual vos reputaran a gracia et merce. Altissimus etc. 

Respondetur pro parte domini regís quod si dicta turris et alia fortalicia fuerunt diruta per dompnum Ant­

honium, illud quidem factum fuit de mandato domini regís, quia ibi se receptabant inimici dicti domini et 

inde faciebant guerram, et super his est paratus dominus rex stare juri. 

[f. 175r] Pascasii Ledos. 

Noble et honorable cort, lo senyor rey en Marti com fina les cort d'Arago en lo finament de les corts 

ab voluntat de les corts, per lo do qui li fayen per quitar lo patrimoni feu carta de no donar de les ren­

des d' Arago ni transportarles sino per a la messio de casa sua e despesa, segons se appar ab la dita car­

ta que ferem fer les corts ell tresorer qui lavors ere del dit senyor rey. ltem, apres mossen Pasqual Ledos, 

qui lavors ere specier del dit senyor fia diverses quantitats axi de confits com de medicines al dit senyor, 

segons appar per albarans de scriva de racio, les quals quantitats mana lo dit senyor a mossen Ramon 

de Mur, batle general e rebedor de les rendes e moloments del regne d'Arago, per lo dit senyor que 

pagas al dit mossen Pasqual les quantitats a ell eser degudes per raho de cauteles de confits e medici­

nes. ltem, lo dit Pasqual e mossen Simon Miro prestaren al dit senyor per a la missio de comprador en 

sa gran necessitat mil florins e feu ne assignacio al dit Pasqual sobre lo dit batle general e sobre sa recep­

cio, e ja lo dit batle general tenie cauteles de confits e de medicines del dit Pasqual Ledos, e mori lo dit 

senyor rey en Marti e apres lo dit en Pasqual o son procurador feu empera sobre totes les rendes reals 

del regno d'Arago segons appar ab cartes publiques. ltem, com lo senyor rey en Ferrando fonch en 

Caragoca e tench les corts la primera vegada feu levar totes les emperes generalment ab acte de corts, 

. dient lo dit senyor e son tresorer, e encara don Berenguer de Bardaxi, que no ho fahien en prejudicii del 

dit Pasqual en tant com tocas ac;;o que li fos degut per raho de la messio del dit senyor, dient lo dit sen­

yor e son tresorer que ells satisfarien al dit Pasqual o li farien assignacio en loch que ell ne serie content, 

e de fet lo dit senyor feu guardar e venre e sumar al dit son tresorer, c;;o es, a saber, micer Johan Dez­

pla, e li feu apartar les cauteles qui eren de la messio, dient que aquelles li pagarie o lin farie assigna­

cio, mas que las altres qui li eren degudes per altra raho no les li pagarie lo dit senyor, mas que el dit 

Pasqual o demanas a la marmesoria del dit rey en Marti ab los altres creedors. 

[f. 175v] E ja sia que lo dit Pasqual haie supplicat diverse vegades lo senyor rey e encara fes lo dit 

senyor vendre altra vegada les cauteles del dit Pasqual que li eren degudes per raho de la messio a don 

Berenguer de Bardaxi, les quals vee la ciutat de Barchinona, lo dit senyor rey no ha pagades les dites 

quanties que degudes li son per raho de la dita messio. E jatsia que ara novament lo dit Pasqual nage 

supplicat al dit senyor rey, et son consell haie provehit en la dita supplicacio que aquella vegen lo reve-
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rent et honorables mossen Francesch d'Aranda et don Berenguer de Bardaxi, encara lo dit Pasqual no 

pot aconseguir que sie pagat de les dites quantitats que degudes li son e li son e li foren levades per 

raho de les dites emperes, de que lo dit Pasqual ha aguts grans dampnatges e messions per alguns a 

qui devie per raho de les coses que el dit Pasqual previa e devia a molts per fiar al dit senyor rey en Mar­

ti, perque li han fet grans execucions e encara vuy lin fan execucio en los alberchs e cases que el dit Pas­

qual ha en les ciutats de Barchinona e de Saragoc:;a. Perque lo dit Pasqual supplique als brac:;os deis reve­

rents prelats et nobles, et cavallers et universitats qui huy fan corts ab lo senyor rey en la ciudat de 

Saragoc:;a, que sie sa merc:;e de provehir en aquest greuge per lo qual lo dit Pasqual ve a total destruc­

cio, e quels placie de supplicar lo senyor rey que satisfac:;e al dit Pasqual segons es tengut per raho e per 

justicia. E ac:;o son tenguts de fer los de sus dits brac:;os per c:;o que el dit Pasqual es del dit regne de Ara­

go e domiciliat en aquell e ciutada de Saragoc:;a. Non est gravamem quia dominus nil fecit contra Pas­

casium in viam actus jurisdiccionis, sed dicitur quod sibi tenetur ut heres domini regís Martini. Ideo agat 

coram judice competente. 

[f. 176r) Elphe Ximenez Coscollan. 

Muyt alto princep e victorioso senyor, a la vuestra real excellencia e cort general del regno d' Aragon 

humilment supplica Elpha Ximenez Coscollan, vidua habitant en la ciudat de Calatayut, que como ella 

haya e receba mil trezientos XXXIIII sueldos censuales perpetuales rendales por contracto de vendicion 

e sentencia por el justicia d' Aragon dada contra los vendedores, qui eran e son l'aljama de los moros de 

la ciudat de c;:aragoc:;a e singulares de aquella, e por las pensiones c:;essadas haya demandado en la 

audiencia reyal su justicia, la qual li es sehida ministrada por lo regent la cancellaria, e execucion reyal 

feyta contra los bienes de los obligados a solucion e paga de las ditas pensiones fazedera e stant la dita 

execucion en ma e poder del alguatzir, de part de la vuestra senyoria es feyto mandamiento al dita 

alguatzir e exsecutores que sines de nenguna solucion e paga tornassen e tornen los ditas bienes exse­

cutados, et de feyto, la dita supplicant, pues la exsecucion de los bienes es mandada restituir e restitui­

da la part, romane del todo distituida de su justicia, en tanto que pues la dita aljama no la paga ni exse­

cucion haver non puede e la propiedat del censal rettengan los ditas moros e aljama, la dita supplicant 

roman del todo privada de su dreyto e justicia sines de justa razon alguna en favor de los moros que 

son infieles. La dita Elpha qui es vidua e ne ha de que passar ni sostener su stamiento sino es del dita 

censal qui deuria esser en su dreyto e justicia favoreada. Por do recorre a la vuestra real magnificencia 

e cort, que sia merce de vos, senyor, e de los de la cort de provedir en tan notorio greuge e sin justicia 

manifiesta que se le faze e es seyda feyta por la dita razon, porque indirectament les toller e tirarle del 

todo el dita censal, pues justicia les denegada que execucion no pueda obtener e la obtenida tirada 

segund dita yes. Por tal supplica la dita Elpha vidua, que sia merce vuestra, senyor e cort, provedir e 

mandar que se constreta la dita aljama e obligados en el dita censal en manera que obtienga su justi­

cia, la qual segund fuero e observanc:;ia del regno nol deve seyer denegada. E ya sea que las ditas cosas 

procidan de justicia, encara aquesto reputara a special merce e gracia. Altissimus etc. Faciat fidem de 

propositis et providebitur. 

[f. 176v) Domengie de Muntpesat, uxor Dominici Desa. 

Muyt alto princep e muyt poderoso senyor, delant la cort general del regno d' Aragon humilment 

supplicando demuestra como agreviada Domenga de Montpesat, muller que fue de Domingo Desa, 
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alias Cocet, que ya sia por fuero ella, dita suplicant, por el delicto de su marido no deva perder su vidui­

dat ni sus dreytos, ni aquello que por el dita su marido en el tiempo de su matrimonio assegurado empe­

ro, senyor, esto no contrastant, el justicia, bayle, c;almedina e jurados de la ciudat de Huesca han occu­

pados aperes de la exsecucion de la persona del dita su marido, todos los bienes que fueron comunes 

de los ditas coniuges, diziendo que son confiscados a vuestra senyoria en danyo e frau de la dita 

Domenga, suplicant. Han transportado al lugar d'Albero desuso nueu cubas, las quales han saccadas 

del cellero de las casas de los ditas coniuges por do, senyor, suplica seyer feyto que li sian dados a ella, 

supplicant, la meytat de los bienes mobles comunes de los ditas coniuges e la meytat de las compras, 

e encara los bienes sedientes, los quales aporto en el dita matrimonio la dita suplicant, e que los bienes 

sedientes del dita su marido li sian relexados para tener su viduidat, e encara li sian pagados de los bie­

nes mobles del dita su marido e aquellos defallescientes de los se dientes aquellos ((os florines a ella 

assegurados por el dita su marido en el tiempo de su matrimonio, e en esto senyor le fares justicia, la 

qua! vos reputara de merce e gracia. Nuestro senyor Dios etc. Mandetur officiales ad quos pertineat 

quod super predictis faciant sibi justiciam expeditam et quod habeat provissione a prothonotario de hoc 

tempore prout aliis mulieribus sint concesse que dabitur sit. 

[f. 177r] Abbatis monasterii Sancte Fidis. 

Regie celsitudini et honorabile curie generali, humiliter exponendo demostrat abbas prior et con­

ventus monasterii Sancte Fidis ordinis Cistersiensis, quod dictum monasterium, abbas et monachi ipsius 

ex largicionibus, Michaelis Petri (abata, fundatoris dicti monasterii, Roderici Petri Capata, eius filii, et 

alia cum justis titulis habebant, tenebant et possidebant castrum et locum de Purroyo, propter locum de 

Mores situatum. Et dicto monasterio sic habente, tenente et possidente dictum castrum et locum de 

Purroyo ut suum proprium et pro suo, nobilis Elfa de Xerica et Anthonius de Luna absque legitimo titu­

lo et sine justa causa occuparunt dicta castrum et locum de Purroyo. Et detinuerunt ipsa aliquo tempus 

indebite occupata contra voluntatem abbatis et monachorum dicti monasterii, qui non audebant prop­

ter ipsorum potencias dicta castrum et locum ab eis per justiciam aut alia petere successive, vero cum 

dictus nobilis Anthonius de Luna in felici adventu domini regis propter comissa per ipsum crimina se 

absentavint et dicta regia celsitudo ipsius bona occupavit ad manus suas recipi fecit dicta castrum et 

locum de Purroyo et hodie ipsa detinet occupata. Et quamvis dicta regia magestas pro parte dicti abba­

ti et conventus sepius fuerit humiliter supplicata quatenus dicta castrum et loca de Purroyo eidem 

monasteriis restituere dignaretur illud tamen non fuit nec est ad effectum deductum. Quia propter die­

tus abbas et conventus supplicant presente curia dicte regie celsitudini quatenus dicta castrum et locum 

de Purroyo dicto monasterio restituere dignetur et in hoc prissime rex coram regia magestas dictum sup­

plicantibus justiciam faciet quam ad gratiam reputabunt et in hoc etc. Altissimus etc. Mandetur Johan­

ni de Funes et Peregrino de Jassa judicibus a domno rege datum in dicta causa quod in eadem proce­

dant breviter, simpliciter, sumarie et de plano, et faciant brevem justiciam in predictis. 

[f. 177v] Procuratorum comunitatum et aldearum Da roce et Calataiubi. 

A la reyal magestat e ante la presencia de los muyt reverencies nobles et honorables personas ple­

gados a las cortes de Aragon en la ciudat de Caragoc;a, los procuradores de las comunidades de alde­

yas de Daroca e de Calatayut en manera de greuges o en aquella manera que de fuero, uso e costum­

bre del regno mellar e mas convenientement demostrar se puede e deve humilment supplican las cosas 
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siguientes. Primerament, dizen que el illustrissimo e de buena memoria el rey don Pedro de Aragon por 

sus privilegios franchos a todos los hombres de las ditas comunidades et de cadauna dellas et dellos 

lugares de aquellas e de cadauna dellas, e de todos peatges, lezdas et mesuratges, et aquesto ad imper­

petum a todos los ditos hombres et a sus successores, segund que las ditas cosas perecen por los ditos 

privilegios, dellos quales los ditos supplicantes son perellados de fazer prompta fe. E agora los arrenda­

dores e cullidores de los co<;;uelos qui se cullen en la ciudat de Carago<;;a por el senyor rey contra los 

tenores de los ditos privilegios se esfuer<;;an a exhigir e cullir los ditos co<;;uelos e mesuratges a los ditos 

hombres de las ditas comunidades e de cadauna dellas, e aquellos agravando. Porque humilment sup­

plican los ditos procuradores a la dita real magestat e a toda la cort que sobre las ditas cosas les quie­

ren provedir tirandoles el dito greuge et fendoles observar los ditos privilegios. Mandetur officiales ad 

quos spectat quod in predictis faciant justiciam expeditam vocatis evocandis. 

Mas dizen los ditos procuradores que ya seya que de fuero del regno de Aragon sea establido e orde­

nado que alguno non deve seyer sacado de su jutge ordinario sino por causa de suspeccion de jutge e 

de lugar, et en aquel caso deve seyer sacado al lugar mas cercano de ay copia de advocados. Empero, 

agora el vicecanceller del senyor rey et governador de Aragon, et su vicegerens sacan los singulares de 

las ditas comunidades, et encara de otros lugares del regno a la ciudat de Sarago<;;a et a otros lugares 

del regno apartados, e no a los propinquiores, segund se devia e se deve fazer segund fuero en los luga­

res propinquiores e no remotos, e por la dita razon los ditos singulares de las ditas comunidades et otros 

del dito regno seyan agravados et vexiados. Porque humilment supplican los ditos procuradores por la 

dicta reyal magestat et por toda la cort por las ditas cosas seyer provedido. Quo ad dominum regem et 

gubernatorem generalem ciare quod ipsi possunt ad eorum audienciam ubique intra Aragonum causas 

evocare ex causis suspicionum judicis et loci adveratis iuxta forum. 

[f. 178r] Johannis Sonares, procurator Anthonii de Marziella. 

Excellencie vestre, humiliter supplicando in curia vestra exponit Johannes Sonares, procurator Ant­

honii Martini de Marziella, civis civitatis Turolii, quod secundum privilegium generale et consuetudines 

regni Aragonum a longis temporibus observata, ita quod memoria hominum in contrarium non existit, 

quibus privilegio et consuetudinibus gaudet totum regnum predictum et quelibet pars ipsius premaxi­

me civitatis et aldee Turolii tantum et statutum existit quod quisque vicinus seu habitatores ipsius est 

conveniendus coram suo judice ordinario et primevo in quacumque causa tam civili quam criminali, tam 

viduorum, pupillorum et miserabilium personarum quam aliarum personarum. Et quod pro nulla ipsa­

rum debet extrahi a suo primo judice extra suum territorium et duci ad regiam audienciam aut guber­

natorem dicti regni aut alía, et si fiat vestra magestas et vestrorum predecessorum consuevit ad statum 

pristinum reducere et reduci mandare. ltem, nichilominus dicte civitas et aldee Turolii habent ad partem 

suum forum particularem vocatum de extremadura suos usus, consuetudines et privilegia, idem conti­

nentes quod fori, privilegia et consuetudines dicti regni, videlicet quod pro nulla causa quis estrahatur 

a suo primo judicio extra suum territorium et ducatur ad regiam audienciam aut alía ut dictum est supra. 

Nunc vero regens cancellariam donacionis vestre ad instanciam procuratoris uxori Petri de Viladaran, vici­

ne civitatis Sarchinone, tutricis eius filli pupilli, citavit dictum Anthonium Martini quod compereret in dic­

ta regia audiencia quibusdam peticionibus pro parte altera contra eum oblatis et queremoniis respon­

surus, et licet dictus procurator dicti Anthonii allegasset coram eo quod eius principalis non tenebatur, 

coram eo in dicta audiencia respondere nec de suo primo judicio extra suum territorium duci nichilomi­

nus dictus regens pronunciavit dictam causam fore ad dictam audienciam evocandam ex cause dicte 
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pupillarum etatis, in magnum et evidens prejudicium et interrupcionem privilegii generalis dictorum fori, 

usuum, consuetudinum et privilegiorum dicti regni et dictarum civitatum et aldearum Turolii, verum cum 

ad vestram clemenciam pertineat et spectet gravamina per vestros officia- [f. 178v] -les vestris subditis 

et vassallis illata ad statum pristinum reducere et reduci mandare, et illa in melius conmutare premaxi­

me ilia que sunt contra forum, usum, privilegium generale et consuetudinem vestrorum regnorum et 

terrarum. lgitur predictus procurator humiliter supplicat et exponit quatenus dignetur vestra magestas 

predictam gravamina in statum pristinum reducere et revocari pronunciacionem contrariam super hiis 

latam et dictam causam ad judicem civitatis Turolii, qui est ordinarius dicti Anthonii, remittere seu remit­

ti mandare et in hoc vestra clemencia ministrabit justiciam quam dictus supplicans sibi reputa bit ad gra­

tiam singularem. Altissimus etc. Non fuit provissum quia peccavit in forma sed aliud est datum. 

Domine Marie Gon�alvo et Orie, uxore Martini de Quesada. 

Senyors, humilment supplican a las vuestras honorables discreciones e dan en greuge donya Mari 

Goncalvo e Oria, muger de Martín Quesada, e Sancha, muger de Benedit Falcan, que don Gil Roiz de 

Liohori camerlench del senyor rey en el tiempo que era governador, e Martín Perez de Moros, de feyto 

e por fuer�a e contra fuero tomaronse nuestros bienes asin mobles como sedientes diziendo que los 

ditas Martín Quesada e Benedit Falcan havian defendido, segunt ellos dizien, algunas pendras al coge­

dor de la pecha de Moros. E caso que los ditas Martín Quesada e Benedit Falcan haviessen caydo en 

delicto, lo que Dios no mande, los bienes de la dita Mari Goncalvo, madre del dita Martín Quesada, e 

los bienes de las ditas Oria e Sancha, nupcies11 ª de los ditas Martín Quesada e de Benedit Falcan, no 

devien seyer tomados ni executados, los quales bienes assi mobles como sedientes exciden de sis mil 

sueldos en suso. Porque vos supplican los ditas supplicantes que por vos, senyores de las cortes, sia sup­

plicado al senyor rey que los ditas sus bienes les sian tornados, pues que en alguna cosa no les eran 

obligados ni tenidas antes de feyto por fuer�a et contra fuero se los tengan. Recurat ad Peregrinum de 

Jassa, qui faciat justiciam expeditam. 

[f. 179r] Gondissalvi Alfonso, notarius, procuratoris comitis 

Cardone et aliorum perentum Anthonii de Luna. 

A la vuestra sacra reyal maiestat et ante la presencia de los muyt reverendos, nobles et honorables, 

los de los quatro bra�os del regno d'Aragon, clamados et ajustados a la cort general de aragoneses en 

la ciutat de Carago�a, per via de greuge o en aquella manera que por fuero, uso et costumbre del reg­

no fazer se puede et deve, Gon�albo Alfonso, notario, procurador et en nombre de procuratorio del 

noble don Johan, comte de Cardona, filio legittimo e carnale de dona Beatris de Luna, comtessa de Car­

dona, hoc encara en nombre procuratorio de los nobles don Guillem Ramon e don Pero de Muncada, 

filias legittimos e carnales de dona Elfa de Luna, quondam, et asi mismo procurador et in nombre pro­

curatorio de la nabla dona Marquesa de Luna, mulier del noble don Arta! d' Alagan, hoc encara como 

procurador et en nombre procuratorio de la nabla dona Elfa de Luna, filia legittima et carnal del noble 

don Anthon de Luna, absent del regno d' Aragon, dize et afferma que los ditas nobles dona Beatris et 

dona Marquesa de Luna et el dita noble don Anthon de Luna fueron e son ermanos et filias legittimos 

118. Muieres en ibídem, f. 449r.
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et carnales de los nobles don Pedro de Luna et dona Elfa de Xeriqua, quondam, coniuges. ltem, dize et 

posa que los ditos nobles don Guillem e don Pero de Muncada fueron e son fillos legittimos de la dita 

nobla dona Elfa de Luna, muller del noble mossen n'Ot de Muncada, la qua! fue ermana legittima del 

dito Anton de Luna, et por conseguient los greuges infrascriptos como toquen stamiento et fama del 

dito. noble don Anthon, por necessidat de sangre et de linatge et por interes proprio de los principales 

se pertanyen a ellos et a cadauno delos proseguir et querelar, mayorment el dito noble don Anthon 

seyendo absent de toda la tierra et senyoria de nuestro senyor el rey. Et primerament, dize et posa el 

dito procurador que los ditos sus principales et cada uno delos, proseguiendo su proprio interes et si et 

in quanto proseguir pueden et deven el interes del dito noble don Anthon, padre, ermano et tio de los 

ditos sus principales como dito es, querelanse de mossen Gil Roiz de Liori, olim portant ve�es de gover­

nador d' Aragon, de los jurados de la ciudat de Carago�a, los quales, muerto García Ferrandez de Here­

dia, arquebisbe de Carago�a, el qua! fue muerto fuera la ciudat et terminas de Carago�a, fizieron cer­

tos [f. 179v] stabilimientos por occasion de los qua les el dito mossen Gil Roiz de Liori, portant vezes de 

governador, no clamado el dito noble don Anthon, antes absent, declaro aquell seyer traydor et con­

dempno aquell a muert et confisco los bienes de aquell, et de feyto fizo derocar las casas de lo dito 

noble que eren en la ciudat de Carago�a, et aquesto individament et injusta et contra fuero et costum­

bre del regno, contra toda razon por las razones infrascriptas e por otras en su tiempo e lugar demos­

traderas. 

Primerament, que los ditos clamados stablimientos non pudieron ligar el dito noble et esto es claro 

de fuero. ltem, no pudieron seyer feytos por los criminas o homicidios qui fueran comesos fuera de 

Carago�a e sus terminas. ltem, por homicidio de fuero no ha lugar confiscacio de bienes. ltem, no 

podieron statuir que por omicidio comes en la persona del arcebisbo pudiesse el dito noble seyer dado 

por traydor. ltem, la pronunciacion que fizo el dito mossen Gil Roiz cuando lo dio por traydor e confis­

co los bienes del dito don Anthon, e le fizo derrocar las casas e lo condempno a muert, fue et es mala, 

nulla e desaforada, e tal que no merexe exsequcion alguna, antes deve seyer revocada e anullada, asi 

como de feyto fue feyta deve seyer tornada a devido stamento e assi lo supplican. ltem, dize el dito pro­

curador que asi como de feyto fue promulgada la dita sentencia e con trompas publicada, asi en aque­

lla misma manera deve seyer revocada e la revocacion con trompas publicada por la ciudat de Carago�a 

e por las otras ciudades del regno, e asi lo supplican seyer feyto mayorment como el dito portant vezes 

de governador no puedan conoscer ni aya jurisdiccion de causas criminales contra los nobles hombres 

del dito regno. 

Et con esto supplicando demandan en las cosas sobreditas seyer proceydo e proveydo segund que 

en tales o semblantes cosas por fuero, uso e costumbre del regno [f. 180r] e razon fazer se deve, asin 

que el dito mal nombre el qual contra fuero e toda razon es seydo emposado al dito noble don Anthon 

sia tirado por manera que de aquesto nota ni manziella no pueda seyer stendida ni dirivada al linatge 

del dito don Anthon agora ni en l'esdevenidor. 

Altissimus etc. Otrossi dizen los ditos supplicantes que el lugar de Almonazir de la Sierra confruenta 

de la una part con el lugar de Alpartil e de la otra con el lugar de Alfamen. E el lugar de Mores, que 

confruenta de la una part con el lugar de Paracuello de la Ribera e con el lugar del Fraxno. Et Purroy 

que confruenta con el dito lugar de Mores. E el lugar de Alcala que confruenta con Pedrola e con 

Cabanyes. E el lugar de Pola qui confruenta con El Castellar e con Remolinos. El lugar de Pradiella con­

fruenta de la una part con terminas de Boquinyen, de la otra con terminas de Taust. La meytat de Pla­

zien�a confruenta de la una part con Rueda e de la otra part con Urrea. La morería de Savinyan con­

fruenta de la una part con Trasmont e de la otra con Mores. Los quales fueron tenidos e posseydos 

399 



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

justament e luenga por el dito don Anthon e fueron e sian vinclados por vinclos perpetuos et forallos 

por testamientos de aquellos de qui fueron primero los ditos lugares e bienes, e en otra manera a los 

ditos supplicantes e a cadauno dellos, los quales por muert civil o natural del dito don Anthon no pue­

den ni deven seyer tirados a los ditos supplicantes ni ad alguno dellos, unos apres de otros successiva­

ment con ciertos casos. Por la qual razon los ditos supplicantes e cadauno dellos, no consentiendo en 

la apprension de los ditos lugares ni alguno dellos feyta o feyta mandar por la vuestra real magestat, 

ante con humil e devida reverencia faulando, expressament contradizen a la dita apprension de los ditos 

lugares e de cadauno dellos e la transportacion e alienacion que de aquellos yes feyta o se tempta fazer, 

e protiestan que salvo finque su dreyto a los ditos supplicantes e a cadauno dellos de demandar cadau­

no en su grado el dreyto a ellos pertanyent por los ditos vinclos [f. 180v] o por qualquiere otro dreyto, 

manera o razon a ellos pertenescientes o pertenecer pudientes agora o en l'esdevenidor. E demandan 

e supplican de todas e cadaunas cosas sobreditas por la vuestra reyal magestat a los ditos supplicantes 

seyer reservado el dreyto que ellos e cadauno dellos han e les pertenece e pertenescer puede o podra 

en los ditos lugares, e que puedan demandar e proseguir su justicia en et sobre las cosas anteditas en 

su tiempo e su lugar. E requiren al notario que de las cosas anteditas sia feyta una o muytas carta o car­

tas publicas a perpetua memoria e en testimonio del sobredito. 

Ad primum fuit visa sentencia lata per dictum dopnum Egidium, tunch gerentem vices gubernato­

ris, in qua non fuit idem nobilis Anthonius condempnatus nec nominatus de dicto crimen prodicionis in 

supplicacione mencionato, et attento quod de foro unus pro alio non admittitur potissime ad allegan­

dum talia qualia in supplicacione mencionantur. Ideo non sunt fienda in supplicacione contenta. 

[f. 181 r] Nobilis Guillermi Raymundi de Montecatheno, 

cuius est locus de Miquinen(a. 

A la vuestra real maiestat et ante la presencia de los muyt reverents nobles et honorables senyors los 

de los quatro bra(os del regno d'Aragon, ajustados en las cortes que nostre senyor el rey celebra a los 

aragoneses en la ciudat de Carago(a constituidos, Guillem Ramon de Moneada, de qui yes el lugar de 

Menquinenca. El qual dixo, dize e propone que ia se sia que los ciudadanos e vezinos de la ciudat de 

Carago(a se afirmen seyer franquos de leuda sus proprias mercaderías que por el rio de Ebro e por tie­

rra passan o riban al puerto del lugar de Minquinen(a sobredito. E aquello si asi es se deva entender de 

los ciudadanos e vezinos qui continuadament habitan en la dita ciudat e vezinean e tienen aqui todos 

sus bienes o la mayor partida de su fortuna. Empero no esguardando el grant dapnatge que al dito lugar 

se faze por lo infrascripto en la dita leuda fue e yes verdat que el consello, jurados e prohombres de la 

dita ciudat indiferentment d'algunos dias entaqua han admeso e admeten al su privilegio et franquesa 

a la dita ciudat atorgada muytas et diversas personas de otras ciudades, villas e lugares del regno e de 

fuera del regno, las quales ia se sia que tiengan sus casas principales e de todo lo mas del suyo en otros 

lugares, villas e ciudades, en las quales sus continuas habitaciones tienen. Empero sots color de casas et 

habitaciones que compran en la dita ciudat ia se sia que alli no sian principalment habitadores los cla­

man vezinos e les atorgan franquesas en virtut de los privilegios reyales, por occasion del qual muytos 

mercaderes e muytas gentes recusan pagar leuda en el dito puerto. E asi vale menos la leuda del dito 

puerto mas de D florines por anyo, lo qual yes grant greuge del dito lugar de Minquinen(a, e por la 

potencia de la dita ciudat no poden obtener el dito lugar satisfacion ni reperacion del dito greuge. Por 

do supplica a la vuestra real maiestat e a la honorable cort en lo sobredito no sea provehido e sia man­

dado revocar las ditas franquesas de todos aquellos que no sian ciudadanos ni vezinos de la dita ciudat, 
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sino e que sia mandado con opposicion [f. 181v] de penas que tales o semblantes franquesas d'aqui 

avant no se atorguen de supplicar en lo sobredito seyer provehido si et prout etc. Altissimus etc. Non 

est gravamen in curia providendum 

Raymundi de Francia. 

A la vuestra muyt excellent e sagrada regia maiestat, present la muyt honorable cort general de Ara­

gon, humilment supplicando spone micer Ramon de Francia, habitador de la ciudat de Caragoc;a, que 

vos, senyor, de volutat de la honorable cort diputestes quatre personas a informase partes legittimas ins­

tantes de los rebamientos, rescates et incendios feytos despues la muert del senyor don Martín, de 

recordable memoria rey d'Aragon, tia vuestro, a los quales diestes potestat de taxar contra los robos de 

las cosas sobreditas, segunt que en los capitols de la dita cort yes mas largament contenido. Empero ia 

sia, senyor, el dita Ramon de Francia por occasion de ciento trenta cargas de vendema, las quales le 

occuporon en el anyo de la natividat de nostre Senyor MCCCCXI de las vinyas suyas sitiadas ultra de 

Gallego en la partida de Alpenyes, Miguel Montanyes, Lorens de Almenara, barbero, e Johan de Palles, 

habitadors de la dita ciudat, et off eren esse contra aquellos davant las ditas personas su clamo o deman­

da, et feyta por el produccion de testimonios et por aquellos aya provada su entencion plenerament 

contra los ditas occupaderos no solament la dita occupacio mas encara la valor de la dita vendema que 

la hora sens dubdo va\ia cinquo mil sueldos poco mas o menos. Empero las ditas quatre personas publi­

cament denegaron sobre las ditas cosas fazer justicia a el\ diziendo que la dita vendema era seyda mani­

festada et distribuida a pres de la occupacion de aquella por mandamiento de los jurados de la dita ciu­

dat. Por la qua\ razon, princep muyt victurioso, supplica el dita Ramon que le denyedes mandar liurar 

la valor de la dita vendema et en aquesto la vuestra donacion le fara justicia, la qua\ vos tendra a gra­

cia e merce. E \'altísimo por su inmensa misericordia vos conserve en su gracia, amen. In forma propo­

sita non procedit per viam gravaminis curie. 

[f. 182r] Baronum regni Aragonum tenentium judeas. 

Muyt alto princep e muyt poderoso senyor, a vuestra excellencia humilment supplicando, present la 

cort de Aragon et ad aquella, demuestran los vuestros humiles barones del regno de Aragon, tenientes 

judios o algunos de judíos en sus lugares de vuestra senyoria sitiados. Que el muyt santo padre, papa 

Benedicto XIIIº, de algunos tiempos aqua por sus letras ha mandados e feytos scitar nombradament 

muytos de los singulares habitadores de las ditas aljamas ultra numero de cient cinquanta, diziendo que 

a certa jornada fuessen personalment en do el fuesse. E que los ditas jurados perescioron delant el dita 

santo padre et de a\li adelant, senyor, los ditas judíos son sehidos retenidos en la cort del dita padre 

sancto por largos tiempos, yes assaber, unos un anyo e medio et otros uno, otros medio e por a\li, de 

manera que no han havida facultat de retornar a sus casas, antes son fincados alli con fraudes, expen­

sas et danyos de sus faziendas e de las ditas aljamas, las quales son agreviadas sobre las expensas et 

encara en el regimiento de aquellas, como muytos de los regidores de las ditas aljamas sian sehidos e 

sian de los ditas sacados e detenidos, las quales aljamas por multiplicacion de deudas han omesso pagar 

las pensiones et otras cargas suyas en danyo de los crehedores qui son christianos, et se multiplican tan­

to que sera final perdicion o de los deudos o de las aljamas. E encara mas avant, senyor, ya sia algunos 

de los ditas judíos sacados e detenidos por causa de enfermedades suyas, de sus mulleres et de sus fami­

liares hayan supplicado el dita padre sancto que por su merce les dasse lugar de poder visitar sus casas, 
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e que tornarían a cierta jornada a ellos assignadera, la dita licencia el dita sancto padre dar ni atorgar 

no quiso, las quales cosas, senyor, manifiestament son, faulando sots las clemencias de la sanctedat del 

dita padre santo et de la de vuestra excellent [f. 182v] senyoria muyt greves. Por las anteditas razones 

et encara por que yes certo que si el padre sancto quería fazer fer predicaciones a los judíos las deuria 

fer fazer en las ciudades, villas e lugares do son domiciliados e no fazer los ir con tantos danyos, expen­

sas et a tantos periglos en otras partes, et do los fiziesse ir que durasse poquos dias e no tantos como 

esto ha durado, segunt de suso dicto yes. Porque, senyor, torna en esto que lis son feytas fuerc;as cau­

sativas de fazerse christianos cuentra las leyes de los christianos, qui tales cohacciones ni otras precisas, 

ni causativas directas o indirectas no permeten ni consienten. E como, senyor, vos siades a ellos singu­

lar recorso et remedio supplican humilment vuestra senyoria vos placía donar remedio en estas vexa­

ciones, de manera que vuestras aljamas et judíos et dellos supplicantes no sian destructos ni assi agre­

viados. E en esto, senyor, faredes a los ditas supplicantes grant gracia e merce, car los ditas vuestros 

varones han a bivir et sostener sus stados de las rendas que han de los ditas judíos. Nuestro senyor Dios 

exalc;e vuestra virtut con larga vida, amen. Non est gravamen in curia providendum, esse fiat verbum 

domino regi. 

Gondissalvi de Alvero, scutiferi, 

procurator militum et inf anconum Calataiubi. 

Celsitudini regie ac multum honorem curie universali regni Aragonum in civitatum Cesarauguste 

congregate, humiliter exponit Gondissalvus de Alvero, scutifer, procurator militum et infanc;onum habi­

tatorum civitatis Calataiubi, quod cum justicie, iurati et homines signi servicii prefate civitatis Calataiubi 

auctoritate propria nisi firmiter et sint instituere sisas et de facto eas imposuerunt in pane, carnibus et 

aliis rebus venalibus, quasquidem sisas erbagium facte appellant et subtili ingenio ac dolase vulpis astu­

cia sub colore erbagii prohibitas sisas levarunt et levant in eisdem milites et infanc;ones principales dicti 

exponentes contribuere compeliendo et eas ab eis et eorum quolibet extorquendo contra forum, usus, 

privilegia, consuetudines et libertates dicti regni ac predictorum suorum principalium et non modicum 

detrimento ipsorum. ldcirco dictus procurator humiliter supplicat per celsitudinem regiam et providen­

ciam tocius curie supradicte justicie exhigente taliter provideri quod dictum gravamem revocetis et ad 

debitum statum reducatur et fori, usus, privilegia et libertates dicti regni et dictorum suorum principa­

lium illibati et illabata serventur. Et in hoc providebitur de justicie quam ad gratiam etc. Quia non con­

queruntur de domino rege nec eius officialis. Ideo non est gravamem in curia providendum. 

[f. 183r] Antone de Borga, uxor Ludovici Logran. 

Magnifico princep, ante la vuestra real clemencia e ante la presencia de los muyt reverentes nobles 

e muyt honorables los de los quatro brac;os del regno en la cort general de los aragoneses ajustados en 

la ciudat de C::aragoc;a, comparece el procurador de Anthona de Borcha, muller de Loys de Logran, scu­

dero, habitant en Exea, por via de greuge e en la manera que ferse puede supplicando demuestra que, 

como la dita Anthona tienga sus bienes patrimoniales en la villa de Thahust e en algunos otros lugares, 

les quales por culpas o delictos del dita su marido li son tirados por los officiales del senyor rey, lo qua! 

fazer non se deve por fuero, e ya sea que haya supplicado e querellado devant el senyor rey, empero no 

ha res provehido en lo sobredito, e como sia congregada en las cosas anteditas. Por do supplica que el 

dita greuge sia tirado e los ditas bienes se sian mandados restituhir sines empacho alguno. Ex qua die-
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ta suplicans dicit se supplicasse iam domino regi super predictis, mandetur regenti cancellariam et aliis 

ad quos spectet quod super predictis vocatis evocandis faciant dicte supplicanti justicie complementum 

breviter etc. 

Otrosí, como los bienes sitios e mobles que eran del dita su marido e los mobles qui eran comunes 

estantes en la villa de Exea e en sus terminas sian presos e a mano del senyor rey e de sus officiales por 

la dita razon, e la dita duenya de perage iusta su stamiento no pueda de los bienes de su patrimonio 

passar, ante passa misserablement e pobra. Por do suplica que la mitat de los bienes mobles li sian tor­

nados e de los sitios li sia feyta justicia e por tal manera foral proveydo que la dita querellant obtienga 

en los ditas bienes lo que duenya infan�ona por fuero d' Aragon en tales o semblantes bienes obtener 

puede ni deve, supplicando en las cosas sobreditas seyer provehido e enantado segund que en tales o 

semblantes cosas el senyor rey e la cort del regno ha acostumbrado de provehir. Altissimus etc. Ut supra 

proxime. 

[f. 183v] Elvire Lopez de Sesse, uxor 

Martini Lopez de Lanu�a, et eius filie. 

A la sagrada reyal magestat e devant la muyt honorable cort del regno d'Aragon humilment suppli­

cando, demuestra Elvira Lopez de Sesse, muller de mossen Martín Lopez de Lanu�a, alias de Tarba, et 

Violant de Tarba, filia de los ditas coniuges, que la dita Elvira ha sus dotes firmadas en e sobre los bie­

nes del dita Martín, e la dita Violant ha donacion universal de todos e qualesquiere bienes mobles e 

sedientes e por si movientes del dita Martín de quinze anyos aqua, e vos, dita senyor rey, por las dis­

cordias las quales con vuestra magestat ovo don Jayme d'Urgell emperastes, confiscastes siquiere a 

manos vuestras prendiestes todos e cadaunos bienes del dita mossen Martín, e maguera a vos, dita sen­

yor, fuesse por ellos supplicado de desemperar e liurar a ellas. Empero yes verdat que encara los ditas 

bienes, salva la regia celsitud, romanen emparados e confiscados en no poco greuge e prejudicio dellas. 

Porque suplican con grant reverencia e la mas humilment que puede a la vuestra celsitud que los ditas 

bienes todos e cada unos denyedes a ellas liberas, tranchos e expeditos mandar liurar, effectualment tor­

nar, et fan de los ditas instrumentos aculada fe, e jassia que las cosas sobreditas assi de fuero e razon 

se deva fer, empero ellas lo tendran a singular gracia e merce. Altissimus conserve la regia celsitut con 

crescimiento de honor. Qua ad dictam uxorem providetur quod satisfiat si de eius dote dicta, vero filia 

atento quod est supplicatum coram domino rege recurrat ad judices ad quos spectet qui vocato procu­

ratori fiscali et aliis qui fuerint evocandi faciant breve et expeditum justicie complementum sumarie et 

de plano etc. 

[f. 184r] Johannis Mercerii. 

Muyt magnifico princep, ante la vuestra real clemencia e ante la reverencia de los muyt reverents 

nobles e muyt honorables los de los quatre bra�os del regno en la cort general de los aragonesas ajus­

tados en la ciudat de Sarago�a, comparicient Jo han Mercel, cavallero ... Novalls119
, que como por ell 

senyor rey don Pedro, de buena memoria agualo vuestro, con gran consello et deliberacion feytas 

solemnes requestas e processos por su sentencia e concession de marcha adjudicada fue condepnado 

119. Cava/lera del qua/ es Nova/Is en ibídem, f. 455v.
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el rey don Anrich, ahuelo de vos, senyor, rey de Castiella, e todos sos vassallos e districtuales e bienes 

de aquellos en ciertas quantitades en la dita sentencia pagadoras e pertenexientes al dito Johan Mer­

cel. E por conseguient por los reyes don Johan et don Martín, tios de vos, senyor, feytas solennes reques­

tas por cada scudero en sus tiempo regnantes, la dita sentencia e concession de la dita marcha ayan en 

sus pleneras audiencias confirmada, e declarada e mandada esser executada por muytas et diversas 

declaraciones feytas por los vicecancelleres suyos. E apres seya por el dito Johan supplicado en vuestra 

audiencia real e por vuestro vicecanceller fues stado provedido e mandado en la ciudat de Barchinona 

que la dita sentencia e concesion de la dita marcha e les declaracions de aquella fuessen exequtadas 

justa la tenor de aquellas. E como vos, senyor, aviendo sentimiento de las justas provisiones por el vues­

tro vicecanceller atorgades e mandades, mandastes que el vuestro vicecanceller en lo spachamiento de 

aquellas sobreseyes e no spachas aquellas entro a tanto que vos, senyor, fuesses informado de los drey­

tos del dito Johan Mercel, los quales dreytos vos, senyor, placio acomandar a vuestro conseller el doc­

tor Johan Gonc;alvez d' Ac;evedo, el qual de los ditos dreytos claros del dito Johan Mercel el dito doctor 

vos fizo plenera relacion, e no contrastant la dita relacion vos, senyor, no havedes quesido mandar 

desempachar les dites provisiones por vuestro vicecanceller por justicia al dito Johan Mercel atorgades. 

Perque el dito Jo han Mercer recorrio en la ciudat de Barchinona a las [f. 184v] cortes e al brac;o militar 

del principado de Cathalunya, los quales supplicaron a la vuestra senyoria que fues de vuestra merce de 

mandar al dito vicecanceller que mandas que las ditas provisiones por justicia por el dito vicecanceller 

mandadas e atorgadas fuessen delliuradas al dito Johan Mercer, e vos, senyor, atorgastes que a vos pla­

cio. Empero pur descargo vuestro e mayor justificacion quesiestes e plac;io a vos d'escriure a la reyna de 

Castiella, tudora e curadora con vos ensemble del rey de Castiella, nieto vuestro. E como, muyt exce­

llent senyor, vos aya<; scripto por vuestras letras a la dita reyna e embiados todos los feytos del dito Johan 

Mercer e ayades cobrada respuesta tal que en neguna manera no satisfaz a la justicia del dito Johan ni 

a las letras por vos, senyor, enviadas. Perque, muyt alto e muyt excellent senyor, e vosotros, muyt reve­

rents e honorable senyores de los quatro brac;os en las presentes cortes constituides, el dito Johan Mer­

cer aquestas cosas posando en via de greuge supplica en aquellas seyer provedido en conservacion de 

su justicia por aquella manera e forma que por fuero e pratica antiga del regno de Aragon en las cor­

tes es acostumbrado de provedir en tales e semblantes feytos. Altissimus etc. Non est gravamen in curia 

providendum. 

[f. 185r] Petri Lupii de Gurrea et Si monis de Biota, 

procuratorum ville de Exea. 

Muyt alto princep et senyor, a vos et a la cort general d'Aragon humilment supplicando demuestran 

mossen Pero Loppez de Gurrea, Simon de Biota et los procuradores de la villa de Exea que, senyor, 

segunt la dita vuestra senyoria sabe et vosotros, senyores, havedes entendido como los sobreditos et 

otros diversos del dito brac;o de la cavalleria del regno de Aragon son seydos greument dampnificados 

por las gentes del comte d'Urgell, olim, et del noble don Anthon, en tanto que son destruidos de todos 

sus bienes mobles, et sobre los ditos danyos et robos los ditos dampnificados han obtenido diversas sen­

tencias diffinitivas de los judges que fueron dados sobre aquesto por el dito senyor rey en la cort gene­

ral de Aragon. Clamados ad aquello por los judges, los ditos malfeytores, de los quales algunos ciaron 

sus razones maguera inuytiles, et otros fueron reputados contumac;es, et havida deliberacion sobre 

aquellas por los ditos juges fueron proferidas ciertas sentencias diffinitivas, las quales por los ditos jud­

ges quanto en ellos fue fueron mandadas por los ordinarios judges de cada uno dellos exseguir et fazer 
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execucion en los bienes de los ditas dampnificadores. Et los ditas judges ordinarios, quiriendo fazer las 

ditas exequciones en los bienes de los ditas dampnificadores, assi mobles como sedientes, a las ditas 

execuciones fazer, embargan et se opponen diversas personas del dito regno mostrando diversas dona­

ciones ellyos havientes de los ditas dampnificadores a ellos feytas, maguera sian feytas en fe et por sal­

var los ditas bienes assi mobles como sedientes de los ditas dampnificadores, e por consiguient los ditas 

dampnificados no pueden conseguir su justicia. Hoc et encara que el dito senyor rey et don Pedro de 

Urrea han dado et cada dia dan a los ditas dampnificadores remissiones et guiages mediant los quales 

salvan sus personas de la preson, assi que contra los bienes ni contra las personas de los dampnifica­

dores accion alguna los ditas dampnificados non pueden haver, ante pierde toda su justicia. Por aques­

to los ditas supplicantes con aquella humil reverencia que pueden et deven supplican a la dominacion 

et senyoria del dito senyor rey et a vos, ditas senyores qui sodes de la cort, que en lo sobredtio quera­

des proveyr de remedio de justicia en tanto que los ditas supplicantes puedan conseguir su justicia et 

los ditas dampnificadores por excogitada manera no hayan proveyto a reportar. Et en aquesto faredes 

justicia a los ditas supplicantes, lo qua\ vos tendran en gracia et merce. Altissimus etc. Modo quo pro­

ponitur non est gravamen in curia providendum. 

[f. 185v] Garsie Gil Tarín, Guillermi de Sanguessa et aliorum. 

Muyt alto e muyt poderoso senyor, a la vuestra grant alteza humilment supplicando demuestran los 

vuestros humiles subditos García Gil Tarin, Guillem de Sanguessa, Guillem de Copons, Sancho Latras, 

Guillem Perez, Galceran Martín d'Antillon, Johan de Pinell, Guillem Do<;;, mayor de días, Guillem Do<;;, su 

filio, Pere Castany, Sancho d' Antillon, scuderos, que el egregio don Pedro, quondam, comte d'Urgell, al 

qua\ por el senyor rey don Pedro, de bona memoria aguelo vuestro, fueron dadas siquiere assignadas 

ciertas cavallerias en el regno d' Aragon, assi como a baron del dito regno dio e assigno a los ditas sup­

plicantes las cavallerias las quales huey ellos obtienen en el dito regno. Et que ya sia, senyor, el dito com­

te con expresso consentimiento del senyor rey don Martín, de buena memoria tío vuestro, permutasse 

siquiere cambiasse las ditas cavallerias con otras cavallerias assignadas a don Jayme d'Urgell, filio suyo. 

Empero, senyor, las anteditas cavallerias fincaron firmes a los ditas supplicantes, a los quales eran assig­

nadas de sus vidas et quequiere, senyor, que el dito don Jayme haya demere<;;ido a vuestra senyoria. 

Empero, senyor, los scuderos supplicantes anteditos de fuero et de razon no deven perder las anteditas 

cavallerias pues no han feyto el porque et esto, senyor, no contrastant lis son feytos por vuestra senyo­

ria o officiales de aquella empatxos en las ditas cavallerias et rendas de aquellas. Por esto, senyor, sup­

plican vuestra senyoria, present la cort de Aragon, que sia provehido por aquella que las ditas cavalle­

rias finquen en aquellos de sus vidas naturales assi como lis fueron assignadas mandandolis responder 

de aquellas et de sus rendas assi como era aconstumbrado. Et revocando todas provisiones en contra­

rio d'aquesto feytas. Et en esto, senyor, farez a los ditas supplicantes justicia, la qua\ vos reputaran a 

merce et gracia. Nuestro senyor Dios exal<;;e vuestra virtut assi como vuestra senyoria desea. Mandetur 

officiales ad quos pertineat quatenus vocatis evocandis faciant justiciam etc. 

[f. 186r] Muyt alto princep et muyt poderoso senyor12º, a vuestra gran alteza, present la cort de Aragon 

de present plegada en la ciudat de Carago<;;a, humilment suplicando demuestran los procuradores de 

120. Este greuge está tachado y no figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 458r.
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los jurados et hombres de los conceyllos de los lugares de la junta de Barbastro et de Sobrearbre et de 

las valles servientes en junta. Que jatsia, senyor, en los tiempos passados todas las villas et lugares rea­

lencos et de la yglesia fuessen de la dita junta et serviessen en aquella a fazer las exsecuciones de justi­

cia quando eran requeridos por los sobrejunteros ho lugarestenientes de aquellos, precedient manda­

miento de la senyoria reyal ho de sus oficiales segunt en la carta de la paz et otros fueros del dito regno 

de aquesto faulantes yes contenido. Empero de algunos tiempos aqua vuestros illustres predecessores 

a grant instancia de algunas villas et lugares subjetos al servicio de la dita junta les han atorgados privi­

legios comprados por diversos et al que sian havidas et havidos por inmunes del dito servicio et a supe­

rabundar cancelleria yes lis sehido dado privilegio que sían censidas et censidos ciudades de algunas 

villas, diziendo que el atorgador de la dita inmunidat las tenia por titol de baronía, las quales villas e 

lugares son segunt se siguen, Moncon, Saranyena, Aynsa, Fraga, Tamarit et Graus et otras diversas, los 

pobladores de los quales son muyto en mayor numero que los que finquen en el dito servicio, la qual 

cosa yes feyta injustament e cuentra fuero et razon porque la virtut et esfuerc;;o no puede seyer assi en 

pocos como en muytos, et la debilitacion de la dita junta da menos precio a la dita dignidat real en muy­

tas maneras, et special porque aquellos contra los quales se han a fazer las ditas exsecuciones han oso 

de resistir a los ditos sobrejunteros et a los que sierven la dita junta. Et porque la junta fue statuhida de 

consentimiento de la cort por el senyor rey et por tanto su debilitacion no se deve fazer sin consenti­

miento de la dita cort. Et, senyor, las villas que son sehidas de [f. 186v] barones si son tornadas en el 

rey tornan a su principio. Por do, senyor, suplican a vuestra senyoria li placía con voluntat de la dita cort 

revocar los ditos injustos privilegios et tendientes a mal, e fazer servir en la dita junta todos los vassallos 

de la yglesia et encara los vuestros qui son de condicion. En otra manera, senyor, los finquares en el dito 

servicio no lo podrían sostener ho comportar. Dominus rex de voluntate et per actum curie revocat et 

pro revocatis et nullis habere omnia et singula dicta privilegia facta et concessa a tempere serenissimi 

domini Petri, regís Aragonum, avi dicti domini regís citra sub quacumque verba et forma concepta, 

etiam sint dictas villas et loqua ídem concessores insigniverint enim ratum privilegio aut dixiverint per 

eas et ea habebant sub titulo baronie. 

A la vuestra alta senyoria et ante la presencia de los muyt reverents nobles honorables los de los qua­

tro bracos del regno de Aragon, clamados et ayustados en la cort general de aragoneses en la ciudat 

de Caragoc;;a, por vía de greuge et en aquella forma et manera que por fuero, uso et costumbre del reg­

no fazerse puede et deve, Johan Luengo, vezino de la ciudat sobredita, procurador et en nombre pro­

curatorio de Johan Manent, alias Luengo, habitant en la vila de Borga, dize et afirma que en el anyo pri­

mero passado el lugartenient de sobrejuntero en la junta de Tarac;;ona por mandamiento et letras del 

justicia d' Aragon ho de su lugarteniente, et a instancia del sagristan de la Seu de Caragoc;;a, fue a la dita 

villa por fazer exsecucion en bienes de don Francesch d' Alagan, por virtut de las quales letras exsecu­

torias priso a sus manos muytos et diversos bienes assi como trigo, civada, vino, cubas et otros bienes, 

los [f. 187r] quales acornando et die a caplieuta al dito Johan Manent. Et que en apres es venido Ferran­

do Morales, castellano, comissario, segunt dixo, subdelegado del reverend vispo de c;:amora, comissa­

rio de vos, senyor, el qual occupo todos los bienes de la dita exsecucion. Por do supplica que los ditos 

bienes li sian rendidos o la justa extimacion de aquellos de manera que el dito supplicant non de haya 

danyo. Et en esto etc. Altissimus etc. Mandetur justicie Aragonum quod conscito sibi de predictis eadem 

bona exsecucionis faciat restituí si habere poterit, alía quod pro justa eorum extimacione fíat exsecucio 

in redditibus regiis deficientibus aut non repertis bonis dicti Ferdinandi in regno Aragonum que prius pro 

premissis exequutentur si apparebunt. 
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Quia multociens121 dominus rex et curia respondendo consultacioni justicie Aragonum super infras­

criptis consolunt in modum qui sequitur. Quia multociens etc. sequitur in fine consilii quod exequcio die­

ti consilii duret usque ad primas curias inclusive. ltem, quia ad impediendum. Curie in casibus predictis 

et quolibet eorum. 

Et como el dita senyor rey fuesse en su sitio reyal et toda la dita cort plegada, et fuessen seydos 

dados dos greuges, uno por part de Anthon Martinez de Marziella et otro por Arnalt de Pero Bonet, los 

quales fueron proveydos et feytas respuestas segunt que en fin de quadauno de aquellyos yes scripto. 

[f. 187v] In forma tradito parti122
. 

Muyt alto princep et muyt victorioso senyor123
, a la vuestra real excellencia et a la honorable cort de 

los quatro bra�os de Aragon humilment supplicando demuestra Johan Bonares, notario, procurador de 

Anthon Martinez de Marziella, ciudadano de la ciudat de Teruel, en como, senyor, por vuestro regent 

cancellaria en persona vuestra es stado pronunciado pocos días ha una causa que se comen�o delante 

del judez de la dita ciudat de Teruel entre el dita Anthon Martinez de una part et Frances Ribalta, en 

nombre de Maria de Viladaran, tudriz de Pero de Viladaran, pu pillo, de la otra part, poder et dever seyer 

sacada de la antedita ciudat et dever seyer introduzida en vuestra audiencia por causa de pupillar edat 

et miserabilidat. Et esto sea contra el privilegio general del regno de Aragon et la declaracion de aquel!, 

segunt la tenor del qual las causas no pueden ni deven esser sacadas de los ordinarios et primitivos judi­

cios de las ciudades, villas et lugares del dita regno sino por causa de sospeyta de la ciudat, villa o lugar 

et del jutge ordinario de aquell. Por esto supplica el sobredito procurador en lo antedito seyer provehi­

do de remedio de justicia et seyer revocado et tirado el prejudicio feyto al dita su principal por la dita 

razon et in his etc. Altissimus etc. Quia secundum tenorem declaracionis privilegii general is quilibet [f. 

188r] debet facere jus coram judice suo ordinario et locali nec inde debet extrahi nisi ex manifesta et 

racionabili causa suspicionis ipsius judicis ordinarii et loci. Ideo declaratur quod ex qua non fuit in dicta 

causa allegata nec debitis averata legittima suspicionis causa contra officialem ordinarium civitatis Turo­

lii, nec contra ipsam civitatem non potuit ex causis miserabilitatis vel pupillaritatis dicta causa extrahi 

extra territorium civitatis Turolii, veruntamen quia ab aliquibus pretenditur quod pretextu miserabilitatis 

sive pupillaritatis consueverunt in regno Aragonum cause ad regiam audienciam evocari extra territo­

rium civitatum, villarum aut locorum regiorum dicti regni. Ideo dominus rex de voluntate dicte curie 

comittit Raymundo de Torrelles, maiori dierum, Pelagrino de Jassa et Dominico Lanaja, jurisperitis, quod 

infra unum mensem se instruant ac informent et se certificent per processus aut alía legittima docu­

menta de dictis observancia et consuetudine, et ubi eam repererint faciant ipsam observari in dicta cau­

sa ubi vero ínter dictum terminum non repererint. Voluit ídem dominus rex de voluntate dicte curie quod 

servetur declaracio antedicta. 

Muyt excellent princep e victorioso senyor, a la vuestra reyal excellencia e a vosotros, senyores, los de 

las cortes generales d'Aragon, humilment supplicando demuestra Arnalt de Pere Bonet, vezino de la ciu­

dat de Barbastro, que como, senyor e senyores, Pero Gostanz, vezino de la dicta ciudat, contra toda razon 

e verdat le [f. 188v] imposasse pleyto e question en et sobre unas casas e vinyas del dita supplicant en la 

121. Este párrafo no figura en el manuscrito de la Diputación, véase f. 458v.
122. Esta expresión no figura en el manuscrito de la Diputación, véase ff. 458v-459r.

123. Este greuge tampoco está en el texto de la Diputación, véase ibídem. 
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dita ciudat e terminas de aquella sitidas, la qual dita question levava devant Johan de Puertolas, affir­

mantse lugarteniente de capitan de la dita ciudat por mossen Arnalt d'Erill, qui se affirmava capitan de 

la dita ciudat, el qual segund los capitales de la dita capitanía ordenados por los hombres buenos de la 

dita ciudat havia la potestat limitada tansolament a proseguir malfeytores e a prender aquellos, e no le 

da ron ni le atorgaron jurisdiccion otra alguna de conoscimiento otro alguno de causas ni por conseguient 

de la dita question. Empero el dito lugartenient de capitan en favor de la otra part por calor de su offi­

cio, no oydas las defensiones del dito Arnalt, non servando fuero ni observani:;a e costumbre del regno, 

de feyto contra fuero e toda razon se sfori:;o a pronunciar, la qual pronunciacion no merex seyer dita, e 

a tirar el dreyto e possesion que el dito Arnalt havia en las ditas casas e vinyas usurpando jurisdiccion 

reyal, la qual no havia ni le era atribuida, por la qual el dito Arnalt se havia a recorrer al justicia d'Aragon 

por contrafuero e firmo de dreyto ante el sobre los ditos desaforamientos que de feyto e contra fuero 

havia feyto el dito, dizientse lugartenient de capitan, usurpando la dita reyal jurisdiccion, la qual no havia 

el dito lugartenient ni su principal. E el dito lugartenient pronuncio la dita firma por part del dito Pero [f. 

189r] Gostani:; offrecida haver lugar, e aquella de feyto e contra forma de fuero recibio el dito Arnalt, no 

hoydo en su dreyto ni defensiones ni ad aquello por el dito lugartenient feyta alguna assignacion. Por do 

el dito supplicant assi contra fuero agreviado recorrio por beneficio de fuero al justicia d'Aragon assi como 

a conservador del dito fuero, e sobre los ditos desaforamientos firmo de dreyto ante el dito justicia, el 

qual vistos los desaforamientos e feyta fe de aquellos e assignado a las partes a dezir, proponer e allegar, 

present el procurador de Pere Gostani:; e en contumacia del lugartenient del capitan, recibio la dita firma 

de dreyto al dito Arnalt de Pero Bonet e condempno en las expensas a los ditos lugartenient e Pero Gos­

tani:;. E apres el dito supplicant por su justicia proseguir fizo citar personalment al dito Johan de Puerto­

las, lugartenient de capitan, e advenient el dia de la dita citacion, present el dito lugartenient, el dito 

Arnalt die su demanda criminal ante Alfonso de Luna, lugartenient de justicia d'Aragon, contra el dito 

Johan de Puertolas, e demando aquell seyer preso e seyer condempnado a muert corporal e satisfer al 

dito Arnalt los dampnatges que por ell le serian estados feytos en doble e las expensas en simple. Los 

quales dapnatges e expensas sobrepuyan de dos mil e cinchcientos florines en suso, segund consta por 

la dita demanda criminal por el dito Arnalt contra el dito Johan de Puertolas ofrecida, contra la qual 

demanda el dito Johan de Puerto las firmo de dreyto [f. 189v] a demostrar que la firma por part del dito 

Johan de Puertolas no se devia recebir, el dito supplicant fizo fe del processo actitado en cort del justicia 

d'Aragon e de la suma dada por el dito justicia contra los ditos Johan de Puertolas e Pere Gostani:;. E 

como, senyor e senyores, el caso fuesse e sia manifiesto el qual segund el privilegio general e fuero e cos­

tumbre del regno no haya ni haviesse lugar fiani:;a de dreyto, ante el dito de lado repulsa aquella devies­

se seyer detenido en la preson e a muert corporal condempnado e de satisfaccion e enmienda de los ditos 

dampnatges por el dito lugartenient de capitan al dito supplicant dados. Empero el dito Alfonso de Luna, 

lugartenient de justicia d'Aragon, de feyto e contra fuero animosament e con calor de su officio, que­

rient prejudicar al dito supplicant, recibio la firma de dreyto al dito lugartenient de capitan e sobre aque­

lla le dio licencia de litigar por procurador, el qual dio sobre fiani:;a a una persona pobra, la qual no pos­

sedeix bienes algunos, assi que el dito Arnalt proseguiendo la justicia, la qual tenia e tiene declarada por 

sentencia segund dito yes romandra del todo desert e non podra conseguir res de su justicia ante el dito 

lugartenient de justicia, de certa sciencia lo ha despullado e destruyto por la dita razon de todo su drey­

to. Por la qual recorre a la vuestra muyt [f. 190r] alta senyoria e a vosotros, senyores, supplica humilment 

el dito Arnalt que sia merce vuestra, senyor e senyores de la dita cort general, de fer veyer e reconoscer 

el dito greuge e manifiesta injusticia que les stada feyta contra fuero e libertades del regno, e lo han tira­

do de su patrimonio e agreviado de expensas e danyos, e adueyto a total destruccion, e no res menos 
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tienen maneras que el dito supplicant no haya advocados qui alleguen de su dreyto ni informen la vues­

tra senyoria e la dita cort general del agravio al dito supplicant feyto por los sobreditos jutges, de mane­

ra que aquellos sian punidos segund fuero, e requiere que sus bienes li sian tornados con las expensas 

feytas e fazederas. E en aquesto, senyor e senyores de la dita cort, faredes justicia al dito supplicant, la 

qual vos tendra en gracia e merce. Altissimus etc. 

Quia secundum forum et privilegium generale in causa aliqua criminali non habet locum jurisfirma 

ubi contra eam allegatur et ostenditur casus manifestus in causa criminali que coram locumtenenti jus­

ticie Aragonum vertebatur inter dictum Arnaldum de Pere Bonet, supplicantem, ex una parte agentem, 

et Johannem de Puertolas, locumtenentem capitanei civitatis Barbastri ex altera, defendentem dictus 

locumtenens justicia Aragonum pronunciaverit jurisfirmam oblatam pro parte dicti Johannis de Puerto­

las, locumtenenti capitanei, locum habere ex eo quia suppradicto quod dictus Johannes de Puertolas, 

locumtenens capitanei, in dicta causa subcumberet ex causis in dicta petitione crimina- [f. 190v) -li con­

tentis non veniebat sibi imponencia pena corporalis. Et dictus Arnaldus a dicta pronunciacione appella­

verit et habuerit recursum ad dominum regem et curiam generalem per viam gravaminis, dominus rex 

per actum curie declarat dictum locumtenentem justicie Aragonum male et contra forum ac dictum pri­

vilegium generale pronunciasse nisi de observancia et consuetudine dicti regni, aliter reperiatur fuisse 

observatum, comittendo Raymundo de Torrellis, maiori dierum, Peregrino de Jassa et Dominico de Lana­

ja, jurisperitis Cesarauguste, quod infra unum mensem se instruant ac informent et certificent pro par­

te sua aut alia legittima documenta de dictis observancia et consuetudine, et ubi eam reperierint faciant 

ipsam in dicta causa observari, ubi vero infradictum terminum non reperierint voluit idem dominus rex 

de voluntate dicte curie quod servetur declarado antedicta. 

Sig+num mei Raymundi de Cambis124
, protonotarius dicti domini regis, actoritate regia notarii publi­

ci per totam terram et dominacionem ipsius, qui hoc translatum a processu originali facto in curia per 

dominum regem Ferdinandum, Aragonum celebrate in civitate Cesarauguste anno Domini millessimo 

quadringentessimo quartodecimo sumptum, et cum eodem legitime comprobatum scribi feci et c/ausi. 

Et est certum quod dicta provissio fuit facta die martis duodecima junii anno predicto ut in processu dic­

te curie continetur corrigitur tamen in secunda pagina primi folii videlicet in vicessima secunda linea 

ipsius pagine por el/ le serian stados feytos enn doblo e las e . . .

Et feyto lo sobredito125
, en presencia del dito senyor rey e de la dita cort, de mandamiento del dito 

senyor rey et de la cort fueron leydos et publicados algunos capitales que son del tenor siguient. 

Capitula. 

l. Como los nobles don Johan de Luna, Sancho Aznarez de Garden, Domingo Lanaja, diputados, et

el dito Domingo como procurador del comendador de Montalban, de don Belenguer de Bardaxin et de 

124. Esta subscripción notarial sólo figura en el manuscrito de Diputación y además está incompleta, véase f. 460v. Lo cierto es
que a partir de ella se produce una pérdida importante de contenidos en dicho texto a pesar de que la numeración no sufra
ninguna alteración, tal y como se explica en la nota siguiente.

125. El texto de los siguientes capítulos desde estas líneas del folio 190v hasta el primer párrafo del folio 204r no está en el manus­

crito de la Diputación salvo en sus últimas frases, véase f. 461 r. Todo parece indicar que se quitaron dichos capítulos del citado 
manuscrito procediendo posteriormente a su numeración correlativa, quedando de prueba las últimas líneas descontextualiza­
das. En la nota siguiente se indica en qué punto recupera el manuscrito de la Diputación el contenido del de la Cancillería. 
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mossen Pero Lopez de Gurrea, et el sacristan de Sant Salvador como procurador del bispo de Huesca, 

diputados, a pregarias a ellos feytas por letras del senyor rey havyessen bistraydo al dito senyor o a otri 

en nombre suyo XXlllm florines de Aragon [f. 191 r] en ayuda del sueldo que fue dado a gent d'armas 

de Aragon pora restituir et castigar algunos qui dapnablement con gentes d'armas strangeras entraron 

dentro el regno de Aragon por dapnificar aquel! et fazer en el dito regno et personas et bienes de aquel! 

muertes, incendios, robos, talas et otras destrucciones et danyos, et el dito senyor haya feyto por razon 

de la dita bestreyta ciertas obligaciones a los ditos diputados. Por tanto el senyor rey ruega a los de la 

cort que lo quiten et liberen de las ditas obligaciones et que se prenga en conto a los diputados la dita 

bistreyta por ellos feyta de los ditos XXlllm florines. 

11. Et la dita cort et los quatro brac_;os de aquellya ensemble ajustados con los salvamentos et protes­

taciones dius scriptas, graciosament et de mera liberalidat lohan et approvan la sobredita bistreyta fey­

ta por los diputados sobreditos. Et quitan et liberan al senyor rey [f. 191 v] de las ditas obligaciones de 

los ditos XXlllm florines por el dito senyor rey o otri en nombre suyo feytas. Et protiestan et salvan expres­

sament los de la dita cort que por res de lo antedito no sia feyto ni engenrado prejudicio alguno a los 

fueros, usos, costumbres, privilegios, libertades assi generales como particulares del regno de Aragon, 

mas que aquellyas finquen illesas et en su efficacia et valor, supplicando al senyor rey que apprueve, 

lohe et admeta los ditos salvamientos et protestacion. 

111. Et el sobredito senyor dixo que le plazia que por res de lo antedito non fuesse feyto prejudicio a

los fueros, privilegios, usos, costumbres e libertades del regno de Aragon, assi generales como particu­

lares, mas que el dito senyor et la dita cort et otros del regno de Aragon se finquen en aquellyos drey­

tos et preheminencias que eran antes del fer de la dita bistreyta et de las otras cosas sobreditas. 

[f. 192r] IV. ltem, porque el senyor rey ha declarado justicia mediant don Jayme de Urgell haver 

comeso, feyto et perpetrado crim de lessa magestat et haver tractado, ensayado et occupado et feyto 

occupar villas, castiellos et lugares en el regno de Aragon, et haver feyto et feyto fazer muytos danyos, 

muertes, robos et scandalos en el dito regno, et todos sus bienes seyer confiscados a la real corona de 

Aragon, et el dito don Jayme seyer privado de todas dignidades et officios et honores que el dito don 

Jayme havia et tenia, et condempnado encara a estar detenido ius segura guarda et custodia. Et todas 

las cosas sobreditas sían publicas et notorias a toda la present cort et en todo el regno de Aragon, et 

non sía razonable cosa que teniesse el dito don Jayme cavalerias algunas de honor en el regno de Ara­

gon, la privacion de las quales se ha de fazer en cierta forma en fuero statuyda. Por tanto, querientes 

en esti caso tan singular et tan pernicioso suplir a la dita forma, el senyor rey , de voluntat et expresso 

consentimiento de la dita cort, priva al sobredito don Jayme de las ditas cavallerias et de qualquiere drey­

to que haviesse en aquellyas, empero que lo sobredito non pueda seyer traydo a consequencia en el 

tiempo advenidero ni sia feyto prejudicio alguno a los fueros, usos, costumbres, privilegios et libertades 

del dito regno de Aragon, antes que aquellos et aquellas finquen en aquella su plenera firmeza et valor 

que eran antes. 

[f. 192v] Apres d'aquesto, el dito senyor rey, stando en su cadiella siquiere sitio reyal, present el dito 

justicia de Aragon e los sobreditos por los ditos quatro brac_;os ajustados, el honorable don Ramon de 

Torrellas, menor de días, procurador fiscal del dito senyor rey, dio siquiere offrecio una cedula o suppli­

cacion que yes del tenor siguient. 

V. Muyt alto excellent princep et victorioso senyor, como don Jayme d'Urgel tractasse segunt des­

pues deduxo a effecto rebellyarse cuentra la vuestra real magestat hi occupar ciudades, villas, castiellos 

et lugares, et falsament intitularse nombre de rey et muytas otras cosas fer et tractar en offensa de la 

vuestra excellencia et danyo de la cosa publica del regno de Aragon. Encara de otros regnos et terras 
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vuestras et algunas gentes a la dampnada rebellia del dito don Jayme adherentes et aquella fortifican­

tes, posposados los vinclos de fieldat et de devida naturalidat, por la dita razon occuporon siquiere occu­

par fizieron el castiello de Montaragon, et otros fortificaron siquiere fortificar fizieron el castiello de 

Loharre, el qual ha mas de dos anyos se tenia ia por gentes adherentes al dito don Jayme tiranicament 

occupado. Et de qualquiere de los ditas castiellos las ditas gentes fazian siquiere fer fazian talas, robos, 

[f. 193r] presonamientos de gentes, muertes et otros grandes crimens et excessos, et publicament cla­

mavan et fazian clamar en rey al dito don Jayme, y otras muytas cosas fizieron siquiere fer fizieron, et 

cometieron et cometer fizieron en offensa de la vuestra real celsitud et danyo de la cosa publica, y algu­

nos a la dita rebellia adherentes et aquellya fortificantes, acompanyados de gentes anglesas et de otras 

strangeras naciones, occuparon siquiere occupar fizieron diversas fortalezas et lugares del regno de Ara­

gon afirmantes et proclamantes en rey al dito don Jayme, et constreyeron et constrenyer fizieron diver­

sos hombres del dito regno a jurar ya sia que falsament en rey et senyor al dito don Jayme, y e a los que 

no lo querían obedec,;er et encara a otros muytos del dito regno fizieron siquiere fer fazieron muytos 

danyos assi en personas como en bienes, combatiendo siquiere faziendo combater fortalezas et luga­

res, cremando et deroquando lugares et otros bienes, nafrando et matando gentes, robando bienes, 

presonando personas et rescatandolas, y en muytas otras maneras delinquiendo en offensa et injuria de 

la vuestra real magestat et danyo muyt grant de la cosa publica del regno de Aragon et de los otros reg­

nos et terras vuestras, et algunos adherientes a la dita rebellia encara se hayan recollido en castiellos et 

lugares que el dito don Jayme havia en el regno de Aragon, et d'alli en fuera hayan guerrificado et fey­

to guerrificar, et incidido en las spes de los crímenes et excessos sobreditos, et algunos se hayan reco­

llido en la [f. 193v] ciudat de Balaguer, do era el dito don Jayme, et le hayan ayudado en su dampnada 

rebellia et a resistir et fer offensa a vos, senyor. Et encara algunos adherentes a la dita dapnada rebe­

llion hayan feyto et cometido siquiere feyto fazer o cometer assi los sobreditos males como otros diver­

sos en favor del dito don Jayme. Et todo lo sobredito yes feyto des que vos, senyor, jurado por rey et 

por senyor en el regno de Aragon aqua. Et como sia interes de la cosa publica que semblantes excesos 

et delictos no romanguan impunidos et quanto mas se deferexe la punicion tanto mas la culpa crexe et 

passa en exiemplo pernicioso. Por tanto, senyor, el procurador fiscal supplica a la vuestra real excellen­

cia que vos, senyor, con voluntat de la cort en tal manera procidades et procedir fagades en et cerqua 

todas et cadaunas cosas sobreditas que a los delinquentes sia punicion et a los buenos lahor. 

[f. 194r] Et el dito senyor rey, de voluntat e consentimiento de la dita cort, fizo el acto siguient. 

VI. Et el senyor rey, de voluntat et consentimiento de la dita cort, comete a micer Johan de Funes,

don Domingo Lanaja, don Pelegrin de Jassa o a los dos dellos, el tercero legittimament absent o empa­

gado, que ellos sobre todas et cadaunas cosas sobreditas que se dicen seyer feytas, cometidas o per­

petradas o feytas cometer siquiere perpetrar des que el dito senyor rey fue jurado en rey e senyor por 

los del regno de Aragon, procidan instant el dito procurador fiscal breuement, simple, sumaria et de pla­

no sin strepitu et figura de judicio, assi que si alguna persona o personas de qualquiere stado o condi­

cion sia citada sobre los ditas et qualquiere dellos por nuncio o por letras o por edicto publicament pro­

posado en las ciudades de Caragoc,;a, de Huescha, de Tarac,;ona et de Jacca o en alguna o algunas dellas, 

a eleccion de los ditas jutges qual de las ditas maneras de citar queran esleyr, no compareceran perso­

nalment en el termino que les sera en el citatorio prefigido, el qual haya a seyer de XX dias cuentra 

aquell o aquellos assi citados, se procida et pueda procedir como si presencialment dovant los ditas jud­

ges fuessen. Et [f. 194v] el pleyto fuesse legittimament contestado assi a recepcion de testimonios et 

otras provaciones et publicacion de aquellos et cosas siguientes como a diffinitiva sentencia, assi con­

depnatoria de muert y de otra pena quantoquiere greu como a declaracion de confiscacion de bienes, 
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privacion de honores, cavallerias de honor et otras, et a exsecucion de las ditas sentencias como a sen­

tencia absolutoria si los meritas del processo lo requerran, et si las ditas persona o personas assi citadas 

compareceran personalment o sines de citacion, presentes o pressas seran, procidan et puedan proce­

dir los ditas judges sobre todas et cada unas cosas sobreditas breument simple, sumari et de plano, sine 

strepitu et figura de judicio entra a diffinitiva sentencia, inclusive segund que de suso es dita en caso de 

absencia. Et si el que present o presso sera firmara de dreyto la part del fisco si querra empachar la dita 

firma de dreyto et de aquellyas fe fazer sumariament et a los juges informar por processo o cartas publi­

cas o encara por testimonios dentro [f. 195r] quinze dias, los quales la part demandant querra produzir 

dentro del dita tiempo et los ditas testimonios siquiere sus deposiciones en actas reduzidas no reciban 

contradiccion alguna en aquesti articlo et depues del dita termino des que el pleyto romandra en deli­

beracion sobre la recepcion de la dita firma de dreyto, los jutges sobre el articlo de la dita firma sean 

tenidos pronunciar dentro el tiempo ya por fuero statuydo et todas las ditas cosas se puedan fazer et 

en aquellas segunt de suso yes dita proceyr, no obstantes qualesquiere fueros usus et costumbres, pri­

vilegios et libertades, las quales empero ultra las cosas sobreditas finquen en aquella firmeza et valor 

que eran antes. Et que por lo sobredito no se les f aga prejudicio et que los que seran de lados de los cri­

mens o alguno dellos no se puedan emparar o salvar en lugar alguno quantoquiere privilegiado, antes 

puedan de alli seyer sacados et a empachar las confiscaciones siquiere declaraciones de confiscaciones 

et execuciones de aquellas no valga a algunas persona [f. 195v] o personas, ni valer pueda donacion, 

vendicion, permutacion ni allienacion qualquiere que les sia feyta quandoquiere por aquell o aquellos 

qui seran declarados por los ditas jutges haver seydos reos o culpantes en los crimens sobreditos o algu­

no dellos, pusque aquello o aquellos a qui fueron feytas las ditas donaciones, vendiciones, permutacio­

nes o alienaciones qualesquiere non possediran realment los ditas bienes en el tiempo que los donan­

tes, vendientes, permutantes o alienantes cometieron los ditas crimens o delictos o alguno dellos, sino 

que aquellos a qui fueron feytas las ditas donaciones, vendiciones, permutaciones o otras alienaciones 

que depues haviessen havida o recobrada de licencia, permission et voluntat del senyor rey, car a aque­

llos no entendemos a prejudicar en su dreyto ne se puedan en alguna manera aiudar de las ditas dona­

ciones, vendiciones, permutaciones o alienaciones contra el senyor rey, a qui seran confiscados los bie­

nes de los ditas delinquentes ni contra los qui hauran causa, dreyto o razon del dita [f. 196r] senyor, 

sino en el caso de suso exceptado, por esto empero no sia derogado a los damnificados qui han sen­

tencies o condemnaciones et acciones contra los ditas criminosos et sus bienes por razon de danyos que 

hayan sustenidos por ellos si algun dreyto les conviene en los bienes dellos ni a dreytos de vinclos, dotes, 

censales o de otros decreditos si conviene a alguno en los ditas bienes si en quanto les conviene. Et que 

los ditas judges et su jurisdiccion no pueda seyer empachados ni perturbados por inhibiciones de firmas 

de dreyto dadas o que se ciaran devant el justicia d'Aragon o sus lugares tenientes por via de contra­

fuero o en otra manera, ni contra los processos o sentencias et exsecuciones de aquellos pueda seyer 

havido recorsso por via de appellacion, nullidat contrafuero o en otra manera alguna por el procurador 

fiscal o por los condempnados o acusados sobreditos o alguno dellos por esto empero no sia en res 

derogado a las remissiones que por nos o otros havientes de nos poder antes de las ditas citacion o cita­

ciones seran atorgadas a los que citados seran por las razones sobreditas o algunas dellyas, las quales 

queremos que les sian servandas quanto a las personas o a los bienes o personas, segunt que tres anyos 

continuos d'aqui avant contaderos et no mas. 

[f. 196v] Et como seyendo el dita senyor rey assentado en su sitio reyal e toda la dita cort alli aplegada 

se mandassen leyer et publicar los capitales que comen(an item, como el general del regno sia a saz 

atorgado etc. ltem, otro capital qui comien(a item, qui metra o meter fara en el dita regno congrio etc. 
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ltem, otro capital qui comien�a item, qui metra o meter fara trigo alguno etc. Los quales capitales son 

de la part de yuso insertos. 

Et el dito reverent bispo de Huescha por ell et por todo el bra�o de la yglesia dio en scripto una cedu­

la siquiere protestacion que yes del tenor siguient. Protiestan los del bra�o de la eglesia que por acto, 

contracto o obligacion alguna que hayan feyto, fagan o faran d'aqui avant en las cortes o actos inci­

dentes e emergentes, connexos o dependientes de aquellos non son seydos ni son de intencion de obli­

gar ni de consentir obligar las personas ecclesiasticas ni sus bienes, ni disposar en alguna manera de o 

sobre aquellas o aquellos, en special que fuesse contra la libertat o inmunidat ecclesiastica, antes aque­

llos actos han feyto et facen et entienden a fazer sin prejudicio de la libertat ecclesiastica, et en otra 

manera non consienten, antes spressament hi disienten, protiestan encara que por acto o consenti­

miento alguno que por ellos en la present cort se faga o entrevienga no sea proceydo a muert o muti­

lacion de miembro ni ascampamiento de sangre. Requiriendo a vos notario que la present protestacion 

inserte� en el processo de la cort antes de la imposicion [f. 197r] del general e otros dereytos quales­

quiere que en la cort present se imposaran, et de aquesto les faga� carta publica a part una et muytas, 

quantas menester les sera. 

Et el dito senyor rey et los bra�os de los nobles, cavalleros et universidades dizieron que non con­

sentían en la protestacion feyta por los del bra�o de la yglesia, antes ad aquella expressament contra­

di�ian et demandaron copia de la dita carta publica si alguna se facia, requeriendo al notario infrascripto 

aquella no cerrasse sines de respuestas. E assin el dito senyor rey et los de los bra�os de los nobles, cava­

lleros e universidades como los del bra�o de la yglesia dizieron cadauno dellos que stavan en lo que fey­

to havien. Et feyto lo sobredito por el dito senyor rey, de voluntat e expresso consentimiento de toda la 

present cort e de los quatro bra�os de aquella, fueron imposados por acto de cort los dereytos o cargas 

de la part diuso expressadas segunt tenor de ciertos capitales en la dita cort leydos et publicados que 

son del tenor siguient. 

VII. ltem, como el general del regno sia a saz encargado de censales et otros deudos et sia espedient

et necessario seyer en tal manera ayudado que facilment pueda las cargas [f. 197v] supportar e de aque­

llas diminuir, et successivament quitarse por esto et por pagar las cargas et deudos de las quales en los 

presentes capitales se faze mencion, e por defension del regno, caso que los quatro bra�os de aquell 

de voluntat del senyor rey acordassen de fazerla, el senyor rey, de voluntat et expresso consentimiento 

de toda la present cort et de los quatro bra�os de aquella, impossa por acto de cort los dreytos et car­

gas siguientes et en las cosas que se siguen, yes a saber, en las entradas de los drapos de lana qui se 

metran o faran meter en el regno d'Aragon, ultra los XII dineros por liura de dineros hueyto dineros 

jaques, assi que como solían pagar de entrada XII dineros por liura que paguen vint dineros por liura 

juxta la tatxa de las liuras en los capitales del general extimadas. Et en las lanas que saldran del regno, 

ultra los XII dineros por rova que paguen de general VI dineros por rova, assin que se paguen VIII dine­

ros por rova. Et en el trigo que saldra del regno, ultra los XII dineros que paga de general por cafiz, 

mesura de Carago�a, seys dineros por cafiz, assi que paguen XVIII dineros. Et por todos ganados et bes­

tiares grossos et menudos que salran del dito regno VI dineros por liura de dineros ultra los XII dineros 

que pagan por general, assi que paguen XVIII dineros por liura. 

VIII. ltem, qui metra o meter fara en el dito regno congrio, merluz, arenques, sardinas, enguilas et

toda otra pescha, segua, fierro, azero, plomo, stanyo, alcofol, cobre, arambre, allaton, assi obrado como 

por obrar, drapos de oro, de seda, seda filio de oro, filio de argent, de qualquiere suert chamellotes, 

hostedas, pellice- [f. 198r] -ria, fustanyes, quotoninas de qualquiere manera, cuyrambres adobados et 

por adobar, lien�os de lino et de canyamo et de qualquiere otra suert, pastell, roya, cera, todo oro et 
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argent obrado et por obrar, excepto moneda, arneses et armas, excepto bacinetes de guerra et cotas 

de malla, que sian tenidos de pagar et paguen 11 sueldos jaques por liuras de dineros de la valor que val­

dran la hora que en el regno entreran. 

VIIII. ltem, qui metra o meter fara trigo alguno en el dito regno, que pague por kafiz de trigo, mesu­

ra de Caragoc;:a, seys dineros. Et por todos ganados et bestiares grossos et menudos, excepto cavallos, 

mulos et mulas de siella domados et domadas, que no paguen res que metran o meter faran en el dito 

regno, paguen seys dineros jaques por liuras de dineros por la valor de aquellos en el tiempo que metran 

o entraran. Et ordono et mando el dito senyor rey, de voluntat et expresso consentimiento de toda la

cort sobredita, que todo mercader o otra qualquiere persona de qualquiere ley, stado o condicion sian

qui saquaran del dito regno o metran o meter faran dentro el dito regno algunas de la mercaderías o

haverias sobreditas sian tenidos de pagar et paguen las quantias, cargas et dereytos de suso especifica­

dos, et segunt que de [f. 198v] part de suso se contiene, aquesto del present dia entro al mes de jane­

ro primero vinient et d'alli adelant por tiempo de VII anyos contaderos del dito primero dia del mes de

janero adellant continuos e complidos e no mas. Et aquesto en los lugares e puertos do el dito general

se costumbra pagar. Et encara en otros puertos e lugares do a los diputados visto sera. Et aquesto ad

aquellas personas a qui se venran o arrendaran o a collir aquellos diputados seran. Et que finados los

ditos siet anyos e anteditos meses finque el general del regno pora exigir et collirse segunt la forma que

antes la imposicion de aquestos dereytos se collia et levava.

X. ltem, ordena el dito senyor de voluntat de la cort que non se pueda sobre los ditos general aug­

mentes et dreytos de entradas ni sobre alguno dellos en alguna manera imposar carga alguna de cen­

sal violario ni de otra qualquiere obligacion, excepto las obligaciones que en la present cort se faran por 

[f. 199r] causa del empristemo del senyor rey et del deudo de don Ramon de Casaldaguila, de las qua­

les de part de suso se faze mencion. 

XI. ltem ordena el senyor rey de voluntat de la cort que los arrendadores del general et dreytos sobre­

ditos et las fianc;:as que ciaran puedan seyer exsecutadas en los bienes que possidran realment et de fey­

to en tiempo de la arrendacion, ni se puedan empachar las exsecuciones por donaciones, vendiciones, 

obligaciones o otras qualesquiere alienaciones que haviessen feytas antes de las ditas arrendaciones o 

despues, las quales no valgan ni efficacia alguna hayan e effecto de poder empachar en alguna mane­

ra las ditas exsecuciones, et por la dita razon puedan seyer presos en personas no sperada discussion de 

bienes et saquados de qualquiere lugar quantoquiere privilegiado, et no se puedan alegrar de inmuni­

dat alguna et sian presos detenidos en tro a que hayan entregament pagado et satisfeyto. 

[f. 199v] XII. ltem, como sia en verdat que el dito en Ramon de Casaldaguila ha a pagar e sustener 

carga de interes de 111 sueldos por liura de XXIIIM florines que son inclusos en la dita obligacion a ell fey­

ta, los quales bistrayo por el regno en la bistreyta que fue feyta por los diputados pora pagar el sueldo 

de la gent d'armas, de los quales XXIIIM florines en el primero capital se fac;:e mencion, e no sia cosa 

razonable que el dito interes fuesse d'aqui adelant a carga del dito en Ramon, por tanto los ditos dipu­

tados fagan pagar el dito interes entro a la dita razon de 111 sueldos por liura, contando porrata de anyo 

d'aqui a nueu meses e no mas avant, e si en menos tiempo lo podían fer cessar que lo fagan. 

Et los ditos quatro brac;:os de la cort, present el dito senyor rey e el dito justicia de Aragon, conside­

rantes que en et por vigor de las cortes generales ultimament celebradas por el dito senyor rey en la ciu­

dat de C::aragoc;:a a los aragoneses fuesse seydo creado en recibidor et administrador de las quantias de 

las generalidades del regno en Ramon de Casaldaguila, ciudadano de la ciudat de C::aragoc;:a, qui alli pre­

sent era, segunt que mas largament perecía de la dita creacion por carta publica testificada et recibida 

por Bartholomeu Vicient, notario de la present cort, por aquesto dizieron que revocavan et revocoron 
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al dita don Ramon de la dita administracion. Et encara la dita cort lo haviesse constituydo et creado pro­

curador del dita regno segunt que de la dita procuracion consta por carta publica recibida et testifica­

da por el dito notario, [f. 200r] por esto dizieron que revocavan et revoco ron al dita don Ramon de la 

dita procuracion et a todos et qualesquiere otros procuradores del regno, e a qualesquiere substituydo 

o substituydos por ell o por ellyos, inhibiendo al dita don Ramon, qui present era, et a qualesquiere otros

et a qualesquiere por ellos o qualquiere dellyos substituydos, que de la dita procuracion et administa­

cion no usen ni usar puedan, antes si de aqui avant ende usaran o sera trabado seyer usado que aque­

llo sia fracasso, nullo, irrito et vano et de nenguna efficacia e valor.

Et el dita don Ramon, la sobredita revocacion feyta de la dita administracion et procuracion, dixo que 

la havia por firme et valida, e dixo que le placía que la administracion de las generalidades del dita reg­

no vinyesse et venga en el dita regno. E dixo encara que en quanto en ell era que renunciava et renun­

cio a la administracion de las ditas generalidades e a la procuracion a ell feyta. 

Otrossi, el dita don Ramon de Casaldaguila, qui present era, considerant que por la cort ultimament 

celebrada por el senyor rey en la ciudat de c;aragoc;a, presentes el dita senyor rey e el justicia de Ara­

gon le fuesse seyda feyta una obligacion siquiere contracto o carta por la qual parecía la dita cort pro­

meterle et le havian prometido dar e pagar LVM florines d'oro de Aragon, por aquesto dixo que renun­

ciava et renuncio a la dita obligacion e quiso que de aquella d'aqui avant ell ni los suyos nonde 

pudiessen usar, e caso do ende queriessen usar que aquello fazer no pudiessen, antes que aquella e 

qualquiere cosa que por causa de aquella se fiziesse fuesse et sia cassa, nulla, irrita [f. 200v] et vana, e 

que efficacia ni valor alguna no pueda haver d'aqui avant. 

Considerant encara que en et por vigor de las ditas cortes, por algunos diputados del regno le fues­

sen seydos obligados a una part trentaM florines e a otra part VIIIM e cinchcientos florines, segunt pare­

ce por obligaciones feytas el ultimo dia de octobre del anyo mil CCCCXII, dixo que ell renunciava et 

renuncio a las ditas obligaciones et qualquiere dellas, e quiso que d'aqui avant que de aquellas ell ni los 

suyos nonde pudiessen usar, e caso do ende queriessen usar aquello fazer no pudiessen, antes que 

aquellas e qualquiere dellas et qualquiere otro que por causa de aquellas se fiziesse fuesse et sia casso, 

nullo, irrito et vano, e que efficacia ni valor alguna no pueda haver d'aqui avant, antes libero de aque­

llas et qualquiere dellas al dita regno, e aquell quiso que fues quito et absuelto de aquellas. 

Et encara como por los diputados del dita regno de Aragon en l'anyo primero passado fuesse sey­

do mandado al dita Ramon de Casaldaguila como procurador del regno que para pagar las gentes d'ar­

mas que fueron ordenadas en el dita regno por defension de aquell, por causa de la entrada de algu­

nas gentes anglesas que entraron dientro el dita regno de Aragon por dapnificar aquell, que el dita don 

Ramon haviesse assi por via de censales manleutas como en otra manera XXIIIM florines de oro de Ara­

gon. Por aquesto el dita don Ramon dixo que renunciava et renuncio a qualquiere obligacion et obli­

gaciones a ell feytas et que el dita regno a ell o a otri por ell fuesse tenido et obligado, assi por causa 

de los ditas XXIIIM florines como a qualesquiere otras obligaciones que el dita regno o otri en nombre 

dell le haviesse et fuessen tenidos et obligados por razon de qualquiere quantias a ell devidas entro al 

present dia. Et de aquellas et qualquiere dellas die al dita regno por liuro et quito, et libero et quito 

aquell de qualquiere accion et demanda que a ell et a los suyos conveniesse et convinga por causa de 

las ditas obligaciones et de qualquiere dellas, imponencia a ell et a los suyos sobre lo antedito perpetuo 

calamiento. 

[f. 201 r] Depues de aquesto, los de la dita cort obligaron dever dar et pagar al dita don Ramon de 

Casaldaguila LXXVIM cinchcientos XXIII florines de oro de Aragon, V sueldos, 1 dinero, segunt mas lar­

gament parece por obligacion testificada por el notario dius scripto. 
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El dito don Ramon de Casaldaguila, certificado plenerament de su dereyto diffinyo a la dita cort e al 

regno de Aragon e a los quatro brac;os de aquel! de qualquiere accion, peticion e demanda civil o cri­

minal, util, varia, mixta, directa e indirecta, tacita et expressa que a ell e a los suyos convinisse o perte­

neciesse convenir o pertenecer pudiesse et deviesse por causa de los ditos contractos e obligaciones de 

los ditos LVM florines. Et de otro contracto de XXXM et de los VIIIM et cinchcientos florines. Et de otro 

contracto de XXIIIM florines et de qualesquiere otros deudos que el dito regno le deviesse entro a el pre­

sent día et por qualquiere dellos, imponiendo a ell e a los suyos perpetuo calamiento. Sía ordenado lar­

gament et bastantment. 

E las sobreditas cosas assi feytas en la dita cort fueron feytos et leydos los actos infrascriptos. 

XIII. ltem, la cort et los quatro brac;os de aquella eslien et crean en diputados et por diputados del

dito regno d'Aragon del brac;o de la eglesia a maestre Johan del Arcipestre, maestre en thologia, del 

brac;o de los nobles al noble don Johan d'lxar, del brac;o de la cavalleria a don Pelegrin de Jassa, e del 

brac;o de [f. 201 v] las universidades a don Domingo Benedit, ciudadano de <;:aragoc;a, los quales hayan 

poder a las cosas de part de iuso escriptas. 

XIIII. Yes a saber, que los ditos diputados hayan poder et puedan costrenyer los arrendadores et sus

fianc;as, et los herederos et successores de aquellos a pagar los precios de las arrendaciones en sus tiem­

pos, et complir et servar las cosas contenidas en los contractos de las arrendaciones. 

XV. ltem, hayan poder de costrenyr et fer costrenyr todas et cadaunas personas de qualquiere dig­

nidat, preheminencia, stado o condicion sían a pagar a los ditos arrendadores o collidores los ditos 

dereytos, et feries complir las cosas contenidas en los contractos de las ditas arrendaciones. 

[f. 202r] XVI. ltem, hayan poder de fer pagar todos et qualesquiere deudos et restas del General por 

qualesquiere personas o universidades devidos o devidas, et todas et qualesquiere quantias por las ditas 

razones et qualquiere dellas restantes a pagar. Et oyr de palaura et sines de scripto qualesquiere ques­

tiones, empachos o debates que por la dita razon se moveran o faran, et aquellas juxta su buen arbi­

trio et consciencia declarar et determinar, et aquello exsecutar. 

XVII. ltem, que los ditos diputados hayan poder et jurisdiccion civil sobre todos et cada unos collido­

res et sobrecollidores, guardas et otros administradores del dito general et dreytos sobreditos, et sobre 

los arrendadores et fianc;as, et de los herederos et succesores dellos, et sobre todas et qualesquiere per­

sonas et universidades que faran o hauran feyto frau, denegacion de paga, resistencia o empacho algu­

no a la collecta del dito general et de los ditos dereytos, o a los officiales de aquell o aquellos. E sobre 

las cosas dependientes, incidientes, emergientes et connexas de et ad aquellos et aquellas, et que pue­

dan prender e fer prender et presos detener las personas que no pagaran, frau faran o hauran feyto, o 

cuentra lo sobredito delinquido hauran o delinquiran. E aquellos civilment punir et que los officiales del 

senyor rey et qualesquiere otros les den et sian tenidos dar favor, consello et ayuda toda otra et quan­

do requeridos ende seran. 

[f. 202v] XVIII. ltem, que en cada un anyo los di tos diputados reciban con to del administrador del 

general et de los ditos dereytos et aquel! examinen diligentment. De la qua! examinacion conste por 

processo o carta publica en la qua! sían passadas extensament todas las datas et receptas, et sian inser­

tas todas las cautelas et apochas singularment et distincta o la sustancia de aquellas con los kalendarios 

et nombres de notarios que feytas las hauran. 

XVIIII. ltem, que en cadaun anyo cobren los ditos diputados los albaranes de las pagas que se faran

de los censales que son sobre el dito general et de las otras pagas ordinarias de aquel!, et las cautelas 

et cartas debitorias de lo que se paguara al senyor rey et an Ramon de Casaldaguila, et las cartas et cau­

telas de los censales que se redemiran. 
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XX. ltem, que los ditas diputados hayan poder de diffinir al dito administrador apres que el dito con­

to recibido et examinado hauran en la forma sobredita. Empero aquell dito diffinimiento pueda seyer 

retractado por frau e error de canto. E que puedan fazer part en la dita retractacion toda la cort et qual­

quiere de los quatro brac;os de aquella o la mayor part de qualquiere de los ditas brac;os, et qualquiere 

collegio siquiere universidat del dito regno. 

[f. 203r] XXI. ltem, que los ditas diputados hayan poder de subrogar en lugar de aquell o de aque­

llos qui dellos marran o luengament se absentaran o otra o otras personas ydoneas de aquel! brac;o o 

brac;os del qual seran aquell o aquellos en lugar de los quales se haura a fazer la subrogacion siquiere 

eleccion de diputado o diputados. 

XXII. ltem, que los ditas diputados hayan poder de crear judges locales, quantos vistos les seran,

sobre los dreytos del general et otros dreytos sobreditos, et tirar et remover aquellyos toda hora et quan­

do visto les sera, et de los ditas judges locales et sus sentencias se appellen et se puedan appellar a los 

ditas diputados tan solament. Et que los ditas diputados et judges locales hayan poder de exseguir 

cadauno sus sentencias que ciaran. 

XXIII. ltem, si contecera durant tiempo en el qual han a durar los sobreditos augmentes et dreytos

nuevament imposados haverse arrendar o rearrendar los dreytos del general et otros dreytos sobreditos, 

que aquello puedan fazer los sobreditos diputados. Et encara puedan los ditas diputados, finido el tiem­

po sobredito, fazer arrendacion et arrendaciones de los dereytos del dito general antigo una et muytas 

vezes. Empero que alguna de las ditas arrendaciones no pueda excidir tiempo de 1111 anyos et que pue­

dan fer quitar et luyr de las peccunias del dito general et de los otros dereytos sobreditos los censales 

sobre aquell imposados, pagadas empero las pensiones et otras cargas a las quales el dito general sera 

obligado, las quales arrendaciones siquiere rearrendaciones, examinaciones, audiciones et dicisiones de 

los comptos de aquellos qui administraran las rendas et dreytos anteditos se hayan a fazer por los ditas 

diputados clamados primerament don Johan [f. 203v] Sobirats, sagristan de Sant Salvador, fray Salva­

dor de Luna, Pero Just, Eximeno Frontin, los nobles don Johan de Luna, don Pero d'Urrea, don Pero de 

Castro, don Frances d'Alagon, mossen Johan de Sesse, mossen Sancho Perez de Pomar, don Johan Perez 

de Casseda, don Arnalt de Bardaxin, don Ramon de Torrellas, mayor de días, don Domingo Lanaja, don 

Ramon de Olles et don Johan Primaran por letras de los ditas diputados, et presentes et consellantes 

ellos si star et consellar hi querran. Pero los ditas diputados no sian tenidos exseguir el consello de aque­

llos, antes los ditas diputados puedan fazer las ditas arrendaciones, audiciones, examinaciones et diffi­

niciones de comptos, no obstant el consello o contradiccion de los anteditos. 

XXIII!. ltem, que los ditas diputados hayan poder de constituhir procurador o procuradores pora fazer 

las ditas luyciones et quitamentos con todo pleno et extenso poder que ad aquellyos sera necessario. 

XXV. ltem, que los ditas diputados antes que fagan las ditas arrendacion o arrendaciones hayan fazer

preconizar aquellyas publicament por la ciudat de Caragoc;a por tiempo de XXX dias, o por mas si vis­

to les sera, conque el tiempo de preconizar no passe tiempo de LX dias. Empero la primera arrendacion 

que se haura a fer, la preconizacion de la qual se hayan fer por XXX dias et al trenten día se hayan a 

tranc;ar al mas dant et ydoneament segurant, et que la dita arrendacion el día que tranc;ara se haya a 

fazer publicament en el portegado de Sant Per de la dita ciudat al mas dant et ydoneament segurant. 

Empero que los ditas diputados a fazer la dita arrendacion no puedan haver part ocultament ni paladi­

na, directament ni indirecta en la dita arrendacion, ni recebir precio ni subornacion alguna por fazer 

aquella, dius pena de seyer infames ipso facto et de privacion de officios et beneficios en el dito [f. 204r] 

regno, e encara de diez mili florines pagaderos por el contrafacient et applicaderos al dito regno et ultra 

aquesto sían punidos capitalment et en otras penas por fuero et costumbre del regno, et scripta razon 
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en tales estatuydos, et que la una pena no empache la otra, et que por vía de statuto el vicario gene­

ral126 del arcepispado proferexqua sentencia de excomunicacion en aquel! o aquellos de los diputados 

qui contrafaran, et que la cort o qualquiere bra(o de aquella o qualquiere universidat o collegio del dita 

regno pueda aquel! o aquellos acusar et fazer part contra ellos et qualquiere dellos. 

XXVl127
• Como entre los del regno sobre! feíto de los fogatges impuestos en la cort de Maella se 

hayan movido e succitado e se esperan mover e succitar muytos debates tans pleytos si quiere contro­

versias e sende hayan seguido grandes expensas querientes los de la cort en aquesto remediar coman­

den a los ditas quatro diputados que ellos de e con consello e consentimiento de don fray Anthon, 

abbat de Santa Fe, Johan Ximenez de Huguer, [ ... ] 

Los quales capitales assin leydos et publicados el dita don Johan Eximen d'Uguet, vicario general in 

spiritual et temporal de la yglesia de <;:arago(a, die en scripto una sentencia que yes del tenor siguient. 

Nos Johannes Éximini de Huguet, licenciatus in decretis, vicarius generalis in spiritualibus et tempo­

ralibus ecclesie Cesaragustane per sanctissimum in Christo patrem et dominum, dominum Benedictum 

Papam XIII, specialiter deputatus cum assensu prelatorum ac procuratorum prelatorum in dicta curia 

existencium, ad instanciam et requisicionem prefati illustrissimi principis et domini, domini Ferdinandi, 

Dei gratia regís Aragonum, Sicilie, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitisque Barchinone, 

ducis Athenarum et Neopatrie ac comitis Rossilionis et Ceritanie, necnon omnium brachiorum curiarum 

hanc generalem faciencium sive celebrantium et presentium monemus primo, secundo, tertio et 

peremptorie vos honorabiles magistrum Johannem del Arciprestre, magistrum [f. 204v] in theologia, 

archidiaconus ecclesie Cesaraugustane, nobilem dopnum Johannem de lxar, dompnum Pereginum de 

Jassa, dopnum Dominicum Benedicti, diputatos antedictos quatenus in arrendacione et arrendacionibus 

fiendis de dicto generali per vos tempore diputacionis vestre nullam partem habeatis palam vel occulte, 

directe vel indirecte, neque etiam recipiatis precium aliquo neque subornacionem aliquam pro ea vel eis 

faciendis alía in vos dictas dopnum Johannem del Arcepiestre, nobilem dopnum Johannem de Yxar, 

dopnum Peregrinum de Jassa, dopnum Dominicum Benedicti, presentes et expresse concencientes ex 

nunc prout ex tune et contra excomunicacionis sentenciam ferimus in his scriptis et etiam promulgamus. 

E encara en las sobreditas cortes fueron feytos et leydos los actos infrascriptos. 

XXVI. Como entre los del regno sobre el feyto de los fogages impuestos en la cort de Maella se hayan

movido et succitado et se esperen mover et succitar muytos debates, casos, pleytos siquiere controver­

sias, et sende hayan seguido grandes expensas, querientes los de la cort en aquesto remediar coman­

den a los ditas quatro diputados que ellos de et con consello et consentimiento de don fray Anthon, 

abbat de Santa Fe, Johan Ximenez de Hughet, licenciado en decretos, de los nobles don Pero d'Urrea, 

don Johan de Luna, mossen Ramon de Mur, mossen Pero Ferrandez de Feli(es, don Miguel del Spital et 

de don Nicholau de Lobera o de la mayor partida dellos, pusque en la mayor partida endi haya de 

cadaun bra(o, puedan veyer, reconoscer, decidir, determinar et ordenar en et cerqua lo antedito, et 

cosas dependientes et emergentes de aquellas o de aquellas anexas, clamados empero aquellos de qui 

[f. 205r] interes sía por letras de los quatro diputados, el poder de los quales dure quanto ad aquesto 

entro al primero día de noviembre primero vinient. Et los diputados exsecuten e fagan exsecutar dentro 

un annyo apres siguient qualquiere cosa que cerqua lo antedito visto, reconoscido, decidido, determi­

nado et ordenado sera. 

126. A partir de esta palabra el manuscrito de la Diputación retoma de nuevo el proceso, véase f. 461 r.
127. Este párrafo está tachado e incompleto y no figura en el manuscrito de la Diputación (véase ibídem) porque se reprodujo 

después correctamente en ambas versiones de las actas.

418 



XXVII. E assi mismo puedan los ditas diputados de et con consello et consentimiento de los sobre�
ditas hueyto o de la mayor partida de los que presentes seran, pues que todos hayan seydos clamados, 
reconecer, examinar, impugnar, discidir et determinar los cantos de la administracion que don Ram� 
de Casaldaguila ha tenido del regno de los anyos de la natividat de nuestro Senyor MCCCCX, XI, XII'. 
XIII et XIIII, entro a aquell tiempo que el dito don Ramon lo regira. Et encara si visto les sera difinir al 
dito don Ramon justa la forma en el capital precedient que comenc;a ítem que en cada un annyo los ditas 
diputados reciban\ compto 

1
etc. recitada, et que non puedan haver salario et proveyto alguno directa­

ment o indirecta p�r razon assi de lo que treballaran, assi en el present como en el precedient, capita­
les excepto aquellos que assi de si como de otros hi diputaran, los quales non puedan seyer ultra de tres 
et que non puedan haver si no cada M sueldos cadauno de aquellyos de salario de los ditas tres conta­
dores que hi treballaran por salario de los ditas annyos. 

[f. 205v] XXVIII. ltem, que los ditas diputados fagan distribuyr las ditas quantias en las cosas siguien­
tes et no en otras et en la forma siguient et no en otra, yes assaber, fagan distribuyr las ditas quantias 
en pagar las pensiones de los censales que el regno faze o fara en sus tandas e tiempos. 

XXVIIII. ltem, assi mismo fagan distribuyr las ditas quantias en pagar las pensiones de los inquisido­
res et del notario de la inquisicion del justicia de Aragon, et en pagar los salarios de los diputados et de 
su notario, et del lugartenient del justicia d' Aragon et de los porteros. 

XXX. ltem, pagadas en cadauna terc;a del anyo las pensiones de los censales et cargas ordinarias que
devidas seran, la hora fagan distribuyr las ditas quantias que en cadauna terc;a le sobraran en pagar el 
deudo d'en Ramon de Casaldaguila, de setante sis mil cinchcentos vint e tres florines, cinco solidos, 1 
dinero, entro a tanto que sia complidament pagado de la dita quantia la qual la cort le ha obligada, et 
aquell pagado que se distribuescan en pagar el empriestamo proferido al senyor rey con capitula de los 
diputados e no en otra manera. 

XXXI. ltem, puedan encara despender et fer despender en correus, corredores, scripturas et otras
expensas menudas entro en quantia de CCC florines en cadaun anyo. 

[f. 206r] XXXII. Et pagado del todo el dito empriestamo distribuexcan et fagan distribuyr las ditas 
quantias que sobraran en cadauna terc;a en quitar et luyr de continent de los censales del dito general, 
los que corren a mayor pension, et son a menor suert et en pagar las expensas necessarias pora fazer 
las ditas quitaciones et luiciones. 

XXXIII. ltem, ordenan que los ditas quatro diputados reciban cadaun anyo de pension cada mil cin­
cientos solidos jaqueses e no mas por lures treballas et salario de la dita diputacion, los quales hayan et 
sían tenidos personalment intervenir en el feyto de las arrendacion et arrendaciones fazederas del dito 
general et otros dereytos sobreditos, et a la audicion, examinacion de los cantos et difinicion de aque­
llos. E encara a qualquiere exsecucion et exsecuciones fazederas, a las quales por los presentes por letras 
clamados seran et si en los ditas tiempos o actos alguno o algunos dellos falliran, que pierdan la pen­
sion de aquell anyo aquellos que fallecido hauran. 

XXXIII!. ltem, los ditas quatro diputados juren tener, servar et complir todas et cadaunas cosas sobre­
ditas, et de haverse bien et lealment en la dita diputacion a proveyto del regno et del general de aquell, 
et juren et den homenatge de non prender, ni dar bistrayer, ni prestar, prender, dar o bistrayer fazer por 
si ni por interposita persona por razon de los ditas afferes o alguno dellos, ni en otra manera directa­
ment ni indirecta alguna cosa ultra lo contenido en los sobreditos capitales, ni proveytarse en alguna 
manera sino de los salarios que agora les son tatxados. 

[f. 206v] XXXV. ltem, que en las ditas cosas o alguna dellas no se pueda per via de appellacion, de 
supplicacion, firma de cuentra fuero o en otra manera haver recorso al senyor rey, governador, portant 
vezes de gobernador, justicia de Aragon ni a otro algun official ecclesiastico o seglar. 
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Et el senyor rey loa, apprueva et actoriza la dita eleccion et da poder, de voluntat de la dita cort, a 

los ditas diputados et a los subrogaderos en lugar dellos en et cerqua todas et cadaunas cosas antedi­

tas que concernexen jurisdiccion. 

XXXVI. ltem, eslien administrador et recebidor de todas las quantias del general, dreytos sobreditos

et otras pertenescientes al regno a Ramon de Casaldaguila, d'aqui ad el primero dia de julio primero 

vinient en un anyo, er de alli adelant tanto tiempo d'aqui a que sia pagado o contentado por pagas 

ditas o obligaciones seguras a conoxenc_;a de los diputados de las quantias que por la obligacion de la 

present cort li seran devidas et obligadas, et el contentado, los ditas diputados comanden la adminis­

tracion et recepta de las ditas quantias al arrendador o persona segunt visto les sera, siempre guardan­

do al proveyto del regno, el qual administrador agora esleydo et qualquiere qui de aqui adelant se metra 

en la dita administracion sía tenido de pagar de les rendes et dreytos del regno todos los censales et 

otras cargas ordinarias, et los deudos et quantias en los presentes capitales contenides a todo risch et 

expensas suyas, exceptes les apoques sines de algun salario que no pueda haver ni demandar. 

[f. 207r] Et las sobreditas cosas assi feytas, los ditas diputados, de mandamiento de la cort, juraron a 

los Santos Quatro Evangelios et la cruc_; de nuestro senyor Jhesuchristo delant ellos et cada uno dellos pues­

tos, et por ellos et cadauno dellos corporalment tocados, en poder de en Ramon Ces Comes, prothono­

tario del senyor rey, et de Bertholomeu Vicient, notario de la present cort, juxta tenor del capital que 

comenc_;a item, que los ditas quatro diputados juren tener servar et complir etc. 

E por semblant forma don Ramon de Casaldaguila, administrador et recibidor de las quantias del 

general et dereytos sobreditos, juro en poder del dito Bertholomeu Vicient, notario, a los Santos Qua­

tro Evangelios et la cruc_; de nuestro senyor Jhesuchristo delant ell puestos et por el corporalment toca­

dos, de haverse bien et lealment en el dito officio et administracion, et de dar bueno, leal et verdadero 

conto de aquella. 

ltem, apres feyto lo sobredito, liase un capital del tenor siguient. 

XXXVII. ltem, el senyor rey, de voluntat de la cort, ordena que los inquisidores del officio del justicia

de Aragon no hayan ni puedan haver salario alguno sino de aquellos dias que vacaran en el officio de 

la inquisicion et constara por processo de la enquesta que en aquellos días se hauran ensemble ajusta­

do pora proceyr en los actos de la inquisicion, et de los dias feriados que seran entre medio de los meses 

statuidos a la enquesta pues que en los otros dias no feriados va- [f. 207v] -quen en la enquesta et la 

paga del salario se les haya a fazer con cautella de los diputados et no en otra manera, la qual cautella 

los diputados no den ni puedan dar sino reconocido el processo de los ditas inquisidores quanto al 

numero de las sitiadas. 

E estando el senyor rey en su solio siquiere cadira reyal e la present cort celebrant, e la dita cort assi 

seyendo alli aplegada, present el dito justicia de Aragon e judge en las ditas cortes, el dito senyor rey 

rogo a los de la dita cort juxta tenor de un capital del tenor siguient. 

XXXVIII. ltem, el senyor rey ruega a los de la cort que como ell quiera quitar, luyr et redemir los luga­

res, bienes et rendas et otros dreytos que han seydo alienadas et alienados por sus predecessores, le 

quieran subvenir pora fer la dita luycion de alguna suma de moneda. 

Et los de la dita cort graciosament respondieron al senyor rey juxta tenor del capital primero siguient 

et luego consecutivament fueron alli leydos et publicados los capitales apres siguientes. 

[f. 208r] XXXVIII!. E los de la dita cort graciosament profieren emprestar al senyor rey setante mil flo­

rines convertideros en luicion de castiellos, villas siquiere lugares alienados del patrimonio reyal do empe­

ro entervenido carta de gracia de poder los luyr et que el tiempo de la gracia encara dure, et en quitar et 

luyr rendas reales, ypothecadas, empenyoradas o en lugar de penyoras siquiere seguridades relaxadas o 
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alienadas en las ciudades, villas et lugares reales del regno de Aragon del tiempo que comenc;o a regnar 

el senyor rey don Pedro, de gloriosa memoria, aguelo del senyor rey agora bienaventuradament regnant, 

entaqua, yes assaber, de aquellos et aquellas que el dita senyor rey o otri havient poder dell esleyra dever­

se quitar. E encara do no se trobassen rendas reales por quitar o sende trobassen e el quitar de las ren­

das haviesse a costar mayor precio que comprar de nuevo para el senyor rey et a su patrimonio rendas 

en algunas ciudades, villas o lugares reales del dita regno, en tal caso se conviertan et puedan convertir 

en compra de las ditas rendas en las ditas ciudades, villas e lugares del dita regno, la qual luycion, 

redempcion et en su caso compra se haya a fazer por los quitadores de part de iuso assignados. 

XXXX. ltem, yes convenido entre el senyor rey et la cort que si antes que se faga la paga del dita

empriestamo de los setante mil florines se esdevenia caso que el regno acordasse de voluntat del sen­

yor rey [f. 208v] fazer subvencion alguna de gent d'armas de pie o de cavallo para defension del reg­

no, que en el dita caso las quantias del dita empriestemo se puedan convertir en la dita subvencion tan­

to quanto sera necessario a la dita defension, pero que dentro dos anyos apres que sera cessada la causa 

de la dita subvencion el general del regno finque tenido et obligado a pagar el dita emprestemo con­

vertidero et pagadero segunt de suso et de yuso se contiene, el qual se pague de lo que sobrara de las 

rendas o dreytos del dita general pagados empero los censales et cargas ordinarias de aquell. 

XLI. Et promete la dita cort dar et pagar a las personas de las quales se faran las luyciones et en su

caso compras aquello que por causa de las ditas luyciones et compras se les haura a pagar, et que los 

ditas diputados faran dar et pagar las ditas quantias, cobrando cautellas sufficientes de los ditas quita­

dores, et aquesto apres que sera pagado Ramon de Casaldaguila de lo que sobrara et restara, pagados 

los censales et cargas ordinarias del dita general et otros dreytos sobreditos la dita suma, la qual paga 

se haya a fazer toda vegada que por los quitadores requiridos seran todo aquellyo que sobrara de las 

rendas et drechos sobreditos, pagados los censales et otras cargas ordinarias sobreditas. 

[f. 209r] ltem, ultra los ditas setenta mil florines, la cort sobredita a rogaries del senyor rey promete 

prestar al dita senyor XIIM florines d'oro d'Aragon pagados por causa del dita emprestemo al dita senyor 

del primero dia del mes de julio primero vinient en un anyo, et los ditas diputados sian tenidos de fazer 

pagar al dita senyor los sobreditos XIIM florines de las rendas et dreytos del dita general et otros drey­

tos sobreditos, no obstant qualquiere obligacion feyta o fazedera an Ramon de Casaldaguila, como el 

dita en Ramon quanto toqua a los ditas XIIM florines en aquesto consienta, et al sobredito en Ramon, 

qui presient yes, en lo sobredito die su consientimento. 

XLII. ltem, el senyor rey de voluntat de la dita cort comendo por part suya a don Belenguer de Bar­

daxin, a micer Francisco Sarcuella, et por part de la cort a don Domingo Lanaja, a don Miguel del Spi­

tal, a todos emsemble o a los tres dellos el quarto dellos legittimament empachado, que haviessen poder 

de quitar, luyr et redemir castiellos, villas et lugares alienados del patrimonio reyal segunt tenor de un 

capital ya ordenado et en presencia del dita senyor et de toda la dita cort leydo et publicado, qui yes 

del tenor siguient. 

XLIII. ltem, el senyor rey de voluntat de la cort comanda por part suya a don Belenguer de Bardaxin,

e a micer Francisco Sarc;uela, e por part de la cort a Domingo Lanaja, e a Miguel del Spital, a todos 

ensemble o a los tres dellos el quarto dellos legittimament empachado, que ellos en la manera sobre­

dita hayan poder de quitar, luyr et redemir castiellos, villas et lugares alienados del patrimonio real, do 

empero haya entrevenido carta de gracia de poderlos luyr, et que el tiempo de la gracia encara dure. E 

en qui- [f. 209v] -tar et luyr rendas reales, ypothecadas, empenyoradas o en lugar de penyoras siquiere 

seguridades relaxadas o alienadas en las ciudades, villas et lugares reales del regno de Aragon, del tiem­

po que comenc;o a regnar el senyor rey don Pedro, de gloriosa memoria aguelo del senyor rey, agora 
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bienaventuradament regnant, entaqua, yes assaber, de aquellos et aquellas que el dito senyor rey o otri 

havient poder dell esleyra deverse quitar. E encara do no se trobassen rendas reales por quitar o sende 

trobassen e el quitar de las rendas havies a costar mayor precio que comprar de nuevo pora el senyor 

rey et a su patrimonio rendas en algunas ciudades, villas o lugares reales del regno, en tal caso se con­

viertan et puedan convertir en compra de las ditas rendas en las ditas ciudades, villas et lugares del dito 

regno. E encara de fazer pagar los verdaderos precios de las ditas vendiciones e transportaciones 

empenya- [f. 21 Or] -mentas, obligaciones, ypothecaciones, relaxaciones e otras qualesquiere alienacio­

nes o en su caso de las compras sobreditas, segunt de suso dito yes et con los detenidores de las ditas 

villas, castiellos et lugares, rendas et dreytos compasar en aquellya forma et manera que bien visto sera, 

enterveniendo empero et consintiendo quanto toqua a la dita composicion alguna otra persona por el 

senyor rey havient poder ad aquesto. Et encara conexer, decidir et determinar qualesquiere pleytos, con­

troversias et questiones que et cerqua lo sobredito se marran principalment o por via de emergencia, 

incidencia o de connexidat, los quales todos ensemble et los tres dellyos en la manera sobredita puedan 

procedir breument, simple, sumaria et de plano, sines strepitu et figura de judicio toda solempnidat de 

fuero et de dreyto, removida la verdat del feyto solament catada. Et no puedan en alguna manera seyer 

empachados por el senyor rey governador, portant vezes de governador, justicia de Aragon, ni por algu­

nos otros officiales, ni se puedan haver recorso aquellyos ni alguno dellyos del processo, sentencia et 

exsecucion de los sobreditos por via de appellacion, supplicacion, nullidat, firma de dreyto, de cuentra 

fuero o en otra manera, el qual poder hayan por acto de cort. Et el dito poder de los ditos quitadores 

dure solament por tiempo de hueyto anyos, por esto empero no sia en res derogado al poder dado por 

el senyor rey de voluntat de la cort mas cerqua passada que fue celebrada en C::aragoc;a a don Beren­

guer de Bardaxin et a micer Francisco Sarc;uela sobre la investigacion de las rendas et dreytos reales. 

Empero que aquel! qui detendra o possehira seu quasi la cosa que se haura a quitar no sia tenido ni 

pueda seyer forc;ado a lexar o desemperar aquello que veura en quitacion o se haura a quitar d'aqui en 

tanto que hauran realment et de feyto pagado al dito detenedor o possehidor seu quasi aquello que 

por los ditas quitadores sera declarado al dito detenidor o posseydor dever recebir por causa de la dita 

luicion. Et si recebir no lo querran los quitadores sobreditos deposandole en poder del justicia de Ara­

gon, luego lo que por aquella razon se havia de luir sia havido por luido et quitado a todo proveyto del 

senyor rey, et los quitadores puedan aquello prender et incorporar al patrimonio real. 

[f. 21 Ov] XLIII!. Protestatur brachium ecclesie quod predicta non se extendant ad vendiciones, dona­

ciones, assignaciones ac alias quasvis alienaciones factas in ecclesiis nisi predicte vendiciones, donaciones, 

assignaciones et alie alienaciones fuissent facte instrumento publico gracie mediante quod adhuc duret. 

Et los de los brac;os de los nobles, cavalleros et universidades dizieron que non consentían ni con­

sintieron a la dita protestacion feyta por los del dito brac;o de la yglesia, antes a aquella expressament 

contrad ic;ieron. 

E cadauno de los ditos brac;os dizieron que stavan en lo que feyto havian. 

E en continent don Johan Mercer, cavallero, die una cedula en scripto que yes del tenor siguient. 

Muyt alto princep e muyt poderoso senyor, a la disposicion que se faze por vuestra senyoria con con-

sentimiento de la cort de Aragon sobre el quitamiento de vuestro patrimonio real et sobre las otras cosas 

toquantes ad aquel!, con humil reverencia de vuestra maiestat e honra de la dita cort Johan Mercer, 

cavallero, el qual prende ciertas rendas sobre dreytos et emolumentes reales, yes assaber, sobre el peso 

et peatge de la ciudat de Calatayut, al qual son feytas obligaciones de indempnidades et de todas evic­

ciones que hi puediessen intervenir, dize que no consiente en res que en prejudicio suyo et de aquellos 

qui li son tenidos [f. 211 r] et obligados a la dita indempnidat por causa de eviccion vel alia se faze o 
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ACTAS DEL PROCESO DE CORTES DE ZARAGOZA (1413-1414) 

fara, antes con las ditas humiles reverencia et honra, no depertiendose de qualasquiere otras protesta­

ciones por esta razon feytas, hi desiente et protiesta de todos dreytos suyos et de los ditas a ell obliga­

dos. Et por conservacion de su dreyto et de ellos supplica et requiere que li si feyta carta publica de las 

ditas cosas por el scrivano de la cort et la present seyer inserta en el processo de la cort. 

La qual cedula ofrecida, el dito don Johan Mercer requirie aquella seyer inserta en el present pro­

cesso de la cort et a part si menester sera seyerne feyta carta publica. 

Et los de los ditas brac;:os dizieron que en la protestacion feyta por el dito Johan Mercer que non con­

sentían, antes a aquella expressament contradician, requiriendo al notario infrascripto que si alguna car­

ta publica facia de lo sobredito que de aquello les dasse copia et que non la cerrasse sines de sus res­

puestas. 

Et los del brac;:o de la cavalleria del dito regno dizieron que en la profierta o empriestamo proferido 

emprestar al senyor rey por los de la cort que noy consienten, antes expressament hi contradician et 

protestaron que por razon de la dita profierta o empriestamo non fuesse ni sea feyto prejudicio alguno 

a los fueros, privilegios et libertades dellos et del dito brac;:o. 

E los otros brac;:os de la yglesia, nobles et universidades de suso nombrados dizieron que en la pro­

testacion feyta por los del brac;:o de la cavalleria non consentían, antes expressament hi contradizian et 

contradizieron, et que el senyor rey et la cort stavan en aquello que feyto havian. 

XLV E el senyor rey stando en su cadira siquiere sitio reyal, de voluntat et expresso consentimiento 

de toda la dita cort et de los quatro brac;:os de aquella, fizo el statuto et ordinacion del tenor siguient. 

[f. 211 v) XLVI. Statuymos et ordenamos de voluntat et expresso consentimiento de la dita cort que 

nunqua d'aqui avant los ditas lugares, rendas, bienes et dreytos que de las ditas quantias se redemiran, 

quitaran o luyaran o se compraran puedan por nos o nuestros successores en todo o en partida alguna 

seyer assignados en uso o usufructo o por cambra o en otra qualquiere manera otorgados, obligados, 

empenyorados, remesas, ypothecados o dados, vendidos, canviados, empenyados o en alguna otra 

manera alienados perpetualment o a tiempo, antes los ditas castiellos, villas, lugares, rendas, bienes et 

dreytos agora por la hora encorporamos a la mesa et patrimonio real, et si el contrario se attentara fazer 

agora por la hora declaramos et determinamos non valer, antes seyer irrito sines de alguna fuerc;:a et 

valor qualquiere cossa que contra lo sobredito scientment o ignorant se contecera atemptar. E quere­

mos que qualquiere brac;:o de la cort o qualquiere universidat o collegio del regno de Aragon pueda ins­

tancia o part fazer a revocar almenas de feyto lo que contra lo sobredito o alguna cosa de aquellyo sia 

feyto o atemptado fazer. 

Los quales capitales assin leydos et publicados el dito senyor rey, a humil supplicacion de toda la dita 

cort, firmo et atorgo aquellos si et segunt el tenor de aquellos, et segunt que a ell asi a su real majestat 

pertenescia, et segunt que en los ditas capitales de la part de suso insertos yes largament contenido. 

E la dita cort e quatro brac;:os de aquella firmaron et atorgoron los ditas capitales si et segunt el tenor 

de aquellos et segunt que a la dita cort et quatro brac;:os de aquella pertenescia, et segunt que en los 

ditas capitales de la part de suso insertos yes largament contenido con las protestaciones et salvedades 

et otras cosas sobreditas. 

ltem, fue deliberado e mandado por el senyor rey e la cort que las ditas XVI personas nombradas en 

el capital de la arrendacion et rearrendacion de las ditas generalidades e otros dereytos en aquel! con­

tenidos tanto quanto toca al arrendar et diffinir que no sian admesos fines que hayan jurado, et que 

sera a todo proveyto del regno et que no storbaran el bienavenir de aquel!. 

[f. 212r) Et feyto lo sobredito por la dita cort fue supplicado al senyor rey juxta tenor de un capital 

que yes dius aquesta forma. 
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ltem, senyor, supplica la dita cort que vos, senyor, e la senyora reyna e vuestro illustre primogenito, 

e vuestros et suyos succesores paguedes et mandedes et fagades pagar los dereytos de las generalida­

des del regno d'Aragon et otros dereytos sobreditos como sia, senyor, evident cosa el dito general et 

dereytos redundar en grant utilidat et honor de vuestra real corona. E plaze al senyor rey de si mateix 

de la reyna et de sus filias. 

E stando el dito senyor rey en su solio reyal, present el dito justicia de Aragon et toda la dita cort et 

quatro brac;os de aquella, el muyt honorable don Belenguer de Bardaxin, en nombre et voz et por todos 

los quatro brac;os del dito regno qui alli presentes eran, propuso que, como ciertos capitales fuessen 

concordados por ciertas personas sleydas por el senyor rey et por los quatro brac;os del dito regno, por 

aquesto supplico al dito senyor rey que fuesse su merce atorgar et firmar aquellos por fueros et que sian 

havidos et observados por fueros de Aragon, et aquellos mandar por fueros publicar et observar. 

Et el dito senyor rey en continent, a humil supplicacion de toda la dita cort et de los quatro brac;os 

de aquella, et de voluntat et expresso consentimiento dellos, atorgo et firmo los ditas capitales et 

cadauno dellos, segunt su continencia et tenor, los quales quiso et atorgo que fuessen et sian havidos 

et observados por fueros de Aragon, et mando aquellos seyer havidos por publicados. 

Los quales capitales por fueros concordados fueron de mandamiento del dita senyor rey et del dita 

justicia de Aragon et judge de la dita cort publicament en la dita cort havidos por publicados, el tenor 

de los quales yes segunt que se sigue. 

XXXXVII. ltem, ut facilius quantitates deponite in posse seu curia justicie Aragonum seu que ad

ipsam ducentur valeant sublate impedimentum dari seu exsolvi eis quibus debeantur, et ut constet cla­

rius de predictum statuimus de voluntate curie quod unus [f. 212v] de notariis principalibus curie dictis 

justicie teneat librum autenticum ut suum notularum de qua ipse notarius habeat dare rationem in qua 

scribantur omnia deposita que iam sunt in posse curie si hoc peci erit pars cuius interest, et etiam scri­

bantur in dicto libro omnia deposita et quantitates quecumque quod de ceteris fient vel venient ad pos­

se curie hoc cum assisia sive kalendario, quo predicta fient et cum debita narraciones sive causa expres­

sa ex qua fiet depositum seu peccunie ducentur ad posse curie et cum nominacione personarum seu 

universitatum de quibus tempore deposicionis seu duccionis quantitatum faciet mencionem deponens 

sive ducens. Et quod idem notarius scribat quomodo ipso et testibus presentibus erit pecunia numera­

ta, ligata, consignata et sigillata cum sigillo illius, qui dicta deposita aut officialis qui dictas peccunias ad 

posse curie ducet, et alterius partís cuius interest si presens fuerit tempore dicte deposicionis sive deduc­

cionis, et instaverit eius sigillum apponi et dicto justicie seu alteri pro ea tradita. Et quod justicia Arago­

num aut alius pro eo non possint nec valeant deposita aut peccunias que ducentur ad posse curie aliter 

recipere nisi numeratas, ligatas et consignatas et sigillatas ac scriptas in dicto libro ut supra dicitur, et 

consignatas eas ostendat parti cui tradende existunt et rupto signo in presencia eiusdem eas eidem par­

ti numerando tradat et restituat, nec possit de dictis peccunis ad posse curie ductis ipse justicie vel alius 

dum erunt in posse curie ad suum vel alterius usum aut comodum uti. 

XLVIII. ltem, ordinamus de voluntate dicte curie quam supradictum statutum ad deposita et alias pec­

cunias que ducentur ad possa curie regentum officium gubernationis et aliorum judicum ordinariorum 

civitatum et villorum regalium ecclesie extendantur. 

[f. 213r] XLVIIII. Como por fuero sia statuydo et ordenado que nenguno no osse meter vino en el reg­

no de Aragon de qualesquiere ciudades, villas o lugares que son de fuera de la senyoria del senyor rey de 

Aragon dius las penas en el dito fuero contenidas. Et por razon que el dita fuero no es exsecutado por 

defallimiento de exsecutores indiferentment se meta vino en el dito regno de las ditas ciudades, villas et 

lugares que son de fuera de la senyoria del senyor rey. Por aquesto el senyor rey, con voluntat et con-
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sentimiento de la cort, ordena que los justicias et jurados o qualquiere dellos de las ciudades, villas et 

lugares del regno de Aragon, por si o substituydos suyos, puedan et sían tenidos de deutos sus distric­

tos de exsecutar, exigir et levar las penas en el dito fuero contenidas de aquellos que el dito vino en el 

sobredito regno metran segunt que en el dito fuero yes contenido. Et las ditas penas et emoliments de 

aquellas sian las dos partes de aquellos o qui las ditas execuciones faran la tercera del acusant. Et si los 

ditas jutges ordinarios et jurados de las ditas villas, ciudades et lugares monestados o requeridos las ditas 

execuciones en el dito fuero impuestas non faran o ometran fazer o diffiriran, encorran en las penas en 

el fuero contra los officiales en sus officios delinquentes statuydas et ordenadas, et que a todas cosas 

sobreditas et cadauna dellyas justar et acusar puedan fazer part el procurador de qualquiere ciudat, villa 

et lugar del regno de Aragon, exceptos vinos de malvesia, marua, grech et vino de Castiella. 

Et firmados los ditas fueros por el ditas senyor rey, todos los del brac;;o de la yglesia de la part de suso 

nombrados firmaron et atorgoron los capitales et fueros de la part de suso insertos et cadauno dellos 

segunt su continencia et tenor, con protestacion empero que por la firma de los ditas capitales no enten­

dían que de sangre avendita en neguna manera fuesse proceydo ni por aquellos ni alguno dellos, ni por 

la firma dellos fuesse ni pudiesse seyer feyto prejudicio alguno a la libertat ecclesiastica, antes la dita liber­

tat ecclesiastica protestaron que finque en su firmeza et valor et cuentra aquella no entiendan a venyr en 

alguna manera, antes aquella finque lesa si et segunt era antes de la firma de los ditas capitales. 

[f. 213v) Et semblantment, los del brac;;o de los nobles de la part de suso nombrados firmaron et ator­

goron los ditas capitales et fueros de la part de suso insertos et cadauno dellos segunt su continencia 

et tenor. 

Et semblantment, los del brac;;o de los cavalleros et infanc;;ones de la part de suso nombrados firmo­

ron et atorgoron los ditas capitales et fueros de la part de suso insertos et cadauno dellos segunt su 

continencia et tenor. 

Et semblantment, los del brac;;o de las universidades de la part de suso nombrados firmaron et ator­

goron los ditas capitales et fueros de la part de suso insertos, et cadauno dellos segunt su continencia 

et tenor, et protestaron los procuradores de la ciudat de Teruel et de sus aldeas, que si en algunas cosas 

eran vistos los ditas fueros prejudiciales o derogantes a los fueros de Teruel, que en aquellos no con­

sentían, antes a aquellos expressament contradician. 

Et feyto lo sobredito, el dito senyor rey, a humil supplicacion de toda la dita cort, juro en poder del 

justicia de Aragon et judge de la dita cort sobre la cruc;; de nuestro senyor Jhesuchristo et los Santos Qua­

tro Evangelios delant dell puestos et por ell manualment tocados, de tener, catar et observar, et fazer 

tener, catar et observar a todos tiempos por si et por sus successores inviolablement los ditas fueros et 

cadauno dellos, et contra aquellos ni alguno dellos non venir ni lexar venir, ni consentir por algun caso 

dereyto, manera o razon. 

Et los prelados, religiosos et los otros del brac;;o de la yglesia de part de suso nombrados juraron en 

poder del dito justicia sobre la cruc;; de nuestro senyor Jhesuchristo et los Santos Quatro Evangelios 

devant ellos puestos et por ellos et cadauno dellos manualment tocados, excepto el dito bispo de Hues­

ca, el qual juro teniendose la mano a los peytos de tener, catar et firmement observar a [f. 214r) todos 

tiempos los ditas fueros et cadauno dellos de la part de suso por el senyor rey firmados, jurados et ator­

gados, con protestacion empero que por la jura de los ditos capitoles non entiendan que a vindicta de 

sangre en neguna manera fuesse proceyda ni por aquellos ni alguno dellos, ni por la jura dellos fuesse 

ni pudiesse seyer feyto prejudicio alguno a la libertat ecclesiastica, antes la dita libertat ecclesiastica pro­

testoron que finque en su firmec;;a et valor et cuentra aquella no entiendan a venir en alguna manera, 

antes aquella finque lesa si et segunt era antes de la jura de los ditas capitoles. 
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Semblantment, los del bra<;o de los nobles de la part de suso nombrados juraron en poder del dita 

justicia de tener, catar et firmement observar a todos tiempos los ditas fueros et cadauno dellos por el 

dita senyor rey firmados, jurados et atorgados, et contra aquellos non venir ni lexar venir por alguna 

manera o razon. 

Et semblantment, los del bra<;o de la cavalleria de la part de suso nombrados juraron en poder del 

dita justicia de tener, catar et firmement observar a todos tiempos los ditas fueros et cadauno dellos por 

el dita senyor rey atorgados, jurados et firmados, et contra aquellos no venir ni lexar venir por alguna 

manera o razon. 

Et semblantment, todos los del bra<;o de las universidades de la part de suso nombrados, excepta­

dos los procuradores et mandaderos de la ciudat et aldeas de Teruel, juraron en poder del dita justicia 

de tener, catar et firmement observar a todos tiempos los ditas fueros et cadauno dellos por el dita sen­

yor rey atorgados, jurados et firmados, et contra aquellos no venir ni lexar venir por alguna manera o 

razon. 

[f. 214v) Et el dita don Johan Munyo<;, procurador de la dita ciudat de T heruel, dixo que en los ditas 

fueros et ordinaciones si e en tanto128 quanto puedan seyer e son vistos seyer prejudiciales, obviantes, 

derogantes et contrariantes a los fueros, privilegios, libertades, franquicias, usos e costumbres de la dita 

ciudat de Teruel, que no hi consentía, antes dixo que expressament hi contradicia et contradixo, et que 

protestava et protesto que por aquellos et aquellas non sia feyto ni causado prejudicio alguno a los ditas 

fueros, privilegios, libertades, franquezas, usos et costumbres de la dita ciudat, antes aquellos et aque­

llas finquen et romangan en su plena firmeza et valor, requiriendo al notario infrascripto que aquesto 

inserte en el present processo e a part le ende faga carta publica. 

Et como por Domingo Scudero, procurador de la comunidat de las aldeas de la ciudat de Teruel, 

fuesse seyda feyta semblant protestacion, diziendo que en los ditas fueros et ordinaciones si e en tan­

to quanto puedan seyer e son vistos seyer prejudiciales, obviantes, derogantes et contradizientes a los 

fueros, privilegios, libertades, franque<;as, usos et costumbres de las aldeas de la dita ciudat de Teruel et 

de la villa de Mosqueruela, dixo que noy consentía, antes que expressament hi contradicia et contradi­

xo, et que protestava et protesto que por aquellos et aquellas no sia feyto ni causado prejudicio alguno 

a los fueros, privilegios, libertades, franquezas, usos et costumbres de la dita comunidat et villa, antes 

aquellos et aquellas finquen et romangan en su plena firme<;a et valor, requiriendo al notario infrascripto 

que aquesto inserte en el present processo o a part le ende faga carta publica, et el dita Johan Mun­

yo<;, procurador de la dita ciudat, dixo que en quanto el dita procurador de las ditas aldeas havie pro­

testado por la dita villa de Mosqueruela, que noy consentía, antes expressament hi contradicia, como la 

dita clamada [f. 21 Sr] villa de Mosqueruela fuesse aldea de la dita ciudat de Teruel et pagasse et con­

tribuisse en todas aquellas cosas que las ditas aldeas pagan et contribuexen con la dita ciudat, et yes de 

jurisdiccion de los officiales de la dita ciudat. 

Et cadauno de los ditas procuradores dixo que stava en lo que dita havia. Et los de los bra<;os de la 

yglesia et de los nobles, et cavalleros et universidades non consentieron en las protestaciones feytas por 

los ditas procuradores de Teruel et de sus aldeas si et en quanto son et pueden seyer vistas prejudicia­

les contra los fueros, privilegios et libertades del regno de Aragon, antes a aquellas expressament con­

tradicieron et contradizen. 

128. A partir de aquí el manuscrito de la Diputación sufre en sus últimos dos folios 474r-475v amputaciones parciales que impi­

den la lectura completa del texto. De hecho, como se indicará más adelante, finaliza antes que el presente manuscrito de la
Cancillería.
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Domino rege in solio regio sedente et curiam celebrante ac curia ibídem congregata existente justi­

cia Aragonum proposuit dubia infrascripta et dominus rex et curia responderunt prout in fine cuiuslibet 

dictorum quesitorum continetur. 

L. ltem, quia secundum forum firmans de directo per viam contra fori tenetur jurare quod contenta

in iurisfirma justa suam scienciam maliciase non proponit, ymo illa quatenus in facto consistunt credit 

vera esse verum tamen ad aliquibus extitit dubitatum si singulares firmas de directo coram justicie Ara­

gonum per viam contrafori pretendencia se firmasse coram judice suo ordinario, et judicem ordinarium 

voluisse suam jurisfirmam providere vel eam voluisset admittere ad firmandum, vel eius jurisfirmam pro­

vidisse et inhibicionem inde obtentam presentatam fuisse, et his non obstantibus timeat in persona capi 

pretextu eorum que firmavit de directo. Et vertatur in dubium ad dictus firmasse teneatur dictum jura­

mentum prestare super his vel aliis in facto consistentibus in sua jurisfirma allegata. 

[f. 215v] LI. Predicto quesito respondetur quod de mente fori est ut sic firmans predictum juramen­

tum prestare omnino teneatur et sic esse de cetero observandum. 

LII. Ulterius viso foro incipiente ad dilucidandas foristicorum antiquorum sub rubrica de appellacio­

nibus dubitatur an dominus rex vel alius qui de appellacionibus ad dominum regem intertectis cognos­

cere poterit seu justicia Aragonum suo casu quando ad eum appellatur possunt inhibere judici a qua 

ante quam eis fiat fides de appellacione per processum vel instrumentum publicum. Respondetur quod 

non. 

LIII. ltem, quia ad impediendum execuciones que ad instanciam illorum quibus obligaciones censua­

lium, comandarum vel aliorum debitorum facte existunt vel habentium cessionem sive ius ab eis fuerint 

pro censualibus, comandis vel ali is debitis procurantur quandoque fieri seu fuerint emperamenta de ipsis 

censualibus, comandis seu ali is debitis in posse debitorum, et hi ad quorum instanciam fuerunt vel man­

dantur fieri execuciones petunt ipsas quantitates emperates cum quibusvis emperamentis duci ad pos­

se curie. Et vertatur in dubium si instantibus illis pro quorum parte fuerint vel mandantur fieri exsecu­

ciones quod quantitates debite ducantur cum eisdem emperamentis ad posse curie non firmato super 

emperis predictis nec emperamentis discussis. 

[f. 216r] LIIII. Respondetur quod dicte quantitates debent cum ipsis emperamentis mandare duci ad 

posse curie ante quam firmetur super ipsis emperamentis si hoc instabit dicta pars ad cuius instanciam 

fit vel mandabitur fieri execucio et quod hoc etiam extendatur ad emperas iamfactas. 

Multociens129 accidit quod aliquis firmat coram justicie Aragonum seu eius locumtenente de directo 

per viam contrafori super gravamine seu gravaminibus fiendis seu inferendis contra forum et usum reg­

ni ut asserit per judicem ordinarium in aliquibus causis, motis aut movendis coram eodem judice ordi­

nario ad quem aliam earumdem causarum cognicio dignoscitur pertinere, et inde obtinet literas inhibi­

torias in forma assueta contra judices ordinarios, videlicet ne ratione predictam aliquid procedatur 

contra sic firmantem vel eius bona, que tali judici ordinario presentatur ac etiam parti contra quam fir­

matur. Et quia vertitur in dubium, non obstante dicta jurisfirma et inhibicione inde obtenta et presenta­

ta valeat, idem judex ordinarius in dicta causa procedere iuxta forum et usum regni ac si dicta inhibido 

presentata non fuisset. Respondetur quod talis inhibicio dicto modo vel alia simili obtenta solum inhibet 

procedí contra forum et usum regni eis modis et formis in ipsa littera inhibitoria enarratis, et ideo ea non 

obstante poterit et debet ultra casus specificatos inhibitoria justicia, ipse judex ordinarius alia licite et jus­

te procedere iuxta forum dicta inhibicione non obstante. 

129. Este párrafo y los síguíentes hasta el final de las cortes ya no figuran en el manuscrito de la Diputación, véase su último f.
475v.
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[f. 216v] Et el dito senyor rey, estando en su solio e cadira real, present el dito justicia de Aragon et 

toda la dita cort alli plegada, fueron feytos et firmados los capitoles del tenor siguient. 

LVI. ltem, como en la compilacion de los fueros que eran feytos en la cort ultimament celebrada en

la ciudat de Caragoc;a por el senyor rey don Martín endi haya entre otros un fuero temporal, yes assa­

ber, el fuero Statuymus, collocado ius la rubrica De acusacionibus, que faula del processo que se deve 

fazer contra aquellos que en la causa criminal han firmado de dreyto et non se quiren representar per­

sonalment en los casos que representar se deven, et experiencia haya demostrado que de aquell se 

hayan subseguido proveyto. Por esto nos, de voluntat de la dita cort, queremos que el sobredito fuero 

dure et haya lugar et se serve entro a las primeras cortes generales o particulares que en el dito regno 

d'Aragon se celebran inclusivament. 

LVII. Como segunt el privilegio general del regno d'Aragon las taffurerias sian deffeytas a todos tiem­

pos, el senyor rey, de voluntat et expresso consentimiento de toda la dita cort e sobra abundant caute­

la, tira e desfaze las ditas tafurarias, ordena de voluntat et expresso consentimiento de toda la present 

cort que si algun arrendador o collydor de la dita tafureria usara en qualquiere manera de aquella, que 

aquell tal ste por todo un dia en el pelerich. Et no res menos, aquell qui contrafara sia exiliado por un 

anyo complido de la ciudat, villa, castiello o lugar ondo de la dita tafureria haura usado et del territorio 

de aquellya sins de ninguna gracia o remission. Et si por algun prelado, baron, cavallero, hombre de 

paratge, ciudadano o otro, havient [f. 217r] jurisdiccion o sus officiales de la dita pena, estar en el dito 

pellerich, no sera exsecutada, que en aquell caso si aquell que en la dita pena haura incorrido sera tra­

bado en realenco haya a seyer exsecutado por los officiales reales, empero ordeno el dito senyor, de 

voluntat et expresso consentimiento de la dita cort, que la present ordinacio dure entro a las primeras 

cortes generales que se celebraran en el dito regno et no mas avant. 

LVIII. Et por tal que mal e occasion de mal sian tirados, provedio, statuyo et ordeno el dito senyor, de

voluntat et expresso consentimiento de toda la present cort, que alguno dentro casas, habitaciones, 

guertos o otros lugares seperados no osse o presumesca jugar a juego de dados en alguna manera, et 

qui el contrario fara pena de cincientos sueldos por cadauna vegada que feyto lo haura encorra, de la 

qual pena la tercera part al senyor de la ciudat, villa, castiello o lugar endo aquesto sera feyto o come­

so, et la otra al acusador, et el otra tercera part a la obra de los muros et calladas de las ditas ciudat, 

villa, castiello o lugar endo la dita pena sera cometida sia applicada, la qual pena si el delinquint pagar 

no la pora este preso por XXX dias continuos en la carcell comun de la ciudat, villa, lugar o castiello de 

suso ditos, sobre las quales penas por alguno no pueda seyer dispensado. En la present, empero, ordi­

nacion juego de taulas no queremos ni entendiemos seyer compreso en alguna manera la dita pena, 

empero quiso que de voluntat et expresso consentimiento de la dita cort que fuese suspensa cadaun 

anyo de la vigilia de Nada! entro a la fiesta de Apparicio, inclusive ordeno el dito senyor rey de voluntat 

et expresso consentimiento de toda la dita cort que la present ordinacion dure entro a las primeras cor­

tes generales que se celebraran en el regno de Aragon et no mas avant. 

[ff. 217v-218r en blanco] [f. 218v] LVIIIIº. ltem, senyor, supplica la dita cort que vos, senyor, e la senyo­

ra reyna e vuestro illustre primogenito, e vuestros e suyos succesores paguedes e mandedes e fagades 

pagar los dreytos de las generalidades del regno d' Aragon e otros dreytos sobreditos como sia, senyor, 

evident cosa el dito general e dreytos redundar en gran utilidat e honor de vuestra real corona. Plaze al 

senyor rey de si matex, de la reyna e de sus fillos. 

Et como por don Ramon <;;es Comes, prothonotario del senyor rey, fuesse graciosament supplicado 

a la cort que le fiziesse alguna remuneracion o satisfaccion, la dita cort la remuneracion al dito protho­

notario fazedera remetieron a los quatro diputados del regno. 
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El brac;:o de la yglesia fizo procuradores suyos a fray Johan Marques, prior de Sant Per de Taviernas, 

et Eximeno Frontin, calonge de la yglesia de Santa Maria la Mayor de Caragoc;:a, et a cadauno dellos. 

El brac;:o de los nobles a los nobles don Pedro de Urrea et a don Johan de Luna, et a cadauno dellos. 

El brac;:o de los cavalleros a don Arnalt de Bardaxin et Enyego de Bolea, et a cadauno dellos. 

Et el brac;:o de las universidades a don Johan d' Arcos, ciudadano de c;aragoc;:a, et a don García Perez 

Pallyaranquo, habidant en Tarac;:ona, et a cadauno dellos. 

Los qua les procuradores fueron constituydos en los ditas dia, mes et anyo dius ciertas formas en las 

procuraciones por cadauno de los ditas brac;:os feytas largament recomptadas. 

Et el dito senyor rey, stando en su solio e sitio reyal et present el dito justicia de Aragon et judge en 

las ditas cortes, et la dita cort seyendo assi aplegada, dixo tales o semblantes pala u ras. Nos fiziemos ple­

gar las presentes cortes por el buen stamiento d'aqueste regno, en las quales se son feytas algunas pro­

visiones cerca el buen stamiento de aquel!, e somos muyt contento de la profierta siquiere empriesta­

mo por los de la cort a nos proferido, e como convienga a nos partir d'aquesta ciudat e hyr enta otras 

partidas de nuestros regnos, por aquesto dixo que licenciava et licencio las presentes cortes, diziendo a 

todos et quadaunos de los sobreditos que se yessen en hora buena enta sus ciudades, castiellos, villas 

et lugares. 

Et por los de la dita cort fueron feytas gracias al senyor rey del treballa por ell sustenido en la expi­

dicion de las ditas cortes. 

Testimonios son de aquesto los muyt honorables mossen Frances d'Aranda donado de Portaceli, 

mossen Gil Roiz de Lihori, camarlench del senyor rey, mossen Elfo de Proxida et micer Anthoni de Naves. 
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Balenguer, vecino de, 258.- Ramón Carbonell, jura­
do de, 10.- Ramón de Almanara, vecino de, 1 O, 
258.- Ramón de Camarasa, vecino de, 1 O, 258.­
Ramón de Olles, sabio en derecho, vecino y procu­
rador de, 7, 10, 11, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 91, 99, 
10� 113,120, 126,257,258,264,26�270,288, 
303,312,315,317,319,321,324,330,334,339, 
342,346,352,355,357,359,362,367,369,379, 
386, 387, 391, 417.- Ramón Metge, vecino de, 
258.- Sancho de Ayuso, vecino de, 10.- Tomás de 
Ramia, vecino de, 10.- Vicente Sester, vecino de, 
258.- Vicente Tomás, vecino de, 10.- Vidal de Mon­
carruvio, vecino de, 10.- Vidal de Montarruvio, 
mayor de días, vecino de, 258. 

ALCAÑÍZ, Antón, hijo de Pedro, vecino de La Puebla de 
Valverde, 383 

ALCAÑÍZ, Domingo, vecino de Mezquita, procurador 
de la comunidad de aldeas de Teruel, 236, 382 

ALCAÑÍZ, Pedro de, vecino de La Puebla de Valverde, 
regidor y procurador de la comunidad de aldeas de 
Teruel, 41, 232, 236, 238, 381, 383 

ALCAÑÍZ, Tomás de, vecino de Galve, 236 
Alcolea, 353.- Juan Serra, notario, habitante de, 353 
ALCOLEA, Guillén de, sabio en derecho, ciudadano y 

procurador de Huesca, 6, 7, 14, 47, 63, 68, 73, 78, 
85, 91, 98, 105, 110, 113, 116, 117, 120, 123, 
125, 126, 127, 130, 134, 138, 143 
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Alcolegie, v. Alcolea 
ALCOLEYA, v. ALCOLEA 
ALCOVIERRE, Peritón de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ALDAGER, v. ALDAGUER 
ALDAGUER, Juan, jurado, consejero y procurador de 

Zaragoza, 6, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 
105,109,113,130,134,143,145,152,172,174, 
176, 179, 196, 259 

ALDEGUER, v. ALDAGUER 
ALDOVERA, Antón de, notario, habitante de Zaragoza, 

92,118,128,131,132,136,144,148,150,151, 
153,154,156,157,159,161,163,165,169,170, 
177,227,337,341,345,346,350,352,358,360, 
389 

Alfamén, 346, 399 
ALFARO, Íñigo de, comendador de Ricia, regente de la 

castellanía de Amposta por el papa, 261, 273, 275, 
287,299,322,328,334,341,345,347,350,352, 
353, 354, 356, 358, 362, 368, 371, 374, 378.­
familiar del escudero Martín de Alfaro, 353 

ALFARO, Martín de, escudero, familiar de lñigo de Alfa-
ro, 353 

ALFONSO DE BURGOS, Juan, 228 
ALFONSO, Domingo, mandadero de Frías, 227 
ALFONSO, duque de Gandía y conde de Ribagorza, 45, 

61,66, 71, 76,84,88,94,96, 103,109,112,115, 
118,125,127,128,132,133,135,137,138,140, 
142,145,147,148,151,154,156,157,161,164, 
165,168,170, 171, 175, 178, 181, 186,196,206, 
207,209,212,213,222,262,267,270,289,312, 
318,329,330,331,333,338,347,350,353,354, 
356,362,366,368,378,385,389 

ALFONSO, duque de Gandía, difunto, 95 
ALFONSO, García, vecino de Tarazona, 248 
ALFONSO, Gonzalo, notario, procurador del conde de 

Cardona y otros parientes de Antonio de Luna, 398 
ALFONSO, infante, hijo primogénito del rey Fernando 1 

de Aragón, 1,2,4,8,9, 10, 11, 12, 14, 16, 17, 18, 
19, 20, 22, 24, 26, 27, 29, 30, 33, 34, 36, 37, 38, 
39, 40, 42,43, 44, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 
60, 65, 87, 93, 94, 95, 96, 100, 101, 102, 103, 
107, 108, 114,178,325 

ALFONSO, Pedro de, peletero, vecino de Teruel, 240 
ALGAYRA, Domingo de, vecino de Fraga, 34 
ALGUINYERON, v. ALGUNUERO 
ALGUNUERO, Juan, canónigo de la catedral de Huesca, 

37 
Alhama.- Bartolomé Sánchez, regidor de las aldeas del 

río Jalón, vecino de, 25, 57 
Aliaga.- Bailía de, 219, 363, 364.- Andrés de Villaplana, 

nuncio de la bailía de, 363.- Francisco Bell, nuncio 
de la bailía de, 363.- Juan Monfort, nuncio de la 
bailía de, 363 
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ALIAS, Gil, vecino de Ejea, 43 
ALIAS, Juan de, vecino de Ejea, 43 
ALIAS, Misanz de, jurado de Ejea, 299 
ALIAS, Sancho de, vecino de Ejea, 299 
AUNAS, Gil de, vecino de Ejea, 299 
AUNAS, Juan de, vecino de Ejea, 299 
Aljafería, 232, 255 
Allaca, v. Alloza 
Allacon, v. Alacón 
ALLÁN, Domingo, vecino de Zaragoza, 259 
Alloza, 20, 290, 331.- presbítero y rector de la iglesia 

de, 277.- Juan Jiménez Huguet, doctor en derecho, 
vicario general y procurador del arzobispado de 
Zaragoza, rector de, 19, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 
96,103,109,112,116,140,142,151,154,157, 
163, 165, 171, 175, 178,196,209,212,262,283, 
322,323,331,377 

ALLUÉ, Juan de, vecino de Huesca, 244 
ALMABÍN, Guillén, vecino de Aínsa, 242 
ALMA(ÁN, Benedicto de, vecino de Ricia, 44 
ALMANAR, Guillén de, jurado de Tamarite de Litera, 

252 
ALMANAR, Mateo de, mayor, vecino de Tamarite de 

Litera, 28 
ALMANAR, Mateo de, menor, vecino de Tamarite de 

Litera, 28 
ALMANAR, Ramón de, v. ALMANARA, Ramón de 
ALMANARA, Ramón de, vecino de Alcañiz, 1 O, 258 
ALMANARA, v. ALMENARA 
ALMANOR, v. ALMENARA 
ALMELAR, Jaime de, laico, vecino de San Esteban de 

Litera, 59 
ALMENAR, v. ALMENARA 
ALMENARA, Berenguer de, ciudadano de Zaragoza, 

doctor en leyes, 188, 286, 361, 372, 375, 377, 
380.- Procurador del noble Pedro Galcerán de Cas­
tro, 76,84,96, 103,232,237,249,262,267,273, 
284,288,310,314,316,318,329,334,338,347, 
354,356,357,359,362,365,366,369,371,374, 
378, 385, 386.- Procurador de Juan de Luna, 390.­
Doctor en derecho, habitante de San Esteban de 
Litera, 233 

ALMENARA, Lorenzo de, barbero, habitante de Zara-
goza, 401 

Almonacid de la Sierra, 346, 399 
Almonazir de la Sierra, v. Almonacid de la Sierra, 
ALMORANT, García de, vecino de Uncastillo, 15, 327 
ALMORAT, V. ALMORANT 
Almudévar, 5, 7, 12, 13, 48, 69, 75, 93, 100,107,225, 

319, 320, 322.- Santa María de la Corona de, 12.­
Bartolomé de Noscito, vecino de, 13, 320.- Bartolo­
mé de Santa María, vecino de, 13, 320.- Beltrán de 
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Campo, vecino de, 13.- Domingo Antilión, corredor 
de, 12.- Domingo Arguas, vecino de, 13.- Domingo 
Castel/yana, mayor de días, vecino de, 320.- Domin­
go Crespo, vecino y almutazaf de, 13, 320.- Domin­
go de Aguas, justicia de, 319.- Domingo de Osón, 
vecino, jurado y procurador de, 7, 13, 48, 64, 107, 
319, 320, 322.- Domingo de Torres, vecino de, 13.­
Domingo de Ueso, procurador de, 69.- Domingo de 
Usón, procurador de, 7.- Domingo del Campo, veci­
no de, 320.- Domingo Dueso, procurador de, 75, 93, 
100, 107.- Domingo Montearagón, vecino de, 13.­
Domingo Muntaragón, vecino de, 320.- Domingo 
Serrano, consejero y jurado de, 13, 320.- Íñigo Diván, 
vecino de, 320.- Ferrer de Nasarre, jurado de, 13.­
García Pertusa, vecino de, 320.- Gil Navarro, vecino 
de, 13.- Guillén Calbo, vecino, jurado y procurador 
de, 13, 319, 320, 322.- Guillén de Perovel, vecino de, 
320.- Guillén de Petruel, vecino de, 13.- Jaime Fenes, 
justicia y procurador de, 13, 320.- Jaime Ferrez, jura­
do de, 320.- Jaime Nascito, vecino de, 13.- Jaime 
Noscito, vecino de, 320.- Jimeno Tabernas, vecino de, 
13, 320.- Juan de Alayeto, vecino de, 320.- Juan de 
Aso, consejero de, 320.- Juan de Castaneta, vecino 
de, 320.- Juan de Castenera, vecino de, 13.- Juan de 
Ciutat, vecino de, 13.- Juan de Matareco, vecino de, 
13.- Juan de Noscito, notario, vecino y procurador de, 
319, 320.- Juan de Osón, vecino de, 320.- Juan de 
Otín, vecino y procurador de, 320.- Juan de Nocito, 
procurador de, 322.- Juan Enti, vecino de, 13.- Juan 
Jusie, consejero de, 13.- Juan Pérez de Romana, veci­
no de, 320.- Juan Serrano, vecino de, 13.- Martín 
Arihuel, consejero de, 13.- Martín Burro, consejero 
de, 13.- Martín de Aguas, vecino de, 320.- Martín de 
Aizón, jurado, procurador y vecino de, 13.- Martín de 
Anyón, vecino de, 320.- Martín de lsaval, vecino de, 
320.- Martín de Orihuel, consejero de, 320.- Martín 
de Orios, vecino de, 13.- Martín de Raro, vecino de, 
320.- Martín del Coral, vecino de, 13.- Martín Ferran­
do, vecino de, 320.- Martín Galino, vecino de, 13, 
320.- Mateo Galmo, vecino de, 13.- Miguel de 
Orihuel, vecino de, 320.- Miguel Sorio, notario de, 
13, 320.- Nasarre, jurado de, 13.- Pedro Cucalón, 
corredor de, 319.- Pedro de Pane, consejero de, 13.­
Pedro de Raro, vecino de, 320.- Salvador Arruevo, 
consejero de, 320.- Sancho de Orihuel, vecino de, 
320.- Sancho de Otín, consejero de, 320.- Sancho 
Dueso, consejero de, 13.- Sancho Gil, vecino de, 13.­
Sancho Jusie, vecino y consejero de, 13, 320.-

Almunia, 353 
ALÓS, Gil de, sabio en derecho, procurador y habitan­

te de Tamarite de Litera, 20, 29, 69, 79, 87, 92, 
100,107,113,121,251,253,265,298,301,303 
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ALÓS, Jaime de, procurador de Guillén Ramón de Mon-
eada, 66, 72 

Alpartil, v. Alpartir 
ALPARTIL, v. ALPARTIR 
Alpartir, 346, 399 
ALPARTIR, Antón de, camarlengo y procurador de San­

ta María la Mayor de Zaragoza, 35 
ALPARTIR, Juan de, canónigo y procurador del prior del 

Santo Sepulcro de Calatayud, 262, 275, 323, 324, 
328 

ALPARTIR, Martín de, bachiller en decretos, doctor en 
derecho, prior, ecónomo y procurador del capítulo 
de de la Seo de Zaragoza, 20, 36, 45, 61, 66, 71, 
76, 84, 88, 96, 103, 109, 196, 272.- Procurador del 
obispo de Segorbe, 41 

Alpartir, v. Alpartil 
ALPARTIR, v. ALPARTIL 
Alpenyes, v. Alpeñés 
Alpeñés, 401 
ALPERTIL, v. ALPARTIR 
ALPERTIR, v. ALPARTIR 
ALPUENT, v. ALPUENTE 
ALPUENTE, Domingo, vecino y procurador de Albarra­

cín y Jabaloyas, 23, 227 
Alquanys, v. Alcañiz 
ALQUÉ(:AR, Pedro de, jurado y lugarteniente de justicia 

de Jaca, 52, 232 
ALQUÉCER, Domingo de, vecino de Alcañiz, 10 
ALSÓN, Juan de, v. SON, Juan del, vecino de Aínsa 
ALSÓN, Martín de, jurado de La Sardera, 50 
ALTABÁS, Rodrigo de, notario, sabio en derecho, vecino 

y procurador de Montalbán, 20, 27, 48, 64, 69, 74, 
79, 86, 92, 99, 106, 11 O, 113, 120, 134, 138, 235 

ÁLVAREZ DE TORRES, Juan, ciudadano de Albarracín, 
23, 24 

ÁLVAREZ, Martín , vecino de Ejea, 43 
ALVENDA, Juan de, vecino de Ricia, 44 
ALVENDA, v. VENTAN 
ÁLVEREZ, v. ÁLVAREZ 
ALVERO, Gonzalo de, escudero, procurador de los 

caballeros e infanzones de Calatayud, 129, 135, 
143,152,345,348,351,402 

ALVOVERA, v. ALDOVERA 
ALZARÁN, Pascual, corredor de Montalbán, 27 
AMADA, Antón de, vecino de Pertusa, 7 
AMADA, Jaime de, menor, vecino de Pertusa, 7 
AMADA, Jaime de, vecino de Pertusa, 7 
AMALBÍN, Guillén, vecino de Aínsa, 51 
AMALBUI, Juan, mayor de días, jurado de Aínsa, 51 
AMARGO, Jimeno, capellán, habitante de Sádaba, 255 
AMBEL, Alfonso de, jurado, consejero y procurador de 

Zaragoza, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 
109,113,119,137,172,176,179,196,259 



CORTES DEL REINADO DE FERNANDO 1 

AMBEL, Nicolás de, jurado, consejero y procurador de 
Zaragoza, 136,143, 16� 259 

AMIGO, Juan, vecino de San Esteban de Litera, 59 
Amposta, 6, 45, 61, 66, 71, 225. - Castellán de, 2, 

103, 109, 116, - Castellanía de, 88, 96, 127, 128, 
133, 135, 137, 139, 140, 141, 144, 169, 171, 175, 
178,196,222,245,273,275,287,322,323,328, 
341, 347, 350.- Regente de la castellanía de, 261, 
352, 354, 356, 358, 368, 371, 374, 378.- fñigo de 
Alfara, comendador de Ricia, regente por el papa 
de la castellanía de, 261, 273, 275, 287, 299, 322, 
328,334,341,345,347,350,352,353,354,356, 
358, 362, 368, 371, 374, 378.- Íñigo, regente de la 
castellanía de, 323.- Juan Serra, notario de la casa 
del castellán de, 142.- Pedro Rodrigo de Moros, 
castellán de, 196.- Pedro Ruiz de Moros, castellán 
de, 6, 45, 61, 66, 71, 88, 96, 103, 109, 118, 141, 
171, 178.- Sancho de Espejo, camarero del caste­
llán de, 142 

AMURO, Juan de, vecino de Tarazana, 17 
ANC::ANO, Tomás de, escudero, 47, 77, 85, 90, 97, 105, 

273,317 
ANDRÉS, Domingo, jurado de lbdes, 25 
ANDRÉS, Domingo, notario, habitante de Zaragoza, 

146,226,238,245,286,287,298,299,306,313, 
317,321,337,339,360,376,384 

ANDRÉS, Pedro, lugarteniente de jurado de Terrer, 25 
ANDREU, Juan, vecino de Ejea, 43 
ANDREU, Juan, vecino de Montalbán, 235 
ANDREU, Juan, vecino de Zaragoza, 259 
ANDÚES, Jimeno de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Anento, 3.- Domingo Just, vecino y nuncio de, 32 
ANGELET, Antón, vecino de Alcañiz, 258 
ANGLEROLA, Domingo de, vecino de Alcañiz, 10 
ANGLICI, Vicente, notario, vecino de Tamarite de Lite-

ra, 252 
ANGUAS, Francisco de, vecino de Alcañiz, 258 
ANGUÉS, Domingo de, vecino de Huesca, 244 
ANGUÉS, Martín de, vecino de Huesca, 244 
ANGUSOLIS, Antón de, vecino de Zaragoza, 60 
Aniñón, 260.- Gil Simón, jurado de, 260.- Martín 

Aznar, jurado de, 260 
Anneto, v. Anento 
ANORO, Juan de, vecino de Aínsa, 242 
ANSÓN, Tomás de, escudero, 68 
Antenc;a, v. Entenza 
ANTHOMAS, v. TOMÁS 
ANTHONIUM, v. ANTÓN 
ANTILIÓN, Domingo, corredor de Almudévar, 12 
ANTILLÓN, Sancho, escudero, 405 
Antillón.- Baronía de, 95.- Margarita, señora de la baro­

nía de, 82, 83, 94, 95 

Antilon, v. Antillón 
ANTÓN, 346,394,398,400 
ANTÓN, fray, abad del monasterio de Rueda, 103 
ANTÓN, fray, abad del monasterio de San Victorián, 

326 
ANTÓN, fray, abad del monasterio de Santa Fe, 262, 

275,322,323,328,350,356,366,367,371,374, 
377,384,386,418 

ANTÓN, fray, abad del monasterio de Santa María de 
Huerta, 125 

ANTÓN, fray, abad del monasterio de Santa María de 
Veruela, 6, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 108, 112, 
116,118,140,147,151,154,157,163,165,169, 
171, 175, 178, 196, 262, 273, 275, 322, 323, 328, 
333,338,345,347,350 

ANTÓN, noble, 404 
ANTONIO, v. ANTÓN 
ANYEGO, Pedro de, clérigo habitante de Sádaba, 56 
Anynyon, v. Aniñón 
ANYÓN, Martín de, vecino de Almudévar, 320 
Apartil, v. Alpartir 
APARTIL, v. ALPARTIR 
APARTILL, v. ALPARTIR 
ARACIEL, Juan de, jurado de Tarazana, 17 
ARAFUERTES DE SANT CLIMENT, Sancho de, vecino de 

Jaca, 52 
ARAGÓ, v. ARAGÓN 
Aragón, 1, 2, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 

17, 1� 19, 20, 22, 2� 25, 26, 2� 29, 3� 31, 32, 
33, 34, 36, 37, 38, 39,40,41,42, 44, 45,49, 50, 
51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 65, 70, 75, 
76, 77, 80, 81, 88, 93, 94, 95,101,103,107,114, 
115,121,141,142,150,156,183,184,185,189, 
190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197,198,201, 
202,205,206,211,213,221,222,224,225,226, 
228,229,231,232,233,234,235,237,240,241, 
242,243,244,245,247,248,249,250,251,253, 
255,256,257,258,259,265,272,273,275,282, 
287,296,297,299,300,302,303,306,309,311, 
315,317,320,321,323,325,327,328,332,335, 
336,337,338,341,342,343,344,346,347,349, 
350,353,354,355,357,358,360,361,362,363, 
364,365,366,367,368,370,371,374,376,377, 
379,380,381,382,384,386,387,388,389,394, 
395,397,398,400,402,404,405,406,407,409, 
410,411,413,415,416,421,423,424,425,426, 
428.- Baile general de, 72, 89, 151, 178, 196.­
Corona de, 190.- Corte de, 95, 141, 186, 194, 233, 
363, 373, 393, 405, 422.- Corte general de, 115.­
Cortes de, 239, 241, 266, 275, 333, 394, 396.­
Cortes generales de, 392, 401, 404, 407.- Fuero de, 
75, 80, 93, 94, 101, 102, 203, 403.- Fueros de, 
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424.- General de, 197.- Gobernador de, 3, 174, 
181,194,285, 397.- Justicia de, 3, 70, 71, 76, 80, 
83, 88, 97, 100, 101, 104, 111, 114, 115, 116, 
118, 121, 122, 123, 125, 127, 128, 130, 131, 132, 
134, 135, 136, 139, 140, 141, 142, 144, 146, 148, 
150,151,153,154,156,157,159,161,163,165, 
169, 170, 173, 178, 181, 182, 183, 184, 186, 187, 
188, 191, 193, 194,195,211,217,218,219,221, 
225,226,227,231,232,237,238,245,249,250, 
251,256,257,258,261,265,266,275,279,280, 
284,286,287,289,291,292,293,298,299,300, 
301,302,303,304,305,306,307,308,309,311, 
312,313,315,317,319,320,321,322,324,328, 
330,331,332,333,335,336,337,338,339,341, 
344,345,346,347,349,350,352,353,354,355, 
357,358,359,360,361,362,365,366,368,370, 
371,373,374,376,377,379,380,381,384,386, 
387,388,389,391,392,395,406,407,408,410, 
412,414,415,419,420,422,424,425,427,428, 
429.- Portavoz del gobernador de, 399.- rey de, 27, 
60, 80, 81, 82, 87, 101, 102, 111, 115, 168, 191, 
192,203,208,211,217,221,230,237,239,242, 
243,246,249,252,253,258,259,261,271,272, 
286,289,296,303,306,324,330,352,353,364, 
383, 397, 401, 406, 418, 424.- Alfonso, infante, 
hijo primogénito del rey Fernando I de, 1, 2, 4, 8, 9, 
1� 11, 12, 1� 1� 17, 1a 1� 2� 22, 2� 2� 27, 
29, 30, 33, 34, 36, 37, 38, 39,40,42,43,44, 50, 
52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 60, 65, 87, 93, 94, 95, 
96,100,101,102,103,107,108,114,178, 325.­
Arnaldo de Pedro Bonet, lugarteniente del justicia 
de, 408, 409.- Bartolomé Vicient, notario de las 
cortes y del justicia de, 1, 83, 115, 186, 188, 206, 
208,217,225,227,232,238,256,276,284,286, 
306, 365, 414, 420.- Domingo Cerdán, difunto, 
justicia de, 1.- Domingo Vidal, habitante de Zara­
goza, escudero de casa del justicia de, 226, 256, 
360.- Fernando 1, rey de, 1, 2, 3, 5, 6, 8, 9, 14, 16, 
17, 18, 19, 20, 22, 23, 26, 29, 31, 33, 34, 36, 38, 
39,40,42,43, 50, 53, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 80, 
82, 87, 101, 111, 141,195,211,217,221,222, 
224,225,230,236,239,240,242,244,246,248, 
251,253,257,258,259,261,271,272,289,324, 
325, 330, 353, 364, 373, 382, 394, 406, 409, 418.­
Jaime 11, rey de, 81, 101, 102.- Juan Fernández de 
Heredia, alias Blasco, caballero, diputado del reino, 
gobernador de, 3, 46, 62, 67, 72, 77, 84, 89, 97, 
104,117,119,124,125,126,127,129,133,135, 
137,139,142,145,147,149,150,155,156,158, 
159, 161, 163, 164, 166, 168, 170, 171, 175, 178, 
186,196,209,222,285,302,314,359,376,377, 
380, 386.- Juan Jiménez Cerdán, justicia de, 1, 4, 6, 
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7, 47, 49, 62, 65, 67, 70, 71, 73, 75, 76, 77, 82, 
84,85,88,90,94,95,96,97, 104,108,109,111, 
116, 118, 119, 121, 122, 123, 125, 126, 127, 128, 
130,131,132,134,135,136,139,141,144,148, 
151,153,154,156,157,159,161,163,165,169, 
170, 171, 174, 177, 178, 179, 188, 195,196,208, 
211,217,223,225,226,231,238,275,276,277, 
278,280,281,282,283,284,285,289,290,293, 
294,295,296,297,305,306,321,322,323,324, 
331, 332, 346, 359, 373, 389, 390.- Juan, justicia 
de, 309.- Juan 1, rey de, 190, 192, 404.- Martín 1, 
rey de, 70, 111, 121, 168, 174, 189, 190, 192, 
372, 394, 395, 401, 404, 405, 428.- Pedro IV, rey 
de, 80, 81, 102,286,397, 403, 405, 406, 421.­
Ramón de Mur, caballero, baile general de, 3, 46, 
62, 66, 72, 84, 89, 77, 123, 129, 131, 133, 135, 
137,140,142,145,148,150,151,153,155,156, 
158,159,161,163,166,168,170,171,175,178, 
186,196,206,207,209,223,262,284,287,288, 
297,300,302,310,314,316,318,329,348,359, 
366,368,369,370,372,374,373,375,376,378, 
381,385,390,394,418 

ARAGÓN, Enrique de, noble, consejero del rey, 122, 
205,198 

ARAGÓN, Federico de, hijo del rey Martín de Sicilia, 
conde de Luna y señor de Segorbe, 62, 64, 65, 72, 
76,84,89,96, 103,199,200,208,262,267,269, 
270,271,272,274,309,313,354,377,378,384, 
387,389 

ARAGÓN, Juan de, vecino de Ejea, 43 
ARAGÓN, Juan de, vecino de Sádaba, 56 
ARAGONÉS, Juan, ciudadano de Calatayud, 246 
ARAGUAZ, Sancho de, vecino de Sádaba, 255 
ARAGUEST, Martín de, canónigo de la catedral de 

Huesca, 38 
ARAHO, Ramón de, ciudadano de Barbastro, 243 
ARAN, Juan de, vecino de Aínsa, 51, 242 
ARANDA, Francisco de, caballero y donado de Portace­

li, consejero y ujier del rey, oriundo de la ciudad de 
Teruel,65, 71, 76,81,88, 108,111,114,126,131, 
139,150,174,205,208,212,213,267,323,335, 
349,352,395,429 

ARANDA, Juan de, notario, vecino de Montalbán, 27 
ARANDA, Martín de, sabio, vecino de Montalbán, 27 
ARASCUÁS, Martín de, vecino de Barbastro, 8 
ARAUS, Arnaldo de, ciudadano y consejero de Zarago­

za, procurador de Jaca, 47, 49, 63, 74, 78, 85, 91, 
98, 105, 110, 167, 173, 176, 180, 196, 210, 233, 
259 

ARBE, Martín de, procurador y habitante de Sos, 20, 
31,4a 6� 6� 75, 93, 10� 107 

ARBOREDA, Juan de, juez de Daroca, 251 
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ARBUL, v. ARBULL 
ARBULL, Bartolomé de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ARBULL, Bernardo de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ARBULL, Bonanat de, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
ARBULL, Domingo de, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
ARBULL, Domingo de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ARBULL, Jaime de, hijo de Jaime, vecino de Tamarite de 

Litera, 28 
ARBÚS, Agustín de, ciudadano de Ca\atayud, 246 
ARCHO, v. ARCO 
ARCHOS, v. ARCOS 
ARCIPRESTE, Juan de, maestro en teología, diputado 

por el brazo de la iglesia, archidiácono de la iglesia 
de Zaragoza, 387,416,418 

ARCO, Domingo de, vecino y jurado de Jaca, 52, 232 
ARCO, Vicente de, vecino de Huesca, 244 
ARCOS, Juan de, ciudadano, consejero, jurado y procu­

rador de Zaragoza, 6, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 
91, 98, 105, 109, 112, 117, 118, 119, 130, 134, 
136,137,141,143,145,147,149,150,152,155, 
158,160,162,164,166,168,170,172,176,179, 
185,186,196,205,206,207,210,213,258,259, 
263,268,274,285,301,310,314,342,348,351, 
356,359,365,369,372,375,379,385,391,429 

ARCOS, Pedro de, jurado de Zaragoza, 259 
ARCUSA, Miguel de, vecino de Barbastro, 243 
ARDILES, Juan de, vecino y jurado de Ejea, 43 y 299 
ARDILS, v. ARDILES 
ARENSA, García de, vecino de Jaca, 52 
Ares, 393 
ARGENT, Esteban de, vecino de Teruel, 240 
ARGENT, Juan de, mayor de días, vecino de Teruel, 41, 

240 
ARGUAS, Domingo, vecino de Almudévar, 13 
ARGUEDAS, Martín de, vecino de Ejea, 299 
ARGUÍS, Juan de, vecino de Jaca, 52 
ARGUÍS, Martín de, notario de Huesca, 38, 271 
ARIAS, Alfonso, vecino de Ejea, 43, 299 
ARIAS, Pedro, vecino de Ejea, 43 
ARIHUEL, Martín, consejero de Almudévar, 13 
ARIL, v. ERILL 
ARILL, v. ERILL 
ARINYO, v. ARIÑO 
ARIÑO, Domingo de, vecino de Ejea, 43 
ARIOLL, Martín, lugarteniente de zalmedina de Huesca, 

244 
ARMAGOT, Miguel, vecino de Alcañiz, 258 
ARMANGOU, Domingo, vecino de Alcañiz, 1 O 
ARMELLAS, v. ARNIELLAS 
ARMELLES, v. ARNIELLAS 
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ARNALDO DE LA PUERTA, Pedro, vecino de Barbastro, 8 
ARNALT, Pedro, vecino de Ejea, 299 
ARNAR, Juan de, vecino y nuncio de Burbáguena, 32 
ARNAR, Martín, jurado de Munébrega, 57 
ARNÁREZ DE ALAGÓN, Pedro, habitante y procurador 

de Sádaba, 56 
ARNEDO, Juan de, vecino de Ejea, 43 
ARNEDO, Juan de, vecino de Tauste, 230 
ARNIEDO, Juan de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ARNIELLAS, Alfonso, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ARNIELLAS, Juan de, procurador y ciudadano de Hues-

ca, 238,244,245,250,256,263,268,274,285, 
287,288,298,301,302,314,351 

ARNIELLAS, Martín de, presbítero beneficiado de la Seo 
de Huesca, 271 

ARNIELLYAS, v. ARNIELLAS 
ARNYELLAS, v. ARNIELLAS 
AROLAS, Ferrer de, vecino de Alcañiz, 258 
ARQUAYNE, Miguel de, vecino de Montalbán, 235 
ARRALTO, Ramón de, vecino de Barbastro, 8 
ARRÁN, Juan de, vecino de Fraga, 34 
ARRASAL, Martín de, mayor, vecino de Huesca, 244 
ARRASAL, Martín de, menor, vecino de Huesca, 244 
ARREX, Juan, vecino de Uncastillo, 15 
ARREY, v. ARREX 
ARRUEVO, Salvador, consejero de Almudévar, 320 
ARTAGO, Vicente de, ciudadano y vecino de Huesca, 

14 
ARTAUS, Arnaldo de, procurador de Jaca, 68 
ARTERO, Jaime, vecino de Ejea, 299 
ARTHARÁN, Juan de, vecino de Aínsa, 242 
ARTIEDA, Alfonso de, escudero, 172, 176 
ARTIEDA, Jaime de, vecino de Sádaba, 56 
ARTIEDA, Juan de, vecino de Sádaba, 56 
ARTIEDA, Martín de, caballero, escudero de la casa del 

justicia, habitante de Zaragoza, 226, 231, 238, 249, 
256,298,316,322,337,361 

ARTUSA, Miguel de, vecino de Barbastro, 8 
ASALI, Vicente, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ASCORÓN, García, vecino de Ejea, 43 
ASENCIO, Bartolomé, jurado de Velilla de Cinca, 25 
ASENCIO, Juan, vecino de Teruel, 21 
ASENSIO, Domingo, vecino de Hoz de la Vieja, 236, 

382 
ASENSIO, Jaime, vecino de Zaragoza, 60 
ASENSIO, Pedro, jurado de Belmonte, 57 
ASO, Andrés de, lugarteniente de justicia de Huesca, 

13 
ASO, Juan de, consejero de Almudévar, 320 
ASPA, Pedro de, vecino de Huesca, 14 
ASPÉS, v. ESPÉS 
ASSENSIO, v. ASENSIO 
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ASSÍN, Martín de, vecino de Sádaba, 255 
ASTÚN, Ramón del, vecino de Uncastillo, 17 
ATALES, v. ATARÉS 
ATARÉS, García, vecino de Ejea, 43 
Atea.- Gil Polo, jurado de, 260.- lbáñéz Mateo, jurado 

de, 25.- Pascual Ferrero, jurado de, 57.- Pascual 
Romeo, jurado de, 25 

Ateca, 25, 57, 260, 261.- Jaime Jiménez Brun, notario 
y vecino de, 57, 261.- Juan de Sos, jurado de, 260.­
Juan Torres, lugarteniente de jurado de, 260.­
Miguel Garcés, jurado de, 57 

Atenas, 1.- Ducado de, 251.- Duque de, 80, 87, 101, 
195,208,221,230,239,249,253,259,271,289, 
324,330,418 

ATÉS, Rodrigo de, vecino de Zaragoza, 259 
Athea, v. Atea 
Athequa, v. Ateca 
AUGUSTINI, Antón, notario, habitante de Fraga, 240 
AURÍN, Juan de, vecino de Huesca, 14 
AVACHA, Guiralt, escudero, 67 
Avanto, v. Abanto 
AVARCA, Guiralt, escudero, 72, 263, 268, 285, 298, 

302,310,313,314,318,329,351,372,375,378, 
385 

AVARCA, Ruipérez de, escudero, 223, v. PÉREZ DE 
AVARCA, Rodrigo 

AVARCHA, v. AVARCA 
AVARQUA, v. AVARCA 
AVINAXA, Domingo de, vecino de Alcañiz, 258 
AVINYON, v. AVIÑÓN 
AVIÑÓN, Domingo de, portero de la iglesia de Zarago-

za, 36, 272 
Axalon, v. Jalón 
AYERA, Valentín de, menor, vecino de Huesca, 244 
AYESA, Rodrigo de, vecino de Uncastillo, 15 
AYESSA, Juan de, jurado de Uncastillo, 15 
AYESSA, Sancho de, vecino de Sádaba, 56 
AYMAT, Domingo de, v. AVIÑÓN, Domingo de 
AYM(A, v. Af NSA 
AYMERICH, Galcerán, vecino de Fraga, 34, 239 
AYNAR, Pedro, vecino de Ejea, 299 
AYN(A, v. AÍNSA 
Ayncon, v. Ainzón 
AYNCÓN, v. AINZÓN 
AYNIELLO, v. AINIELLO 
AYNSA, v. AÍNSA 
AYNSSA, v. AÍNSA 
Aynssa, v. Aínsa 
AYSA, v. AÍSA 
Aytone, v. Aitona 
AYUSO, Sancho de, vecino de Alcañiz, 1 O 
AYVAR, v. AIVAR 
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AYZÓN, v. AIZÓN 
AZLLOR, v. AZLOR 
AZLOR, Juan de, caballero, lugarteniente del prior de 

Huesca, 117, 124, 196, 244, 273, 366 
AZNAR DE GARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNAR, Jimeno de, sabio en derecho, vecino y nuncio 

de Salcedillo, 33, 229 
AZNAR, Martín, jurado de Aniñón, 260 
AZNAR, Valero, notario, vecino y nuncio de Ferreruela, 

32 
AZNÁRAZ DE GARDÉN, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE ALAGÓN, Pedro, procurador de Sádaba, 

49 
AZNARES DE GARDEM, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE GARDÉN, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE GARDENNY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE GARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE GUARDEN, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE GUARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNARES DE SÁDABA, Jimeno, escudero, procurador 

de Sádaba, 68 
AZNARES DE SALVATIERRA, Sancho, vicario de Sádaba, 

56 
AZNARES, Juan, escudero, procurador de Sádaba, 162 
AZNARES, Pedro, escudero, procurador de Sádaba, 63, 

78, 85, 90, 98, 105, 109, 119, 137, 152, 155, 176 
AZNARES, Sancho, vecino de Jaca, 52 
AZNÁREZ DE ALAGÓN, Pedro, escudero, procurador y 

habitante de Sádaba, 251, 255 
AZNÁREZ DE GARDÉ, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNÁREZ DE GARDÉN, Bellio, consejero de Zaragoza, 

259 
AZNÁREZ DE GARDEN, Sancho, ciudadano, jurado y 

procurador de Zaragoza, diputado del reino, 47, 
60, 63, 68, 73, 78, 85, 90, 98, 105, 109, 112, 116, 
117, 119, 123, 124, 125, 127, 130, 132, 134, 136, 
137, 139, 140, 143, 145,147,149, 150, 152, 155, 
157, 158, 160, 162, 163, 164, 166, 168, 170, 172, 
176, 179, 186,196,206,207,210,258,259,263, 
268,274,285,286,287,288,310,314,342,348, 
351,409 

AZNÁREZ DE GARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDEN 
AZNÁREZ DE GUARDEN, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNÁREZ DE GUARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNÁREZ DE SOTERAS, Pedro, notario, habitante de 

Zaragoza, procurador de la villa y las aldeas de Sari­
ñena, 248 

AZNÁREZ, Pedro, escudero, procurador de Sádaba, 47, 
172 

AZNARII DE GARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZNENARII DE GARDENY, v. AZNÁREZ DE GARDÉN 
AZÚA, Pedro de, jurado de Calatayud, 54 
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Azuara, 33.- Domingo Pedro, vecino y nuncio de, 33.­
Guillén Cubero, sesmero de La Tresciera, vecino de, 
32.- Pedro Calvo, vecino y nuncio de, 33.- Pedro 
Marcuello, procurador de la comunidad de aldeas 
de Daroca, vecino de, 20, 33, 48, 64, 69, 74, 79, 
86, 92, 99, 106, 113, 120, 146, 153, 159, 160, 
163, 165, 167, 173, 177, 180,196,210 

AZUARA, Domingo, vecino de Uncastillo, 327 
AZUARA, Jaime de, canónigo de la Seo de Zaragoza, 

272 
BA(;AROLA, v. BRACEROLA 
BA(;EROLA,v. BRACEROLA 
BACOGESER, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Bádenas, 33, 228.- Domingo Bernat, vecino de, 228.-

. Pascual Mayino, vecino y nuncio de, 33 
Badenis, v. Bádenas 
BADÍA, Pedro, vecino de Tarazana, 17 

/ Badulas, v. Badules 
Badules, 32, 228.- Domingo de Felipe, vecino de, 32, 

228 
BAGÉS, Ramón de, consejero del rey, 95 
Báguena, 32, 228, 229.- Bravo Pedro de Amorata, ses­

mero de Gallocanta, vecino de, 32.- Bravo Pérez de 
Morata, vecino de, 228.- Domingo Gómez, jurista, 

/ procurador de la comunidad de aldeas de Daroca, 
vecino de, 227,229,231,245,250,264,269,285, 
288,301, 310,�55,357, 361,363,367,37�372, 
375, 379, 386,'391.- Gil Rubey, vecino y nuncio de, 
32.-

Baguna, v. Báguena 
BAILE, Jaime del, vecino de Ricia, 44 
BAILLE, Ramón, notario de la casa del rey, 267 
BALAGER, v. BALAGUER 
Balaguer, 265, 393, 411 
BALAGUER, Ciprés, clérigo, notario, ciudadano de 

Daroca, procurador del obispo de Segorbe y Alba­
rracín, 252, 324, 377 

BALDOVÍN, Domingo, vicario de Santa María la Mayor 
de Zaragoza, 36 

BALDOVIN, Fernando, vecino de Montalbán, 27 
BALENGUER, Ramón, vecino de Alcañiz, 258 
Balfarta, v. Valfarta 
BALLASTER, Juan, caballero, 132 
BALLASTER, Martín, clérigo, habitante de Jaca, 53 
BALLERA, v. LABALLERA 
Ballobar, 142.- Sancho Urbayan, abad de, 142 
BALSEGUER, Andrés, vecino de Fraga, 239 
BANASTÓN, Pascual de, jurado de Sariñena, 247 
BANCO, Natalio, jurado de Sariñena, 50, 247 
BAN(;O, Salvador, jurado de Sariñena, 50 
BAÑOS, Juan de los, vecino de Tauste, 9, 11 
BAQUERO, García, vecino de Alcañiz, 258 
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BARACHA, Sancho de, procurador y vecino de Uncasti­
llo, 327 

BARAUTIS, Ramón de, vecino de San Esteban de Litera, 
59 

BARBA, Jimeno, escudero, ciudadano de Zaragoza, pro-
curador de Juan de Luna, 361, 371, 373, 37 4, 385 

BARBAGAL, Antón de, vecino de Daroca, 24 
BARBAGAL, Jaime, vecino de Teruel, 41 
BARBAGAL, Portolescio de, vecino de Barbastro, 8 
BARBARÁN, Francisco, vecino de Alcañiz, 258 
Barbastro, 5, 7, 8, 9, 47, 63, 68, 74, 78, 86, 91, 99, 

106, 110, 113, 117,120,224,242,245,250,256, 
264,274,285,288,298,301,314,319,321,330, 
386, 391, 406, 407, 409.- Plaza de Santa María de, 
8, 9.- Arnaldo de Erill, noble, capitán de, 84, 89, 
103, 408.- Arnaldo de Pedro Bonet, vecino de, 
407 .- Bartolomé de Castel Ión, vecino de, 9.- Barto­
lomé del Conte, vecino de, 243.- Bernardo Boil, 
vecino de, 243.- Bernardo de Laluec;a, vecino de, 
243.- Bernardo de Saranyena, vecino de, 243.- Ber­
nardo de Toledo, jurado de, 8, 243.- Domingo Cri­
nudo, vecino de, 243.- Domingo de Aínsa, vecino 
de, 243.- Domingo de Crinuda, vecino de, 243.­
Domingo de Griavalo, vecino de, 243.- Domingo 
Estada, mayor de días, vecino de, 9.- Domingo 
Ferrer, notario, vecino de, 8, 243.- Domingo Gil, 
vecino de, 8.- Domingo Grostán, vecino de, 8, 243.­
Domingo Lacambra, vecino de, 243.- Domingo 
Sopena, vecino de, 8, 243.- Francisco Colom, jura­
do de, 8, 243.- Francisco de Claremont, jurado de, 
243.- Francisco Sant Esteban, vecino de, 243.- Jai­
me de Podio, sabio en derecho, vecino de, 8.- Jai­
me de Trillo, jurado de, 243.- Jaime de Coyllo, veci­
no de, 8.- Juan Bernat, vecino y procurador de, 
238,243,245,250,264,268,274,285,288,298, 
301, 314, 319, 321, 330, 386, 391.- Juan de Cas­
tro, vecino de, 243.- Juan de Crexenc;án, notario, 
vecino y procurador de, 47, 63, 68, 74, 110, 243.­
Juan de Cusculluelo, vecino de, 243.- Juan de 
Dahuascha, vecino de, 8.- Juan de Flandinan, veci­
no de, 8.- Juan de Marzol, vecino de, 8, 243.- Juan 
de Montaner, vecino de, 243.- Juan de Muriello, 
vecino de, 243.- Juan de Puértolas, lugarteniente 
del capitán de, 408, 409.- Juan de Pueyo, vecino 
de, 243.- Juan de Tiraconna, vecino de, 8.- Juan del 
Son, vecino de, 8.- Juan Feriza, vecino de, 243.­
Juan Muntaner, vecino de, 8.- Juan Pedro de Cre­
xenca, procurador de, 86, 106.- Juan Pérez de Cre­
genzán, caballero, procurador de Barbastro, 7, 68, 
78, 91, 99, 113, 117, 120, 348.- Martín de Aras­
cuás, vecino de, 8.- Martín de Buara, vecino de, 
243.- Martín de la Puerta, vecino de, 243.- Martín 
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Flandina, notario de, 9.- Martín Pedro de Riparia, 
procurador de, 8.- Martín Pérez de Ribera, vecino y 
procurador de, 238, 243, 245, 250, 256, 264, 285, 
288.- Miguel de Arcusa, vecino de, 243.- Miguel de 
Artusa, vecino de, 8.- Miguel de Formigals, vecino 
de, 243.- Nadal de Vidal, corredor de, 242.- Nicolás 
de Santa Coloma, vecino de, 8.- Pedro Arnaldo de 
la Puerta, vecino de, 8.- Pedro (astillón, notario y 
justicia de, 8, 243.- Pedro Cenedo, vecino de, 243.­
Pedro Costans, vecino de, 243.- Pedro de Estapa, 
vecino de, 243.- Pedro de Puteo, vecino de, 8.­
Pedro del Poc;o, justicia de, 243.- Pedro Estaniella, 
labrador, vecino de, 243.- Pedro Fantova, vecino de, 
243.- Pedro Gostanz, vecino y jurado de, 8, 407.­
Pedro Oz, vecino de, 243.- Pedro Sovies, vecino de, 
243.- Portalés de Bervegal, vecino de, 243.- Porto­
lescio de Barbagal, vecino de, 8.- Ramón de Aínsa, 
vecino de, 243.- Ramón de Araho, ciudadano de, 
243.- Ramón de Arralto, vecino de, 8.- Ramón de 
Ciresa, vecino de, 8, 243.- Ramón de Mairecor, veci­
no de, 243.- Ramón de Val, vecino de, 8.- Salvador 
Bernat, prior de los jurados de, 243.- Salvador 
Burro, vecino de, 8.- Salvador Doz, corredor de, 8.­
Sancho de Acara, vecino de, 8.- Simón del Grado, 
vecino de, 8.- Ventura de Estada, vecino de, 8 

BARBASTRO, Juan de, consejero de Zaragoza, 259 
BARBASTRO, Juan de, vecino de Alcañiz, 258 
BARBASTRO, Mateo, vecino de Teruel, 41 
BARBASTRO, Pascual de, vecino de Sariñena, 50 
BARBASTRO, Ramón de, licenciado en decretos, limos-

nero del capítulo de Zaragoza, 272 
Barbunyals, v. Barbuñales 
Barbuñales, 7 
BARCANO, Salvador de, lugarteniente de baile de Per­

tusa, 7 
Barcelona, 1, 6, 16, 17, 18, 26, 29, 34, 36, 38, 40, 56, 

57, 60, 197, 198, 199, 200, 394, 395, 397, 404.­
Condado de, 81,102, 251.- Conde de, 80, 81, 82, 
87, 101, 102,195,208,221,230,239,249,253, 
259, 271, 324, 330, 418.- Costumbre de, 203.­
Vicario de, 201.- Vicarios de, 199, 200 

BARCHIO, Bartolomé de, vecino de Sariñena, 247 
BARDAJÍ, Antón de, caballero, capitán de las montañas 

de Jaca, 3, 46, 67, 72, 77, 84, 89, 209, 223, 288, 
354,362,385,386,390,392,393,394 

BARDAJÍ, Arnaldo de, caballero, escudero, ciudadano 
de Zaragoza, 46, 62, 67, 73, 77, 90, 97, 104, 109, 
133,137,143,152,155,156,158,160,166,172, 
176, 179, 188,196,209,213,263,268,270,286, 
302,310,312,314,316,318,321,329,334,342, 
348,351,354,356,359,362,367,368,369,372, 
375,376,377,379,380,385,390,417,429 
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BARDAJÍ, Berenguer de, caballero, escudero, sabio en 
derecho, diputado del reino, consejero del rey, 4, 
46, 62, 67, 72, 77, 84, 85, 89, 97, 104, 109, 112, 
116,119,123,124,125,126,127,129,133,137, 
139,140,143,145,147,149,150,151,153,156, 
158, 160, 162, 163, 166, 168, 170, 172, 175, 179, 
181,186,192,196,205,206,207,209,213,223, 
263,311,318,335,349,352,355,362,387,390, 
394,395,409,421,422,424 

BARDAJÍ, Blasco de, escudero, 4, 224 
BARDAJÍ, Guiral de, escudero, 385, 390 
BARDAJÍ, Juan de, caballero, escudero, 3, 46, 62, 67, 

72, 77, 8� 8� 97, 10� 112,390 
BARDAJÍN, v. BARDAJÍ 
BARDASÍN, v. BARDAJÍ 
BARDAXÍ, v. BARDAJÍ 
BARDAXÍN, v. BARDAJÍ 
BARDAXINO, v. BARDAJÍ 
BARES, Andrés de, v. BARQUA, Andrés de 
BARNAT, Juan, jurado de Pertusa, 7 
BARÓ, Guillén, vecino de Tamarite de Litera, 28 
BARQUA, Andrés de, jurado de La Sardera, 247 
BARQUO, Bartolomé de, vecino y consejero de Sariñe-

na, 50 
BARRACHA, Miguel, vecino de Uncastillo, 15 
BARRACHA, Sancho de, vecino de Uncastillo, 15 
Barrachina, 32.- Juan Simón, vecino y nuncio de, 32.-

Miguel Pérez, vecino de Codos, sesmero de la ses­
ma del río, 228.- Pedro Garcés del Villar, escudero, 
vecino de Torrecilla, procurador de la comunidad de 
aldeas de Daroca, sesmero de, 32, 227, 229, 231, 
245,264,298,301,310,315,317,319,321,330, 
349,367,385,386 

BARRAFÓ, Lorenzo, vecino de Fraga, 34, 239 
BARRAGANS, Bartolomé de las, jurado de San Esteban 

de Litera, 59 
BARRERA, Juan de la, vecino de Sariñena, 50 
BARTHAO, Tomás de, v. BURAO, Tomás de 
Baruela, v. Veruela 
BARUM, Íñigo, vecino de Sádaba, 56 
BARVOLLA, Rodrigo de, ciudadano de Calatayud, 246 
BASAROLA,v. BRACEROLA 
BASTARÁS, Jaime, clérigo racionero de Santa María de 

Pertusa, 8 
BASTARÁS, Martín de, vecino de Pertusa, 7 
BAUTISTA, Juan, jurado de Maluenda, 260 
BAUTISTA, Marco, regidor de la sesma del río Jiloca, 

260 
BAYLE, v. BAILE 
BAYLLE, v. BAILLE 
BAZAROLA,� BRACEROLA 
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SAZONES, Pedro, vecino de Tauste, 9, 11 
Bea, 228.- Asensio Martín, vecino de, 228 
Belchite, 234.- Martín López de Arcos, escudero, habi­

tante de, 234, 391 
BELIZ, Esteban, vecino de Tauste, 231 
BELL, Francisco, nuncio de las bailías de Aliaga, Canta­

vieja y Castellote, 363 
BELLERA, Jaime de la, lugarteniente de justicia de Aín­

sa, 51 
BELLMONT, Juan de, mayor de días, procurador de 

Montalbán, 27 
Bellmont, v. Belmonte 
BELMONT, Gispert de, escudero, procurador de doña 

Margarita, viuda del conde de Urgel, 82, 83, 94, 95 
BELMONT, Valero, notario, vecino de Montalbán, 27, 

235 
Belmonte, 25, 26, 57, 58, 261, 353.- Francisco Forcén 

de Bornales, caballero, habitante de, 353.- Jaime de 
Langa, notario, lugarteniente del procurador gene­
ral de las aldeas de Calatayud, vecino de, 25, 58.­
Juan Martínez, vecino de, 57.- Martín Marqués, 
notario, regidor de las aldeas del río de Miedes, 
vecino de, 25, 57, 261.- Martín Polo, notario, veci­
no de, 26.- Pedro Asensio, jurado de, 57.- Pedro 
Polo, vecino de, 57 

BELMUNT, v. BELMONT 
BELTRÁN, Sancho, vecino de Sádaba, 56 
BENASCH, Bernat de, escudero, 152 
BENEDET, Martín de, habitante de Zaragoza, 335 
BENEDICTO XIII, papa, 20,331,339,401,418 
BENEDICTO, Pedro de, vecino y nuncio de Cucalón, 32 
BENEDICTUS, episcopus servus servorum Dei, v. BENE-

DICTO XIII 
BENEDIT, Domingo de, ciudadano, consejero, jurado y 

procurador de Zaragoza, diputado del reino, 6, 25, 
47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 11 O, 113, 
130,145,149,152,162,164,172,176,179,194, 
196,210,213,258,259,263,268,274,288,298, 
310,314,316,318,321,329,342,348,351,363, 
367,368,369,370,372,373,375,376,379,385, 
387,391,416,418 

BENEDIT, Juan, vecino de Montalbán, 27 
BENEDIT, Nicolás, sabio en derecho, vecino de Montal­

bán y procurador del comendador y del concejo de 
Montalbán, 27,232,234,235,237,238,264,269, 
285,289,303,311,315,317,339,346,363,367, 
370,379,386,391 

BENITO, Juan, regidor de la sesma del río de Berdejo, 
260 

BERBEGAL, Jaime, notario, habitante de Teruel, 241 
BERBEGALL, Jaime, notario de Huesca, 245 
BERDAJ[N, v. BARDAJf 

Berdejo, 260.- García Jiménez, procurador general de la 
comunidad de aldeas de Calatayud, vecino y regi­
dor de las aldeas del río, 57, 260.- Juan Benito, regi­
dor de la sesma del río de, 57, 260.- Martín Penye­
lla, jurado de, 260 

BERDEJO, Juan de, habitante de Ricia, 44 
BERDEJO, Pedro, notario, vecino y procurador de Ricia, 

44 
Berdeyo, v. Berdejo 
BERENGUER, fray, procurador del abad del monasterio 

de Piedra, 324 
BERENGUER, Rodrigo, vecino y regidor de Teruel, 41, 

240 
BERGA, Ramón de, vecino de Fraga, 239 
BERGOSSA, Juan de, vecino de Jaca, 233 
BERI, Berenguer, vecino de San Esteban de Litera, 59 
BERNARD[, Juan, notario de la villa y las aldeas de 

Tamarite de Litera, 31, 254 
BERNARDO, fray, procurador del abad de Piedra, 328 
BERNAT, Domingo, vecino de Bádenas, 228 
BERNAT, fray, procurador del abad de Piedra, 323 
BERNAT, Juan, vecino y procurador de Barbastro, 238, 

243,245,250,264,268,274,285,288,298,301, 
314,319,321,330,386,391 

BERNAT, Pedro de, vecino de Sos, 31 
BERNAT, Pedro, vecino de Ejea, 43 
BERNAT, Salvador, prior de los jurados de Barbastro, 
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243 
Berola, v. Veruela 
Berrolla, v. Veruela 
BERTRAN, Pascual, vecino de Zaragoza, 60 
Beruela, v. Veruela 
Beruerlo, v. Veruela 
BERVEGAL, Portalés de, vecino de Barbastro, 243 
BESANTA, Berenguer de, regidor de Teruel, 240 
BESARAN, García, prior de los doce y de los veinticua-

tro de Jaca, 52, 232 
BESERÁN, v. BESARÁN 
BESLAYGA, Pedro, vecino de Sariñena, 50 
BESTANSA, García, vecino de Jaca, 233 
BETEA, Bernardo de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
BETÓ, Huguet, vecino de Tamarite de Litera, 252 
BETOR, Miguel de, v. GOTOR, Miguel de 
BEZLAYGUA, Pedro, v. BOLAYGUA, Pedro 
BIARAGIÉN, Pascual de, vecino de Huesca, 14 
BIEL, Jaime de, vecino de Montalbán, 235 
BIEL, Juan de, vecino de Ejea, 299 
BIEL, Pedro de, notario, habitante y consejero de Zara-

goza, 60, 313 
BIELSA, Miguel de, vecino de Huesca, 244 
BIENVE, Pedro, vecino de Jaca, 52 
BILASPESA, v. VILAESPESA 
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BINABLES, Juan de, vecino de San Esteban de Litera, 59 
BINO, Bartolomé de, escudero, 263 
Binués, 32.- Federico de Urries, caballero, señor de, 32, 

117, 119, 124, 126, 129, 223, 262, 270, 268 
Biota, 46, 72, 89, 96, 103.- Juan Jiménez de Urrea, 

noble, señor de, 46, 72, 89, 96, 103 
BIOTA, Catalina de, 361 
BIOTA, Domingo, vecino de Daroca, 24 
BIOTA, Juan de, procurador de Uncastillo, 92 
BIOTA, Sancho, escudero, 302 
BIOTA, Simón de, escudero, ciudadano de Zaragoza, 

procurador de Juan de Luna y de los nobles Lope y 
Pedro Jiménez de Urrea, 6, 47, 62, 68, 73, 77, 85, 
90, 131, 132, 133, 135, 149, 151, 172, 176, 179, 
196,317,335,338,341,345,347,350,359,362, 
366,369,373,404 

BIU, Bartolomé de, escudero, 172,176,209 
BLACHA, Tomás de, vecino y nuncio de Torrecilla, 32 
Blancas, 32.- Pedro de Bias, vecino y nuncio de, 32.­
BLANCAS, Domingo, notario, ciudadano de Daroca, 

24,252 
BLANCH, Ferrer, vecino de Alcañiz, 1 O 
BLANCHART, Antonio, vecino de Fraga, 34, 239 
BLANCHAS, v. BLANCAS 
BLANCO, Juan, vecino de Montalbán, 235 
BLANQUAS, v. BLANCAS 
Blanques, v. Blancas 
BLANXART, v. BLANCHART 
BLAS, García de, vecino y nuncio de Cucalón, 32 
BLAS, Pedro de, vecino y nuncio de Blancas, 32 
BLASCO DE AZUARA, Juan, consejero de Zaragoza, 60 
BLASCO, Domingo, jurado de Castejón, 57 
BLASCO, García, vecino de Tauste, 230 
BLASCO, Juan, jurado de Montalbán, 27 
BLASCO, Juan, jurado de Tauste, 9, 11 
BLASCO, Miguel, vecino de Tauste, 9, 12, 230 
BLESA, Salvador de, vecino de Teruel, 21 
Boíl, 25 
BOIL, Bernardo, vecino de Barbastro, 243 
BOIL, Mateo, vecino de Aínsa, 242 
BOIL, Ramón de, jurado de Huesca, 13 
BOIL, Sancho, vecino de Castejón de Monegros, 247 
BOIL, Sancho, vecino de Teruel, 21 
BOLAYGUA, Pedro, vecino de Sariñena, 247 
Bolea, 40.- Pedro Garcés de Marcuello, notario, habi­

tante de, 40 
BOLEA, Aznar de, vecino de Huesca, 244 
BOLEA, Íñigo de, caballero, escudero, sabio en derecho, 

habitante de Zaragoza, 152, 172, 176, 179, 196, 
237,268,273,299,302,334,342,345,348,351, 
354,356,362,380,385,390,429 

BOLEA, Juan de, escudero, procurador y vecino de Ejea, 
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20, 43, 78, 85, 90, 98, 105, 117, 119, 129, 135, 
137, 145, 152, 155, 162, 170, 172, 176,179,209 

BOLEA, Miguel de, vecino de Ejea, 299 
BOLEA, Nicolás de, procurador de Huesca, 7 
BOLEA, Pedro de, bachiller, canónigo de la Seo de 

Huesca, 270 
BOLEA, Pedro, licenciado en decretos, canónigo y 

limosnero del capítulo de Zaragoza, 36, 272 
BOLEA, Pedro, vecino de Uncastillo, 15 
BOLEYA, Aznar de, vecino de Huesca, 14 
BOLLAE, Miguel, vecino de Teruel, 41 
Bolmuela, 392 
BOLÓS, Arnaldo, vecino de Huesca, 14 
BOLTA, Martín de, vecino de Sariñena, 247 
BON, Francisco, ciudadano de Calatayud, procurador 

de la parroquia de San Juan de Ballupiel, 54, 246 
BONACHO, Martín, vecino de Albarracín, 24 
BONARES, Juan, notario, procurador de Antón Martí­

nez de Marcilla, 397, 407 
BONET DE ACOMUER, García, notario, vecino y procu-

rador de Jaca, 52, 233 
BONET, Domingo, vecino de Sariñena, 247 
BONET, Esteban, joven, vecino de Sariñena, 247 
BONET, García, procurador de Jaca, 98, 105, 113, 117, 

120, 127, 130, 134, 138, 141, 143, 145, 147, 149, 
150,152,154,155,157,158,160,162,164 

BONET, Guillén, vecino de Sariñena, 50 
BONET, Pedro, mayor, vecino de Tamarite de Litera, 28, 

252 
BONET, Pedro, menor, vecino de Tamarite de Litera, 28, 

252 
BONIFONT, Berenguer de, vecino de Fraga, 34 
Boquinyen, v. Boquiñeni 
Boquiñeni, 346, 399 
BORAU, Gil de, infanzón, habitante de Zaragoza, 251 
BORAU, Gonzalo de, clérigo, habitante de Zaragoza, 

272 
BORBESA, Martín de, v. LARBESA, Martín de 
BORCHA, v. BORJA 
BORDELL, Bernardo de, vecino de Ejea, 43 
Borga, v. Borja 
BORGA, v. BORJA 
Borja, 406.- Juan Manent, alias Luengo, habitante de, 

406 
BORJA, Antona de, mujer de Luis Lográn, 402 
BORJA, Pedro de, vecino de Tauste, 231 
BOROR, Miguel de, v. GOTOR, Miguel de 
BORREL, v. BORRELL 
BORRELL, Francisco, sabio en derecho, ciudadano de 

Zaragoza, procurador del castellán de Amposta, de 
la villa de Fraga, de Guillén Ramón de Moneada, y 
de Juana de Urriés, tutriz de Pedro Fernández de 
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Berga, 20, 40, 46, 61, 66, 72, 77, 84, 89, 96,103, 
112,117,137,139,140,141,142,144,151,154, 
161, 169, 171, 175, 178,196,239,257,273,287 

BORRELL, Salvador, notario, vecino de Fraga, 239, 257 
BORRIEL, Juan de, vecino de Sádaba, 56 
BOSSAL, Martín de, vecino de Sádaba, 56, 255 
BOTORIA, v. BOTORRITA 
BOTORITA, v. BOTORRITA 
BOTORRITA, Andrés de, alguacil del justicia, 278, 291 
BOYL, v. BOIL 
Boyl, v. Buil 
BRA(AROLA,v. BRACEROLA 
BRACEROLA, Jofre de la, caballero, 46, 62, 67, 77, 84, 

89, 97, 104, 109 
BRAGOS, Guillén, barbero, habitante de Fraga, 240 
BRAVO, García, vecino de Burbáguena, 228 
BRAVO, Juan, caballero, 362, 366, 369, 378, 390 
BREGUA, Natalio de, vecino de Sariñena, 50 
BRIUEGA, Martín de, jurado de Calatayud, 54 
Bronchales, 23, 227.- Jimeno, mandadero de, 227.-

Pedro Jiménez, vecino y mandadero de, 23 
BRUARET, Pedro, v. BERNAT, Pedro de 
BRUN, Pedro, maestro, vecino de Alcañíz, 258 
BUARA, Martín de, vecino de Barbastro, 243 
Bubierca, 25, 57, 260.- Bartolomé Portiello, jurado de, 

57.- Domingo Just, jurado de, 25.- Gil del Portiello, 
lugarteniente de jurado de, 25, 57 .- Pascual de 
Vijuesca, jurado de, 260 

BUENATIERRA, Juan de, vecino de Sariñena, 50 
BUENAVENTURA, Juan de, v. BUENATIERRA, Juan de 
BUERBA, Pelegrín de, vecino de Aínsa, 51 
Buil.- Pedro Muñoz, jurado de, 25 
BURAO, Tomás de, consejero de Sariñena, 247 
Burbagana, v. Burbáguena 
Burbáguena, 32, 228.- Diego Molineris, vecino de, 32.­

García Bravo, vecino de, 228.- Juan de Arnar, veci­
no y nuncio de, 32.- Juan de Gil, vecino y nuncio 
de, 32.- Juan López, vecino de, 228.- Valero Vida!, 
vecino y nuncio de, 32 

BURDEU, Bernardo de, vecino de Ejea, 299 
BUREL, v. BORRELL 
BURGADA, Pedro, corredor de Aínsa, 51 
BURIEL, Juan de, vecino de Sádaba, 255 
BURREL, v. BORRELL 
BURRIEL, Jaime, vecino de Montalbán, 235 
BURRO, Martín, consejero de Almudévar, 13 
BURRO, Salvador, vecino de Barbastro, 8 
Burveguena, v. Burbáguena 
BUSCARÓN, Miguel, vecino de Alcañiz, 1 O 
Buvierqua, v. Bubierca 
CABA(ER, Pedro, vecino de Alcañiz, 258 
CABANYES, Berenguer de, canónigo de la sede de 

Albarracín, 53 
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Cabanyes, v. Cabañas 
Cabañas, 346, 399 
CABASTÁ, v. CABASTANY 
CABASTÁN, v. CABASTANY 
CABASTANT, v. CABASTANY 
CABASTANY, Ramón de, vecino, jurado y procurador 

de Tamarite de Litera, 20, 29, 48, 49, 64, 69, 75, 
79, 87, 92, 100, 107, 111 

(ABATA, Berenguer, escudero del abad de San Victo-
rian, vecino del lugar de Charo, 327 

(ABATER, Bernardo, vecino de Fraga, 239 
CABERERO, García, v. CRABRÓN, García 
CABRA, Francisco de, vecino de Teruel, 21, 240 
CABRELLAS, Jimeno de, joven, jurado de Tarazana, 248 
CABRELLAS, Jimeno de, mayor, vecino y jurado de Tara-

zana, 17,248 
CABRELLES, v. CABRELLAS 
CABRERO, Pedro, vecino de Ta razona, 17 
CABREROS, Pascual, menor de días, vecino de Teruel, 

240 
CABRONERO, Antón, vecino de Teruel, 21 
CA(ADOR, Pedro, v. CASADO, Pedro 
CADREYTA, Sancho, vecino de Tarazana, 248 
CAFET, Lázaro de, procurador de Calatayud, 301 
Cagliari.- Arzobispo de, 81 
CAÍN, 121 
CALADRONS, Miguel de, vecino de Tamarite de Litera, 

252 
CALAHORRA, Juan de, vecino de Huesca, 14 
Calamocha, 32, 228.- Cristóbal Dadonz, vecino de, 

228.- Cristóbal de Dons, sesmero del río Jiloca, veci­
no de, 32 

CALAMOCHA, Pedro, vecino de Huesca, 14, 244 
(ALAT, v. SALAT 
Calatayud, 5, 20, 25, 26, 39, 49, 54, 55, 58, 78, 86, 

91, 99, 106, 113, 117, 120, 128, 130, 134, 138, 
141,143,146,148,149,150,152,154,155,157, 
158, 160, 162, 164, 167, 173, 176, 180, 186, 194, 
196,208,210,224,245,247,250,260,261,288, 
301,310,315,317,319,330,339,346,348,351, 
353, 363, 369, 372, 375, 379, 386, 395, 402, 
422.- Aldeas de 25, 26, 48, 56, 57, 63.- Cambra del 
mercado mayor de, 55.- Casa del Sepulcro de Jeru­
salén de, 262, 324.- Comunidad de aldeas de, 5, 
49, 69, 74, 79, 86, 91, 99, 106, 11 O, 113, 120, 
141, 146, 149, 152, 154, 159,160,163, 165, 167, 
173,177,180,196,210,224,264,269,298,301, 
315,317,319,321,330,342,346,355,357,363, 
367, 370, 372, 375, 379, 386, 391, 396.- Iglesia de 
San Andrés de, 54.- Iglesia de San Jaime de, 54.­
lglesia de San Juan de Ballupiel de, 54.- Iglesia de 
San Martín de, 54.- Iglesia de San Miguel de, 55.-
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Iglesia de San Pedro de los Francos de, 54.- Iglesia 

de San Pedro de los Serranos de, 54.- Iglesia de San 

Salvador de, 54.- Iglesia de San Torcuato de, 54.­

lglesia de Santa María la Mayor de, 54.- Iglesia de 

Santo Domingo, 54.- Agustín de Arbús, ciudadano 

de, 246.- Andrés Marqués, procurador de la parro­

quia de San Jaime de, 246.- Antón de Sediles, pro­

curador de la parroquia de San Pedro de los Serra­

nos de, 54.- Antón Martínez de Daroca, procurador 

de la parroquia de San Andrés de, 246.- Arnaldo 

Guillén, mayor de días, ciudadano de, 246.- Ber­

nardo de Morlans, jurado de, 54.- Bernardo Sán­

chez del Fuster, procurador de la comunidad de 

aldeas de, 20, 48, 63, 69, 74, 79, 86, 91, 99, 106, 

11 O, 113, 120, 141.- Blasco de Cetina, procurador 

de la parroquia de Santo Domingo de, 54.- Blasco 

Sánchez de la Fuente, jurado y procurador de la 

parroquia de San Martín de, 54, 246.- Domingo 

Martín de Mara, jurado de, 246.- Domingo Martín 

de Marcha, ciudadano de, 55.- Elfa Jiménez Cosco­

llán, viuda, habitante de, 395.- Esteban de Mar­

món, ciudadano de, 246.- Fernando Domir, jurado 

de, 246.- Francisco Bon, ciudadano de, 54, 246.­

Francisco Santa María, notario, habitante de, SS.­

García Forcén, procurador de la parroquia de San 

Pedro de los Francos de, 246.- García Jiménez de 

Berdejo, procurador de la comunidad de aldeas de, 

269, 298.- García Jiménez, vecino de Berdejo y 

regidor de las aldeas del río Berdejo, procurador 

general de la comunidad de aldeas de, 57, 260.­

Gonzalo de Alvero, procurador de los caballeros e 

infanzones de, 402.- Gonzalo de los Royos, habi­

tante de, 55.- Guiral de Pamplona, ciudadano y jus­

ticia de, 54, 246.- Jaime de Langa, notario, vecino 

de Belmonte, lugarteniente del procurador general 

de las aldeas de, 25, 58.- Jaime Pérez de Cevama­

nos, juez de, 246.- Juan Aragonés, ciudadano de, 

246.- Juan Cit, hijo de Martín, procurador de la 

parroquia de San Martín de, 27, 54, 246.- Juan de 

Alpartir, canónigo y procurador del prior del Santo 

Sepulcro de, 262, 275, 323, 324, 328.- Juan de 

Guimara, ciudadano de, 39.- Juan de Pedro Martí, 

procurador de la parroquia de San Jaime de, 246.­

Juan de Sediles, procurador de la parroquia de San­

ta María la Mayor de, 246.- Juan de Terrer, procu­

rador de la parroquia de San Juan de Ballupiel de, 

246.- Juan Fernández de Saviñán, vecino, jurado y 

procurador de, 49, 55, 86, 99, 117, 143, 149, 155, 

158, 160, 167, 173, 180,196,210,246,301,369, 

372, 375, 379, 386.- Juan Fernández de Soria, pro­

curador de la parroquia de San Miguel de, 246.­

Juan Martes, habitante de, 55.- Juan Martínez Gil, 
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procurador de la parroquia de San Torcuato de, 

246.- Juan Navarro de Lerín, pregonero público de, 

55, 246.- Juan Navarro de Munébrega, habitante 

de, 247.- Juan Parricio, ciudadano de, 246.- Juan 

Pérez de Azúa, juez de, 54.- Juan Pérez de Saviñán, 

procurador de, 49, 78, 91, 99, 113, 120, 128, 130, 

134,138,141,143,146,148,149,150,152,154, 

155, 157, 158, 160, 162, 164, 167, 173, 176, 

210.- Juan Pérez de Terrer, procurador de la parro­

quia de San Torcuato de, 54.- Juan Pérez Simón, 

mayor de días, ciudadano de, 246.- Juan Remón, 

jurado de, 246.- Juan Vida!, jurado de, 246.- Láza­

ro de A<;:afet, justicia, procurador y ciudadano de, 

55,245,246,250,301,310,315,317,319,330, 

339, 346, 348, 351, 363.- Martín Cit del Mercado, 

padre de Juan, jurado y procurador de la parroquia 

de San Martín y de la ciudad de, 54, 245, 246, 250, 

301, 310, 315, 317, 319, 330, 339, 348, 351.­

Martín de Briuega, jurado de, 54.- Martín Gil del 

Franco, procurador de, 160.- Martín Gil Don Franco, 

vecino y procurador de la parroquia de Santa María 

la Mayor y de la ciudad de, 49, 54, 55, 78, 86, 91, 

99, 106, 113, 117, 120, 128, 130, 134, 138, 143, 

146,148,152,154,155,157,158, 16� 162,164, 

167, 173, 176, 180, 196, 210.- Martín Izquierdo, 

juez de los enterramientos y procurador de la parro­

quia de San Salvador de, 54.- Martín Jiménez de 

Serde, notario y vecino de, 247.- Martín Jiménez de 

Serón, procurador de la parroquia de San Andrés 

de, 54.- Martín López de San Gil, ciudadano de, 

246.- Miguel de Casa, procurador de la parroquia 

de Santo Domingo de, 246.- Miguel de Cetina, 

jurado de, 246.- Miguel Martín de la Cueva, sabio 

en derecho de, 194.- Miguel Martínez, sabio en 

derecho, habitante de, 261.- Miguel Martínez de la 

Cueva, sabio en derecho, vecino y procurador de la 

comunidad de aldeas de, 26, 49, 58.- Miguel Pérez 

de Per Alharva, sabio en derecho, habitante de, 26, 

58.- Miguel Pérez Muñoz, ciudadano de, 246.- Pas­

cual Pérez de Almazán, ciudadano de, 246.- Pedro 

Calderón, ciudadano de, 246.- Pedro Campos, pro­

curador de la parroquia de San Pedro de los Serra­

nos de, 246.- Pedro de Azúa, jurado de, 54.- Pedro 

de Ocanya, jurado de, 54, 246.- Pedro Marcuello, 

procurador de la comunidad de aldeas de, 156.­

Pedro Martínez de Cabañas, jurado y procurador de 

la parroquia de San Torcuato de, 54, 246.- Pedro 

Martínez del Justicia, procurador de la parroquia de 

San Jaime de, 54.- Pedro Pellegero, ciudadano y 

procurador de la parroquia de San Pedro de los 

Serranos de, 55, 246.- Pedro Pertusa, ciudadano 

de, 246.- Pedro Perugua, procurador de la parro-
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quia de San Juan de Ballupiel de, 54.- Ramón del 
Justicia, procurador de la parroquia de San Pedro de 
los Serranos de, 54.- Rodrigo de Barvolla, ciudada­
no de, 246.- Rodrigo Domínguez de Azúa, ciuda­
dano de, 246.- Romero de Fariza, habitante de, 
247 .- Sancho Martínez de Agrada, procurador de la 
parroquia de San Miguel de, 54 

CALATAYUD, Aparicio, trompero de Zaragoza, 95 
CALATAYUD, Jaime de, archidiácono de Teruel y procu­
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CALATORA, Juan de, v. CALAHORRA, Juan de 
CALATORÁ, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
CALAVERA, Salvador de, vecino de Sariñena, 50 
CALBERRA, Jimeno, jurado de Sariñena, 50 
(ALBERT, v. CALBET 
CALBET, Blasco, vecino y procurador de Jaca, 52, 232, 

233,238,264,268,274,288,298,301,303,338, 
348,351,356 

CALBET, Pedro, procurador de Jaca, 329 
CALBO, Aznar, vecino de Tauste, 9, 1 O, 11, 12 
CALBO, Guillén, vecino, jurado y procurador de Almu­

dévar, 13,319,320,322 
CALBO, Juan, vecino de Zaragoza, 259 
CALCATERA, Martín de, vecino de Alberuela, jurado de 

la comunidad de aldeas de Sariñena, 247 
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CALVADOS, Juan de, jurado de Zaragoza, 259 
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Camariellas, v. Camarillas 
Camarillas, 236, 381.- Juan Gómez, vecino de, 236, 
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CASTELLÓ, Ramón de, vecino de Ejea, 43 
Castellon de Montenegro, v. Castejón de Monegros 
CASTELLÓN, Antón de, vecino y justicia de Alcañiz, 1 O, 

258 
CASTELLÓN, Bartolomé de, vecino de Barbastro, 9 
CASTELLÓN, Pedro, vecino de Alcañiz, 1 O 
Castellon, v. Castejón 
CASTELLOT, Pascual de, vecino de Montalbán, 27 
Castellot, v. Castellote 
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CERDÁN, Domingo, difunto, justicia de Aragón, padre 
de Juan, 1 
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420,428 
CESSE, Juan de, caballero, hijo de Pedro, 104, 129 
CESSE, Pedro de, padre de Juan, 104 
CETINA, Blasco de, procurador de la parroquia de San-

to Domingo de Calatayud, 54 
CETINA, Miguel de, jurado de Calatayud, 246 
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CLAVER, Montserrat, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
COCHIELLES, v. CONCHIELLOS 
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lugarteniente de jurado de, 25 
CUBEL, Pedro, mandadero de Noguera, 227 
CUBELL, Sáncho, vecino de Montalbán, 27 
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CUSCULLUELO, Juan de, vecino de Barbastro, 243 
CUSULA, Arnaldo, vecino de Fraga, 34 
DADONZ, Cristóbal, vecino de Calamocha, 228 
DAHUASCHA, Juan de, vecino de Barbastro, 8 
DALET, Miguel, escudero, 393 
DALMAU, Berenguer, v. ALMENARA, Berenguer de 
DAMUR, Ramón, v. MUR, Ramón de 
DANTI, Sancho, vecino de Jaca, 52 
DARAUS, Arnaut, ciudadano de Zaragoza, procurador 

de Jaca, 52 
Daroca, 5, 20, 24, 25, 47, 63, 69, 74, 78, 86, 91, 99, 

106, 11 O, 113, 116, 118, 120, 128, 130, 132, 134, 
136,138,141,144,146,148,150,152,155,159, 
160, 162, 164, 167, 168, 170,173,177, 180, 186, 
196,206,207,210,224,228,229,244,251,252, 
256,264,274,288,315,317,319,330,339,348, 
355,357,359,363,367,369,372,375,379,386, 
387, 391.- Aldeas de, 20, 32, 48, 64, 69, 250, 
361.- Comunidad de aldeas de, 5, 74, 86, 92, 99, 
106,110,120,146,153,159,160,163,165,167, 
173, 18� 19� 210,224,227,245,264,269,285, 
298,301,310,315,317,319,321,330,349,355, 
357, 363, 367, 370, 372, 375, 379, 386, 391, 
396.- Procuradores de la comunidad de aldeas de, 
79.- Antón de Barbagal, vecino de, 24.- Antón de 
Fuentes, procurador de, 78, 86, 99, 106.- Antón de 
Vistabella, ciudadano y procurador de, 47, 63, 69, 
74, 78, 86, 91, 99,106,110,113,116,117,118, 
120,130,134,136,138,144,146,148,150,152, 
156,159,160,162,164,167,168,170,173,177, 
186,196,206,207,251,256,264,274,315,317, 
330,339,348,355,357,359,363,367,368,369, 
372, 375, 376, 379, 386, 387, 391.- Antón López 
de Vistabella, justicia, sabio en derecho, procurador 
de, 20, 24, 251.- Antón López Delgado, notario y 
vecino de, 25.- Antón Magro, vecino de, 251.­
Antón Torres, jurado de, 24.- Bartolomé de la Figue­
ra, vecino de, 251.- Bernat Pallarés, vecino de, 
251.- Bias Martínez de Bello, jurado de, 24.- Bias 
Navarro, vecino de, 251.- Ciprés Balaguer, clérigo, 
notario, ciudadano de, 252, 324, 377.- Domingo 
Biota, vecino de, 24.- Domingo Blancas, notario, 
ciudadano de, 24, 252.- Domingo de Torrecilla, 
vecino de, 24.- Domingo Donat, vecino de, 24, 
251.- Domingo Gómez, jurista, vecino de Báguena, 
procurador de la comunidad de aldeas de, 227, 
229,231,245,250,264,269,285,288,301,310, 
355,357,361,363,367,370,372,375,379,386, 
391.- Domingo Pardiellos, notario, vecino de, 25.­
Domingo Torremota, vecino de, 24.- Fernando 
Morant, vecino de, 251.- Francisco de Aínsa, vecino 
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de, 251.- Francisco López Ruet, jurado de, 251.­
Francisco Pallarés, vecino de, 251.- García Navarro, 
ciudadano de, 24.- García Polo, menor de días, 
vecino de, 251.- Gil Abad, vecino de, 251.- Gil 
López de la Febera, juez de, 24.- Gonzalo Gómez 
de Mengucho, justicia de, 24.- Jaime Gascón, 
mayor de días, vecino de, 251.- Jaime Gascón, 
menor de días, jurado de, 251.- Jaime Mofort, veci­
no de, 251.- Jaime Sala, ciudadano de, 24.- Jaime 
Soler, jurado de, 24.- Jorge López Muñoz, vecino 
de, 251.- Jorge Martínez Cabrarizo, jurado de, 24, 
251.- Juan de Arboreda, juez de, 251.- Juan de 
Losiella, vecino de, 251.- Juan Díaz de Aux, ciuda­
dano y procurador de, 19, 24, 47, 63, 69, 74, 78, 
86, 91, 99, 106, 110, 113, 120, 128, 130, 132, 
134,136,138, 141, 144, 146, 148, 155, 159, 160, 
162, 163, 164, 167, 170, 173, 177, 180, 196, 
210.- Juan Fernández de la c;edac;era, vecino de, 
251.- Juan Garcés, procurador de la comunidad de 
aldeas de, 355.- Juan Guillén del Sesmero, vecino 
de Villahermosa, procurador de la comunidad de 
aldeas de, 20, 32, 48, 64, 69, 74, 110, 228.- Juan 
Jiménez de Azuara, vecino de, 251.- Juan López del 
Cano, vecino de, 24, 251.- Juan Polo, vecino de, 
251.- Lope de la Ran, vecino de Cariñena, procura­
dor de la comunidad de aldeas de, 33, 79, 86, 92, 
99, 106, 113, 120, 167, 173, 177, 180, 196, 21 O.­
Lorenzo de Fuset, vecino de, 251.- Luis Mateo de 
Montalbán, notario de, 25.- Luis Sánchez de Assio, 
vecino de, 24.- Martín Díaz de Aux, vecino y jurado 
de, 24, 251.- Martín Pascual, vecino de, 24.- Miguel 
Jiménez de Longo, pregonero de, 24.- Miguel Jimé­
nez, nuncio y pregonero de, 251.- Nicolás del Vi/lar, 
notario y jurado de, 251, 252.- Nicolás Romeo, jura­
do de, 251.- Pascual de Retascón, mayor de días, 
vecino de, 251.- Pascual Sánchez de Assio, vecino 
de, 24.- Pedro de Rubielos, vecino de, 24, 251.­
Pedro Díaz de Valdarienco, vecino de, 251.- Pedro 
Garcés del Vi/lar, escudero, vecino de Torrecilla, ses­
mero de Barrachina, procurador de la comunidad 
de aldeas de, 32, 227, 229, 231, 245, 264, 269, 
298,301,310,315,317,319,321,330,349,367, 
385, 386.- Pedro Garcés, procurador de la comuni­
dad de aldeas de, 285.- Pedro Gil de la Foz, vecino 
de, 251.- Pedro Liñán, vecino de, 251.- Pedro Mar­
cuello, vecino de Azuara, procurador de la comuni­
dad de aldeas de, 20, 33, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 
92, 99, 106, 113, 120, 146, 153, 159, 160, 163, 
165, 167, 173, 177, 180, 196, 210.- Pedro Ram, 
alcaide del castillo real, procurador y ciudadano de, 
24, 251, 264, 317, 319.- Pedro Ran, procurador de, 
315.- Pedro Sabo/lada, vecino de, 24.- Pedro Sán-
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chez Soriano, alias de Daroca, jurado de, 244.- San­
cho Vistabella, procurador de, 180.- Vicente Trilles, 
regidor de, 24 

DASO, Andrés, vecino de Huesca, 244 
DATES, Rodrigo, consejero de Zaragoza, 60 
DATO, Pedro, vecino de Ejea, 299 
DAUDE, Francisco, 191, 193 
DAVER, Pascual, vecino de Tauste, 230 
DAVERA, Juan, procurador del noble Pedro Ladrón, 96 
DAVIT, Juan, vecino de Montalbán, 235 
DAZLOR, v. DEZLOR 
DEc;A, Bernardo, vecino de Jaca, 52, 233 
DEGAL, Ramón, v. DEGUL, Ramón 
DEGUL, Ramón, vecino de Tamarite de Litera, 252 
DELET, Miguel, escudero, 393 
Dertusensis, v. Tortosa 
DESA, Domingo, alias Cocet, 395 
DESA, Juan, vecino de Jaca, 52 
DESA, Mateo, vecino de Jaca, 233 
DESCHARGUES, Gil, escuderó, habitante de Pina, 115 
DEZCOMES, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 252 
DEZLAVA, Rodrigo, procurador de Tauste, 301, 303, 

311,313,315,317,319,321,322,330 
DEZLOR, Juan, caballero, 4, 46, 62, 67, 72, 89, 97, 104, 

119, 129, 131, 133, 140, 142, 145, 147, 149, 161, 
164, 166, 171, 175, 178, 209, 223, 262, 268, 270, 
288,297,300,302,314,316,318,320,329,348, 
351,369,378,376 

DEZPÉS, v. ESPÉS 
DEZPLÁ, Juan, tesorero y consejero del rey, 76, 114, 

131, 139, 150,174,212,213,394 
DIAGO, v. DIEGO, obispo de Zamora 
DIAS, Pedro, v. ARIAS, Pedro 
DÍAZ DE AUG, v. DÍAZ DE AUX 
DÍAZ DE AUX, Juan, ciudadano y procurador de Daro­

ca, 19,24,47,63,69, 74, 78,86,91,99, 106,110, 
113, 120, 128, 130, 132, 134, 136, 138, 141, 144, 
146,148,155,159,160,162,163,164,167,170, 
173, 177, 180,196,210 

DÍAZ DE AUX, Martín, vecino y jurado de Daroca, 24, 
251 

DÍAZ DE MONFORT, García, vecino de Albarracín, 23, 
227 

DÍAZ DE VALDARIENCO, Pedro, vecino de Daroca, 251 
DÍAZ, Juan, v. DÍAZ DE AUX, Juan 
DIDAGO, Juan, vecino de Montalbán, 235 
DIEGO, obispo de Zamora, 333, 349, 352 
DIEVA, Sancho, vecino de Aínsa, 242 
DÍEZ DE AUIG, v. DÍAZ DE AUX 
DIEZ DE EUX, v. DÍAZ DE AUX 
DÍEZ PLA, Juan, v. DEZPLÁ, Juan 
DIPAS, Rodrigo, vecino de Jaca, 52 
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DIPPAS, Domingo, vecino de Jaca, 52 
DISANA, Juan de, v. ISSAVA, Juan de 
DISAVA, Juan, v. ISSAVA, Juan de 
DISINA, Juan, v. ISSAVA, Juan de 
DISINIA, Juan, v. ISSAVA, Juan de 
DISSAVA, Juan, v. ISSAVA, Juan de 
DISSIVA, Juan, v, ISSAVA, Juan de 
DIVÁN, Íñigo, vecino de Almudévar, 320 
DO<:;:, Guillén, escudero, 67, 73, 90 
DO<:;:, Guillén, hijo de Guillén, escudero, 405 
DO<:;:, Guillén, mayor de días, escudero, 405 
DOFORROR, Juan, notario, vecino de Ejea, 300 
DOM, Juan, v. CIT, Juan 
DOMENGO, Domingo, alias Luquet, corredor de Tama-

rite de la Litera, 28 
DOMINA PALLYAS, v. DOMNA PAYLAS 
DOMINGA, v. MUNTPESAT, Dominga de 
DOMINGO DE RODENAS, Pascual, mandadero de 

Orihue\a, 227 
DOMINGO DE VALDECUENCA, v. DOMÍNGUEZ DE 

VALDECUENCA 
DOMINGO DEL MESADO, Juan, vecino de Teruel, 240 
DOMINGO, el Jurado, jurado de Velilla, 25 
DOMINGO, obispo de Huesca, 45, 61, 65, 70, 71, 76, 

82, 83, 87, 88, 96, 102, 103, 108, 112, 114, 115, 
118,121,122,125,127,136,140,144,148,151, 
154,157,161,163,165,169,171,175,178,185, 
188,195,206,207,208,211,221,261,273,275, 
322,323,328,333,338,341,347,350,354,356, 
358,362,366,367,368,371,374,377,384,389 

DOMINGO, Pascual de, vecino y nuncio de O\alla, 32 
DOMÍNGUEZ DE AZÚA, Rodrigo, ciudadano de Calata­

yud, 246 
DOMINGUEZ DE OCÓN, Gil, vecino de Visiedo, procu­

rador y regidor de la comunidad de aldeas de 
Teruel, 236, 264, 269, 274, 289, 381, 382, 391 

DOMÍNGUEZ DE VALDECUENCA, Pascual, vecino y man­
dadero de Terriente, procurador de la ciudad y aldeas 
de Albarracín, 23, 24, 227, 250, 264, 269, 289, 298, 
301,303,310,313,314,317,319,321,329, 

DOMINGUEZ DE VILLASPESA, Juan, vecino de Teruel, 
21, 41 

DOMÍNGUEZ DEL MESADO, Francisco, vecino de 
Teruel, 21 

DOMINGUEZ DEL MESADO, Juan, regidor de Teruel, 
21, 41 

DOMÍNGUEZ, Gil, procurador de la comunidad de al­
deas de Teruel, 330, 332 

DOMIR, Fernando, jurado de Calatayud, 246 
DOMNA PAYLAS, Bernardo, vecino de Tamarite de Lite­

ra, 28, 252 
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DON BON, Florent, jurado de Paracuellos de Jiloca, 260 
DON FRANCO, Martín, v. GIL DEL FRANCO, Martín 
DON GARCÍA, Gil, vecino de Sos, 31 
DON JUST, García, vecino de Ejea, 43 
DON SANCHO, Juan, 191, 193 
DON, 61, 72 
DONAT, Domingo, vecino de Daroca, 24, 251 
DON<:;:, Cristiano de, vecino de Fraga, 34 
DON<:;:, Guillén de, habitante de Fraga, 35 
DONNA JOANA, Bartolomé, sesmero de la sesma del 

Campo de Langa, vecino de Mainar, 228 
DONS, Cristóbal de, vecino de Calamocha, sesmero del 

río Jiloca, 32 
DORAN, v. DORANT 
DORANT, Domingo, vecino y jurado de Jaca, 52, 232 
DORANT, Pedro, vecino de Jaca, 52, 232 
DORNA, Rodrigo, escudero, habitante de Zaragoza, 

326 
DOSO, v. DUESO 
DOTO, Juan, consejero y procurador de Zaragoza, 60 
DOZ, Guillén, escudero, 46, 62 
DOZ, Salvador, corredor de Barbastro, 8 
DUARRES, Antón, habitante de Ricia, 44 
DUASO, Belenguer, jurado de Jaca, 232 
DUECA, Pedro, vecino de San Esteban de Litera, 59 
DUESO, Domingo, procurador de Almudévar, 75, 93, 

100, 107 
DUESO, Juan, vecino y consejero de Aínsa, 51 
DUESO, Sancho, consejero de Almudévar, 13 
DURAN, Domingo, sayón y corredor de Teruel, 21, 42, 

240 
Ebro.- Río, 400 
ECHO, Juan de, vecino de Uncastillo, 327 
ECHO, Sancho de, vecino y procurador de Uncastillo, 

15, 327 
EGIDIUM, EGIDIO, EGIDII, v. GIL 
Ejea, 5, 20, 43, 44, 78, 90, 108, 117, 119, 129, 135, 

137, 145, 152, 155, 162, 170, 172, 176, 179, 224, 
299, 300, 338, 351, 363, 402, 403.- Iglesia de San 
Salvador de, 43.- Procuradores de, 404.- Alamán de 
Riglos, vecino de, 43.- Alfonso Arias, vecino de, 43, 
299.- Alfonso de Sentía, vecino de, 299.- Antón 
Jiménez de Escorón, vecino de, 299.- Bartolomé de 
Oliva, vecino de, 43.- Bernardo de Borde\\, vecino 
de, 43.- Bernardo de Burdeu, vecino de, 299.- Ber­
nardo de Moriel\o, vecino de, 43.- Blasco de Uerto­
lo, vecino de, 43.- Domingo de Alberit, sabio en 
derecho, procurador y vecino de, 299.- Domingo 
Ferrer, vecino de, 43.- Fernando de Ondués, vecino 
de, 299.- Fortuño Muxach, vecino de, 299.- Fran­
cisco Martínez de Cambila, vecino de, 299.- García 
Ascorón, vecino de, 43.- García de Ejea, vecino de, 
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43.- García Don Just, vecino de, 43.- García Jiménez 
Navarro, vecino de, 43.- García Muli;;a, notario y 
vecino de, 44, 300.- García Navarro, vecino de, 
299.- Gil Alias, vecino de, 43.- Gil de Alinas, vecino 
de, 299.- Gil Garcés de Carcastiello, vecino de, 43.­
Gil Mulsa, vecino de, 43, 299.- Jaime Artero, vecino 
de, 299.- Jaime de Sos, vecino de, 43.- Jimeno de 
Estrada, vecino de, 43.- Jimeno de la Justicia, veci­
no de, 43.- Jimeno de Payán, vecino de, 299.- Juan 
Andreu, vecino de, 43.- Juan de Alias, vecino de, 
43.- Juan de Alinas, vecino de, 299.- Juan de Ara­
gón, vecino de, 43.- Juan de Ardiles, vecino y jura­
do de, 43 y 299.- Juan de Arnedo, vecino de, 43.­
Juan de Biel, vecino de, 299.- Juan de Bolea, escu­
dero, procurador y vecino de, 20, 43, 78, 85, 90, 
98,105,117,119,129,135,137,145,152,155, 
162, 170, 172, 176, 179, 209.- Juan de Escatrón, 
jurado de, 299.- Juan de Ferrer, vecino de, 43.- Juan 
de Mai;;uelos, corredor público de, 299.- Juan de 
Ribes, vecino de, 43.- Juan Doforror, notario, vecino 
de, 300.- Juan Jiménez de Aínsa, vecino de, 43.­
Juan Jiménez de Anyesa, vecino de, 299.- Juan 
Jiménez de la Certera, vecino de, 43.- Juan Miguel 
de Tauste, notario, vecino de, 300.- Juan Mulsa, 
vecino de, 43, 299.- Lope de Mallada, vecino y jura­
do de, 43, 299.- Lope de Sarasa, vecino de, 43.­
Lope de Tauste, vecino de, 43.- Luis Lográn, escu­
dero, habitante de, 402.- Martín Alvarez, vecino de, 
43.- Martín de Arguedas, vecino de, 299.- Martín 
de las Eras, vecino de, 43, 299.- Martín del Bayo, 
vecino de, 43.- Martín del Forno, vecino de, 43, 
299.- Martín Garcés, vecino de, 43.- Martín Jimé­
nez de Ejea, vecino de, 43, 299.- Martín Jurdán, 
vecino de, 43.- Martín Sánchez de Biel, vecino de, 
299.- Miguel de Bolea, vecino de, 299.- Miguel de 
Gallipienco, vecino de, 43.- Miguel de Lirda, vecino 
de, 43.- Miguel de Miniardes, mayor, vecino de, 
43.- Miguel de Perola, escudero y procurador de, 
20, 78, 85, 90, 98, 105, 119, 129, 136, 137, 145, 
152, 155, 162, 170, 172, 176, 179, 209, 338, 351, 
356, 363.- Miguel López de Perola, sabio en dere­
cho, procurador y vecino de, 43, 299.- Misanz de 
Alias, jurado de, 299.- Pedro Aivar, vecino de, 43.­
Pedro Arias, vecino de, 43.- Pedro Arnalt, vecino de, 
299.- Pedro Aynar, vecino de, 299.- Pedro Bernat, 
vecino de, 43.- Pedro Crespo, vecino de, 43.- Pedro 
Date, vecino de, 299.- Pedro de Olit, corredor de, 
43.- Pedro de Oto, notario, vecino de, 44.- Pedro de 
Roures, vecino de, 43.- Pedro Jiménez de Ayvar, 
notario, vecino y jurado de, 44, 299.- Pedro Martí­
nez de Uxua, vecino de, 43.- Pedro Pérez de la 
Borra, vecino de, 43.- Pedro Sánchez del Bayo, veci-
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no de, 299.- Ramón de Castelló, vecino de, 43.­
Sancho de Alias, vecino de, 299.- Sancho Ferrer, 
vecino de, 299.- Sancho Latras, escudero, procura­
dor de, 4, 47, 73, 77, 85, 90, 97,104,112,117, 
135,143,268,302,316,338,348,351,367,379, 
390, 405.- Sancho Sangorrín, vecino de, 43 

EJEA, García de, vecino de Ejea, 43 
El Castellar, 346, 399 
El Colladico, 228.- Marco Gil, vecino de, 228 
El Collao, v. El Colladico 
El Frasno, 25, 57, 260, 346, 399.- Domingo Gómez, 

jurado de, 260.- Juan Serrano, jurado de, 25, 57 
El Fraxno, v. El Frasno 
El Pueyo, 25.- Martín Serrano, jurado de, 25 
El Villar, 23, 227.- Miguel Romero, mandadero de, 

227.- Pascual Villar, vecino y mandadero de, 32 
Elna.- Diócesis de, 340 
Elnensis, v. Elna 
EMBÚN, Blasco de, bachiller en derecho, canónigo y 

sacristán de Jaca, 392 
EMBÚN, Gascón de, 393 
EMBÚN, Miguel de, 393 
EMBÚN, Pedro de, 392, 393 
EMERICH, v. AYMERICH 
ENGAS, Martín de las, v. YEGUAS, Martín de las 
ENGUAS, Garcías de las, v. YEGUAS, García de las 
ENGUAS, Martín de las, v. YEGUAS, Martín de las 
ENNECONNES DE BAYETOLA, Ato, habitante de Zara-

goza, 177,365,380,386 
ENRICH, v. ENRIQUE 
ENRIQUE, hijo de Pedro y nieto de Alfonso, duque de 

Gandía, consejero del rey, 83, 88, 95, 111, 208, 
212,213,323,333 

ENRIQUE, rey de Castilla, 114, 404 
ENTENCA, ENTENC::A, ENTENSA, v. ENTENZA 
Entensa, v. Entenza 
ENTENZA, Bernardo de, vecino de Tamarite de Litera, 

28,252 
ENTENZA, Francisco de, vecino de Tamarite de Litera, 

28 
ENTENZA, Pascual de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
Entenza.- Baronía de, 95.- Margarita, señora de la baro-

nía de, 82, 83, 94, 95 
ENTI, Juan, vecino de Almudévar, 13 
ENYECCONES, v. ENNECONNES 
ENYEGO, Pedro, vecino de Ricia, 44 
Épila, 286.- Pedro Garcés de Rueda, escudero, habitan­

te d� 26� 26� 286,305,308,311,351 
ERAS, Martín de las, vecino de Ejea, 43, 299 
ERILL, Arnaldo de, noble, capitán de Barbastro, 46, 61, 

6� 72, 7� 8� 8� 96,103,109,408 
ERILL, Francisco de, noble, 137 
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ERILLO, v. ERILL 
ERLA, Antón de, consejero de Zaragoza, 259 
ESCALA, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ESCALERA, Antón de la, escudero, consejero y procu-

rador de Aínsa, 51, 238, 242, 245, 250, 256 
ESCALERA, Juan de la, sabio en derecho, jurado y pro-

curador de Aínsa, 51, 242 
ESCANES, Gil de, escudero, 114 
ESCANYA, Guillén de, vecino de Tamarite de Litera, 253 
ESCARRAMPO, Luquino, 191, 193 
ESCATRÓN, Juan de, jurado de Ejea, 299 
ESCAYLL, Barnabás del, menor, vecino de Tamarite de 

Litera, 252 
ESCOLANO, Gil, jurado de Pallaruelo, 50 
ESCRIBANO, Martín de, vecino de Uncastillo, 15, 327 
ESCUDER, v. ESCUDERO 
ESCUDERO, Domingo, notario, vecino de Mosqueruela, 

procurador de la comunidad de aldeas de Teruel, 
236,381,383,384,391,426, 

ESCUDERO, Sancho, escudero, 129 
ESLAVA, Rodrigo, escudero, habitante y procurador de 

Tauste, 227, 230, 231 
ESLAVA, Sancho de, vecino de Tauste, 230 
ESPAÑA, Domingo de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ESPAÑA, Francisco de, vecino de Teruel, 41 
ESPAÑA, Pascual, jurado de Paracuellos de Jiloca, 57 
ESPAÑOL, Jaime, vecino de Sariñena, 247 
ESPAR�A, Gil de, vecino de Jaca, 232 
ESPEJO, Sancho de, camarero del castellán de Ampos­

ta, 142 
ESPERTA, Miguel de, vecino de Sádaba, 56 
ESPES, Guerau de, noble, 133, 135, 140, 142, 145, 

147,262 
ESPÉS, Guillén de, presbítero, habitante de Tamarite de 

Litera, 254 
ESQUIERRA, Domingo, lugarteniente de La Saladilla, 50 
ESTADA, Domingo, mayor de días, vecino de Barbastro, 

9 
ESTADA, Ventura de, vecino de Barbastro, 8 
ESTADELLA, Domingo de, canónigo de la catedral de 

Huesca, 38 
ESTADELLA, Pascual, notario de Huesca, 39 
Estadilla, 234 
ESTANIELLA, Pedro, labrador, vecino de Barbastro, 243 
ESTANO, Pascual, v. LÁZARO, Pascual 
ESTANYA, Francisco, sacerdote, habitante de Tamarite 

de Litera, 254 
ESTAPA, Pedro de, vecino de Barbastro, 243 
ESTAR, Pascual, vecino de Jaca, 233 
ESTEBAN GASTÓN, Juan, notario, habitante de Zarago­

za, 283 
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ESTEBAN, Domingo, vecino y nuncio de Fuentes Claras, 
32 

ESTEBAN, Domingo, vecino y nuncio de Herrera, 33 
ESTELA, v. ESTELLA 
ESTELLA, García de, vecino de Tauste, 9, 12 
ESTENZA, Pascasio, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ESTEVAN, Domingo, vecino de Ricia, 44 
ESTEVAN, Miguel, vecino de Teruel, 21 
ESTEVEN, Antón, canónigo, habitante de Alcañiz, 258 
ESTOPAÑAN, Bartolomé, vecino de Montalbán, 235 
ESTOPAYA, Bartolomé de, vecino de Tamarite de Litera, 

28 
ESTRADA, Jimeno de, vecino de Ejea, 43 
ESTUARA, Fernando de la, consejero de San Esteban de 

Litera, 59 
Exalon, v. Jalón 
Exiloqua, v. Jiloca 
EZLANA, v. ESLAVA 
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Bolea, 40 
GARCÉS DE MARZIELLA, v. GARCÉS DE MARCILLA 
GARCÉS DE MONTERDA, v. GARCÉS DE MONTERDE 
GARCÉS DE MONTERDE, García, procurador de la ciu-

dad y aldeas de Albarracín, 19, 23, 47, 63, 68, 74, 
78, 85, 91, 98, 105, 110, 113, 120 

GARCÉS DE MUNTERDA, v. GARCÉS DE MONTERDE 
GARCÉS DE MUNTERDE, v. GARCÉS DE MONTERDE 
GARCÉS DE MUTERDA, v. GARCÉS DE MONTERDE 
GARCES DE RIGLOS, Jimeno, notario, habitante de 

Uncastillo, 255, 328 
GARCÉS DE RUEDA, Pedro, escudero, habitante de Epi­

l� 266,269,286,305,308,311,351 
GARCÉS DE RUEDA, Pedro, escudero, habitante de 

Pina, 115 
GARCÉS DE SIURANA, Miguel, corredor de Uncastillo, 

15,327 
GARCÉS DEL VILAR, v. GARCÉS DEL VILLAR 
GARCÉS DEL VILLAR, Juan, escribano, vecino de Torre­

cilla, 228 
GARCÉS DEL VILLAR, Pedro, escudero, vecino de Torre­

cilla, sesmero de Barrachina, procurador de la 
comunidad de aldeas de Daroca, 32, 227, 229, 
231,245,264,269,298,301,310,315,317,319, 
321,330,349,367,385,386 

GARCES NAVARRO, Pedro, vecino de Sarrión, 236, 381 
GARCES, Gil, escudero, familiar de lñigo de Alfaro, 353 
GARCES, Juan, procurador de la comunidad de aldeas 

de Daroca, 355 

-
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GARCÉS, Martín, vecino de Aínsa, 51 
GARCÉS, Martín, vecino de Ejea, 43 
GARCÉS, Miguel, jurado de Ateca, 57 
GARCÉS, Pedro, procurador de la comunidad de aldeas 

de Daroca, 285 
GARCESI, GARCESSI, v. GARCÉS 
GARCEZ, GAR(EZ, v. GARCÉS 
GARCÍA DE ALBERICH, Miguel, procurador del concejo 

y aldeas de Montalbán, 235 
GARCÍA DE ATECA, Gil, caballero, 223 
GARCÍA DE FLOR, Pedro, vecino de Sos, 31 
GARCÍA DE OTHOVA, Pedro, vecino de Teruel, 240 
GARCÍA DE RUEDA, Pedro, escudero, 114 
GARCÍA, Bartolomé, jurado de Castejón, 260 
GARCÍA, Domingo, notario, vecino y nuncio de Ferre­

ruela, 32 
GARCÍA, Domingo, vecino y nuncio de Cuencabuena, 

32 
GARCÍA, Domingo, vecino y nuncio de Salcedillo, 33 
GARCÍA, Don, jurado de Pardos, 57 
GARCÍA, Gil, el más joven, jurado de Sos, 31 
GARCÍA, Íñigo, vecino de Alcañiz, 1 O 
GARCÍA, Martín, fray, prior del monasterio de Santa 

Cristina de Somport, 118, 125, 127, 128, 132, 135 
GARCÍA, Mateo, vecino de Pertusa, 7 
GARCÍA, Pascual, vecino y mandadero de Villar, 32 
GARCÍA, Pedro, mayor de días, notario, jurado de Sos, 

31, 32 
GARISO, Álvaro de, jurado de Tarazana, 248 
GARRUS, Juliano, 191, 193 
GASCÓN, Antón, vecino de Sariñena, 50 
GASCÓN, Domingo, jurado de Villalba, 57 
GASCÓN, Francisco, vecino de Montalbán, 235 
GASCÓN, Jaime, mayor de días, vecino de Daroca, 251 
GASCÓN, Jaime, menor de días, jurado de Daroca, 251 
GASCÓN, Jaime, menor de días, vecino de Sariñena, 

247 
GASCÓN, Jaime, vecino de Sariñena, 50 
GASCÓN, Juan, mayor de días, vecino de Teruel, 21 
GASCÓN, Juan, menor de días, vecino de Teruel, 21 
GASCÓN, Salvador, vecino de Sariñena, 50 
GASENAT, Martín de, vecino de Tarazana, 248 
GASILLO, García, escudero, 314 
GASSIET, Juan, vecino de Jaca, 52 
GAUCERÁN DE CASTRO, v. GALCERAN DE CASTRO 
GAVARRET, García, vecino de Jaca, 233 
GAVARRET, Gil de, vecino de Jaca, 52, 232 
GAVASTÓN, Bernardo de, vecino de Huesca, 244 
GAVIN, Domingo, presbítero de Sariñena, 51 
GAYLLÁN, Jaime, vecino de Aínsa, 242 
GENERES, Juan, vecino de Jaca, 232 
GENERES, Ramón de, vecino y justicia de Jaca, 52, 232 
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GENERES, Salvador de, menor de días, vecino de Jaca, 
52,232 

GENTA, Arnaldo de, jurado de Alcañiz, 258 
GIJÓN, Lope, bachiller en decretos, canónigo y cantor 

del capítulo de Zaragoza, 36, 272 
GIL DE LA FOZ, Pedro, vecino de Daroca, 251 
GIL DE MIEDES, Domingo, vecino de Teruel, 21, 240 
GIL DE MIEDES, Pedro, vecino de Teruel, 21 
GIL DE OCÓN, Pedro, vecino de Visiedo, 236 
GIL DE OCÓN, Rodrigo, vecino de Visiedo, 382 
GIL DE PALOMAR, Francisco, vecino de Alcañiz, 258 
GIL DE PALOMAR, Juan, menor de días, procurador de 

la ciudad y aldeas de Teruel, 21, 42 
GIL DE PALOMAR, Juan, vecino de Albarracín, 22 
GIL DE PALOMAR, Pedro, vecino de Mosqueruela, pro­

curador de la ciudad y aldeas de Teruel, regidor de 
la comunidad de aldeas, 19, 21, 22, 42, 48, 64, 69, 
74, 79, 86, 92, 99, 106, 110, 113, 120, 128, 130, 
132,136,144,146,149,153,156,159,160,163, 
165, 167, 173, 177, 180,196,210,232,236,238, 
250,264,269,274,289,303,311,315,317,319, 
321,330,332,342,349,352,381,382 

GIL DE PLOMAR, v. GIL DE PALOMAR 
GIL DEL CASTELLAR, Martín, vecino de Teruel, 21 
GIL DEL FRACHO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL FRAGO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL FRANCH, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL FRANCHO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL FRANCO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL FRANQUO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL PLANO, v. GIL DON FRANCO 
GIL DEL VILAR, v. GIL DEL VILLAR 
GIL DEL VILLAR, Juan, vecino y procurador de la ciudad 

y del capítulo de Albarracín, 22, 24, 49, 227 
GIL DEL VILLAR, Rodrigo, canónigo y procurador del 

capítulo de Albarracín, 45, 54, 61, 66 
GIL DON FRANCO, Martín, vecino y procurador de la 

parroquia de Santa María la Mayor y de la ciudad 
de Calatayud, y de Albarracín y sus aldeas, 49, 54, 
55, 78, 86, 91, 99, 106, 113, 117, 120, 128, 130, 
134,138,143, 14� 14� 152,154,155,157,158, 
160, 162, 164, 167, 173, 176, 180,196,210 

GIL FRANCHO, v. GIL DON FRANCO 
GIL MARQUÉS, Pedro, canónigo del capítulo de Zara-

goza, 36, 272 
GIL PALOMAR, v. GIL DE PALOMAR 
GIL TARÍN, García, escudero, 6, 67, 73, 405 
GIL TERÍN, v. GIL TARÍN 
GIL, Domingo, vecino de Barbastro, 8 
GIL, Francisco, vecino, jurado y procurador de Tamarite 

de Litera, 20, 29, 69, 79, 87, 92, 100, 107 
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GIL, gobernador, 400 
GIL, Juan de, vecino y nuncio de Burbáguena, 32 
GIL, Juan, procurador de la comunidad de aldeas de 

Teruel, 19, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 92, 99, 106, 11 O, 
113, 120, 

GIL, Marco, vecino de El Colladico, 228 
GIL, Miguel, vecino y jurado de Uncastillo, 15, 327 
GIL, Pascual, jurado de Fuentes, 57 
GIL, Pedro, vecino y lugarteniente de jurado de Torrijo, 

57,260 
GIL, Sancho, vecino de Almudévar, 13 
GIL, Sancho, vecino de Sos, 31 
GILA, Pascual, jurado de Fuentes, 25 
GILABERT, v. GILBERT 
GILBERT, Juan, escudero, 263, 300, 305, 308, 356 
GILBERT, Pedro, escudero, señor de Plenas, 4, 46, 62, 

67, 73, 90,224,225,263,300,356 
GILVERT, v. GILBERT, 
GIRAL, Domingo, vecino de Aínsa, 242 
GIRAL, Pedro, consejero de Aínsa, 51 
GIRÓ, Guillén de, hijo de Perico Porquet, difunto, veci­

no de Tamarite de Litera, 28, 252, v. PORQUET, 
Pedro 

GIRÓ, Jaime de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
GIRONA, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 253 
GISPERT, 95 
GISTAU, Nadal de, vecino de Sariñena, 247 
GOCET, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Godos, v. Codos 
GOMBALT, Martín, jurado de Orera, 25, 57 
GOMBART, v. GOMBALT 
GOMECI, Domingo, vecino y nuncio de Orcajo, 33 
GOMECI, Mateo, vecino y nuncio de Pozuel, 32 
GÓMEZ DE CAHOREJAS, Martín, escribano de Albarra-

cín, 24 
GÓMEZ DE FUENSALIDA, Diego, abad de Valladolid, 

ujier del rey, 205, 208 
GÓMEZ DE FUENTE SALUDA, v. GÓMEZ DE FUENSALI-

DA 
GÓMEZ DE GALLOS, v. JIMÉNEZ DE GALLOZ 
GÓMEZ DE GALLOZ, v. JIMÉNEZ DE GALLOZ 
GÓMEZ DE MENGUCHO, Gonzalo, justicia de Daroca, 

24 
GÓMEZ, Domingo, 380 
GÓMEZ, Domingo, jurado de El Frasno, 260 
GÓMEZ, Domingo, jurista, vecino de Báguena, procu­

rador de la comunidad de aldeas de Daroca, 227, 
229,231,245,250,264,269,285,288,301,310, 
355,357,361,363,367,370,372,375,379,386, 
391 

GÓMEZ, Gil, jurado de Monubles, 260 
GÓMEZ, Jiménez, v. GÓMEZ, Jimeno 
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GÓMEZ, Jimeno, sabio en derecho, vecino y procurador 
de Alcañiz, 7, 11, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 91, 99, 
106,110,113,116,120,123,125,126,128,130, 
134,136,138,139,144,146,148,152,156,159, 
160, 163, 165, 167, 168, 173, 177, 180,196,210, 
213,257,258,264, 26� 

GÓMEZ, Juan, vecino de Camarillas, 236, 381 
GÓMEZ, Miguel, habitante de Zaragoza, 251 
GÓMEZ, Sancho, vecino de Royuelo, 236, 382 
GOMIL, Juan de, vecino de San Esteban de Litera, 59 
GON�ALVEZ DE A�EVEDO, Juan, doctor, 404 
GON�ALVEZ DE BIOTA, Jordán, jurado de Uncastillo, 327 
GON�ALVO, María, 398 
GONZALBO, Miguel, vecino y mandadero de Noguera, 

23 
GONZALO MUÑOZ, Juan, regidor de Teruel, 240 
GONZALVEZ, Gil, jurado de Moros, 57 
GORDO, Domingo, corredor de Alcañiz, 1 O, 257 
GORRIA, Pascual, jurado de Montalbán, 235 
GOSTAN�, v. GOSTANZ 
GOSTANZ, Pedro, vecino de Alcañiz, 258 
GOSTANZ, Pedro, vecino y jurado de Barbastro, 8, 407, 

408 
GOTER, Ramón, lugarteniente de baile de San Esteban 

de Litera, 59 
GOTOR, Federico de, tesorero de Santa María la Mayor 

de Zaragoza, 35 
GOTOR, Miguel de, escudero, 129, 166, 172, 176, 

179, 196 
GRADO, Simón del, vecino de Barbastro, 8 
GRANELL, Andrés, notario del noble Pedro Galcerán de 

Castro, 234 
GRANELLI, Andrés, v. GRANELL, Andrés 
GRANELLI, Guillén, v. GRANER, Guillén 
GRANER, Guillén, notario, procurador de San Esteban 

de Litera, 80, 87, 92, 100, 107, 113, 121, 128, 130, 
134, 138, 144, 173, 177, 180,196,234 

GRAS, Bernardo, vecino de Alcañiz, 1 O, 258 
GRASA, Antón de, notario de Huesca, 14 
GRASIDA, Martín de, jurado de Montalbán, 27 
Graus, 406 
GRAZIDA, Juan de, vecino de Montalbán, 27 
GRAZ!DA, Juan, presbítero de Santa María la Mayor de 

Zaragoza, 36 
GRIAVALO, Domingo de, vecino de Barbastro, 243 
GROSA, Bernardo de la, notario, vecino de Tamarite de 

Litera, 252 
GROSTAN, Domingo, vecino de Barbastro, 8, 243 
GUALBES, Berenguer de, vicecanciller del rey, 344 
GUALIZ, Aparicio, vecino de Alcañiz, 1 O 
GUALLART, Juan, sabio en derecho, vecino de Zarago­

za, procurador de los nobles Artal de Alagón, 
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mayor y menor de días, 114,115,127,133,137, 
140, 142, 259 

GUARCES DE ALAGÓN, Martín, escudero, 179 
GUARDIOLA, Natalio, vecino de Fraga, 34 
GUARRIUS, v. GARRUS 
GUASCH, Guillén, vecino de Fraga, 34, 239 
GUASSILLO, García, escudero, 162, 298, 300, 302, 322 
GUAVARDIELLYA, Ramón de, vecino de Aínsa, 242 
GUERAU, Pedro, consejero de Zaragoza, 60 
GUERRA, Pedro, jurado de Villarroya, 57 
GUESA, Juan de, corredor de redoma de Zaragoza, 259 
GUILLÉN DE CELADAS, Pedro, vecino de Celadas, regi-

dor y procurador de la comunidad de aldeas de 
Teruel, 41, 236, 381, 382 

GUILLÉN DE CELODES, v. GUILLÉN DE CELADAS 
GUILLÉN DE SAZUDE, v. GUILLÉN DEL SESMERO 
GUILLÉN DE SESMERO, v. GUILLÉN DEL SESMERO 
GUILLÉN DE TERGO, Pedro, vecino de Tamarite de Lite-

ra, 28, 252 
GUILLÉN DEL CESMERO, v. GUILLÉN DEL SESMERO 
GUILLÉN DEL COZINERO, v. GUILLÉN DEL SESMERO 
GUILLÉN DEL SESMERO, Juan, vecino de Villahermosa, 

procurador de la comunidad de aldeas de Daroca, 
20, 32,48, 64, 69, 74,110,228 

GUILLÉN, Arnaldo, mayor de días, ciudadano de Cala-
tayud, 246 

GUILLÉN, comendador de Alcañiz, 275 
GUILLÉN, Ferranc;;, vecino de Tarazana, 248 
GUILLÉN, Juan de, vecino y nuncio de Romanos, 32 
GUIMARA, Juan de, ciudadano de Calatayud, 39 
GUIRALT, Antonio, vecino de San Esteban de Litera, 59 
GUIRALT, Domingo, vecino de Cervera, 57 
GUITO, Miguel, vecino y jurado de Uncastillo, 15, 327 
GUL, Ramón de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
GUREA, v. GURREA 
GURREA, Lope de, escudero, hijo de Lope, 47, 62, 67, 

72, 77, 84, 90, 97,104,209,263,268,273 
GURREA, Lope de, mayor de días, caballero, escudero, 

señor de Santa Engracia, 3, 46, 62, 66, 67, 72, 77, 
84, 89, 97, 104, 112, 117, 129, 133, 135, 137, 
140, 143, 147, 151, 153, 158, 223, 262, 263, 266, 
267,268,270,273,378,385 

GURREA, Martín de, canónigo, preboste y procurador 
de la Seo de Huesca, 20, 45, 61, 66, 71, 88, 96, 
103, 109, 

GURREA, Nicolás de, vecino de Montalbán, 235 
GUTERRZ, Juan, v. GARCÉS, Juan, vecino de Ricia 
GUTIELLO, lbáñez, jurado de Cervera, 25 
GUTOR, v. GOTOR 
HERBÁS, Andrés, vecino de Montalbán, 235 
HEREDIA, García de, escudero, 77, 90, 97, 105 
HEREDIA, Lorenzo de, caballero, 97, 104, 223, 366, 

378, 385, 390, 
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HEREDIA, Tomás de, escudero, 85 
Herrera, 33.- Domingo Esteban, vecino y nuncio de, 33 
HIJAR, Bartolomé de, vecino de Ricia, 44 
HfJAR, De, noble, 371, 374 
HÍJAR, García de, licenciado en decretos, canónigo y 

limosnero del capítulo de Zaragoza, 36, 272 
HÍJAR, Juan de, jurado de Huesca, 13 
HÍJAR, Juan de, noble, diputado del reino, 96, 123, 

124, 129, 135, 137, 145, 148, 153, 171,175,341, 
347,350,359,362,366,367,368,371,374,376, 
378,381,384,387,388,390,416,418, 

HÍJAR, Pedro de, noble, 389 
HIUSSA, Bartolomé de, vecino de Alcañiz, 1 O 
HONES, Miguel de, capellán mayor de Santa María la 

Mayor de Zaragoza, 35 
HOSPITAL, Miguel del, jurado y procurador de Zarago­

za, 258,259,263,268,274,287,298,301,310, 
314,316,318,322,329,342,348,351,354,356, 
359,363,367,369,372,375,376,379,380,385, 
386,391,418,421 

HOSPITAL, Ramón del, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Hospital.- Orden del, 363, v. Jerusalén 
Hoz de la Vieja, 235, 236, 381, 382.- Domingo Asen­

sio, vecino de, 236, 382.- Pablo Nicolás, notario, 
síndico y procurador de la comunidad de aldeas de 
Teruel, vecino de, 235, 381 

Huesca, 2, 5, 6, 7, 13, 14, 38, 39, 45, 47, 61, 63, 65, 
66, 68, 71, 73, 76, 78, 82, 83, 85, 91, 98, 105, 
110,113,116,117,120,125,126,127,130,134, 
136,138,139,141,143,145,147,152,153,155, 
157,158,160,162,164,170,172,176,180,196, 
210,224,238,243,244,245,250,256,263,268, 
274,285,287,288,298,301,302,310,314,316, 
318,321,322,329,334,338,342,345,348,351, 
355,356,359,363,367,369,370,372,375,379, 
385,391,396, 411.- Capítulo de, 159,161,222, 
262, 275, 323, 324, 341.- Capítulo de la Seo de, 
88, 96, 109, 151, 157, 169, 171, 175, 178, 196, 
209, 270, 328, 347, 384, 389.- Casas de la Caridad 
de, 13.- Catedral de, 37.- Catedral de la Seo de, 20, 
66.- Obispo de, 2, 49, 75, 80, 87, 88, 93, 96, 100, 
101, 102, 103, 108, 111, 112, 114, 115, 116, 118, 
121, 122, 123, 124, 127, 128, 130, 131, 132, 135, 
136, 139, 140, 142, 144, 146, 148, 149, 150, 151, 
153,154,156,157,159,163,165,168,169,171, 
174, 175, 178, 181, 182, 188,196,206,207,208, 
211,213,221,261,266,273,274,275,276,287, 
322,323,328,333,338,341,342,345,347,350, 
354,358,362,364,366,367,368,370,371,374, 
376,377,379,380,381,384,387,388,389,392, 
410, 413, 425.- Seo de la ciudad de, 103, 139, 145, 
271, 389.- Andrés Daso, vecino de, 244.- Andrés 
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de Aso, lugarteniente de justicia de, 13.- , Andrés 

de Sevill, jurado de, 244.- Antolín Cavero, vecino 

de, 14, 244.- Antón de Gállego, vecino de, 244.­

Antón de Grasa, notario de, 14.- Arnaldo Bolós, 

ciudadano y vecino de, 14.- Arnaldo Laduxir, jurado 

de, 13.- Aznar de Bolea, vecino de, 244.- Aznar de 

Boleya, vecino de, 14. - Bernardo de Gavastón, veci­

no de, 244.- Bias Vicent, vecino de, 14.- Domingo 

de Agues, ciudadano y vecino de, 14.- Domingo de 

Angués, vecino de 244.- Domingo de Estadella, 

canónigo de la catedral de, 38.- Domingo del Real, 

vecino de, 14.- Domingo, obispo de, 45, 61, 65, 70, 

71, 76, 82, 83, 87, 88, 96, 102, 103, 108, 112, 

114,115,118,121,122,125,127,136,140,144, 

148,151,154,157,161,163,165,169,171,175, 

178,185,188,195,206,207,208,211,221,261, 

273,275,322,323,328,333,338,341,347,350, 

354,356,358,362,366,367,368,371,374,377, 

384, 389.- Francisco de Pueyo, vecino de, 14, 244.­

Geraldo Sánchez de Montalbán, fraile, canónigo y 

procurador de la catedral de, 38.- Guillén de Alco­

lea, sabio en derecho, ciudadano y procurador de, 

6, 7, 14, 47, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98,105,110, 

113, 116, 117, 120, 123, 125, 126, 127, 130, 134, 

138, 143.- Guillén de Sangüesa, vecino de, 244, 

405.- Guillén Vida!, jurado de, 13.- Guillén de Alco­

lea, procurador de, 85.- Jaime Berbegall, notario 

de, 245.- Jaime de Torres, lugarteniente de justicia 

de, 244.- Jimeno de Ainiello, vecino de, 14.- Juan 

Algunuero, canónigo de la catedral de, 37 .- Juan de 

Allué, vecino de 244.- Juan de Arniellas, procurador 

y ciudadano de, 238, 244, 245, 250, 256, 263, 

268, 274, 285, 287, 288, 298, 301, 302, 314, 

351.- Juan de Aurín, ciudadano y vecino de, 14.­

Juan de Azlor, caballero, lugarteniente del prior de, 

117, 124, 196, 244, 273, 366.- Juan de Calahorra, 

vecino de, 14.- Juan de Híjar, jurado de, 13.- Juan 

de la Cerda, vecino de, 244.- Juan de la Puebla, 

presbítero, vecino de, 38.- Juan de Oto, canónigo 

de la catedral de, 37, 270, 376.- Juan Ferrando, 

jurado de, 244.- Juan López de Loarre, lugartenien­

te de prior de los jurados de, 13.- Juan Sant Vicent, 

vecino de, 245.- Lorenzo de Fontanas, vecino de, 

244.- Marco Lopiñén, jurado de, 13.- Martín Arioll, 

lugarteniente del zalmedina de, 244.- Martín de 

Aínsa, presbítero beneficiado de la Seo de, 271.­

Martín de Alberuela, vecino de, 244.- Martín de 

Angués, vecino de, 244.- Martín de Araguest, canó­

nigo de la catedral de, 38.- Martín de Arguís, nota­

rio de, 38, 271.- Martín de Arniellas, presbítero 

beneficiado de la Seo de, 271.- Martín de Arrasa!, 

mayor, vecino de, 244.- Martín de Arrasa!, menor, 
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vecino de, 244.- Martín de Chiva, habitante de, 14.­

Martin de Gurrea, canónigo, preboste y procurador 

de la Seo de, 20, 45, 61, 66, 71, 88, 96, 103, 109.­

Martín de Ribares, presbítero, vecino de, 38.- Mar­

tín de Ruesca, bachiller en decretos, canónigo y 

procurador del capítulo de la Seo de, 270, 323, 

324, 328.- Martín Fertunyo, vecino de, 244.- Mar­

tín Laurentí, canónigo de la catedral de, 37, 270.­

Martín López de Gurrea, prepósito de la Seo de 

Huesca, 270, 340.- Martín López de, procurador de 

la catedral de, 38.- Miguel Cavero, vecino de, 244.­

Miguel de Bielsa, vecino de, 244.- Miguel de Cari­

ñena, ciudadano de, 14.- Miguel López, vecino de, 

14, 244.- Miguel Reyo, vecino de, 14.- Nicolás de 

Bolea, procurador de, 7 .- Nicolás de Lobera, sabio 

en derecho, ciudadano, justicia y procurador de, 6, 

13, 14, 47, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 11 O, 

130,134,136,139,141,143,145,147,152,153, 

155, 157, 158, 160, 162, 164, 170, 172, 176, 180, 

196,210,238,244,245,250,256,263,268,274, 

285,288,298,301,302,310,314,316,318,321, 

322,329,334,338,342,345,348,351,355,356, 

359,363,367,369,370,372,375,379,380,385, 

386, 391, 418.- Pascual de Biaragién, vecino de, 

14.- Pascual Estadella, notario de, 39.- Pascual Olzi­

na, vecino de, 244.- Pedro Aínsa, bachiller en decre­

tos, canónigo, subdecano, capellán mayor de la 

Seo, 270.- Pedro Calamocha, vecino de, 14, 244.­

Pedro Camora, mayor de días, corredor de, 13.­

Pedro Carañena, vecino de, 14.- Pedro de Aspa, 

ciudadano y vecino de, 14.- Pedro de Bolea, bachi­

ller, canónigo de la Seo de, 270.- Pedro de Montón, 

vecino de, 245.- Pedro Just de Ruescas, bachiller en 

decretos, canónigo de la Seo de, 38, 270.- Pedro 

Just, canónigo, ecónomo y procurador del capítulo 
de la Seo de, 139,145,151,154,157,159,161, 

165, 169, 171, 175, 178, 196, 209, 262, 270, 273, 

275, 341, 347, 350, 384, 389.- Pedro Mateo de 

Moriello, vecino de, 14.- Pedro Olzina, vecino de, 

14, 244.- Pedro Sánchez de Navasal, alias de Santa 

Engracia, jurado de, 244.- Pedro Tarazona, vecino 

de, 244.- Pedro Zamora, mayor de días, corredor 

de, 243.- Ramón de Boil, jurado de, 13.- Ramón de 

Sangüesa, vecino y prior de los jurados de, 13, 

244.- Valentín de Ayera, menor, vecino de, 244.­

Vicente de Arco, vecino de, 244.- Vicente de Arta­

go, vecino de, 14 

HUESCA, Pedro de, escribiente, habitante en Zaragoza, 

374,388 

HUGET, v. HUGUET 

HUGUET, Juan de, vicario general y portavoz del arzo­

bispado de Zaragoza, 115, 128, 133, 135, 136 
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HURREA, v. URREA 
HURRIÉS, v. URRIÉS 
IBÁÑEZ, Domingo, regidor del río de Miedes, 260 
IBÁÑEZ, Domingo, vecino y nuncio de Mezquita, 33 
IBÁÑEZ, Juan, lugarteniente de jurado de Terrer, 57 
IBÁÑEZ, Pascual, jurado de Orera, 260 
IBÁÑEZ, Pascual, jurado de Ricia, 44 
lbdes, 25, 57, 260.-Antón Martín, regidor de las alde­

as del río de lbdes, vecino y jurado de, 25, 57, 260.­
Antón Pérez, regidor del río de, 260.- Domingo 
Andrés, jurado de, 25.- Martín Sancho, vecino de, 
57 .- Miguel Gallardo, lugarteniente de jurado de, 
25 

l<;;UEL, Juan de, vecino de Jaca, 233 
ILLUECA, Juan de, vecino de Alcañíz, 258 
ILLUEQUA, v. ILLUECA 
Inglaterra, 265 
INSA, Bernardo de, vecino de Fraga, 239 
ÍÑIGO, regente de la castellanía de Amposta, 323 
IRANCO, Juan de, vecino de Teruel, 21 
ISAVAL, Martín de, vecino de Almudévar, 320 
ISPANIAM, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Israel, 93 
ISSAVA, Juan de, trompero de Zaragoza, 225, 226, 

227,232,238,251,257 
IXAR, IXER, v. HÍJAR 
IZQUIERDO, Juan, vecino de Montalbán, 27 
IZQUIERDO, Martín, juez de los enterramientos y pro-

curador de la parroquia de San Salvador de Calata­
yud, 54 

Jabaloyas, 23, 227.-Domingo A/puente, vecino y man­
dadero de, 23.-Domingo Navarro, vecino y manda­
dero de, 23, 227 

Jaca,5,47,49,52,53,63,68, 74, 78,85,91,98, 105, 
110, 113, 117, 120, 127, 130, 134, 138, 141, 143, 
145,147,149,150,152,154,155,157,158,160, 
162,164,167, 173, 176, 180,196,210,224,232, 
233,238,264,268,274,288,298,301,303,310, 
313,314,316,318,321,322,329,338,346,348, 
351,356,363,367,369,372,375,376,379,386, 
391, 392, 393, 411.-Capítulo de, 323, 324.-Capí­
tulo de la Seo de, 328.-Seo de, 52.-Antón de Bar­
dají, caballero, capitán de las montañas de, 3, 46, 
67, 72, 77, 84,89, 209,223,288,354,362,385, 
386, 390, 392, 393, 394.-Antón López de Vistabe­
lla, procurador de, 21 O. -Arna/do de Araus, ciuda­
dano y consejero de Zaragoza, procurador de, 47, 
49, 63, 74, 78, 85, 91, 98, 105, 110, 167, 173, 
176, 180,196,210,233, 259.-Arnaldo de Artaus, 
procurador de, 68.- Arnaut Daraus, ciudadano de 
Zaragoza, procurador de, 52.- Aznar de Acomuer, 
vecino de, 233.-Aznar de Pardiella, vecino de, 52.-

466 

Bartolomé de Aísa, vecino de, 233.- Berenguer 
Duaso, jurado de, 232.-Bernardo De<;;a, vecino de, 
52, 233.- Blasco Calbert, vecino y procurador de, 
52,232,233,238,264,268,274,288,298,301, 
303, 338, 348, 351, 356.-Blasco de A<;;ín, clérigo, 
habitante de, 233.- Blasco de Embún, bachiller en 
derecho, canónigo y sacristán de, 392.- Blasco 
Soro, vecino de, 233.-Domingo de Aísa, vecino de, 
233.- Domingo de Arco, vecino y jurado de, 52, 
232.-Domingo de Muro, vecino de, 52.-Domingo 
Dippas, vecino de, 52.-Domingo Dorant, vecino y 
jurado de, 52, 232.-Domingo Lacambra, vecino de, 
52, 233.- Francisco de Lasa/a, ciudadano, jurado y 
procurador d� 52,232,233,238, 26� 26a 27� 
288,303,310,313,314,316,318,321,322,346, 
363,367,369,372,375,376,379,386,391.-Ga� 
cía Besarán, prior de los doce y de los veinticuatro 
de, 52, 232.- García Bestansa, vecino de, 233.­
García Bonet de Acomuer, notario, vecino y procu­
rador de, 52, 233.- García Bonet, procurador de, 
98, 105, 113, 117, 120, 127, 130, 134, 138, 141, 
143,145,147,149,150,152,154,155,157,158, 
160, 162, 164.- García de Acín, vecino de, 52.­
García de Arensa, vecino de, 52.- García de Fuert, 
corredor público de, 52, 232.- García de la Tenda, 
canónigo, prior y procurador del capítulo de la Seo 
de, 323, 324, 328.- García Fontanas, vecino de, 
52.-García Gavarret, vecino de, 233.-García Juan, 
vecino de, 233.-García Salvatierra, vecino de, 52.­
García Tenies, vecino de, 52.-Gil de Espar<;;a, vecino 
de, 232.-Gil de Gavarret, vecino de, 52, 232.-Gil 
de Oliván, clérigo, habitante de, 53.-Gil de Pardie­
lla, vecino de, 52.-Gil del Molino, vecino de, 233.­
Jimeno San Climent, vecino de Jaca, 232.- Jimeno 
Seres, vecino de, 233.- Juan de Arguís, vecino de, 
52.- Juan de Bergossa, vecino de, 233.- Juan de 
l<;;uel, vecino de, 233.- Juan de Liria, corredor de, 
52, 232.- Juan de Lonast, vecino de, 52.- Juan de 
Quintán, vecino de, 52.-Juan Desa, vecino de, 52.­
Juan Gassiet, vecino de, 52.- Juan Generes, vecino 
de, 232.- Martín Ballaster, clérigo, habitante de 
Jaca, 53.-Martín de Larbesa, vecino de, 52.-Martín 
de Santarromán, jurado de, 232.-Martín de Tenar­
be, vecino de, 52.- Mateo Desa, vecino de, 233.­
Miguel <;;iprés, clérigo, habitante de, 233.- Palacín 
de Villanúa, vecino de, 233.-Palacín Fornero, nota­
rio de, 53.- Pascual Estar, vecino de, 233.- Pedro 
Bienve, vecino de, 52.- Pedro Calbet, procurador 
de, 329.-Pedro de Alqué<;;ar, jurado y lugarteniente 
de justicia de, 52, 232.- Pedro Dorant, vecino de, 
52, 232.-Pedro Fatás, vecino de, 232.-Pedro Lalie­
na, vecino de, 52.- Pedro Pala<;;o, vecino de, 233.-
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Pedro Seres, jurado de, 232.- Pedro Villanúa, prior 
de los doce y de los veinticuatro de, 52, 232.­
Ramón de Generes, vecino y justicia de, 52, 232.­
Rodrigo Dipas, vecino de, 52.- Salvador de Fago, 
vecino de, 52.- Salvador de Generes, menor de días, 
vecino de, 52, 232.- Sane; de la Cortinera, vecino 
de, 52.- Sancho Aznares, vecino de, 52.- Sancho 
Danti, vecino de, 52.- Sancho de Acín, vecino de, 
233.- Sancho de Arafuertes de Sant Climent, veci­
no de, 52.- Sancho de Loriz, vecino y jurado de, 52, 
233 

JACA, Antón de, vecino de Zaragoza, 225, 232 
JACA, Pelegrín de, v. JASSA, Pelegrín de 
JA<;A, Pelegrín de, v. JASSA, Pelegrín de, 
JACOMÍN, Juan de, jurado de Tarazona, 248 
JAIME 11, rey de Aragón, 81, 101, 102 
JAIME, 411 
JAIME, archidiácono de Teruel, 345 
JAIME, conde de Urgel, 3 
Jalón, 25, 57, 260.- Bartolomé Sánchez, vecino de 

Alhama, regidor de las aldeas del río, 25, 57.- Mar­
tín de Panyagua, regidor del río, 260.- Martín Juan 
Yagua, regidor del, 260 

Jarro, v. Charo 
JASA, Pelegrín de, v. JASSA, Pelegrín de 
JASSA, Pelegrín de, escudero, jurista de Zaragoza, pro­

curador de Brianda de Luna, diputado del reino, 47, 
62, 65, 67, 73, 90, 97, 104, 108, 118, 119, 123, 
124, 125, 126, 127, 129, 133, 140, 143, 145, 147, 
152, 155, 156, 158, 160, 162, 166, 168, 170, 172, 
179, 186,196,206,207,209,213,225,263,268, 
270,286,300,302,310,312,314,316,318,321, 
329,334,338,339,345,348,351,354,356,357, 
359,365,372,375,378,380,385,387,390,396, 
398,407,409,411,416,418 

Javaloyas, v. Jabaloyas 
JAYME, Juan, vecino de Sádaba, 255 
JÉRICA, Elfa de, noble, mujer de Pedro de Luna y madre 

de Antón, 396, 399 
JERÓNIMO, abad del monasterio de San Juan de la 

Peña, 340 
Jerusalén.- Orden del Hospital de San Juan de, 352, 

364, 389.- Prior del Santo Sepulcro de, 275, 323, 
328.- Prior del Sepulcro de, 262 

JESUCRISTO, 365, 420, 425 
Jiloca, 25, 57.- Blasco Martínez, vecino de Ojos Negros, 

sesmero de la sesma del río, 228.- Cristobal de 
Dons, vecino de Calamocha, sesmero del río, 32.­
Marco Bautista, regidor de la sesma del río, 260.­
Pedro Romeo, vecino de Fuentes, regidor de las 
aldeas del río, 25, 57 
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JIMÉNEZ BRUN, Jaime, notario y vecino de Ateca, 57 
JIMÉNEZ CERDÁN, Jaime, escudero, 4, 46, 62, 67, 72, 

77, 89, 97, 104, 112, 119, 129, 137, 172, 176, 
179, 196, 223, 385, 390 

JIMENEZ CERDÁN, Juan, caballero, escudero, consejero 
del rey, doncel de armas y ujier del rey, justicia de 
Aragón y juez de las cortes, 1, 4, 6, 7, 47, 49, 62, 
65, 67, 70, 71, 73, 75, 76, 77, 82, 84, 85, 88, 90, 
94, 95, 96, 97, 104, 108, 109, 111, 116, 118, 119, 
121, 122, 123, 125, 126, 127, 128, 130, 131, 132, 
134,135,136,139,141,144,148,151,153,154, 
156,157,159,161,163,165,169,170,171,174, 
177, 178, 179, 188,195,196,208,211,217,223, 
225,226,231,238,275,276,277,278,280,281, 
282,283,284,285,289,290,293,294,295,296, 
297,305,306,321,322,323,324,331,332,346, 
359,373,389,390 

JIMÉNEZ CEREDÁN, v. JIMÉNEZ CERDÁN 
JIMÉNEZ COSCOLLÁN, Elfa, viuda, habitante de Calata-

yud, 395 
JIMÉNEZ DE AÍNSA, Juan, vecino de Ejea, 43 
JIMÉNEZ DE ANYESA, Juan, vecino de Ejea, 299 
JIMÉNEZ DE ARAGÓN, v. JIMÉNEZ DE LONGO 
JIMÉNEZ DE AVARCA, Juan, portero del rey, 278, 291 
JIMÉNEZ DE AYVAR, Pedro, notario, vecino y jurado de 

Ejea, 44, 299 
JIMÉNEZ DE AZUARA, Juan, vecino de Daroca, 251 
JIMÉNEZ DE BÁGUENA, Mateo, mayor de días, notario, 

regidor de Albarracín, 22, 228 
JIMÉNEZ DE BÁGUENA, Mateo, menor de días, regidor 

de Albarracín, 22 
JIMÉNEZ DE BAYLLO, Martín, escudero, lugarteniente 

de jurado de Pertusa, 7 
JIMÉNEZ DE BERDEJO, García, procurador de la comu-

nidad de aldeas de Calatayud, 269, 298 
JIMÉNEZ DE BORIA, Martín, vecino de Pertusa, 7 
JIMÉNEZ DE BUERBA, Jordán, notario de Aínsa, 242 
JIMÉNEZ DE CASTELISCAR, Martín, jurado de Sos, 31 
JIMÉNEZ DE CERDÁN, v. JIMÉNEZ CERDÁN 
JIMÉNEZ DE EJEA, Martín, vecino de Ejea, 43, 299 
JIMÉNEZ DE EMBÚN, Urraca, mujer de Miguel Delet, 

393 
JIMÉNEZ DE ESCORÓN, Antón, vecino de Ejea, 299 
JIMÉNEZ DE GALLOZ, Íñigo, escudero, habitante de 

Zaragoza, procurador del noble Juan Fernández de 
Híjar, procurador de Uncastillo y de la villa y aldeas 
de Sariñena, 11, 15,113,118,121,131,134,136, 
138, 144, 146, 163, 165, 167, 173, 177, 180, 196, 
209,211,327 

JIMÉNEZ DE HEREDIA, Lope, escudero, 4 
JIMÉNEZ DE HUGUET, v. JIMÉNEZ HUGUET 
JIMÉNEZ DE HURREA, v. JIMÉNEZ DE URREA 
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JIMÉNEZ DE LA CERTERA, Juan, vecino de Ejea, 43 
JIMÉNEZ DE LA FONTANA, Pedro, jurado de Uncastillo, 

15 
JIMÉNEZ DE LONGO, Miguel, pregonero de Daroca, 24 
JIMÉNEZ DE LUNA, Juan, hijo de Lope Jiménez de 

Urrea, 116 
JIMÉNEZ DE LUNA, Lope, vecino y jurado de Tauste, 9, 

11, 230 
JIMÉNEZ DE MANILLO, Pedro, consejero de Zaragoza, 

259 
JIMÉNEZ DE PALACIO, Sancho, habitante y procurador 

de Sádaba, 49, 56, 255 
JIMÉNEZ DE SERDE, Martín, notario y vecino de Calata­

yud, 247 
JIMÉNEZ DE SERÓN, Martín, procurador de la parroquia 

de San Andrés de Calatayud, 54 
JIMÉNEZ DE TORRES, Domingo, alcalde de Albarracín, 

22 
JIMÉNEZ DE TOYUELA, Sancho, regidor de Albarracín, 

227 
JIMÉNEZ DE UGET, v. JIMÉNEZ HUGUET 
JIMÉNEZ DE UGUETO, v. JIMÉNEZ HUGUET 
JIMÉNEZ DE UREA, v. JIMÉNEZ DE URREA 
JIMÉNEZ DE URREA, Juan, noble, hijo de Lope, 72, 89, 

97, 104 
JIMÉNEZ DE URREA, Juan, noble, 3, 46, 61, 66, 222 
JIMÉNEZ DE URREA, Juan, noble, señor de Biota, 46, 

72, 89, 96, 103 
JIMÉNEZ DE URREA, Lope, difunto, 76, 84, 89 
JIMÉNEZ DE URREA, Lope, noble, 72, 97, 116, 161, 

171,209,223,390, 
JIMÉNEZ DE URREA, noble, 154, 222 
JIMÉNEZ DE URREA, Pedro, noble, 3, 45, 66, 71, 76, 

84, 109, 112, 116, 119, 122, 123, 125, 129, 131, 
132,133,135,139,142,147,150,154,163,168, 
171,175,178,186, 19�206,20�209,212,262, 
267,273,300,302,310,312,313,316,317,318, 
329,338, 

JIMÉNEZ DE URREA, Pedro, noble, hijo del difunto 
Lope, 84 

JIMÉNEZ DE URREA, Pedro, señor del vizcondado de 
Rueda, 389 

JIMÉNEZ DE VÁGUENA, v. JIMÉNEZ DE BÁGUENA 
JIMÉNEZ DE VALDELINARES, Pedro, notario de la archi­

diócesis de Zaragoza, 276 
JIMÉNEZ DE XIARCH, Juan, juez, 240 
JIMÉNEZ GALLOZ, Íñigo, escudero, procurador de Sáda­

ba, 165, 209 
JIMÉNEZ HUGUE, v. JIMÉNEZ HUGUET 
JIMÉNEZ HUGUET, Juan, licenciado en decretos, doctor 

en derecho, rector de Alloza, vicario general y pro-

468 

curador del arzobispado de Zaragoza, 19, 20, 45, 
61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 109, 112, 116, 
118,140,142,151,154,157,163,165,169,171, 
175, 178, 196, 209, 212, 262, 275, 277, 283, 290, 
295,305,308,322,323,328,330,331,341,345, 
347,354,366,368,371,374,377,384,386,389, 
418 

JIMÉNEZ NAVARRO, García, vecino de Ejea, 43 
JIMÉNEZ, Domingo, notario, habitante de Teruel, 43, 

241 
JIMÉNEZ, García, vecino de Berdejo y regidor de las 

aldeas del río Berdejo, procurador general de la 
comunidad de aldeas de Calatayud, 57, 260 

JIMÉNEZ, Jaime, notario, vecino de Ateca, 261 
JIMÉNEZ, Jaime, sabio en derecho y jurisperito, vecino 

de Terue/, 22, 43, 240 
JIMÉNEZ, Juan, presbítero de la sede de Albarracín, 54 
JIMÉNEZ, Miguel, nuncio y pregonero de Daroca, 251 
JIMÉNEZ, Pedro, vecino y mandadero de Bronchales, 23 
JIMÉNEZ, Rodrigo, jurado de Miedes, 25, 57 
JIMENO GUALLOc_;:, v. JIMÉNEZ GALLOZ 
JIMENO, mandadero de Broncha/es, 227 
JOANNIS, JOHANNI, v. JUAN 
JORBA, Berenguer, vecino de Tamarite de Litera, 252 
JOVELLAS, Ramón de, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
JUAN 1, rey de Aragón, 190, 192, 404 
JUAN YAGUA, Martín de, v. PANYAGUA, Martín de 
JUAN, 275, v. JIMÉNEZ CERDÁN, Juan 
JUAN, cardenal de Montearagón, 169 
JUAN, conde de Cardona, consejero del rey, 65, 71, 76, 

83, 88, 95, 108, 111, 333 
JUAN, fray, abad de Rueda, 6, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 

88, 96,109,112,115,116,118,125 
JUAN, fray, abad de Veruela, 103 
JUAN, fray, obispo de Segorbe y Albarracín, 41, 45, 66, 

71, 76, 83, 88, 96, 103,151,322,328,261,273, 
275, 323, 350, v. TAUSTE, Juan de 

JUAN, fray, obispo de Tarazona, 45, 61, 65, 71, 76, 83, 
88, 96, 103, 108, 261, 275, 322, 323, 328 

JUAN, García, vecino de Jaca, 233 
JUAN, justicia de Aragón, 309 
JUAN, justicia, 281 
JUAN, Martín de, vecino y nuncio de Lanzuela, 33 
JUAN, monje, procurador del abad de San Victorián, 

374 
JUAN, mosén, alias Blasco Fernández de Heredia, 206, 

v. FERNÁNDEZ DE HEREDIA, Juan
JUAN, Pascual de, vecino de Fraga, 239 
JUAN, v. BOLEA, Juan de 
JULBE, Sancho, notario, habitante de Montalbán, 28 
JURADAN, v. JURDÁN 
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JURDAN, Martín, vecino de Ejea, 43 
JUSIE, Juan, consejero de Almudévar, 13 
JUSIE, Sancho, vecino y consejero de Almudévar, 13, 

320 
JUST DE CAPELLA, Bonanat, vecino de Tamarite de Lite­

ra, 252 
JUST DE RUESCAS, Pedro, bachiller en decretos, canó-

nigo de la Seo de Huesca, 38, 270 
JUST, Domingo, jurado de Bubierca, 25 
JUST, Domingo, vecino y nuncio de Anento, 32 
JUST, Pedro, canónigo, ecónomo y procurador del capí­

tulo de la Seo de Huesca, 139,145,151,154,157, 
159,161,165,169,171,175,178,196,209,262, 
270,273,275,341,347,350,384,389,417, 

JUST, Vicente, vecino de Teruel, 41 
JUSTI DE RUESTAS, v. JUST DE RUESCAS 
JUSTICIA, Jimeno de la, vecino de Ejea, 43 
JUSTICIA, Ramón del, procurador de la parroquia de 

San Pedro de los Serranos de Calatayud, 54 
La Celadella, v. Celadilla 
La Foz de la Vieja, v. Hoz de la Vieja 
La Granella, v. Lagueruela 
La Luec;a, v. Lalueza 
La Manzanera.- Pedro Ladrón, señor de, 77, 84, 89, 

169,175, 187,� Manzanera 
La Penya, v. La Peña 
La Peña.- La honor de, 32.- Federico de Urries, caballe­

ro, señor de, 32, 117, 119, 124, 126, 129, 223, 
262,270,268 

La Puebla de Santa María de Valverde, v. La Puebla de 
Valverde 

La Puebla de Valverde, 236, 381, 383.- Antón Alcañiz, 
hijo de Pedro, vecino de, 383.- Pablo Nicolás, síndi­
co y procurador de la comunidad de aldeas de 
Teruel, vecino de, 236.- Pascual Sánchez de Formich, 
notario, vecino de, 236, 381.- Pedro de Alcañiz, 
regidor y procurador de la comunidad de aldeas de 
Teruel, vecino de, 41,232,236,238,381,383 

La Saladiella, v. La Saladilla 
La Saladilla.- Domingo Esquierra, lugarteniente de, 50 
La Salza, La Salze, v. Salcedillo 
La Sardera, 50, 247.- Andrés de Barqua, jurado de, 

247.- Martín de Alsón, jurado de, 50 
La Tresciera, v. La Trasierra 
LABALLERA, Jaime, lugarteniente de justicia de Aínsa, 

242 
LABALLERA, Juan, escudero, consejero y lugarteniente 

de jurado de Aínsa, 51, 242 
LACAMBRA, Domingo, vecino de Barbastro, 243 
LACAMBRA, Domingo, vecino de Jaca, 52, 233 
LACARRA, Martín de, noble, 284,318,320,329,347, 

350 
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LACHÓN, Domingo, vecino y nuncio de Mainar, 32 
Lachon, v. Lechón 
LACORT, Blasco, vecino de Aínsa, 51 
LADÓN, Pedro, vecino de Teruel, 41 
LADOS, Pascual, caballero, 390 
LADRÓN, Pedro, menor de días, noble, hijo y procura­

dor de Pedro, vizconde de Villanova y señor de La 
Manzanera, 77, 84, 89, 166, 169, 171 

LADRÓN, Pedro, noble, vizconde de Villanova y señor 
de La Manzanera, 77, 84, 89, 96 169, 175, 187 

LADUXIR, Arnaldo, jurado de Huesca, 13 
LAFO<;;, Domingo, v. LAFUERT, Domingo 
LAFUENT, Pedro, vecino de Aínsa, 242 
LAFUERT, Domingo, vecino de Castel de Cabras, 235 
Lagam, v. Langa 
Lageruela, v. Lagueruela 
LAGUELO, v. AGÜELO 
Lagueruela, 32, 34, 228.- Domingo Catalán, vecino y 

nuncio de, 32.- Jaime de Lope, notario, vecino de, 
34.- Jaime López, notario, vecino de, 228 

Lagueruella, v. Lagueruela 
LAGUNA, Nuño de, escudero, 390 
LALIENA, Pedro, vecino de Jaca, 52 
LALUA<;;A, Jaime, vecino de Charo, 327 
Laluaca, v. Lalueza 
LALUE<;;A, Bernardo de, vecino de Barbastro, 243 
Lalueca, v. Lalueza 
Laluec;a, v. Lalueza 
Lalueza, 50, 247, 327 .- Martín de Salillas, jurado de, 

247.- Pedro Sieso, jurado de, 50 
LAMANGRANA, Pedro, vecino de Alcañiz, 1 O 
LAMATA, Sancho, vecino de Teruel, 21 
LANAGA, Simón de, vecino de Pertusa, 7 
LANAJA, Domingo, jurista, ciudadano, jurado y procu­

rador de Zaragoza, diputado y procurador del 
comendador de Montalbán, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 
85, 91, 98, 105, 110, 113, 116, 117, 123, 124, 
125, 127, 130, 136, 139, 141, 143, 145, 147, 150, 
152,153,155,157,158,160,162,163,164,166, 
168,172,176,179,186,188,196,206,207,210, 
213,233,258,259,263,266,267,268,270,274, 
275,285,286,288,298,301,310,312,314,316, 
318,321,329,334,338,339,342,348,351,354, 
356,357,359,363,367,368,369,372,376,377, 
379,380,381,387,391,407,409,411,417,421 

LANAJA, Pedro, notario, habitante de Zaragoza, 132 
Lanc;uela, v. Lanzuela 
Langa, 32, 228.- Bartolomé de Donna Joana, vecino de 

Mainar, sesmero de la sesma del Campo de, 228.­
Gil Alalia, vecino de Romanos, sesmero del campo 
de, 32.- Martín de Lázaro, vecino y nuncio de, 32 
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LANGA, Antón, jurado de las aldeas del río de Miedes, 
25 

LANGA, Jaime de, notario, vecino de Be/monte, lugar­
teniente del procurador general de las aldeas de 
Calatayud, 25, 58 

Langua, v. Langa 
Lanquella, v. Lanzuela 
Lantieses, v. Lastiesas 
LANU(:A, Ferrer de, escudero, 90, 97, 105, 124, 226, 

316 
Lanzuela, 33, 34.- Juan Meder, vecino y nuncio de, 33.-

Martín de Juan, vecino y nuncio de, 33 
LAPAHULL, Bernardo de, vecino de Aínsa, 242 
LAPAUL, Ramón de, consejero de Aínsa, 51 
LAPLANA, Pedro, vecino de Aínsa, 242 
LARÁN, v, LARRAZ 
LARASA, Domingo, 259 
LARAZ, v. LARRAZ 
LARBESA, Martín, vecino de Jaca, 52 
LAROSA, Domingo, v. LARASA, Domingo 
LARRAZ, Jimeno de, notario, procurador de Sos, 20, 

31, 48, 69 
Las Cuevas, 32, 34.- Domingo Rami, vecino de, 34.­

Domingo Romeo, vecino y nuncio de, 32 
LASALA, Francisco de, ciudadano, jurado y procurador 

de Jaca, 52, 232, 233, 238, 264, 268, 274, 288, 
303,310,313,314,316,318,321,322,346,363, 
367,369,372,375,376,379,386,391 

LAS/ERRA, Sancho, escudero, 390 
Lastanosa, 50, 247.- Barto/omé de Tricas, jurado de, 

247.- Juan de Rueda, jurado de, 50.- Salvador Gali­
nec;, jurado de, 50 

Lastiesas, 392, 393 
LATALLELA, Pedro, vecino de Tarazana, 248 
Latieses, v. Lastiesas 
LATONDA, Domingo, corredor de Zaragoza, 387 
LATORRE, Juana, 286, 305, 308 
LATRA(:, Pedro, v. PARDO DE LACASTA, Pedro 
LATRÁS, García, escudero, 68, 172, 176 
LATRÁS, Jimeno, escudero, 209 
LATRÁS, Sancho, escudero, procurador de Ejea, 4, 47, 

73, 77, 85, 90, 97, 104, 112, 117, 135, 143, 268, 
302,316,338,348,351,367,379,390,405 

LATRÁS, Sancho, justicia de Aínsa, 242 
LATRON, v. LADRÓN 
LAURENC/1, v. LAURENTÍ 
LAURENTI, Martín, canónigo de la catedral de Huesca, 

37,270 
LAVA, Miguel de, vecino y nuncio de Romanos, 32 
LAVANTA, lmiero de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Layana, 124.- Juan de Sesé, caballero, señor de, 124 
LAYANA, Jimeno de, vecino de Sádaba, 56 

470 

LAYIN, v. LAYN 
LAYN, Miguel, escudero, 179, 196 
LÁZARO, Domingo, notario, habitante de Teruel, 21, 

43,237,236,381,383, 
LÁZARO, Lorenzo de, vecino y nuncio de Porta/rubio, 

32 
LÁZARO, Martín de, vecino y nuncio de Langa, 32 
LÁZARO, Pascual, jurado de Montalbán, 27 
LÁZARO, Pascual, menor, vecino de Montalbán, 235 
LÁZARO, Pascual, vecino de Montalbán, 27 
LEBO, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Lechón, 32.- Aznar de Ferrera, vecino y nuncio de, 32 
LEDOS, Nicolás, vecino de Tamarite de Litera, 252 
LEDOS, Pascual, baile de Tamarite de Litera, 28, 252 
LEDOS, Pascual, caballero, 362, 369, 372, 375, 376, 

378 
LEDOS, Pascual, especiero del rey Martín /, 394 
LEDRÓN, v. LADRÓN 
LEMINYANO, Domingo, vecino de Fraga, 34, 239 
LEMIYANO, v. LEMINYANO 
Lérida, 197, 198, 199, 221, 222, 224, 236, 239, 240, 

244, 249, 253, 257, 259, 373, 382.- Diócesis de, 326 
LEZDA, Alfonso de, verguero del justicia y de la audien-

cia del rey, habitante de Zaragoza, 226, 287 
LIBUERRE, v. LIGÜERRE 
LIGUERRA, LIGUERRE, v. LIGÜERRE 
LIGÜERRE, Bernardo, procurador de Aínsa, 49, 51, 79, 

87, 92, 100, 107, 113,121,242 
LIHUERRA, LIHUERRE, v. LIGÜERRE 
LINARES, Antón de, vicario de la iglesia de Valderrobres, 

procurador fiscal del papa en el arzobispado de 
Zaragoza,276,277,282,283,289,294,295,297, 
306,331 

UNAS, v. LINARES 
LINYAN, v. LIÑÁN 
LIÑÁN, Gonzalo de, caballero, 3, 46, 62, 67, 72, 77, 84, 

89, 97,104,109,112,117,119,124,129,133, 
145, 155, 158, 159, 161, 164, 166, 170, 171, 175, 
178, 196, 209, 223, 231, 262, 268, 273, 302, 314, 
316,318,320,329,342,347,350,385 

LIÑÁN, Juan de, escudero, hijo de Gonzalo, 67, 73, 77, 
85, 90, 119, 129 

LIÑÁN, Pedro, vecino de Daroca, 251 
LIR, Arna/do de, noble, 347 
URDA, Miguel de, vecino de Ejea, 43 
LIRI, Antón de, consejero de San Esteban de Litera, 59 
LIRI, Juan de, vecino de San Esteban de Litera, 59 
LIRI, Salvador de, vecino de Fraga, 239 
LIRIA, Juan de, corredor de Jaca, 52, 232 
LIRIA, Juan de, procurador de Teruel, 41 
LIUERRE, v. LIGÜERRE 
LIYÁN, v. LIÑÁN 
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Loarre, 376.- Castillo de, 265, 411 
LOARRE, Gil de, notario de Sariñena, 50, 248 
LOARRE, Jaime, vecino de Zaragoza, 60 
Loa rri, v. Loa rre 
LOBA, Guillén de la, vecino de Tauste, 9, 11 
LOBERA, Blasco, vecino de Tauste, 230 
LOBERA, Nicolás de, sabio en derecho, ciudadano, jus­

ticia y procurador de Huesca, 6, 13, 14, 47, 63, 68, 
73, 78, 85, 91, 98, 105, 11 O, 130, 134, 136, 139, 
141,143,145,147,152,153,155,157,158,160, 
162, 164, 170, 172, 176, 180, 196, 21 O, 238, 244, 
245,250,256,263,268,274,285,288,298,301, 
302,310,314,316,318,321,322,329,334,338, 
342,345,348,351,355,356,359,363,367,369, 
370,372,375,379,380,385,386,391,418 

LOBERA, Pedro, vecino y jurado de Uncastillo, 15, 327 
LOBETZ DE SANGO<:;A, Miguel, v. LÓPEZ DE SANGÜE-

SA, Miguel 
LOBICO, Jaime, jurado de Sariñena, 247 
LOCANO, Lázaro de, v. LUECANA, Lázaro de 
LOCANO, v. LOZANO 
LO<:;ANO, v. LOZANO 
LOCUELLO, Pedro, vecino de Aínsa, 51 
LOGRAN, Luis, escudero, habitante de Ejea, 402 
Loharre, v. Loarre 
LONAST, Juan de, vecino de Jaca, 52 
LOP DE GURREA, v. LÓPEZ DE GURREA 
LOPE DE LAPUENT, v. LÓPEZ DE LAPUENT 
LOPE DE MOSQUERUEL, v. LÓPEZ DE MOSQUERUELA 
LOPE DE MOSQUERUELA, v. LÓPEZ DE MOSQUERUELA 
LOPE DE URREA, v. LÓPEZ DE URREA 
LOPE, 331 
LOPE, Bartolomé, vecino y nuncio de Villarreal, 32 
LOPE, Jaime de, notario, vecino de Lagueruela, 34 
LOPE, Juan, vicario de la archidiócesis de Zaragoza, 296 
LOPE, Martín, vicario general del monasterio de San 

Juan de la Peña, 340 
LOPES DE ANSÓN, v. LÓPEZ DE ANSÓN 
LOPES DE GURREA, v. LÓPEZ DE GURREA 
LOPES DE LAPUENT, v. LÓPEZ DE LAPUENT 
LÓPEZ CIT, García, escudero, 345, 348 
LÓPEZ DE ALCANO, Juan, v. LÓPEZ DEL CANO, Juan 
LÓPEZ DE ANSÓN, Pedro, consejero, jurado y procura-

dor de Zaragoza, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 
105,110,113,143,172,176,179,196,259 

LÓPEZ DE ARCOS, Martín, escudero, habitante de Bel­
chite, 234, 391 

LÓPEZ DE ARIÑO, Bernardo, vecino de Alcañiz, 1 O, 258 
LÓPEZ DE CAPALBO, Pedro, v. SANCHEZ DE CAPALBO, 

Pedro 
LÓPEZ DE CIRESUELA, Martín, escudero, habitante de 

Zaragoza, 302, 320 
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LÓPEZ DE CRESUELA, v. LÓPEZ DE CIRESUELA 
LÓPEZ DE FELICES, Pedro, caballero, 302, v. 

FERNÁNDEZ DE FELICES, Pedro 
LÓPEZ DE FULLEDA, Juan, habitante de Pertusa, 8 
LÓPEZ DE GEA, Antón, regidor de Albarracín, 227 
LÓPEZ DE GUREA, v. LÓPEZ DE GURREA 
LÓPEZ DE GURREA, caballero, 72, 112 
LÓPEZ DE GURREA, Juan, 161 
LÓPEZ DE GURREA, Martín, prepósito y procurador de 

la Seo de Huesca, 38, 270, 340 
LÓPEZ DE GURREA, Pedro, caballero, diputado del rei­

no, 3, 46, 62, 67,117,118,119,123,124,125, 
129, 132, 133, 135, 137, 139, 140, 142, 145, 147, 
151,155,158,164,166,168,170,171,175,178, 
186,196,206,207,209,219,223,262,268,273, 
284,288,297,300,302,310,312,314,316,318, 
329,331,334,338,342,347,350,357,365,367, 
404,410 

LÓPEZ DE LA FEBERA, Gil, juez de Daroca, 24 
LÓPEZ DE LANU<:;A, v. LÓPEZ DE LANUZA 
LÓPEZ DE LANUZA, Martín, caballero, alias de Tarba, 

marido de Elvira López de Sesé, 262, 268, 302, 
316,318,329,403 

LÓPEZ DE LAPUENT, García, escudero, habitante de 
Tarazana, 77, 85, 90, 98, 105, 117, 119, 129, 134, 
135, 137, 143, 145, 147, 149, 155, 162, 164, 166, 
170, 172, 176, 179, 186, 196, 208, 209, 248, 249, 
302,338,390 

LÓPEZ DE LAPUENT, Miguel, procurador del capítulo de 
la Seo de Tarazona, 88, 96 

LÓPEZ DE LOARRE, Juan, lugarteniente del prior de los 
jurados de Huesca, 13 

LÓPEZ DE LUNA, Fernando, noble, 62, 72, 116, 137, 
161, 171, 175 

LÓPEZ DE LUNA, Fernando, noble, difunto, 66 
LÓPEZ DE MOSQUERUELA, Juan, bachiller en decretos, 

canónigo y obrero de la Seo, vicario general de la 
archidiócesis de Zaragoza, 20, 276, 277, 280, 282, 
289,293,295,305,309,330,331 

LÓPEZ DE PEROLA, Miguel, sabio en derecho, procura-
dor y vecino de Ejea, 43, 299 

LÓPEZ DE SAN GIL, Martín, ciudadano de Calatayud, 246 
LÓPEZ DE SANGUESA, Miguel, 43 
LÓPEZ DE SESE, Elvira, mujer de Martín López de Lanu­

za, 403 
LÓPEZ DE SESÉ, García, caballero, mayor de días, 66, 

72, 19� 262, 26� 273, 28� 297, 30� 302,310, 
314,318,329,338,369,371,375,378,385,390 

LÓPEZ DE SIRASUELA, Martín, escudero, 67 
LOPEZ DE URREA, Pedro, caballero, 126, 159 
LÓPEZ DE VISTABELLA, Antón, justicia, sabio en dere­

cho, procurador de Daroca, 20, 24, 251 
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LÓPEZ DE VISTABELLA, Antón, procurador de Jaca, 21 O 
LÓPEZ DE XEA, v. LÓPEZ DE GEA 
LÓPEZ DEL CANO, Juan, vecino de Daroca, 24, 251 
LÓPEZ DEL FRAGO, Juan, notario, consejero y procura-

dor de Zaragoza, 6, 37, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 
98,105,110,113,143,145,149,152,155,160, 
166, 170, 172, 179,196,210, 

LÓPEZ DELGADO, Antón, notario y vecino de Daroca, 
25 

LÓPEZ FRONTÍN, Jimeno, canónigo, obrero y procura­
dor del capítulo de Santa María la Mayor de Zara­
goza, 20, 36, 61, 112, 128, 142, 145, 212, 262, 
274,338,341,347,359,362,366,368,371,378, 
384,389 

LÓPEZ MUNZIN, v. LÓPEZ MUÑOZ 
LÓPEZ MUÑOZ, García, 129 
LÓPEZ MUÑOZ, Jorge, vecino de Daroca, 251 
LÓPEZ NAVARRO DE VILLALBA, Juan, regidor de Teruel, 

21 
LÓPEZ RUET, Francisco, jurado de Daroca, 251 
LÓPEZ, Gil, lugarteniente de jurado de Cubel, 25 
LÓPEZ, Jaime, notario, vecino de Lagueruela, 228 
LÓPEZ, Juan, vecino de Burbáguena, 228 
LÓPEZ, Miguel, vecino de Huesca, 14, 244 
LOPI, v. LÓPEZ 
LOPIÑÉN, Marco, jurado de Huesca, 13 
LOREN(, Juan, maestro, vecino de Alcañiz, 258 
LORENT, Juan, vecino de Tauste, 230 
LORI(, v. LORIZ 
LORIZ, Sancho de, jurado de Jaca, 52, 233 
LOSCOS, Antón de, vecino y justicia de Montalbán, 27, 

235 
LOSCOS, Juan de, vecino de Montalbán, 27 
LOSIELLA, Juan de, vecino de Daroca, 251 
LOZANO, Domingo, v. DOMÍNGUEZ DE OCÓN, Gil 
LOZANO, Martín de, escudero, 287, 369 
LUCANA, LU(ANA, LU(ANO, v. LUECANA 
LUECANA, Lázaro de, notario, vecino y procurador de 

Montalbán, 20, 27, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 92, 99, 
106,113,120,134,138,144,146,167,173,177, 
180, 196, 235 

LUECANO, v. LUECANA 
LUENGO, Juan, vecino de Zaragoza, procurador de 

Juan Manent, 406 
LUERCANA, v. LUECANA 
LUJAN, Juan de, escudero, 46, 47, 68, 73, 90, 98, 105, 

162, 172, 176, 179, 196, 
LUNA, Alfonso de, escudero, 47, 62, 67, 73, 77, 85, 

90,137,226,249,263,268,285,385 
LUNA, Alfonso de, lugarteniente del justicia de Aragón, 

279,292,408 
LUNA, Andrés de, vecino y nuncio de Tornos, 32 
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LUNA, Antón de, noble, 169, 218, 396, 398 
LUNA, Beatriz de, condesa de Cardona, hermana de 

Antón de Luna, 398 
LUNA, Brianda de, 65 
LUNA, Elfa de, difunta, 398 
LUNA, Elfa de, hija de Antón de Luna, 398 
LUNA, Elfa de, mujer de Ot de Moneada, hermana de 

Antón de Luna, 399 
LUNA, Jaime de, fray, noble, de la orden de Uclés, 46, 

66, 72, 378, 389 
LUNA, Juan de, conde de Cardona, 398 
LUNA, Juan de, noble, diputado del reino, 45, 61, 66, 

71, 76, 84, 89, 96,103,109,112,116,119,122, 
124, 127, 129, 133, 135, 137, 139, 140, 142, 147, 
151,153,154,156,158,159,163,164,168,171, 
175,178,186, 196,20�207,209,212,222,262, 
270,273,284,288,302,310,312,313,314,316, 
318,329,333,341,342,347,350,356,357,359, 
366,367,368,376,378,384,387,389,409,417, 
418,429 

LUNA, Juan de, noble, hijo de Fernando López de Luna, 
difunto, 62, 66, 72, 89, 116, 137, 166, 175 

LUNA, Juan de, noble, hijo de Lope Jiménez de Urrea, 
161, 171, 178, 209, v. LUNA, Juan de, noble, hijo 
de Fernando López de Luna 

LUNA, Juan de, procurador del noble Pedro Maza de 
Lizana, 89 

LUNA, Juan de, señor de Villafeliche, 310, 329, 371, 
373,374,385,390 

LUNA, Marquesa de, noble, mujer de Arta! de Alagón, 
hermana de Antón de Luna, 398 

LUNA, Pedro de, corredor de Tauste, 9, 11, 230 
LUNA, Pedro de, noble, marido de Elfa de Jérica, padre 

de Antón de Luna, 399 
LUNA, Salvador de, comendador de Nonaspe, regente 

de la comanda de Zaragoza de la orden de San Juan 
de Jerusalén, procurador del castellán de Amposta, 
6,45,61,66, 71,88,96, 103,109,116,118,127, 
128,133,135,137, 14�225,245,323,324,328, 
384,389,417 

LUNA, Sancho de , vecino de Tauste, 230 
Luna.- Conde de, 76, 222, 262, 284, 309, 313, 354, 

378, 380, 387, 389.- Federico de Aragón, hijo del 
rey Martín de Sicilia, conde de, 3, 62, 64, 65, 72, 
76,84,89,96, 103,199,200,208,262,267,269, 
270,271,272,274,309,313,354,377,378,380, 
384, 387, 389.-

LUPPI DE GORREA, v. LÓPEZ DE GURREA 
LUPPI DEL FRAGO, v. LÓPEZ DEL FRAGO 
LUPPI FRONTÍN, v. LÓPEZ FRONTÍN 
LUSSARRA, Pascual de, vecino de Uncastillo, 327 
LUxAN, v. LUJÁN 
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LUZANO, v. LUECANA 
MAC::A DE LIC::ANA, v. MAZA DE LIZANA 
MAC::A, v. MAZA DE LIZANA 
MAC::UELOS, Juan de, corredor de Ejea, 299 
MACULLATA, García, vecino de Uncastillo, 15 
Maella, 168.- Corte de, 185, 207, 205, 372, 418 
MAESTRO, Francisco, vecino de Teruel, 21 
MAESTRO, Juan, vecino de Teruel, 42, 240 
MAGRO, Antón, vecino de Daroca, 251 
MAHULL, Esteban, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Mainar, 32, 33, 228.- Bartolomé Donna Joana, sesme-

ro de la sesma del Campo de Langa, vecino de, 
228.- Domingo Cristián, notario, vecino de, 33.­
Domingo Lachón, vecino y nuncio de, 32.- Miguel 
Ferrer, vecino y nuncio de, 32.-

Maioricarum, v. Mallorca 
MAIRECOR, Ramón de, vecino de Barbastro, 243 
MALECH, Martín del, vecino de Pertusa, 7 
MALET, Guillén, vecino de Tamarite de Litera, 28 
MALLADA, Lope de, vecino y jurado de Ejea, 43, 299 
Mallorca.- Reino de, 81, 102, 251.- Rey de, 1, 6, 16, 

17, 1� 2� 2� 3� 36, 38, 39, 56, 57, 60, 80, 81, 
82, 87, 101, 102, 195, 208, 221, 230, 239, 249, 
253,259,271,289,324,330,418 

MALMAC::AT, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 
28,252 

MALMAZAT, v. MALMAC::AT 
Malorchas, v. Mallorca 
Maluenda, 57, 260.- Domingo del Alameda, jurado de, 

57.- Juan Bautista, jurado de, 260.- Juan Pérez 
Ruvio, jurado de, 57.- Martín Tollosa, jurado de, 
260.- Pérez Remiro, jurado de, 25.- Polo Marín, 
vecino de, 25, 57 

MALUENDA, Pelegrín de, jurado de Morata, 25 
MANCAP, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
MANENT, Juan, alias Luengo, habitante de Borja, 406 
MANYES, v. MAÑES 
Manzanera, 89, 169, 187.- Vizconde de, 3, 77, 222, 

v. La Manzanera.
MANZOL, v. MARZOL 
MAÑES, Bartolomé, vecino de Alcañiz, 258 
MAÑES, Domingo, vecino de Mezquita, sesmero de la 

sesma de Trasierra, 228 
MAÑES, Pedro, vecino de Alcañiz, 258 
Mara, 25.- Bartolomé Crimen, jurado de, 57.- Jaime de 

Vera, jurado de, 25 
MARCAD AL, Sancho de, vecino de Ta razona, 17, 18 
MARCILLA, Antón de, 397 
MARCILLA, Juan de, escudero, 134, 143, 172, 176 
MARCO DE OSCA, Domingo, vecino de Alcañiz, 1 O, 

258 
MARCO, Andrés, mayor de días, jurado de Celadilla, 

247 
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MARCO, Antón, v. MARTÍN, Antón 
MARC::OL, v. MARZOL 
MARCUELLO, Domingo, consejero de Zaragoza, 60 
MARCUELLO, Pedro, procurador de las comunidades 

de aldeas de Calatayud y Teruel, 148, 156 
MARCUELLO, Pedro, vecino de Azuara, procurador de 

la comunidad de aldeas de Daroca, 20, 33, 48, 64, 
69, 74, 79, 86, 92, 99,106,113,120,146,153, 
159, 160, 163, 165, 167, 173, 177, 180,196,210 

MARCUELLO, Ramiro, escudero, 8 
MARGARITA, viuda del conde de Urge! y vizconde de 

Ager, señora de las baronías de Antillón y Entenza, 
82, 83, 94, 95 

MARÍN, Domingo, corredor de redoma de Zaragoza, 
259 

MARÍN, Polo, vecino de Maluenda, 57 
Marluenda, v. Maluenda 
MARMÓN, Estebán de, ciudadano de Calatayud, 246 
MARQUÉS, Andrés, procurador de la parroquia de San 

Jaime de Calatayud, 246 
MARQUES, Juan, licenciado en decretos, monje de San 

Victorián y prior de San Pedro de Taberna, procura­
dor del abad de San Victorián, 323, 324, 326, 328, 
338,341,345,347,354,356,359,362,366,368, 
371,384,389,429 

MARQUÉS, Juan, notario, habitante de Zaragoza, 260 
MARQUÉS, Martín, notario, vecino de Belmonte, regi-

dor de las aldeas del río de Miedes, 25, 57, 261 
MARQUESA, Jaime, regidor del río de Villarroya, 260 
MARTES, Juan, habitante de Calatayud, 55 
MARTÍ, Perico, vecino de Tamarite de Litera, 252 
MARTÍN DE ANTILLÓN, Galcerán, escudero, 405 
MARTÍN DE CABRA, Domingo, sayón de Albarracín, 

227 
MARTÍN DE LA CUEVA, Miguel, sabio en derecho de 

Calatayud, 194 
MARTÍN DE LUNA, Juan, noble, 3 
MARTÍN DE MAHRA, v. MARTÍN DE MARA 
MARTÍN DE MARA, Domingo, jurado de Calatayud, 

246 
MARTÍN DE MARCHA, Domingo, ciudadano de Calata­

yud, 55 
MARTÍN DE MARCILLA, Pedro, escudero, 223 
MARTIN DE PUZUEL, Miguel, habitante de Zaragoza, 

283 
MARTÍNl,rey de Aragón, 70,111,121,168,174,189, 

190,192,372,394,395,401,404,405,428 
MARTÍN, Antón, vecino y jurado de lbdes, regidor de 

las aldeas del río de lbdes, 25, 57, 260 
MARTÍN, Asensio, vecino de Bea, 228 
MARTÍN, Bias de, vecino y nuncio de Ojos Negros, 32 
MARTÍN, Domingo, jurado de Utrillas, 27 
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MARTÍN, fray, abad de Santa Cristina de Somport, 6, 
45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96,103,109,112,115, 
116, 137, 140, 

MARTÍN, fray, v. PONZ, Martín, fray 
MARTIN, Jaime, vecino de Teruel, 240 
MARTÍN, Juan de, vecino y nuncio de Villarreal, 32 
MARTÍN, Pedro, vecino de Teruel, 41 
MARTÍN, rey de Sicilia, 389 
MARTÍN, Sancho, vecino de Montalbán, 27 
MARTÍN, vicario general del monasterio de San Juan de 

la Peña, 340 
Martín.- Sesma del río, 236, 382 
MARTINES DE CAMAYAS, v. MARTÍNEZ DE (AMAÑAS 
MARTÍNEZ CABRARIZO, Jorge, jurado de Daroca, 24, 

251 
MARTÍNEZ DE AGRADA, Sancho, procurador de la 

parroquia de San Miguel de Ca/atayud, 54 
MARTÍNEZ DE ARÁNDIGA, Juan, notario, vecino de 

Nuévalos, 39 
MARTÍNEZ DE BELLO, Bias, jurado de Daroca, 24 
MARTÍNEZ DE CABANYAS, v. MARTÍNEZ DE CABAÑAS 
MARTÍNEZ DE CABAÑAS, Pedro, jurado y procurador de 

la parroquia de San Torcuato de Calatayud, 54, 246 
MARTÍNEZ DE (AMAÑAS, Francisco, lugarteniente de 

juez de Teruel, 41 
MARTÍNEZ DE CAMBILA, Francisco, vecino de Ejea, 299 
MARTÍNEZ DE DAROCA, Antón, procurador de la 

parroquia de San Andrés de Calatayud, 246 
MARTÍNEZ DE EIXARCH, v. MARTÍNEZ DE JARQUE 
MARTÍNEZ DE JARQUE, Luis, vecino de Teruel, 41, 240 
MARTÍNEZ DE LA CUEVA, Miguel, sabio en derecho, 

vecino y procurador de la comunidad de aldeas de 
Calatayud, 26, 49, 58, 

MARTÍNEZ DE LIRIA, Juan, notario, vecino de Santa 
Eulalia, procurador de la ciudad y aldeas de Teruel, 
21,236,381 

MARTÍNEZ DE MACILLA, v. MARTÍNEZ DE MARCILLA 
MARTÍNEZ DE MARCILLA, Antón, vecino de Terue/, 

397,407 
MARTÍNEZ DE MARCILLA, García, padre de Pedro, veci­

no de Teruel, 240 
MARTÍNEZ DE MARCILLA, Martín, hijo de Martín, veci­

no de Teruel, 240 
MARTÍNEZ DE MARCILLA, Martín, vecino de Terue/, 46, 

62, 67, 73, 90,97, 105,109,224 
MARTÍNEZ DE MARCILLA, Pedro, escudero, mayor de 

días, procurador de Terue/, 4, 41, 238, 241, 245, 
264,269,274,330,332,348,351 

MARTÍNEZ DE MARCILLA, Pedro, hijo de García, regi­
dor de Terue/, 240 

MARTÍNEZ DE MARCILLA, Pedro, hijo de Pedro, vecino 
de Teruel, 240 
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MARTÍNEZ DE MARCILLA, Pedro, padre de Pedro, veci-
no de Terue/, 240 

MARTÍNEZ DE MARZIELLA, v. MARTÍNEZ DE MARCILLA 
MARTÍNEZ DE MARZILLA, v. MARTÍNEZ DE MARCILLA 
MARTÍNEZ DE SENES, Aznar, 263, 318, 329, 351, 361, 
MARTÍNEZ DE UXUA, Pedro, vecino de Ejea, 43 
MARTÍNEZ DE VALDENZEBRO, Gil, menor de días, veci-

no de Torrijas, 236, 381 
MARTÍNEZ DE XARCH, v. MARTÍNEZ DE JARQUE 
MARTÍNEZ DEL JUSTICIA, Pedro, procurador de la 

parroquia de San Jaime de Calatayud, 54 
MARTÍNEZ GIL, Juan, procurador de la parroquia de 

San Torcuato de Calatayud, 246 
MARTÍNEZ TERUEL, Sancho, regidor de Albarracín, 227 
MARTÍNEZ, Antonio, 397 
MARTÍNEZ, Bernardo, jurado de los infanzones de Ricia, 

44 
MARTÍNEZ, Blasco, vecino de Ojos Negros, sesmero de 

la sesma del río Ji/oca, 228 
MARTÍNEZ, Gonzalo, mandadero de Ródenas, 227 
MARTÍNEZ, Juan, jurado de Castejón de Ateca, 25 
MARTÍNEZ, Juan, vecino de Be/monte, 57 
MARTÍNEZ, Marco, vecino de Urrea, 57 
MARTÍNEZ, Miguel, sabio en derecho, habitante de 

Ca/atayud, 261 
MARTÍNEZ, Polo, vecino de Nuévalos, 39 
MARTINI, v. MARTÍN 
MARTINIT, Guillén, vecino de Tamarite de Litera, 28 
MARZELLA, v. MARCILLA 
MARZÉN, Lázaro, procurador de Arta/ de Alagón y su 

hijo,270,341,345,347,350,361,366,369,371, 
373,374,390 

MARZIELLA, v. MARCILLA 
MARZOL, Juan de, vecino de Barbastro, 8, 243 
MASCARÓ, Juan, corredor de Fraga, 34, 239 
Masquita, v. Mezquita 
Mata, 260.- Juan Caro, jurado de, 260 
MATA, García de, vecino de Pertusa, 7 
MATA, Juan de la, vecino y jurado de Ta razona, 17, 248 
MATA, Pedro, vecino de Pertusa, 7 
MATARECO, Juan de, vecino de Almudévar, 13 
MATEO DE MONTALBÁN, Luis, notario de Daroca, 25 
MATEO DE MORIELLO, Pedro, vecino de Huesca, 14 
MATEO, Antón, vecino de Tamarite de Litera, 28 
MATEO, evangelista, 70 
MATEO, Francisco de, notario, vecino de Cuencabuena, 

34 
MATEO, lbáñez, jurado de Atea, 25 
MATEO, Juan de, consejero de San Esteban de Litera, 

59 
Matha, v. Mata 
MATOY, Juan, vecino de Tamarite de Litera, 252 
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MATUCH, Guíllén, vecino de Tamarite de Litera, 253 
MAYALS, Jaime, vecino de Alcañiz, 11 
MAYAYO, Pedro, vecino y procurador de Ricia, 20, 44 
MAYES, v. MAÑES 
MAYINO, Pascual, vecino y nuncio de Bádenas, 33 
Maynar, v. Mainar 
MAYOR DE PAMPLONA, Alfonso, v. MUÑOZ, Alfonso 
MAZA DE LIZANA, Pedro, noble, 89, 222, 262 
MAZA, Pedro, noble, 3 
MEDER, Juan, vecino y nuncio de Lanzuela, 33 
MEDER, jurado de Moros, 260 
MEDIANA, Domingo, pregonero y jurado de San Este-

ban de Litera, 58 
MELER, Ramón, vecino de Tamarite de Litera, 252 
MELLAZ, Ramón, notario, habitante de Zaragoza, 374 
Menquinenca, v. Mequinenza 
Mequinenza, 400.- Guillén Ramón de Moneada, noble, 

señor de, 3, 62, 66, 72, 96, 103, 257, 262, 267, 
273,284,287,313,316,345,346,347,350,359, 
362,368,370,378,400 

MERCADER, Juan, consejero del rey, 71, 83, 88, 108, 
122 

MERCEL, v. MERCER 
MERCER, Juan, caballero, escudero, señor de Novales, 

46, 62, 67, 73, 77, 85, 90, 97, 104, 109, 112, 117, 
119,129,132,133,135,137,143,145,147,150, 
151,155,158,162,168,170,172,176,179,185, 
186,193,194,196,205,207,220,263,273,285, 
342,348,351,362,366,369,376,378,385,390, 
403,404,422,423 

MERZ, Bartolomé, vecino y mandadero de Moscardón, 23 
Mesquita, v. Mezquita 
METGE, Ramón, vecino de Alcañiz, 258 
Mezquita, 33,228,236,237,381,382, 383.- Domin­

go Alcañiz, vecino de, procurador de la comunidad 
de aldeas de Teruel, 236, 382.- Domingo lbáñez, 
vecino y nuncio de, 33.- Domingo Mañes, vecino 
de, 228.- Miguel Cano, vecino de, 237, 383.­
Simón Navarro, vecino de, 237, 283 

Miedas, v. Miedes 
Miedes, 25, 56, 57, 260.- Antón Langa, jurado de las 

aldeas del río de, 25.- Bernal Sánchez del Busquet, 
procurador general de las aldeas de Calatayud, 
vecino de, 25, 26, 56, 58.- Domingo lbáñez, regidor 
del río de, 260.- Martín Marqués, notario, vecino de 
Bel monte, regidor de las aldeas del río de, 25, 57, 
261.- Miguel Calig, jurado de, 260.- Rodrigo Jimé­
nez, jurado de, 25, 57 

MIEDES, Francisco de, vecino de Teruel, 240 
MIGUEL DE TAUSTE, Juan, notario, vecino de Ejea, 300 
MILLAN, Pascual de, vicario de la iglesia parroquial de 

San Esteban de Sos, 32 
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MINIARDES, Miguel de, mayor, vecino de Ejea, 43 
MINÓN, Domingo del, v. ARIÑO, Domingo de, vecino 

de,43 
MIR, Ramón, fabro, vecino de Tamarite de Litera, 253 
MIRANDA, Juan de, vecino y jurado de Barbastro, 8, 243 
MIRANDO, v. MIRANDA 
MIRO, Simón, 394 
MOFAGER, Domingo de, vecino de Fraga, 34 
MOFAGER, v. MOSFAGER 
MOFORT, Jaime, vecino de Daroca, 251 
Mofort, v. Monforte 
MOLINA, Francisco, mayor de días, vecino de Teruel, 42 
MOLINER, Francisco, vecino de Fraga, 239 
MOLINER, Marco, presbítero, vecino de San Esteban de 

Litera, 59 
MOLINER, Pedro, vecino y jurado de Fraga, 34, 239 
MOLINERII, v. MOLINER 
MOLINERIS, Diego, vecino de Burbáguena, 32 
MOLINO, Gil del, vecino de Jaca, 233 
MOLMERÓN, Diego, v. MOLINERIS, Diego 
MOMAGASOS, Pedro de los, consejero de San Esteban 

de Litera, 59 
MONCADA, Guillén Ramón de, hijo de Elfa de Luna, 

398, v. RAMÓN DE MONCADA 
MONCADA, Guillén Ramón de, noble, 218, 222, v. 

RAMÓN DE MONCADA 
MONCADA, Juan de, 267, 302 
MONCADA, Ot de, noble, 399 
MONCADA, Pedro de, hijo de Elfa de Luna, 398 
MONCARRUVIO, Vidal de, vecino de Alcañiz, 1 O 
MONCAYO, Juan de, caballero, escudero, 4, 46, 57, 

62, 67, 73, 90, 97, 104, 109, 117, 119, 123, 162, 
164, 166, 172, 175, 179, 196, 223, 263, 268, 285, 
287,288,310,314,316,318,329,356,366,372, 
375,376,378,390 

MONCHAYO, v. MONCAYO 
MONEBA, Valero, notario, vecino de Monforte, 229 
MONFALCO, Natalio, alias Del Ordi, vecino de Tamarite 

de Litera, 252 
MONFERREIG, Guillén de, vecino de San Esteban de 

Litera, 59 
MONFORT, Juan, nuncio de las bailías de Aliaga, Can-

tavieja y Castellote, 363 
MONFORT, Miguel de, jurado de Montalbán, 235 
MONFORT, Pedro, notario, habitante de Zaragoza, 370 
Monfort, v. Monforte 
Monforte, 33, 229.- Jaime de Pedro, vecino y nuncio 

de, 33.- Juan Soriano, vecino y nuncio de, 33.- Vale­
ro Moneba, notario, vecino de, 229 

MONGAY, Bernardo, vecino de Tamarite de Litera, 28 
MONGAY, Francisco, presbítero, habitante de Tamarite 

de Litera, 31 
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MONLOBAR, Sancho, vecino de Sariñena, 247 
Montagudo, v. Monteagudo 
Montalbán, 5, 20, 27, 28, 45, 48, 61, 64, 66, 69, 74, 

76, 79, 83, 86, 88, 92, 96, 99, 103, 106, 11 O, 113, 
116,120,125,134,138,144,146,157,163,167, 
173, 177, 180, 186, 196, 225, 232, 234, 235, 238, 
264,269,285,289,303,311,315,317,339,346, 
363, 367, 370, 379, 386, 391.- Comendador de, 2, 
116.- Comendador mayor de, 108, 112, 115, 122, 
123, 124, 127, 128, 132, 135, 136, 139, 140, 142, 
144,146,148,151,156,159,161,163,165,168, 
169, 171, 175, 178, 196, 207, 208, 222, 232, 237, 
261,273,275,287,322,323,328,333,347,350, 
354,356,357,358,362,366,367,371,374,376, 
377, 384, 387, 389, 409.- Parroquia de Valroyo de, 
235.- Alvaro de Vayo, vecino de, 27.- Andrés Her­
bás, vecino de, 235.- Antón de Loscos, vecino y jus­
ticia de, 27, 235.- Asensio Trasobares, corredor de, 
234.- Bartolomé Cervera, notario, procurador y 
vecino de, 27, 234, 235.- Bartolomé Estopañán, 
vecino de, 235.- Bernardo Romeu, justicia de, 27.­
Domingo Adam, vecino de, 235.- Domingo Cerve­
ra, vecino de, 235.- Domingo Facha, vecino de, 27, 
235.- Domingo Pallarés, vecino de, 27.- Domingo 
Rubio, menor, vecino de, 235.- Domingo Saguerra, 
vecino de, 27.- Domingo Yago, jurado de, 235.­
Fernando Baldovín, vecino de, 27.- Francisco Gas­
cón, vecino de, 235.- Gil de la Cueva, vecino de, 
27.- Jaime Burriel, vecino de, 235.- Jaime de Biel, 
vecino de, 235.- Jimeno Muñoz, vecino de, 235.­
Juan Andreu, vecino de, 235.- Juan Benedit, vecino 
de, 27.- Juan Blanco, vecino de, 235.- Juan Blasco, 
jurado de, 27.- Juan Cavallero, vecino de, 27, 235.­
Juan Davit, vecino de, 235.- Juan de Abella, vecino 
de, 235.- Juan de Aranda, notario, vecino de, 27.­
Juan de Bellmont, mayor de días, procurador de, 
27.- Juan de Forz, vecino de, 27.- Juan de Grazida, 
vecino de, 27.- Juan de la Cueva, vecino de, 27.­
Juan de Loscos, vecino de, 27.- Juan Didago, vecino 
de, 235.- Juan Izquierdo, vecino de, 27.- Juan Rey, 
vecino de, 235.- Juan Tomás, pelaire, vecino de, 
27 .- Lázaro Monzón, vecino de, 28.- Martín de 
Aranda, sabio, vecino de, 27.- Martín de Grasida, 
jurado de, 27.- Martín de la Cueva, vecino de, 27.­
Miguel Cristóbal, vecino de, 28.- Miguel de Arquay­
ne, vecino de, 235.- Miguel de Monfort, jurado de, 
235.- Miguel de Nadal, escudero, habitante de 
Montalbán, 234.- Miguel García de Alberich, pro­
curador del concejo y aldeas de, 235.- Miguel Nava­
rro, vecino de, 27.- Miguel Romeu, vecino de, 27, 
235.- Nicolás Benedit, sabio en derecho, procurador 
del comendador y del concejo de, 27, 232, 234, 
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235,237,238,264,269,285,289,303,311,315, 
317, 339, 346, 363, 367, 370, 379, 386, 391.­
Nicolás de Gurrea, vecino de, 235.- Pascual Alzarán, 
corredor de, 27.- Pascual Cavallero, vecino de, 
235.- Pascual de Abella, vecino de, 27.- Pascual de 
Camariellas, vecino de, 235.- Pascual de Castellot, 
vecino de, 27.- Pascual de la Torre, vecino de, 27.­
Pascual Gorria, jurado de, 235.- Pascual Lázaro, 
jurado de, 27.- Pascual Lázaro, menor, vecino de, 
235.- Pascual Pérez Navarro, vecino de, 235.- Pas­
cual San Bias de Arcayne, vecino de, 27 .- Pedro 
Aguilón, vecino de, 27.- Pedro, comendador de, 
275.- Pedro Corbarán, vecino de, 27.- Pedro Fer­
nández de Híjar, comendador mayor de, 45, 61, 66, 
71, 76,83,96, 103,108,112,115,118,125,127, 
140,151,154,157,163,165,168,169,171,175, 
178,185,206,207,208,234,261,273,299,328, 
333,347,350,354,355,357,358,362,366,367, 
371, 374, 376, 377, 384, 389.- Pedro Sane_;, vecino 
de, 235.- Rodrigo de Altabas, notario, sabio en 
derecho, vecino y procurador de, 20, 27, 48, 64, 
69, 74, 79, 86, 92, 99, 106, 11 O, 113, 120, 134, 
138, 235.- Sancho Julbe, notario, habitante de, 28.­
Sancho Martín, vecino de, 27 

MONTALBAN, Lope de, vecino de Teruel, 21 
MONTANER, Jaime, vecino de Castejón de Monegros, 

247 
MONTANER, Juan de, vecino de Barbastro, 243 
MONTANERO, Martín, jurado de Alberuela, 247 
MONTANOS, Jaime, v. MONTANER, Jaime 
MONTANYES, v. MONTAÑÉS 
MONTAÑÉS, Ac_;enario, vecino de Teruel, 240 
MONTAÑÉS, Andrés, vecino de Alcañiz, 258 
MONTAÑÉS, Miguel, habitante de Zaragoza, 401 
Montaragon, v. Montearagón 
MONTARRUENO, Domingo de, vecino de Aínsa, 242 
MONTARRUVIO, Vidal de, mayor de días, vecino de 

Alcañiz, 258 
MONTCAYO, v. MONCAYO 
Monteagudo.- Sesma del campo de, 236, 381 
Montearagón, 88, 169.- Abad de, 169.- Castillo de, 

265, 411.- Fernando Santper, procurador del capí­
tulo de, 88.- Juan, cardenal de, 169 

MONTEARAGÓN, Domingo, vecino de Almudévar, 13 
MONTECATHENO, v. MONCADA 
MONTEOLIVO, Benedicto de, 341 
Monterde, 25, 227 .- Fernando Sánchez, mandadero 

de, 227.- Pascual Adam, jurado de, 25 
MONTERREAL, Martín de, vecino de Zaragoza, 60 
MONTFALCÓ, Juan de, alias Del Ordi, vecino de Tama­

rite de Litera, 252 
MONTÍN, Martín, capellán, habitante de Sádaba, 255 
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MONTÍN, Sancho, jurado de Sádaba, 255 
Montisa\bani, v. Montalbán 
Montisone, Montisoni, v. Monzón 
MONTÓN, Antón de, jurado de Torralba, 57 
MONTÓN, Pedro de, vecino de Huesca, 245 
MONTÓN, Pedro, boticario, vecino de Teruel, 240 
Monubles, v. Moros 
MONYO, Martín, vecino de San Martín,32 
MONZfN, Sancho, vecino de Sádaba, 56 
Monzón, 5, 217, 257, 406.- Juan Salvador Porta, habi-

tante de, 257 
MONZÓN, Antón de, jurado de Torralba, 25 
MONZÓN, Lázaro, vecino de Montalbán, 28 
MONZÓN, Martín de, cantor de Santa María la Mayor 

de Zaragoza, 35 
MONZÓN, Martín de, consejero de Zaragoza, 60 
MORAL, Alejandro del, habitante de Tarazana, 249 
MORALES, Fernando, castellano, comisario subdelega-

do del obispo de Zamora, 406 
MORANO, Pedro, justicia de Pertusa, 7 
MORANT, Antón, vecino de Cervera, regidor de las 

aldeas del río de Villarroya, 25, 57 
MORANT, Domingo, jurado de Cervera, 57 
MORANT, Fernando, vecino de Daroca, 251 
Morata, 25, 57, 260.- Aparicio Terra<;;a, jurado de, 57.­

Martín Pascual, jurado de, 260.- Pelegrín de, jurado 
de, 25 

MORCANO, Jaime, notario, vecino de Castejón de 
Monegros, procurador de la villa y aldeas de Sari­
ñena, 248 

MORENO, Antón, vecino y nuncio de Cosuenda, 32 
MORENO, Juan, vecino de Teruel, 240 
MORENO, Martín, vecino y mandadero de Ródenas, 23 
Morés, 346, 396, 399 
MORIELLO, Bernardo de, vecino de Ejea, 43 
MORIELLO, Juan de, escudero, 231 
MORIELLO, Juan de, vecino de Aínsa, 242 
MORIELLO, Pedro, habitante de Zaragoza, 361 
MORIELLO, Pedro, vecino de Tauste, 1 O, 12 
MORLANS, Bernardo de, jurado de Calatayud, 54 
Moros, 57, 260.- Gil Gómez, jurado de, 260.- Gil Gon-

zálvez, jurado del lugar de, 57 .- Juan Pérez, jurado 
de, 260.- Martín Pérez de Moros, jurado de, 57, 
398.- Meder, jurado de, 260 

MORRALLA, Alfonso, vecino de Torre de Arcas, 235 
MORRANO, Jaime, jurado de Valfarta, 50 
MORRANO, Jaime, notario, consejero de Castejón de 

Monegros, 50 
MORRERAS, Jimeno, vecino de Uncastil\o, 327 
Moscando, v. Moscardón 
Moscardón, 23, 228.- Bartolomé Merz, vecino y manda­

dero de, 23.- Martín Pérez de Puente, rector de, 228 
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MOSCARDÓN, Bartolomé de, vecino de Teruel, 240 
MOSFAGER, Domingo de, vecino de Fraga, 239 
MOSIELLO, Misanz de, vecino de Uncastillo, 15 
Mosqueruela, 218, 235, 236, 332, 333, 381, 383, 

426.- Pedro Gil de Palomar, procurador de la ciudad 
y aldeas de Teruel, regidor de la comunidad de al­
deas, vecino de, 19, 21, 22, 42, 48, 64, 69, 74, 79, 
86, 92, 99, 106, 11 O, 113, 120, 128, 130, 132, 
136,144,146,149,153,156,159,160,163,165, 
167, 173, 177, 180,196,210,232,236,238,250, 
264,269,274,289,303,311,315,317,319,321, 
330,332,342,349,352,381,382 

MOYAS, Domingo, pelaire, vecino de Teruel, 41 
MOYOZ, Juan, regidor de Teruel, 21, 41 
Moyue\a, 33.- García Crabrón, vecino y nuncio de, 33 
Moyue\\a, v. Moyue\a 
MU(:A, v. MULSA 
MUL(:A, v. MULSA 
MULSA, García, notario, vecino de Ejea, 44, 300 
MULSA, Gil, vecino de Ejea, 43, 299 
MULSA, Juan, vecino de Ejea, 43, 299 
MUNCADA, v. MONCADA 
MUNCAYO, v. MONCAYO 
Munebraga, v. Munébrega 
Munébrega, 57.- Martín Arnar, jurado de, 57 
MUNPESAT, v. MUNTPESAT 
MUNTANER, Juan, vecino de Barbastro, 8 
MUNTANYES, v. MONTAÑÉS 
MUNTARAGÓN, Domingo, vecino de Almudévar, 320 
MUNTPESAT, Dominga de, mujer de Domingo Desa, 

alias Cocet, 395, 396 
MUNYOS, v. MUÑOZ 
MUÑOS, Pedro, jurado de Vive\, 57 
MUÑOZ DE PAMPALONA, v. MUÑOZ DE PAMPLONA 
MUÑOZ DE PAMPLONA, Alfonso, escudero, 4, 46, 62, 

67, 73,224 
MUÑOZ DE PAMPLONA, García, escudero, 4, 77, 85, 

90, 97, 104, 224 
MUÑOZ, Alfonso, v. MUÑOZ DE PAMPLONA, Alfonso 
MUÑOZ, Benito, lugarteniente de jurado de Torrija, 57 
MUÑOZ, Domingo, sesmero de la sesma del río Gallo-

canta, vecino de Va\dehorna, 228 
MUÑOZ, García, escudero, 135, 263, 285, 288 
MUÑOZ, Jimeno, vecino de Montalbán, 235 
MUÑOZ, Juan, caballero, 140 
MUÑOZ, Juan, vecino y procurador de Teruel, 238, 241, 

245,264,269,274,284,288,330,332,339,346, 
348,351,356,359,369,372,375,379,391,426 

MUÑOZ, Pedro, jurado de Buil, 25 
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RODA, Jaime de, vecino de Aínsa, 242 
RODA, Pedro de, jurado de Tauste, 9, 230 
RODA, Pedro de, vecino de Aínsa, 242 
RODA, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
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Ródenas, 23, 227.- Gonzalo Martínez, mandadero de, 
227.- Martín Moreno, vecino y mandadero de, 23.­

Rodenes, v. Ródenas 
RODERICI DE MOROS, v. RODRIGO DE MOROS 
RODRIGO DE MOROS, Pedro, castellán de Amposta, 

196 
RODRIGO, Agustín, presbítero de la sede de Albarracín, 

54 
RODRIGO, Blasco, jurado de Castejón de Alarba, 25 
RODRIGO, Juan, jurado de Sediles, 25 
RODRÍGUEZ DE COSCOLLA, v. RODRÍGUEZ DE COS­

COLLÁN 
RODRÍGUEZ DE COSCOLLÁN, Juan, escudero, vecino y 

procurador de Tauste, 7, 9, 11, 12, 49, 64, 69, 75, 
93, 100, 107, 111 

RODRÍGUEZ DE MESA, Rodrigo, vecino de Teruel, 240 
ROGEL, Miguel de, jurado de Tarazona, 17 
ROIG DE NOVALLAS, Juan, vecino de Tarazona, 17 
ROIG DE NOVALLAS, Pedro, vecino de Tarazona, 17 
Romanos, 32, 228, 229.- Iglesia de San Pedro de, 32.-

Gil Alalia, sesmero del campo de Langa, vecino de, 
32.- Juan de Guillén, vecino y nuncio de, 32.­
Miguel de Alava, notario, vecino de, 228.- Miguel 
de Lava, vecino y nuncio de, 32.- Rodrigo de Pedro, 
notario, vecino y nuncio de, 32.- Rodrigo Pérez, 
notario, vecino de, 228 

ROMANOS, Miguel de, vecino de Teruel, 240 
ROMARALES, Martín de, consejero de Sariñena, 247 
ROMARILLES, v. ROMARALES 
ROMEO, Domingo, vecino y nuncio de Las Cuevas, 32 
ROMEO, Nicolás, jurado de Daroca, 251 
ROMEO, Pascual, jurado de Ainzón, 57 
ROMEO, Pascual, jurado de Atea, 25 
ROMEO, Pedro, vecino de Fuentes, regidor de las alde­

as del río Ji loca, 25, 57 
ROMEO, Ramón de, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
ROMERO, Miguel, mandadero de Villar, 227 
ROMEU, Bernardo, justicia de Montalbán, 27 
ROMEU, Juan, vecino y jurado de Alcañiz, 1 O, 258 
ROMEY, Juan, notario, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
ROS, Bernardo, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ROS, Domingo, vecino de Tamarite de Litera, 28 
ROS, Guillermo, vecino de Tamarite de Litera, 252 
ROSELLÓN, Pedro de, procurador de Íñigo de Alfara, 

352,353,354,356,368,371,374,378 
Rosellón.- Condado de, 81, 102, 251.- Conde de, 1, 6, 

16, 17, 18, 26, 29, 34, 36, 38, 40, 56, 57, 60, 80, 
81, 82, 87, 101, 102, 195, 208, 221, 230, 239, 
249,253,259,271,289,324,330,418 

ROSSELLÓN, ROSSELLYON, v. ROSELLÓN 
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Rossilionis, v. Rosellón 
ROURES, Pedro de, vecino de Ejea, 43 
ROXEL, v. REGEL 
ROY, Pedro el, vecino de Teruel, 41 
ROYO, Sancho el, vecino de Sádaba, 56 
ROYOS, Gonzalo de los, habitante de Calatayud, 55 
ROYS DE LIHORI, v. RUIZ DE LIHORI 
Royuello, v. Rayuelo 
Rayuelo, 236, 382.- Sancho Gómez, vecino de, 236, 

382 
RUBEY, Gil, vecino y nuncio de Báguena, 32 
Rubielos, 381.-Sesma de, 236.-Gonzalo Regel, vecino 

de, 236,381 
RUBIELOS, Pedro de, vecino de Daroca, 24, 251 
RUBIO, Domingo, menor, vecino de Montalbán, 235 
RUBIO, Juan, jurado de Torrija, 57 
RUECAS, Pedro, jurado de Paracuellos de Jiloca, 25, 57 
RUECUAS, v. RUECAS 
RUEDA, Esteban de, jurado de Tauste, 9 
RUEDA, Jaime de, notario, vecino de Aínsa, 52 
RUEDA, Juan de, jurado de Lastanosa, 50 
RUEDA, Miguel de, vicario de la iglesia de Aínsa, 52 
RUEDA, Pedro de, vecino de Tauste, 11 
Rueda.-Abad del monasterio de, 2, 45, 61, 66, 71, 76, 

83, 88, 96, 103, 112, 115, 116, 118, 125, 222, 
262, 275, 322, 323, 328, 346, 399.- Vizcondado 
de, 389.-Antonio, abad del monasterio de, 103.­
Juan, abad de, 6, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 
109, 112, 115, 116, 118, 125.- Pedro, abad de, 
262,275,322,323,328 

RUEQUAS, v. RUECAS 
RUERCANA, v. LUECANA 
RUESCA, Jimeno de, escudero, vecino y jurado de 

Sádaba, 56, 255, 313 
RUESCA, Martín de, bachiller en decretos, canónigo y 

procurador del capítulo de la Seo de Huesca, 270, 
323,324,328 

RUESCA, Sancho de, vecino y jurado de Uncastillo, 15, 
327 

RUESTA, v. RUESCA 
RUFAS, Juan de, vecino de Sádaba, 7, 56, 255 
RUFFAS, v. RUFAS 
RUIZ DE CASA, Rodrigo, regidor de Teruel, 41 
RUIZ DE LIHORI, Gil, caballero, camarlengo, consejero 

del rey, 137,150,208,267, 311, 335, 387,390, 
398,399,429 

RUIZ DE LIOHORI, v. RUIZ DE LIHORI 
RUIZ DE LIORI, v. RUIZ DE LIHORI 
RUIZ DE MESA, Rodrigo, regidor de Teruel, 21 
RUIZ DE MOROS, Juan, caballero, 348 
RUIZ DE MOROS, Pedro, fray, castellán de Amposta, 6, 

45, 61, 66, 71, 88, 96,103,109,118, 141,171,178 
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RUIZ DE NOVALLAS, Pedro, vecino de Tarazana, 248 
RUPIT, Felipe, vecino de Zaragoza, 60, 259 
RUVIHUELOS, RUVIHUELLOS, v. RUBIELOS 
Ruvihuelos, v. Rubielos 
RUVIO, v. RUBIO 
SABASTIAN, SABASTIANI, v. SEBASTIÁN 
SABOLLADA, Pedro, vecino de Daroca, 24 
SADA, Aznar de, vecino y jurado de Tauste, 9, 12, 230 
SADA, Fernando de, vecino y jurado de Tauste, 9, 11, 

230 
SADA, Martín de, vecino de Tauste, 9, 11 
Sádaba, 5, 47, 49, 55, 56, 68, 78, 90, 108, 109, 119, 

137, 152, 155, 162, 172, 176, 224, 251, 255.-Igle­
sia de Santa María de, 55.-Aznar de Villanovella, 
vecino de, 56, 255.-Blasco Tafalla, vecino de, 56.­
García <;;apata, vecino de, 56.-Íñigo Barum, vecino 
de, 56.- Jaime de Artieda, vecino de, 56.- Jimeno 
Amargo, capellán, habitante de, 255.- Jimeno 
Aznárez de Sádaba, escudero, procurador de, 68.­
Jimeno de Layana, vecino de, 56.-Jimeno de Rues­
ca, escudero, vecino y jurado de, 56, 255, 313.­
Jimeno Francho, vecino de, 56.- Juan Aznares, 
escudero, procurador de, 162.-Juan Cascant, veci­
no de, 56.-Juan Corbarán, menor de días, corredor 
público de, 56, 255.- Juan Corberán, mayor de 
días, jurado de, 255.-Juan de Aragón, vecino de, 
56.- Juan de Artieda, vecino de, 56.- Juan de 
Borriel, vecino de, 56.- Juan de Buriel, vecino de, 
255.-Juan de la Torre, vecino de, 56.-Juan Jayme, 
vecino de, 255.- Juan Sánchez de Monteagudo, 
vecino y jurado de, 56, 255.-Lázaro Marzén, nota­
rio de Zaragoza, procurador de, 56, 60, 255, 354, 
375, 389.-Martín de Assín, vecino de, 255.-Martín 
de Bossal, vecino de, 56, 255.-Martín de Clarach, 
vecino de, 56, 255.-Martín Montín, capellán, habi­
tante de, 255.- Miguel de Esperta, vecino de, 56.­
Pedro Aznares de Alagón, escudero, procurador y 
habitante de, 251, 255.-Pedro Aznárez de Alagón, 
habitante y procurador de, 49, 56.-Pedro Aznárez, 
escudero, procurador de, 47, 63, 78, 85, 90, 98, 
105,109,119,137,152,155,172, 176.-Pedrode 
Anyego, clérigo habitante de, 56.-Pedro Muriellyo, 
vecino de, 255.-Rodrigo de Pueyo, vecino de, 56.­
Sancho Aznares de Salvatierra, vicario de, 56.-San­
cho Beltrán, vecino de, 56.- Sancho de Araguaz, 
vecino de, 255.-Sancho de Pola, vecino de, 255.­
Sancho el Royo, vecino de, 56.-Sancho Jiménez de 
Palacio, habitante y procurador de, 49, 56, 255.­
Sancho Montín, jurado de, 255.-Sancho Monzín, 
vecino de, 56 

Sadava, v. Sádaba 
SAGANTA, v. SAGANZA 
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SAGANZA, Domingo de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
SAGANZA, Guillén de, padre de Pedro, vecino de Tama­

rite de Litera, 28 
SAGANZA, Pedro de, hijo de Guillén, vecino de Tamari-

te de Litera, 28 
SAGANZA, Ramón de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
SAGUERRA, Domingo, vecino de Montalbán, 27 
SAGURA, Miguel, vecino de Tauste, 9, 11 
SALA, Jaime, ciudadano de Daroca, 24 
Saladiella, v. Saladilla 
Saladilla, 50 
SALAMANCA, Fernando de, 277, 283, 290 
SALAMÓ, Romeo, vecino de Teruel, 41 
SALAS, Juan de, vecino de Tamarite de Litera, 28, 252 
SALAS, Ramón de, mayor, agricultor, vecino de Tamari-

te de Litera, 28, 252 
SALAT, Aparicio, trompero de Zaragoza, 19 
Salavert, 50, 247.- Nadal de Ac_;ara, jurado de, 247.­

Salvador Cubero, jurado de, 50 
SALAVERT, Antón de, notario, vecino, consejero y pro­

curador de la villa y aldeas de Sariñena, 247, 248 
Salcedillo, 33, 239.- Domingo García, vecino y nuncio 

de, 33.- Jimeno de Aznar, sabio en derecho, vecino 
y nuncio de, 33, 229 

SALIELLAS, SALIELLYAS, SALLIELLYAS, v. SALILLAS 
SALILLAS, Benedicto, licenciado en derecho y decretos, 

canónigo y capellán mayor de la Seo de Zaragoza, 
270,272 

SALILLAS, Martín de, jurado de Lalueza, 247 
SALINAS, Francisco, corredor de redoma de Zaragoza, 

60,259 
SALINES, v. SALINAS 
SALOMÓN, rey y sabio, 122 
SALVADOR PORTA, Juan, habitante de Monzón, 257 
SALVADOR, Juan, vecino de Tauste, 9, 12, 230 
SALVADOR, Pedro, vecino de Tauste, 9, 12, 230 
SALVATIERRA, García, vecino de Jaca, 52 
Salza, Salze, v. Salcedillo 
SAN BENEDICTO, orden de, 340 
SAN BLAS DE ARCAYNE, Pascual, vecino de Montalbán, 

27 
San Esteban de Litera, 5, 58, 80, 87, 92, 100, 107, 121, 

128, 130, 138, 144, 173, 177, 180, 224, 233.­
Alberto Reig, escudero y justicia de, 59.- Antón 
Piquer, notario, vecino de, 59.- Antón de Liri, con­
sejero de, 59.- Antón Guiralt, vecino de, 59.- Arnal­
do Villanova, vecino de, 59.- Bartolomé de las 
Barragans, jurado de, 59.- Bartolomé Parquet, veci­
no de, 59.- Bartolomé Vida, vecino de, 59.- Beren­
guer Beri, vecino de, 59.- Berenguer de Almenara, 
doctor en derecho, habitante de, 233.- Bonanat de 
Arbull, vecino de, 59.- Domingo de Arbull, vecino 
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de, 59.- Domingo Mediana, pregonero y jurado de, 
58.- Fernando de la Estuara, consejero de, 59.- Gui­
llén de Fet, vecino de, 59.- Guillén Graner, notario, 
procurador de, 80, 87, 92, 100, 107, 113, 121, 
128, 130, 134, 138, 144, 173, 177, 180, 196, 
234.- Guillén de Monferreig, vecino de, 59.- Jaime 
de Al melar, laico, vecino de, 59.- Jaime de Fer, jura­
do y procurador de, 59.- Jaime Fenellos, vecino de, 
59.- Juan Amigo, vecino de, 59.- Juan de Binables, 
vecino de, 59.- Juan de Gomil, vecino de, 59.- Juan 
de Liri, vecino de, 59.- Juan de Mateo, consejero de, 
59.- Juan de Santas Masas, vecino y consejero de, 
59.- Juan Gallach, vecino de, 59.- Juan Pallarés, 
vecino de, 59.- Juan Pellicer, vecino de, 59.- Juan 
Romey, notario, vecino de, 59.- Marco Moliner, 
presbítero, vecino de, 59.- Martín Segura, vecino 
de, 59.- Monserrat Claver, vecino de, 59.- Pedro de 
los Momagasos, consejero de, 59.- Pedro Dueca, 
vecino de, 59.- Pedro Feneyllos, presbítero y vecino 
de, 59.- Ramón de Barautis, vecino de, 59.- Ramón 
de Jovellas, vecino de, 59.- Ramón de Romeo, veci­
no de, 59.- Ramón Goter, lugarteniente del baile 
de, 59.- Tomás de Foro, vecino de, 59.- Tomás de 
Villanova, verdugo, vecino de, 59 

SAN FELIZES, Pedro, vecino de Aínsa, 242 
San Juan de la Peña.- Abad del monasterio de, 2, 222.­

Monasterio de, 340.- Vicario general de, 322, 324, 
328, 368.- Martín Lope, vicario general del monas­
terio de, 340.- Jerónimo, abad del monasterio de, 
340.- Pedro Gallego, archidiácono de Valles y vica­
rio general de, 322, 324, 328, 339, 362, 368 

SAN JUAN, Guillén de, mayor de días, vecino de Tama­
rite de Litera, 28, 252 

SAN JUAN, Guillén de, menor, vecino de Tamarite de 
Litera, 252 

SAN JUAN, Juan de, vecino y procurador de Tauste, 
230,338,339,349,352 

SAN JUAN, Miguel de, vecino y jurado de Tauste, 9, 11, 
230 

SAN JUAN, Pedro de, mayor, vecino de Tamarite de Lite­
ra, 28, 252 

SAN JUAN, Pedro de, menor, vecino de Tamarite de 
Litera, 28, 252 

San Juan.- Monasterio de, 341 
San Martín, 32.- Martín Monyo, vecino de, 32 
San Pedro de Tabernas.- Prior del monasterio de, 326, 

429.- Juan Marqués, monje y procurador de San 
Victorián, prior de, 323, 324, 326, 328, 338, 341, 
345,347,354,356,359,362,366,368,371,384, 
389,429 

SAN VICENT, Juan de, mayor de días, jurado de Aínsa, 
51,242 
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San Victorián, 2.- Abad del monasterio de, 323, 324, 
328,338,341,345,347,354,356,359,362,366, 
368, 371, 374, 380, 384, 389.- Monasterio de, 
326.- Procurador del abad de, 380.- Juan Marques, 
licenciado en decretos, monje y procurador del 
abad de, 323, 324, 326, 328, 338, 341, 345, 347, 
354, 356, 359, 362, 366, 368, 371, 384, 389, 
429.- Juan, monje, procurador del abad de, 374.­
Antonio, abad del, 326 

SAN(, Pedro, vecino de Montalbán, 235 
SAN(, Rodrigo, vecino de Tauste, 230 
SANCHA, mujer de Benedicto Falcón, 398 
SÁNCHEZ, Antón, vecino de Burbáguena, 228 
SÁNCHEZ, Bartolomé, mandadero de Torres, 227 
SÁNCHEZ, Bartolomé, vecino de Alhama, regidor de las 

aldeas del río Jalón, 25, 57 
SÁNCHEZ, Fernando, mandadero de Monterde, 227 
SÁNCHEZ, Juan, procurador de la ciudad y aldeas de 

Teruel, 146 
SÁNCHEZ, Juan, vecino y mandadero de Torres, 23 
SANCHEZ, Pascual, vecino y nuncio de Valdehorna, 33 
SÁNCHEX DE EXARCH, v. SÁNCHEZ DE JARQUE 
SÁNCHEZ CAPALBO, Pedro, procurador de Zaragoza, 

47,138 
SÁNCHEZ DE ANSÓN, Sancho, vecino y juez de Alba-

rracín, 22, 227 
SÁNCHEZ DE ASSIO, Luis, vecino de Daroca, 24 
SÁNCHEZ DE ASSIO, Pascual, vecino de Daroca, 24 
SÁNCHEZ DE AXARCH, v. SÁNCHEZ DE JARQUE 
SÁNCHEZ DE BIEL, Martín, vecino de Ejea, 299 
SÁNCHEZ DE BIOTA, Fernando, habitante de Uncastillo, 

17,328 
SÁNCHEZ DE CABAÑAS, Martín, el joven, vecino de 

Tarazona, 17 
SÁNCHEZ DE CABAÑAS, Martín, jurado de Tarazona, 17 
SÁNCHEZ DE CAMPOS, García, vecino de Teruel, 42, 

240 
SÁNCHEZ DE CAMPOS, Miguel, vecino de Teruel, 21 
SÁNCHEZ DE CAPALBA, v. SÁNCHEZ DE CAPALBO 
SÁNCHEZ DE CAPALBO, Pedro, consejero, jurado y pro-

curador de Zaragoza, 6, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 
98,110,113,117,119,130,136,141,143,145, 
149,152,153,158,160,162,164,166,172,176, 
179,196,210 

SÁNCHEZ DE CORTES, Miguel, escudero, 249 
SÁNCHEZ DE COYUELA, Juan, procurador de la ciudad 

y aldeas de Albarracín, 167 
SÁNCHEZ DE DORNACH, Juan, mandadero de Terrien-

te, 227 
SÁNCHEZ DE EIXARCH, v. SÁNCHEZ DE JARQUE 
SÁNCHEZ DE ERYUELA, v. SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
SÁNCHEZ DE FABABUX, Gil, procurador de la ciudad y 
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aldeas de Teruel, 19 
SANCHEZ DE FABABUX, Juan, procurador de la ciudad 

y aldeas de Teruel, 21, 22, 42, 48, 63, 68, 74, 79, 
86, 91, 99, 106, 110, 113, 120, 128, 130, 134, 
136,138,141,144,148,149,152,156,159,160, 
162, 165, 167, 168, 173, 177, 180,196,210, 

SÁNCHEZ DE FABABUX, Miguel, vecino de Teruel, 41 
SÁNCHEZ DE FILLERA, Pedro, procurador y vecino de 

Uncastillo, 327 
SÁNCHEZ DE FORMICH, Pascual, notario, vecino de La 

Puebla de Valverde, 236, 381 
SÁNCHEZ DE HORIUELA, SÁNCHEZ DE HURIOLA, 

SÁNCHEZ DE IRYUELLA, v. SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
SÁNCHEZ DE IXARCH, v. SÁNCHEZ DE JARQUE 
SÁNCHEZ DE JARQUE, Juan, mayor de días, regidor de, 

240 
SÁNCHEZ DE JARQUE, Juan, procurador de la ciudad y 

de las aldeas de Teruel, 19, 21, 22, 42, 48, 63, 68, 
7� 7� 8� 91, 99, 10� 11� 113,120 

SÁNCHEZ DE LA FUENTE, Blasco, jurado y procurador de 
la parroquia de San Martín de Calatayud, 54, 246 

SÁNCHEZ DE LANTRAS, Pedro, escudero, 223 
SÁNCHEZ DE MAGALLÓN, Tomás, jurado y procurador 

de la parroquia de San Pedro de los Francos de 
Calatayud, 54 

SÁNCHEZ DE MAGUALLÓN, v. SÁNCHEZ DE 
MAGALLÓN 

SÁNCHEZ DE MONTAGUT, v. SÁNCHEZ DE MONTEA­
GUDO 

SANCHEZ DE MONTALBÁN, Geraldo, canónigo y pro­
curador de la catedral de Huesca, 38 

SÁNCHEZ DE MONTEAGUDO, Juan, vecino y jurado de 
Sádaba, 56, 255 

SÁNCHEZ DE MONTERDE, Romero, vecino, asesor y 
alcalde de Albarracín, 22, 227, 228 

SÁNCHEZ DE NARBIOL, Pedro, notario, jurado de Tara­
zona, 17, 18,249 

SÁNCHEZ DE NARVIOL, v. SÁNCHEZ DE NARBIOL 
SÁNCHEZ DE NAVASAL, Pedro, alias de Santa Engracia, 

jurado de Huesca, 244 
SÁNCHEZ DE ORBITA, García, notario, habitante de 

Uncastillo, 17, 56, 328 
SÁNCHEZ DE ORBITA, Miguel, vecino y procurador de 

Uncastillo, 15 
SÁNCHEZ DE ORIGUELA, v. SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
SÁNCHEZ DE ORIHUELA, Juan, procurador de la ciudad 

y aldeas de Albarracín, 146, 147, 152, 155, 158, 
160, 162, 164, 177, 180,196,210 

SÁNCHEZ DE ORIOLLA, SÁNCHEZ DE ORIUELA, 
SÁNCHEZ DE ORIUELLA, SÁNCHEZ DE ORYUELA, v. 
SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
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SÁNCHEZ DE OTE<;;:A, v. SÁNCHEZ DE OTEZA 
SÁNCHEZ DE OTEZA, Pedro, notario, vecino de Cella, 

236,381 
SÁNCHEZ DE OTHE<;;:A, v. SÁNCHEZ DE OTEZA 
SÁNCHEZ DE POMAR, Pedro, caballero, 137 
SÁNCHEZ DE SARDONIL, Juan, regidor de Teruel, 240 
SÁNCHEZ DE SARIÑENA, Juan, consejero de Sariñena, 

247 
SÁNCHEZ DE SCIO, v. SÁNCHEZ DE ASSIO 
SÁNCHEZ DE SERRIÓN, Francisco, mandadero de 

Pozondón, 227 
SÁNCHEZ DE TUYELA, v. SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
SÁNCHEZ DE URIÁN, Juan, vecino de Teruel, 240 
SÁNCHEZ DE URIOLA, v. SÁNCHEZ DE ORIHUELA 
SÁNCHEZ DE VALDECONEJOS, Pedro, notario, vecino 

de Teruel, 43, 241 
SÁNCHEZ DE VALL DE CONEJOS, v. SÁNCHEZ DE VAL­

DECONEJOS 
SANCHEZ DE XARCH, SÁNCHEZ DE XIARCH, v. 

SÁNCHEZ DE JARQUE 
SÁNCHEZ DEL BAYO, Martín, vecino de Ejea, 43 
SÁNCHEZ DEL BAYO, Pedro, vecino de Ejea, 299 
SÁNCHEZ DEL BUSQUET, Bernal, vecino de Miedes, 

procurador general de las aldeas de Calatayud, 25, 
26, 56, 58 

SÁNCHEZ DEL FUSTER, Bernardo, procurador de la 
comunidad de aldeas de Calatayud, 20, 48, 63, 69, 
74,7�8�91,99, 10� 11� 113, 12� 141, 

SÁNCHEZ MUÑOZ, Juan, procurador de Teruel, 386 
SANCHEZ SALMERÓN, Pedro, presbftero de la sede de 

Albarracín, 54 
SANCHEZ SERRANO, Adónico, canónigo y archidiácono 

de Albarracín, 53 
SÁNCHEZ SORIANO, Pedro, alias de Daroca, jurado de 

Huesca, 244 
SANCHIS DE CAMPOS, v. SÁNCHEZ DE CAMPOS 
SÁNCHIZ DE FABABUX, v. SÁNCHEZ DE FABABUX 
SANCHO DE CAPALBO, Pedro, procurador de Zarago-

za, 105 
SANCHO DE SARIÑENA, Juan, jurado de Sariñena, 50 
SANCHO, abad de Piedra, 262, 273, 275 
SANCHO, Antón, v. SÁNCHEZ, Antón 
SANCHO, fray, abad de Santa Fe, 61, 66, 71, 88, 96, 

103, 118 
SANCHO, Martín, vecino de lbdes, 57 
SANCHO, Pedro, vecino de Alcañiz, 1 O 
SANCII, v. SÁNCHEZ 
Sancte Fidei, v. Santa Fe 
Sancti Stefani, v. San Esteban de Litera 
Sancti Victoriani, v. San Victorián 
SANCTO GINESIO, v. SAN GINÉS 
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SANGORRIN, Sancho, vecino de Ejea, 43 
SANGÜESA, Guillén de, escudero, vecino de Huesca, 

244,405 
SANGÜESA, Ramón de, vecino y prior de los jurados de 

Huesca, 13, 244 
SANT CLIMENT, Jimeno, vecino de Jaca, 232 
SANT ESTEBAN, Francisco, vecino de Barbastro, 243 
SANT GINÉS, Peregrín de, justicia de Fraga, 34, 239 
Sant Johan de la Penya, v. San Juan de la Peña 
Sant Per de Taviernas, Sancti Petri de Taviernas, v. San 

Pedro de Tabernas 
SANT SEBRIÁN, Pedro, vecino de Aínsa, 51 
Sant Stevan de Litera, v. San Esteban de Litera 
SANT VICENT, Juan de, menor de días, vecino y conse-

jero de Aínsa, 51 
SANT VICENT, Juan, vecino de Huesca, 245 
SANT VICENT, Pedro, vecino de Aínsa, 51 
SANTA COLOMA, Nicolás de, vecino de Barbastro, 8 
Santa Cristina de Somport.- Martín García, prior del 

monasterio de, 118, 125, 127, 128, 132, 135.- Mar­
tín, abad de, 6, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 
109, 112, 115, 116, 137, 140.- Prior del monasterio 
de, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 112, 116, 118, 
123, 124, 125, 127, 128, 132, 133, 135, 137, 140.-

Santa Cristina, Santa Cristina del Puerto, Santa Cristina 
del Somo del Puerto, Santa Cristina del Sumo Por­
to, v. Santa Cristina de Somport 

SANTA CRUZ, Pedro, jurado de Tarazana, 248 
Santa Engracia, 46, 67, 129, 133, 143, 147, 151, 153, 

158, 244, 263, 378, 385.- Lope de Gurrea, mayor 
de días, caballero, escudero, señor de, 3, 46, 62, 
66, 67, 72, 77, 84, 89, 97, 104, 112, 117, 129, 
133, 135, 137,140,143,147,151,153,158,223, 
262, 263, 26� 261, 26a 21� 213, 31a 385.­
Lope el de Urrea, escudero, señor de, 62 

Santa Eulalia, 236, 381.- Juan Martínez de Liria, nota­
rio, procurador de la ciudad y aldeas de Teruel, veci­
no de, 21,236,381 

Santa Fe.- Abad de, 2, 61, 66, 71, 88, 96, 103, 118, 
128,222,262,275,322,323,328,350,356,366, 
367, 371, 374, 376, 377, 384, 386, 396, 418.­
Antón, abad del monasterio de, 262, 275, 322, 
323,328,350,356,366,367,371,374,377,384, 
386, 418.- Miguel Pedro Capata, fundador del 
monasterio de, 396.- Sancho, abad de, 61, 66, 71, 
88, 96,103,118 

Santa María de Albarracín, v. Albarracín 
Santa Marra de Huerta.- Antón, abad del monasterio 

de, 125 
Santa María de Veruela, v. Veruela 
Santa María del Sumo Porto, v. Santa Cristina de Som­

port 
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SANTA MARÍA, Bartolomé de, vecino de Almudévar, 
13,320 

SANTA MARÍA, Francisco, notario, habitante de Calata-
yud, 55 

SANTA MARÍA, Juan de, vecino de Aínsa, 51 
SANTA MARÍA, Lorenzo de, vecino de Teruel, 240 
Santa Olalia, Santa Olaria, v. Santa Eulalia 
SANTARROMÁN, Marco, vecino de Aínsa, 51 
SANTARROMÁN, Martín de, jurado de Jaca, 232 
SANTAS MASAS, Juan de, vecino y consejero de San 

Esteban de Litera, 59 
Santi Johanis de Penya, v. San Juan de la Peña 
SANTO GENESIO, v. SANT GINÉS 
SANTPER, Fernando, procurador del capítulo de Mon-

tearagón, 88 
SANTPERE, Fernando, notario de Zaragoza, 284 
SANZ DE CAMPOS, Miguel, vecino de Teruel, 41 
SANZ DE SALVATIERRA, Antón, clérigo y racionero de la 

iglesia del Salvador de Sariñena, 248 
SANZ, Miguel, jurado y lugarteniente de almutazaf de 

Castel de Cabras, 27 
SAPATA, Sancho, escudero, 46, 62, 67, 105 
SARAGO(ANO, v. ZARAGOZANO 
SARANYENA, Bernardo de, vecino de Barbastro, 243 
Saranyena, v. Sariñena 
SARASA, Lope de, vecino de Ejea, 43 
SAR(UELA, SARCUELLA, v. ZARZUELA 
Sardinie, v. Cerdeña 
SARDONIL, Domingo, vecino de Teruel, 240 
Sariñena, 5, 49, 50, 51, 79, 86, 92, 99, 106, 121, 136, 

138, 144,177,224,248, 406.- aldeas de, 50, 113, 
163, 167, 246, 247.- Comunidad de aldeas de, 79, 
92, 106.- Villa y aldeas de, 134, 165, 173, 180, 
196, 211.- Iglesia de San Miguel de, 50.- Alfonso 
Cano de Valladolid, corredor de, 50, 247.- Alfonso 
Puértolas, clérigo y racionero de la iglesia del Salva­
dor de, 248.- Antón de Olivita, vecino de, SO.­
Antón de Salavert, notario, vecino, consejero y pro­
curador de la villa y aldeas de, 247, 248.- Antón 
Gascón, vecino de, 50.- Antón Sanz de Salvatierra, 
clérigo y racionero de la iglesia del Salvador de, 
248.- Antón Silavert, notario, vecino de, 51.- Arna I­
do de Castro, vecino de, 247.- Bartolomé Careases, 
labrador, consejero de, 247 .- Bartolomé de Barchio, 
vecino de, 247.- Bartolomé de Barquo, vecino y 
consejero de, 50.- Benedicto de, consejero de, 
247.- Domingo Bonet, vecino de, 247.- Domingo 
de Pedro, vecino de, 50.- Domingo Gavín, presbíte­
ro de, 51.- Domingo Pehán, consejero de, 247.­
Domingo Serrano, vecino de Pallaruelo, jurado de la 
comunidad de aldeas de, 247.- Domingo, vecino 
de, 247 .- Esteban Bonet, el joven, vecino de, 247 .-
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Esteban de la Cueva, notario, vecino de, 50, 247.­
Francisco Satanel, consejero de, 247.- Gil de Loarre, 
notario de, 50, 248.- Guillén Bonet, vecino de, SO.­
Íñigo Jiménez de Galloz, procurador de Uncastillo y 
del concejo y aldeas de, 134, 138, 144, 146, 196, 
209, 211.- Jaime Español, vecino de, 247 .- Jaime 
Gascón, menor de días, vecino de, 247.- Jaime Gas­
cón, vecino de, 50.- Jaime Lobico, jurado de, 247 .­
Jaime Morcano, notario, vecino de Castejón de 
Monegros, procurador de la villa y aldeas de, 248.­
Jimeno Calberra, jurado de, 50.- Juan de Buenatie­
rra, vecino de, 50.- Juan de Castro, presbítero de, 
51.- Juan de la Barrera, vecino de, 50.- Juan de la 
Puerta, vecino de, 50.- Juan Sánchez de Sariñena, 
consejero de, 247 .- Juan Sancho de Sariñena, jura­
do de, 50.- Martín de Bolta, vecino de, 247.- Mar­
tín de Calcatera, vecino de Albaruela, jurado de la 
comunidad de aldeas de, 247.- Martín de Callera, 
consejero de, 247 .- Martín de la Sierra, vecino y 
consejero de, 50, 247 .- Martín de las Yeguas, nota­
rio, consejero y procurador de la villa y aldeas de, 
49, 50, 86, 79, 92, 99, 106, 246, 247, 248.- Mar­
tín de Pehón, vecino de, 247 .- Martín de Pero, veci­
no de, 50.- Martín de Romarales, consejero de, 
247.- Nadal de Gistau, vecino de, 247.- Natalio 
Banco, jurado de, 50, 247.- Natalio de Bregua, veci­
no de, 50.- Pascual de Albarracín, vecino de, SO.­
Pascual de Banastón, jurado de, 247 .- Pascual de 
Barbastro, vecino de, 50.- Pedro Aznárez de Sote­
ras, notario, habitante de Zaragoza, procurador de 
la comunidad de aldeas de, 248.- Pedro Beslayga, 
vecino de, 50.- Pedro de Urgel, vecino de, SO.­
Pedro Fenos, vecino de, 50.- Salvador Banc;o, jura­
do de, 50.- Salvador de Calavera, vecino de, SO.­
Salvador Gascón, vecino de, 50.- Sancho Monlobar, 
vecino de, 247.- Tomás de Burao, consejero de, 
247.- Vicente Aínsa, mayor de días, notario, vecino 
de Castejón de Monegros, procurador de la villa y 
aldeas de, 49, 50, 79, 99, 106, 247, 248 

Sariyana, v. Sariñena 
SARNÉS, Pedro, escudero, habitante de Zaragoza, 234 
SARRET, Miguel de la, vecino de Aínsa, 242 
Sarrión, 236, 381.- Sesma del campo de, 236, 381.­

Pedro Garcés Navarro, vecino de, 236, 381.- Pedro 
Zarzuela, regidor y procurador de la comunidad de 
aldeas de Teruel, vecino de, 86, 92, 106, 120, 232, 
236,238,381,382 

SARSUELA, SARZUELA, v. ZARZUELA 
SARZOSO, Francisco, vecino de Teruel, 240 
SATANEL, Francisco, consejero de Sariñena, 247 
SATURNINO, Juan de, licenciado en derecho, canónigo 

de Segorbe, 41 
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SAVINYAN, v. SAVIÑÁN 
Savinyan, v. Saviñán 
SAVIÑÁN, Juan de, v, FERNÁNDEZ DE SAVIÑÁN, Juan 
Saviñán.- Morería de, 346, 399 
SAYAS, Fernando de, escudero, 4, 224, 273, 285 
SAYAS, García de, vecino de Zaragoza, 259 
SAYAS, Jimeno de, escudero, 4, 63, 68, 73, 90, 209, 

223,224,263 
SCANTS, Arnaldo, notario, habitante de Tauste, 231 
SCOLANO, v. ESCOLANO 
SCRIVANO, v. ESCRIBANO 
SEBASTIÁN, Domingo, vecino de Teruel, 21, 240 
SEBASTIÁN, Francisco, vecino de Teruel, 240 
SEBASTIÁN, Jaime, vecino de Teruel, 240 
Sediles, 25.-Juan Rodrigo, jurado de, 25 
SEDILES, Antón de, procurador de la parroquia de San 

Pedro de los Serranos de Calatayud, 54 
SEDILES, Juan de, procurador de la parroquia de Santa 

María la Mayor de Calatayud, 246 
Sedilles, v. Sediles 
SEDILLES, v. SEDILES 
SEGANTA, Bonanat de, padre de Guillén, vecino de 

Tamarite de Litera, 28 
SEGANTA, Domingo de, vecino de Tamarite de Litera, 

252 
SEGANTA, Francisco, sacerdote, habitante de Tamarite 

de Litera, 31 
SEGANTA, Guillén de, difunto, padre de Ramón, vecino 

de Tamarite de Litera, 252 
SEGANTA, Guillén de, hijo de Bonanat, vecino de Tama­

rite de Litera, 28 
SEGANTA, Pedro de, boticario, vecino de Tamarite de 

Litera, 252 
SEGANTA, Ramón de, hijo de Guillén, difunto, vecino 

de Tamarite de Litera, 252 
SEGARRA, Miguel, v. SEGURA, Miguel 
Segorbe, 20, 41, 103, 262, 378, 384.- Capítulo de, 

275.- Obispo de Albarracín y de, 2, 40, 45, 66, 71, 
76, 83, 96, 123, 151, 222, 261, 273, 275, 287, 
322, 323, 328, 350, 377.- Señor de, 309, 313, 
354.- Ciprés Balaguer, clérigo, notario, ciudadano 
de Daroca, procurador del obispo de Albarracín y 
de, 252, 324, 377.- Federico de Aragón, hijo del rey 
Martín de Sicilia, conde de Luna y señor de, 62, 64, 
65, 72, 76, 84, 89, 96, 103, 199, 200, 208, 262, 
267,269,270,271,272,274,309,313,354,377, 
378, 384, 387, 389.- García Pedro de Monterde, 
notario de Albarracín y de la diócesis de, 54.- Gil 
Navarro, ciudadano de, 41.- Guillén de Ripoll, vica­
rio eclesiástico perpetuo de, 41.- Jaime Pedro de 
Calatayud, licenciado en decretos, archidiácono de 
Teruel, procurador del capítulo de Zaragoza y del 
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obispo de Albarracín y de, 41, 83, 103, 272.-Jaime 
Pérez de Calatayud, archidiácono de Teruel, procu­
rador del obispo de Albarracín y de, 20, 45, 66, 71, 
76, 88, 96, 151.-Juan de Tauste, obispo de Alba­
rracín y de, 40.-Juan, obispo de Albarracín y de, 41, 
45, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 151, 275, 322, 
323,328,261,273,350 

SEGURA, Martín, vecino de San Esteban de Litera, 59 
SEGURA, Miguel, vecino y jurado de Alcañiz, 1 O, 258 
SELBÁN, Juan, vecino de Alcañiz, 258 
SELVA, Jaime de, vecino de Tamarite de Litera, 28 
SENA, Juan de, trompero de Zaragoza, 15, 19, 95 
SENE, v. SENA 
SENÉS, Aznar de, escudero, 68, 73, 90, 98, 105 
SENTER, Ramón, sabio en derecho, vecino de Tamarite 

de Litera, 28, 252 
SENTIA, Alfonso de, vecino de Ejea, 299 
SEPTEMBER, Simón, notario de Zaragoza, 326 
SERES, Jimeno, vecino de Jaca, 233 
SERES, Pedro, jurado de Jaca, 232 
Seritania, v. Cerdaña 
SERRA, Juan, notario de la casa del castellán de Ampos-

ta, 142 
SERRA, Juan, notario, habitante de Alcolea, 353 
SERRA, Pedro, habitante de Aitona, 257 
SERRANO, Bartolomé, vecino de Palomar, 235 
SERRANO, Domingo, consejero y jurado de Almudévar, 

13,320 
SERRANO, Domingo, vecino de Pallaruelo, jurado de la 

comunidad de aldeas de Sariñena, 247 
SERRANO, Juan, jurado de El Frasno, 25, 57 
SERRANO, Juan, jurado de Pallaruelo, 247 
SERRANO, Juan, vecino de Almudévar, 13 
SERRANO, Martín, jurado de El Pueyo, 25 
Serrion, v. Sarrión 
SERVIO, Juan, vecino de Tamarite de Litera, 28 
SESCOMES, v. CESCOMES 
SESÉ, Fernando de, escudero, 150, 155, 162 
SESÉ, García de, mayor de días, caballero, 89, 135, 

179, 223, 285, 345, 351, v. LÓPEZ DE SESÉ, García 
SESÉ, Gonzalo de, escudero, 285, 348, 351, 375 
SESÉ, Juan de, caballero, escudero, 84, 268, 338, 342, 

345,348,356,372,375,378,385,390,417 
SESÉ, Juan de, caballero, hijo de García, 89, 126, 133, 

135, 223 
SESÉ, Juan de, caballero, hijo de Pedro, difunto, 77, 89, 

97 
SESÉ, Juan de, caballero, señor de Alacón, 4, 385 
SESÉ, Juan de, caballero, señor de Layana, 124 
SESÉ, Pedro de, difunto, 77, 97 
SESÉ, Pedro de, escudero, 359 
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SESSE, v. SESÉ 
SESTER, Vicente, vecino de Alcañiz, 258 
SETIEMBRE, Simón de, consejero de Zaragoza, 60 
SEVIL, Pascual de, vecino de Pertusa, 7 
SEVILL, Andrés de, jurado de Huesca, 244 
Sicilia, 251.- Rey de, 1, 87,195,208,211,221,230, 

239, 249, 253, 259, 271, 289, 324, 330, 389, 
418.- Federico de Aragón, hijo del rey Martín de, 
62,64,65, 72, 76,84,89,96, 103,199,200,208, 
262,267,269,270,271,272,274,309,313,354, 
377, 378, 384, 387, 389.- Martín, rey de, 389 

SIE, Pedro, v. SIESO, Pedro 
SIERRA, Bueno de la, vecino de Aínsa, 242 
SIERRA, Martín de la, vecino y consejero de Sariñena, 

50,247 
SIESO, Pedro, jurado de Lalueza, 50 
SILAVERT, Antón, notario, vecino de Sariñena, 51 
SILOS, Pedro de, vecino de Tarazana, 17 
SILVESTRE, Domingo, lugarteniente de jurado de Villa-

rroya, 25 
SIMÓN, Gil, jurado de Aniñón, 260 
SIMÓN, Juan, vecino y nuncio de Barrachina, 32 
SINES, v. SENÉS 
SINTAS MASAS, v. SANTAS MASAS, Juan de 
SINUÉS, Juan de, escudero, 105, 143, v. FUNES, Juan de 
SIRUANA, v. SIURANA 
Sisamón, 90.- Juan Fernández de Heredia, escudero de, 

90 
SISO, Simón, jurado de Fraga, 34, 239 
SIURANA, Pedro, vecino de Uncastillo, 15, 327 
SNARES DE GARDENY, SNARES DE GARDEY, v. 

AZNÁREZ DE GARDÉN 
SOBIRATS, Juan, bachiller en decretos, canónigo, sacris­

tán, prior y procurador del capítulo de la Seo de 
Zaragoza, 20, 36, 45, 61, 66, 71, 76, 84, 88, 96, 
103,109,112,116,118,133,135,140,142,144, 
147,150,157,159,151,154,161,163,165,168, 
169, 171, 175, 178, 185, 186, 192, 193,196,205, 
206,207,209,211,270,271,272,374,262,275, 
333,341,347,350,354,356,357,358,362,365, 
366,371,377,384,389,417 

Sobrarbe, 406 
SOBRINO, Martín, vecino de Uncastillo, 15 
SOCIATS, Guillén de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
SOLANO, Pedro el, vecino de Aínsa, 51 
SOLANS, Juan de, vecino de Aínsa, 242 
SOLER, Arnaldo, padre de Bernardo, vecino de Tamari­

te de Litera, 28 
SOLER, Bernardo, hijo de Arnaldo, vecino de Tamarite 

de Litera, 28 
SOLER, Jaime, jurado de Daroca, 24 

SOLSONA, Bartolomé de, vecino de Alcañiz, 1 O 
SOMADA, Ferrer, corredor de Tamarite de Litera, 252 
SOMO, Pedro el, v. SOLANO, Pedro el 
SON, Juan del, vecino de Aínsa, 51, 242 
SON, Juan del, vecino de Barbastro,8 
SON, Martín del, vecino de Pertusa, 7 
SON, Miguel, jurado de Alberuela, 50 
SON, Pedro del, vecino de Pertusa, 7 
SOPENA, Domingo, vecino de Barbastro, 8, 243 
SOPIRÁN, v. SOPENA 
SORIA, Juan de, portero del rey y de la diputación, habi­

tante de Zaragoza, 95, 116, 126, 128, 135, 300, 
323,335,336,339,341,346,355,357,358,361, 
365,368,370,373,376,377,380,383,384,388 

SORIANO, Juan, vecino y nuncio de Monforte, 33 
SORIO, Miguel, notario de Almudévar, 13, 320 
SORIS, v. SORIO 
SORITA, Miguel, vecino de Tamarite de Litera, 252 
SORO, Blasco, vecino de Jaca, 233 
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Sos, 5, 20, 48, 64, 69, 75, 93, 100, 107, 111, 224, 
391.- Domingo Verdún, vecino de, 31.- García 
Pérez, vecino de, 31.- Gil Don García, vecino de, 
31.- Gil García, el más joven, jurado de, 31.- Íñigo 
Pérez de Pitiellas, vecino de, 31.- Jimeno de la Ran, 
procurador de, 75.- Jimeno de la Ras, procurador 
de, 64, 111.- Jimeno de Laraz, procurador de, 69.­
Jimeno de Larraz, notario, procurador de, 20, 31, 
48, 69.- Juan de la Pieza, jurado de, 31.- Juan de las 
Filhas, vecino de, 31.- Juan de Pueyo, vecino de, 
31.- Juan de Villobueno, jurado de, 31.- Martín de 
Arbe, procurador y habitante de, 20, 31, 48, 64, 
69, 75, 93, 100, 107 .- Martín de Bueno, vecino de, 
31.- Martín de Castel Rodrigo, corredor de, 31.­
Martín de Suda, alcalde de, 31.- Martín Jiménez de 
Casteliscar, jurado de, 31.- Pascual de Millán, vica­
rio de la iglesia parroquial de San Esteban de, 32.­
Pedro García de Flor, vecino de, 31.- Pedro García, 
mayor de días, notario, jurado de, 31, 32.- Pedro 
Othova, vecino de, 31.- Sancho Gil, vecino de, 31 

SOS, Jaime de, vecino de Ejea, 43 
SOS, Jimeno de, jurado de Uncastillo, 327 
SOS, Juan de, jurado de Ateca, 260 
SOS, Juan de, vecino de Tarazana, 248 
SOS, Sancho de, vecino de Tarazana, 248 
SOTERAS, Peraznárez de, consejero de Zaragoza, 60 
SOVIES, Pedro, vecino de Barbastro, 243 
SPITAL, v. HOSPITAL 
SQUARRAMPO, v. ESCARRAMPO 
SQUIERRA, v. ESQUIERRA 
STANO, Pascual, v. LÁZARO, Pascual 
STAR, v. ESTAR 
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Statelle, vílle, v. Estadílla 
STEFFANI, v. ESTEBAN 
STOPANYAN, v. ESTOPAÑÁN 
SUAU, Domingo, vecino de Tamaríte de Litera, 253 
SUDA, Martín de, alcalde de Sos, 31 
SUNYEN, SUNYENT, v. SUÑÉN 
SUNYER, v. SUÑER 
SUÑÉN, Jaime, consejero de Zaragoza, 60 
SUÑÉN, Miguel de, caballero, 172, 175, 223, 378, 385 
SUÑER, Jaime, jurado de Zaragoza, 259 
SUÑER, Pedro, vecino de Tamaríte de Litera, 252 
SUYEN, v. SUÑER 
SUYOS, García, corredor de Pertusa, 7 
TABERNAS, Jímeno, vecino de Almudévar, 13, 320 
TAFALLA, Blasco, vecino de Sádaba, 56 
TAFFALYA, v. TAFALLA 
TAJONAR, Lope de, vecino de Tauste, 9, 12 
TALAC, Aparícío, trompero de Zaragoza, 15 
TALLADA, Pedro, habitante de Zaragoza, 37 
Tamarít, v. Tamaríte de Litera 
Tamaríte de Litera, 5, 20, 28, 29, 30, 31, 48, 69, 75, 79, 

87, 92, 100, 107, 111, 113, 121, 144, 153, 167, 
173,177,180,196,211,224,251,252,253,254, 
265, 298, 303, 315, 319, 339, 406.- Plaza de los 
Olmos de, 31, 28.- Alfonso Arniellas, vecino de, 
252.- Antón de Pertusa, vecino de, 28, 252.- Antón 
Mateo, vecino de, 28.- Arnaldo Cornuda, vecino 
de, 28.- Arnaldo de Calladeros, vecino de, 28.­
Arnaldo de Caxanell, vecino de, 28.- Arnaldo de 
Fet, híjo de Berenguer, vecino de, 28.- Arnaldo de 
Pílza, vecino de, 28.- Arnaldo Parquet, hijo de Fer­
nando, vecino de, 28.- Arnaldo Soler, padre de Ber­
nardo, vecino de, 28.- Arnaldo Valle, vecino de, 28.­
Barnabás del Escayll, menor, vecino de, 252.- Bar­
tolomé de Arbull, vecino de, 28.- Bartolomé de 
Estopayá, vecino de, 28.- Berenguer Chícot, alias 
Blader, vecino de, 28.- Berenguer de Castellveyer, 
vecino de, 252.- Berenguer de Fet, padre de Arnal­
do, vecino de, 28.- Berenguer Jorba, vecino de, 
252.- Bernardo Carpí, vecino de, 28.- Bernardo 
(orita, notario, vecino de, 252.- Bernardo de 
Arbull, vecino de, 252.- Bernardo de Betea, vecino 
de, 252.- Bernardo de Caxavell, vecino de, 252.­
Bernardo de Cuaxanell, vecino de, 28.- Bernardo de 
Entenza, vecino de, 28, 252.- Bernardo de la Grosa, 
notario, vecino de, 252.- Bernardo Domina Pallyas, 
vecino de, 252.- Bernardo Domna Paylas, vecino de, 
28.- Bernardo Mongay, vecino de, 28.- Bernardo 
Ros, vecino de, 28.- Bernardo Soler, hijo de Arnal­
do, vecino de, 28.- Bernardo Vidylla, vecino de, 
252.- Bonanat de Seganta, padre de Guíllén, vecino 
de, 28.- Bonanato Just de Capella, vecino de, 252.-
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Domingo de Arbull, vecino de, 28.- Domingo de 
España, vecino de, 28.- Domingo de Purroy, vecino 
de, 252.- Domingo de Saganta, vecino de, 28, 
252.- Domingo Domengo, alías Luquet, corredor 
de, 28.- Domingo Fates, jurado de, 252.- Domingo 
Ros, vecino de, 28.- Domingo Suau, vecino de, 
253.- Domingo Vída, vecino de, 28.- Domingo 
Viver, padre de Pedro, vecino de, 28.- Esteban 
Mahull, vecino de, 28.- Fernando Parquet, padre de 
Arnaldo, vecino de, 28.- Ferrer Sornada, corredor 
de, 252.- Francisco Caries, vecino de, 28.- Francisco 
Chicot, jurado y procurador de, 253, 265, 298.­
Francisco de Entenza, vecino de, 28.- Francisco del 
Puñal, vecino de, 28, 253.- Francisco Estanya, sacer­
dote, habitante de, 254.- Francisco Gíl, vecino, jura­
do y procurador de, 20, 29, 69, 79, 87, 92, 100, 
107 .- Francisco Mongay, presbítero, habitante de, 
31 .- Francisco Ramón Mír, jurado de, 28.- Francisco 
Seganta, sacerdote, habitante de, 31 .- Gabriel 
Faxeda, vecino de, 252.- Gíl de Alós, sabio en dere­
cho, procurador y habitante de, 20, 29, 69, 79, 87, 
92,100,107,113,121,251,253,265,298,301, 
303.- Gíl de Espés, vecino de, 28.- Gombaldo de 
Fet, vecino de, 28.- Guillén Baró, vecino de, 28.­
Guillén Caries, mayor, vecino de, 252.- Guillén Cla­
ver, vecino de, 252.- Guillén de Almanar, jurado de, 
252.- Guíllén de Escanya, vecino de, 253.- Guillén 
de Espés, presbítero, habitante de, 254.- Guillén de 
Giró, hijo de Perico Parquet, difunto, vecino de, 28, 
252.- Guillén de Saganza, padre de Pedro, vecino 
de, 28.- Guillén de San Juan, mayor de días, vecino 
de, 28, 252.- Guillén de San Juan, menor, vecino 
de, 252.- Guillén de Seganta, difunto, padre de 
Ramón, vecino de, 252.- Guillén de Seganta, hijo 
de Bonanat, vecino de, 28.- Guillén de Sociats, veci­
no de, 252.- Guillén Franch, vecino de, 28, 252.­
Guillén Gallo, vecino de, 28.- Guillén Malet, vecino 
de, 28.- Guillén Martinit, vecino de, 28.- Guíllén 
Matuch, vecino de, 253.- Guillén Ramón de Tergo, 
vecino de, 252.- Guillén Redón, vecino de, 252.­
Guillén Ros, vecino de, 252.- Huguet Betó, vecino 
de, 252.- lmiero de Lavanta, vecino de, 28.- Jaime 
de Arbull, hijo de Jaime, vecino de, 28.- Jaime de 
Giró, vecino de, 28.- Jaime de Peramola, vecino de, 
28, 252.- Jaime de Selva, vecino de, 28.- Jaime del 
Ferrer, vecino de, 252.- Jaime Olmela, vecino de, 
253.- Jimeno de Andués, vecino de, 28.- Juan de 
Ahuyro, vecino de, 252.- Juan Bernardí, notario de, 
31, 254.- Juan (orita, vecino de, 252.- Juan de 
Arniedo, vecino de, 252.- Juan de Castanera, veci­
no de, 252.- Juan de Fet, vecino de, 28, 252.- Juan 
de Montfalcó, alías Del Ordi, vecino de, 252.- Juan 
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de Salas, vecino de, 28, 252.- Juan Ferrero, vecino 
de, 28.- Juan Matoy, vecino de, 252.- Juan Servio, 
vecino de, 28.- Julián Pallarés, vecino de, 28, 252.­
Lorenzo Zorita, vecino de, 28.- Mateo de Almanar, 
mayor, vecino de, 28.- Mateo de Almanar, menor, 
vecino de, 28.- Miguel de Caladrons, vecino de, 
252.- Miguel del Plano, notario, habitante de Zara­
goza, procurador de Aínsa y de, 144, 153, 167, 
173, 177, 180,196,211,225,242,256,264,303, 
311, 315, 317, 319, 321, 330, 339.- Miguel Par­
quet, vecino de, 28.- Miguel Sorita, vecino de, 252.­
Miguel Zorita, vecino de, 28.- Natalio Cavaller, veci­
no de, 28, 252.- Natalio Monfalcó, alias Del Ordi, 
vecino de, 252.- Nicolás Ledós, vecino de, 252.­
Pascasio Estenza, vecino de, 28.- Pascual de Enten­
za, vecino de, 252.- Pascual Ledós, baile de, 28, 
252.- Pedro Bacogeser, vecino de, 28.- Pedro Bonet, 
mayor, vecino de, 28, 252.- Pedro Bonet, menor, 
vecino de, 28, 252.- Pedro Canet, vecino de, 253.­
Pedro Caret, vecino de, 28.- Pedro Colom, mayor 
de días, vecino, 252.- Pedro de Calatora, vecino de, 
28.- Pedro de Castanesa, vecino de, 28.- Pedro de 
Fatarlevanda, vecino de, 28.- Pedro de lspaniam, 
vecino de, 28.- Pedro de la Gallega, mayor, vecino 
de, 28.- Pedro de la Gallega, menor, vecino de, 28.­
Pedro de Lebo, vecino de, 28.- Pedro de Malma<;:at, 
vecino de, 28, 252.- Pedro de Mancap, vecino de, 
28.- Pedro de Pertusa, vecino de, 28.- Pedro de 
Purroy, vecino de, 28.- Pedro de Puyfelt, vecino de, 
28.- Pedro de Roda, vecino de, 28.- Pedro de 
Saganza, hijo de Guillén, vecino de, 28.- Pedro de 
San Juan, mayor, vecino de, 28, 252.- Pedro de San 
Juan, menor, vecino de, 28, 252.- Pedro de Segan­
ta, boticario, vecino de, 252.- Pedro de Tergo, veci­
no de, 252.- Pedro de Viacamp, vecino de, 252.­
Pedro del Ferrer, lugarteniente del baile de, 28, 
252.- Pedro Dezcomes, vecino de, 252.- Pedro 
Escala, vecino de, 252.- Pedro Girona, vecino de, 
253.- Pedro Gocet, vecino de, 28.- Pedro Guillén de 
Tergo, vecino de, 28, 252.- Pedro Parquet, vecino 
de, 28.- Pedro Puyalo, vecino de, 28, 252.- Pedro 
Radón, vecino de, 28.- Pedro Suñer, vecino de, 
252.- Pedro Tornuda, vecino de, 252.- Pedro Viver, 
hijo de Domingo, vecino de, 28.- Perico Martí, veci­
no de, 252.- Pericón de Alcovierre, vecino de, 28.­
Pericón Pallarés, vecino de, 28, 252.- Ramón Carpi, 
vecino de, 28.- Ramón de Cabastany, vecino, jura­
do y procurador de, 20, 29, 48, 49, 64, 69, 75, 79, 
87, 92, 100, 107, 111.- Ramón de Gul, vecino de, 
28.- Ramón de Saganza, vecino de, 28.- Ramón de 
Salas, mayor, agricultor, vecino de, 28, 252.- Ramón 
de Seganta, hijo de Guillén, difunto, vecino de, 
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252.- Ramón Degul, vecino de, 252.- Ramón del 
Fer rer, vecino de, 28.- Ramón del Hospital, vecino 
de, 28.- Ramón Filoxa, vecino de, 252.- Ramón 
Meler, vecino de, 252.- Ramón Mir, fabro, vecino 
de, 253.- Ramón Porquet, vecino de, 28.- Ramón 
Senter, sabio en derecho, vecino de, 28, 252.­
Ramón Vacha, vecino de, 252.- Ramón Vicent, veci­
no de, 28.- Simón de Tárrega, vecino de, 252.­
Vicente Aglici, notario, vecino de, 28.- Vicente 
Anglici, notario, vecino de, 252.- Vicente Asali, veci­
no de, 252 

Tarazana, 2, 5, 11, 17, 18, 45, 47, 61, 63, 65, 68, 71, 
74, 76, 78, 83, 85, 91, 98, 105, 110, 113,117, 
120, 124, 125, 126, 127, 130, 132, 134, 136, 138, 
141,143,145,147,152,154,155,157,158,160, 
162, 164, 167, 168, 170, 173, 176, 180, 186, 196, 
208,210,224,246,248,249,250,264,268,270, 
274,285,301,310,312,314,316,318,321,327, 
329,334,342,344,346,348,351,355,356,363, 
367, 369, 372, 375, 379, 386, 391, 411, 429.­
Capítulo de, 222, 275.- Capítulo de la iglesia de, 
256.- Capítulo de la Seo de, 88, 96.- Junta de, 
406.- Obispo de, 2, 88, 96, 103, 108, 222, 261, 
275, 322, 323, 328.- Plaza de Santa María Magda­
lena de, 17 .- Alejandro del Moral, habitante de, 
249.- Alfonso de Mur, escudero, habitante de, 
344.- Alfonso Perivayz, vecino de, 17 .- Álvaro Gari­
so, jurado de, 248.- Domingo de Vera, vecino de, 
17, 248.- Domingo Pérez de Pedálvaro, vecino de, 
17 .- Fernando Pellaranquo, vecino de, 17 .- Fernan­
do, vecino de, 248.- Fer ran<;: Guillén, vecino de, 
248.- Galcerán Pedro de Lihuere, notario de, 327 .­
García Alfonso, vecino de, 248.- García López de 
Lapuent, escudero, habitante de, 77, 90, 98, 117, 
119,129,134,135,137,143,145,147,149,155, 
162, 164, 166, 170, 172, 176, 179, 186, 196, 208, 
209, 248, 249, 302, 338, 390.- García Pérez de 
Pallaranco, procurador de, 250, 268, 285, 346, 
355, 356, 363, 367, 369, 375, 379, 391.- Gil R ic, 
vecino de, 17.- Gonzalo de la Raz, vecino de, 248.­
Jimeno de Cabrellas, el joven, jurado de, 248.­
Jimeno de Cabrellas, mayor, vecino y jurado, 17, 
248.- Jimeno Vicente García, vecino de, 17.- Juan 
de Amuro, vecino de, 17.- Juan de Araciel, jurado 
de, 17 .- Juan de Jacomín, jurado de, 248.- Juan de 
la Cambra, justicia de, 248.- Juan de la Mata, veci­
no y jurado de, 17, 248.- Juan de Pitiellas, cor redor 
de, 248.- Juan de Sos, vecino de, 248.- Juan de 
Tovia, vecino de, 248.- Juan Pérez Calviello, vecino 
de, 248.- Juan Remírez, jurado de, 17 .- Juan Roig 
de Novallas, vecino de, 17 .- Juan, obispo de, 45, 
61, 65, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 108, 261, 275, 
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322, 323, 328.- Martín de Gasenat, vecino de, 
248.- Martín del Continent, vecino de, 17, 248.­
Martín Fa/ces, vecino de, 17.- Martín Sánchez 
Cabañas, el joven, vecino de, 17.-Martín Sánchez 
de Cabañas, jurado de, 17 .- Miguel de Rada, 
mayor, vecino de, 248.-Miguel de Roge/, jurado de, 
17 .-Miguel López de Lapuent, procurador del capí­
tulo de la Seo de, 88, 96.-Miguel Pallaranquo, veci­
no de, 248.-Miguel Pérez de Molino, vecino de, 
17.- Miguel Pérez de Morie/lo, jurado de, 17.­
Miguel Pérez de San Juan, vecino y procurador del 
capítulo eclesiástico de, 248, 256.-Miguel Pérez del 
Mural, vecino de, 17.- Pedro Badía, vecino de, 17.­
Pedro Cabrero, vecino de, 17 .- Pedro Conchie/los, el 
joven, vecino de, 248.- Pedro Conchiellos, escude­
ro, vecino, justicia y procurador de, 11, 17, 47, 63, 
68, 74, 78, 85, 91, 98,105,110,113,117,120, 
124,125, 126, 127, 130, 132, 134, 136, 138, 141, 
143,145,147,150,152,154,155,157,158,160, 
162, 164, 167, 168, 170, 173, 176, 180, 186, 196, 
208,210,246,249,250,264,268,270,274,285, 
298,301,310,312,314,316,318,321,329,334, 
342, 344, 348, 351.- Pedro de Silos, vecino de, 17.­
Pedro Lata/lela, vecino de, 248.- Pedro Remolinos, 
vecino de, 248.- Pedro Roig de Nova/las, vecino de, 
17.- Pedro Ruiz de Nova/las, vecino de, 248.- Pedro 
Sánchez de Narbiol, notario, jurado de, 17, 18, 
249.- Pedro Santa Cruz, jurado de, 248.- Rodrigo 
Castroverde, corredor de, 17.- Sancho Cadreyta, 
vecino de, 248.-Sancho Conchiellos, vecino de, 17, 
248.-Sancho de Marcada/, vecino de, 17, 18.-San­
cho de Sos, vecino de, 248.- Sancho de, vecino de, 
18.- Simón de Agreda, vecino de, 17.- Simón 
Vicent, jurado de, 248 

TARAZONA, 298 
TARAZONA, Pedro, vecino de Huesca, 244 
TARBA, Galaciana de, mujer de Pedro Cerdán, 344 
TARBA, Martín de, notario, vecino de Zaragoza, 36, 

259 
TARBA, Vio/ante de, 403 
TARITA, Juan de, jurado de Uncastillo, 15 
TÁRREGA, Simón de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
TARVA, v. TARBA 
TAUST, v. TAUSTE 
Tauste, 5, 7, 9, 1 O, 11, 12, 49, 64, 69, 75, 93, 100, 

107, 111, 225, 227, 230, 231, 256, 265, 301, 303, 
311,313,315,317,319,321,322,330,337,338, 
339, 346, 349, 352, 399, 402.- Santa María de, 9, 
11.- Arna/do Scants, notario, habitante de, 231.­
Aznar Calbo, vecino de, 9, 1 O, 11, 12.- Aznar de 
Sacia, vecino y jurado de, 9, 12, 230.- Blasco Lobe-
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ra, vecino de, 230.- Diego de Casseda, procurador 
de, 337.- Diego Pérez de (aseda, escudero, jurado 
y procurador de, 9, 11, 230, 256, 265.- Domingo 
Favana, notario y vecino de, 1 O, 12, 230.- Esteban 
Beliz, vecino de, 231.-Esteban de Roda, vecino de, 
11.- Esteban de Rueda, jurado de, 9.- Fernando de 
Sacia, vecino y jurado de, 9, 11, 230.- Fortuño de 
Rada, vecino de, 230.- García Blasco, vecino de, 
230.- García de Este/la, vecino de, 9, 12.- Gil de la 
Plana, vecino y procurador de, 338, 349, 352.-Gui­
llén de la Loba, vecino de, 9, 11.- Jimeno de Ribas, 
vecino de, 230.- Juan Blasco, jurado de, 9, 11.­
Juan de Arnedo, vecino de, 230.- Juan de Cuera, 
vecino de, 230.- Juan de Fosanyera, vecino de, 
230.-Juan de los Baños, vecino de, 9, 11.- Juan de 
Rada, vecino de, 230.- Juan de San Juan, vecino y 
procurador de, 230, 338, 339, 349, 352.- Juan del 
Castellar, jurado de, 230.- Juan Ferrero, procurador 
de, 7.- Juan Fierro, mayor de días, hijo de Martín, 
vecino y procurador de, 9, 11, 12, 93, 230, 256, 
265, 337 .-Juan Lorent, vecino de, 230.-Juan Ortiz, 
vecino de, 9, 12, 230.- Juan Rodríguez de Cosco­
llán, escudero, vecino y procurador de, 7, 9, 11, 12, 
49, 64, 69, 75, 93, 100, 107, 111.- Juan Salvador, 
vecino de Tauste, 9, 12, 230.- Lope de Tajonar, veci­
no de, 9, 12.- Lope Jiménez de Luna, vecino y jura­
do de, 9, 11, 230.-Martín de Albés, vecino de, 9, 
12.-Martín de Galindat, vecino de, 230.-Martín de 
los Navarros, escudero, procurador y vecino de, 7, 
9, 11, 12,49,64,69, 75,93, 100,107, 111.-Mar­
tín de Sacia, vecino de, 9, 11.-Martín de Val, jura­
do de, 230.-Martín del Frago, vecino de, 9, 11.­
Martín Fierro, procurador de, 49, 64, 75.- Martín 
Portolés, vecino de, 9, 12.-Miguel Blasco, vecino 
de, 9, 12, 230.-Miguel de San Juan, vecino y jura­
do de, 9, 11, 230.-Miguel Sagura, vecino de, 9, 
11.-Pascual Daver, vecino de, 230.-Pascual de Ain­
zón, vecino de Tauste, 9, 12.- Pascual de Trasoba­
res, vecino de, 9, 12.- Pedro Sazones, vecino de, 9, 
11.- Pedro de Borja, vecino de, 231.- Pedro de 
Luna, corredor de, 9, 11, 230.- Pedro de Rada, veci­
no de, 9, 12, 230.- Pedro de Ribas, vecino de, 230.­
Pedro de Roda, jurado de, 9, 230.- Pedro de Rueda, 
vecino de, 11.- Pedro Moriello, vecino de, 1 O, 12.­
Pedro Salvador, vecino de, 9, 12, 230.- Rodrigo , 
vecino de Tauste, 230.-Rodrigo de Ezlana, procura­
dor de, 227 .-Rodrigo Dezlava, procurador de, 301, 
303, 311, 313, 315, 317, 319, 321, 322, 330.­
Rodrigo Eslava, escudero, habitante y procurador 
de, 230, 231.- Sancho de Eslava, vecino de, 230.­
Sancho de Luna, vecino de, 230.- Sancho Gallur, 
vecino de, 230 
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TAUSTE, Juan de, obispo de Segorbe, 40 
TAUSTE, Lope de, vecino de Ejea, 43 
TAVERNERAS, TAVIERNAS, v. TABERNAS 
TELLA, Pedro de, procurador de Alagón, 107 
TENARBE, Martín de, vecino de Jaca, 52 
TENDA, García de la, canónigo, prior y procurador del 

capítulo de la Seo de Jaca, 323, 324, 328 
TENIES, García, vecino de Jaca, 52 
TERER, v. TERRER 
TERGO, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
Terient, v. Terriente 
TERRA<;:A, Aparicio, jurado de Morata, 57 
Terrer, 26, 57, 260.- Juan lbáñez, lugarteniente de jura­

do de, 57.- Martín de Pardos, jurado de, 57.- Mar­
tín Pardo, jurado de, 25.- Pedro Andrés, lugarte­
niente de jurado de, 25.- Sancho Abad, 
lugarteniente de jurado de, 260.-

TERRER, Juan de, procurador de la parroquia de San 
Juan de Ballupiel de Calatayud, 246 

Terrient, v. Terriente 
Terriente, 23, 227.- Juan Sánchez de Dornach, manda­

dero de, 227.- Pascual Domingo de Valdecuenca, 
procurador de la ciudad y aldeas de Albarracín, 
vecino y mandadero de, 23, 24, 227, 250, 289 

TERRO<;:, v. TERROZ 
TERROZ, Pedro, doctor en derecho, prior y procurador 

de Santa María la Mayor de Zaragoza, 20, 35, 36, 
41, 45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96,103,109,112, 
116,128,135,140,151,154,157,163,165,171, 
175,178, 19�209, 211,262,273,322,323,328, 

Teruel, 5, 19, 21, 22, 41, 42, 43, 48, 63, 68, 74, 75, 76, 
79, 80, 81, 82, 83, 86, 91, 93, 94, 99, 101, 102, 
103, 106, 110, 113, 120, 128, 130, 134, 136, 138, 
141,144,146,148,149,152,156,159,160,162, 
165, 167, 168, 173, 177, 180, 187,196,205,210, 
224,237,238,240,241,242,245,264,269,274, 
284,287,288,330,332,346,348,351,356,359, 
369,375,379,383,386,391, 407.-Aldeas de, 21, 
42,48,64,86, 146,218,221,352,397,398,425, 
426.- Archidiácono de, 324, 359.- Comunidad de 
aldeas de Teruel, 5, 69, 74, 79, 92, 99, 106, 110, 
120,128,130,132,136,144,148,149,153,159, 
160, 163, 165, 167, 173, 177, 180,196,210,225, 
232,235,238,250,264,269,274,289,303,311, 
315, 317, 319, 321, 330, 332, 342, 349, 381, 
391.- Fueros de, 425.- Procuradores de las aldeas 
de, 188.- Santa María de, 42, 21.- Ac,;enario Mon­
tañés, vecino de, 240.-Ángel Pérez de Mideo, alcal­
de de, 41.- Antón Cabronero, vecino de, 21.­
Antón Cela, vecino de, 21.- Antón Martínez de 
Marcilla, vecino de, 397, 407.- Antón Pedro de 
Calatayud, vecino de, 240.- Antón Pérez de Cuscul, 
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vecino de, 21. - Antón Pérez del Castel!, vecino de, 
42.- Antón Ponz, vecino de, 21.- Bartolomé de 
Moscardón, vecino de, 240.- Bartolomé de Valde­
cebro, vecino de, 21.- Benedicto de Nuévalos, veci­
no de, 240.- Berenguer de Besanta, regidor de, 
240.-Domingo Alcañiz, vecino de Mezquita, procu­
rador de la comunidad de aldeas de, 236, 382.­
Domingo Durán, sayón y corredor de, 21, 42, 240.­
Domingo Fernández, alias el Cetro, vecino de, 21.­
Domingo Furtum, vecino de, 240.- Domingo Gil de 
Miedes, vecino de, 21, 240.- Domingo Jiménez, 
notario, habitante de, 43, 241.- Domingo Lázaro, 
notario, habitante de, 21, 43,237,236,381, 383.­
Domingo Moyas, pelaire, vecino de, 41.- Domingo 
Sadornil, vecino de, 240.-Domingo Sebastián, veci­
no de, 21, 240.- Esteban de Argent, vecino de, 
240.- Esteban Peris, maestro, vecino de, 21.- Fer­
nando Cuhera, vecino de, 240.- Francisco de Aran­
da, caballero y donado de Portaceli, consejero del 
rey, oriundo de la ciudad de, 65, 71, 76, 81, 88, 
108,111,114, 126, 131,139,150,174,205,208, 
212, 213, 267, 323, 335, 349, 352, 395, 429.­
Francisco de Cabra, vecino de, 21, 240.- Francisco 
de España, vecino de, 41.- Francisco de Galbe, veci­
no de, 41.- Francisco de Miedes, vecino de, 240.­
Francisco de Ramón, menor de días, vecino de, 
240.- Francisco de Torres, vecino y procurador de, 
21, 74.- Francisco de Villanueva, notario, vecino de, 
22, 41.- Francisco Domínguez del Mesado, vecino 
de, 21.- Francisco Maestro, vecino de, 21.- Francis­
co Martínez de Camayas, lugarteniente del juez de, 
41.- Francisco Malina, mayor de días, vecino de, 
42.- Francisco Sarzoso, vecino de, 240.- Francisco 
Sebastián, vecino de, 240.- Francisco Torrellas, pro­
curador de la ciudad y aldeas de, 19, 21, 22, 42, 48, 
63, 68, 79, 86, 91, 99, 106, 110, 113, 120.- Fran­
cisco Villaespesa, vecino de Teruel, 41.- Francisco 
Varados, vecino de, 41.- García Martínez de Marci­
lla, padre de Pedro, vecino de Teruel, 240.- García 
Sánchez de Campos, vecino de, 42, 240.- Gil de 
Alavés, vecino de, 240.- Gil de Castoniella, vecino 
de, 21.-Gil Domínguez de Ocón, vecino de Visiedo, 
procurador y regidor de la comunidad de aldeas de, 
236, 264, 269, 274, 289, 381, 382, 391.- Gil 
Domínguez, procurador de la comunidad de aldeas 
de, 330, 332.- Gil Fortún, vecino de, 42, 240.- Gil 
Pérez de Santa María, vecino de Torrecilla, notario 
de, 229.-Gil Sánchez de Fababux, procurador de la 
ciudad y las aldeas de, 19.- Jaime Barbagal, vecino 
de, 41.- Jaime Berbegal, notario, habitante de, 
241.- Jaime de Calatayud, archidiácono de, 287, 
334, 359.- Jaime Jiménez, sabio en derecho y juris-
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perito, vecino de, 22, 43, 240.- Jaime Martín, veci­

no de, 240.- Jaime Navarro del Castellar, vecino de, 

21, 41.- Jaime Navarro, mayor de días, vecino de, 

240.- Jaime Pedro de Calatayud, licenciado en 

decretos, procurador del obispo de Segorbe y Alba­

rracín y del capítulo de Zaragoza, archidiácono de, 

41, 83, 103, 272.- Jaime Pedro, procurador del 

capítulo de Zaragoza, archidiácono de, 271, 324.­

Jaime Pérez de Calatayud, procurador del obispo de 

Segorbe y Albarracín, archidiácono de, 20, 45, 66, 

71, 76, 88, 96, 151.- Jaime Sebastián, vecino de, 

240.- Jaime, archidiácono de, 345.- Jimeno Ortiz, 

vecino de, 41. - Juan Asensio, vecino de, 21 .- Juan 

de Alavés, vecino de, 240.- Juan de Argent, vecino 

de, 41.- Juan de Cuirión, vecino de, 240.- Juan de 

lranco, vecino de, 21.- Juan de Liria, síndico y pro­

curador de, 41.- Juan de Ordiales, vecino de, 21.­

Juan de Villaespesa, notario, vecino de Teruel, pro­

curador de la ciudad y de las aldeas de, 21, 41, 

240.- Juan Domingo del Mesado, vecino de, 240.­

Juan Domínguez de Villaspesa, vecino de, 21, 41.­

Juan Domínguez del Mesado, regidor de, 21, 41 . -

Juan Garcés de Marcilla, caballero, ciudadano de, 

129, 223, 284, 286.- Juan Gascón, mayor de días, 

vecino de, 21.- Juan Gascón, menor de días, vecino 

de, 21.- Juan Gil de Palomar, menor de días, procu­

rador de Teruel, regidor y procurador de las aldeas 

de, 21, 42.- Juan Gil, procurador de la comunidad 

de aldeas de, 19, 48, 64, 69, 74, 79, 86, 92, 99, 

106, 110, 113, 120.- Juan Gonzalo Muñoz, regidor 

de, 240.- Juan López Navarro de Villalba, regidor 

de, 21.- Juan Maestro, vecino de, 42, 240.- Juan 

Martínez de Liria, notario, vecino de Santa Eulalia, 

procurador de la ciudad y aldeas de, 21, 236, 381.­

Juan Moreno, vecino de, 240.- Juan Moyoz, regidor 

de, 21, 41.- Juan Muñoz, vecino y procurador de, 

238,241,245,264,269,274,284,288,330,332, 

339,346,348,351,356,359,369,372,375,379, 

391, 426.- Juan Navarro de Cella, mayor de días, 

vecino de, 21, 240.- Juan Pedro de Santa Cruz, veci­

no de, 240.- Juan Pérez de Villel, regidor de, 21, 

41.- Juan Sánchez de Fababux, procurador de la 

ciudad y aldeas de, 21, 22, 42, 48, 63, 68, 74, 79, 

86, 91, 99, 106, 110, 113, 120, 128, 130, 134, 

136,138,141,144,148,149,152,156,159,160, 

162, 165, 167, 168, 173, 177, 180, 196, 210.­

Juan Sánchez de Jarque, procurador de la ciudad y 

aldeas de, 19, 21, 22, 42, 48, 63, 68, 74, 79, 86, 

91, 99, 106, 110, 113, 120.- Juan Sánchez de Sar­

donil, regidor de, 240.- Juan Sánchez de Urián, 

vecino de, 240.- Juan Sánchez Muñoz, procurador 

de, 386.- Juan Sánchez, procurador de la ciudad y 
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de las aldeas de, 146.- Juan Valero, vecino de, 240.­

Juan Vicent de Perellas, síndico y procurador de, 

41.- Juan Vicient, síndico y procurador de la ciudad 

y aldeas de, 21.- Lope de Montalbán, vecino de, 

21.- Lorenzo de Ferreruela, vecino de, 240.- Loren­

zo de Santa María, vecino de, 240.- Luis Martínez 

de Jarque, vecino de, 41, 240.- Marco Pérez de 

Escrich, vecino de, 21, 41.- Martín de Obón, vecino 

de, 41.- Martín de Ornach, vecino de, 21.- Martín 

de Torrecilla, vecino de, 21.- Martín de Viarch, regi­

dor de, 41. - Martín Fernández del Vi llar, vecino de, 

21.- Martín Gil del Castellar, vecino de, 21.- Martín 

Martínez de Marcilla, hijo de Martín, vecino de, 

240.- Martín Martínez de Marcilla, vecino de, 46, 

62, 67, 73, 90, 97, 105, 109, 224.- Mateo Barbas­

tro, vecino de, 41.- Miguel Bollae, vecino de, 41.­

Miguel de Aguilar, vecino de Teruel, 21.- Miguel de 

Corvalán, vecino de, 240.- Miguel de Falcón, junior, 

vecino de, 240.- Miguel de Romanos, vecino de, 

240.- Miguel de Torrecilla, vecino de, 21.- Miguel 

Estevan, vecino de, 21.- Miguel Pedro Muñoz, regi­

dor de, 240.- Miguel Sánchez de Campos, vecino 

de, 21.- Miguel Sánchez de Fababux, vecino de, 

41. - Miguel Sanz, vecino de, 41. - Pablo Nicolás,

notario, vecino de Hoz de la Vieja, procurador de la

comunidad de aldeas de, 235, 381.- Pablo Nicolás,

vecino de La Puebla de Valverde, procurador de la

comunidad de aldeas de, 236.- Pascual Cabreros,

menor de días, vecino de, 240.- Pedro de Alcañiz,

vecino de La Puebla de Valverde, regidor y procura­

dor de la comunidad de aldeas de, 41, 232, 236,

238, 381, 383.- Pascual de Villaespesa, vecino de,

41.- Pedro c;:ar�uela, procurador de la comunidad

de aldeas de, 110.- Pedro Carsuela, procurador de

la comunidad de aldeas de, 99.- Pedro de Alfonso,

peletero, vecino de, 240.- Pedro el Roy, vecino de,

41.- Pedro Felip Maestro, vecino de, 42.- Pedro Gar­

cés de Marcilla, hijo de Pedro, notario, regidor de,

21, 41.- Pedro García de Othova, vecino de, 240.­

Pedro Gil de Miedes, vecino de, 21.- Pedro Gil de

Palomar, vecino de Mosqueruela, procurador de la

ciudad y regidor de las aldeas de, 19, 21, 22, 42,

48, 64, 69, 74, 79, 86, 92, 99, 106, 11 O, 113, 120,

128,130,132,136, 144, 146, 149, 153, 156, 159,

160,163,165,167,173, 17� 180, 196,21�232,

236,238,250,264,269,274,289,303,311,315,

317, 319, 321, 330, 332, 342, 349, 352, 381,

382.- Pedro Guillén de Celadas, vecino de Celadas,

regidor y procurador de la comunidad de aldeas de,

41, 236,381, 382.- Pedro Ladón, vecino de, 41.­

Pedro Marcuello, procurador de la comunidad de

aldeas de, 148.- Pedro Martín, vecino de, 41.-
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Pedro Martínez de Marcilla, escudero, mayor de 
días, procurador de, 4, 41, 238, 241, 245, 264, 
269,274,330,332,348, 351.- Pedro Martínez de 
Marcilla, hijo de García, regidor de, 240.- Pedro 
Martínez de Marcílla, padre de, vecino de, 240.­
Pedro Montón, boticario, vecino de, 240.- Pedro 
Navarro de Villalba, vecino de, 41.- Pedro Ortíz, juez 
de, 21, 41.- Pedro Torrecilla, mayor de días, vecino 
de, 21.- Pedro Villaespesa, vecino de, 21.- Pedro 
Zarzuela, procurador de la ciudad y aldeas de, 19, 
21, 22, 42, 48, 64, 69, 74, 79, 113.- Pedro Zarzue­
la, vecino de Sarrión, regidor y procurador de la 
comunidad de aldeas de, vecino de, 86, 92, 106, 
120, 232, 236, 238, 381, 382.- Rodrigo Berenguer, 
vecino y regidor de, 41, 240.- Rodrigo de, vecino 
de, 21, 41, 240.- Rodrigo Rodríguez de Mesa, veci­
no de, 240.- Rodrigo Ruíz de Casa, regidor de, 41.­
Rodrígo Ruiz de Mesa, regidor de, 21.- Romeo Sala­
mó, vecino de, 41.- Salvador de Blesa, vecino de, 
21.- Sancho Boíl, vecino de, 21.- Sancho Lamata, 
vecino de, 21.- Sancho Pérez de la Foz, regidor de, 
41.- Sancho Remírez, vecino de, 42.- Tomás de Tor­
món, pintor, vecino de, 240.- Tomás Fernández del 
Víllar, vecino de, 21.- Tomás Pintor, vecino de, 42.­
Vicente de Cetina, vecino de, 240.- Vicente Just, 
vecino de, 41 

THOME, v. TOMÉ 
TIRACONNA, Juan de, vecino de Barbastro, 8 
TIVESA, Domingo, vecino de Pertusa, 7 
TOLEDO, Bernardo de, jurado de Barbastro, 8, 243 
TOLEDO, Pedro, vecino de Aínsa, 51 
TOLLOSA, Martín, jurado de Maluenda, 260 
TOMÁS, Antón, procurador de Fraga, 20, 48, 64, 69, 

74, 79, 86, 92, 99, 106 
TOMÁS, Juan, pelaire, vecino de Montalbán, 27 
TOMÁS, Vicente, vecino de Alcañiz, 1 O 
TOMÉ, Antón, vecino y procurador de Fraga, 35, 239 
TOMÉ, Bartolomé, vecino de Fraga, 239 
TOMÉ, Domingo, vecino y nuncio de Torrecilla, 32 
Toralva, v. Torralba 
TORIJO, v. TORRIJO 
Torio, v. Torrijo 
TORLA, Juan de, escudero, habitante de Zaragoza, 168, 

169 
TORMÓN, Tomás de, pintor, vecino de Teruel, 240 
Tornos, 32.- Andrés de Luna, vecino y nuncio de, 32 
TORNUDA, Pedro, vecino de Tamarite de Litera, 252 
Torracella, v. Torrecilla 
TORRACIELLA, v. TORRECILLA 
Torralba, 25, 57, 260.- Antón de Monzón, jurado de, 

25, 57.- Juan Crespo, vecino de, 57, 260 
TORRALBA, Martín de, jurado de Zaragoza, 60 

Torralva, v. Torralba 
Torrazella, v. Torrecilla 
Torre de Arcas, 27, 235.- Alfonso Morralla, vecino de, 

235.- Bartolomé Florén, jurado de, 27 .- Juan de Ple­
nas, vecino de, 235 

TORRE, Bernardo de la, canónigo del capítulo de Zara-
goza, 272 

TORRE, Juan de la, escudero, 393 
TORRE, Juan de la, vecino de Castel de Cabras, 235 
TORRE, Juan de la, vecino de Sádaba, 56 
TORRE, Pascual de la, vecino de Montalbán, 27 
TORRE, Ramón de la, consejero de Zaragoza, 259 
Torreciella, v. Torrecilla 
TORRECIELLA, v. TORRECILLA 
Torrecilla, 32, 228, 229.- Tomás de Blacha, vecino y 

nuncio de, 32.- Domingo Tomé, vecino y nuncio de, 
32.- Gil Pérez de Santa María, notario de Teruel, 
vecino de, 229.- Juan Garcés del Víllar, escribano, 
vecino de, 228.- Pedro Garcés del Villar, escudero, 
sesmero de Barrachina, procurador de la comuni­
dad de aldeas de Daroca, vecino de, 32, 227, 229, 
231,245,264,298,301,310,315,317,319,321, 
330,349,367,385,386 

TORRECILLA, Domingo de, vecino de Daroca, 24 
TORRECILLA, Martín de, vecino de Teruel, 21 
TORRECILLA, Miguel de, vecino de Teruel, 21 
TORRECILLA, Pedro, mayor de días, vecino de Teruel, 

21 
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Torrelasarquas, v. Torre de Arcas 
TORRELLA, v. TORRELLAS 
TORRELLAS, Francisco, procurador de la ciudad y aldeas 

de Teruel, 19, 21, 22, 42, 48, 63, 68, 79, 86, 91, 
99, 106, 110, 113, 120 

TORRELLAS, Juan, habitante de Zaragoza, 320 
TORRELLAS, Miguel de, caballero, 223, 263 
TORRELLAS, Ramón de, el joven, menor de días, procu-

rador fiscal del rey, consejero y procurador de Zara­
goza, 11, 18, 259, 261, 285, 286, 288, 306, 309, 
310,314,328,330,334,342,356,385,391,410 

TORRELLAS, Ramón de, mayor de días, sabio en dere­
cho, procurador fiscal del rey, jurista y procurador 
de Zaragoza, 45, 49, 61, 65, 258, 263, 267, 268, 
270,274,286,301,312,324,325,332,407,409, 
417 

TORRELLES, v. TORRELLAS 
TORRELLYAS, v. TORRELLAS 
Torreloarchas, v. Torre de Arcas 
TORREMOTA, Domingo, vecino de Daroca, 24 
Torres de Albarracín, 23, 227.- Bartolomé, mandadero 

de, 227 .- Juan Sánchez, vecino y mandadero de, 23 
TORRES, Antón, jurado de Daroca, 24 
TORRES, Domingo de, vecino de Almudévar, 13 
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TORRES, Francisco de, vecino y procurador de Teruel, 
21, 74 

TORRES, Jaime de, lugarteniente de justicia de Huesca, 
244 

TORRES, Juan, lugarteniente de jurado de Ateca, 260 
TORRES, Pedro de, herederos de, 4 
Torres, v. Torres de Albarracín 
TORREYLLAS, v. TORRELLAS 
Torreziella, v. Torrecilla 
Torrijas, 236, 381.- Gil Martínez de Valdenzebro, menor 

de días, vecino de, 236, 381 
Torrija, 57, 260.- Benito Munyos, lugarteniente de jura­

do de, 57 .- Juan Pérez, lugarteniente de jurado y 
jurado de, 57, 260.- Juan Rubio, jurado de, 57.­
Pedro Gil, vecino y lugarteniente del jurado de, 57, 
260 

TORRIJO, Juan, jurado de Cervera, 260 
Tortosa, 21, 363, 364.- Diócesis de, 341 
TOVIA, Antón de, caballero, 223 
TOVIA, Juan de, vecino de Tarazana, 248 
Tramacastilla, 23 
Tramaceto, 233.- Pedro Ga/cerán de Castro, señor de, 

233 
Trasierra, Domingo Mañes, vecino de Mezquita, sesme-

ro de la sesma de, 228 
Trasmoc;, v. Trasmoz 
Trasmont, 399 
Trasmoz, 336, 346.- castillo de, 265 
TRASOARES, v. TRASOBARES 
TRASOBARES, Asensio, corredor de Montalbán, 234 
TRASOBARES, Juan de, escudero de la casa de Juana de 

Urriés, 40 
TRASOBARES, Pascual de, vecino de Tauste, 9, 12 
TRASOBARES, Pedro, corredor de Ricia, 44 
TRASOVARES, v. TRASOBARES 
Trazmoz, v. Trasmoz 
TRESOVARES, v. TRASOBARES 
TREYLLA, v. TELLA 
TRICAS, Bartolomé de, jurado de Lastanosa, 247 
TRILLES, Vicente, regidor de Daroca, 24 
TRILLO, Jaime de, jurado de Barbastro, 243 
TRILLO, Sancho de, vecino de Barbastro, 8 
TRUDARES, Juan de, v. TRASOBARES, Juan de 
TRYLLO, v. TRILLO 
TUDELA, Guillén de, canónigo de la catedral de Hues­

ca, 37, 270 
TURAVA, Pedro, v. SIURANA, Pedro, vecino de Uncasti-

llo 
Turbena, 37.- Blasco de Alagón, vicario de, 37 
TURRIBUS, v. TORRES 
Uclés.- Orden de, 389.- Jaime de Luna, noble, de la 

orden de, 46, 66, 72, 378, 389 
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UCLÉS, Juan de, vecino y procurador de Ricia, 20, 44, 
93, 100, 107 

UERTOLO, B/asco de, vecino de Ejea, 43 
UESO, Domingo de, procurador de Almudévar, 69 
UESO, Juan de, vecino de Aínsa, 242 
ULANA, Pascual de, lugarteniente de jurado de Para-

cuellos de Ji/oca, 57 
Ulldecona, 142 
UNCASTELLO, v. UNCASTILLO 
Uncastiello, v. Uncastillo 
Uncastillo, 5, 11, 15, 17, 56, 80, 87, 92, 100, 107, 144, 

167,173,177,180,224,327, 328.- Procurador de, 
342.- Iglesia de San Andrés de, 15.- Antón de la 
Cámara, vecino de, 327.- Domingo Azuara, vecino 
de, 327.- Domingo Cardiel, vecino de, 327.- Fer­
nando Sánchez de Biota, habitante de, 17, 328.­
García de Aínsa, mayor de días, vecino de, 327 .­
García de Aínsa, menor de días, vecino de, 15.­
García de Almorant, vecino de, 15, 327.- García de 
Pena, jurado de, 15, 327 .- García Macullata, vecino 
de, 15.- García Sánchez de Orbita, notario, habi­
tante de, 17, 56, 328.- Íñigo Jiménez de Galloz, 
procurador del concejo y aldeas de Sariñena y de la 
villa de, 134, 138, 144, 146, 196, 209, 211.- Jime­
no de Riglos, vecino de, 15.- Jimeno de Sos, jurado 
de, 327.- Jimeno Garcés de Riglos, notario, habi­
tante de, 255, 328.- Jimeno Morreras, vecino de, 
327.- Jordán Gonc;álvez de Biota, jurado de, 327.­
Juan Arrex, vecino de, 15.- Juan de Ayessa, jurado 
de, 15.- Juan de Biota, procurador de, 92.- Juan de 
Echo, vecino de, 327.- Juan de la Cámara, mayor de 
días, vecino de, 327.- Juan de Orbita, procurador 
de, 80, 87, 100, 107.- Juan de Tarita, jurado de, 
15.- Juan de Urioz, vecino de, 327.- Juan Fernández 
de Aivar, vecino de, 15.- Juan Fernández del Era, 
vecino de, 15, 327.- Juan Frontín, vecino de, 15, 
327.- Juan Pedro del Francho, procurador de, 87.­
Juan Pedro, procurador de, 107.- Juan Pérez del 
Frago, menor de días, vecino de, 15.- Juan Pérez del 
Frago, vecino y procurador de, 15, 80, 92, 100, 
179, 327.- Lope Ortiz, vecino y procurador de, 15, 
80, 87, 92, 100, 107, 327.- Martín de Escribano, 
vecino de, 15.- Martín de Riglos, vecino de, 327.­
Martín Escribano, vecino de, 327.- Martín Sobrino, 
vecino de, 15.- Miguel Barracha, vecino de, 15.­
Miguel Garcés de Siurana, corredor de, 15, 327 .­
Miguel Gil, vecino y jurado de, 15, 327.- Miguel 
Guito, vecino y jurado de, 15, 327.- Miguel Sánchez 
de Orbita, vecino y procurador de, 15.- Misanz de 
Mosiello, vecino de, 15.- Pascual de Lussarra, veci­
no de, 327.- Pedro Bolea, vecino de, 15.- Pedro de 
Orbita, vecino de, 15, 327 .- Pedro Jiménez de la 
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Fontana, jurado de, 15.- Pedro Lobera, vecino y 
jurado de, 15, 327 .- Pedro Sánchez de Fil lera, pro­
curador y vecino de, 327 .-Pedro Siurana, vecino de 
Uncastillo, 15, 327 .- Pedro Siurana, vecino de, 15.­
Ramón del Astún, vecino de, 17.-Rodrigo de Aye­
sa, vecino de, 15.- Sancho de Baracha, procurador 
y vecino de, 327.- Sancho de Barracha, vecino de, 
15.- Sancho de Echo, vecino y procurador de, 15, 
327.- Sancho de Orbita, vecino de, 15, 327.-San­
cho de Ruesca, vecino y jurado de, 15, 327.- San­
cho de Undués, vecino de, 327.-Sancho Ortiz, veci­
no de, 15, 327 .- Sancho Portolés, mayor de días, 
vecino de, 15, 327.- Sancho Portolés, menor de 
días, vecino de, 15, 327 

UNCAST ILLO, Antón de, habitante de Zaragoza, procu­
rador de Alagón, 48, 64, 65, 69, 75, 79, 87, 92, 
100, 107, 113, 121, 134, 138, 146, 173, 177, 180, 
196,211,250 

UNDUÉS, Sancho de, vecino de Uncastillo, 327 
URBANY, Juan de, habitante de Fraga, 240 
URBAYÁN, Sancho, fray, abad de Ballobar, 142 
UREA, v. URREA 
URGEL, Bernardo de, escudero, sabio en derecho, veci­

no de Zaragoza, procurador de Francisco de Ala­
gón, 46, 62, 67, 73, 90, 97, 104, 117, 309, 361, 
366,369,371,374,376,377,380 

Urgel.-Conde de, 220, 253, 404.-Gispert de Belmont, 
escudero, procurador de doña Margarita, viuda del 
conde de, 82, 94, 95.- Jaime, conde de, 3.- Jaime 
de Urgel, conde de, 253, 405.-Margarita, viuda del 
conde de, 82, 83, 94, 95.- Pedro, difunto, conde 
de, 405.- Pedro, vizconde de Ager y conde de, 82, 
94 

URGEL, Jaime de, conde de Urgel, 253, 393, 403, 405, 
410 

URGEL, Pedro de, vecino de Sariñena, 50 
URGELL, v. URGEL 
URGELLERS, Berenguer de, v. URGEL, Bernardo de 
Uriolla, v. Orihuela 
URIOZ, Juan de, vecino de Uncastillo, 327 
Urrea, 346, 399 
URREA, Jimeno de, noble, 140, 356 
URREA, Jimeno de, noble, hijo de Lope, 76, 178, 196, 

390 
URREA, Lope de, difunto,. noble, 196 
URREA, Lope el de, escudero, señor de Santa Engracia, 

62 
URREA, Pedro de, noble, 88, 61, 137, 140, 145, 148, 

151,153,156,158,159,161,164,165,270,288, 
333,335,341,345,347,350,356,359,362,366, 
369,370,371,374,376,378,380,384,386,405, 
417,418,429 
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URREA, Sancho de, escudero, 150 
URREA, Sancho de, jurado de Zaragoza, 259 
URREA, v. JIMÉNEZ DE URREA 
URRIÉS, Federico de, caballero, señor de La Peña y de 

Binués, 32, 117, 119, 124, 126, 129, 223, 262, 
270,268 

URRIÉS, Felipe de, caballero, 117, 119, 126, 129, 223, 
273,310,314,316, 

URRIÉS, Francisco de, escudero, 263,316,318,329 
URRIÉS, Juan de, caballero, 67, 72, 89, 97, 104, 223, 

263,316,318,390 
URRIÉS, Juana de, noble, tutora de Pedro Fernández de 

Berga, 46, 61, 66, 72, 77 
URRIEZ, v. URRIÉS 
USÓN, Domingo de, procurador de Almudévar, 7 
Utrillas, 27, 235.- Domingo Martín, jurado de, 27.-

Pedro Navarro, vecino de, 235 
Utrilles, v. Utrillas 
UTURVIA, Alejandro de, escudero, 335 
VACEROLA, v. BRACEROLA 
VACHA, Ramón, vecino de Tamarite de Litera, 252 
Vadules, v. Badules 
Val de Forna, v. Valdehorna 
Val de San Martín, 32.- Mateo Navarro, habitante de, 

32 
VAL, Jaime de la, vecino de Fraga, 34 
VAL, Martín de, jurado de Tauste, 230 
VAL, Miguel de, vecino y jurado de Tauste, 9, 11, 230 
VAL, Ramón de, vecino de Barbastro, 8 
VAL, Salvador de, vecino de Pertusa, 7 
VALCAGUER, Andrés, vecino de Fraga, 34 
VALDECEBRO, Bartolomé de, vecino de Teruel, 21 
VALDECUENCA, Pascual Domingo de, procurador de la 

ciudad y aldeas de Albarracín, 231, 238 
VALDECUENQUA, v. VALDECUENCA 
Valdehorna, 33, 228.-Domingo Muñoz, sesmero de la 

sesma del río Gallocanta, vecino de, 228." Pascual 
Sánchez, vecino y nuncio de, 33 

Valderobles, v. Valderrobres 
Valderoures, v. Valderrobres 
Valderrobres, 331.- Vicario de la iglesia de, 277, 289.­

Antón de Linares, procurador fiscal del papa en el 
arzobispado de Zaragoza, vicario de la iglesia de, 
276,277,282,283,289,294,295,297,306,331 

VALDEVIZEBRO, v. VALDECEBRO 
VALDIELLO, Diego de, 349 
Valencia, 198, 199.- Fuero de, 203.- Gobernador de, 

393.-Reino de, 75, 80, 93, 94, 101, 102, 197, 199, 
213,251,309.-Rey de, 1,6, 16, 17, 18,26,29,34, 
36, 38, 56, 57, 60, 80, 81, 82, 87, 101, 102, 195, 
208,221,230,239,249,253,259,271,289,324, 
330,418 

-
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VALENTÍ, Pedro, vecino de Fraga, 34 
VALENTINA, Miguel, clérigo, vecino de Aínsa, 52 
VALERII, v. VALERO 
VALERO, Juan, vecino de Teruel, 240 
VALERO, Pascual, vecino de Cuenca, 228 
VALERO, Pedro, canónigo del capítulo de Zaragoza, 36, 

272 
VALERO, v. VALERO, Pedro 
Valfarta, 50.-Jaime Morrano, jurado de, 50 
VALL DE CUENCHA, v. VALDECUENCA 
Vall de Forna, v. Valdehorna 
Valladolid.-Abad de, 205, 208.-Diego Gómez de Fuen­

salida, ujier del rey, abad de, 205, 208 
VALLE, Arnaldo, vecino de Tamarite de Litera, 28 
Valles, 339.-Pedro Gallego, vicario general de San Juan 

de la Peña y archidiácono de, 322, 324, 328, 339, 
362,368 

Vallespir.-Condado de, 81, 102 
Vallibus, v. Valles 
Vallobar, v. Ballobar 
VALLONGUA Bernardo de, vecino de Fraga, 239 
VALTUENYA, Juan de, corredor de Zaragoza, 387 
Valverde, 32.-Pedro Crespo, vecino y nuncio de, 32 
VASA, Simón de la, v. LANAGA, Simón de 
VASARRE, v. NASARRE 
VAYO, Alvaro de, vecino de Montalbán, 27 
Vea, v. Bea 
Vedejo, v. Berdejo 
Velilla, 25, 260.- Bartolomé Asencio, jurado de, 25.­

Bartolomé Calvo, lugarteniente de jurado de, 25.­
Benedicto Calvo, jurado de, 260.-Domingo el Jura­
do, jurado de, 25 

VELMONT, v. BELMONT 
VENIDO, Juan, v. BENITO, Juan 
VENT ÁN, Juan del, v. ALVENDA, Juan de 
VER, v. VERA 
VERA, Domingo de, vecino de Tarazona, 17, 248 
VERA, Jaime de, jurado de Mara, 25 
VERA, Juan de, escudero, procurador del noble Pedro 

Ladrón, 187 
Verdeio, Verdejo, v. Berdejo 
VERDEYO, v. BERDEJO 
VERDUN, Domingo, vecino de Sos, 31 
VERDÜN, Felipe de, vecino de Alcañiz, 258 
Vererruella, v. Veruela 
Veruela.-Abad de, 2, 45, 61, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 

108, 112, 116, 123, 124, 139, 140, 142, 144, 147, 
148,150,151,153,156,157,159,161,163,165, 
169,171,175,196,222,275,287,322,323,328, 
333, 338, 345, 347, 350.- Monasterio de, 118, 
125, 178, 262.-Antón, abad del monasterio de, 6, 
45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 108, 112, 116, 118, 
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140, 147,151,154,157,163,165, 169,171,175, 
178,196,262,273,275,322,323,328,333,338, 
345, 347, 350.-Juan, abad del monasterio de, 103 

VEYAL, v. REAL 
VIACAMP, Pedro de, vecino de Tamarite de Litera, 252 
VIARCH, Martín de, regidor de Teruel, 41 
VIBUENO, Martín de, vecino de Sos, 31 
VICENT DE PERELLAS, Juan, procurador de Teruel, 41 
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414,420 
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gón, habitante en Zaragoza, 226, 256, 360 
VIDAL, Guillén, jurado de Huesca, 13 
VIDAL, Juan, habitante en Zaragoza, 361 
VIDAL, Juan, jurado de Calatayud, 246 
VIDAL, Nadal de, corredor de Barbastro, 242 
VIDAL, Valero, vecino y nuncio de Burbáguena, 32 
VIDYLLA, Bernardo, vecino de Tamarite de Litera, 252 
VIESO, Pedro de, vecino de Pertusa, 7 
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VILARIG, Janfrido de, caballero de la casa de Alfonso, 
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Villafelig, v. Villafeliche 
Villahermosa, 228.- Juan Guillén del Sesmero, procura­

dor de la comunidad de aldeas de Daroca, vecino 
de,20,48, 64,69, 74,110,228 

Villalba, 57.- Domingo Gascón, jurado de, 57 
Villalva, v. Villalba 
VILLANOVA, Arnaldo, vecino de San Esteban de Litera, 

59 
Villanova.- Vizconde de, 169, 187.- Pedro Ladrón, viz­

conde de, 77, 84, 89, 96, 169, 175, 187 
VILLANOVA, Tomás de, verdugo, vecino de San Esteban 

de Litera, 59 
VILLANOVELLA, Aznar de, vecino de Sádaba, 56, 255 
VILLANOVIELLYA, v. VILLANOVELLA 
VILLANÜA, Palacín de, vecino de Jaca, 233 
VILLANÜA, Pedro, prior de los doce y de los veinticua­

tro de Jaca, 52, 232 
VILLANUEVA, Francisco de, notario, vecino de Teruel, 

22,41 
Villanueva, v. Villanova 
VILLAPLANA, Andrés de, nuncio de las bailías de Alia-

ga, Cantavieja y Castellote, 363 
VILLAR, Juan del, consejero de Zaragoza, 60 
VILLAR, Nicolás del, notario y jurado de Daroca, 251, 252 
VILLAR, Pascual, vecino y mandadero de El Villar, 32 
VILLAR, Simón del, jurado de Terrer, 25, 57, 260 
Villar, v. El Villar 
VILLARRASA, Luis de, caballero, consejero y ujier del 

rey, 205, 208 
Villarreal, 32.- Bartolomé Lope, vecino y nuncio de, 32.­

Juan de Martín, vecino y nuncio de, 32 
VILLARREAL, Gil de, consejero de Zaragoza, 60 
Villarroya, 25, 57.- Antón Morant, vecino de Cervera, 

regidor de las aldeas del río de, 25, 57.- Domingo 
Silvestre, lugarteniente de jurado de, 25.- Jaime 
Marquesa, regidor del río de, 260.- Martín Payes, 
jurado de, 25 .- Pedro Guerra, jurado de, 57 

VILLASPESA, Francisco, vecino de Teruel, 41 
VILLASPESA, v. VILLAESPESA 
Villella, v. Velilla 
Villena, 260 
Villiella, v. Velilla 
Villiena, v. Villena 
VILLOBUENO,. Juan de, jurado de Sos, 31 
VILLYANUA, v. VILLANÜA 
Visiedo, 236, 381, 382.- Sesma del Campo de, 236, 

382.- Gil Domínguez de Ocón, procurador y regidor 
de la comunidad de aldeas de Teruel, vecino de, 
236, 264, 269, 274, 289, 381, 382, 391.- Pedro Gil 
de Ocón, vecino de, 236.- Rodrigo Gil de Ocón, 
vecino de, 382 

VISTABELA, v. VISTABELLA 
VISTABELLA, Antón de, ciudadano y procurador de 

Daroca, 47, 63, 69, 74, 78, 86, 91, 99, 106, 110, 
113,116,117,118,120,130,134,136,138,144, 
146, 148, 150, 152, 156, 159,160,162,164,167, 
168,170,173,177,186,196,206,207,251,256, 
264,274,315,317,330,339,348,355,357,359, 
363,367,368,369,372,375,376,379,386,387, 
391, v. LÓPEZ DE VISTABELLA, Antón 

VISTABELLA, Sancho, procurador de Daroca, 180 
VISTAVELLA, v. VISTABELLA 
Vivel, 57.- Pedro Muñoz, jurado de, 57 
VIVER, Domingo, padre de Pedro, vecino de Tamarite 
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VIVER, Pedro, hijo de Domingo, vecino de Tamarite de 
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VIZIADO, García, corredor de Zaragoza, 227, 387 
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XIMÉNEZ, v. JIMÉNEZ 
XIXON, v. GIJÓN 
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YVANES, YVANON, YVANYES, YVANYES, YVAYES, v. 

IBÁÑEZ 
Zamora.- Obispo de, 333, 349, 352, 406.- Diego, obis­

po de, 333, 349, 352.- Fernando Morales, castella­
no, comisario subdelegado del obispo de, 406 

ZAMORA, Pedro, mayor de días, corredor de Huesca, 
243 

ZAMORA, Vicente de, vecino de Aínsa, 242 
ZAPATA, García, vecino de Sádaba, 56 
ZAPATA, Sancho, escudero, 4, 73, 90, 98, 224 
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198,199,205,206,207,208,210,211,213,217, 

221,222,224,225,226,227,229,230,231,232, 

233,234,235,236,237,238,239,240,241,242, 

243,244,245,246,248,249,250,251,253,255, 

256, 257, 258, 259, 261, 263, 265,267, 268, 269, 

270,271,272,274,276,277,279,280,283,284, 

285,286,287,288,289,290,292,295,296,297, 

298,299,300,,301,302,303,306,309,310,311, 

312,313,314,315,316,317,318,319,320,321, 

322,323,324,325,326,327,328,329,330,331, 

332,334,335,336,337,338,339,341,342,343, 

344,346,347,349,350,351,352,353,354,355, 

356,357,358,359,361,362,363,364,365,366, 

367,368,369,370,371,372,373,374,375,376, 

377,379,380,382,384,385,386,387,388,389, 

391,394,395,396,397,398,399,400,401,402, 

403,405,406,409,411,414,415,417,422,428, 

429.-Aljama de los moros de, 395.-Arzobispado de, 

275, 289.-Arzobispo de, 76, 109, 112, 115, 116, 

118, 122, 128, 133, 135, 136, 140, 142, 144, 147, 

150, 151, 154, 157, 159, 163, 165, 169, 171, 174, 

175, 178, 181, 194, 196, 200, 209, 393.- Capítulo 

de, 36, 96, 275, 323, 324, 356.- Capítulo de la igle­

sia de, 272.- Capítulo de la Seo de, 88, 109, 112, 

116, 133, 135, 142, 144, 159, 165, 169, 171, 178, 

196,209,262,328,341,357,358,364,377,384, 

389.-Capítulo de San Salvador de, 287.-Capítulo de 

Santa María de, 161, 324. - Capítulo de Santa María 

la Mayor de, 88, 133, 148, 159, 163, 171, 178, 196, 

209,275,323,338,341,347,359,362,366,368, 

371, 374, 378, 384, 389.-Catedral de la Seo de, 19, 

20, 45, 60, 65, 71, 76.- Comanda de, 324.- Diócesis 

de, 281, 294.- Iglesia de, 282, 283, 293, 418.- Igle­

sia del Salvador de, 270.- Iglesia de la Seo de San Sal­

vador de, 7, 41, 49,108,251, 277.- Iglesia de Santa 

María la Mayor de, 35.- Medida de, 413, 414.- Meri­

no de, 77, 97, 104, 109, 161, 178, 196.- Monaste­

rio de los frailes predicadores de, 186, 195, 205, 206, 

208,211,225,227,231,232,237,245,249,250, 

256,257,261,267,270,271,272,274,284,286, 

296,298,299,300,301,303,302,306,309,312, 

313,315,317,319,320,322,335,336,337,338, 

339,341,346,347,349,350,352,354,355,357, 

358,359,361,362,365,366,368,370,371,374, 

376,377,380,384,386,388, 389.- Oficial de, 212, 

380.- Oficial del arzobispo de, 200.- Parlamento de, 

168.- Parroquia de San Salvador de, 290.- Portavoz 

del arzobispo de, 122, 123, 144, 147, 150, 159, 

161. - Portegado de San Pedro de, 417. - Prior de San­

ta María la Mayor de, 123,133,142,144,147,148,

150, 159, 161, 275.- Prior del capítulo de la Seo de,

147.- Procurador de la Seo de, 137.- Procurador del
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arzobispado de, 148. - Procurador del capítulo de 

Santa María la Mayor de, 148.- Sacristán de la Seo 

de, 168, 186, 372, 380, 406.- Sacristán y procurador 

de la Seo de, 137.- Sacristán de San Salvador de, 

148, 211, 373, 410.- San Salvador de, 6.- Santa 

María la Mayor de, 2, 20, 41, 45, 61, 66, 76, 83, 88, 

96, 103, 109, 112, 116, 128, 135, 137, 142, 145, 

147,151,157,163,165,171,175,196,209,211, 

212, 262, 322, 328, 389, 429.- Seo de, 88, 103, 

118, 140, 161, 163, 175,192,205,206,207,262, 

266,277,322,347,356,358,362,364,368,371, 

374, 377, 384, 389.- Vicario general de, 275.- Vica­

rio general del arzobispado de, 222.- Alfonso de 

Ambel, jurado, consejero y procurador de, 47, 60, 

. 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 109, 113, 119, 137, 

172, 176, 179, 196, 259.- Alfonso de Lezda, ver­

guero del justicia y de la audiencia del rey, habitante 

de, 226, 287.- Antón Calmedina, corredor de, 60.­

Antón de Aldovera, notario, habitante de, 92, 118, 

128, 131, 132, 136, 144, 148, 150, 151, 153, 154, 

156, 157, 159, 161, 163, 165, 169, 170,177,227, 

337, 341, 345, 346, 350, 352, 358, 360, 389.­

Antón de Angusolis, vecino de, 60.- Antón de 

Cubels, consejero de, 259.- Antón de Erla, consejero 

de, 259.- Antón de Jaca, vecino de, 225, 232.­

Antón de Linares, vicario de la iglesia de Valderro­

bres, procurador fiscal del papa en el arzobispado de, 

276, 277, 282, 283, 289, 294, 295, 297, 306, 331.­

Antón de Palomar, vecino de, diputado del reino, 

168, 208, 259.- Antón de Pertusa, caballero, vecino 

de, 60.- Antonio de Alpartir, camarlengo y procura­

dor de Santa María la Mayor de, 35.- Antonio de 

Peralta, ciudadano de, 374.- Aparicio Calatayud, 

trompero de, 95.- Aparicio Salat, trompero de, 19.­

Aparicio, trompero de, 15.- Arnaldo de Araus, pro­

curador de Jaca, ciudadano y consejero de, 47, 49, 

63, 74, 78, 85, 91, 98, 105, 110, 167, 173, 176, 

180, 196, 21 O, 233, 259.- Arnaldo de Bardají, caba­

llero, escudero, ciudadano de, 46, 62, 67, 73, 77, 90, 

97, 104, 109, 133, 137, 143, 152, 155, 156, 158, 

160,166,172,176,179,188,196,209,213,263, 

268,270,286,302,310,312,314,316,318,321, 

329,334,342,348,351,354,356,359,362,367, 

368,369,375,376,377,379,380,385,390,417, 

429.- Arnaut Daraus, procurador de Jaca, ciudadano 

de, 52.- Ato Enneconnes de Bayetola, habitante de, 

177, 365, 380, 386.- Bellio Aznárez de Gardén, con­

sejero de, 259.- Benedicto Salillas, licenciado en 

derecho y decretos, canónigo y capellán mayor de la 

Seo de, 270, 272.- Berenguer de Almenara, doctor 

en leyes, procurador y ciudadano de, 76, 84, 96, 

103,188,232,237,249,262,267,273,284,286, 
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288,310,314,316,318,329,334,338,347,354, 
356,357,359,361,362,365,366,369,371,372, 
374, 375, 377, 378, 380, 385, 386, 390.- Bernardo 
de la Torre, canónigo del capítulo de, 272.- Bernardo 
de Urgel, escudero, sabio en derecho, procurador de 
Francisco de Alagón, vecino de, 46, 62, 67, 73, 90, 
97,104,117,309,361,366,369,371,374,376, 
377, 380.- Bernardo Ninot, consejero de, 259.­
Domingo Allán, vecino de, 259.- Domingo Andrés, 
notario, habitante de, 146,226,238,245,286,287, 
298,299, 30� 313,317,321,337,339,360, 37� 
384.- Domingo Baldovín, vicario de Santa María la 
Mayor de, 36.- Domingo de Álava, canónigo del 
capítulo de, 272.- Domingo de Aviñón, portero de la 
iglesia de, 272.- Domingo de Benedit, ciudadano, 
consejero, jurado y procurador de, 6, 25, 47, 60, 63, 
68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 11 O, 113, 130, 145, 
149, 152, 162, 164, 172, 176, 179, 194,196,210, 
213,258,259,263,268,274,288,298,310,314, 
316,318,321,329,342,348,351,363,367,368, 
369,370,372,373,375,376,379,385,387,391, 
416, 418.- Domingo Fernández del Roy, jurado de, 
60, 259.- Domingo Lanaja, jurista, ciudadano, jurado 
y procurador de, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 
105, 110, 113, 116, 117, 123, 124, 125, 127, 130, 
136, 139, 141, 143, 145, 147, 150, 152, 153, 155, 
157, 158, 160, 162, 163, 164, 166, 168, 172, 176, 
179, 18� 18� 19� 20� 207, 21� 213,233, 25� 
259,263,266,267,268,270,274,275,285,286, 
288,298,301,310,312,314,316,318,321,329, 
334,338,339,342,348,351,354,356,357,359, 
363,367,368,369,372,376,377,379,380,381, 
387, 391, 407, 409, 411, 417, 421.- Domingo 
Latonda, corredor de, 387.- Domingo Marcuello, 
consejero de, 60.- Domingo Marín, corredor de redo­
ma de, 259.- Domingo Pedro de Torralba, notario, 
habitante de, 326.- Domingo Pérez de Espín, jurado 
y consejero de, 60, 259.- Domingo Vidal, escudero 
de casa del justicia de Aragón, habitante de, 226, 
256, 360.- Domingo, vecino de, 232.- Esteban Zara­
gozano, portero del rey, habitante de, 116, 126, 135, 
136,141,287,298,300,313,317,319,322, 32� 
335,336,337,345,346,347,352,357,358,361, 
368,370,371,373,377,380,383,384,388,389, 
350, 355.- Federico de Gotor, tesorero de Santa 
María la Mayor de, 35.- Felipe Rupit, vecino de, 60, 
259.- Fernando Pedro de San Pedro, notario de, 
272.- Fernando Santpere, notario de, 284.- Francisco 
Borrell, sabio en derecho, ciudadano de, 20, 40, 46, 
61, 66, 72, 77, 84, 89, 96, 103, 112, 117, 137, 139, 
140, 141, 142, 144, 151, 154, 161, 169, 171, 175, 
178,196,239,257,273, 287.- Francisco de Osona, 
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escribano, habitante de, 238, 256, 257, 271, 301, 
336.- Francisco Salinas, corredor de redoma de, 60, 
259.- García de Cosida, procurador y consejero de, 
162, 164, 21 O, 259.- García de Híjar, licenciado en 
decretos, canónigo y limosnero del capítulo de, 36, 
272.- García Pérez de Cosida, jurado de, 60.- García 
de Raro, escribano, notario, escudero, habitante de, 
141,231,238,245,257,271,299,301,306,319, 
320,321,322,328,336,337,338,347,360,361, 
370,371,374,376,377,380,381,384,388, 389.­
García de Sayas, vecino de, 259.- García Fernández 
de Heredia, arzobispo de, 194, 399.- García Piniés, 
escribano y notario, habitante de, 139, 144, 148, 
151, 153, 154, 156, 157, 159, 161, 165, 169, 170, 
386, 380, 381.- García Viziado, corredor de, 227, 
387.- Gil de Borau, infanzón, habitante de, 251.- Gil 
de Villarreal, consejero de, 60.- Gonzalo de Borau, 
clérigo, habitante de, 272.- Guillén de, corredor 
público de, 15, 95.- Guillén Pantano, corredor públi­
co de, 19, 59.- Íñigo de Bolea, caballero, escudero, 
sabio en derecho, habitante de, 152, 172, 176, 179, 
196,237,268,273,299,302,334,342,345,348, 
351, 354, 356, 362, 380, 385, 390, 429.- Jaime 
Asensio, vecino de, 60.- Jaime Casafranca, mercader, 
vecino de, 306, 309.- Jaime de Azuara, canónigo de 
la Seo de, 272.- Jaime de Calatayud, archidiácono de 
Teruel y procurador del capítulo de, 287, 334, 359.­
Jaime Ferrer, notario, habitante de, 260.- Jaime Gar­
cés de Cresuela, procurador de Aínsa, habitante de, 
242.- Jaime Loarre, vecino de, 60.- Jaime Pedro de 
Calatayud, licenciado en decretos, archidiácono de 
Teruel, procurador del obispo de Segorbe y Santa 
María de Albarracín y del capítulo de, 41, 83, 103, 
272.- Jaime Pedro, archidiácono de Teruel, procura­
dor del capítulo de, 271, 324.- Jaime Pérez de Cala­
tayud, canónigo y procurador del capítulo de la Seo 
de, 328.- Jaime Pérez, procurador del capítulo de, 
323.- Jaime Suñén, consejero de, 60.- Jaime Suñer, 
jurado de, 259.- Jimeno Barba, escudero, ciudadano 
de, 361,371,373,374, 385.- Jimeno de Alberuela, 
notario, escribano de los jurados de, 60, 146, 259, 
260.- Jimeno Frontín, canónigo y procurador del 
capítulo de Santa María la Mayor de, 35, 88, 133, 
137, 147, 150, 154, 157, 159, 161, 163, 165, 171, 
175, 178, 209, 262, 275, 323, 324, 328, 417, 429.­
Juan Aldaguer, jurado, consejero y procurador de, 6, 
47, 6� 63, 6� 73, 7� 85, 91, 9� 105, 10� 113, 
130, 134, 143, 145, 152, 172, 174, 176, 179, 196, 
259.- Juan Andreu, vecino de, 259.- Juan Blasco de 
Azuara, consejero de, 60.- Juan Calbo, vecino de, 
259.- Juan Civera, canónigo del capítulo de, 272.­
Juan Cuera , vecino de, 60.- Juan de Alberuela, con-
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sejero de, 259.-Juan de Arcipreste, maestro en teo­

logía, archidiácono de la iglesia de, 416, 418.-Juan 

de Arcos, ciudadano, consejero, jurado y procurador 

de, 6, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 109, 

112, 117, 118, 119, 130, 134, 136, 137, 141, 143, 

145, 147, 149, 150, 152, 155, 158, 160, 162, 164, 

166, 168, 170, 172, 176, 179, 185, 186, 196, 205, 

206,207,210,213,258,259,263,268,274,285, 

301,310,314,342,348,351,356,359,365,369, 

372, 375, 379, 385, 391, 429.-Juan de Barbastro, 

consejero de, 259.- Juan de Calvador, jurado de, 

259.-Juan de Cariñena, corredor de, 225, 226, 227, 

232,238,251,256, 387.-Juan de Cascant, notario 

del vicario general del arzobispado de, 283, 296.­

Juan de Grazida, presbítero de Santa María la Mayor 

de, 36.- Juan de Guesa, corredor de redoma de, 

259.-Juan de Huguet, vicario general y portavoz del 

arzobispado de, 115, 128, 133, 135, 136.-Juan de 

lssava, trompero de, 225, 226, 227, 232, 238, 251, 

257.-Juan de Oto, procurador y consejero de, 6, 47, 

63, 68, 73, 78, 85, 91, 98,105,110,113,117,119, 

153, 130, 138, 141, 143, 145, 149, 152, 157, 158, 

160, 162, 164, 166, 170, 172, 176, 179,196,210, 

259.- Juan de Palles, habitante de, 401.- Juan de 

Pals, vecino de, 60.-Juan de Perramón, consejero de, 

259.-Juan de Raro, notario, ciudadano y consejero 

de, 259, 320.-Juan de Sena, trompero de, 15, 19, 

95.-Juan de Soria, portero del rey y de la diputación, 

habitante de, 95, 116, 126, 128, 135, 300, 323, 

335,336,339,341,346,355,357,358,361,365, 

368,370,373,376,377,380,383,384,388.-Juan 

de Torla, escudero, habitante de, 168, 169.-Juan de 

Valtuenya, corredor de, 387.- Juan del Arcipreste, 

maestro en teología y archidiácono de, 387.- Juan 

del Fraga, jurado y procurador de, 85, 91, 98, 113, 

119,127,130,138,141,153,158,172,176, 259.­

Juan del Villar, consejero de, 60.-Juan Doto, conse­

jero y procurador de, 60.- Juan Esteban Gastón, 

notario, habitante de, 283.-Juan Guallart, sabio en 

derecho, procurador de los nobles Arta! de Alagón, 

mayor, y Arta! de Alagón, menor de días, vecino de, 

114, 115, 127, 133, 137, 140, 142, 259.-Juan Jimé­

nez Huguet, doctor en derecho, rector de Alloza, 

vicario general y procurador del arzobispado de, 19, 

45, 61, 66, 71, 76, 83, 88, 96, 103, 109, 112, 116, 

140, 142, 151, 154, 157, 163, 165, 171, 175, 178, 

19�209,212,262,283,322,323,331,377.-Juan 

Lope, vicario de la archidiócesis de, 296.-Juan López 

de Mosqueruela, bachiller en decretos, canónigo y 

obrero de la Seo, vicario general de la archidiócesis 

de, 20, 276, 277, 280, 282, 289, 293, 295, 305, 

309, 330, 331.-Juan López del Fraga, notario, con-
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sejero y procurador de, 6, 37, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 

85, 98, 105, 110, 113, 143, 145, 149, 152, 155, 

160, 166, 170, 172, 179, 196, 210.-Juan Luengo, 

vecino de, 406.- Juan Marqués, notario, habitante 

de, 260.-Juan Nicolau, notario, habitante de, 225, 

381, 388.- Juan Pintano, corredor de redoma de, 

259.-Juan Sobirats, bachiller en decretos, canónigo, 

sacristán, prior y procurador del capítulo de la Seo 

de,20,36,45,61,66, 71, 76,84,88,96, 103,109, 

112,116,118,133,135,140,142,144,147,150, 

157, 159, 151, 154, 161, 163, 165, 168, 169, 171, 

175, 178, 185, 186, 192, 193,196,205,206,207, 

209,211,270,271,272,374,262,275,333,341, 

347,350,354,356,357,358,362,365,366,371, 

377, 384, 389, 417.-Juan Vida/, habitante de, 361.­

Lázaro Marcén, notario, ciudadano y consejero de, 

56, 60, 255, 354, 375, 389.- Lope Gijón, bachiller en 

decretos, canónigo y cantor del capítulo de, 36, 

272.- Lorenzo de Almenara, barbero, habitante de, 

401.- Lorenzo Riglos, notario, habitante de, 44.- Luis 

Gallego, notario, habitante de, 370.- Martín de Ac;;a­

ra, jurado de, 60.- Martín de Aísa, vecino de, 259.­

Martín de A/partir, bachiller en decretos, doctor en 

derecho, prior, ecónomo y procurador del capítulo de 

la Seo de, 20, 36, 41, 45, 61, 66, 71, 76, 84, 88, 96, 

103, 109, 196, 272.- Martín de Artieda, caballero, 

escudero de la casa del justicia, habitante de, 226, 

231,238,249,256,298,316,322,337, 361.- Mar­

tín de Benedet, habitante de, 335.- Martín de Ca/a­

tayud, trompero de, 225, 227, 226, 232, 251, 257.­

Martín de Caltayus, trompero de, 238.- Martín de 

Cheu/as, vecino de, 225.-Martín de Monterrea/, veci­

no de, 60.- Martín de Monzón, cantor de Santa 

María la Mayor de, 35.- Martín de Monzón, conseje­

ro de, 60.- Martín de Tarba, notario, vecino de, 36, 

259.- Martín de Torralba, jurado de, 60.- Martín 

López de Ciresuela, escudero, habitante de, 302, 

320.- Miguel de Hones, capellán mayor de Santa 

María la Mayor de, 35.- Miguel del Hospital, jurado y 

procurador de, 258, 259, 263, 268, 274, 287, 298, 

301,310, 314,31� 318,322,329,342,348,351, 

354,356,359,363,367,369,372,375,376,379, 

380, 385, 386, 391, 418, 421.- Miguel del Plano, 

notario, procurador de Aínsa y de Tamarite de Litera, 

habitante de, 144, 153, 167, 173, 177, 180, 196, 

211,225,242,256,264,303,311,315,317,319, 

321, 330, 339.- Miguel Gómez, habitante de, 251.­

Miguel Martín de Puzue/, habitante de, 283.- Miguel 

Montañés, habitante de, 401.- Miguel Navarro, jura­

do de, 259.- Nada/ de c;:orivellya, tachero, habitante 

de, 338.- Nicolás de Ambe/, jurado, consejero y pro­

curador de, 136, 143, 166, 259.- Nicolás de Pueyo, 
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consejero de, 60.- Nicolás Pérez Marqués, jurado de, 

60.- Pascual Beltrán, vecino de, 60.- Pedro Aznárez 

de Soteras, notario, habitante de, 248.- Pedro Bolea, 

licenciado en decretos, canónigo y limosnero del 

capítulo de, 36, 272.- Pedro Cerdán de Escatrón, 

ciudadano de, 344.- Pedro de Arcos, jurado de, 259.­

Pedro de Biel, notario, habitante y consejero de, 60, 

313.- Pedro de Huesca, escribiente, habitante de, 

374, 388.- Pedro de Oto, jurado de, 259.- Pedro 

Ferrer, consejero de, 60.- Pedro Gil Marqués, canóni­

go del capítulo de, 36, 272.- Pedro Guerau, conseje­

ro de, 60.- Pedro Jiménez de Manilla, consejero de, 

259.- Pedro Jiménez de Valdelinares, notario de la 

archidiócesis de, 276.- Pedro Lanaja, notario, habi­

tante de, 132.- Pedro López de Ansón, consejero, 

jurado y procurador de, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 

91, 98, 105, 110, 113, 143, 172, 176, 179, 196, 

259.- Pedro Monfort, notario, habitante de, 370.- , 

Pedro Moriello, habitante de, 361.- Pedro Pardo 

Lacasta, caballero, merino de Zaragoza, 84.- Pedro 

Peralta, corredor de redoma de, 59, 259.- Pedro Sán­

chez de Capalbo, consejero, jurado y procurador de, 

6, 47, 60, 63, 68, 73, 78, 85, 91, 98, 105, 11 O, 113, 

117,119,130,136,138,141,143,145,149,152, 

153, 158, 160, 162, 164, 166, 172, 176, 179, 196, 

210.- Pedro Sarnés, escudero, habitante de, 234.­

Pedro Tallada, habitante de, 37.- Pedro Valero, canó­

nigo del capítulo de, 36, 272.- Pedro, prior de Santa 

María la Mayor de, 275.- Pelegrín de Jassa, escude­

ro, diputado del reino, jurista de, 47, 62, 65, 67, 73, 

90, 97, 104, 108, 118, 119, 123, 124, 125, 126, 

127, 129, 133, 140, 143, 145, 147, 152, 155, 156, 

158, 160, 162, 166, 168, 170, 172, 179, 186, 196, 

206,207,209,213,225,263,268,270,286,300, 

302,310,312,314,316,318,321,329,334,338, 

339,345,348,351,354,356,357,359,365,372, 

375,378,380,385,387,390,396,398,407,409, 

411, 416, 418.- Peraznárez de Soteras, consejero de, 

60.- Ramón de Barbastro, licenciado en decretos, 

limosnero del capítulo de, 272.- Ramón de Casaldá­

guila, mercader, administrador de las rentas del rei­

no, ciudadano de, 118, 195, 197, 205, 218, 219, 

220,342,343,344,345,355,357,365,370,372, 

375, 414, 415, 416, 419, 420, 421.- Ramón de Fran­

cia, escudero, doctor en leyes, habitante de, 90, 97, 

104, 108, 117, 119, 124, 126, 127, 129, 132, 133, 

143,145,149,152,155,166,170,172,176,179, 

196, 209, 334, 351, 372, 375, 377, 401.- Ramón de 

la Torre, consejero de, 259.- Ramón de Ponte, porte­

ro de la iglesia de Santa María la Mayor de, 35.­

Ramón de Torrellas, el joven, menor de días, procu-
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rador fiscal del rey, consejero y procurador de, 11, 

1� 25� 261,285, 28� 28� 30� 30� 31� 31� 

328, 330, 334, 342, 356, 385, 391, 410.- Ramón de 

Torrellas, mayor de días, sabio en derecho, procura­

dor fiscal del rey, jurista y procurador de, 45, 49, 61, 

65, 258, 263, 267, 268, 270, 274, 286, 301, 312, 

324,325,332,407,409, 417.- Ramón Mellaz, nota­

rio, habitante de, 374.- Rodrigo Dates, consejero de, 

60.- Rodrigo de Aivar, corredor de redoma de, 259.­

Rodrigo de Atés, vecino de, 259.- Rodrigo Dorna, 

escudero, habitante de, 326.- Salvador de Luna, 

comendador de Nonaspe, regente de la comanda 

de, 6, 45, 61, 66, 71, 88, 96, 103, 109, 116, 118, 

127, 128, 133, 135, 137,140,225,245,323,324, 

328, 384, 389, 417.- Sancho Aznárez de Gardén, 

ciudadano, jurado y procurador de, 47, 60, 63, 68, 

73, 78, 85, 90, 98, 105, 109, 112, 116, 117, 119, 

123, 124, 125, 127, 130, 132, 134, 136, 137, 139, 

140, 143, 145, 147, 149, 150, 152, 155, 157, 158, 

160, 162, 163, 164, 166, 168, 170, 172, 176, 179, 

186, 196,206,207,210,258,259,263,268,274, 

285,286,287,288,310,314,342,348,351, 409.­

Sancho de Urrea, jurado de, 259.- Sancho Fernández 

de Lihori, escudero, habitante de, 162, 166, 168, 

169, 179, 196, 209.- Simón de Biota, escudero, ciu­

dadano de, 6, 47, 62, 68, 73, 77, 85, 90, 131, 132, 

133, 135, 149, 151, 172, 176, 179,196,317,335, 

338,341,345,347,350,359,362,366,369,373, 

404.- Simón de Septiembre, consejero de, 60.­

Simón September, notario de, 326 

ZARAGOZANO, Esteban, portero del rey, habitante de 

Zaragoza, 95,116,126,135,136,141,287,298, 

300,313,317,319,322,328,335,336,337,345, 

346,347,352,357,358,361,368,370,371,373, 

377,380,383,384,388,389,350,355 

ZARZUELA, Francisco, doctor en leyes, 192, 193, 421, 

422 

ZARZUELA, Pedro, vecino de Sarrión, regidor y procura­

dor de la ciudad y aldeas de Teruel, 19, 21, 22, 42, 

48, 64, 69, 74, 79, 86, 92, 106,110, 113,120, 

232,236,238,381,382 

ZORITA, Bernardo, notario, vecino de Tamarite de Lite-

ra, 252 

ZORITA, Jordán de, escudero, 363, 369, 390 

ZORITA, Juan de, escudero, 351 

ZORITA, Juan, vecino de Tamarite de Litera, 252 

ZORITA, Lorenzo, vecino de Tamarite de Litera, 28 

ZORITA, Miguel, vecino de Tamarite de Litera, 28 

Zuera, 5, 224 
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